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Legal Sciences

JKonpoLuBeTaHMe ropoaa, OCHOBHbIE
331344 NPaBOBOro Pery/iMpoBaHms
3KoNorn4yeckmx npobaem no amobbinckon
obnactu

MycaeBa Anunsa AHBapbekoBHa

Maructp topranueckyx Hayk, Ctaplumi npenosaBatens Kadbeapsbl "'rocyAapCTBEHHO-
NpaBoBble ANCUMMAMHBI", MexXayHapoaHbIM Tapasckui MHHOBALMOHHBIM MHCTUTYT 1M, L.
MypTasbl

KyaHbiwesa MHampa KnpumxkaHoBHa

Maructp topnanueckmx Hayk, Ctaplimi npenosaBatens Kadbeapsbl "'rocyAapCTBEHHO-
NpaBoBble ANCUMMAMHBI", MexXayHapoAHbIM Tapasckui MHHOBALMOHHbBIM MHCTUTYT 1M, L.

MypTasbl

CoumanbHO-3KOHOMMWYECKOE  pPa3BUTME CTPaHbl B YC/AOBMAX PbIHOYHOM  3SKOHOMMKM
Hepa3pbIBHO CBA3AHO C PELUEHMEM C0XKHbIX NPpobaem B 061aCTM OXpaHbl OKPYKatoLEN cpebl 1
npupoaononb3oBaHms. Cenyac CyLWECTBYHOT 3KOA0rMYeckne npobiembl M CBA3AHHbLIE C HUMMU
npobnemsbl, Tpebytoline cCPoYHOro pelleHma. K HUm oTHocuTca npeobnagaHmne A0ObIBAOLINX U
PECYPCOEMKUX OTPACAEN B MPOMbILIIEHHOCTH, YTO NPUBOAUT K Aerpafaummn npupoaHon cpeapl,
MCTOLLEHMIO €e PEeCcypCoB; OYeHb HM3Kas 3PPEKTUBHOCTb MPUMEHAEMbIX OPraHM3aLMOHHbIX,
NPaBOBbIX, 3IKOHOMMUYECKMX MEXAHM3MOB W WHAMBUAYASIbHbIX MepP; 3Ha4YUTeNbHad [A0AA
HedOPManbHON IKOHOMUKM B NpeanpuUHMMATENLCTBE M coumanbHOM obecnedeHunn. CornacHo
CTaTUCTUKE, 0Obem BbIBPOCOB 3arpAsHsatolmMx BellecTs B 2016.it coctasnaeT 52,4 TbiC. OCHOBHas
[ONs BbIOPOCOB 3arpA3HAOWMX BELWECTB M3 CTALUMOHAPHbLIX WMCTOYHMKOB MPUXOAUTCA Ha
XMMMYECKUI cekTop (42%). M3 npeanpuaTia TENI0BOM 3HEPreTUKM BbiIbpockl cocTaBnsAoT 18,3 %,
ropHogobbiBatowert - 14,1 %, razosoit — 14 %, kommyHanbHon — 10,4 %, meTannypruyeckon — 2,3
%. Mo-npexHemy cyllecTByeT npobaema c BbiIbpocamm OT aBTOMOOUABHOrO TpaHcnopTa. . Ha mx
nomo npuxoamtca bonee 70% oT obuwero obbema BanoBbix BbiOpocoB. HabatogeHus 3a
cocTosiHnem aTmocdepHoro Bosayxa B Hambbiackol 061acTy NpoBOANANCL Ha 9 cTaLMOHAPHbIX
noctax B Tapase, *KaHaTtace, Kapatay, LUy n noc.3a 2016 rog 6bi10 0OHapy*KEHO MpeBbilleHne
b6onee yem Ha 1 MAKM. A1A B3BELWEHHbIX BelecTB — 23, B3BelWeHHbIX YacTtul, PM — 10 — 152,
MOHOOKCcKUAa yriepoaa — 85— 22, okcuna a3oTa — 8, cepoBogopos - 38 1 ¢TopucTbin Bogopos, - 6
cnyyaes. Pl "Kasrnapomet" npoBoanT HabAtoAeHMA 32 3arpA3HEHMEM NOBEPXHOCTHbIX BOA, Ha
Tepputopum HKambbinckon obnactm 10 BoAHbIX 0ObeKTOB. KayecTBo BOAbl t Ha BoAe B
cooTtBeTcTBMM ¢ BPC5 B EZ. BUAMKON OUEHMBAETCA KaK '"4pe3Bbl4aliHO BbICOKUM YpPOBEHb
3arpasHenma”. B pekax Tanac, Wy, Akcy, KapabanTta, TokTaw, Capbikay - "YMepeHHbI YPOBEHb
3arpasHenma"”. B pekax ACA, bepukapa, BAXP. TacoTokenb — "HopmaTuBHaA YmctoTa". YpoBeHb
Knucnopoaa B Hopme. B oKkpyre 3apermctpupoBaHo 12 caydaes 3abonesaHus. B 2014-2016 rogax
ObINM CO3MaHbl rOCYAAaPCTBEHHbIE MPMPOAHbIE 3aN0BEAHMKM MECTHOro 3HaveHua — "Mepke" u
"YmbeT": cocToAaHMe 0Ccob0 OXpaHAEMbIX MPUPOAHbIX TEPPUTOPUIM yaoBAeTBOpUTENbHOE. Ha
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TeppuTopMM 0CoBO OXPaHAEMbIX MPUPOAHbBIX TEPPUTOPUIN He 3aperucTpMpPOBaAHO MOXKAPOB,
HE3aKOHHOM BbIPYOKM 1IECOB U APYIMX HAapPYLIEHWIA NECHOTO 3aKOHOAATe1bCTBA. KMBOTHbIA MUP
3TOro paloHa o4eHb pa3HoobpaseH, 3aeck obuTaeT 6onee 5000 B1AOB Hecno3BoHO4YHbIX. Cpeam
HUX HacdyuTbiBaeTca bonee 50 BMAOB. cBUHel, — 18,9-72,7 mr/kr, kagmuit — 0,08-0,23 mr/kr. B
BECEHHe—OCeHHW nepuog B obpasuax nouysbl KapaTay coaepraHWe HEKOTOPbIX TAXKEebIX
MeTanNoB Haxoamnoch B npeaenax 0,03-22,4 Mr/Kr, 4TO He NPeBbIWano NPeaenbHO A0NYCTUMYO
Hopmy. B BeceHHe—oceHHWMN nepuopn B [kaHaTace B 0b6pasuax MNo4ysbl COAeprKaHMe Kaamus,
LUMHKa, CBMHLA, Xpoma, mMeau Haxoaunocb B npegenax 0,01 - 15,6 mr/kr. B paioHe
aBTO3aMpaBOYHOM CTaHUMW Ha OKpauHe ropoda W ropHo-oboraTMTeNbHOro KombuHaTa
NPEeBbILWEHNA COAEPKAHMA KaaMMA HET. HOpMa. Ha BeCEHHMI 1 oceHHMin nepuoa BO PpaHumn.B
obpasLax NoYBblI COAEPrKAHNE CBMHLUA, UMHKA, MeAM, KaaMMA U XPOMa Hax0AMN0Cb B Npeaenax
0,01 — 18,3 Mr/Kr. 3a BeCEHHe-0CeHHUI Nepuno, B paioHe NOACTaHUMN U B LeHTpe cena Kopaai B
npobax nouysbl HbiAM B3ATbI NPO6bLI BO34yXa C MOMOLLBbIO TOPM30OHTabHbIX NAaHLWeToB. Ha Bcex
CTaHUMAX B TEYEHME NATKU AHel npoBoamaca otbop npob. CpeaHAs NNOTHOCTb OCaZIKOB B PETMOHE
coctasnfeT 1,2 BK/M2, 4To He npeBblWaeT npeaenbHoO AO0MNYCTUMOTO YPOBHS nepepaboTka
(BKNtOYanA CcOpTMPOBKY) TBepAbIX HbiTOBLIX 0TX0A40B B 2016 roay coctasuna 0,6%. Ycnyramum no
BbIBO3Y MycOpa oxBayveHo 79,1% HaceneHus (ropoackoe HaceneHne — 100%, cenbckoe HaceneHme
— 64,5%). B pernoHe HacumTbiBaeTca 168 aBT06a3 M CKNAACKMX KOMMAEKCOB, BCE OHW MMEIOT
HeobXxoAMMble MPOEKTHbIE, KPUAMYECKME W  pa3pelnTenbHble AOKYMEHTbl. [locTeneHHo
BHeApaeTcA pasgenbHblin cbop TBEO. B Tapase, B 12 MUKPOPaMoHax M 2 KWUIbIX KOMMIEKCAX,
ycTaHoBneHo 6onee 101 eANHMLBI CETYATLIX KOHTEMHEPOB ANA pa3aenbHOoro cbopa NAacTUKOBbIX
0TXO408B W CTeKNa. [lna npuema v AeMepKypmusaummn namn n npnbopos, coaepKalimx pTyTb, Obi10
co3faHo npeanpuatue "Anam n K", B HacToAwee BpeMa pacCMaTPMBaETCA MPOEKT CTPOUTENLCTBA
3aBO/la No NepepaboTke TBePAbIX ObITOBbIX OTXOA0B, MHULIMMPOBAHHbIN NAaTBUIACKON KOMMNaHWEN,
NpeaocTaBAAOWENR KOMMNAEKCHbIE yCayrn B 061aCTU IHEPreTUKM, BO30OHOBNAEMbIX PECYPCOB U
3HeprosdPeKTMBHOCTU. [1POEKT HaXxoaAMTCA Ha CTaguu  MNPOEKTUMPOBAHWUA. 3HAYUTE/bHbIN
SHepreTMYyeckMi noTeHumMan ANna MCnonb3oBaHua BMD, B nocneaHme rogpl B pervMoHe BeayTcA
paboTbl No cTpouTenbcTsy. [0 MHOOPMAUMM  YNPABNEHUA 3SHEPreTUKM U KUJULLHO-
KOMMYHa/NIbHOrO X03ANCTBA akMMaTa panoHa, 40 2010 r. ycTaHOBAEHHAA MOLLHOCTb BCeX 0O beKTOB
BWM3 coctasnana okono 1,5-2,0 MBT. Ha cerogHAwHNM geHb HacymTbiBaeTca 9 obbektos BM3
obuwen ycraHoBneHHOW moulHocTbio 114,05 MBT. B otyeTHOM roay B Kopaalickom panoHe
ambbinckon obnactn Oblna peannsoBaHa MAPO3NEKTPOCTAHUMA MOLLHOCTbO 53,75 MBT
(nostanHoe BHeapeHue, B 2016r. - 26,4 MBT) - "BuHA nHBecT". CNUCOK 3HEPronpounsBoaaLLmMX
opraHusauuii, ncnonbayowmx BM3, BrkatoyaeT 8 06bekToB B3, KOTopble NaaHMpyeTca BBECTU B
akcnayaTaumto B pernoHe K 2020 r.Mpupoct N 4o 2016 r. Bbipoc 40 43,6 TbIC. TOHH, YTO BoNee Yem
yaBounocb. Mexay Tem, OTMeTMN Nnpecc-CekpeTapb, pPaloH He AO0CTUraeT npeaenos,
YTBEPXAEHHbIX A1A Bblbpocos. "B npowsiom rody AMMUT BbIOPOCOB Ha 3arpAsHeHue
atmocdepHoro Bo3zayxa bbin yTBEpPKAeH B paamepe 148,3 Tbic. 04HAKO, MO AaHHbIM KPYMHENLWNX
npeanpuatMin, dakTuyeckne BbIbpockbl cocTaBuam 43,6 TbiC. IMMUT Ha cOPOC 3arpA3HAOLWMX
BeLLecTB Obl/1 YyTBEPXKAEH B padmepe 26,2 TbiC. TOHH, dakTnyeckn cbpoc coctaBun 9,2 ThiC. TOHH.
OrpaHWYeHns Ha YyTUAN3ALMIO OTXOA0B NPON3BOACTBA COCTaBUAN 65,8 MAH TOHH, dakTudeckn 21,3
M/IH, coobuwMmn rnasa BeAOMCTBA. [enapTaMeHT 3KONOrMM MMeeT BO3MOXKHOCTb MPOBOAMUTH
aHaM3 BbIOPOCOB 3arpA3HAIOLLMX BELLeCTB B COOCTBEHHOM NabopaTopun, a TakKe C NOMOLLbIO
AencTeyloen MobunbHOM 3aKosornyeckon nabopatopun. "Jlabopatopus AO/XKHa NPOBOAMUTH
M3MEepPEHMNA Ha COOTBETCTBME CTaHAAPTAaM BbIOPOCOB 3arpA3HAIOWMX BELLECTB B COOTBETCTBMM C
aKKpeaMTaumen B COCTaBe MOBEPXHOCTW, FPYHTA M CTOYHbIX BOZA, B MOYBAX, B LIMKAWYECKOW
9KOHOMMKE, MCNONb3YIOLLEN Cbipbe MHOFOKPATHOrO MCMO/Ib30BaHMA, YTO NO3BONAET COKPATUTb
KONIMYeCTBO OTXOA0B, NPOM3BOAMMBIX YenosevecTBOM Ha 80%. Ero oCHOBHble HanpaBAEHWA:
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COPTMPOBKA 1 NepepaboTKa OTXOA08 C NOCAEAYHOLMM UCNOb30BAaHNMEM MATEPMANOB, MPUTOAHbIX
ON5 BTOPUYHOM NepepaboTkuy;

NPoANEeHME CPOKa CyKObl MPOAYKTOB M MX COBMECTHOE MCNOob3oBaHKWe (sharing);

Pa3paboTKa 3KONOTMYECKM YNCTbIX MPO/YKTOB;

OTBETCTBEHHOE NoTpebaeHMe - 0TKa3 OT M3/INLWKOB, BK/OYAsA 3anackl NPOA0BOLCTBUA, YaCTb
M3 KOTOPbIX HEOOXOANMMO YTUAN3INPOBATb.

CoKpallleHMe KOAMYecTBa OnacHbIX BbIBPOCOB B aTMOCHEpPY MOMOMKET OTKA3aTbCA OT Yrid U
HedbTenpoayKToB. ANbTepHaTMBOW DyaeT aHeprma BoAbl (Masible rMAp0o3/1eKTPOCTAHLUMN), CONHUA,
BETpa, Heap 3eMau U TaK ganee. Xody OTMETUTb, YTO HalIM MECTHblE XMMMUYECKME 3aBOAbI
3aboTaTca 06 oKpy:Katowen cpene, cobaogan NpUHUMNL 060POTHOrO BOAOCHabKeHuA. Tak,
MWHUCTEPCTBO 3KONOTMW  PEermoHa BblAAN0 ABa MNONOMKUTENbHbIX 3aKatoveHua Ocoboit
3KOHOMMYecKon 30HbI "O33 "XmmBoa" Ha NPOM3BOACTBO caxapa, aMmuaka M Kapbammaa. Ho
komnaHma TMO." Co" pacnonaraet o6bemom 060pPOTHOIrO BOAOCHAOKEHMA NMPU NPON3BOACTBE
caxapa

PelweHne npobaem No oxpaHe OKPyKaloLWen cpelbl B COBPEMEHHYIO 3MOXy NpuobpeTaeT Bce
bonblwee 3HayeHue. B3aMMOOTHOWEHMA o0OWecTBa W NPUPOAblI  HOCAT CAOMXHbIA 1
NPOTMBOPEYMBBIN XapakTep. Pa3BuTMe NPOM3BOAMTENBHBLIX CUA  ODOWECTBA, TEXHONOTMIA
Pa3/IMYHbIX MPOU3BOACTB, 3HAHWN N HABbLIKOB Nt0AEeN CNOCOHBCTBOBANO BO3PACTAHMIO UX BAUAHMA
Ha npupoay. CoBpeMeHHOe COCTOAHME OKPYXKAtOLLEN Ccpe/ibl ABNAETCA CNeACTBUEM MPOBOAVMON
[EeCATUNETUAMM COLMANBbHO-3KONOMMYECKON MOAUTUKM, OCHOBOM KOTOPOW OblN 3KCTEHCMBHBIN
NOAXOA K Pa3BUTMIO MPOU3BOAMTENbHbBIX CUA M UCMONb30BAHMIO NMPUPOAHbIX pecypcos. Npobnema
B3aMMOOTHOLWeEHMA obllecTBa M Npupoabl ecTb rnobanbHaa oblieyenoBeyeckaa npobnema,
nostomy 6e3 HOBOW CUCTEMbI B3rA40B Ha MUP M MeCTO YeNoBeKa B HeM Oyayline NOKONEeHUA,
Kak ©Huonormyecknin A obpedveHbl Ha GU3MYECKOE M AyXOBHOE YHWYTOXeHWe. PelleHue
9KOMOTMYECKMX M COLMANbHbBIX BOMPOCOB Kak rN106anbHOro, Tak M PernMoHaNbHOro maclitaba
BO3MOHO TO/IbKO NPU YCNOBUM CO34aHMA HOBOTO TUMA IKONOMMYECKOM KyNbTypbl, SKONOTM3aLmnm
06pa3oBaHMA B COOTBETCTBMM C aKTyaslbHbIMU HYXKAAMW JIMYHOCTM U FpaxKAaHCKoro obuiecTsa.
MoTpebHOCTb B 3KONOTMYECKOM 00pa3oBaHWMM onpeaenaeTcd HeobXOoAMMOCTbO OCO3HAHMA
obuiectBom obecneyeHma 61aronpuUATHOM cpeabl ANA KU3HeAeATEeNbHOCTU YeI0BEKa, MOCKO/IbKY
Pa3pylleHNne CUCTEMbl 3IKONOTMYECKMX OTHOLWIEHWUA W OTCYTCTBME OTBETCTBEHHOCTM nepes,
OyayLMMM MOKONIEHUAMM ABASKOTCA OAHUMM M3 KOMMOHEHTOB 106aNbHOTO 3KOA0MMYECKOro
Kpm3mca. COBpeMEHHbI 3KONOTMUYECKUIA KPU3UC CTAaBMT MNOJ Yrpo3y BO3MOXKHOCTb YCTOMYMBOIO
PA3BUTUA YeNOBEYECKOM UMBUAM3aUMK. [anbHelwan Aerpagauma npupoaHbIX CUCTEM BedeT K
nectabunmsaumm buocdepsl, yTpaTe ee LeAoCTHOCTU U CNOCOBHOCTU NoaaepKMBaTh KayecTBa
OKpY*KatoLen cpeapl, Heobxoanmble ANA KMU3HW. [peoaoneHme KpU3nca BO3MOMKHO TOIbKO Ha
OocHoBe GOPMMPOBAHMA HOBOTO TUMa B3aMMOOTHOLLEHMI YeN0BEKA MU NPUPObI, MCKAOYAOLWMX
BO3MOXHOCTb PaspylleHnsa 1 aerpagaumm npupoaHon cpedbl. B 3TOM CBA3M B 3KOAOMMYECKOM
chepe cTpaTerMyeckom UENblO ABASETCA COXPAaHEHWE W BOCCTAHOB/MEHME eCTeCTBEHHbIX
aKocucTem, cTabunmsaums n yaydlleHme KayecTBa OKpPYrKatollen cpedbl, CHUKeHne cbpocos u
BbIOPOCOB BpeHbIX BELECTB B BOAHblE 00bEKTLI M aTMochepy, CoKpalleHne obpasyemor maccsl
0TX0A0B, 0COBEHHO TOKCUYHBIX, OpraHM3aLms Ux NepepaboTKu U yTUAN3AUMUN.
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XanblKapasblK *KaHe Ka3aKCTaHabIK eHOeK
KYKbIfbl HOpManapblHAafbl KIaMeneTke
TO/IMafaHaapAblH, KYKbIKTbIK *afambl

Mycaesa Anva AHBapbeKOBHa

3aH, FblIbIMAAPbIHbIH, MArucTpi, "MemneKkeTTiK-KyKbIKTbIK NaHAep" KadeapacbiHbIH, afa
OKbITyWwbICbl, L. MypTasa aTblHAaFbl XanblkapanblK Tapa3 MHHOBALMANBIK MHCTUTYTbI
BekTypfaHoBa PalixaH LLy6aliKpi3bl

3aH, FblIbIMAAPbIHbIH, MArucTpi, "A3amaTTbiK KaHEe Kbl/IMbICTbIK KYKbIK" KadeapacbIHbIH,
afa OKpITywslchl, L. MypTa3a aTbiHAafbl Xanbikapanbik Tapa3 MHHOBAUMANBIK MHCTUTYTbI

Koemenetke TosnmaraHAapAblH  eHOEeK  KaTblHAacTapblHAAFbl  KYKbIKTbIK  *Kafaambl
Xanblkapanblk HopmanapmeH pae, KasakctaH PecnybsiukacbiHbiH eHOeK 3aHHamacbiMeH Je
peTTeneni.

BYY-HbiH Bana KyKblKTapbl Typaabl KOHBEHUMWACbIHbIH, 32-6abblHAa  KaTbICyLUbl
MemnekeTTep 6anaHblH, KYKbIKTAapbiH MblHA/ApPAaH - SKOHOMMKabIK KaHaydaH; [AeHCay/blfbiHA
Kayin TOHAIPeTiH Hemece OKyblHa Keaepri KenTipeTiH Hemece [AeHcay/blfblHa, COoHAal-ak,
dU3MKaNbIK, NCUXMKANbIK, PyXaHW, aAaMrepLLiNiK }KaHe 9N1eyMeTTIK AaMyblHa 3UAH KeNTipyi MyMKiH
Ke3 KeareH XyMbICTbl OpblHAAYAaH KOPFay KapacTblpbl/iFaH.

MemnekeTTep MblHaNapFa XayanTbl:

- }KYMbICKA KabblnaayablH, eH TOMEHTI acblH benriney;
- JKYMbIC KYHIiHiH, Y3aKTblfbl MeH eHOeK KafaanblHa KaxeTTi Tanantapdbl aHbIKTay;
- ocbl 6anTbiH, TananTapblHbIH, TUIMAI OPbIHAANYbIH KAMTaMachl3 eTy YLWiH TUICTi Xa3a TypaepiH
Hemece e3re Ae CaHKUMANapabl KaMTaMachli3 eTyre.
Bananap eHBOeriH KyKbIKTbIK peTTeyae ocbl canaga TWICTi KOHBeHUMAnapAbl KabblnaanTbiH
Xanblkapanblk eHdek yibimbl (XEY) MaHbI3abl pen aTkapasbi.
Keneci HOPpMaTMBTIK Ky*KaTTap eHOeK KbI3MEeTiHiH, apTypAi cananapbiHaa 6ananapbl »KyMbICKa
KabblnaayaplH €H TOMEHTI }KacblH LLEeKTey MacenenepiHe apHaafaH:
- Bananapabl TeHi34e }KYMbIC icTeyre KibepyaiH, eH TOMEHTi XacblH aHbIKTay Typabl XE¥-HbiH No7
KoHBeHuUuAch! (FeHys, 1920 ». 15 maycbim);
- Bananapabl aybln WaPYaLWbIIbIFbIHA }KYMbICKA KabblaaayablH, eH TemMeHT i *acbl Typaabl XEY Ne10
KoHBeHuUuAchl (MeHeBa, 1920 . 25 KaszaH);
- 12 »KacKa geniHri 6ananapabl 6HAIPICTIK eMec XYMbICKa Xibepy Typanbl XEY-HbiH, Ne 33 skaHe No
60 KoHBeHUMANapbl (FKeHesa, 1932 x. 12 cayip kaHe 1937 . 3 maycbim);
- 16 »kacTaH ackaH bananapabl LWaxTanap MeH LaxTanapAasbl KepacTbl KyMbICTapblHa Xibepy
Typanbl XEY¥Y No123 KoHBeHuuMAck! (HKeHeBa, 1965 XK. 2 mambip) T.6.
XEY-HbIH, N 78 KoHBeHuuaAckl (MoHpeanb, 1946 . 19 Kbipkyiek) bananap MeH acecnipimaepaiH,
OHAIPICTIK emec XyMbICTapAafbl MKYMbICKA KapaMAblblFblH aHbIKTAy MaKcaTblHAa oOnapabl
MIHAETTI MeAULMHANbIK TEKCePYAEH BTKi3yai peTTena,.
XEY-HbIH, No79 KoHBeHUMAck! (MeHeBa, 9 Ka3aH 1946 X.) eHAIpICTiK emec XymbicTapaa bananap
MEH XacecnipimaepaiH, TYHTi *KYMbICTbI MaiganaHybiH WekTenai. MektenTe Kok, 14 kacKa AeniHri
Hbananap XaHe a/li MeKTenTe OKWUTbIH 14 »KacTaH ackaH Gananap TYHr yaKblTTa OH TEPT cafaT
KaTapblHaH, OHbIH iWwiHae cafaT 20.00-4eH TaHfbl 8-re AeniHri apanblKTbl KOca anfaHaa, TYHT
YMbICKa KabblnaaHbanapi.

XE¥-HbiH Ne90 KoHBeHuuacbl (CaH-OpaHumcko, 1948 k. 17 maycbim) acecnipimaepaiH,

OHEPKICINTe TYHTi *KYMbICbIH NanaanaHyabl WeKTena;:
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laxTanapa, Kapbepaepae XKaHe KepaeH nanaansl Kasbanapapl eHaipyre apHanfaH 6acka Aa
KacinopblHAAPAa;

OynbiMaap: eHAipineTiH KacinopbiHAapAa; ©3repTy; TazapTblnadbl; KeHaeyae; 6eseHaipy; Tycy;
caTyfa AalblHAAy; KOWbIIFAaH HEMECE KOWbI/IFaH;

maTtepuangap TpaHchopmaumManaHaTblH KaCiNOpPbIHAAPAA, COHbIH, illiHAE Keme Kacay KaHe
eHAeYLWi KacinopbliHAaPAa;

Kes3 KeJsireH TYPAEri 3/1eKTP SHEPrUACbIH HEMECe KO3fFayLlbl KYLWTI TYpAeHaipy *KaHe bepy;
KYPbISIbIC, KOHAEY, TEXHWUKA/bIK KbI3MET KepCeTy, KanTa KypblibiMAay KoHe AeMOHTaxaay
KYMbICTAPbIH  KOCa anfaHAa, KypblbiC KOHE KYPbIJbIC KYMbICTAapbIMEH alHafblcaTbIH
KacinopblHAAPAa;

ajamaapabl HeEMece KyKTepai aBTOMOOWAb HEMeCce TEMIPIKOJ KONIriMeH TacbiManaayabl, OHbIH,
iwiHae AoKTapaa, NpucTaHaapaa, NpucTaHaapaa, KoMmManapaa HeMece ayexkannapaa Kykrepai
eHAEYAi Ky3ere acblpaTblH MEKeMenepae.

Myaaeni TynfanapMeH KeHEeCKeHHEH KeMiH Taynik 00Mbl Hemece Y3[iKCi3 »KYMbIC iCTEMNTIH
}ekenereH eHgipictepge 16 kactaH 6actan WaKipTTepdi OKbITY HEMece KaCinTiK OKbITy
MaKcaTTapblH KOcnafaHAa, OH Ceri3 »XacKka TOo/IMafaH Kacecnipimaep TYHM yakblTTa MyHAaln
YKYMbICKa NaganaHblamanapl.

KoHBeHUMAAa TYHTi yakblT cafaT 22.00-0eH 6acTan kaTapbiHaH KemiHae 12 cafaT y3aKTbifbl peTiHae
aHblKTanaabl. 16 XKacTaH acKaH *Kacecnipimaep YLiH TYHri yakbITTblIH Y3aKTbifbl 22.00-4eH TaHFbl
7.00-re pewiH, KekenereH »afaahnapaa Ky3blpeTTi OpraHHblH, PYKCATbIMEH XXaHe MYMbIC
HepyLinep MeH XyMbICLIbINAP YMbIMAAPbIMEH KEHECYMEH, TYHTi YaKbITTbIH, Y3aKTblfbl KeMiHae 7
CafaTTbl Kypanabl. YakblT Ke3eHi cafaT 23-TeH KeliH benrineHyi MymKiH.
XEY-HbiH, No 138 (1973) KoHBEHUMACHI XYMbICKa OpHanacy VLIiH eH TeMeHTri »KacTbl benriney
MacefienepiHe apHaafaH, aTan anTKkaHaa, eH TOMEHTi *ac MIHAETTi OKyAbl afAKTay *acblHaH XaHe
15 »KacTaH TemeH 6o/Maybl Kepek Aen KapacTblpaZbl. IKOHOMWKACbl MeH bBinim Bepy KyMeci
[aMbIMaFaH MeMiekeTTep YLLIiH eH TemMeHTi Xac 14 ac 60bin 6enrineHreH.

Bananap eHOeriH »KowablH, Xanbikapanblk Oargapnamacsl 6ap (IPEC), 1992 biibl XEY-HbIH,
Hananap eHberiHe Kapcbl KypecTeri KbI3MeTiH YMNecTipy YWiH KypblafFaH. bacTtankbliaa 6yn
bafnapnamara 6 MemnekeT KaTbiCKaH, byn bafaapiamaHbiH anfallkbl Aemeyulici FfepmaHua
yKimeTi 6onabl. Kasip gemeyllinep caHbl 25-ke »eTin, baraapnama 75 enge »Kysere acbipbliyaa.
KasakcTtaH PecnybaunKkacbiHbiH, 2015 xbinfbl 23 Kapawagarbl Ne 414-V EHOeK KoaeKciHiH (byaaH
opi - Koaekc) 31-6abbiHa CalKec OH anTbl *KacKa TONIFaH a3amaTTapMeH eHOeK LapTbIiH »Kacacyfa
»on bepinea;.
CoHbIMeH bipre, eHbOeK WapTbl *Kacanybl MyMKiH:

1) oH Bec kacKa ToNFaH a3amaTtTap opTa binim bepy yiMbiMbiHAA HEri3ri opTa, *Kannbl opTa binim
anfaH xafaannapaa;
2) oKkyaaH 60C yaKbITbiHAA AEHCAY/bIFbiHA 3UAH KeNTIpPMEWUTIH aHe OKy npoueciH 6y36aiTbiH
YKYMbICTbI OPbIHAAY YLWiH OH TOPT acKa TONFaH OKyLUbIAap;
3) KuHemaTorpadma yimbiMmaapbiHAa, TeaTpaapaa, TeaTp KaHe KOHLEPTTIK yibimaapaa, Lmpkrepae
OH TOpT acka TosmaraH agdamgapmeH bipre KogekcTiH 31-6abbiHbliH,  2-TapMakKllacbiHaa
aMKblHAANFaH WAPTTapAbl CakTal OTbIPbIM, AEHCay/blFbl MEH adamrepllinik AamybliHa HYKCaH
KenTipMmel TyblHAbINAP KacayFa aHe (Hemece) opbiHAayFa KaTbICy VLLIH XKyprisineai.
KP EHOek kogmekci 17 Tapay aivengepaiH eHberiH petrey epeKkwenikrepi KaHe oTHacb/bIK,
MiHaeTTepi 6ap e3re Ae afgamazapabl 185-6anta eHOeEK WaAPTbIH TOKTATYAbl LIEKTEY,AFHU XKYKTI
aMensepMeH, YLl Kacka AeniHri bananapbl bap aenaepmeH, oH TePT XKacka AeniHri banaHbl (OH
ceri3 acKka AemiHri myreaek 6anaHbl) Topbuenen oTbipFaH Kanfbi3bacTbl aHanapMeH, aTanfaH
caHaTTafbl aHacbl3 Gananapapl Topbuenen oTbipFaH e3re Ae aAamaapMeH XKYMbIC BepyLiHiH,
HbacTamacbl 6oMblHWA eHbeK wWapTbiH Oy3y KepceTinreH. EHOeK KodeKciHiH, 54 - 6abbl 1-
TapMafbiHbIH, 1), 3) - 19) TapmakllanapbiHAa Ke3AenreH Karaannapasl KocnafaHaa, o bepineai.
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2. Erep eHbeK WapTbIHbIH, Mep3iMi aaKTanfaH KyHi aMen OH eKi aHe of4aH Ja Ken anTa
MEP3IMre XKYKTINIIK Typanbl MeauLUMHaNbIK KOPbITbIHAbI YCbIHFAH Kafaanaa, *KYMbiC OepyLli OHbIH,
»a3balwa eTiHiWi 6oMbiHWa Gana KyTiMi OOMbIHIIG Aemanbic asKTanfaH KyHre aeniH eHbek
WAPTbIHbIH, Mep3iMiH y3apTyfa MiHAeTTi.eckepTy. 191-6anka e3repic eHrisingi-KP 2012.02.17 Ne
566-1V(anfallKkbl pecMmn »KapusanaHfaHHaH KeWiH KyHTi30enik OH KyH ©TKeH COH, KO/J4aHbicKa
eHrizineai) 3aHpiMeH.onap yuw Kacta. KP EK 17-TapayblHaa aienaep mMeH oTbacbi/blK MiHAETTEpI
bap agamaapAblH  KYKbIKTApbiH  Kopfayfa OalnaHbICTbl  KeniAgikTep MeH KeHinaiktep
KapacTblpbl/IFaH.

KasakctaH PecnybamKkacbiHbiH, 16-TapaybiHaa 18 »Kacka ToJIMafaH Kbl3MEeTKep/epaiH,
eHberiH peTTey epeKLWenikTepi KapacTbipblafaH.
-OH ceri3 »acka To/AMafaH Kbi3MeTKepsiep eHOeK KaTblHacTapblHAA KyKbIKTapbl OOMbIHLLIA
KameneTKke ToNfFaHAaPMeH TeHecTipineai, an eHbeKTi KopFay, XYMbIC YaKbITbl, A€MasbIC YaKbITbl
oHe 6acka Ja eHbeK Kafgannapbl canacblHAa eHbeK KoAeKcimeH OenrineHreH KocCbiMLLa
Keningiktepai nangananaabl. (KP EK 178-6an)

1. OH ceri3 acka To/IMaraH KbI3MeTkepaepadiH eHberiH ayblp »KymbiCcTapaa, eHbek
Kafoamnapbl 3uMAHAblI (epekle 3MAHAbI) KoHe (Hemece) KayinTi »KymbiCTapZa, COHAaM-aK
OpblHAANYbl ONAPAbIH AEHCAY/blFbl MEH MMAHAbINbIFbIHbIH, AaMyblHA 3MAH KEATipyi MYMKIiH
XymbicTapaa (oMblH BU3HECH, TYHFi OMbIH-CaybIK, MEeKeMenepiHAeri XYMbIC, a/IKOroNb OHIMAEPIH,
Temeki byMbiMaapbiH, ecipTKi, NCUXOTPONTbIK 3aTTap MeH NpeKypcopaapabl eHAipy, TacbiManaay
MEeH caTy) KO/laHyFa 3aHMEH TblbIM CafibIHA/bI.

2. OH ceri3 skaCKa To/IMafaH Kbi3MeTKep/iepAiH, e3aepiHe benrineHreH WeKTi HopmanapaaH
APTbIK KYKTEPAi TaCyblHa }KaHe KO3FaATyblHa TbibIM canbiHabl. (KP EK 179-6an)

- OH ceri3 »acka TO/AMafaH KbI3MeTKepnepMeH eHBeK LWapTTapbl anfblH ana MiHAETTI
MeaMLUMHANbIK TeKkcepyaeH KeMiH faHa »Kacanaabl. OJaH api KbI3METKep/iep OH Ceri3 Kacka
TONFaHFa AeMiH bl calbiH MiHAETTI MeAMUMHAAbIK TekcepyaeH eTyre Tvic. (KP EK 180-6an)

OH ceri3 acKa ToAMafaH Kbi3ameTKkepaepre:

1) oH TePT »KacTaH OH aNTbl XKaCKa AeMiHr Kbl3MeTKepaep VYLWiH - anTacbiHa 24 cafaTTaH
acnamnTbiH;

2) OH anTbl KacTaH OH Ceri3 Xacka AeMiHr KbiameTKep/sep YLWiH - anTacbiHa 36 cafaTTaH
acnamnTbiH;

3) 6inim bepy mekemenepiHae OKUTbIH KIHE OKY *Kbi/bl iliHAE OKYAbl *KYMbICMEH KaTap asbin
YKYPETIH OH TOPT *KaCTaH OH aNTbl *acKa AEMiHI OKyLLUblapFa - KyHiHe 2,5 cafaT, OH aNTbl »KacTaH
OH Ceri3 acKa AeMiHri OKyLlblnapfa KyHiHe 3,5 cafaT *KYMbIC yaKbITbIHbIH, KbICKaPTbIAFaH Y3aKTblfbl
benrineHeai.( KP EK 181-6an)

1. OH ceri3 KacKka TOJIMaraH KbI3METKepaepdiH eHOeriHe aKkbl Teney XYMbIC YaKbITbIHbIH,
KbICKAPTbI/IFaH y3aKTbIfbl €CKepifie OTbIPbIN XKYprisineai.

2. OH ceri3 acKa TO/AMaFfaH KbI3METKepPAEepAiH 6HAIpiM HOopmasapbl Kbl3MeTKepaepre
apHaffaH Kannbl eHAipiM HOpMasapbiH Herisre ana oTbipbin, ocbl KogekcTiH, 181-6abbiHAa
BenrineHreH KymMbiC yakblTbiHbIH, Hapabap KbiCKapTbl/faH y3aKTbifbiMeH bearineHeai.

3. OpTa, TeXHUKaANbIK XaHe KacinTik 6inim bepy ylbiMmaapbiH OiTipreHHeH KeMriH yMbICKa
KipeTiH, COHAal-aK eHAipiCTe KaCIiNTiK OKbITyZAaH 6TKEH OH Ceri3 acka AeNiHTi KbI3MeTKepaep YLliH
OHAIPIMHIH, a3aiTblNFaH HopManapbl 6enrineHyi MyMKiH.

4. ymbIic Bepylli OH Ceri3 »Kacka TOoJIMaraH KbI3MeTKepaepre KyYHAENKTi *YMbICTbIH, TO/bIK,
Y3aKTblfbl Ke3iHAE Kbl3MeTKepnepaiH, eHoeriHe akbl Teney AeHreiHe AeliH KOCbIMLLA aKbl Tenekn
anagpbl. (KP EK 182-6an)

- OH ceri3 »KacKa TO/IMafaH KbI3MeTKepaepai TYHI YaKbITTafbl KYMbICKA, YCTEME XKYMbICKQ,
KYMbIC YaKbITbIHbIH, KMbIHTbIK ecebi KesiHAeri yMblCKa TapTyfa, OflapApbl iccanapfa »KoHe
BaxTa/lblK 9/iCNEH OpbIHAANATbIH XYMbICKa *Kibepyre, coHAam-akK o0napabl Xbla CalbiHFbl aKbl/bl

eHOeK JAemanbiCbiHaH Kepi WaKblpbin anyfa TolMbiMm canbiHaabl. (KP EK 183-6an)
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- OH ceri3 »Kacka To/MafaH KbI3MEeTKep/IepMeH TO/bIK MaTepManblK KayanKkepLlinik Typansbi
apT ¥acacyFfa TbilMbIM canbiHaapl. (KP EK 183-6an)
KasakctaH PecnybaumKkacbiHbiH EHOEK KoaeKcCiHiH, TuicTi 6abblHa calKec KamesneTke
TONMafaHdap VWiH eHAipic Hopmanapbl OCbl KYMbICWbIAAP YWiH 6enrineHrex
KbICK@PTbI/IFaH }YMbIC YaKbITbiHa NMPOMNOPLMOHAAAbI KaMbl OHIM HOpManapbl HeriziHae
benrineHeni, an KbICKAPTbIIFaH ©HIM HOPMaapbl KOMAAaHbICTafbl HOpManapra CalKkec
BeKiTiNyi MyMKIH.

164-6an. KbiameTKkepaiH emipiHe aHe (Hemece) AeHcay/blFbiHa KeNTipiAreH 3uaAH VLLiH KYMbIC
HepyLiHiH MaTepuangpblk Kayankepiniri

1. KbiameTkep eHbeK MiHAeTTepiH aTKapyblHa OainaHbICTbl OHbIH, BMipiHe KaHe (Hemece)
AEeHcaynblFblHa 3UAH KEeATIpiAreH kesae »Kymbic bepylli 3uaHabl KasakctaH PecnybimMKacbiHbIH,
a3amaTTblK 3aHHaMacbIHAA Ke34eNreH Kenemae eTeyre MiHAETTI.

2. Ocbl 6anTbiH 4-TapMafbliHAa KO34eNreH }Kafaanabl KocnafaHaa, ocbl 6anTbiH 1-TapMafbiHaa
Ke34eNreH 3nsaH KbI3MEeTKePAiH, CakTaHAbIpy Tenemaepi bonmaraH Kesae ToNbIK Kenemae etenes;.
CaKTaHablpy Tenemaepi bonfaH Kesae XKymbiC 6epylli Kbi3MeTKepre cakTaHAblpy COMachl MeH
3MAHHbIH, HAKTbl Me/LLIepi apacbiHAaFbl aiblpMaHbl eTeyre MiHAETTI.

3. KbI3meTKepaepaiH, emipiHe »aHe (Hemece) AeHcay/blFblHa KeAnTipiareH 3uAHAbl KYMbIC
bepywinepain, etey TopTibi KasakcTaH PecnybanKacbiHbIH 3aHHAaMaCbIHAA aiKblHAANAAbI.

4. Kbi3ameTKepre KacinTik eHOeKKe KabineTTiniriHeH alblpbliyAblH OecTeH MblpMa TOFbI3Fa
DeViHri nanbi3abl Koca anfaHAafbl AspexkecimeH 6alnaHbICTbl 3UAH KeNTIPIATeH Kesae »KyMbIC
HepyLli KbI3MeTKepre KofanTblIFaH TabbICbIH KaHE AeHCayNblfFbIHbIH 3aKbIMAaHYbIHAH TyblHAAFaH
LWbIFbICTApAbl 6TEeYre MiHAETTI.

[leHcaynbIKTbIH, 3aKbIMAaHYbIHAH TyblHAaFaH, apbip OKMFa BOMbIHLLAG KYMbIC Bepylli eTenTiH
WbIFbICTapAbIH MEALLEPi TENEM TONEeHETIH Ke3ae pecnybanKanbiK O0AKET Typabl 3aHMEH TUICTi
Kap»Kbl XblNblHa BenrineHreH eKi »Ky3 eny ablk eCenTik KepceTKilTeH acnayFa Tuic.

[leHcaynbIKTbIH, 3aKbIMAaHYblHAH TyblHAAfaH LWbIfbICTapAbl ©Tey OOMbIHWA Tenem OocCbl
WbIFbICTaPAbl LUEKKEH KbI3METKEP He Ty/1fa YCbIHFaH, OCbl LUbIFbICTaPAbl PACTAMTbIH KY*KaTTapablH,
HeriziHae »y3ere acblpblnagabl. byn pette, KasakctaH PecnybamKacbiHbIH AEHCAY/AbIK CakTay
cafnacblHAAFbl 3aHHAMacblHa CaMKec TeriH MeAnUMHaNbiK KOMEKTIH Keningik 6epinreH KenemiHe
KipeTiH WbIfbICTAp ©Tenyre Xatnanasbl.
165-6an. KbiIaMmeTKepaiH KyMbic bepyllire 3anan KenATipreHi yiliH maTepuanibliK *KayankepLiniri

1. KbI3aMeTKepiH *KymbiC bepyllire 3anan KenTipreHi ywiH maTepuanabik *Kayankepuiniri ocbl
KoaeKkcte Ke3aenreH Karaannapaa sKaHe menwepae bacranaap.

2. KbI3meTKep Kymbic bepyLlire KenTipinreH Tikenen HakTbl 3a01a4bl eTeyre MiHAETTi.

3. Erep 3anan eHCcepiNMENTIH KYLWTIH He aca KaXKeTTiNIKTiH, KaXKeTTi KOPFaHbICTbIH, COHAAN-aK
yMbIC BepyLli KbiameTKkepre 6epinreH MynikTiH, cakTanybl VILiH TUICTI Xafaannapabl KaMTamachi3
eTy XeHiHAeri MiHAeTTepAi opbiHAaMaybl canaapbiHaH TyblHAafaH 60/1ca, KbI3METKePAiH, *KYMbIC
Hepyllire KenTipiareH 3anan yWiH »ayankepLiniri *}kombinagpl.

4. KpIameTKkepre KanblNTbl 6HAIPICTIK-LIapyallbl/iblK TOYEKeN CaHaTblHA XaTKbI3bl/ybl MYMKIiH
3a/1a YLWiH »KayanKepLUinik }XyKteyre o bepinmena,.

5. ymbic Bepylli Kbi3MeTKepaepdiH KanbiNTbl *KYMbICbl 3HE OMapfa CEHIin TancblpblifaH
MYAIKTIH TO/bIK CaKTayblH KaMTaMachI3 eTy YIiH KaXKeTTi *Kafaannap acayfa MiHOEeTTi.

6. Tikenen HaKkTbl 3a01a/1 AEN }KYMbIC DepyLiHiH, 6ap MY/KiHIH a3atobl HEMece aTaffaH MYIKTIH,
(OHbIH, iWiHAe, erep »KymbiC HepyLli ocbl MYJIKTIH CaKTaaybl YWiH »ayanTblibiKTa 60/ca, YWiHwWi
TYAFanapablH, KYMbIC Oepyllige »aTKaH MVYAIKTEPIHIH) *Kal-KyMiHiH Halapaaybl, CoHAan-ak,
YMbIC BepyLUiHiH, MYAIKTI caTbin aay Hemece KaanbiHa KenTipy YWiH WbIFbiHAAAYbIHA HE apTbiK,
TeNieM TeneyiHe AereH KaxeTTiniri TyciHinea,.
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166-6an. KbiameTKepdiH, MaTepuanablk *KayankepLiniriHit, weri

KbI3meTKep KenTipinreH 3anan ywiH, erep ocol Kogekcte e3relle kesaenmece, 63iHiH opTalla
anAblK KanaKkpICbl WEriHAE MaTepuandblK *KayanTbliblkTa 601aabl.
167-6an. KpiameTKkepdiH, »KymbiC Oepyllire KenTipiareH 3anan yWiH TOAbIK MaTepuaniblk,
ayankepuwinikte 6ony xaraannapsi

MblHagawm:

1) Kbi3MeTKepre TO/bIK MaTepuanblK *KayankepLllinikTi esiHe any Typanbl Kas3bawa wapT
HeriziHae 6epinreH MynikTiH *aHe backa Aa 6aranbl 3aTTapAblH CakTa ybl KAMTAaMacChI3 eTi/IMEreH;

2) Kbi3meTKep DipXonfbl Ky»KaT boMbiHWa ecebiHe anfaH MyAiKTiH oHe backa aa Oaranbl
3aTTapAblH CaKTa/lybl KAMTaMacChl3 eTiIMEreH;

3) anKkoronbAik, Hallakop/blK HEeMece YbITKYMap/blK MacaHAblK (Conapfa yKcac) Kafaanaa
3aNan KenTipinrew;

4) maTepuangap, *Kaptbinah dabpukaTtrap, bynbimaap (eHimaep), OHbIH iWiHAe onapap
93ipsiey KesiHaeriHi Koca anfaHaa, coHaal-ak, Kymbic bepyLli KbIaMeTkepre nanganaHyfsa bepren
Kypan-caimaHaap, eslleyill acnanTtap, apHalbl Kuimgep MeH 6acka 3aTTap Kem LWbIKKaH,
KacaKaHa *KoWblNFaH Hemece KacakaHa bynaipinren;

5) KbI3meTKepaiH KaszakcTaH PecnybamKacbiHbIH 3aHHamacbiHAa 6enrineHreH TapTinneH
pacTanfaH 3aHCbI3 iC-opeKeTTepiHeH 3anan KenTipiareH Kafaannapaa Kymbic Oepyliire
KenTipinreH 3ananfplH TOAblK MeJWepIiHAEr MaTepuandblK KayanKepLinik Kbl3MeTKepre
KyKTeneaq,.
168-6an. TONbIK KeKe KaHe YKbIMAbIK (0pTaK) MaTePUANAbIK KayanKepLLinik Typanbl lWapTTap

1. ©BHAipic npoueciHae e3iHe bepinreH MyAik NeH KYHAbIAbIKTapAbl CakTayFfa, eHaeyre, caTyFa
(*kibepyre), Tacbimangayfa, KonaaHyfa Hemece e3sre e nalfanaHyfa HGalNaHbICTbl NayasbiM
aTKapaTblH HEMecCe KYMbICTap OPbIHAANTbIH KbI3METKEpP XaHe yMbIC Oepylli KblameTKepre
bepinreH MyniKkTiH KoHe 6acKka [ KyHAbINbIKTApAblH CaKTaNyblH KaMTamacbl3 eTnereHi yuiH
KbI3METKEPAiIH, TO/MbIK eKe MaTepuaniblk *Kayankepuwiniri Typanbl »a3balla HbicaHAa wWwapT
¥acacagpl.

2. OHgipic npoueciHae e3aepiHe bepinreH MyAiK NeH KYHAbIAbIKTapAbl CakTayfa, eHaeyre,
caTyra (kibepyre), Tacbimangayfa, KondaHyfa Hemece e3re fAe NanaanaHyfa 6OalnaHbICTbl,
KenTipinreH 3anan yuwid apbip KbI3MeTKepdiH, MaTepuaniblK KayankepwiniriHii apaxirid axkbipaTy
MYMKiIH 60MaNTbIH yMbicTapabl Oipnecin OpbIHAANTLIH KbI3METKEP/IEP KaHe Kymblic bepyLui
Kbl3meTKkepaepre 6epinreH MynikTiH »aHe H6acka Aa KYHAbINbIKTAaPAbIH CakTayblH KamTamachl3
eTnereHi yWiH KbiI3MeTKepiepiH TONbIK VKbIMbIK (OpTak) MaTepuanabliK »ayankepLwiniri Typanbl
»a3balla HbicaH4a LWapT Kacacaapl.

3. TONbIK KeKe Hemece YXKbIMAbIK (OpTaK) maTepuanmplik »Kayankepllinik Typasbl LWapTTap
eHOeK WapTblH XKacacy KesiHae Ae, eHbeK WapTbiHa KOCbIMLLIA PeTiHAE [e Kacanybl MyMKIH.

4. KbiameTKkepnepre OepinreH MyMIiKTIH KoHe 6acka Ja KYHAbIAbIKTapAblH, CaKTanayblH
KamMTaMacbI3 eTnereHi yiliH TO/bIK YKeKe KaHe VKbIMAbIK (0pTakK) MaTepuanaplk, *KayankepLuinik
Typanbl WapTTap *acaaybl MyMKiH KblI3METKep/ep aTKkapaTbliH HEMeCe OpbIHAANTbIH NayasbiMaap
MEH »KYMbICTapAblH Ti3beci, cOHAan-aK TO/bIK MaTepuanibiK *ayankepLinik Typanbl YATAIK WwapT
VKbIMAbIK WapTneH (on bap bonfaH Kesae) Hemece KymbIC bepyLUiHiH akTinepimeH bekiTineai.
169-6an. EHOeK WwapTbl TapanTapbliHbIH, KEATipiATeH 3ananapl (3uaHAbl) eTey TopTibi

EHOeK WwapTbiHbIH 6acka Tapanka 3anan (3usH) KenTipreH Tapanbl OHbl OCbl KoaeKcTe aHe
KasakcTaH PecnybanKacbiHbIH 3aHAapbiHaa benrineHreH mewepae coT WewiMiHiH, HerisiHae He
epiKTi Typae eTenai.

Koamenetke ToNMaraHOApAblH KYKbIKTapbl MeH 3aHabl myadenepiH KamTamacbis ety
Macenenepi KasakcTaH XxanKblHbIH Aemorpaduanbik NpobaemanapbiMeH, 3KOHOMMKA, 91eyMeTTiK
Kamcbl3gaHabipy, 6inim bepy, Topbue macenenepimeH kaHe KaszakcTaH PecnybamKacbiHbIH,
MEM/IEKETTIK 9/1eyMeTTIK canacaTbl ayKbIMblHAA LYFbIA WelyAi Tanan eTeTiH kentereH 6acka
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MiHOETTEPMEH Tbifbl3 BalnaHbicTbl. Ocbl CaAcaTka CoMKeC HOPMATUBTIK KYKbBIKTbIK aKTinepai
YaKTbl/bl XXaHe TMiIMAi 93ipaey »KaHe Kabblaaay TeK fbibiMK BifliM HeriziHae Ky3ere acblpblaybl
MYMKIiH, an ocbl BafbITTasbl TUMIMAI KYKbIK KONAaHY KbI3MeTi HakTbl BenrineHreH makcaTrapra,
Kypanaapra e 60nybl *KaHe BinikTi KagpnapmMeH XKy3ere acbipblaybl KEPEK.
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Abstract:

This article is devoted to the process of converting methyl chloride into lower hydrocarbons.
Different types of catalysts were studied, as well as zeolite zsm-5, and their properties. Considered
the products obtained in the process of catalytic pyrolysis of methyl chloride.
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Introduction.

ZSM-5 zeolites have a three-dimensional channel system of 10-membered rings, the
diameter of which is 5.1x5.5 and 5.3x5.6 A. The SAPO-34 catalyst contains an isomorphic
chabazite-type framework in which there are rather large cells (about 7><10,&) connected by
channels of eight-membered rings (3.8 Ain diameter). The selectivity of product formation also
differs significantly.

Methyl chloride is mainly converted to light olefins: ethylene (25%), propylene (31%) and
butenes (15%) [3].

The observed differences in the selectivity of zeolite and SAPO catalysts can be explained by the
difference in their pore structure and acidity. The zeolite catalyst, whose pore structuring and
increased acidity is more preferable for proton transformation, provides preferential formation of
alkanes and aromatic compounds [5]. Whereas the SAPO type catalyst, which has medium acidity
and rather narrow pores, provides high selectivity for the formation of light olefins, since only
small molecules (for example, ethylene and propylene) can pass through the holes and leave the
catalyst to go into the gas phase [9].

Zeolite HZSM-5 is characterized by a longer period of active work than SAPO-34 [4]. This difference
is explained by the fact that HZSM-5 has larger pore sizes than SAPO-34, as a result of which the
resulting macromolecules can leave the pores before they are transformed into carbonaceous
deposits. Therefore, on the zeolite they are formed in a smaller amount, and the period of active
work increases accordingly [2].

Experimental part.

Comparing the distribution of pyrolysis products of methanol and methyl chloride, the
following conclusion can be drawn: the selectivity of the SAPO-34 catalyst in both cases is
approximately the same, while the activity of SAPO-34 in the MTO process is much higher
compared to the process of pyrolysis of methyl chloride. The conversion of methanol is 92%, and
that of methyl chloride is only 31%, other things being equal.

Using the 13C-CHsCl isotope labeling method, it was found that there is a direct
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correlation between the proton affinity inherent in a reagent and the reaction rate for this reagent
[8]. The results show a lower coating density of the active sites of the catalyst with adsorbed
methyl chloride compared to adsorbed methanol. The data obtained may explain the lower
conversion for methyl chloride compared to methanol observed in the presence of the SAPO-34
catalyst. However, a negative effect of hydrogen chloride on the active Bronsted acid sites, which
are known to be responsible for the activity of the catalyst, cannot be ruled out either. The
influence of HCI may be its adsorption and breaking Si-O-Al bonds in the catalyst lattice, which
ultimately leads to a lower conversion of CM. The restoration of these bonds occurs during the
regeneration period at 550°C. To maintain the activity of the catalyst in the case of HM, it is
necessary to use more frequent regeneration cycles than for methanol [6].

The regularities obtained during the study of the process of catalytic pyrolysis of CM
indicate the existing parallels between the reactions of the conversion of methanol and
chloromethane into hydrocarbons (Fig. 1).

Onedusn
/ Cas
2CH:0H L, CH;OCH;5 S 7SN Onedunn 1iso-
Ca-Cy ATKAHE
S
CHsCl A apOMATHYECKHE
COEMHHEHHA
+ HahTeHH

Figure 1. Flowchart for converting methanol or methyl chloride to hydrocarbons.

Water or hydrogen chloride is detached from a molecule of methanol or CHsCl, respectively,
which leads to the formation of lower olefins, which then undergo secondary reactions with the
participation of hydrogen transfer (oligomerization, cracking) to obtain compounds of the
paraffinic and aromatic series [1].

The undoubted difference between the pyrolysis of methyl chloride and methanol is the
formation of an intermediate compound - DME, obtained from CH3OH, which is impossible with
the conversion of methyl chloride.

Different mechanisms have been proposed for the methyl chloride conversion reaction based on
the catalyst used. Early studies on catalysts of the ZSM-5 type suggested that the formation of the
first C-C bond from CHsCl is carried out by methylation of the zeolite backbone to form the -CH;
carbene. Further, the carbene interacts with the methylate group and forms a C-C bond on the
§urface (Fig. 2)
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Figure 2. Methyl Halogen Conversion on Divalent Metal Exchange Zeolite

Suggest that the methyl chloride conversion reaction has a certain similarity with the well-
studied pyrolysis of the MTO reaction and can proceed according to the “hydrocarbon pool”
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mechanism, which is inherent in the process of methanol conversion to hydrocarbons [7].

Conclusion.

The HZSM-5 catalyst appears to be the most active, the conversion of HM in its presence is
almost 100%, and most of the methyl chloride is converted into C4+ alkanes, toluene, and xylene.
The pyrolysis of methyl chloride over a SAPO-34 type catalyst proceeds with a conversion of 50%,
which is significantly lower than that obtained on HZSM-5 zeolite.

Bibliography.

1. The Benson-Process. Ethylene — Acetylene/Vinyl-Chloride Monomer from Methane. //
Chemical Economy & Engineering Review. October 1984. — V. 16.—No010(No182).—P.32.

2. Fox J.M, Chen T.P., Degen B.D. An Evaluation of Direct Methane Conversion Processes.///
Chem. Eng. Prog. — 1990. — V. 86. — P. 42.

3. Noronha L. A, Souza-Aguiar E. F, Mota C. J. A. Conversion of chloromethane to light olefins
catalyzed by ZSM-5 zolites / Noronha L. A, Souza-Aguiar E. F, Mota C. J. // Catalysis Today. — 2005.
—-V.101. -P. 9-13.

4, Hirota Yuichiro, Murata Kenji. Light Olefins Synthesis from Methanol and Dimethylether
over SAPO-34 Nanocrystals / Hirota Yuichiro, Murata Kenji // Catalysis Letters.—2010. - V. 140. —
Is. 1-2. — P. 22-26.

5. WeiY., Zhang D., Xu L., Liu Z., Su B-L. Highly efficient catalytic conversion of chloromethane
to light olefins over HSAPO-34 as studied by catalytic testing and in situ FTIR / Wei Y., Zhang D., Xu
L., Liu Z., Su B-L. // Journal of Catalysis. — 2006. — V. 238. —Is. 1. — P. 46-57.

6. Zhang D., Wei Y, Xu L., Chang F., LiuZ., MengS., Su B-L., Liu Z. MgAPSO-34 molecular sieves
with various Mg stoichiometries: Synthesis, characterization and catalytic behavior in the direct
transformation of chloromethane into light olefins / Zhang D., Wei Y, Xu L., Chang F., Liu Z., Meng
S., Su B-L., Liu Z. // Microporous and Mesoporous Materials. — 2008. — V. 116. —Is. 1-2. — P. 684~
692.

7. Nilsen M H, Svelle S, Aravinthan S, Olsbye U. The conversion of chloromethane to light
olefins over SAPO-34: The influence of dichloromethane addition / Nilsen M H, Svelle S, Aravinthan
S, Olsbye U. // Applied Catalysis A: General. —2009. — V. 367. —P. 23-31

8. Svelle S, Aravinthan S, Bjgrgen M, Lillerud K-P, Kolboe S, Dahl | M, Olsbye U. The methyl
halide to hydrocarbon reaction over H-SAPO-34 / Svelle S, Aravinthan S, Bjgrgen M, Lillerud K-P,
Kolboe S, Dahl | M, Olsbye U. // Journal of Catalysis. — 2006. — V. 241. —Is.2. — P. 243-254,

9. Skrepowski C. H., Kim Jakson, Luisa Smitch. Petroleum review. IP week retrospiktive. —
2007. -V 61.—Ne 723. - P.43.



Proceedings of the 3rd International Scientific Conference

Y/[K:54.578.834.1

EOPbBA C 3MUAEMMEN 21BEKA- COVID-
19

MycnHa A.C.
ThIHbIWGeK [.H.
banmyp3nHa X.E.
Myxamet A.E.

AHHOTauuA

B [OaHHOW CTaTbe pPACCMOTPEHbl BaKUMHbI, CYLLECTBYKOLIME B HACcToAlEee Bpems,
npeaHasHayeHHble MNPOTMB HacTurwen Bcex B 2020 rogy 3snNMAEeMUM  KOPOHaBMpyca.
MpPOM3BOACTBO BaKLIMH M MX COCTaB MOKa3aH C CaMOro Hayana A0 MOCTYNJAeHWA MX B MAcCOBOe
NPOM3BOACTBO, a [NMaBHOE, NMPOBEAEHO CPABHEHME YXKE MMEIOLLMXCA U NPOBEPEHHBIX BPEMEHEM
cpeacTs. NoaseaeHbl NpeaBapuTENbHbIE UTOMM O TOM, KaKME MMEHHO BaKLMHbI CTOUT Pa3BMBaTb
C y4eTom nx 3deKTUBHOCTU M CTOMMOCTM NPOM3BOACTBA. PacCMOTpeHbI BaKLMHbI Poccninckoro m
AMEPUKAHCKOTO NMPOMUCXOXKAEHMA, @ TaKKe CAenaHbl BbIBOAbI, Ha KOTOPbIX MOYHO OCHOBbIBATb
AanbHenwme paboTbl, A1A YCOBEPLIEHCTBOBAHMA YIKE MMEIOLLMXCA BAKLMH.

Annotation
This article examines the currently existing vaccines developed against the coronavirus epidemic
that swept everyone in 2020. The production of vaccines and their composition are shown from
the very beginning until they go into mass production, and most importantly, a comparison of
existing and time-tested means is carried out. Preliminary results were summed up as to which
vaccines should be developed taking into account their effectiveness and cost of production.
Vaccines of Kazakh, Russian and American origin are considered, and conclusions are drawn on
which further work on improving existing vaccines can be based.

KntoueBble CnoBa: KOPOHaBMPYC, BaKLMHbI, 3INWAEMUA, aHTUTeNa, aHTureH, CnyTHUK V,
Pfizer, QazVac.

BeeaeHue

CoBpEeMEHHbI MWP MOMIOH OMACHOCTEN, HauyMHaA OT ObITOBbIX MenoYel, 3aKaH4MBas
NPUPOAHBIMM  KaTaKAM3MaMK, COTPACAOWMMM  Hawy nnaHeTy ocobeHHO B nocnegHee
pecatunetve. MIMMyHHaa cuCTeMa YeNOBeYeCTBa, Kak M Ntoboin Buonornyeckuii Bua, ymeet
a/lanTMPOBATbCA K HOBbIM YC/NIOBMAM BbIXKMBAHMA - y4yuTcA HOPOTbCA C HOBbIMM HONE3HAMM.
CoBpemeHHas meauMLUMHa HanpaBieHa Ha NOMOLWb B 3ToM Bopbbe.

B 2020 roay Hawy nNaaHeTy COTPACNO HOBOe 3aboneBaHWe, NMPMpoAa BO3HWKHOBEHMA
KOTOPOro ocTaeTcs 3araZkon - ato KopoHasupyc (Covid — 19). B cBA3M € 3TMM, OCTPO CTaN BONPOC
0 HeobxoAMMOCTM CO34aHMA BaKUMHbI, ANA NpefoTBPalLeHMA PacnpoCTpPaHEHUA U Pa3BUTUA
KOpOHaBumpyca.

B HacToAulee Bpems CyLLeCcTByeT pAf BaKLMH, KOTOPble aKTMBHO NMPUMEHAIOTCA MO BCEMY
MWPY, YTO CTa/I0 BO3MOXKHbIM H1arofaps UMEKLWMMCA AaHHbIM, HAaKOMIEHHbIM B pe3y/abTaTe
ONUTENbHbIX HaYYHO-UCCNen0BaTeNbCKMX paborT.

KaK M3BECTHO, KOPOHaBMPYCbl OTHOCATCA K Kaaccy PHK-cogepralwmx BMPYCOB - 3TO KaK
YKMBOM, TaK M HEXMBOM BUPYC, MOTOMY 4YTO cam no cebe OH He nmeeT KneTok. Camo Ha3BaHue
CBA3AHO CO CTPYKTYPOW BMpPYCa, KOMOUME OTPOCTKM KOTOPOro HAanoMMHAIOT CONHEYHYIO KOPOHY.
Y Hero o4eHb NPOCTas LeNb — Pa3MHOMATLCA, MCMONb3YA YeoBeYeCKme KNeTku. Moaxktoyancs K
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HUM, OH NOAy4YaeT MNPAMOM AOCTYNM K MeXaHM3MaM BblpaboTKM onpeaeneHHbix 6enkos. B
pe3yabTaTe 4Yero BUpYC NOCTOAHHO 3BOJIIOLMOHMPYET U reHePUpPyeT HOBbIE LUITAMMbI.

30 aHBaps 2020 roga BcemmpHana opraHm3auma 34paBooxpaHeHma 06baABMAa Ype3BbldanHOe
nonoxexHune B 061acTn 0b6ULECTBEHHOTO 3paBOOXPAHEHMA MEKAYHAPOAHOIO 3HAYEHMNA B CBA3M
CO BCMbILWKOM 3aboeBaeMoCTn, KoTopasa 11 mapTa nepeluna B ctatyc naHgemmn [1].

Obuwme CMMNTOMbI BK/IKOYAIOT NMXOPAAKY, Kallenb, YCTanoCTb, OApbllWKY, NOTEP BKyCa M
aHOCMMIO, a TaKXKe 3aN0KEeHHOCTb ywel. [MTOMMMO pecnmpaTopHbIX CMMNTOMOB, HabatoaatoTCA
TaK¥Ke XKenyaoUYHO-KMLWeYHble CMMNTOMbI: TOLWWHOTA, AMapes.

B HacToAwee BpeMa HET MOIHOr0 MOHUMaHKWA NyTel Nepeaadm 3Ton nHdekumn. CumtaeTcs,
YTO OCHOBHbIM MyTem nepedayn kopoHaBupyca COVID-19 aBnaeTcs KOHTAKTHbIN. BbiaBneHue
daKTa 3apakeHuAa NpPoXoaMT C MOMOLLbIO CeposIorMYecKoro TeCTMPOBAHMA, OCHOBAHHOrMO Ha
HaAMYMM MMMYHHOTO oTBeTa. Ceposornyeckoe TeCcTMpoBaHMe NPOBOAMTCA Ha 0Hpa3Lax KPOBM C
MCNo/b30BaHMEM HabopoB A1A BbIABAEHMA NPUCYTCTBMA aHTUTEN, BbipabaTbiBaeMbIX MMMYHHOM
CUCTEMOW NPOTMB HECKObKMX BUPYCHbIX 6€1KO0B. [MON0XKUTENbHBIN TECT HA aHTUTEA COXPaHAETCA
B TeYeHMe J0BObHO A/INTE/IbHOTO BPEMEHM YTO MO3BOAAET MCMO/Ib30BaTb MX MCCAEA0BATENbCKMX
Lenax.

PaspaboTka BaKUMHbI OYeHb AOATMA U TPYAOEMKWA MNpOoLecC, OAHAKO CAOMKMBLIAACA
CUTyauMsa BbIHYAWAA BCEX, HEeCMOTPA Ha OrpaHWYeHuAa, OnepaTMBHO MNPOLO/IKUTL  3TU
nccnenoBaHuA.

MpoBeAEeHHbIM aHANM3 UTEePaTypHbIX [AaHHbIX MNOKasaa, 4YTo ANA NPOM3BOACTBA
30 HEKTMBHOM BaKLMHbI HEOBX0AMMO:

- @aHTWUreHbl, YacTb 60N1€3HETBOPHOrO MUKPOOPTraHN3Ma, YTO MOXKET NobYANTb OPraHn3m K
CO3/aHMUI0 aHTUTEN U BbIBEAEHUA UMMYHUTETA NPOTUB BUPYCA;

- KOHCEpPBaHTbI, MOMOratoLLLMe COXPaHUTb BaKLUMHY A1A UCNONb30BaHWA Bonee 04HOIO pPasa;

- cTabunnsaTopamu, BeLLeCcTBa, MOMOratoLLMe yAepKaTb KOMMOHEHTbI BaKLUMHbI OT peakLumm
APYr C APpYrom;

- MOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BELLLECTBA COXPAHAIOT BCE MHTPEAMEHTbI BaKLLIMHbI B CMELaHHOM
COCTOAHMM, NpeoTBpPaLLatou e obpa3oBaHMe OCaZKa U CKAeNBAHWE 3/1€EMEHTOB, HAXOAALLMXCA B
XnaKon dopme BaKLMHbI;

- NpUMecH nNpeacTaBaAldT CcobOM  KPOLWEYHble KONMYEeCTBa Pas3/IMYHbIX BeLLEeCTs,
MCNOIb3YEMbIX BO BPEMSA M3rOTOBAEHWMA WM MPOM3BOACTBA BAKLUMH, KOTOPble He ABAAKTCA
aKTMBHbIMW MHIPeaANEHTAMM FOTOBOM BaKLMHbI;

- pa3baBuTENb — 3TO XKUAKOCTb, UCNONb3yeMas ANA pa3baBneHns BakUMHbI 40 NPaBUAbHOM
KOHLLEHTPaLUMK HEMOCPEeACTBEHHO Nepes, ee UCMO/Ib30BaHNEM;

- BaKLMHbI COAEPKaT TaKKe aAblOBaHTbI, yAyHLlAOWMe UMMYHHYIO PeaKkLMIo Ha BaKLMHY
nytem 6onee ANUTENBHOMO YAEPMKAHWA BaKLMHbI B MECTe MHBEKLUMWU WAKM CTUMYNMPOBAHMA
MECTHbIX MMMYHHbIX KNeToK [2].

PaccmoTpeHbl  MPUHUMMALI  MCMONB30BaHMA  MOJHOM  YacTUUbl  MUKPOOPraHM3ma,
3aK/IIOYAIOLLMICA B CO34aHMM PA3HbIX BUAOB BaKLMH:

- MHAKTMBMPOBAHHbIE BaKUMHbI, MepBblh CNocOb MX WM3roTOBNEHMA MNPOU3BOAAT C
MCNO/Ib30BaHMEM MOHOIO TeNa BUPYyca UAK BaKTepuu, Nnpuyem 3apaHee youTbIX No4, AeNCTBUEM
XUMUYECKUX SNEMEHTOB WM U3NYYeHWUA. DTOT NOAXO0A MCNOAb3YeT TEXHONOMMIO, KOTOpas, Kak
ObIN0 AO0Ka3aHO, 3GPEKTMBHA Ha NIOAAX: UMEHHO TaK M3roTaBAMBAKOTCA BAaKLUMHbI MPOTUB rpunna
M NOSIMOMMNENNTA;

- )KMBble 0cNabaeHHble BaKLMHbI B 3TOM C/ly4ae UCMob3yeTcs ocnabaeHHoe Teno BUPYCHOM
YyacTmupl. BaKuMHa NpOTMB KOPM, MApOTUTA M KPACHYXM M BaKLMHA NPOTUB BETPAHOM OCMbl U
OMOACHIBAIOLLErO ANLLIAA ABNAIOTCA NPUMEPAMM BAKLMHbI 3TOTO TUNQ3;

- BEKTOPHbIE BaKUMHbLI 3TOT TUM BaKLMHbI MCNOAb3yeT 6e30nacHbI BMPYC ANA AOCTaBKM
onpeAeneHHbIx Yactuy, (6enkos)ueneBoro MMKPOOPraHM3Ma, TeM CaMbIM Bbl3blBaA MMMYHHbIN
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OTBET, He BbI3blBas 3aboneBaHMA. [1n1A 3TOr0 «MHCTPYKLMMY» MO M3TOTOBAEHMIO ONpeaeneHHbIX
YyacTen MHTEPECYIOLWEro naToreHa BCTaBAsaOTCA B 6e30nacHbIn BUpYC. 3aTem H6e3onacHbI BUpYC
BbICTyMaeT B KayecTse Na1atGopMbl UM BEKTOPA ANA AOCTaBKM 6e/lKa B OpraHm3m.

NoMmnmo aToro, Heobxoammo paspabotaTb CNocod MCNONAL30BAHWSA BUMPYCHbLIX YacTul, B
CO34aHMM BaKUMH. [na 3TUX uenen wuccnefoBaHbl CcybbeaAMHUYHbIE BaKLMHbI, B KOTOPbIX
MCMNONb3YIOTCA TOMIbKO O4YeHb crneumdumyeckme Yyactu (cybbeamHuLbl) BUpyca unm baktepun, a
MMMYHHaA CcuUCTemMa [O/KHa WX pacno3Hatb. OHM He coaepaT uenyto OakTeputo U He
MCNoNb3YOT 6e30nacHble BUPYChl B KayecTBe HocuTenen. CybbeanHULbI BKIOYAOT TO/IbKO Beskn
M caxapa.

MpenoctaBneH maTepuan O reHeTMYeCKOM _MOAXOAe B CO34aHWMWM BaKUWMH. B oTanume ot
BaKLUMHALMK, B KOTOPOWN MCMONb3YHOTCA LEeNble MUKPOOPraHM3Mbl B 0C1ab1€HHOM MM MEPTBOM
BMAE, B BaKLUMHAX Ha OCHOBE HYKNEMHOBbIX KWCAOT WMCMOAb3YHTCA 4YacTU TeHEeTUYECKOoro
MaTepuana, COAEepPAWEro MHCTPYKUMU O1A MUKPOOPraHM3Ma Mo CUHTEe3y cneumduyeckmx
b6enkos [IHK n PHK.

Pa3paboTka nt060N BaKUMHbI [0/XKHA CHayasa MPOUTM WUCMbITaHMA U OLEHKY, 4TOObI
onpeaennUTb aHTUreHbl, KOTOPble BbI30BYT MMMYHHbIA OTBET. DKCMEpPUMEHTa/IbHble BaKLMHbI
CHa4YaNa WCMbITbIBAtOTCA Ha KMBOTHbIX, YTODObI OUEHWUTb KX GEe30MacHOCTb M CNOCOBHOCTb
npenoTepawaTe 3aboneBaHnA. M ToONbKO B Tex C/yyasx, KOrA4a BaKLMHA BbI3bIBAET MMMYHHbIM
OTBET, ee TECTMPYIOT Ha /IIOAAX, COCTOALMX 13 Tpex das [3].

BakuuHa npotue COVID-19 Bbi3biBaeT GOPMUPOBaHME MPUOOPETEHHOTO MMMYHUTETA
NPOTUB KOPOHaBUPYCHOM MHbeKLumMn COVID-19, BbidbiBaemMo KopoHasmpycom SARS-CoV-2.

Bbln NpeanoxeH psag NeKapCcTBEHHbIX CPeAcCTB, K HUM OTHOCATCA:

Asudasnp 6bin npeanoxkeH 30 masa 2020 roga B KavecTBe npenapata Ans 6opbbbl ¢
COVID-19. JlekapcTBO He MOCTYMWAO0 B CBODOAHYIO MPOAAXKy, T.K. MCMOAb30BATb €r0 MOXHO
TONbKO B OONbHMLUE W MNOA BpavyedHbIM KOHTPONAEM. B WMHCTPYKUMM NO MeAMUMHCKOMY
npumeHennto J1M-006225 ykasaHo, 4TOo «ABUPaBUMP» 3aperucTpuMpoBaH ANAd NPUMEHEHMA B
YC/IOBMAX BO3HMKHOBEHMA N AUKBUAAUMM Ype3Bbl4aMHOM cuTyaumun. [eicTsytollee BeLLecTBO:
®asunupasup* (Favipiravir*) ero xuMmuyeckoe HasBaHWe 5-PpTop-2-oKco-1H-NMpasuH-3-
Kapbokcamuma, [4]

ATepuKceH, co3aaHHbin 12 ceHTabps 2022 roga poccuitckom KomnaHuen «BaneHta ®apm»
ona 6opbbbl ¢ (COVID-19). Mo aaHHbIM MccneaoBaHWin, npenapaT Ha 80% CHUMKAET YMCo
rocnuTanm3auuniiy ambynatopHbIX NaLMEHTOB C KOPOHABUPYCOM. JIeKapcTBO NpeaHa3Ha4YeHo Ans
B3pocC/bIx. [leicTBytoliee BewecTBO B coctaBe 370 1-[2-(1-Metunmmmnaason-4-un)-stun)
nepruapoasunH-2,6-aMoH. JOKANHUYECKNE U KAMHUYECKME NCCAeA0BaHNA NPOAEMOHCTPMPOBANN
BbICOKYIO 3QPEKTUBHOCTL «ATEPUKCEH» M NOATBEPAMAN, 4YTO nNpenapaT o0bnagaeT HU3KUM
ypOBHEM TOKCUYHOCTU n BbICOKMM npodunem Be3onacHocTH [5].

CnyTHuK V

«CnyTHUK V», pa3paboTaHHbIM LEHTPOM 3NUAEMUONOTUM N MUKPOoDBMoiornm nmenn H.@.
Famana noay4ms HauMOHaNbHYIO perncTpauntio B MUHUCTEPCTBE 3[paBOOXPaHEHUA B aBrycrTe
2020 roga [6].

«CnyTHUK V» — nepsas 8 Mupe 3ape2ucmpupos8aHHAA BAKUUHA HA OCHOBE XOPOLUO
M3y4yeHHon NaaThopmbl BEKTOPA afeHoBMpyca YenoBeka. OHa ogobpeHa B 71 cTpaHax c obWwmum
HaceneHmem 4 mapa venosek. o pe3ynbTaTam aHann3a paspaboTunkm oueHunm KNJA «CnyTHMKa
V», T.e. 3ddeKTUBHCTb bonee yem 97,6%.

B coctaB I -ro KomnoHeHTa BXOAMT PEKOMOUHAHTHbIN aJEeHOBMPYCHbIA BEKTOP Ha OCHOBE
afleHoBMpYyca Yenoseka 26 cepotmna (rAd26), Hecywmii reH S-6enka supyca SARS-CoV-2; B cocTaBs
I -ro KomnoHeHTa BXOAMT BEKTOP Ha OCHOBE afeHOBMPYCa YenoBeka 5 cepotuna (rAd5), Takxke
HecyLLMn reH S-benka BMpYca SARS-CoV-2.
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CnefyeT OTMETUTb MONOXKUTENbHbIE OT3bIBbl, ONYONMKOBAHHbIE B MEAUUMHCKOM KypHane
The Lancet o pesynbratax TpeTbel ¢asbl KAMHUYECKUX WUCMbITAHUIA BaKUMHbL «CNyTHUK V»,
noATBepKAatoWme  BbICOKYl0O  3dpdeKTMBHOCTL UM HesonacHocTb  npenapata  [7]

Pfizer-BioNTech Comirnaty

21 nekabpa 2020 roga EBponeiickaa KOMUCCUSA BblAaia YCIOBHOE paspeLleHme Ha NpoaarKy
BaKUMHbI Comirnaty, KoTopas NpeaHasHavyeHa Ana npeAoTBpalleHna 3ab6oneBaHnA, BbI3BAHHOTO
KopoHaBupycom (COVID-19), y nogen B Bo3pacTe 12 net u ctapiie. Takxe Obina paspaboTtaHa
BaKUMHa AN1a AeTel B Bo3pacte oT 5 A0 11 fieT, B KOTOPOM CoAepKaHMe aKTUBHOIO UHIpeamneHTa
B TPY pa3a MeHblle, YeM B BaKLIMHE A5 B3POCAbIX.

OTpuuatenbHbiM  GAKTOPOM ABAAETCA HanMumMe Yy BaKUMHbl 00MA3aTeNbHbIX YC/NOBWUN
XPaHEHMA N NPUMEHEHMA: BaKUMHA A0MKHA XPAHUTLCA Npu TemnepaType He Bbilwe -70 rpagycos
no Uenbcuio, a nocne oTramMBaHWsa CPOK XpaHeHUA cocTaBnaeT He bonee 5 aHen. MNpu 3anpoce
9KCTPEHHOro paspelleHnsa Ha BaKkuuHy Pfizer npeacrtaBuna pesynbTatbhl UcnbiTaHut Ha 37 000
nobposonbLes. Mo gaHHbIM Pfizer, gaHHble 4ONTOCPOYHbBIX UCCAEA0BAHMN C y4acTMem bonee 46
000 gobposoabLEB NOKa3anm, 4To npenapaT Ha 91,1% addeKkTnBEH B TeyeHMe 6 mecaLeB nocne
BTOPOM A03bl, BakumHa Pfizer BioNTech npoTtns COVID-19 o61aaaeT BbICOKON 3PpHEKTUBHOCTLIO B
npeaoTBpaleHnn TaXenblx Gopm 3aboNeBaHNA U yMepPeHHON 3OPEKTUBHOCTBIO B OTHOWEHMUM
cMMnTOMaTUYeckon nHpekumm SARS-CoV-2 [8].

BakunHa Moderna

3bPeKTMBHOCTL BaKLMHbI OT KOPOHABMPYCa, pPa3paboTaHHOM aMepmMKaHCKOM KOMNaHWel
Moderna, npu nepsM4yHOM aHanuse coctasuna 94,1%, a npu Taxkenom TtedeHun — 100%. B
MCMbITaHWAX BaKLMHbI NpuHANM y4acTne 6onee 30 000 gobpoBonbLEB. M3 HUX KOPOHABUPYCOM
3apasuamcb 196 yenosek — 310 185 go0OpoBO/bLEB, MOAYYMBLIMX MAaLebo, n 11 yenosex,
NONYYMBLUMX BaKUMHY. Taknum obpasom, addeKTMBHOCTb NpenapaTa coctasuna 94,1%. BaKumHy
BBOJAT B [1Ba MpMeMa C MHTEPBA/IOM B YeTbipe HeAeNn, a TakKe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN,
npenapat caeayeT xpaHuts 40 30 aHeit npu 2—8 °C[9].

BakumnHa QazVac

CnefyeT OTMeTUTb, YTO BONbLUIOKM BKNaA, B Pa3paboTKy M BHeApPeHUM NMPOTUBOKOBMAHOIO
npenapaTa BHeCAM y4yeHble KasaxcTaHa. Pe3ynbTaTomM NpoBeAeHHbIX MccnenoBaHuii Hbiio
co3gaHue BakumHbl «QazCovid-in» - Toprosoe HammeHoBaHue «QazVac». WHaKTMBMPOBAHHAA
BakuMHa npotuB COVID-19 6bina paspabotaHa HayyHO-UCCNeaoBaTENbCKMM  MHCTUTYTOM
npobnem 6uonormyeckol 6esonacHocTM MuHKUCTepcTBa 06pas3oBaHMA U Haykm Pecnybamku
KasaxcTaH.

Monazan B opraHM3m, oHa OyaeT BbI3blBaTb BbIPAbOTKY 3aLUMTHBIX aHTUTEN, NOCAE Yero
opraHmam 6yaeT rotoB K BCTPeYM C AMKUM UMPKYAMPYIOLLMM BO BHELIHEN cpefe BMPYCOM.
BaKLMHY BBOAAT ABYMA A03aMM C MHTepBanom 21 AeHb.

BaKkuyhHa QazVac MoXKeT XxpaHuTbCA Npu TemnepaType 2 + 8 C°, ymo 8 omau4ue om c8oux
3apybexcHbIX aHa0208 AeNaeT eé HEeNnpPUXOTIIMBOM B TPAHCMOPTUPOBKE M XPaHEHWMU, YTO
3HAYUTENbHO YyMnpollaeT eé ucnonb3oBaHWe. oaobHble pe3ynbTaTbl AOCTUrAKOTCA 3a CYeT
BbIOpPaHHOro y4eHbIMW NOAX0Aa Ha NePBOHAYA/IbHOM 3Tane Co34aHNA BaKUMHbI.

Cnenys npeacCTaBNEeHHbIM [AaHHbIM MOXHO CAenaTb BblBOA 06 3PpEKTUBHOCTM BaKLMH,
pe3yabTaTbl KOTOPbIX NPMBEAEHbI Ha PUCYHKe 1.
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CnyTHUK V Pfizer Moderna QazVac

PucyHoK 1. Pe3ynbTaTbl COMOCTAaBMTE/NIbHOINO aHaaM3a JAaHHbIX MO  WUCMNOAb30BAHMUIO
N3BECTHbIX 3apybeXkHbIX BakUnH 1 QazVac

BbiBoA,

KopoHaBupyc 2020 roga MNOBAWAA Ha Hall MPUBbIYHbIA PUTM KU3HU. YenoseyecTBo
Hay4YnnoCcb OOPOTHCA C HOBLIM BMPYCOM, M Braroaapa nccnefoBaHnAM Bblim co34aHbl Pa3IMYHble
BaKLMHbI, KOTOPblE MOMOTIN NEPEKUTL 3TY NAHAEMMUIO.

B

pesynbTaTe MPOBEAEHHOrOo aHanM3a umetolleinca wuHbopmauum o npenaparax,

pa3paboTaHHbIX A8 IeYeHUa KOPOHABMPYCHOM WHbEeKuMn Oblno BbIABMHYTO credytoliee

MHeHMe:
1.

ABndaBnp M ATepUKCEH — BaKLUMHbI, NoABMBLLUMECA B OAHO Bpema co CnyTHuKom V,
YCTYMUAN emy M3-3a MeHbllel 3GGeKTUBHOCTY;

MoaepHa O4YeHb AOCTYMHbIM NpenapaT, HO Ha psaay c nekapctBom Comirnaty oT
KomnaHum Pfizer ocoboro pacnpocTpaHeHua He MOoAyyYMa, wu3-3a TOro, YTO
MCNO/NIb30Ba/ICA NNLLb B NAape CTPaH, OTYEro BbICTPO YCTYNWUA B KOHKYPEHLMM;
«QazCovid in», CnytHMk V wu Pfizer oKkasanucb Hambonee BocTpeboBaAHHLIMMU
npenapaTamu B CUY CBOEM OTHOCUTENIbHO HEZ0POrol LieHbl, BbICOKOM 3ddEKTUBHOCTH
1 KayecTBa. Pfizer bonee BbiroaeH AnA NOKYNKM ANA 3anadHblX CTpaH, oaHako ana CHI
ero 3aBo3 06xoauTcA o4yeHb Joporo. BakumHbl «QazCovid iny», CnyTHUK V 1 Pfizer He
BbI3bIBAOT CU/IbHbIX anNepruyeckmx peakumit. OAHAKO KaxAbli M3 HUX MMEET CBOM
OrpaHWYeHna M HeaoCTaTKM B WMCMOAb30BaHMU: CNYTHMK He NOoAXOAMT AeTAM, K
COXaNeHuto, OH rofeH K NPUMEHEHUIO TONbKO AMUAM AOCTUIWMM MUHUMYM 16 neT.
Pfizer xke umeeT ocnabneHHyo BepCKIo A4 BaKLUMHALMK AeTeN.

Taknum 06pasom, MOXKHO cAenaTb BblBOA O TOM, YTo 6onee adPeKTUBHbIMK NpenapaTamm B
bopbbe ¢ BupycHon nHpekumen Covid-19 B pernoHax ctpaH CHI aBasatoTca BakuyHbl «QazCovid
in» n CNyTHUK V.
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Annotation. The article is dedicated to the agrotchemical and agroecological pecularities of the
field, vegetable and subtropical plants and their agrotechnique matters. Fertilizers not only affect
the growth, development and productivity of the plants, but also improve the quality of harvest.
In recent years an alarm is often heard about deterioration of the ecological state. Incorrect use
of chemical medicines and fertilizers damage the soil, plants, humans, husbandry and
environment. A reason of disruption of the ecological systems is seen in intensive industrialization.
A role of the industry is great in destruction of the ecological silence.But recently, a dangerous
problem- problem of soil contamination by different chemical means has arisen. The soil has also
deteriorated strongly along with the biosphere. One of the main reasons of soil decline is incorrect
use of the fertilization system in the farm. As it is known, optimal norms of application of the
organic and mineral fertilizers for all the soil types were approved by the scientifically experiments.
Sometimes, the available agro-chemical regulations aren’t followed by the soil users in the field of
storage, carriage and operation. This is very important in production of the ecologically pure food
crops for soil owners of the modern period. Most of the time, the soil users apply different doses
of nitrate fertilizers in a higher dose without considering soil-climate-plant conditions. As a result,
a quantity of nitrates rises in plant crops, at the same time the environment is also contaminated.
We should note that the plant uses two forms of nitrate (NHs and NOs) from soil. But nitrate
nitrogen (NOs) is very gross and it is quicly assimilated by the root zone. This mostly happens in
irrigation of the plants more than norm in the light soils. A main reason of the nitrate collection in
plant organs is application of only nitrogen fertilizers in vegetation period. And if phosphorus ,
potassium and organic fertilizers aren’t given, the nitrogen absorbed from the soil can’t be fully
used for synthesis of aminoacids and proteins in the plant. Such disruction of physiological
processes can be explained by the lack of phosphorus, potassium and microelements which play
an important role in carbohydrate nourishment. A volume of the fruits grows, taste, colour
deteriorate, the crop quickly rots after yield, vegetation period of the plant is extended, it isn’t
ready for winter, a movement of organic substances from leaves to branches is delayed because
of majority of nitrogen.
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As it is known from experiment of some countries , application of the organic fertilizers with
mineral fertilizers in a ratio of 4:1 is advisible. For example, there was no any nitrate contamination
when 40 t/h of organik fertilizers are applied to the cultivated area with a high dose (300 kg/hec)
of mineral fertilizers. It is advisable to to mix manure with peat or straw at first and apply it to the
soil in autumn (3).

Occuring of nitrification process in soil causes nitrates collection. That is, mineralization of organic
substances (manure, compost etc.) happens under an influence of micro-organisms nitrates are
formed. Ammonium and amid nitrogen gradually passes into nitrate under an effect of
microorganisms. This occurs after application of nitrogen fertilizers . Up to 20 factors can be
reason for nitrate collection in plant. From them can be - fertilizer forms, periods, application
doses, meteorologicalconditions, sort difference, sowing period, liming quality, an assimilation
guantity of different nutrients by plants. For example, lack of magnesium and sulphur, minority of
manganese and molibdenum, fall in air temperature help nitrates collection. Kh.Y.Babayev (1986-
1990, 1991-1996) performed minutely researches about dynamics of nitrate and ammoniac
nitrogen in the soil and plant in Lankaran-Astara with the purpose of decrease of nitrate collection
in fruit, decrease of crop quality and plant productivity . According to the result of Kh .Y.Babayev’'s
research, amud and ammoniac nitrogen exposes to nitrification process during a month. A main
nitrogen source of the plant in the soil solution is nitrates. 1% (1kg- 10 g) of inhibitor nitrification
Didin is added to physical weight of nitrogen fertilizer (carbamide) in order to reduce the
accumulation of nitrate in the fruit. While applying inhibitor -nitrification didin with carbamide, an
activity of nitrification bacteria is limited in the soil. So, carbamid applying to soil doesn’t expose
to nitrification process for a long time. Weakening of nitrification process prevents nitrogen
washing in nitrate formation for about 3 months. It fully provides the plant with ammonium
nitrogen. Accumulation of nitrates in the plant sharply weakens. As a result accumulation of nitrate
in the fruit reduces. Increase of nitrogen fertlizer dose rises not only a quantity of nitrates in the
produced crop, but also decreases an amount of C vitamin, saccharose, dry substance in
production (Table 1). For this purpose, an application of mineral fertilizers together with inhibitor
nitrification Didin improved the soil nutrition regime under tomatoe and cucumber plant ,
provided obtaining of high and qualitative crop depending on degree of ensurement with
nutrients. A quantity of total saccharosa and C vitamin which are main qualitative indicators of the
cucumber and tomato crop, the qualitative indicators of the tomato and cucumber crop increased
to an important degree compared to control variant when N120P120K120 is applied to the soil
according to the results of the 3-year experiments .

There is an effect of nitrogen fertilizer form on accumulation of nitrate nitrogen in the plant.
Nitrate nitrogen accumulates less than ammonium saltpeter in the plants given carbamide. The
researches performed with carbamide fertilizer approved it (3).

An influence of mineral fertilizers on qualitative indicators of the cucumber and tomato crop in a
different doses and ratios. (average 2021-2023 in 3 years).
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Table 1
Cucumber Tomato
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1.Control (without fertilizer) 3,31 2,41 5,93 65 5,42 0,31 3,08 21,41 47
2.Ngo PgoKsgo 3,53 2,52 6,28 79 5,47 0,32 3,11 22,88 52
3.N120P90K90 3,33 2,52 6,07 96 5,55 0,31 3,22 23,76 56
4. N120P120K90 3,69 2,59 6,60 96 5,60 0,30 3,26 24,05 51
5.N120P120K120 3,73 2,62 7,01 69 5,81 0,28 3,37 25,52 49
6.N150P120K120 3,53 2,58 6,76 97 5,72 0,29 3,29 24,35 54
7.N1s0P150K120 3,65 2,54 6,28 | 102 5,60 0,31 3,18 24,35 60
8.N150P150K150 3,55 2,49 6,22 103 5,64 0,32 3,23 23,17 63

Influence of application of mineral fertilizers with inhibitor nitrification (Didin) in various doses and
ratios on qualitative indicators of the cucumber and tomato crop (in 3 years 2021-2023).

Table 2
Cucumber Tomato
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Control (without fertilizer) 3,30 2,42 5,72 72 5,27 3,08 0,31 25,23
P120Ka0 3,36 2,51 6,28 102 5,49 3,11 0,31 26,11
N9oP120K90 3,35 2,50 6,14 106 5,57 3,16 0,33 27,45
Noo+b P120K90 3,55 2,70 7,28 89 5,86 3,32 0,30 28,75
N120P120K90 3,44 2,49 6,83 104 5,63 3,23 0,32 27,28
N120+pP120K90 3,76 2,78 7,49 74 6,01 3,37 0,29 20,33
N18oP120K90 3,47 2,56 6,05 108 5,65 3,14 0,33 26,99
N180+DP120K90 3,59 2,71 7,30 98 5,66 3,26 0,31 27,28

As it is seen from the 1% table that an application of fertilizers in a high doses (in the 7-8™ variants)
decreased nitrate amount (102-103 mg/kg) by reducing qualitative indicators of the crop. It is seen
, ammonium turns into assimilated by the plants and isn’t absorbed in the soil because nitrification
ry n nitrogen is easily washed out and passes into deep layers of the soil as a result of the intensive
atmospheric sediments . For this purpose, an effect of application of high dose of nitrogen with
inhibitor nitrification (Didin) in Lankaran on a quantity of nitrates in plants and crop was studied
in the field and laboratorial conditions (1, 2).

The Lankaran region where the vegetable is intensively produced , contamination of groundwater
with nitrate is mostly observed, when the plant fertilization isn’t normally applied then nitrate
forms of nitrogen accumulate in fruit-vegetable, water and food productions then it enters the
human body and causes many diseases. In Azerbaijan conditions some scientists’ researches also
indicate this. (F.H.Akhundov, Kh.Y.Babayev, 1988., Z.R. Movsumov, 1994). A little quantity of
nitrates remained in the gastrointestinal tract turns into toxic poisonous matter-nitrite under an
effect of ferments and microorganisms. By increasing the toxicity of nitrate in the body, it
combines with hemoglobin in the blood to form resistant combinations called of theoglobin,
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because nitrite is stronger toxic poisonous than nitrate. Entering of this combination into the
organism (for a quantity of nitrate-nitrite) strongly reduces an amount of hemoglobin in blood,
and it causes the human’s chronic poisoning. Exceeding 50% of the amount of methemoglobin
results in death. It is necessary to select a specific combination of nitrogen-fixing microorganisms
for each farm plant and variety, as well for different soil conditions, so that the nitrogen supply
process is more productive. Productivity of the agricultural plants can be increased without
application of additional nitrogen fertilizers by the inoculation of nitrogen - fixer microbiological
preparations. As it is known from an experiment of some countries, it is advisable to apply organic
fertilizers in a ratio of 4:1 in mineral fertilizers. For example, there is no any nitrate contamination
while using the high dose (300kg/h) of mineral fertilizers in the sowing area in the background of
40 t/h of organic fertilizer At first the manure should be mixed with strew or peat and it must be
given to the soil in autumn.

Fertilizing with lime should be performed before application of mineral fertilizers. A period of
additional fertilizing plays a great role in nitrates accumulation. Application of additional fertilizer
isn’t advisable in the period of massive ripening of fruit-root and head cabbage. An exceptionally
important method of prevention from nitrate contamination of the agricultural crop is application
of organic fertilizer (manure, compost, siderates) in the right amount.

There are no nitrates in the generative organs of the plants or they are less than the vegetative
organs. 1-3-year siderate plants-white lupine, yellow lupine, many peas, beans, mung beans, etc.
if it is sown, biological nitrogen will be removed by reducing the leaching process of nitrates from
the soil. Application of it either in the terrace sowing system (differing from surface flowing areas
on the slopes) of the tea plantations or in the in less prone areas protects the environment from
contamination by preventing nitrogen leaching. Rationality of the fertilizers use is defined by the
complicated complex of the biotic and anthropogenic factors, the climate and air condition plays
a main and sometimes decisive role between them. Taking into account the agro-metereolojical
condition is an important term, and this reduces probability of contamination of the environment
with the surplus chemical substances.
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Resume
The article refers to determining the melioration indicators of the soils of Karaleti village, Gori
municipality, Shida Kartli region, in order to clarify the irrigation regime. Based on appropriate
experimental data, the soils of the area under consideration are grouped into categories from the
melioration point of view. For each category, the values of melioration indicators are given. Based
on the received data, the irrigation norm is established, the minimum amount of soil moisture is
determined, which determines the time of the start of the next irrigation.
Key words: soil, volumetric mass, limiting water capacity, maximum molecular water
capacity, irrigation norm.

The main task of agriculture is to increase the production of agricultural products for the
population, and raw materials for the light, food industryln addition to agrotechnical measures,

an important factor is the correct selection of the mode of irrigation of agricultural
cropslrrigation mode, unlike irrigation technique, requires clarification according to irrigation
districts and microdistricts.

If the natural climatic conditions of the irrigated areas are not taken into account during the
design of melioration measures, irrigation may lead to the deterioration of soil fertility so that the
yield of agricultural crops will be reduced to a minimum.

Main part

The purpose of the article is to determine the melioration indicators of the soils in order to
correctly select the elements of the irrigation regime of the village of Karaleti, Gori Municipality.

For the characterization of soils, the characteristics necessary for the selection of the
elements of the irrigation regime are considered - marginal water capacity, maximum molecular
moisture, volumetric mass and character of water infiltration into the soil.

In order to determine the melioration indicators of the soil, at the following depth from the
ground surface: 0-16 cm; 16-32 cm; 32-48 cm and 48-64 cm, soil samples were taken in a dissolved
state in the form of monoliths (height 16 cm, diameter 12 cm). The samples taken were processed
in the Agricultural Reclamation Laboratory of the Technical University of Georgia. According to the
obtained indicators, the irrigation rate is calculated. (Taking into account the investigated soil
depth, the irrigation rate is determined for field crops).
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e fig. 1 Determination of soil irrigation indicatorsThe following categories of soils were

distinguished

* forest brown carbonate heavy and medium clay soil;
* Complex of cordian-wetland, saline and sandy soils.

Forest brown carbonate heavy and medium loam.It is found in the northern part of Karaleti Valley,
in the upper zone. It is characterized by a fine fibrous structure, the amount of humus is within
3.78 - 2.24. The mechanical composition is heavy and medium clays. The amount of physical clay
(particles <0.01lmm) in the whole profile ranges from 45.65 to 55.22%. This mechanical
composition determines the relatively small value of the maximum molecular moisture
characteristic of them.
Reclamation indicators of forest brown carbonate heavy and medium clayey
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In the entire profile, the maximum molecular moisture varies within 11.35-14.53%. These soils are
characterized by a smaller marginal water-holding capacity. Here its value does not exceed 32.39%
in the 0.7 m thick layer.

The norm of irrigation should not exceed 600 m3, and irrigation should be carried out when the
moisture in the soil decreases to 25-26%. As can be seen from the data in the table, these soils are
characterized by approximately equal filtration capacity throughout the profile. The data of the
16-32 cm deep layer are particularly interesting. Despite the fact that this layer is dense
(volumetric mass 1.31-1.39 g/cm3), still the amount of filtration is important. On these soils, in
most cases, due to their distribution on rocky slopes, good results can be obtained by conducting
irrigation in the manner of horizontal filtration, using indirect channels

Cordian-wetland Cordian-wetland complex of saline and cloddy soils Complex of saline and
cloddy soils It is mainly spread in the central part and occupies mainly valley and lowland areas.
Their wetness, which in some cases turns into swamps, is a result of the high level of groundwater,
the dynamics of which
The use of increased irrigation rate during irrigation of these areas and in the upper lane and
sometimes irregular irrigation should have a special effect. According to the water leaching data,
the total alkalinity in the 38-46 cm layer of the soil is high (0.610%), which is caused by the 0.0063%
soda in it, the dense balance in the upper 10 cm layer is 0.099%, it increases with depth and 1.0
m down to 1.83%. Both wetland and alluvial soils are carbonated. According to the mechanical
composition, the soils of the central part of the valley are heavy loams, and those of the southern
and southeastern parts are medium loams.

Reclamation indicators of cordian-wetland, saline and cloddy soils Reclamation indicators of
cordian-wetland, saline and cloddy soils
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These soils are of loose structure in the upper arable horizon. In the 0.32 m layer, their volumetric
mass is equal to 0.99 - 1.17 g/cm3, and increases to 1.55 g/cm3 in depth. The 0.5 m thick layer of
these soils is characterized by high water holding capacity. Limit water capacity according to
horizons 30.77 - 40.73 %, (average data in 0.7 m layer 33.85 %). The irrigation rate here should
not exceed 600 m3/ha and irrigation should be carried out in a 0.7 m layer when soil moisture is
reduced to 26-27 percent.As for the filtration coefficient, it is quite high in the upper horizon and
decreases significantly with depth in the layer of the soil. During the irrigation of these soils, special
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attention should be paid to the exact selection of the irrigation rate and the elements of the
irrigation technique. The elements of the irrigation technique should be selected in such a way
that the water does not stand on the area for a long time during irrigation and the soil does not
receive more water than the irrigation norm received in the report. Particular attention should be
paid to the irrigation of neighboring, especially upland areas, to which excessive water can lead to
a rise in the ground water level in the soil in question and an increase in wetlands.

conclusion
Based on the research conducted and relevant reports, it was determined that 550-600
m3/ha is accepted as the irrigation norm for field crops in Shida Kartli Vaki Mtskheti Municipality;
for vegetable crops (300-400). The proposed irrigation norms are significantly different from the
existing recommended ones
From the norms, the consideration of which will help to save irrigation water and help farmers to
properly adjust the irrigation regime to get abundant harvest.
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Introduction

Gender studies, by posing the problem of true equality of women and men, changed the
paradigm of cognition and transformed the entire system of worldview.

These studies have forced a revision of ideas about universal culture, showing that this is
only possible in the future, when all obstacles to true gender equality will be removed, when the
third (after matriarchy and patriarchy) type of social structure will be created, whose members
will absorb the best qualities and traits of both sexes - men and women. This type of social
structure will be characterized by new values and norms, developed by research on the
intersection of feminine and masculine qualities.

Today, gender studies contributes to the reconstruction of a true social reality in which the
values established and recognized by society are not universal, but only represent the ethical and
aesthetic preferences of one sex that formed patriarchal society, just as the other sex founded
matriarchal society in its time.

The problem of values and norms (aesthetics and ethics) in the context of gender studies
is not only a way to form a new axiology, not only a method of objectively distinguishing and
identifying common features of the perception of values and norms by women and men, it is a
real alternative to the modern development of philosophical knowledge.

Gender studies, bursting in the last quarter of XX century in the social sciences and
humanities, has made the greatest revolution not only in them, but also in philosophy. This
revolution was caused by a paradigm shift in cognition and the transformation of the entire system
of worldview.

In the world of knowledge, the introduction of gender studies shows that it is about the
emergence and formation of a fundamentally new direction of research, which tries to study the
history and find out the features of the modern relations between men and women in society.

What is the nature of these relations at the beginning of the 21st century, what changes
do they undergo, and, most importantly, what social consequences can the changes in these
relations have for the development of mankind? All these questions are, in fact, the subject of
gender studies, which has become the most dynamically developing area of humanitarian
knowledge today. Suffice it to say that more and more often in the scientific world there are
statements that gender studies is intended to radically change the worldview of humanity.

Gender studies include the problems of human socialization and identification, so they
must be based on the methods of all humanitarian and social disciplines at once, which shows the
complexity and versatility of this research.
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Any system of values consists of certain moral and moral standards and aesthetic
principles. Gender requires changes to the system of upbringing, to the system of education,
which continue to form false worldview values.

Sometime in the future, the twentieth century will appear as a period that absorbed all the
history of human civilization that preceded us, lost it in its miniature dramas and reached a state
of global crisis. Over the long centuries of civilization there have been many acute crises, capable
of wiping out a thin layer of reason, but in retrospect, scrolling through known historical plots, we
can state with sufficient certainty: civilization has not yet known such a comprehensive crisis, and
the fault of man in this is more significant than ever. The scale of the crisis is camouflaged by
dubious achievements of civilization, hiding the impending catastrophe. Unless the poverty and
eclecticism of contemporary ethical thought can testify to the dramatic nature of the situation.
But who today continues to seriously believe that ethics is life?

The crisis of the scientific worldview does not mean denying the importance of science,
especially in the applied fields of technology and industry, where it has made monstrous advances.
It is only a statement of the crisis of the view of the world, of the approach to its perception and
interpretation, which can only with great reserve be recognized as true, and even more so as
humane. Let us say that science still has considerable potential for progressive development, but
there is already a well-founded concern that this progress has unsolvable contradictions for
human culture and is the main source of contemporary global and social environmental conflicts.
The possibility of curbing the aggressive and totalitarian thinking of science, of changing it toward
humanization, apparently lies beyond the limits of the mentality of this direction. Science needs
to be enriched by culture in order to get a new direction of thinking, a new worldview.

At the same time, a number of questions arise in relation to culture itself, related to the
nature and essence of its development, which revealed many contradictions in the middle of the
last century.

Approximately since the middle of the 20th century one can observe the formation of new
directions in cognition, which no longer fit into the framework of separate disciplines, but pretend
to generalize broad areas of knowledge both of natural-science and humanitarian nature.
Naturally, these trends simultaneously involve methodological, philosophical, and general
philosophical problems. Moreover, they bring about changes in our established ideas about the
world in which we live, the civilization that humanity has created, and the ways of knowing that
have developed into a rigid epistemological system of rationalism. These directions include, global
and social ecology, systems research, modern information theory, synergetics and a number of
other directions. Today, we can rightfully add to these directions gender studies, which are
becoming increasingly well-known and expanding the scope of their theoretical and practical
application.

The origins of gender studies were mostly women, so today many people mistakenly, and
some deliberately, reduce gender issues solely to women's issues in society. Gender studies can
be called a philosophy of gender, or better a philosophy of gender relations in society. Two types
of gender distinctions are distinguished: 1. Primary: natural, real, natural-physiological difference
between women and men; 2. Secondary: artificial, socio-cultural differentiation of the roles of
men and women, which is reflected practically in all spheres of society.

The history of gender relations is also the history of humanity, read, however, in a new
gender "edition"; it significantly, if not radically changes our perceptions of the past, adjusts the
current problems of society's development and prospects for the future, and this cannot but affect
the foundations of our worldview and philosophy that expresses it in a systemic form.

History testifies that in one way or another this problem was touched upon already in
ancient times, the presence in history of periods of matriarchy and patriarchy indicates that this
issue is quite complex, and the historical choice of the "stronger sex" could be of a random nature.
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Today women tend to have a more intuitive and emotional style of thinking, but maybe
this is exactly what the rational, logical style of thinking of men lacks! Could it be that today's
problems of ecology, militarism, cruelty and violence against various minorities, and the crisis of
scientific, political, economic, moral and ideological concepts are determined by the methods of
an exclusively rationalistic style of thinking, unable to encompass the diversity of modern reality?

Gender has critiqued almost all of the fundamental worldview and pragmatic principles of
patriarchal civilization, demonstrating that this civilization is doomed if new principles derived
from gender studies are abandoned. A healthy balance of feminine and masculine values should
help society to solve its looming problems.

Thus, true gender studies is not a concept oriented solely toward liberating women from
male power, but rather a kind of "democratism" in worldviews that call for consideration of the
rights, particularities, and diversity of all members of human society, especially of minorities with
limited opportunities to assert their rights. Gender is a valid pluralism, which excludes all possible
forms of hegemony of man over man. In this case, the political aspect of gender studies comes to
the fore and demonstrates that the role of the "enfranchised woman" can be played by an
individual people, a country, or even a group of countries unable to protect and defend their
spirituality, worldview, religion, etc., other than the "conventional" one. It is no coincidence that
gender studies today are widely used in the study of the problems of national, racial, cultural and
religious inequality of peoples.

Today, the analysis of socio-cultural processes shows that slow, but quite noticeable,
changes are taking place in culture in particular and in worldviews in general, which are intended
to change the existing values and methods of knowledge. A new worldview is being formed in
which gender perceptions play a systemic role. Its essential difference lies in the replacement of
the "philosophy of violence" by a "philosophy of peace," designed to redefine the concept of
human development.

If we interpret culture as the second nature created by mankind, in this case, its dynamics
should be considered the main driver of the modernization of society and the state.

Such large-scale social processes as globalization and the formation of post-industrial and
information society could not but transform the dynamics of cultural development. And the post-
non-classical and postmodern worldview, respectively, could not help but change the traditional
perception of culture.

Today it is well known that globalization primarily affects culture, seeking to transform the
diversity of national cultures into a single universal culture. Most of the elements of the emerging
universal culture are borrowings from Western culture, which would be acceptable if
postmodernism did not question the truth of the results of its development on the basis of once
accepted systemic principles.

Even if the metamorphosis of S. Huntington's concept of the "clash of civilizations" has
some basis in fact, we cannot talk about the absorption of the Western cultural tradition by the
Eastern tradition. Rather, one should think of a certain convergence of these two traditions,
capable of leading humanity out of the dead ends of modern development. Meanwhile, the
permanent acceleration of the pace of social life has left less and less time for such convergence,
and the strained tensions that have resulted in numerous recent military conflicts threaten the
continued existence of humanity. In this situation, it is futile to urge peoples to put aside their
fears and to believe in the absence of contradictions between their cultures and ways of life, it
would seem necessary to demonstrate convincingly the unity of cultures as different in ways but
unified in their essential survival practices.

It should be recognized as a positive factor that the peoples of the planet are at different
stages of development and are characterized by its different rates from each other, since such
diversity helps to compare their models of functioning among themselves, to be thoughtful in
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choosing and spreading cultural traditions that have proved their viability. Thus, the revival in the
East of interest in the problems of national identity and the process of politicization of religious
thought in the countries of this region undoubtedly contributes to a more adequate understanding
by the West of its own past, from which the way runs to understanding the modern realities of
the socio-cultural life of Eastern peoples. These realities are decisively changing the world, and
therefore cannot be ignored. Of course, the dialogue between the West and the East cannot be
based only on a comparative study of religions, calculating the contribution of civilizations to
universal development (which usually happens, one way or another). Genuine dialogue, requiring
sincerity and courage, presupposes a joint search for truths still hidden from humanity.

The collapse of the institutions of state, politics and democracy, first of all, occurs as a
deformation of the institutions of culture, the instruments of maintaining the norms of universal
morality. There is an intense search for new models of ethics of relations among civilizations,
cultures and peoples, in which the role of religion is increasing, and this requires an explanation.
This refers to the modern trend in which the political, rather than cultural, component of religion
is developing in the first place. Replacement of the real social and political problems by
mythologemes of religious consciousness is a very dangerous practice, which is confirmed by the
numerous inter-ethnic conflicts behind which the false interpretations of religious values are
invisible (and sometimes openly).

Trends of globalization on a global scale lead to a reduction of the versatility of traditional
human qualities, strengthen the attempts to erase the identity of the individual by mentality,
ethnicity, race and nationality. In the context of globalization one of the important problems is the
preservation and development of human freedom. That freedom, which is determined by the
ability of the individual to think and act in accordance with his own ideas and ideas, and not as a
result of external coercion. The arbitrary restriction of individual freedom, the rigid regulation of
his consciousness and behavior, the relegation of the individual to the role of a mere "detail" in
social and technological systems is detrimental both to the individual and to society.

Modern society needs such a socio-cultural model of modernization, which is able to level
the main risks and threats of globalization.

The modern process of globalization should be regarded as, albeit radical and unparalleled,
but a natural stage of social evolution. And in this regard, it, like any process, must first of all be
analyzed as a problem of social philosophy. And in this connection, it is naturally necessary to
understand that the social phenomenon of globalization is the result of human activity based on
certain values. Therefore, it is necessary to theoretically reconstruct the formed sociocultural
models that accompany the process of globalization, to identify their pros and cons, and to identify
the dynamics of the development of modern civilization in the context of globalization.

We have yet to find out whether the process of globalization is really a natural continuation
of the line of historical development, or whether it is an artificial introduction of certain social or
even political forces seeking to give the world process certain characteristics that interest them.
Globalization should find its realization in the achievement of the level of unity, in which the
existence and successful development of each country, each nation is in direct and decisive
dependence on the state of the world as a whole. The modern stage of globalization has
conditioned the transition of the function of integrating humanity to the media. There is
something virtual in this statement, the replacement of the real unification of people in society by
new means of communication. The media - creating a new form of unification, in which people
may not have information about the specifics of other people's lives, who jointly participate in a
common social integration that takes place at a new level through a variety of information
systems. The new social communication is realized in the computer networks being built, bringing
together large groups of people with common interests and needs.
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If globalization continues as a world-wide process, linking structures, cultures and their
institutions, small states and societies will eventually become sub-elements of larger systems
preaching the ideas of a free world market, a global mass culture and a world information
community to which small states will be forced to delegate their sovereign rights.

According to postmodernists, humanity has lost the illusions of the Enlightenment,
preaching a change in social life through education and moral improvement of man. The threat to
human life now comes not from an external enemy or once-wild nature, but from a "second,"
man-made artificial nature, which leads to a growing number of global ecological disasters. The
formerly optimistic forecasts of various futurologists, as well as the idea of humanity's continuous
progress, do not inspire public confidence today. The problems of survival in these new conditions
of existence are increasingly becoming the subject of reflection not by professional experts, but
by various amateur structures built on the principles of the network - non-governmental
organizations united around humanitarian, religious, and ecological issues.

Experts say that post-industrial society has become a society of risk for the individual. The
systems of consolidation of people and their large groups that existed in industrial society are
gradually dying out. For example, we are witnessing how, not only in post-industrial Western
countries, but also in post-Soviet states, the role of such important political economic institutions
as parties and trade unions is diminishing or even dying out. Meanwhile, these were historically
the most developed and organizationally ordered structures, with the help of which the social
development of societies took place. In general, it must be admitted that the strictly hierarchical
collective organizations of industrial society under new conditions face great problems, the
overcoming of which is fundamentally impossible, since the norms of this society require the
disappearance rather than the transformation of collective organizations built on the principle of
hierarchy. Post-industrial society, due to the processes of globalization and the information
revolution, which have become permanent, opens up great opportunities for individuals to
establish permanent contacts and connections for their own interests, bypassing official structures
and their communication channels controlled by power structures. The revolution in the
information society has accelerated the internationalization of exchange relations; it has
strengthened the role and importance of informal structures built on the voluntary association of
their members; it has enabled individuals to acquire their own voice, which is no longer "a cry in
the desert," but a fully equal participant in the global debate on the future of humanity. In this
regard, it is enough to recall the "voice" of the antiglobalists, which is becoming louder and more
authoritative.

Gradually there is a formation of the "third environment" of humanity, which, under the
conditions provided by information technology, acquires a virtual character. According to this
large-scale process, a new cultural tradition is being formed, linking the real and virtual worlds of
man.

Under these conditions, the development of new fields of social philosophy, capable of
explaining the ongoing modernization in the life of society and the state and presenting new types
of worldview, values and norms, is urgently required.
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Abstract. The present paper deals with the linguocultural study of literary titles. Different
aspects of titles have always been the subject of scholars’ interests. However, there are still
some problems that require special attention. One of such issues concerns the revelation of
their linguocultural essence that should be carried out via interdisciplinary and
interparadigmatic research methodology. The novelty of our approach to the literary title lies
in the fact that we consider it as a linguocultural phenomenon which should be studied both
in relation to the work it entitles and in the context of the literary-cultural paradigm within
which the work was created. If we apply functional methodology of linguistic analysis to the
title, it can be defined as specific type of a text — a pre-text or a foretext, encompassing in a
compressed form the conceptual nucleus of a literary work or its aesthetic evaluation, which
can unfold and expand simultaneously with the main bulk of the text located beneath it. Due
to its prior position, the title acts as an orginizing dominant of the text, structuring it
semantically and compositionally in such a way that brings the main ideas and emotions of
the work into focus. We assume that within the framework of modern linguistic thought,
when lingual units are analyzed with the help of the three-dimensional semiotic model
integrating semantic, syntactic and pragmatic aspects of reasearch, the title is considered as
a specific aesthetic sign. This assumption relies on the fact that the literary title is chosen by
the author only after completing the process of writing the text, and presumably after serious
consideration of the ways of presenting the main idea most effectively. We claim that
diachronic comparative analysis of literary titles reveals the fact that their structural-
semantic typological dynamics reflects the alternation of literary-cultural paradigms that is
predetermined by epochal changes of literary thought.

Keywords: interparadigmatic, literary title, typological dynamics, aesthetic-conceptual
meaning.

Introduction

Within the framework of modern linguistic thought, scholars consider a literary text as a lingual
sign of the highest rank, with the help of which the author verbalizes and reveals his/her aesthetic-
communicative intention. In this respect, the phenomenon of the title is of paramount
importance, since it not only identifies a work, but fulfils descriptive, connotative, orginizing and
other functions as well.

Different aspects of literary titles have always been the subject of academic interest of both
literary critics and linguists. Despite this continued interest, there are some problems that require
special attention. One of such issues concerns the revelation of the linguocultural essence of the
title of a literary text that should be carried out with the help of interdisciplinary and
interparadigmatic research methodology. We assume that linguoculutural peculiarities of the title
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should be revealed both in relation to the text it entitles and in the context of the literary-cultural
paradigm within the framework of which a literary work was created. We think that the research
of the titles in these two directions will enable us to reveal their linguocultural essence in its
multifacet complexity. We also believe that diachronic comparative analysis of literary titles will
help us define their structural-semantic types, at the same time showing how their evolution
through the history reflects the alternation of literary-cultural paradigms that is predetermined by
epochal changes of literary thought. As far as we know, literary titles have not been studied from
this angle so far.

Methods

It is natural that there arises a question concerning the research methodology which is to enable
us to reveal and generalize all the essential features that form the specific essence of literary titles.
We assume that this goal can be achieved only by their linguocultural analysis, since it is the
linguocultural research that makes the study of linguistic phenomena via interdisciplinary and
interparadigmatic methodology possible.

Interdisciplinary research of literary titles implies the interaction of such disciplines of humanities
as:

Linguistics — inasmuch as the title is, first of all, a lingual phenomenon;

Literary criticism —inasmuch as we study the title in relation to a literary work it entitles

and on its basis;

History of the literary culture — inasmuch as we study title types in the context of literary-
cultural paradigms within which literary works were created. According to our research
hypothesis, the diachronic typological variation of titles reflects the alternation of literary-
cultural paradigms that is predetermined by epochal changes of literary thought;

General aesthetics — inasmuch as it unites the abovementioned disciplines.

As for the interparadigmatic methodology of reasearch, it is conditioned by the linguocultural
analysis of literary titles which is considered as an independent, third paradigm in the sequential
order of philological and linguistic thought. We assume that the study of the title of a literary text
will acquire its theoretical and methodological completeness when it is reviewed dynamically via
systemic-semiotic, anthropocentristic-communicative and linguocultural paradigms of research:

a) we would determine specific sign status of literary titles and carry out their
structural-semantic typology within the framework of systemic-semiotic paradigm of
linguistic thought;

b)  anthropocentristic-communicative approach to language phenomena enables us to
focus on the pragmatic aspect of the study of literary titles, involving text linguistics
and discourse analysis into their research. Accordingly, the title would be considered
via intersubjectivity and interactionality, on the one hand, as a manifestation of the
author’s intention, subjective-evaluative modality and aesthetic-communicative
strategy in the process of text-creating; on the other hand, we would concentrate on
the reader’s interpretative activity in the aesthetic perception of the text, it being
considered as his/her communicative interaction with the writer.

c) linguocultural paradigm of interdisciplinary analysis enables us to generalize
diachronic typological evolution of literary titles in the context of the history of
literary culture since, according to our research hypothesis, typological dynamics of
literary titles reflects the alternation of literary-cultural paradigms that is
predetermined by essential epochal changes of literary thought.

The first attempt to analyze literary titles was made by Krzhizhanovskij during the 20-30-ies of the
twentieth century. Since then the title has become the subject of academic interest of both literary
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critics and linguists. In spite of such intense interest, there are still some problems that require
special attention. One of such issues is the revelation of the linguocultural essence of the title of
a literary text and the definition of its aesthetic-semiotic status. The sign status of the title is
controversial. Opinions differ as to whether the title should be defined as a constituent part of a
literary text or as an independent, autonomous title containing the conceptual nucleus of a literary
work in a compressed form. According to some scholars, once the title names the text identifying
it, it should be defined as a representative of the whole work rather than as one of its semantic-
compositional elements. From the linguistic viewpoint, the title is, first of all, a name of the text.
In this respect, it can be compared with a proper name, identifying and differentiating a given text
from other ones. However, the title is much more than a book’s name. Gerard Genette, perhaps
the best known of modem titologists, suggests that, as well as identifying a work, the title also
fulfils descriptive, connotative and temptation roles (Genette 1983).

Results

Within the framework of modern linguistic thought, when lingual units are analyzed with the help
of the three-dimensional semiotic model integrating semantic, syntactic and pragmatic aspects of
reasearch, the title is considered as a specific aesthetic sign. From the semantic viewpoint, the
title is regarded as a pre-text representing the whole work in a compressed form. This assumption
relies on the fact that the literary title is chosen by the author only after completing the process
of writing the text, and presumably after serious consideration of the ways of presenting the main
idea most effectively. It being chosen, the title constitutes a summarized, representative, and
concise statement carrying the main ideological and thematic message of the text. That is why
some scholars refer to it as a “thematic construction” .

The title is some kind of informative signal about the content of the text. Frequently, the reader
makes a decision to get acquainted with the book only after reading its title, the title encomassing
the essential, conceptual nucleus of the literary work it entitles in a most appealing way. The
famous dictionary compiled by Dali defines the title as the name of a literary work placed in a
position prior to the text itself, either on the title-page or at the top of the first page, occupying
an “introductory position” so that it would be read before the text . In a wider sense, the title is
the name of a book, a chapter or some constituent part of it, while in business correspondence it
denotes the office location, the sender’s or the receiver’s name. In his dictionary, Ozhegov defines
the title as the name of a literary or music work encompassing the overall meaning of the work it
entitles .

Opinions differ concerning syntactic peculiarities of literary titles. According to Ronginsky, the title,
however limited it might be in its verbal representation, is always characterised by some kind of
completeness which it acquires in relation to the text. Therefore, the title should be considered as
a sentence and consequently its structural typology should be carried out via syntactic approach
to lingual units. Another scholar, Bogorodsky claims that the title is most frequently represented
by a nominalized syntactic transform of a sentence, which contains the conceptual nucleus of the
text in a compressed way.

From the pragmatic viewpoint, the title should be considered via intersubjectivity and
interactionality. On the one hand, the title can be regarded as a kind of reference point, a
guideline, which explicitely or implicitely serves as a manifestation of the author’s aesthetic-
communicative intention, his/her subjective modality and communicative strategy. On the other
hand, the literary title fulfils numerous functions, such as informative, rhetorical, summarizing,
reprenting, provocative and so on. One of the major functions of the literary title is “focusing,”
which implies selecting from among the main elements of core content one theme to stand as
the leading one of the work. Therefore, a focusing title suggests which of the contending
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themes should be given a central place in interpreting the work and organizing one’s
appreciation of it. In this way, the author prepares the reader for the aesthetic perception of the
text. Thus we can conclude that the literary title possesses all the necessary features of a verbal
sign in its semantic, syntactic and pragmatic dimensions.

Despite the continued interests of different scholars, both linguists and literary critics, the problem
concerning the semiotic status of the title and its position in the hierarchical system of lingual signs
remains controversial. Within the framework of the 20-th century systemic-semiotic paradigm of
linguistic thought, the semiotic understanding of the language system and its evolution have
developed in two main directions. On the one hand, it concerned the pragmatization of verbal
signs that necessitated the study of lingual units in relation to the reality in which they are utilized
(that is, in the context of speech act and communicants). On the other hand, lingual units
themselves have undergone semiotic evolution from the word as an elementary designating unit
in the hierarchy of language system to the text as a full sign of the highest rank capable of
performing communication (Taha 2000).

Discussion

In linguistic literature and literary criticism the title is considered either as a constituent part of a
text or as an independent text. In modern textual theory, titles are classified as an element of what
Gérard Genette has termed the text’s ‘paratext’. Genette argues in his seminal Seuils (the title in
translation is Paratexts: Thresholds of Interpretation) that texts are ‘rarely presented in an
unadorned state, unreinforced and unaccompanied by a certain number of verbal or other
productions, such as an author’s name, a title, a preface, illustrations’. According to Genette, we
do not always know whether these productions are to be regarded as belonging to the text, in any
case they surround it and extend it, precisely in order to present it, in the usual sense of the verb
but also in the strongest sense: to make present, to ensure the text’s presence in the world’
(Genette 1997: 79). Therefore, the paratext transforms the text into a book so that it can be
received and read as such. The title, then, as a paratextual element, is both inside and outside the
text, that is, both part of a text and an independent text itself.
Some scholars think that the title is embeded in a literary work as one of its compositional,
structural elements which can be reviewed alongside with other textual segments, such as an
introduction, a main bulk of the text it entitles and a conclusion (Taha 2009). Others consider that
the title stands above the text’s spacial and temporal dimensions, thus encompassing the whole
literary work. This assumption is predetermined by the fact that the title is not included in the
linear development of the text (Fisher 1984).
Opinions differ according to the perspective, the literary title is analyzed from. If the title is
analysed from the reader’s viewpoint, it can be considered as a part of the text, while for the
author the title is as independent as the text it represents. This assumption can be substantiated
by the fact that the literary title is chosen by the author only after completing the process of
writing the text. The literary title is generally a concentration and focusing of the author’s
system of intentions. It is thus a kind of subtext that encompasses the overall meaning of the text
by various means of title design. This encompassing by the literary title is multi-directional. As the
literary title can encompass central themes appearing in the body of the text, the text may also
encompass the title, and the reader may discern title elements scattered throughout it.
Thus, the linguosemiotic status of the title is controversial. Critical review of linguistic literature
and literary studies on this problem has enabled us to single out some general standpoints
according to which:

1. thetitleis considered as one of the components of the text it entitles;
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2. thetitle is regarded as a paraphrased version of the text; that is, the title equals the
text it represents;

3. thetitle is a text itself;

4.  the title is more than a text, it is superior.
However, none of these statements gives linguistically an adequate definition of the title. We
assume that they should be considered as those essential features of the title the set of which
forms its invariant, inner form that should serve as a basis for working out a relevant definition of
this phenomenon.
Before presenting our own opinion in regard to the linguosemiotic essence of the literary title, we
think it necessary to make the definition of the text more precise, it being a dominant concept in
the study of the title. In modern linguistics there are two major methodologies of defining the text:
structural and functional. From the structuralist viewpoint, text can be defined as a sequence of
thematically interrelated sentences that forms a meaningful whole. According to this definition,
the lower border of the text is restricted as it implies a sequence of at least two sentences.
However, the structural definition leaves the upper border of the text open because of the varying
diapason of its theme . From the functionalist methodology, the main criterion for the text
definition is not a quantitive criterion, it is a potential of a lingual unit to perform communication.
Accordingly, a verbal unit of any length, be it a sequence of thematically interrelated sentences,
one simple sentence or even a single word, can be defined as a text if it performs a communicative
function.
If we apply functional methodology of linguistic analysis to the title, and at the same time, take
into consideration its main features discussed above, then the title can be defined as specific type
of a text — a pre-text or a foretext, encompassing in a compressed form the conceptual nucleus of
a literary work or its aesthetic evaluation, which can unfold and expand simultaneously with the
main bulk of the text located beneath it. Due to its prior position, the title acts as an orginizing
dominant of the text, structuring it semantically and compositionally in such a way that brings the
main ideas and emotions of the work into focus. In other words, the title functions as an aesthetic-
semiotic unit designating the informative kernel of a literary work or its evaluation in a most
compressed way. Therefore, the title acquires functional-semantic completeness to some degree,
that makes it a pre-text/fortext or a ‘paratext’ (in Genette’s terminology), possessing its own
comminicative perspective.
The novelty of our approach to the literary title lies in the fact that we consider it as a linguocultural
phenomenon which should be studied both in relation to the work it entitles and in the context of
the literary-cultural paradigm within which the work was created. Our analysis of the British
literature of XVII-XVIII centuries has shown that their titles were mostly represented by
anthroponyms without any modifying epithets. For instance, “Roxana” (D. Defoe), “Sir Charles
Grandison” (S. Richardson), “Amelia” (H. Fielding) and so on. Consequently, such titles were
neutral as they only identified a certain person as a subject matter of the literary text without
expressing the author’s subjective-evaluative modality, i.e. the way he/she sees its aesthetic-
literary content. Anthroponymic titles were still retained in the XIX century. For instance,
“Ilvanhoe” (W. Scott), "Emma" (J. Austen), “Jane Eyre” (Ch. Bronte), “Oliver Twist” (Ch. Dickens),
etc. At the same time, there appeared titles that already contained information about profession,
origin, social status or some other important aspects of the main character, such as: “Kidnapped”
(R. L. Stevenson), “The Professor” (Ch. Bronte), “The Mayor of Casterbridge” (T. Hardy), “The Bride
of Lammermoor” (W. Scott), “Jude the Obscure” (T. Hardy), “Our Mutual Friend” (Ch. Dickens),
“A ' Woman of No Importance”, “An Ideal Husband”, “The Devoted Friend”, “The Selfish Giant” ( O.
Wilde) and so on.
The XX century titles also contain the words denoting main characters. It should be noted, that
the personages of the XX century fictional writing are not as ‘ideal’ as the characters of the
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previous centuries since the titles are often represented by the lexemes with negative
connotational meaning, such as: “One Fat Englishman” (K. Amis), “The Man of Property” (J.
Galsworthy), “The Black Prince” (I. Murdoch), “Lady Chatterley’s Lover”, “The Trespasser” (D. H.
Lawrence). This can be explained by the socio-cultural and political situation of the epoch — the
two world wars and great economic changes in England have found their manifestation in literary
thought, respectively, in fictional titles. However, it does not mean that the XX century literary
titles bear only negative connotations. There are a lot of appealing titles with positive
connotations, such as: “The Unconquered” (W. S. Maugham), “The Loved One” (E. Waugh), “A
Word Child” (I. Murdoch), “The Wonder Hero” (J. B. Priestley) and so on.

Among the XIX-XX century titles there are some that identify the location where the events
described in the text take place. Such titles are represented by the proper names designating: a
region or an estate — “Crome Yellow” (A. Huxley), “Mansfield Park” (J. Austen)); a street - “Angel
Pavement” ( J. B. Priestley); a house — “ The Old Curiosity Shop “, “Bleak House” (Ch. Dickens), “
The Country House “ (J. Galsworthy); real or fictional world — “El Dorado”, “Treasure Island” ( R.
S. Stevenson), “The Island Pharisees” (J. Galsworthy) etc.

It is important for the author to bring into focus the place of the textual world which frequently
acquires a symbolic meaning of the main theme of a literary work. For instance, Ch. Dickens’s
“Bleak House” is a symbolic title designating the style of life of the XIX century England. Sometimes
authors are disposed to describe the society they live in and express their own critical attitude to
the existing social-political system with its accompanying customs and traditions. We find such
criticism in W. Thackeray’s “Vanity Fair”. The book's title comes from John Bunyan’s story “The
Pilgrim’s Progress”, first published in 1678 and still widely read at the time of Thackeray's novel.
In that work, "Vanity Fair" refers to a stop along the pilgrim's route: a never-ending fair held in a
town called Vanity, which is meant to represent man's sinful attachment to worldly things. In his
novel Thackeray satirizes the English society, which is characterized by hypocrisy and opportunism,
greed, idleness and snobbery. Therefore, “Vanity Fair” is a symbolic generalization of England of
that period, where everything — even people and love — could be sold and bought.

Sometimes writers express their viewpoints allegorically placing and depicting their heroes in an
imaginary world with symbolic meaning. J. Swift’s “Gulliver’s Travels” is a typical example of this.
It serves as a biting satire of English society, and as Swift ensures, the book is both humorous and
critical, constantly attacking British and European society through its descriptions of imaginary
countries. Another example of symbolic titles is “The Island of Pharisees” by which J. Galsworthy
critically characterized his contemporary English society as self-righteos and hypocritical.

Titles with the temporal meaning are rare in English fictional writing. They are used to evaluate
the events narrated in the text rather than to denote a definite period of time. Therefore, it is
natural that such titles contain evaluative lexemes with both positive or negative connotations in
an explicit or implicit form. For instance, “Hard Times” (Ch. Dickens), “When the Going Was
Good”(E.Waugh), “Bright Day”(J.Priestley), “The Time of the Angels”(I.Murdoch), etc. They dispose
readers to foresee the possible development of the plot of a literary work in terms of good or bad,
thus preparing them to share the author’s easthetic-communicative intention conveyed in the
text.

In the XVII-XVIII centuries authors tried to stimulate readers’ interests by using long descriptive
titles containing the plot of a literary work they represented. Such titles were characteristic of the
novels of adventure genre, such as “The Life, Adventures and Piracies of The Famous Captain
Singleton” (D. Defoe), “The Life and Strange Surprising Adventures of Robinson Crusoe, of York,
Mariner” (D. Defoe), “A Journey Made in the Summer of 1794 through Holland and Western
Frontier of Germany” (A. Radcliffe), “The Adventures of Roderick Random”, “The Expedition of
Humphrey Clinker” (T. Smollett). Descriptive titles were rarely used in the XIX century. Authors of
this period used neutral forms of the title which were less informative in regard to the plot and
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the theme of the text. Such titles are, For example, “The Strange Case of Dr. Jekyll and Mr. Hyde”
(R. L. Stevenson), “The Posthumous Papers of the Pickwick Club”, “A Tale of Two Cities” (Ch.
Dickens), “The Return of the Native”, “Two on a Tower” (T. Hardy). The only exception in the XIX
century titles were the titles of some of Thakeray’s novels in which the author retained a
descriptive form of presenting the plot of a literary work. For instance, Thakeray’s novel “The
Adventure of Philip” was originally known as “The Adventures of Philip on his Way Through the
World: Shewing Who Robbed Him, Who Helped Him, and Who Passed Him By.” The titles of his
other novels, such as “The history of Pendennis. His Fortunates and Misfortunates “, “The
Newcomers: Memories of a Most Respectable Family”, “The Virginians: A Tale of the Last Century”
- also resemble descriptive titles. It is not easy to convey the conceptual nucleus of a literary work
in its title, yet some authors manage to do it masterfully. For instance, Jane Austen’s titles “Pride
and Prejudice”, “Sense and Sensibility” and “Persuasion” serve as classic examples of the titles
which represent the conceptual essence of the works they entitle in a simple but most effective
way via generalizing abstract nouns.

British writers of the XX century avoid using the titles with concrete descriptions of textual events.
They prefer the titles which inform readers only about the central event of the text: “The Flight
from the Enchanter”, “A Fairly Honourable Defeat” (I. Murdoch), “They Walk in the City”, “Festival
at Fairbridge” (J. B. Priestley), “Love Among the Ruins” (E. Waugh), etc. Characteristic of this epoch
is the appearance of metaphorical and allusive symbolic titles that represent conceptual
generalization of an aesthetic-literary content of a work. To this type of literary titles belong, for
example, “The White Monkey,” “The Silver Spoon” (J. Galsworthy), “Under the Net”, “The
Sandcastle”, “The Bell” (I. Murdoch), “Decline and Fall” (E. Waugh), “ The Razor’s Edge” (W. S.
Maugham), etc.

Conclusion

Thus, we have presented our viewpoint concerning the linguocultural essence of the title of a
literary text. On the one hand, it finds its manifestation in the linguosemiotic peculiarities of the
title, whereas on the other hand, linguocultural essence of titles is realized in their typological
dynamics which is predetermined by the epochal changes of literary thought.
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MUasir Ingilis va Azarbaycan dillarinin
fonosisteminda fonemlarin
artikulyasiyasindaki fargli va oxsar
xususiyyatlar

Allahyarova Kénl Qalib qizi
Bas muallim, Azarbaycan Dovlat Pedaqoji Universiteti, Saki filiali

Har dilin 6ztna maxsus fonetik qurulusu, basqa sozls, sas tarkibi vardir. Mahz buna gbra da har
hansi bir xarici dili dyranmak Uciin hamin dilin fonemlarini da mikammsal bdimak lazimdir. Ingilis
dili mutaxassislerindan Q.P.Torsuev diggati sas qurulusunun va tipik taleffiz formalarinin
manimsanilmasinin zaruri olduguna calb edir va haqgli olaraq yazir: “Sagirdlards diizgln talaffizin
muayyan esitma obrazlarini, vardislarini yaratmaq lazimdir. Clnki dili 6z sas cildindan kanarda
tasavvir etmak miumkin deyil.” Qeyd etmak lazimdir ki, mixtalif dillarin sas tarkiblari arasindaki
forqg do miuxtalifdir. Lakin ele dillar da vardir ki, onlarin sas tarkibi Azarbaycan dilinin sas
tarkibindan ciddi suratdas farglanir. Masalan, Azsrbaycan va ingilis dillarinds bir-birinin eyni olan
bir dafads olsun sait ve samit yoxdur. Mahz buna gora da bu dillarin sas tarkibinin mugayisali
suratda dyranilmasi spesifik mahiyyat kasb edir. Bela ki, hamin dillarin danisiq saslari arasindaki
fizioloji ferg bir cox hallarda Azarbaycan dilinda danisanlar Ug¢ln verdis edilmamis maxrac
xUsusiyyatlariila bagl olur. Masalan, Azarbaycan dilinda bir dena da olsun apikal maxracli kiplasan,
saf samit yoxdur va bu maxrac, Umumiyyatls, Azarbaycan dili saslarina xas deyildir. Bundan basqga,
Azarbaycan dilinin nainki kiplasan saf samitlari icerisinda, Umumiyyatls, bitin samit fonemlar
sisteminda kakuminal maxracli sas movcud deyil. Demali, Azarbaycan va ingilisn dillarinds olan
saslarin nainki miayyan filoloji farglari, hatta bir cox hallarda bitov maxrac farglari vardir.
Azarbaycan va ingilis dili samitlarini miigayisa edarkan, ayri-ayri saslarin fizioloji xUsusiyyatlarini
muayyanlasdirmakla yanasi, bir sira Umumi masalalar da geyd edilmalidir. Masalan, maxrac
(artikulyasiya) va onun novlsri (apikal, dorsal, kakuminal) hagginda miayysn malumat vermak
lazim galir. Bela bir sarhin verilmasinin ingilis va Azarbaycan samitlari arasindaki Gmumi farglari
gbstarmak Uclin da shamiyyati boyukdir.

Acar sozlar: samit, sait, fonem, artikulyasiya, maxrac, fonetika, danisiq saslari

Azarbaycan dilinds samit fonemlarin tasnifi mixtalif prinsiplar Gzra aparilmisdir. Azarbaycan
dilinda samit fonemlarin asagidaki sakilda tasnif edilmasi magsadauygun hesab olunur.
1. Faal va geyri-faal danisig Gzvlarinin istirakina gora.

2. omals galma Usuluna géra (maneanin daracasina gora).
3. Sastellarinin istirakina gora.
4. Yumsag damagin vaziyyatina gora.

Ingilis dilinda samit fonemlarin tasnifi masalasi demak olar ki, mibahisali deyil. Lakin b va ya
digar dilcilarin asarlarinde miayyan fargli milahizalar nazars carpir ki, ciddi mubahisa
dogurmasalar da, onlar haqqinda bazi geydlar etmak lazim galir.

Mashur ingilis fonetistlarindan biri olan D. Counz 6zinin “An Outline of English Phonetics” adli
asarinda qovusug (affrikat) samitlorden bahs edarak, ingilis dilinde malum [t[], [d3] affrikat
samitlarinin siyahisina asagidaki mixtalif fonem birlasmaleari da daxil edir: [ts], [dz], [tr], [dr].
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Qeyd etmak lazimdir ki, ingilis dilcisi A. Uordda ingilis dilindaki affrikatlarin sayini sakkiza catdirir.
Masalan, biz onun “The Phonetics of English” asarinda verilmis bir cadvalda Counzun gostardiyi
govusug samitlarindan alavs, [t6], [d6] sas birlasmalarini da affricative adlandirdigini géririk.

Azarbaycan va ingilis dili samitlarinin oxsar va farqli cahatlarini aydinlasdirmaga kecmazdan
avval mihUm bir cahati geyd edak. Malumdur ki, insanlarin muxtalif dillards danismalarina va bazi
hallarda oldugca spesifik saslari talaffliz etmalarina baxmayaraqg onlarin danisig Gzvlari arasinda
forq yoxdur. Bu cahatdan muixtalif dillardaki saslar arasinda misyyan oxsarligin olmasi da
tamamila tabiidir. Lakin bu oxsarhiglar Gmumi saciyya daslyir. Masalan, ingilis dilina xas olan [t]
sasini esitdikda biz onun dilimizdaki [t] sasina oxsar bir sas oldugunu gavrayiriq. Lakin ingilis va
Azarbaycan dilindaki saslerin imumi oxsar cahati els bununla da qurtarir va fargli cahstlor
baslanir. Bu farglari izah etmays kecmazdan avval, maxrac va onun ndvlari haqqginda Gmumi
malumat vermak lazim galir.

Bu va ya digar sasin talofflizli zamani danisig Uzvlerinin aldigl vaziyyats maxrac va ya
artikulyasiya deyilir. Har bir sasin 6z maxraci olur, yani har hansi dilda saslarin migdari gadar
maxrac vardir. Lakin bununla bela mixtalif saslarin talafflizi zamani onlarin yaranmasinda danisiq
Gzvlari cox oxsar vaziyyat alir ki, bununla slagadar olarag maxracin Umumi novlari yaranir.
Onlardan asagidakilari gbstarmak olar.

Dorsal maxrac-Talaffliz zamani bir cox hallarda dilin ucu asagi dislara dogru sallanir; dilin 6n hissasi
iso Ust on dislarin arxasina séykanir. Dilin bu vaziyyati ila saciyyalanan maxrac dorsal maxrac
adlanir.

Apikal maxrac- Talaffliz zamani bir cox hallarda dilin 6n hissasi dilin ucu ila birlikda saquli sakilda
yuxari yuvaqlara dogru yonalir. Dilin bela vaziyysti ila baglh olan maxraca apikal maxrac, bu
vaziyyatda talaffiiz edilan saslariisa apikal saslar deyilir. Kakuminal maxrac -Bazan miayyan diloni
samiti talaffliz edarkan dilin ucu arxasina dogru galxmagla barabar, ham da bir gadar yuxariya
dogru ayilmis vaziyystda olur. dilin kiitlasi da bir az arxaya ¢akilarak gasigaoxsar bir sakil alirs dilin
bu vaziyyati ile slagadar olan maxrac kakuminal maxrac, bu maxracls talaffiiz olunan saslar isa
kakuminal saslar adlanir.

Batdn dillards oldugu kimi, ingilis dilinds da samitlar faal danisig Gzvlarinin istirakina, mamls
galma yerina va s. gbra bir-birindan farglanir va muxtalif gruplar taskil edir. Azarbaycan va ingilis
dili samitlarinin mugayisali suratda dyranarkan, ingilis dili samitlarinin asagidaki gruplara ayirmagq
va hamin gruplar Gzrs garsilasdirma aparmag daha magsadauygundur.

Azarbaycan dilinda garsiligi olmayan ingilis dili samitlari
Ingilis dili dodaq samitlari

Ingilis dili yuvaq samitlari

Ingilis dili damag samitlari

. Ingilis dili sonor samitlari

Azarbaycan dilinda garsiligi olmayan ingilis dili samitlariistar fizioloji, istarsa da akustik cahatdan
Azarbayan dilinda danisanlar Gcln ciddi ¢atinliklar toradir. Bela ki, onlarin bazisini talaffiiz etmak
Ucln azarbaycanhlarda heg bir maxrac vardisi yoxdur. Bu saslar rus dilinda da olmadigindan akustik
cohatdan da azarbaycanlilar terafinfan cox c¢atin qavranilir. Mahz buna géra da, Azarbaycan
dilinda qarsihgl olmayan ingilis dili samitlari bahsi bir gadar spesifik xarakter dasiyir. Bela ki, bu
samitlarin Azarbaycan dilinde miqayisa obyektlai yoxdur. Azarbaycan dilinda garsiligi olmayan

vk wN e

ingilis dili samitlari bunlardir: [8,&,w, n] Bunlardan [8, ] disarasi samitlardir. Ingilis dilinin fonetik

tarkibi Gclin saciyyavi olan bu saslar diinya dillarinda az yayilmisdir. [8,8] samitlari indilis dilinda
<th> harf birlasmasi ila geyd olunur. Gdstarilan samitlar bir-birindan birincinin kar, ikincisinin isa

cingiltili olmasi il secilir. [8, 8] dilucu, disarasi novlu samitlar olub dialektlarimizdaki bazi
istisnalari nazars almasaq, Azarbaycan adabi dilindaki he¢ bir samit sesa uygun galmir.
Azarbaycanli talabalarin bu saslarin talaffiiziinds buraxdiglari sahvlar bunlardan ibaratdir: Orta

maktabi bitiran bazi sagirdlar [8 ] sasini [t] kimi, [&] sasini isa [d] kimi talaffiiz edirlar. Mas: three
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[6 ri:]- [triz] kimi, this [&is]- [dis] kimi. Orta maktabi qurtaranlar arasinda [8] sasini [s] kimi, [8]
sasini [z] kimi talaffiz edanlar da coxdur. Mas: three [8 ri:]- [sri:] ,this [is]- [zis].

Azarbaycanli talabalar Ucln ¢atinlik toradan ingilis dili samitlarindan biri de [w] sasidir. Bu samit
sas da Azarbaycan adabi dilinda olmadigindan onu ya dodag-dis, novlu, cingiltili [v] kimi ya arxa
sira, dodaglanan [y ] saiti, yaxud da 6n-sira dodaglanan [U] saiti kimi talaffz edirlar, masalan: what
[wot]- [vot] [yot] va ya [Uot].

Muasir Azarbaycan adabi dilinda olmayan samitlardan biri da [n] sasidir. Bu sas dilarxasl,
kiplasan burun sonantidir. Bu sas 6zinin bir sira xtsusiyystlarina géra dilont-burun [n] samitina
oxsasa da, ondan tamamila fargli mustaqil bir fonemdir. [n] sasini [n] sasi ile garisdiriimasi ciddi
mana sahvina sabab ola bilar. Mas: win [win]-“galaba calmaqg”, wing [win]-“ganad” va s.
Malumdur ki, dodaqg samitlari faal danisiq Gzvlarindan biri olan alt dodagin istiraki ila amala galir.
Bela samitlar Azarbaycan dilinds de movcuddur. Demali, burada mugayisa obyekti vardir. Mahz
buna gora da hamin samitlarin Azarbaycan dili samitlari ila mlgayisali cahatda dyranilmasi xeyli
asanlasir. Ingilis dilinds asagidaki dodaq samitlari vardir: [p, b, w, m, f, v ]

Faal danisig Uzvinin istirakina gora farglanmayan bu saslar amala galma yerlarina gora bir-
birindan farglanir. Bela ki, bunlarin bir gismi alt dodagin Ust dodaga toxunmasi, digari isa alt
dodagin yuxari dislarin ucuna toxunmasi ile amala galir. Belalikls, faal danisig Uzvinin istirakina
va amala galma yerina gora dodaqg samitlarini iki yers ayirmaq olar:

1. Qosadodaq samitlar : [p, b, w, m]
2. Dodag-dis samitlari: [f,v]

[p, b] samitlari gosadodaq, kiplasan, saf, klyli samitlardir. Bunlardan birincisi kar, ikincisi isa
cingiltilidir. Bu saslari talaffiiz edarkan dodaglar garginlasir va azca dartilarag mdhkam suratds
kiplasir. Belalikla, tam manea amala galir. [p] sasinin talaffliizi zamani dodaglar ¢ox az middat
kiplasmis galir. Ciyardan galan hava axini maneani aradan qaldirir va patilti ila xarica gixir. Sait
saslardan, xUsusan, uzanan saitlarden avval ingilis dilindaki [p] sasi xeyli nafasli talaffliz olunur.
Mas: park [pa:k], people [pi:pl], pipe [paip], port [po:t]

Azarbaycan dilindaki [p] sasi de gosadodaq, saf, klylU, kar samitdir. Prof. Damircizada yazir ki,
<P> samitinin talaffliziinds alt dodaq Ust dodagla méhkam suratda kiplasir.

Ingilis va Azarbaycan dillarindaki [b], [b] samitlarinin s6zlin sonunda islanmasinda fargli cahatlar
6zUn0 gostarir. SO6zUn sonunda islanan Azarbaycan [b] sasi 6z saciyyasina gora sézin avvalinda
islanan [b] sasinin tamamila aksinadir. Bela ki, s6zln avvalinda islanan [b] sasinin baslangici kar,
sonraki marhalasi cingiltili oldugu halda, s6zln axrinda islanan [b] sasinin avvali cingiltili, sonu isa
kardir.

[f,v] dodag-dis, novlu samitlardir. Ingilis dilindaki [f,v] samitlarini talaffliz edarkan alt dodaq Ust
dislarin ucuna toxunaragq hamar nov amala gatirir. Hava axini bu novdan kegarak tityayir ve
belslikla, [f,v] saslari amala galir. [f] sasi [v] sasindan ozlnln karhgi ila farglanir. Azarbaycan
dilindaki [f] sasi adatan bela saciyyalandirilir: [f] sasi novlu, yaxud sirtiinan dis-dodaqg, saf kiyli
kar samitdir. [f] sasinin talaffliziinds faal rol oynayan Uzv- alt dodag yuxari 6n dislara
dogru istigamatlanir, diglarin UstlnG ortlr, Ust 6n dislar isa alt dodaga yaxinlasarag miayyan arx
amala gatirir.

Mdaasir Azarbayan dlinda [f] samiti s6ziin har yerinda islana bilan bir sasdir, yani [f] ham s6z
basliginda: fikir, falsafa; ham sdz ortasinda: dafs, gaflat; ham da s6z sonunda : harf, taraf va s. [b]
sasi hagqginda da eyni sdzlari demak olar. Azarbaycan dilindaki [f,v] saslari ila ingilis dilindaki [f,v]
saslari arasindaki farg bundan ibaratdir ki, ingilis dilinds bu saslar daha qivvatli ve aydin talaffiiz
olunur. Azarbaycan dilindaki [v] sasi coxhecall sdzlarin sonunda kar samitlardan avval karlasdig
halda, ingilis dilindaki [v] sasi karlasmir.

Malum oldugu kimi, yuvag samitlari dilin ucunun yuvaglara toxunmasi ile amala galir. Ingilis

dilindaki yuvag samitlari asagidakilardan ibarstdir: [t,d,s,z,n,l, f,ﬁ,tf,dﬁ]. Muxtalif prinsiplara
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9sasan, yuvag samitlarini bir sira gruplara ayirmag olar. Masalan, amals galma Usuluna gors
onlarin iki grupunu geyd etmak olar:

1. Kiplasan yuvaqg samitlari: [t,d,tf,df),n]

2. Novlu yuvaq samitlari: [s,z, .r,?:,l]
Ton va kiiyln Ustlnlylna gora da ingilis dili yuvag samitlari iki grupa ayrilir:

1. Kiylt yuvaq samitleri: [t,d,s,z, J,3,t,d3 ]
2. Sonor yuvag samitlari: [I,n]

Ingilis dilindaki bu saslari talaffliz etmak tclin dilin ucu yuvaglara kiplasir va belslikls,tam maneas
amala gatirilir. Bu saslar ingilis dlinda apikal maxracli saslar hesab olunur. Ingilis [t] ve [d] saslari
azarbaycanllar tarafindan talaffliz edilarkan bir masalaya xUsusi diggat yetirmak lazimdir. Bels ki,

bir cox hallarda azarbaycanlilar [t] sasini [tf] kimi, [d] sasini isa [d3] kimi talaffiiz edirlor. Qeyd
edim ki, bu hal he¢ da tasadifi olmayib, maneanin ani suratds aradan galdirilmamasi ila baghdir.

Azarbaycan dilindaki [t], [d] saslarina galdikda isa geyd etmak lazimdir ki, bu saslar da ingilis
dilinda oldugu kimi dilonl, kiylh samitlardir. Hoamin saslarin, yani Azarbaycan va ingilis dilindaki
[t,d] saslarinin oxsar cahatlari da ela bundan ibaratdir.  Kiplasan, kiyll, saf yuvaq samitlarinda
oldugu kimi, bu saslari da talaffiiz edarkan dilin ucu 6n hissasi ila birlikda yuvaglarda olur; lakin
birincilardan fargli olaraq faal danisiqg Gzvi geyri-faal danisig Uzvi ila birlikds tam manea amala
gatirmir. Dilin ucu 6n hissasi ila birlikde yumru nov yaradir va ciyardan galan hava axini hamin
novdan kecir. Belalikls, yuxarida geyd olunan ingilis saslari amals galir.

[s] va [z] bir-birindan ancaq birincinin kar, ikincinin cingiltili olmasi ila farglanir, yani birincini
taleffliz edarkan sas tellari istirak edir, ikincini talaffliz edarkan sas tellari istirak etmir. Ingilis [s],
[z] samitlari ila Azarbaycan [s], [z] samitlari arasinda asagidaki farglar vardir:

1. [s], [z] ingilis dilinda apikal maxracli olduglari halda, Azarbaycan dilinds olan [s], [z] saslari dorsal
maxraclidir.

2. [s], [z] saslari ingilis dilinda amala galma yerina gdra yuvaq samitlari oldugu halda, Azarbaycan
dilinda disarasi samitlardir.

[.[,3]. Qeyd etdiyim kimi, faal Gzvin istirakina vi amala galma yerina gora bu saslar, hagqginda
danisdigimiz [s], [z] saslarindan farglanmir.onlarin arasindaki farg yalniz [s], [z] saslarinin takkecidli

(bir fokuslu), [I,S] saslarinin isa citkecidli (iki fokuslu) olmasindan ibaratdir. Umimiyyatls, ingilis

dilindaki hamin saslari bela xarakteriza etmak olar : [I , 3] hamar novlu, citkecidli diléni
samitlardir. Azarbaycan dilindaki [s,j] saslari da novlu, dilonl, citkecidli sasladir. Lakin bu saslarin
talefflizi zamani amala galan nov 6z yerina gora ingilis dilindaki novdan farglanir. Bela ki, ingilis
dilinda saslarin amala galmasinda yaranan nov yuvaglarda oldugu halda, Azarbaycan dilinda Ust
on dislarin yuxarisinda olur. A. Damircizada amala galma yerina gora [s] sasini yuvagq, [j] sasini isa
dildibi smait adlandirir. O, yazir : “s” samitini taleffliz edarkan, dilucu Ust dislarin yuvalaina dogru
azacig uzanmis olur. Dilin 6n Ust hissasi ise 6zinln genis sahasi ila yuvaq arasinda miayyan arx

yaradir.
Bu saslar bir sir axtsusiyyatlarina gora samit fonemlar sisteminda xlsusi yer tutur. Bels ki, [tf,

d3] muxtalif xarakterli samitlarin govusmasindan ibarat olduglarina géra iki samit sasin bazi
xUsusiyyatlarini vahid bir fonem c¢arcivasinda aks etdirirlar. Mahz buna géra da bitln kiplasan va
novlu samitlardan fargli olarag, bunlar manealarin saciyyasina géra ham kiplasan, ham da novlu
samitlarin xUsusiyyatlarine malik olur va buna gdéra da kiplasan-novlu adlandirilir. Kiplasan-novlu,

kayld govusug [tf,dS] samitlarini talaffliz edarkan, dilin 6n hissasi [f,?)] saslarinin talafflizl
zamani aldigl vaziyyati alir. Bundan basqa, [tf,d3] saslari [t, d] saslarinds oldugu kimi yuvaglara

kiplasir. [t.r,df)] saslarinin artikulyasiyasinda dilin orta hissasinin sart damaga dogru galxmasi,
dilin yuvaglara toxunan hissasinin xeyli artmasia sabab olur. Bu vaziyyatds talaffliz zamani sas
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tellari istirak edarkan [d3], istirak etmayanda isa [tI] sasi alinir. Azarbaycan dilindaki bu saslarin
amala galma yeri xeyli asagida olur.
Azarbaycan va ingilis dilindaki samitlarin bir necga keyfiyyat farglarini gostarsa bilarik:

1. Ingilis dilindaki [tf,dﬁ] saslari Azarbaycan dilindaki [g,c] saslarindan bitln ingilis dili yuvaq
samitlari kimi, 6zlarinin apikal maxracli olmalari ils farglanir.

2. Ingilis dili [tf,dﬁ] samitlari Azarbaycan dilindaki [¢,c] samitlarindan daha galindir. Bu hamin
samitlarin yuvag ve 6n damaqg arasinda, Azarbaycan dilindaki samitlerin isa dis va yuvaglar
arasinda yaranmasi ila alagadardir.

3. Ingilis dilindaki [tI] sasi bltln fonetik vaziyystlards 6zinln affrikatlig keyfiyyatini muhafiza
etdiyi halda, Azarbaycan dilindaki [¢] sasi kiplasan, kiyli, dilarxasi samitlardan avval 6z affrikathgini
itirir va tarkibindaki ikinci Gnsar kimi, [s] kimi talaffiz olunur. Mas: acdim (asdim), kecdim (kesdim)
Vo s.

ingilis dilindaki [k,g] samitlari ingilis dili yuvagq samitlarindsn fargli olarag, Azarbaycan
samitlarina talaffiizca yaxindir. Umumiyyatls, bu samitlar 6z smala galmas yerlsrins gora, ysni
fizioloji cahatdan Azarbaycan dili [k,q] samitlarindan o gadar da farglanmir.

Ingilis dilinda [k,g] samitlarini taleffliz edarkan dilin arxa hissasi yuxari qalxir ve yumsaqg damaga
toxunarag tam manea amala gatirir. Ag ciyardan galan hava axini maneani aradan galdiraraq
patiltiila agiz boslugundan kanara cixir. Eyni saslari Azarbaycan dilinda [k] sasi hagginda da demak
olar. Qeyd etmak lazimdir ki, istar ingilis, istarsa da Azarbaycan dilinda [k] sasi nafasli talafflz
olunur.

Ingilis vo Azarbaycan dillarinda olan bu saslarin farglarini xUsusile geyd etmak zaruridir. Bu
farglari bu clr gostarmak mimkindur:

1. Ingilis dilindaki [k] sasi s6zdaki movgeyindan asili olmayaraqg, hamisa dilarxasi yumsaq damaq
samiti kimi taleffliz edilir. Mas: kept [kept], took [tuk] va s.

2. Ingilis dilindaki [g] sasi sozdaki mdvgeyindan asili olmayaraq, hamisa cingiltili talaffiz edilir.
Mas: good [gud], ago [a’gou] va s.

Ingilis dili sonor samitlarla zangin olan dillardan biridir. Bu dilda sonor samitlarin say yeddidir:
[I,m,n,r,j,w, n]. Malumdur ki, sonor samitlar, imUmiyyatls, bu va ya digar fonemlari sisteminda
ayrica yer tutur. Bela ki, sonor samitlar 6zlarinin bazi xUsusiyyatlarine gbra samitlara, bazi
xUsusiyyatlarina gors isa saitlora oxsayir. TasadUfi deyildir ki, sonor samitlarin bazilarini ingilis
fonetistlari yarimsait adlandirirlar. Sonor samitlarin Gmumiyyatls samitlarle oxsar cahati bundan
ibaratdir ki, onlarin taleffiiziinds ag ciyardan galan hava axini miayyan manealars rast galir,
belslikla, onlar samitler bshsina daxil edilir. Sonor samitlarin saitlarle oxsar cahati iss onlarin
taleffliziinda tonun kiys Ustlin galmasidir. Mahz bu Gmumi xUsusiyyata gdra sonor samitlar vahid
bir grupa daxil edilir. Basga xUsusiyyatlara gora isa sonor samitlar bir-birindan farglanir. Ingilis
dilinds olan sonor samitlari asagidaki kimi gruplasdirmagqg olar:
1. Yumsag damagin vaziyyatina goras.

Bu prinsipa asasan sonor samitlar iki yera ayrilir:
1) agiz sonorlari: [I,r,j,w],
2) burun sonorlari: [m,n, nJ.

Qevyd etdiyim kimi, agiz sonorlarina dord samit daxildir: [l,r,j,w].

[I] samiti apikal maxraca malik olub dilin yan hissasinde amala galan novdan kegan, musiqili tonu
olan sada ila talaffliz olunur. Ingilis dilindaki [I] samiti Azarbaycan dilindaki [I] samitina uygun galir.
Ingilis dilinda oldugu kimi, Azarbaycan dilinda da bu samit sonor samitlar sistemina daxildr. Lakin
Azarbaycan dilindaki [I] samiti 6zinln bir sira xtsusiyystlarina gora farglanir. Ingilis dilindan farqli
olaraqg Azarbaycan dilinda [l] sasi dilin 6n hissasinin Ust dislarin arxasina toxunmasi ila amala galir.
Basga sozla, ingilis dilindaki [I] samiti apikal, Azarbaycan dilindaki [I] samiti isa dorsal maxraca
malikdir.
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[r]- Dinya dillarinin demak olar ki, hamisinda olan bu samitin ingilis dilinda bir sira spesifik
xUsusiyyatlari vardir. Bu xtsusiyyat bir tarafden hamin sasi artikulyasiya bazasi, digar tarafdan isa
onunla slagadar akustik keyfiyyatlariila baglidir. Bels ki, ingilis dilinda [r] sasini talaffliz etmak U¢ln
dilin ucu yuvaglarin arxasina galxaraq iki nov amala gatirir. Dilin yanlari mohkam suratda dislara
kiplasir va belalikla dilin ortasinda hava axininin kegmasi Ggln arx amala galir. [r] sasinin maxraci
kakuminal maxrac adlanir.

Azarbaycan dilindaki [r] sasina galdikda isa, bu samit amala galma Gsuluna gora kiplasan-titrak
olan yegana samitdir. Homin sasin talafflizii zamani, dilin 6z hissasi ucu ila birlikda yuvaglara dogru
istigamatlanarak ylngllca onlara toxunur. [r] samitinin talaffiizi zamani dodaglar, demak olar ki,
neytral vaziyyada olur. Azarbaycan dilindaki [r] sasiila ingilis dilindaki [r] sasi arasinda bir nega farq
vardir. ingilis dilinda [r] sasi kakuminal maxraclidir, Azarbaycan dilinds isa apikal maxracli. Ingilis
dilinda [r] sasi novlu samit oldugu halda, Azarbaycan dilinda titrak samitdir. Bu o demakdir ki,
ingilis [r] sasi taleffliz olunarkan dil titramir. Mahz buna gora da ingilis dilindaki [r] Azarbaycan
dilindaki [r] sasindan farglanir.

[j]- bu sonor samit da agiz sonorlarina daxildir. Ingilis dilindaki hamin sasin maxracini dilin ortasi
ila sart damagq taskil edir. Bels ki, dilin orta hissasi sart damagla birlikds nov amala gatirir. Sadal
sas novdan kegarkan [j] sasini amala gatirir. Azarbaycan dilindaki [j] sasi da novlu, dilortasi, sart
damagq, saf, cingiltili samitdir. [j] sasinin talaffiiziinda dilin orta hissasi sart damaga yaxinlasir. Oz
artikulyasiya bazasi cshatden Azarbaycan dilindaki [j] ingilis dilindskindan demak olar ki
farglanmir. Bu sonor samitlarin agiz sonor samitlarindan fargi yalniz damagin vaziyysti ila
miayyanlasir. Burun samitlarini talaffiiz etdikds damaqg yuxari galxmis vaziyystda olur. ingilis
dilinda G¢ burun samiti vardir: [m,n, n].

[m]- bu sas dodaglarin kiplasmasi va yumsag damagin asagl salinmasi yonu ila amala galir.
Azarbaycan dilindaki [m] sasi demak olar ki, ingilis dilindaki [m] sasindan fizioloji cahatdan
fargleanmir. Onlarin arasinda olan yegana farg bundan ibaratdir ki, ingilis [m] samitinin
taleffliziinda kiplasmis dodaglar Azarbaycan dilindakina nisbatan daha ¢ox kiplasmis olur.

[n] sasi apikal yuvaq samitidir va amala galma yerina, habels dilin vaziyystina gdra basqa apikal

yuvag samitlarinden demak olar ki, farglanmir. Ingilis va Azarbaycan dillarindaki [n], [n] samitlari
arasinda olan farqg, demak olar ki, ingilis [t,d] samitlari ile Azarbaycan [t,d] samitlari arasinda olan
farglar kimidir. Ingilis va Azarbaycan dillarindaki [n], [n] samitlarinin migayisasi bir gadar spesifik
saciyya dasiyir. Bela ki, s6z avvalinda va sdz axirindaki [n], [n] samitlarinin arasinda demak olar ki
hec bir farg yoxdur.
Ingilis dilindaki [h] sasi 6zUnUn bazi xisusiyyatlarini gora ingilis dili samit fonemlariicarisinda ayrica
yer tutur. Bu, bir tarafdan onun fizioloji xUsusiyyatlari ile baghdirsa, digar tarafdan onun akustik
xUsusiyyatindan irali galir. Ingilis dilindaki [h] sasinin amala galma Usulu da halalik tamam
aydinlasdirilmamisdir. Azerbaycan dilinda ingilis [h] sasina oxsayan [h] sasi vardir. Lakin ingilis va
Azarbaycan dilinds olan bu saslar bir-birindan akustik cahatdan bir gadar farglanir.

ingilis dilinda [h] sasi Azarbaycan dilindaki [h] sasina nisbatan xeyli zaifdir. Bundan basqa, ingilis
[h] sasi yalniz saitlardan va [j] sasindan avval islanirss, Azarbaycan dilinda har clr fonetik saraitda
islana bilir.
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MODERN TRENDS IN THE DEVELOPMENT
OF THE RUSSIAN LANGUAGE AS A SCIENCE

Nursali Kuanysh Sabyrzhanuly
Master of Arts, Senior Lecture, Arkalyk Pedagogical Institute named after . Altynsarin

Abstract: This article explores the modern trends in the development of the Russian
language as a science. It examines the key areas of research and advancements in linguistic
theories, corpus linguistics, psycholinguistics, sociolinguistics, and computational linguistics. The
article also discusses the challenges and opportunities faced by Russian language researchers in
the digital era and highlights the interdisciplinary nature of contemporary language studies.

Keywords: Russian language, linguistics, research, corpus linguistics, psycholinguistics,
sociolinguistics, computational linguistics.

The study of the Russian language as a science has undergone significant transformations
in recent years. Advancements in technology, globalization, and the evolving linguistic landscape
have shaped the modern trends in Russian language research. This article provides an overview of
the key areas of development and highlights the interdisciplinary nature of contemporary Russian
language studies.

Modern trends in the development of the Russian language as a science are characterized
by the emergence of new linguistic theories and methodologies. Researchers are exploring diverse
theoretical frameworks such as generative grammar, functional linguistics, cognitive linguistics, and
discourse analysis to gain deeper insights into the structure, meaning, and usage of the Russian
language.

Corpus linguistics has revolutionized the study of language by providing researchers with
vast collections of authentic language data. Russian language researchers are utilizing large
corpora to investigate various linguistic phenomena, including syntax, semantics, pragmatics, and
language variation. Additionally, computational approaches, such as natural language processing
and machine learning, are being employed to automate linguistic analysis and develop language
technologies.

Psycholinguistics explores the cognitive processes underlying language acquisition,
production, and comprehension. Modern research in psycholinguistics is shedding light on how
Russian speakers process and perceive linguistic information, studying areas such as language
development, bilingualism, psycholinguistic  experiments, and neurolinguistics.  This
interdisciplinary field combines linguistics, psychology, neuroscience, and cognitive science to
advance our understanding of the Russian language.

Sociolinguistics examines the relationship between language and society, focusing on how
social factors influence language variation, language change, and language attitudes. In the context
of the Russian language, sociolinguistic research investigates regional dialects, sociolects, language
contact, language policy, and language planning. It provides valuable insights into the dynamic
nature of the Russian language in diverse social contexts.

The digital era has presented both challenges and opportunities for the development of
the Russian language as a science. On one hand, researchers have access to vast amounts of digital
language data, enabling them to conduct large-scale studies and explore new research questions.
On the other hand, they must grapple with ethical considerations, data privacy, and the rapid
evolution of digital communication technologies.
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The development of the Russian language as a science is influenced by various modern
trends. Linguistic theories, corpus linguistics, psycholinguistics, sociolinguistics, and computational
linguistics have contributed to our understanding of the Russian language's structure, usage, and
societal implications. The interdisciplinary nature of contemporary language studies allows
researchers to explore new frontiers and address complex language-related issues in the digital
age.
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MCTOPUA N3YHEHNA KATETOPUW BVOA B
PYCCKOM W KASAXCKOM A3bIKAX

®.A Abayrannaposa

MarncTpaHT 2 kypca dakyabteta «dunonorna» KOXHO-KazaxctaHCKoro yHMBepcuTeTa MMeHM
M. Ay3308Ba, T. LLbIMKEHT

HayuHbI pykOBOANTE b —

3.Y. MusTbekosa

K.P.H., AOLEHT kapeapbl «Pyccknit a3bik 1 antepatypa» FOKY nmerHn M. Ays3oBa

AHHOTaUMA: B 4aHHOM cTaTbe roBOPUTLCS O TOM, YTO CNOCO6 AeMCTBUA B 3aBUCMMOCTM OT
TUNONIOTMYECKOM XapPaKTEPUCTUKM TaKCMCa B Pa3HbIX A3bIKax MOXKET HenocpeacTBeHHO
«nepenieTaTbCa» C KaTeropMammn BUAA N BPEMEHMW.

Bua, Bpems, cnocobbl AelCcTBMA B MX B3aMMOAENCTBUM M COCTABAAT TOT KPYr BOMPOCOB,
KOTOpbIN onpeaenseT npeameT acneKkToN0rMn, ee CyLHOCTb.

TpaAMLUMOHHAA NNHTBUCTMKA CYUTAET, YUTO B Ka3aXCKOM A3bIKe OTCYTCTBYET KaTeropus
BMAA, TaK KaK B Ka3axCKOM f3blke HeT cyddMKcoB, 0603HaYatoLLMX TE UAN MHbIe 3HAYEHUA BUAA.
Mo 3TOM e NpuymHe, Hanpumep BO GPaHLYy3CKOM A3bIKE TaK XKe CYMTaeTCs, YTO KaTeropnmn Bnaa
HEeT, TaK Kak HeT cooTBeTcTBytolero cyddukca. Mpm 3TOM COBEPLIEHHO HE YYUTbIBAETCS, YTO
CYLLECTBYIOT aHauTn4eckmne Gopmbl, 0603HavatoLme Gopmbl BUAA.

KntoueBble c/i0Ba: BUA, KaTeropmsa, Cnocob, Bpems, AeNCTBUE, TMHIBUCTUKA,
aCNeKTo/I0rMA, COBEPLLIEHHbIN, HECOBEPLLEHHbI

HISTORY OF THE STUDY OF THE CATEGORY OF SPECIES IN THE RUSSIAN AND KAZAKH
LANGUAGES

Abstract: This article says that the method of action, depending on the typological
characteristics of the taxi in different languages, can directly "intertwine" with the categories of
type and time.

The type, time, and methods of action in their interaction constitute the range of issues that
determines the subject of aspectology, its essence.

Traditional linguistics believes that there is no category of species in the Kazakh language,
since there are no suffixes in the Kazakh language denoting certain meanings of the species. For
the same reason, for example, in French it is also considered that there is no category of the
type, since there is no corresponding suffix. At the same time, it is completely ignored that there
are analytical forms denoting forms of the form.

Keywords: type, category, method. time, action, linguistics, aspectology, perfect, imperfect

AKTYanbHOCTb WUCCNeOBaHMA 3aKk/AO4aeTcA B TOM, 4YTO 3HayYeHMA BMAA ABAAKOTCA
YHUBEPCannAMmun, npncywimmm He TOJIbKO HOMWHATUBHOMY TUNY A3bIKOB, HO W APYIMM
KOHTEHCMBHbLIM TUMAM A3bIKOB - 3PratBHbIM, aKTUBHbIM, K/1aCCOBbIM U HemTpaﬂbelN\. Kak
MUHNUMYM, 3TO [A0Ka3blBaAa€TCA KOHTPACTUBHbIM aHa/IM30M PYCCKOTO W Ka3axCKOro A3blKOB,
OTHOCAWMNXCA K HOMWUHATMBHOMY TUNY A3bIKOB. ,B,EIZCTBMTEIII:HO, B Ka3aXCKOM A3blke HET
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NPOTMBOMNOCTAaBNEHNA COBEPLUEHHOIO N HECOBEPLUEHHOIO BUAA, HO MMEKTCA 3HAYeHMA BUAOB B
cmbicne B.A. PeabKnHa, KOTOpble M3OMOPOHbLI BMAOBbLIM 3HAYEHUAM PYCCKOrO A3blKa W APYrunx
A3bIKOB Pa3HbIX KOHTEHCMBHbIX TWMOB. [1pMMepbl M3 APYrMX KOHTEHCMBHbLIX TWMMOB A3bIKOB
npmeoanT Takxe WN.N.MewaHnHOB. Mcnonb3oBaHWe [AaHHbIX YKa3aHHbIX aBTOPOB MO3BOAAIOT
OCyLLEeCTBUTb abCTpakTHOE MOAEeNMPOBaHWE W SMMUPUYECKYID WHTEPNpeTaumto BUAOBbIX
3HAYeHMIM KaK YHUBEpPCANNM.

Llenv v 3apayum nccneposaHmA:

- YKa3aTb YHMBEPCAIMM BUAOBbIX OrPaHUYMTENEN;

» MPOU3BECTU KOHTPACTMBHOE COMOCTaBNEHNE BUAOBbIX 3HAYEHMA B PYCCKOM M Ka3aXxCKOM
A3bIKE;

» BbIABUTb MHBEHTAPb BMAOBbIX 3HAYEHWNI B PYCCKOM M Ka3aXCKOM A3blKax;

» [1aTb SMMNUPUYECKYIO MHTEpNpeTaumio AddepeHTopoB BUAOBbLIX 3HAYEHUI B PYCCKOM U
Ka3axCKOM A3blKaXx;

» HaWTM NPUMEpPbl aHANOMMYHbIX BWIOBLIX COOTBETCTBMI B APYIMX KOHTEHCWMBHbLIX W
MOpPdONOrMYECKMX TUNAX A3bIKOB MMNPA;

» nepecMoTpeTb UAen MU NOHATUA KaTeropmm Bnaa B PYCCKOM M Ka3axCKOM A3blKaX C TOYKM
3peHMA  pe3ynbTaToB  BbIMO/IHEHHONO  KOHTPACTMBHOMO  WCCNeAOBaHMA,  MPUHATbIX B
JIeHVHrPaACKOM WKONE NNHTBUCTUKK, U B YACTHOCTM, B AKaZEeMUYECKUX TPAaMMATMKaX PYCCKOro
A3bIKa.

MeToabl nccnefoBaHmA:

MprMeHeHbl MeToabl abCTPaKTHOrO MOAENMPOBAHMA; IMMUPUYECKON WHTEepnpeTaunii;
yCTaHaB/NMBAETCA OTHOLWEHMA M30MOPPMU3Ma M aNTOMOPOU3IMa MEK LY CPABHUBAEMbIMU A3bIKaMM
MO KOPMycy onepaTopoB WM WX ONepaHaoB - ANGOepeHTOPOB KOHCTAHT M HemnpeaMeTHbIX
orpaHuyMTeNnen - CyWecTBUTeNbHbIX M CyOCTaHTMBOB, Hapeyuit NPOCTPAHCTBA, BPEMEHMW U
OTHOLEHWIN, HAPEYHbIX 3HAYEHMI NALEKHbBIX GOPM.

TpaANUMOHHAA TNHIBUCTUKA CHUTAET, YTO B KAa3aXCKOM A3blKe OTCYTCTBYET KaTeropma BMAa,
TaK KaK B Ka3axCKOM A3blke HeT cyddurKkcos, 0603HaYatoWmMx Te UK MHble 3HaYeHnA Buaa. Mo
3TOW e NpUYMHe, Hanpmumep BO GPaHLYy3CKOM A3bIKE TaK e CYMTAeTCA, YTO KaTeropumn Bnaa
HEeT, TaK Kak HeT cooTBeTcTByoLero cyddukca. Mpu 3TOM COBEPLIEHHO HE YYMTbIBAETCA YTO
CYLLECTBYIOT aHaUTU4YeCKMe popmbl, 0bo3Havatowme popmsl Buaa. He nydywe obctont aeno n 8
PYCCKoW acneKkTonornn. lMpeacrtaButenn JIEHMHIPaaCcKOM WKObI, FOCNOACTBYOWLEN B PyCUCTMKE
NbITAtOTCA CBECTU MHOXKECTBO BMA0BbIX 3HAYEHMI K ABYM BapMaHTaM - COBEPLIEHHOMY U
HecoBepLeHHOMY BMAY, Paay 3TOr0 OHW BBEIM MOHATUE «CNOCOHOB AENCTBUA», KOTOPbIE He
NOMeLLATCA B Ba MHBApMaHTa M MO3TOMY BBOAATCA 3a Npeesbl KaTeropmm Buaa. HakoHed, B
PYCUCTUKE NpeacTaBUTENN TOM Ke JIEHUHIPAACKOW LWKObI MbITAOTCA MHTEPNPETUPOBaTb BMA
KaK HecnoBoobpa3oBaTe/IbHY KaTeropuio, YTo NPUBOANT K 0ObeANHEHUIO B «BMAOBYHO Napy»
COBEPLUEHHO pa3/INyHble C10Ba TMMNA BbIHYTb - BbIHMUMATb. [1penATCTBYEeT NMHIBUCTUYECKOM
WHTepnpeTaumm n 0603HaYeHNe rNaroabHOro CNoBa MHOUHUTMBOM, MOHMMAHME BAA KaK
KaTeropum BpeMeHw, 4YTo , 04HaKO, XapaKTepHO 1 Ana MOCKOBCKOM LWKO/Ibl M MHOroe Apyroe.

Bbixod, 13 3TOro KAybka MPOTMBOPEYMA MOMKHO HAWUTK, AMlb 0OPaTUBLUUCL K MeTodam
CPaBHUTENLHOM TUNONOTUW.

iIMeHHO noToMy, YTO JIEHWHIPaAACKas WKOMA a/ibTEPHATUBHA MO TMMONOTMYECKOM
KoHuenuun suaa npod. B.A. PeabKMHa, a No MHOTMM napameTpam U MockoBcKol dopmanbHOM
wkrone PoptyHaToBa-LypHOBO, Uccneayem Uaemn n NoHATUA JIEHUHIPaACcKOW WKoAbl bonee
noapobHo[l, c.143-145 ]. Uaen n noHaTUs B1aa U «cnocoba AencTsnsa» JIeHUHTpaacKon
NIMHTBUCTMYECKOM LLIKObI CBA3aHbI ¢ UMeHamu B.B.BuHorpaaosa, K0.C.MacnoBa, A.B.boHaapko,
E.A.3emckolt, A.H.TuxoHoBa, A.M.J/lomoBsa u ap.
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B cneumanbHOM NWMHIBUCTUYECKOW AMTepaType, HAMUCaHHOM B pamKax JIeHWHrpaacKowm
WKO/bI, CYL,ECTBYeT MHOXECTBO OonpeaesneHnit «cnocoboB AeWCTBMA» B WX OTHOLIEHUU K
MNOHATUAM COBEPLIEHHOTO M HECOBEPLLEHHOTO BUOB.

HecmoTpsa, 0AHaKo, Ha CYLLECTBYOLWINI B 3TOM 061acTM pa3HObOM B TEPMUHOIOTMN, MOXKHO
BblAE/IMTb OCHOBHbIE K/It0YEBbIE BOMPOChI, BOKPYT KOTOPbIX «BPALLAAACh» IMHIBUCTMYECKAA MbIC/b
B MOMCKaX aZleKBAaTHOTO CUCTEME MOHATUMHOIO annaparTa.

B nepsyto o4yepeb 3TO KacaeTcs Bonpoca o AnddepeHumanmm rnaroibHOro 1 sMaa n cnocoba
rNaro/IbHOro AeNCTBUA. «Bua, OTpaxKaeT «OLEHKY» roBOPALLIMM BPEMEHHOW CTPYKTYPbl CaMoro
OEencTBMA  NpM 3TOM HeobXxoAMMO 3aMeTUTb, YTO COBEPLUEHHbIN U HECOBEPLUEHHbIN BUAbI
PYCCKOTO M CNABAHCKMX A3bIKOB, ABAAETCA /Wb OAHWM M3 YaCTHbIX C/ly4aeB peann3yemon B
Pa3HbIX A3bIKaX KAaTErOpUM acrnekKTa.

B nocneaHee Bpemsa Teopusa acCMeKTONOMMM MOMOMHWMAACL elle OAHOM MeXyPOBHEBOW
GYHKUMOHANBbHO-TPAMMATUYECKOM KaTeropuen - noHATMem Takcuca. Onpeaensaa 3TO NOHATUE,
KOTOpOEe aKKyMy/IMPYeT BCE MPOYMEe aCMeKTONOMMUYECKME KaTEropmm, B NEPBYIO o4epedp y4YeHble
MMEIOT B BUAY JIOTMYECKME CBA3M MeXay AEUCTBUMAMM M UX XPOHOIOMMYECKME COOTHOLLEHMSA
(04HOBPEMEHHOCTb -- NpeaAWwecTBOBaHME - Cief0BaHME).

Onpepenss npegmeT acneKkToNOrMu, muccnenosaTenn oObIYHO TFOBOPAT M O KaTeropuu
BPEMeHM, KOTOpas MOKa3blBaeT OTHOLWEeHME AEeNCTBMA K MOMEHTY BbICKa3blBaHMA. B npeaenax
TaKCMCa KaTeropua BMAa BO MHOIMMX Cayyasx OYHKUMOHANbHO COAMMKaeTCcA C KaTeropuemn
OTHOCUTE/bHbIX BPEMEH.

Cnocob aenctsma B 3aBUCMMOCTM OT TUMNONOTMYECKOM XapaKTePUCTUMKM TaKCMca B Pa3HbIX
A3bIKaX MOXET HEeNoCpPeACTBEHHO «MepenaeTaTbCA» C KaTeEropmMAMM BUAA U BPEMEHM.

Bua, Bpems, cnocobbl AeNCTBMA B MX B3aMMOAENCTBMM M COCTABAAT TOT KPYr BOMPOCOB,
KOTOpbIN onpeaenseT NnpeAMeT aCneKTON0MMun, ee CYLLHOCTb.

ACnekTyanbHOCTb - 3TO «DYHKUMOHANbHO-CEMAHTUYECKAA KaTeropua», COAEPKaHWEM
KOTOPOW «ABNAETCA XapaKTep NpoTeKaHuAa AEeNCTBMA, a BblpaKeHMem - MopdONOrnyeckume,
cnoBoobpasoBaTesibHble M JIEKCMYECKMEe CPeacTBa MPWM YHaCTUM HEKOTOPbIX CUMHTAKCMYECKMX
3/1IeMeHTOB npeanoxeHua» [2,c. 93-96 |.

ViTak, cnocob OencTBMA ABNAETCA OAHWMM M3 COCTABHbIX 3/1EMEHTOB MOHATUA «XapakTep
NPOTEeKaHMA JEeNCTBUA». XapaKTep MNpOoTeKaHWs [OenCcTBMA BKAOYaeT: crnocob Aenctsums +
pacnpeaeneHne OeNCTBMA BO BPEMEHM + OTHOWEHMEe AEWCTBMA K MOMEHTY BbICKa3blBaHMA
(OTHOCUTENbHbIE BpeMeHa) + OTHOLLeHWe cooblaeMoro pakrta K Apyromy dakry.

Yyactve Kaxkaoro KOMMOHEHTa 3TOM BecbMa ynpolleHHon ¢opmyabl B 0bpa3oBaHum
CEMAHTUKW TOrO WMAM MHOTO rnarona MOXKeT ObiTb pasnuuyHo, MNpeacTaBaseTcs, 4To Haubonee
M3yYEeHHbIMWU ABNAIOTCA peanmnsaumm ¢ ydactmem: a) cnocoba AencTBmna u Buaa (pacnpesenexHuve
[IeNCTBMA BO BPEMEHM), BUAA N BpeMeHU. Henb3a He yunTbiBaTb TAKKe y4aCTUA U IEKCUYECKOTO
3HaYyeHuWa rnarona. Kaxketcs, oA4HAKO, YTO MOCAeAHWMIA BOMPOC CAaMOCTOATENIbHO BOObLLLlE He
PAacCMaTPMBAETCA, T.e. U JIEKCUMYECKOE 3HAYEHWe rnarosa MOXKeT ObiTb MOABEPrHYTO aHaam3y
TO/MIbKO C YY4ETOM Ero acrneKTONOTMMUYECKMX XapaKTEPUCTMK. B 3Tom nnaHe o0cobbii MHTEpec
NpeacTaBAAlOT rnarobHbie NpedUKChbl (MPUCTABKM) PYCCKOro A3blka. «KaTeropus Buaa ABnaeTcs
apeHoi 60pbbbl 1 B3aMMOAENCTBMA TPAMMATUYECKMX N TIEKCUYECKMX 3HaYeHn. E3 rpammaTmke
yKpennseTcs TeHAEeHUMA COeAMHATb rnaro/ibHble 06pa3oBaHMA OT OAHOW M TOM Ke OCHOBbI B
COOTHOCUTE/IbHbIE (KOPPENATUBHbIE) BUAOBbLIE Mapbl. Mexay TeM, B EKCUKe 0BHapyKmnBaeTcs
TeHAEHUMA K NPOM3BOACTBY OT OAHOW W TOM e OCHOBbl MHOXeCTBa pPasHbIX [1arosos,
BblpaXKatoLLMX pa3Hble AeNCTBUA, Pa3Hble OTTEHKM KaKoro-H1byap AencTemA. [NaBHbIM CPeACTBOM
006pa3oBaHMA  HOBbIX JIEKCMYECKMX OTTEHKOB B [/larone ABAAKTCA NpUCTaBKkM. Kak
NPOTUBOAENCTBME STOMY IEKCMYECKOMY APOBNEHWNI0 OAHOPOAHbIX 06PA30BaHUI B rpaMMaTHKe
YCUAMBAETCA TEHAEHUMA K «KTPAMMATMKANN3ALMM» NPUCTABOK, K NPEBPALLEHWNIO X B MHCTPYMEHT
YMCTO BMAOBOrO COOTHOLWEHMA GOPM.
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B XX BeKe cyLleCcTBOBa/NO MHEHWe, YTO NMPUCTaBKa He Bcerga nepdekTnsupyeT rnaron. B
camom fenie, Ha MepBbl B3rA4, 1aro/bl HECOBEPLIEHHOTO BWAa npuxodums, pazdasame
o0bpasoBaHbl NpedurKcaibHbIM NyTEM. DTa TOYKA 3PEHMA BCTPEYAETCA WM Yy PALA COBPEMEHHbIX
nccneposateneu [3, c.87-89 .

HeobxoAMMOCTb MNPUBAEYEHUA AMAXPOHMYECKMX OAHHbIX A18 MOAHOTO WM aZeKBaTHOro
obbACHEHMA cUCTEMbI BUA00OPA30BaHMA U €ro COOTHOLEHMA co cnocobom aenctema bnectalle
nokasaHa C.KapueBckMm. McxoaHOM TOUYKOM ero paccy»KAeHn ABNAETCA TOT HEOCNOPUMbIN daKT,
4YTO OONbLWMHCTBO 6ecnpuUCTaBOYHbIX [1AroN0B MNPUHAANENKAT K HECOBEpPLWEHHOMY BUAY.
MIcKntoyeHne COCTaBAAOT HECKOJIbKO [AEeCATKOB [1aro/soB, COBEPLWIEHHbIX «camu Mo cebex
{pewums, cecmo W T.4) M TNATONbI TUNA MOAIKHYMb. B CBA3M C BblAENEHMEM HEKOTOPbIMU YYEHbBIMM
rNaro/IoB, CNocobHbIX NepbeKkrnBnpoBaThca (AypaTBHbIE) M HECNOCOOHbIX NepdEeKTUBMPOBATHCS
(UTepaTuBHbIE) Kacamsca/npukacamecs (a TaKsKe NpuBeAeHHbIX Bbille Xxo0umb/npuxodumes)
C.KapueBCKUI NMULLIET: «...Mbl HE CYMTAEM TaKOe NMOHMMaHMe BUA0BOM CUCTEMbI PYCCKOrO rnarona
NpPaBuabHbIM. YTBEPKAEHMIO, YTO MPUCTABOYHbIE [1Aro/bl ABAAIOTCA COBEPLIEHHBIMM, MOMKHO
661710 Hbl NPOTUBOMOCTABUTL IPOMAAHOE KOJIMYECTBO TaKMX I1aro/10B, Kak 8b/U2pbi8aMs, KOTOPbIE
Mbl Ha3blBaeM BTOPUYHbIMW HECOBEPLIEHHBIMW M KOTOPbIE COCTABAAT CaMyto MPOAYKTUBHYHO
KaTeroputo.» [lanee [OKasbiBaeTcA HeOOXOAMMOCTb YEeTKOro YCTAHOBMEHWA HanpasaeHuA
[epuBaLMM «...rNaronbl Haflo M3y4aTb HE WM30/IMPOBAHHO OAMH OT APYroro, Kak KapToukM B
KaTanore, a B X B3aMMOCBA3AX B PaMKax rpaMmaTnyeckom cuctembl. CBeZleHWe r1aroios B napbl
TaKXe ABNAETCA AOBO/IbHO TOHKOM OonepaLmen, 1, He y4uTbiBan Lenu AepuBaummn, Mbl PUCKYEM
0O6beAMHUTL T1aroNbl, KOTOPble B A3bIKOBOM CO3HAHMM PYCCKMUX COBCEM He 0bpasyoT BMAOBOM
napsbl. Ta Uenb AepuBaL MM BbITNAAMT CAedytolmnm obpa3om: urpaTs (Hecos.) > BbIMrpaThb (COB.) >
BbIMIPbIBATL (HECOB.) > HABLIMIPLIBATL (COB,).

CTaHOBMTCA OYEBMAHLIM, YTO PACCMATPMBATb BMAOBbIE COOTHOWEHMA (NepdeKTnBaLMIo) U
cnocob aeicteumA He3 yyeTa cnoBoobOpa3oBaTeIbHbIX CBA3EN r1arosna HEBO3MOXKHO.

Takvm 06pa3om, aHaNM3 PasHbIX TOYEK 3PEHMA Ha COOTHOLEHME BUAA M cnocoba AencTBumA
ybexgaeT Hac B HeobXOoAMMOCTM  PACcCMOTPEHMA  Kaxaoro rnarona B COCTaBe
cnoBoobpasoBaTenbHOro rHe3aa. AHaM3 rNaronbHOro parmeHTa rHesaa No3BOAUT BCeraa TOYHO
YCTaHOBWTb Hanpas/ieHWe MPOM3BOAHOCTM M 3aKOHOMEPHOCTM BMAO00OpPa3oBaHMA. Mpu 3TOM
BbIACHAETCSA, YTO cneundmyeckmm cnocobamm obpaszoBaHma BUAA ABNAOTCA:

a) nepodekTnBauma (NpeduKcbl): 8biu2pams;

6) umnepdekTUBaLMA (CydPUKChI -;u8a-/bIBA-BG-) BLIMIPLIBATD;

B) BTOpM4YHasA nepdeKTmBauma (NpedurKebl): HagbluepbiBaMs.

EcTb elle oamMH cnocob, MMetoLLIMM OTHOLLEHME K BUA00bpa3oBaHuio - aenpesepbaumsa. 3ToT
cnocob MOXHO TPaKTOBaTb Kak COOTBETCTBYIOLWMIA Aenpodukcaumm. «denpesepbaums meHaeTt
CMbIC/ MPOCTOTO [1arona, .., OHa MOXeT NpeobpasoBaTb ero GopMy, a TaKKe NPUBECTM K CO3A4aHMIO
HOBOro npocTtoro rnarona» [4,c.124-126].

MpaKTuyeckasa LEeHHOCTb 0bpalleHNs K IOMy Cnocoby 3aKatoyaeTcs B TOM, YTO HEKOTOPble
3HaYeHMA NpeduKcanbHbIX F1aroa10B MOXHO 0OBACHUTL TOIbKO C y4eTom AenpeBepbaumm, Tak, B
untMpyemon pabote M.A.MuxalifioB NULLET: «...B PYCcCK, bumb «ybuBaTb (AMYb, CKOTUHY)»
OTPa*KEHO CEMaHTMYEeCKOe BAWMAHME MPUCTABOYHOrO yB8UMb Ha MPOCTOW TNaron». B aTom e
3HaYeHUN ynoTpebnaeTca rnaron 306ums (CoB. BMA), T.e. 34eCb HANMLO YyxKe nepdeKTMBaums
HOBOro 3HaYyeHus. [JepMBaUMOHHAs LENoYKa BbIrAAMT caedytowmm obpasom: bbims - ybume -
6bimb (B HOBOM 3Ha4eHUN) - 3a6ums (CKOT, AM4b) - 3a6usame (CKOT, ANYb),

Mepexoabl OOHOFO BMAA B APYro MoryT ObiTb MHOroobpasH CAy4yaeB MeHAHT
HecoBepLleHHbI BWA F1arona Ha COBepPLUEHHbIM. EcnmM npu 3TOM nekcuyeckoe 3HayeHue He
MEHAETCA, TO TaKMe NPUCTaBKM Ha3bIBAOT YNCTOBMAOBLIMU.

B nofasnatoLLem H6oNbWMHCTBE cnyyaes 04HaKO npedukc  yaepxusaet
cnoBoobpasoBaTesibHOe 3HayeHWe (3HayeHwe cnocoba [AencTBuA), T.e. B COOTBETCTBUM C
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OCHOBHOW 3aKOHOMEPHOCTBIO PYCCKOTO A3blKa (YKa3aHHOW Bbille) ABNAeTcA OBUPYHKLMOHANbHbBIM
(cnoBoobpasoBaTebHO/CIOBOU3IMEHUTENBHBIM).

Takum obpa3om, cnocob rnaronbHOro AeCTBUA ABASETCA OAHMM M3 0DOPMUTENEN XapaKTepa
NpoTeKaHWA AeNCTBUA, BaXKHENIIMM KOMMOHEHTOM I 1ar0/IbHOTO 3HAYEeHUS.

3TOT KOMMOHEHT HMKAaKMM 0OpPa3oM He KOHKYpUpYyeT C KaTeropuein BuAa, KoTopas
ConpoBOXKAaeT 06pa3oBaHMe HOBOTO r1arosa ¢ TeM UAN MHbIM KOHKPETHbIM 3Ha4YeHMem crnocoba
NEeNCTBMA, TaK KaK 3To KaTeropua 6onee KOHCTaHTHaA u 6onee obbemHas.

Hambonee KOMNakTHO KoHUenuws um3naraerca B Tpyaax H.H. [dypHoBo. Bug - dopma,
0603HavatoLLas Pa3NynA BO BPEMEHM TN1aro/IbHOro Npm3Haka. TakMMM Pasanymsamm moryT ObiTb,
Hanpumep, AAUTENbHOCTb M HEA/NUTENbHOCTb, KPAaTHOCTb MM MOBTOPSAEMOCTb M HEKPATHOCTb,
3aKOHYEHHOCTb M Ap. B pycckom fA3blke pasnnyatotca Gopmbl ABYX BWAOB: COBEPLIEHHOIO U
HecoBepleHHOro; 1-M 03HayaeT 3aKOHYEHHOCTb BO BPEMEHWM T[1aro/IbHOro MpM3Haka Mo
OTHOLWEHUIO K dOpMe HECOBEPLUEHHOTO BMAA, 2-1 He 0603HaYaeT TaKoW 3aKOHYEHHOCTM U MOXKET
0603Ha4aTb rNaro/ibHbli NPU3HAK BO BPEMA €ro AAnTenbHOCTU. Mpumepbl: KOHYMUTL - KOHYaTb,
OKOHYaHMe - OKaH4YMBaHWeE, Cp. TaKKe nobeanTenb - COBEPLIEHHbIV BUA - U BO34eNblBATENb —
HecoBepleHHbI Korga C rnaronamy  COBEPLWEHHOTO BWMAA CBA3bIBAETCA HaYMHATENbHOE
3HaAYeHMe: 3aroBOPWA, 3aKpMYas, - 3TO 3HaYeHMe He BHOCUTCA popmoit B., n.4. 3T rnaronsl no
CBOEMY HEBWAOBOMY 3HAYEHMIO HE BMOIHE COOTHOCUTE/IbHbI C F1arolaMm HECOBEPLLUEHHOTO BUAA:
rOBOPUTb, KPUYATb, @ NPeANONaratoT rNaro/ibl HECOBEPLWEHHOMO BM/AA CO 3HAYEHUEM: «HAYMHATb
roBOpUTb, KpWMYaTb» (Cp. 3aroBapmBaTb C TaKMM 3HayeHuem). Bnpoyem, npwu rnaronax
COBEPLWEHHOTO BUAA C MPUCTaBKaMM HePeAKO OTCYTCTBYIOT BMO/IHE COOTHOCUTE/IbHbIE C HUMW NO
CBOEMY HEBM/AOBOMY 3HAYEHWIO T[Naroabl HEeCcoBepLEHHOro BMAa. BuaoBble 3HayeHuA B
rNarosbHble OCHOBbI BHOCATCA MPUCTaBKaMmn U cyddukcamm. M3 nocnefHmx TONbKO -b/i8a, -Usa
BCerAa CBA3bIBAeTCA CO 3HAYeHWEM HeCOBEpLEeHHOro BMAa, ABAAACL Y [1Aros0B, CNOXHbIX C
npucTaBkamu, KoTopble 6e3 3Toro cydPpukca MMeT 3HaYEHNE COBEPLUEHHOMO BMAA: BbINMCATD -
BbINUCHIBATbL M NP. B CNOXKEHWM C rNarosbHbIMM OCHOBaMM He3 NPUCTAaBOK, MMEIOLWMMM 3HaYeHMe
HecoBeplweHHOro BMAa CyQOUKC -bI60 BHOCUT 3HAYeHMEe MNOBTOPAKOLWEroca AeNCcTBMA, Tak
Ha3blBAEMOrO MHOTOKPATHOTO CyPOUKC -Hy- MOMKET BHOCUTb 3HAYeHWe OAHOKPATHOro
COBEPLWEHHOrO BMAA : TPOraTb - TPOHYTb W MP., HO TOTXKe cyddUKC BCTpevaeTca U y rnaronos
HecoBepLEeHHOro BMAA: KMCHYTb M MNp. OCTasbHble CyPdUKCbI FNarosbHbIX OCHOB, HEC/IOMHbIX C
NPUCTaBKamM, CBA3aHbI CO 3HAYEHWEM HECOBEPLUEHHOro BMAa. HenpousBoAHble rnarosbHble
OCHOBbI, HEC/TOXKHbIE C NPUCTaBKaMM, ObIBAOT M TOFO U APYroro BUAA: NeYb - HECOBEPLLEHHbIN BUA,
NeYb - COBEPLLUEHHbIN B M AP. MPUCTABKM BOOOLLE BHOCAT KPOME HEBMAOBOTO 3HAYEHMA TaKKe
3HaYeHMe COBEpLIEHHOrO BMAA B Te€ OCHOBbI, KOTOpble 6€3 MNPUCTAaBOK MMET 3HavyeHue
HecoBepLEeHHOro BUAA: HECTM - YHECTU U Np., 3@ UCK/IOYEHMEM OCHOB C CyddUKcamm -bi8a-, -usa-
(cM. BbllE) M OCHOB, MMetlWMX 6e3 NPUCTAaBOK HeomnpeaeseHHO-KpPaTHOe 3HayeHue, T.e.
obo3HavaloWmMx AencTBMe  noBTopslolleecs, Ho 6e3  onpegeneHHon  pasfaenbHoOCTU
MOBTOPAIOUMXCA MOMEHTOB; 3TM OCHOBbl B COEAMHEHMM C MPUCTAaBKAaMM B OAHWUX C/y4asx
COXPaAHAIOT 3HaYeHMe HECOBEPLLEHHOrO BUAA, B APYTMX MONYyYatoT 3HA4YEHWE COBEPLLIEHHOMO BUAQ,
Cp. 3aHOCUTb (B 3HAYEHMM HaYaTb HOCUTb, UCMOPTUTb HOLLEHNEM - COBEPLLEHHbIN BUA, 3HAYEHWNE
Kyda no Aopore - HecoBeplUeHHbIM BUA, NMPUHOCUTL (TO/IbKO HECOBEPLIEHHbIM BWUA, BbIHOCUTb
(coBepLUIEHHbIN BMA), BBIHOCUTb (HECOBEPLLIEHHbIN BMA) M AP. B POPMaX CIPANKEHMA COBEPLIEHHbIN
M HEeCOBEPLEHHbIM BWA PA3/MYAOTCA TEM, YTO [aro/ibl COBEPLUEHHOrO BWAA He MMeT
HaCTOALLEro BPeMeHM, a B 3HaYeHUn Byayuwero BpemeHn ynotpebnatot dopmy, 06pasoBaHHYO
TaK e, KaK HacTosllee BPeMA T[Naro/loB HeCOBEpWEHHOro BuAa (nAary), rnaronbl e
HecoBepLleHHOro BMAA MMeLOT BCe 3 BpeMeHMW, Npuyem ana byayuiero BpeMeHu ynotpebnatoT
CNOXHyt0 dopmy (byay nucatb). B TpagMUMOHHbLIX TPaMMaTMKaX KPOMe COBEPLIEHHOrO U
HecoBepLeHHOro BUAa PasIM4aeTca makie MHO20KpamHsbil Bua. McyepnbliBatollee onncaHune
CEMaHTMKM BMAA KaK CUPKOHCTAHTa BPeEMeHM COAEPKUTCA B CMHTakcuce AA. LaxmaTtoBsa. Jpyrue
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3Ha4YeHMA BUAA - CUPKOHCTAHTbI MPOCTPAHCTBA M OTHOLWeHWA LLlaxmMaToBbIM HE pacCMaTpPMBAMCh.
Y4yeT CMPKOHCTAaHTOB OTHOLIEHWN XapaKkTepeH anb ansa J1.Tenbepa.

OCHOBbIBasACb Ha KoHUenuuu rnaronbHoro cnosa ®.®.PopTyHaToBa, A.M.[NelWKOBCKMI
YCMaTPMBAET Ha/M4yMe KaTeropmm BWAA B OTMIArO/IbHbIX CYLLECTBUTENbHbIX, NMPWUAaraTenbHbIX,
Hapeymax ( B TOM YMCae NPUYACTMAX, AeenpruyacTusax U MHOUHUTUBE), YTO COracyeTcs C Hallen
KOHUEMNUMEN HaAMuMA CUPKOHCTAHTHbIX AnddepeHTOpoB (onepaHaoB) BMAA Kak onepaTtopa
rnarona [5,c.452 ].

Halwe noHWaHWe BMAa, O4HAKO, WMPeE, TaK Kak ycMaTpmBaeTe KavecTse aAnddepeHTopos BMAa
Ntobble ceMaHTUYECKME CUPKOHCTaHTbI B COCTaBe Nt0HO0M YacTn pedn]. NpUHATaA HamMmM KOHLLenUms
npod.B.A.PeabkMHa O KaTeropum BUAA KaK YHMBEPCANMKU, MNPEAOCTaBAEHHOM B At0OOM
KOHTEHCMBHOM TMME A3bIKOB, B TOM YWUC/e B KA3aXCKOM MNOATBEPXKAAETCA TUMONOrMYECKUM
CpaBHEHWEM MO MaTepranaM HOMUHATMBHbBIX, SPraTUBHbIX, AaKTUBHbIX, HEMTPA/IbHbIX M KNAaCCOBbIX
A3blKax. B pycckom A3bike pa3nnyatotca Gopmbl ABYX BUAOB: COBEPLIEHHOTO M HECOBEPLLEHHOTO;
1-M 0O3Ha4YaeT 3aKOHYEHHOCTb BO BPEMEHM TN1aro/bHOro MPM3HaKa MO OTHOWEHWO K dopme
HEeCOBEpLWEHHOro BMAa, 2-M He 0OO03HaYaeT TaKOW 3aKOHYEHHOCTM W MOoXKeT 0003HayaTb
FNaro/ibHbIM NPU3HAK BO BPEMA ero ANUTeIbHOCTU.

BbiBoabl. O630p MAEN M NOHATUI, A TaKKe KOHTPACTMBHOE MCCAe0BaHWe KaTeropum Buaa B
Ka3axCKOM W PYCCKOM f3blKaxX NO3BONUAN NEPEOLEHNTb TPAAMLMOHHbLIE B3rNA4bI HA KaTeropuio
BWAA, €r0 CEMAHTUKY M CUHTAKCHUC.

MpuBeaem HEKOTOpPble reHepann3aLmMm YKasaHHbIX MAeM U NOHATUN.

KaTeropuna Bnaa nmeeTca B PyCCKOM M Ka3axCKOM A3blKaX. C y4eTOM KOHTEHCUBHOM TUMONOTNM
N.M.MewaHMHOBa MOXHO YyTBEPXAATb, YTO BUA - YHMBEPCANWA, NpeacTaBiaeHHasa B A0bom
KOHTEHCMBHOM TWMNe A3bIKOB - HOMMHATMBHOM, 3PraTMBHOM, QaKTMBHOM, K13aCCOBOM U
HeMNTPanbHOM. ECTECTBEHHO, B Pa3HbIX KOHTEHCMBHbIX TUMaX A3blKOB 418 0D603HaYeHWA BUAOB
MCNONb3YIOTCA  Pa3nM4YHble  CPeacTBa  CUHTETM3MA,  alrfiloTMHAUMKM,  cenapaTu3auumu,
MHKOPMNOPALLMK, 3aMblKaHWA, TOKANN3ALUN K T.0.
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JIMHTBUCTUHECKOE NMOHMMAHWNE
KATETOPWUI MPOCTPAHCTBA 1 BPEMEHW

M. K. JockaHoBa

MarncTpaHT 2 kypca dakyabteta «dunonorma » KOxHO-Ka3axcTaHCKOro YH1MBepCUTETa MMeHM
M. Ay3308Ba, T. LLbIMKEHT

HayuHbI pykOBOAMUTESb -

3. Y. MusatbekoBa

K.P.H., AOLEHT kapeapbl «Pycckmi a3bik 1 antepatypa» FOKY nmern M. Ays3osa

AHHOTaUWA: B AaHHOM CTaTbe roBOPUTLCA O TOM, YTO NepLenTyanbHoe NPOCTPAaHCTBO COBMNAAAEeT C
MNOHATMEM CYOBEKTMBHOIMO MPOCTPAHCTBA, OHO UrpaeT BOAbLIYIO POSib B CTPYKTYpe OTparkeHus
MPOCTPaHCTBA 0ObIAEHHbIM M XYA0XKECTBEHHbIM CO3HaHWEM. B MOBCeAHEBHOM KMU3HN YEN0BEK He
MOXeT oboiTUch be3 npeacTaBaeHUIt O MecTe Tes, NPeaMeTOB UAW ABAEHUI, UX NMONOKEHMH,
rpaHuuax, pasmepax, dopme Ten WM NPeamMeToB W T.A4., TO ecTb 6e3 MNPOCTPaHCTBEHHbIX
npeacTaBieHUn. YMeHMe 4YenoBeKa OPMEeHTMPOBATbCA B OKPYKAOWIEM €ro MNpoCTPaHCTBE,
IKCNINLMPYETCS B A3bIKE M BbIPaXKaeT ero KOrHUTUBHYH CNOCOOHOCTb COOTHOCUTL pPeannmnm mmpa
C aHTPOMOLUEHTPUYHO YCTAHOB/IEHHbIMM KaTeropmsaTopamu NPoCTPaHCTBa. [10ABOAA UTOTU, Mbl
MOXEM CKas3aTb, YTO Pas3aMuMe B MEepPevYnCNeHHbIX MOAENAX He npeanonaraer  ux
NPOTUBOMOCTABAEHMA.

KntoueBble C/10Ba: NPOCTPAHCTBO, BPeMS, XyA0KECTBEHHOE, CO3HAHME, MecTa, OPUEeHTMPOBATLCS,
pasnMyme, aHTPOMOLLEHTPMYHOCTb

LINGUISTIC UNDERSTANDING OF THE CATEGORIES OF SPACE AND TIME

Abstract: This article says that perceptual space coincides with the concept of subjective
space, it plays an important role in the structure of the reflection of space by everyday and artistic
consciousness. In everyday life, a person cannot do without ideas about the place of bodies,
objects or phenomena, their position, boundaries, size, shape of bodies and objects, etc., that is,
without spatial representations. A person's ability to navigate in the surrounding space is
explicated in language and expresses his cognitive ability to correlate the realities of the world
with anthropocentrically established space categorizers. Summing up, we can say that the
difference in the listed models does not imply their opposition.

Keywords: space, time, artistic, consciousness, places, orient, difference, anthropocentric..

AKTYanbHOCTb HACTOALLErO MCCAeA0BaHMS ONPeAenseTca ero BK/AYEHHOCTbIO B KPyr
COBPEMEHHbIX JIMHTBOKOTHUTMBHbLIX PaboT, CBA3aHHbLIX C NPO6/EeMO U3yYeHUs KOHLENToB B
TEKCTaX Pas/IuHbIX GYHKLUMOHANbHbLIX CTUNEN, U onpeaenseTcs HeobXxoAMMOCTbIO MCCea0BaHMA
TEKCTOB PeKAaMHbIX COODLLEHMI C MO3ULUIA KOTHUTUBHOTO M KOMMYHWKATUBHO-MPArmaTM4eckoro
NOAXOZ0B B CBA3M C BO3POCLUEN PO/IbIO PEKNaMbl B COBPEMEHHOM MOCTCOBETCKOM 0blLiecTse.
PeknaMHbIA  TeKCT MO3BOASET BbISBUTb W HArASAHO onpeaenuTb Cnocobbl  S3bIKOBOW
penpeseHTaLmm 6a3oBbIX A/ BCEM KapTUHbI M1Pa KaTeropuii — BPpems 1 NPOCTPaHCTBO.

CemaHTMKa MPOCTPaHCTBA BPEMEHM WM MPOCTPAHCTBA MMeeT pa3HoobpasHblie cpeacTsa
BblpaXKEHMA Ha BCEX YPOBHAX A3bIKOBOW CUCTEMbI, MO3TOMY MOA 3TUMM MPOCTPAHCTBAMM
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NOHUMAEM CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKME KaTeropmnu.

Llenb paboTbl - BbIABUTb KOTHUTUBHbIE penpe3eHTaumnm, BepbanbHble cnocobbl SKCMMKaUMM
6a30BbIX KATEropmin A3bIKOBOW KapTUHbl MUpa «MpOCTPaHCTBO» U «Bpems» B JI€KCMYECKoM
CTPYKTYpe TEKCTa peKNaMHOro coobuieHums.

B Xxoae wuccnenoBaHWA, NPUMEHANACb COBOKYMHOCTb MPUMEMOB M METOAO0B, KOTOPbIe
OPMWEHTMPYIOTCA Ha aHANN3 SKCMIMKALMM NPOCTPAHCTBEHHbIX M BPEMEHHbIX 1IEKCEM PEKNAMHbIX
TEKCTOB: ONMCaTeNbHbIA METOA, KOHUENTYaIbHbIA aHaM3 NEKCUYECKMX eANHNL, MPU BbIABNEHNN
aKTyaNM3MpPOBaHHbIX 3HAYEHW CNOB B npouecce MX GYHKUMOHMPOBAHWMA B TEKCTE, NEKCUKO-
CEMAHTUYECKMA aHANN3 CNOBAPHbIX AePUHUUMI, MEeTOA CTAaTUCTMYECKOro aHanu3a, MeTos,
CNAOLWHOM BbIBOPKM Npn cbope maTepurana.

N3-3a2 BO3pOCLIEro MHTEpeca K aHanM3y TEKCTa B KOHTEKCTe KOTHWMTMBHOrO noaxoda ANs
MHOTIMX Y4YeHbIX aKTyasbHOW CTaHOBUTCA npobnema BblAENEHUS KATEropuin, CnocobBHbIX
CTPYKTYpMpPOBaTb M NepeaaTb CUCTEMHOE NpeacTaBAeHne O A3bIKOBbIX eAnHMLaX, 0bnaaatowmx
NPeAMETHbIM, MOHATUMHBIM AW GYHKUMOHANbHBIM CXOACTBOM 0603HaYaeMbIX ABNEHUN. TaKMmm
ABNAOTCA KAaTEropmMmM «MNPOCTPAHCTBO» M «BPEMA», BbICTYNAOLWMMM B KaYecTBe YHMBEPCaIbHbIX
MNOHATUI B cMCTeMe BCeobLLero 3HaHmA.

Takue y4deHble, Kak T.B. bynbirnHa,W. Ncaakan, H.K. LWyTaa, [. ByHaepanx paccmaTpmBatoT
KaTeropuio BpeMeHu Hapady C NPOCTPAHCTBOM. B pesynbTaTe aHa/nmM3a NPOCTPAHCTBEHHbLIX M
BPEMeHHbIX OTHOoWeHW [. ByHaepaux npuxoauT K BbIBOAY, YTO «MNPOCTPaAHCTBO Oonee
dYHOAAMEHTaANbHO B CUCTEME A3bIKA, YEM BPEMA, MOCKO/IbKY 3HAaYEHMA MHOTUX BPEMEHHbIX €ANHWL
Pa3BMANCb W3 MPOCTPAHCTBEHHbIX KaTeropuit. B cBOK oyepenpb, BpeMeHHble OTHOWEHWA, B
OT/INYME OT NPOCTPAHCTBEHHbIX, BCErAA A0MKHbI ObiTb BblpaXKeHbl COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om,
NOSTOMY BPeEMA BbICTyMaeT Kak obanratopHana Kateropua rnarona» [1, ¢.111].

TaKkxke, cnefyeT OTMETUTb, YTO B DONbWMHCTBE NMHIBUCTUYECKUX PabOoT, TPAAMLIMOHHO,
BPEMA PaCcCMaTPMBANOCh KaK rPaMMaTMYecKas KaTeropua raarona, ONMCbiBaAMCb Napaguvrmel
MOPHONOrMYECKMX CPEACTB M CUHTAKCUYECKMX MoZeNel. TeM He MeHee, NeKCUYEeCKMM CpeaCcTBam
BbIpa*KeHWA BPeMeHW OTBOAMIACb BTOPOCTENEHHAA PO/ib «BPEMEHHbIX YTOYHUTENEM», KOTOPbIe
CYUTANUCL AONONHUTENBHBIMM, YTOYHAIOLWLMMWN CPEACTBAMM BbIPAXKEHNA BPEMEHM MO OTHOLWEHMIO
K BMAOBPEMEHHbIM GOpMam rnarona, Kak OCHOBHbIM CPeACTBAM penpe3eHTauun BpemeHu B
Aasbike. [1.M. KpmBOpy4yKO OTMedYan, 4To «A3blK B LEAOM, B TOM 4YMC/AE WU FPaMMaTUYeCKme
KaTeropum, oTpakaeT B cebe 0ObeKTMBHYIO AENCTBUTENBHOCTb HE MPAMO, HE HENOCPEeACTBEHHO.
A3blKOBble 3HAYEHWA, He ABNAKOTCA SKBMBANIEHTAMM BblpaXKaeMblX UMW NPeaMeTOB, ABAEHUN,
OTHOWEHWN, ABNEHUAMM OENCTBUTENBHOCTM W A3blKA B KayecTBe MNOCpPeAHWMKa BbICTynmaeT
YyenoBeYeCKOe MbIl/IeHMEe, COo3HaHWe». B coBpeMeHHOM NMHIBUCTUKE MMeeTca pag paboT, B
KOTOPbIX BPEMS OMUCbIBAETCA KaK eAMHaA KaTeropma TemnopanbHOCTW, obbeanHAtolLan
BCEBO3MOXHble f3blKOBble CPeACTBa, MCMO/Ib3yeMble B A3blKE ANA O03HAYMBAHWUA BPEMEHU U
BPEMEHHbIX OTHOWEHUM - TPaMMaATMYeCcKMe, JIeKCUYECKME,  NIEKCUMKO-TPaMMaTUYeCKume,
KOHTEKCTyanbHble M T.M.

TemnopanbHOCTb OMNpeAenAeTcs KaK «CemMaHTMYecKad KaTeropuda, KoTopad oTpakaeT
BOCMPUATNE U OCMbIC/IEHME YENOBEKOM BPpeMeHM 0003HaYaeMbIX CUTYaLMN U UX SNEMEHTOB MO
OTHOWEHMIO K MOMEHTY peyn rosopAawlero. BmecTe c Tem, TEMNOPasibHOCTb ABAAETCA
Hbasnpytolleeca Ha AaHHOM CeMaHTMYeCcKOM KaTeropum GpyHKUMOHAAbHO-CEMAHTMYECKOe MOoJle,
oXBaTblBatloWee TrpPynnMPOBKY TPaMMATUYECKMX, NIEKCUYECKMX, a TaKKe KOMOMHUPOBAHHbIX
CPeacTB TOrO UAM MHOTO A3blKa, MCNO/Ib3YEMbIX 414 BbIPAXKEHWA PA3NYHbIX BAPUAHTOB AAHHOWM
CeMaHTU4YecKom KaTeropmumn» [2, c. 154].

YenoseyecTBO CO343/10 YeTblpe OCHOBHblE MOAENVN BPEMEHMU: LIMKAUYECKYIO, NTUHENHYIO,
CNMPANeBUAHYIO U WUCTOPUYECKYID, @ TaKXKe MOAENWN KOHLLEeNTya/bHOro WM nepuenTyasbHOro
BPEMEHM, MPUAOKMMbI U K PAaCCMOTPEHUIO MPOCTPAHCTBA. B 3T moaenax, no MHeHwuo J1.H.
MuxeeBoW, KaTeropnm NPOCTPaHCTBA U BPEMEHW NPEACTAOT KaK IMHIBOKY/IbTYPOIOrMYecKume, T.e.
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BblparkatolMe A3bIKOBbIMM  CPeACTBaMW  MNPeACTaBaAeHMA O MPOCTPAHCTBE W BPEMEHMU,
chopmmMpoBaBLUMECA B CO3HAHWW YeNOBEKA M B Ky/abType. Hanpumep, OTMeYaeTcs yCNOBHOCTb
OENEHNs W XapaKTeEPUCTUK TOW 1 apyron moaenu [4, c. 208].

Takke, noa peasbHbIM BpemeHeM TMNoHumaeTca dopma  ObiTMA  BCcex 0ObeKkToB
MaTepuanbHOTO MMpa, NOA NepuenTyanbHbIM - BPEMA, OTPAXKEHHOEe B KyabType, obuiectse m
MHOMBUAYANbHOM CO3HAHUM.

MepuenTyanbHOe BPEMA UrPaeT MCKAOYUTENIbHYIO POSib CPeAM KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP U
NPOLLeCCOB, YYaCTBYIOLWMX B BOCMPUATUW PEANbHOTO MMPa, C ero NMOMOLbK pPeanbHblil MUp
TPaHCHOPMUPYETCH B KNPOELMPYEMbIN MUP», KOTOPbIM W ABAAETCA AOCTYMNHbIM Ye/10BEeYECKOMY
CO3HaHM. OHO YynopAAOYMBAET €ro MNCUXMYECKYtD AOeATeNbHOCTb M AaeT emy YyBCTBO
«HacToALlero», «npoleawero» n «byayuero». Tak, 3.A. TypaeBa Ha3bliBaeT nepuenTyasbHoe
BPEMA SMOTMBHbBIM BpEMEHEM, TaK KaK B €ro 0OCHOBE MOryT BbITb aMOLUMK. JIMYHOCTHOE OLLyLLEeHWNe
BPEMEHM, OUEHKa ANUTENbHOCTM BPEMEHHbIX CErMEHTOB MHAMBMAYA/bHbI, NepuenTyaibHoe
BPEMSA XapaKTepM3yeTcs pAaJomM 0CcOBEeHHOCTEN M He BCerJa COOTBETCTBYET peanbHomy [3., €.96].
K Takum cneumdumyeckmm CBOMCTBAM BPEMEHM WCCNeaoBaTeNM OTHOCAT: OAHOPOAHOCTD,
OHOMEPHOCTb, HEMPEPBIBHOCTb, YNOPAAOYEHHOCTb, OAHOHANPABAEHHOCTb M HEOOPATUMOCTb.

Mo J1.T. babeHKo, UMKNMYEeCKoe BpemMA - NOCNeA0BaTENbHOCTb MOBTOPAIOLLMXCA COObITUNA,
M3HEHHbIX KPYroB, OPUEHTMPOBAHHOCTL Ha LIMK/bl BpEMEH roAa. 1A UMKANYECKOro BpemMeHu He
CyWecTBYeT Havyana MM KOHLUQ, 3TO 060b6LLIEeHHOe, BEYHOE, NOBTOPAIOLLEECA BPEMA, IMHENHOE
BpemA - BpemA OAHOHAMNpPaBAeHHOE, MNOCTynaTeNbHOEe, UCTOPUYECKOEe, OHO CBA3bIBAETCA C
HEMNOBTOPAEMOCTbO COBBITUI, UX YHUKANBbHOCTBIO, EA4MHUYHOCTbLIO, HeObpaTUMOCTbIO [4, €.79].

B moelt paboTe paccMOTpeHMe KaTeropuii BpemMeHM U MPOoCTpaHCTBa Ha3mpyeTcA Ha
aHa/M3e COCTaBNAIOLLMNX UX IEKCEM, ONpeeneHme nx peneptyapa U GYHKUMOHUPOBAHUA B TEKCTE.

TaK, M3y4eHMeM A3bIKOBbIX CPEACTB, BbIPAXKAIOWMX MOHATME BPEMEHM B HApPPaTUBHOM
TeKkcTe, 3aHMManuch 3.Typaesa, A.B. boHaapKko 1 ap. MNpegmeTom BHUMAHUA YYEHbIX OCTatOTCA
CNocobbl BbIPAXKEHWA TEMMNOPaNbHOCTU, BPEMEHHblE MNPU3HAKKM, MNPUHUMMLI 0ObeaAnHeHWA
BPEMEHHOM NeKCUKM, Npobaembl GYHKLMOHMPOBAHMNA TEMMNOPANbHOM IEKCUKM B TEKCTE.

Mo mHeHuto 3.A. TypaeBOW, B CO34aHUM TEMNOPANbHOW CTPYKTYPbl XYAOXKECTBEHHOTO
TEKCTa, C ero HecKOHe4YHOM BapUATUMBHOCTbIO M YHMKANbHOCTBIO, BEAYLLAA POAb MPUHALNENKUT
MMEHHO JIEKCMYECKOM CUCTEME U CTUAUCTUYECKMM npuemam. Bcnen 3a Hei, H.B. LleyeHKo
nepeyncnnseT cpeacTsa peannsalm KaTeropnn BpEMEHU B TEKCTE:

1) 6a3oBble COCTaBAAOWME KATErOPUM BPEMEHU (TEMMNOpPasibHble yKasaTenn) - caoBa U
CNOBOCOYETaHMA, HEMNOCPEACTBEHHO Mepeaatoline 3HaYEeHNE BPEMEHU: Bpems, roa, nopa, Bek,
NeTo, 4Yac, pOK, MrHOBEHME, MWr, BYepa, Oyayuiee, BO BPemMA BOMHbl WM T.4., a TaKXe
CNoBOCOYETaHMA, 0b03HavatoWme AaThbl.

2) KOCBEHHble BpPEMEHHble YyKa3aTenu: MMeHa WCTOPUYECKUX /WL, HOMMHALMM
NUCTOPUYECKUX peanuii, B TOM 4mncie npeameToB ObiTa, CBA3aAHHbIX C OMNpeae/seHHON 3MoXown,
UMTaThI.

3) eAMHWLDbI A3blKa, HE MMEIOLLME IEKCMYECKOTO 3HAYEHNA BPEMEHM.

Mo mHeHuto JI.LA. MaHepKo, «NpPOCTPAHCTBEHHbIM OMbIT 4YesoBeKa onpeaenseTcs
MHOTFOYMCNAEHHBIMW COCTAaBAAIOLLMMM: PA3BUTUEM MATEPUA/IbHbIX YCI0BMIA, B KOTOPbIX MPOTEKAET
OOLWECTBEHHAA KM3Hb, OKPY)KAKOLWEN AeNCTBUTENbHOCTbIO, CKPEnIeHHOW couManbHbIMK,
Ky/IbTYPHbIMW OCHOBaMM 0OOLLECTBA, €r0 3MOLMOHANbHbIMU LEHHOCTAMM WU OTHOWEHUAMM,
3HAHMAMM, OTKNALbIBAEMbBIMW YMEHMEM ONMPATHLCA Ha CyLLecTBytoLLee BOKpyr» [5, ¢.496].

MpOCTPaHCTBEHHAA OPMEHTALMA NPeAnoNaraeT Haan4mMe Kak MUHUMYM ABYX TOYEK: TOUKM
oTcyeTa, MCXOAA M3 KOTOPOW, Ye/I0BEK OPUEHTMPYETCA, WU TOYKM nepudbepun, B HanpasaeHUM
KOTOpPOM 3Ta OPMEeHTauMAa ocyllecTBaseTcA. Tak W CKAAAbIBAeTCA CUCTEMA OPUMEHTUPOSB,
OTHOCUTENIbHO KOTOPbIX Ye0BEK, KaK LeHTpaibHadA TOYKa, N onpeaenfaeT CBOe MeCTONONOXKEHME.
Hanpumep, Yenosek accoummpyeT nepLenTyasbHOe NPOCTPAHCTBO C COHOM M NPOTMBONOCTaBAAET
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€ro 0CTa/ibHOMY MPOCTPAHCTBY, XapaKTePM3YIOLLEMYCA OTCYTCTBMEM TaKOM acCcoLMaLmn.

JlnHreuct-nccnegosatens H.B. LeBY4eHKO BblAenseT eauHWLbl, PenpeseHTupytolme
KaTeropuo NPoCTPaHCTBA B Xy40XKECTBEHHOM TEKCTe:

1) cnoBa, CEMAHTUYECKMM COAepKaHMEM KOTOpbIX ABAAeTCA abcTpaKums OTHOLWEeHMs
OTAE/IbHbIX YacTeln, CTOPOH 06beKTa K CaMOMy O0OBEKTY: BHYTPEHHOCTb, MOBEPXHOCTb; BEPX, HU3,
CTOPOHQ;

2) KaTeropuanbHble NEKCUYECKME EANHNLBI: MECTO, MPOCTPAHCTBO;

3) Apyrue cnoBa pPasHbiX YacTel peyn C IOKaZbHOM CEMaHTUKOMN: Haxo4MTbCA, WUPOKUIA;
npeanory MNpPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAYeHMA: MNo4, Hag, OKOM0, TOMOHWMMbI M reorpaduyeckme
TePMUHbI. K HUM aBTOP OTHOCKUT C/10Ba C NepndepmuinHbIMM CEMAaMUM TOKANbHOCTM, B HaCTHOCTM BCHO
KOHKPETHO-NPeaAMETHYO IEKCUKY, C0BaA C /I0OKA/IbHOM CEMOM KOHHOTALUMW: HEKOTOPbIE NINYHbIE
MMEHa, 3K30TU3MbI [6, ¢.152 ]. .

JN1.T. babeHKo, 0606LLMB KNacCUPUKALMIO MPOCTPAHCTBA KaK TEKCTOBOM KaTeropmm cornacHo
E.C. KybpsikoBol, BblAeNAeT CAeAyoWmMe BarKHENLLME XapaKTePUCTUKM:

1. AHTPOMOUEHTPUYHOCTb: CBA3b C MbICAAWMM  CYOBEKTOM, BOCMPUHMMAIOLWMM
OKPYXKaloLLYyto cpeay M OCO3HAOLWMM NPOCTPAHCTBO, U C €10 TOYKOW 3peHus.

2.0T4y»K4aeMOCTb MPOCTPAHCTBA OT 4e/10BEKa, OCMbICIEHME €ro Kak BMeCTUAWULLA, BHe
KOTOPOro HaXxoA4MTCA Ye0BeK.

3. KpyroBasa ¢opma opraHM3aLMm NpoCTPaHCTBA, B LLEHTPE KOTOPOro HaxoAMTCA YeN0BEK.

4. MNpeaMeTHOCTb: 3aMOJHEHHOCTb MPOCTPAHCTBA Bellamu, npeameTamu (B LUMPOKOM
CMbIC/ie CN0Ba).

5. HenpepbiBHOCTb M MNPOTAXEHHOCTb MNPOCTPAHCTBA, Ha/M4yMe pPa3HOW CTeneHu
yAaneHHocTn: 61mM3Koe U ganeKkoe NPOCTPaHCTBO.

6. OrpaHMYeHHOCTb MPOCTPAHCTBA: 3aKPbITOe/OTKPbLITOE NMPOCTPAHCTBO.

7. HanpaBneHHOCTb NPOCTPAHCTBA: FOPM30HTANbHAA N BEPTUKANIbHAA €r0 OpMeHTaLmA.

8. TpexmepHOCTb NPOCTPaHCTBA: BepX/HW3, cnepeamn/c3aam, cnesa/cnpasa.

9. BKAKOYEHHOCTb NPOCTPAHCTBA BO BPEMEHHOE ABUMKEHME.

MpPOCTPaHCTBO, HAXOAACH B COCTABe IMHIBUCTUYECKUX KAaTEropuin, BKAOYaeT B ceba cyObeKT
KaK LLeHTP OPUEHTALMOHHOM CUCTEMbI Yel0BEKA, 0O BEKTLI, MECTO.

Tak, B paboTax B. TonopoBa, BHMMaHME COCPEAOTOYEHO Ha pasrpaHnMdyeHUn ObITOBOrO,
Hay4YHOro M MMGPONOSTUYECKOTO MOHMMAHMA MPOCTPAHCTBA, @ TaKXKe Ha MccnefoBaHMKU CBA3M
NPUPOAHOTO M KyNbTYPHOrO Havasa, B KOTOPOM BCTpeYa «AyXOBHO-OUINYECKMX» U «BENIUKUX»
TEKCTOB KY/IbTYPbl MOPOXKAAET AYXOBHbIE CUTYALIMM «BbICOKOTO HanpaxeHua» [7, c.184].

B COOTBETCTBMMU, C BbILEN3NONKEHHBIMM AaCNEKTaMM KaTeropum NpoCTPaHCTBA U BPEMEHM,
MOTYT PacCMaTPMBATLCA MO OTHOLWEHMIO K TEKCTY Kak MEeTOA0/N0rMYecKkne KaTteropmm, Moaenm
KOTOpbIX QYHKUMOHMPYIOT B KayecTBe MeTamozenen, Tak M B CUCTEME HAy4yHOro 3HaHWA
CYLLECTBYIOT MOMbITKM CUCTEMATM3AUMM M KNacCUPUKALMM NPOCTPAHCTBEHHBIX M BPEMEHHbIX
OTHOLWEHNN. YYEHbIMW BblAENEHbl Creaytolime TUMbl (MoAenn) ANMTepaTypHO-XYA0KECTBEHHbIX
MoZenen NpocTpaHCTBa:

- OTHOCUTENbHOE (amHammueckoe), abcontoTHoe (cTaTn4yeckoe), ObITUNHOE
KBa3MMNPOCTPaAHCTBO; NPOCTPAHCTBO MHOOBITUA;

- ncuxonormyeckoe,  reorpadumyeckoe, ToveyHoe,  GaHTACTMYECKOe, KOCMMUYECKOe,
COUMaNbHOE;

- peanbHOe 1 MppeasnbHoe;

- OTKPbITOE M 3aMKHYTOE, PaCLUMPAIOLLMECA U CyXKatoWMeca, KOHKpPeTHoe 1 abCTpaKTHOE,
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peanbHoO BMAMMOE 1 BoobparkaeMoe;

- KOHKpeTHoe, TpaHchopmMpoBaHHoe, abcTpakTHOe, 0606LLEHHOE;

- dM3MYecKoe, MEHTAIbHOE M KOTHUTUBHOE W Ap.

W INTEPATYPHO-XYA0XKECTBEHHbIX MOAENEN BPEMEHMN:

- UMKNMYEcKoe, IMHeNHoe; BbITOBOE, UCKIOUYNUTENBHOE, PALMOHAIbHOE;

- KaneHaapHoe, CObLITUIMHOE M NEPLENTUBHOE;

- peanbHoe 1 NepuenTyanbHOE;

- abCcoNoTHOE U OTHOCUTENBHOE;

- Pusmyeckoe, metapusmyeckoe, cybbekTMBHOE, ObITOBOE, AYXOBHOE;

- UMKNMYECcKoe, IMHENHOE M Pa3oM AaHHOE;

- ctoxeTHoe un $abynbHOE, aBTOPCKOE U CyObEKTMBHOE BPEMS MepCoHael; bblToBoe U
MCTOPUYECKOE, IMYHOE U COLIMANbHOE;

- KOHKpeTHoe, abcTpakTHoe, 0600LIEHHOE, MO3TUYECKM TPAHCHOPMUPOBAHHOE,;

- BHellHee, BHyTpeHHee, cybbeKkTMBHOE 1 Ap.;

MPOCTPAHCTBA M BPEMEHM OAHOBPEMEHHO:

- OTHOCUTE/IbHbIE, IMMUPUYECKME N YMOMOCTUraeMble, K abCONOTHBIE ;

- CyObEKTMBHOE  (OMKTYMHOE;,  KOHUEenTyanbHoe) U obbekTMBHOe  (MoAycHOe;
XY[,0KeCTBEHHOE).

Cpean nepeyncneHHbIX Modenei MnpocTpaHcTBa Hambonee NPU3HAHHBIMK  CYUTALOTCA
OTKPbITblE M 3aMKHYTble, PeasibHble U MppeasbHble MOAEeNMN NPOCTPAHCTBA.

KoHuenTyanbHaa v nepuentyanbHaa MOAENUM BPEMEHW W MPOCTPAHCTBA NPeACTaBAAT
coboit pasHOBMAHOCTM CYOBEKTMBHOIO BPEMEHM W MPOCTPAHCTBA, MOCKOAbKY MpUHaANexaT
4yenoBeKy Kak CyObeKTy MO3HaHWA, BOCMPUATMA W AeAaTenbHOCTU. Hambonbluaa cTeneHb
abcTparnpoBaHHOCTM M 0606WEHHOCTM HabntogaeTcd B KOHLEMNTYa/bHOM  BPEMEHW U
npocTpaHcTBe. bnarogapsa TakMm  GyHAAMEHTaNbHbIM  MPW3HAKaM, KaK MPOTAXKEHHOCTb,
NPepbIBHOCTb,  YCTOMYMBOCTb,  M3MEHYMBOCTb, KOHEYHOCTb, OECKOHEeYHOCTb,  rPaHMLa,
HeobpaTUMOCTb M AP., NPOUCXOANT MAaKCUMabHaA CTENEHb UX reHepanm3aLmm.

MepuenTyanbHOe NPOCTPAHCTBO COBMAAAET C MOHATMEM CYOBbEKTUBHOIO NPOCTPAHCTBA, OHO
nrpaeT HONbLWYIO POAb B CTPYKTYpPe OTParKEHWA MPOCTPAHCTBA OObIAEHHbBIM U XYA0XKEeCTBEHHbIM
CO3HaHMeM. B noBceIHEBHOM KN3HM YEN0BEK HE MOXKeT 06onTnck 6e3 npeacTaBAeHU 0 mecTe
Ten, NPeAMETOB UM ABNEHNIN, UX MONONKEHNM, TPAHMLAX, pazmepax, opme Ten 1 NpeaMeToB U
T.4., TO eCTb 6e3 MPOCTPAHCTBEHHbIX NMPeACTaBAEHUIA. YMEHME YeNoBeKa OPMEHTMPOBATLCA B
OKPY*KalOWEM €ero MpPOCTPAHCTBE 3SKCMAMUMPYETCA B A3blKE W BbIPaXKAeT ero KOTHWUTUBHYHO
CNOCOBOHOCTb  COOTHOCWUTb  peasMm  MMpa C  aHTPOMOUEHTPUYHO YCTaHOBIEHHbIMM
KaTeropmMsatopamm MNpoCTpaHcTBa. [loaBOAA MTOTMM, Mbl MOMEM CKas3aTb, YTO pas3inyne B
nepeYymncaeHHbIX MOAENSAX He NPeanoaaraeT UX NPOTUBOMNOCTABAEHNS.

B Hawer pabote mbl byaem MNOHMMATb KaTEropuMmM MNPOCTPAHCTBA WM BPEMEHM KakK
JIMHTBOKOTHUTMBHbIE KAaTEropmu, MOCKOJIbKY OHWM OTparkatoT MNpPeAcTaBAeHMA W 3HaHMA O
MMPOYCTPOMCTBE, MECTE U PO/W YENOoBEKA B HEM, AAKOT OCHOBAHMA A1A ONUCAHMA M aHanM3a
CNocob0oB MX PeYEBOTO BbIPAKEHUS N penpe3eHTaLMm B PEKNAMHbIX TEKCTaX.

MPOCTPaHCTBO M BPemMs MNpUHAZ/IeKaT K «Oonpeaenatollm KaTeropmMam 4enoBeyveckoro
CO3HaHMAY. «[TPOCTPAHCTBEHHbIA ONbIT /NEXUT B MWCTOKE, W3HA4Ya/lbHOM YC/NIOBMM HaLLEro
OTHOLLEHMA K MUPY, B TOM TOYKE, TAE YE€/I0BEK MCMbITbIBAET CBOE POACTBO C HWUM, OT 3TOrO Hayana
OH W [O/KEeH BbICTPAMBATb CBOW MyTb, OMWPAACb Ha pPas/MyHble CNocobbl 06XKMBaAHWA
NPOCTPAHCTBA, HANTW CBOKD AOMMUHAHTY, CBOM TUM NPOCTPAHCTBEHHOCTM Y.

Mo XPOHOTOMOM MpPOWM3BeAeHUA MOHMMaeTcs GOpPManbHO-COAEPKATENbHAA KaTeropus,
CYWHOCTb KOTOPOM COCTOUT B BblpaXKEHMM HEPA3PbLIBHOCTM BPEMEHU M NPOCTPAHCTBA. [TOCKONbKY
[aHHOEe MOHATME ABNAETCA K/AOYEBbIM B HALeM WCCAeAOoBaHMM, OCTaHOBMMCA Ha bonee
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[eTa/lbHOM ero aHanu3e B c/ieaytollem pasaene Hawer paboTol.

XoTenocb 6bl OTMETWUTb, YTO PEKNAaMHble TEKCTbl B aCMEKTe KaTeropmi MpoCTpaHCTBa M
BPEMEHM 40 CUX NOpP He BblM NOABEPTHYTbI MOHOTrPadUYECKOMY UCCNeA0BaHMIO

BbiBOAbI:

KaTeropum npocTpaHCTBa M BPEMEHWM BbICTYMAOT B KayecTBe 0ObeKkTa MCCneaoBaHMA BO
MHOMMX TYMaHWTapHbIX HayKax. MeToa, KOHUEeNTyanbHOro aHanv3a B /NIMHIBUCTUYECKOMN Hayke
NO3BO/IAET PACCMOTPETb KATEropMm MNPOCTPAHCTBA M BPEMEHW, a MPUMEHEHWE B KayecTse
MaTepurana peKNaMHbIX TEKCTOB - MPOCNEeAMTb XPOHOTOM PeKAaMbl, aKTyanm3aumio 3HaYeHUin
COCTABAAOWMX €ro KaTeropmin, 3aduUKCMpPOBaTb YAaCTOTHOCTb WX JIEKCMUYECKOM penpeseHTaumm,
PAacCMOTPETb CrMocobbl NEKCMYECKOM aKcnAMKaumu. MacwTabHocTb M abCTPaKTHOCTb [AaHHbIX
KaTeropui 4acTMyHo 06bACHAET CNOKHOCTb B MUX U3YYEeHUM

ATaK, B HaWwem WCCNefOoBaHWM CKOHCTPYMpOBaHa MNoaeBad CTPYKTypa KOHLLENTOB
NPOCTPAHCTBO W BPeMA, NPOCNENKEeHa AMHAMMKA  aKTYya/M3MPOBAHHbLIX 3HAYEHWn ee
COCTaBAAOWMX, MNOABNEHME KOTOPbIX CBA3AHO C OAHOM  CTOPOHbI C  MOCAeAHUMM
reononTUYeCKMMM COBbITUAMKM B MWpPe, C APYrod - NparmaTUYeckoM HamnpaBAeHHOCTbIO
PEeKNaMHbIX TEKCTOB; onpeAeneHbl OCHOBHbIE CNOCODbI NEKCUYECKOM SKCMAMKAUMM KaTeropui
NPOCTPAHCTBA M BPEMEHM B COBPEMEHHbIX PEKAMHbIX TEKCTax.

CRnCcoK ncnosib3oBaHHbIX UCTOYHMKOB U JNINTEPATYpPbLI:

1. Babenko JI.T. u Ap. JIMHIBUCTMYECKUIA aHaNMU3 XYOOXMECTBEHHOro TekcTa. Teopua U
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AHHOTauuA: B gaHHOM CcTaTbe rOBOPUTLCS O TOM, YTO [Ba MPOTUBOMOIOMHbLIX SABNEHUA —
CUMHTETM3M U aHaIMTM3M B3aUMOAEMNCTBYIOT AMANEKTUYECKM. VIMEHHO 3TO B3aMMOAENCTBUE
NPMBENO K BO3HUKHOBEHMIO HOBOTO TMMa MPO3bl, COBMELLAIOLLEN KaK YepTbl CUHTAarmaTu4ecKom
MpPO3bl, TaK W YepTbl NPO3bl aKTyaNM3NpPYIOLLEN. Y Kakaol Gopmbl ecTb Hanbonee xapakTepHble
[NA Hee KOHCTPYKLUMW, HO B KaxKaol Gdopme MOryT BCTPeYaTbCA BCE TWMbl BKAOYEHUA B TEKCT
yyo peun. Camble pacnpocTpaHeHHble GOopMbl MHTepPdEepeHLMM — KOCBEHHAA pedvb W
HecobCcTBEHHO-NPsAiMas pedyb. B KOCBEHHOW pedyn Ha HapapTopa YKasbiBaeT ynoTpebieHue
TpeTbero nmua M ocobol CUHTAKCMYECKOM KOHCTPYKUMMW. B HecobCTBEHHO-MPAMON peun K
HappaTopy OTCblNaeT ToNbKO AnLo. Cnocobom nepesaym YMCTOro TEKCTa MepcoHaka ABadeTcs
npamas peysb.

KntoueBble CNoOBa: CUMHTETU3M, aHaAMTU3M, MpPO3a, KOHCTPYKLMM, TEKCT, pedb, udyxKas,
CMHTArmaTU4ecKui

NON-STANDARD WAYS OF INCLUDING SOMEONE ELSE'S SPEECH AS A MANIFESTATION OF DE-
HIERARCHIZATION OF MODERN PROSE

Abstract: This article says that two opposite phenomena — synthetism and analyticism interact
dialectically. It was this interaction that led to the emergence of a new type of prose, combining
both the features of syntagmatic prose and the features of actualizing prose. Each form has the
most characteristic constructions for it, but in each form all types of inclusion in the text of
someone else's speech can occur. The most common forms of interference are indirect speech
and inappropriate direct speech. In indirect speech, the narrator is indicated by the use of a third
person and a special syntactic construction. In non-direct speech, only the person refers to the
narrator. The way to convey the pure text of the character is direct speech.

Keywords: synthetism, analyticism, prose, constructions, text,

speech, alien, syntagmatic
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AKTyanbHOCTb M3O6PaHHOM TeMbl MCCNe0BaHMA 0DYCNOBNEHA CAeAyOWMMN GaKTaMu:
HecobcTBeHHO-MpsAMas peyb ABAAETCA MOCTOAHHbIM OOBEKTOM BHMMAHWMA B JIMHIBUCTUKE.
HeoAHO3HAYHOCTb IMHIBUCTUYECKMX TEOPUIA HECOOCTBEHHO-NMPAMOM pPeyn, OTCYyTCTBME eAMHOro
TEPMWHOIOTMYECKOrO  annapata W HalMyMe MHOMECTBA CMOPHbIX MOMEHTOB MNpu ee
MCCNea0BaHMM OCTABAAT NPOHAEMATMKY STOrO ABNEHWUA OTKPbLITOMN.

B conocTaBuTeIbHOM acnekTe HecobCTBEHHO-NPAMAA peyb He NosyYmaa NoApobHOro ocBeleHmA
B IMHIBUCTMKE 0COBEHHO Ha mMaTepuane Tpex POACTBEHHbIX A3bIKOB: aHMIMIMCKOrO, HEMELLKOTO U
PYyCCKOTO.

HenocTaTouyHO M3y4yeHbl BUAbl TpPaHCchOpMaUMi M NepeBOAYECKME MPUEMbl Nepenayu
HecobCTBEHHO-NMPAMON PeYM B XYAOMKECTBEHHOW MPO3e C PYCCKOTO A3blka Ha aHMMUCKUIA U
HEMELKMNIN A3bIKN.

Llenb umccnenoBaHMs — 3TO  COMOCTABUTENbHbLIM aHANM3  CTPYKTYPbl M CEMAHTUKK
HecobCTBEHHO-NPAMON peun nNpu ee GYHKUMOHUPOBAHUMU B aHI/IMNCKMX, HEMELIKMX M PYCCKUX
XyZ0XKECTBEHHbIX TEKCTax XX BEKa, BblACHEHME cneunduKkn ee nepeBoda C PYCCKOro A3blka Ha
AHTSTIUNCKUIA U HEMELLIKMI A3bIKMN.

Mpy pelweHnn nOoCTaBAEeHHbIX B AMCCEPTaUMOHHOM paboTe 3a4ay MCMNOAb30BANMUCH
cnefyrolime MeToabl UCCNeA0BAHUA: BEAYLLMIA METOA NIMHIBUCTUYECKOTO HabnoaeHnA, MeToAbl
COMNOCTaBNEHMA, aHaNM3a, ONUCAHWUA, 3N1EeMEHTbl METOA0B MOAENMPOBAHNA N TPaHCHOPMaALMK;
06paboTKa paKTUYeCKoro maTepuana ocyWwecTBAANACh HA CUHXPOHHOM U AMAXPOHHOM YPOBHAX
NPV NOMOLLM OPUTMHANBHOM METOAMKN CPAaBHUTENbHO-CONOCTAaBUTENbHOMO aHaM3a, 3/1eMeHTOB
CTaTUCTMYECKOrO MeToAa.

B ocHOBe HEKOTOPbIX OCOBEHHOCTEeN A3blKa XYAOXKECTBEHHOM MNPO3bl MOXKET NeXKaTb
Pa3roBOpHbIX  cybcTpaT.  TaK, WMMEHHO C  BAMAHMEM  PA3roBOPHOM  peynm  Ha
XY[,0XECTBEHHYIO IUTEPaTypy CBA3AHO BO3HWKHOBEHME aKTyaAM3MpyloWel nposbl, KOTopas
XapaKTepPM3yeTCA CUHTAKCMYECKON PacYIeHEHHOCTbO, HECOBMNAZeHNEM TPaHUL, NPeANOKEHNA U
BbICKA3blBaHMWA, a TaKXKe ynotpebieHnem KOHCTPYKLMIA 3IKCMPEeCCMBHOTO CUMHTAKCMCa. ITu
KOHCTPYKUMW 0OpasytoT OTKPbLITbIM pAad; Yalle BCEro K HUM OTHOCAT TakuWe ABNEHWA, Kak
napuennauma, CermeHTauua, NEeKCUYECKMn MNOBTOP C CMHTAKCMYECKMM PaCnpoCTpaHeHWeM,
BOMPOCHO-OTBETHbIE  KOHCTPYKUMW B  MOHOJIOTMYECKOW peyn, LenoykM HOMMHATUBHbIX
npeasioXKeHu, BCTaBHbIe KOHCTPYKLMK, OCObble Cy4an COBOPACNONOKEHMA U TaK Aasnee
[1, c.235].

AKTyanmManpytoLwan npo3a npuLLia Ha CMeHy CMHTarmaTM4eckom, B KOTOpoM NpeobnagatoT

NOAYMHUTENbHbIE CBA3W, TO €CTb «OPraHW3aums NpPea/IoKEeHUA npeacTaBadAeTca  Kak
Mepapxmyeckas CUCTEMA, TAe 3/eMeHTbl  COODLIEeHMA  Haxo4aTcA B onpeae/ieHHOWn
B3aMMO3aBUCUMOCTM», @ TPAHMULbI NPEeAOKEHNS N BbICKA3blBAaHWA, Kak NpaBu/io, COBMNAAAtoT.
Mepapxmyeckaa opraHnsaums nposbl HAaXOAMUTCA B NMPAMOM 3aBUCMMOCTU OT IMYHOCTU aBTOPa.
3aMeTnNa, YTO «Ta WM APYras COOTHECEHHOCTb 3/1IEMEHTOB COODLLEHWS 3aBUCUT OT TOUKM 3pEHUS
Ha cobbITUA, OT BO33peHUI rogopsaLlero» [2, ¢.127] Pa3BuTne akTyannsnpytoLen npo3sbl cBA3aHO
c ocnabneHnem aBTOPCKOroO Hadyana B AMTepaType MoAepHM3ma. B HacTosAlee Bpems BCTaeT
BOMPOC O MpoO3e MOCTMOAEPHM3MA, KOTOPYKD HeNb3s CYMTaTb B MOJHOM Mepe HU
CMHTarMaTU4YeCcKOM, HW aKTyaIM3MPYIOLLEN.
A B cMHTaKcMce MOCTMOAEPHMUCTCKOM MPO3bl MOTYT APKO MPOSABAATLCA YEPTbl aHAIMTUIMA:
[OCTAaTOYHO YaCTOTHbI KOHCTPYKUMM 3KCMPECCMBHOIO CUMHTaKcuca. Ho nocnegHue HaxoAsTca B
OCHOBHOM Ha TpeTbel CTyneHu BXOXAEHWA B MUCbMEHHYK peYb, TaK KaK yTpayMBatoT
9KCNPeCcCUBHOCTb. Kpome TOro, NOCTMOAEPHUCTCKAA NPO3a XapaKTepusyeTca U ApKMMKU YepTamm
CMHTETM3MA, K KOTOPbIM OTHOCATCA OC/NIOXHEHUA OAHOPOAHLIMW YneHamn 1 BoNbLION pasmep
npeanoxenua. CoyeTaHMe YepT aHaIMTU3Ma M CUHTETM3MA HabAOAAETCA KaK Ha YPOBHE TEKCTa,
TaK M Ha ypoBHe npeanoxeHuns [3, c.18].
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OTmeyaeTca TaKXKe arpaMmaTtv3am, paspylleHune CTPYKTYpbl NPeanoXeHWA: OCHOBHbIMK BUAOM
CBA3WM MeXAy NPOCTbIMW MNPEea/IOKEHUAMMN CTAHOBMTCA COUYMHEHWME, YTO HEXaAPaKTEPHO A/A
CMHTarMaTM4YeCcKom Npo3bl. B 3TOM CMbIC/1Ie MOXHO rOBOPUTb O Aenepapxmesalm npossbi.

PasymeeTcsd, Te3MC O TOM, YTO aKTyanu3Mpylowaa npo3a npuwaa Ha CMeHy

CMHTArMaTU4YeCKOM, yCnoBeH. YepTbl aHAa/IMTU3Ma OTMEYAOTCA UCCAea0BaTENAMMU yKe B Npo3e.
[Ba NpOTUBOMONONKHbIX ABNEHUA — CUHTETU3IM M AHANNTU3IM B3aMMOAENCTBYIOT ANANEKTUYECKMN.
MMeHHO 3TO B3aMMOeNCTBME NPUBENO K BO3HMKHOBEHMIO HOBOIO TMMA MPO3bl, COBMELLLAIOLLEN
KaK 4epTbl CMHTArMaTUYeCKOM NPO3bl, TaK M YepTbl MPO3bl aKTYaU3MPYIOLLEN.
NTakK, ecan B nuTepatype MOAEpPHM3Ma Pe3y/bTaTOM BMAHWA CMHTAKCMCA Pa3roBOPHOM peym
ObIIM KOHCTPYKLMM IKCNPECCMBHOMO CMHTAKCKCA, TO B MOCTMOAEPHUCTCKOM NPO3€e OHO NPUHMMAET
ye uHble ¢dopmbl. OAHO M3 YACTHbIX NMPOABNEHUI PA3rOBOPHOrO Hayana — HeCcTaHAAPTHbIe
cnocobbl BKIOYEHMA peyn NepcoHaka B HappaTmB.

[MoBecTBOBATE/NbHbIM TEKCT C/laraetca M3 ABYX TEKCTOB: TEKCTa Happatopa WM TeKCTa
nepcoHarka, MPM 3TOM TEKCT NepcoHaXKa NOAYMHEH TEKCTY HappaTopa M GUrypmpyeT Kak uuTaTa
BHYTpW Hero. HepeaKo NponcxoamT MHTepdepeHLMA ABYX TEKCTOB, KOTAa NPU3HAKK, MMetoLLmMecs
B TOM MM APYrOM BbICKA3blBaHWM, MOXHO OTHECTU TO K HAPPaTOpPY, TO K MEPCOHAMXY.

Camble pacnpocTpaHeHHble GopMbl MHTepdepeHUMN — KOCBEHHAA pedb N HECODCTBEHHO-
npAmMas peyb. B KOCBEHHON peyn Ha HapapTopa YKasbiBaeT ynoTpebneHue TpeTbero nuua u
0CODOOM CMHTAKCUYECKOM KOHCTPYKUMKW. B HEeCobBCTBEHHO-NPAMOW peyn K HappaTopy OTCbinaeT
TONbKO ANL. Cnocobom nepesayn YMCTOro TEKCTa NEPCOHAXKA ABNAETCA NPAMAnA peyb.
YKa3aHHbIM CTPYKTypaM COOTBETCTBYKOT TPW MOBECTBOBaTe/bHble (OPMbl: MPAMOM peyun
COOTBETCTBYET NEPBOANYHbBIA HAPPaTUB, KOCBEHHOW peyn — TpeTbeanYHOe MOBEeCTBOBaHWE, a
HecobCTBEHHO-NPAMOM peyun — CBOOOAHbIA KOCBEHHbIN ANCKYPC. ITO COOTBETCTBME ABNAETCA
CBOHOAHBIM: Y KaxKa0M GOpMbl eCTb Hanbonee xapakTepHble AN1A Hee KOHCTPYKLMM, HO B KaXKA0M
dopme MOryT BCTpeyaTbCsA BCE TUMbI BKAOYEHMWA B TEKCT YYXKOMN peyn.

MpAman, HecOBCTBEHHO-NPAMAA M KOCBEHHAA pedb ABNAKOTCA YXKe CAOKMBLIMMMUCA WabaoHamu,
KOoTopble  MNOAYMHAIOTCA  onpedeneHHbIM  npasunam. OJHAKO  ycuaeHne  TeKCTOBOM
MHTEPdEPEHLMM MOXKET NPUBECTU K HapYyLEHWAM STUX NPaBMA.

OBWMpHbIA MaTepuan TaKOro poa COAEPMKWUTCA B pacCKasax TaTbAHbl TOACTOM M3
cbopHuka "He Kbick" n Slloamunbl MeTpywesckon 13 cbopHuka "Mo aopore H6ora dpoca”. ITu
TEKCTbl MOXHO OTHECTM K ABYM MOBECTBOBATENbHbIM (GOpPMam: MNEepPBOAMYHbLIA HappPaTUB U
CcBODOO/HbIN KOCBEHHbIN ANUCKYPC. B nepBom caydyae BO3HMKAET MHTEPDEPEHLMA MEKAY TEKCTOM
NepcoHMOULMPOBAHHOIO AMEreTMYeCKOro HappaTopa M pPeniMkaMn NepcoHaken, KOTopble OH
BBOAWUT. B cnydae cBOBOAHOrO KOCBEHHOrO AMCKYpca MHTepdepeHuMa NpoMcXxoauT Ha ABYX
YPOBHSAX.

Bo-nepBblx, cama 3Ta  noBecTBOBaTe/bHaa  dopmMa  ABAAETCA  Pe3y/NbTaToM
B3aMMOMPOHMKHOBEHMA TEKCTOB HappaTopa M OA4HOro M3 MepcoHaken. Bo-BTOpPbIX, peyb BCeX
OCTa/ibHbIX AENCTBYIOLLMX UL, NepelaeTca y»Ke yepes3 CO3HaHWe 3TOro nepcoHaxKa (beHomeH
YCNOXKHEHHOrO CBOHOAHOIO KOCBEHHOTO AMCKYPCa).

BbiBOAbl. AHanM3 ctuancTmyeckon dyHKumoHansHocth 1P, KP, HIMP n M® nokasbiBaeT
HaN4Me OTHOCUTENBHO CNIOXMBLLIEIMCA, XOTA M MOCTOAHHO 3BOOUMOHUPYOLWENA CTUANCTUYECKOM
cucTemMbl GOPM PENPOAYKLIMN YYyKOM peYr, KOTOPOWM NpeXxae BCEro CBOMCTBEHHA CTUAUCTUYECKAS
NOANPYHKLMOHANBHOCTb, TO ECTb NPOSBAEHNE B KOHKPETHON CTUANCTUYECKON peanmnsaummn Gopm,
TUNOB PA3NNYHOW CTUANCTUYECKOM OPUEHTaLMN.

B ctuauctmyeckon cucteme Gopm penpoayKLMM YyxKOM peun obHapysKeHbl NPOAYyKTUBHbIE
CTUANCTUYECKME TUMbI, ABAAIOLLMECA CPeACTBOM MNCUXONOTM3aUMM  M300paKeHNA, peyeBo
XapaKTEPUCTUKKN, Komnosnumn. Habnwoaaetca pasnnyHaa COYeTaeMOCTb 3TUX CTUANCTUYECKMX

OYHKUMNA.
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AHHOTaumMA: B gaHHOM CTaTbe rOBOPMUTBLCA O TOM, YTO M3 BCex CnNocoboB POAOBOM MAPKMPOBKM
aKTaHTOB  Haubonee  QYHKUMOHANbHO-LEHHOCTHbIM,  ODHApPYKMBAOWMN  TEHAEHUMIO K
YHMBEPCANbHOCTU, - CyddUKcanbHOE 0POPMAEHME: «pa3yMeETCs, Peyb He MAET O OMaX, [Ae sKUBYT
OHbIE N3M3YWHUUbLI U PO30BOLLEKME CYBOPOBLDI...». OnepauyoHaibHbIMU eAUMHULAMMK 3TOTO
cnocoba aBnatoTca cydPUKChI KEHCKOM MoandUKaLmm, 06pasytoLlme akTaHTbl — CyLLECTBUTEIbHbIE
CO 3HAYEHMEM KEHCKOCTU: «B 04HOMN KapTUHHOM ranepee s AOATO CTOAN Nepes NOPTPETOM OHOM
Ky/1lemypucmku, NPUKNAbIBasA.

PofoBaA MapKMPOBKA aKTAHTOB B LLE/IOM, OZIHAKO, HE HOCUT YHMBEPCAZIbHOMO XapaKTepa
no pAady JWMHIBUCTUYECKUX W HENMHIBUCTUYECKMX MPUYMH, YTO OTPULLATENbHO CKa3biBAETCA Ha
chepe nparmatmyeckmx OyHKUMIA COUMANbHO OPUEHTMPOBAHHOIO KOMMYHWKATMBHOIO  KOAa:
«XmBoM npouecc PYHKUMOHMPOBAHMA OCYLWECTBAAETCA B pPeyu, OAHAKO npaBwuaa M TWMbl
GYHKUMOHMPOBAHMA A3bIKOBbIX €AMHUL, OTHOCUTCA K CUCTEME M HOPME A3blKa (MCTOPUYECKK U
couManbHO 0OYCNOBNEHHOM), K S3bIKOBOMY CTPOl0, MPeAcTaBnas coboi ero aKkTUBHbLIN,
AMHAMMYECKMIA KOMMOHEHT.

KntoueBble CNOBA: aKTaHTbl, MapKMpPOBKa, CNocobbl, POAOBaA, CyLLECTBUTENbHbIE, MOAMDUKALMN,
GYHKUMOHANBbHO, KOHBEHUMOHAIbHO, HOMUHALMN,

PRINCIPLES OF GENERIC LABELING OF ACTANTS

Abstract: This article says that of all the methods of generic labeling of actants, the most functional
and valuable, revealing a tendency to universality, is suffix design: "of course, we are not talking
about houses where young petushnitsy or rosy-cheeked Suvorov residents live ...". The operational
units of this method are suffixes of female modification, forming actants — nouns with the meaning
of femininity: "In one art gallery, | stood for a long time in front of a portrait of a young bodybuilder,
calculating.

Generic labeling of actants as a whole, however, is not universal for a number of linguistic and
non-linguistic reasons, which negatively affects the sphere of pragmatic functions of a socially
oriented communicative code: "The living process of functioning is carried out in speech, but the
rules and types of functioning of language units relate to the system and norm of language
(historically and socially conditioned), to the language structure, representing its active, dynamic
component.
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Keywords: actants, labeling, methods, generic, nouns, modifications, functionally, conventionally,
nominations

AKTYyanbHOCTb TeMbl MccnefoBaHua o6ycnoBneHa XapaKTepHbIM ANA COBPEMEHHOTO
A3bIKO3HAHWUA MHTEpPECOM K npobaemam GyHKLUMOHANBHON TPaMMaTMKK, K BbIABIEHMIO 3HAKOBOW
NPUPOAbI A3bIKOBbIX ABAEHWI. N3yyeHne KOMMYHMKATUBHbLIX 0cobeHHOCTEeN GYHKLMOHNPOBAHMS
rpaMmaTYecKmx eamHuL, Bce Honblue NpuBaeKaeT K cebe BHMMaHWE UcCneaoBaTenen, NoTomy
YTO «peasibHOEe CYLLeCTBOBAHME CUCTEMbI TPAMMATUYECKMX EAMHWL, KNACCOB W KaTeropui
HeoTAENMMO OT GYHKLMOHUPOBAHMA 31EMEHTOB STON CUCTEMbI»

Uenbto wnccnegoBaHna aAsnadaetrca  onucaHne OCIM reHeTMBHOCTM Ha maTepuane
COBPEMEHHOr0 PYyCCKOro A3blKa, M3yyeHne ero GopmMmanbHO — CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPbI.

B npouecce uccnenoBaHMA NPUMEHANMUCb METO4, MOAENMPOBAHWMA CTPYKTYpbl MOAA, B
paboTe NCNONb3YHTCA TaKXKe M ApYyrne pacnpoCcTPaHEHHbIe MeTOAbl MCCNeA0BaHMA.

BbI3blBAET /1M 3aTPYAHEHME Y HOCUTENEN PYCCKOrO sA3bika 0bpa3oBaHuMe, oTbop U peyesBoe
ynotpebneHme HOMUHaUWMM, 0OO03HAYAOWMX KOHBEHLMOHAbHO OAYLIEBAEHHbIA OObBEKT,
rpammaTmyeckn oGOPMIEHHbIM B COOTBETCTBMM C OCbtO A3bIKOBOrO OTOOpaXKeHuA peasibHOW
[EeNCTBUTENBHOCTN «non -poa»? Kak Boobuie 06pasytoTca KOppenAaTUBbl aKTaHTOB B dopme
YEHCKOro rpaMMaTUYecKkoro poaa B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKe?

«KnaccHaa NpUHAANEXKHOCTb CyLLEeCTBUTENbHOMO  (Mo4, «KNAacCOM» B LMUTUPYeMOW
paboTe NoApa3ymeBaeTCA «rpaMMaTUYECKMA poA») BbICTYNAeT, MOSTOMY KaK ero NeKcuyeckas
npumeTa. Ecam nHoraa Ha H6ase KaTeropmm poaa BO3HMKAKOT Napbl GOPM TMNA PYCCK. PabOTHUK -
paboTHMLA, CTYAEeHT —CTyAeHTKa Anbo meagenb — MeABeamLa, Cp. TakKe Hem. Freund — Freundin
«apyr-noapyra», Lowe —Lowin «neB — nbBuMLa, nat.dominus —domina«rocnoxa -rocnoamH», Lupus
— lupa «BOAK -BONUMLA», TO UX CelyeT PacCMATPMBATb HE KaK CI0BOM3MEHUTENbHbIE GOPMBI, @ KaK
npuMmepbl cnoBoobpasoBaHmMA. Kaxapll U3 YneHOB TaKoM napbl — CamocToATeNbHaA nekcema. 06
3TOM CBUAETENLCTBYET HEPErYNAPHOCTb TaKMX GopM, 06pasyembix 4aNeKO He OT BCEX HAa3BaHWI L
M KMBOTHbIX, HO M. YTO ropasao BakHee. VX He3aBUCMMOCTb OT CMHTAKCMYEeCKMX ycnosuin» [1, cTp.
24].

Echrn 0obpatuTbCcA K MCTOKam paccmatpuBaemor npobnembl, TO YBUAMM, 4TO B
OMAXPOHMYECKOM  acrneKkTe, HecmoTpA Ha  QYHKUMOHANbHO — CEMaHTUYECKYH Harpysky
rPaMMaTUYeCKOro poaa, CoOLMabHbIM KOHTEKCT He Npeabasaan TpeboBaHuii K 06pa3oBaHuio Gopm
EHCKOro poda Ana o0003HaYeHMa /WL, XKEHCKOro nosa Mo MnpusHaky npodeccoHanbHON
NPUHAANENKHOCTN. WICKNOYEHWA COCTaBAANM HOMMHALMM, COOTHOCMMblE C  (U3MONOTMYECKM
OPUEHTUPOBAHHBLIMMN XapPaKTEPUCTUKAMM (KOKETKA, POXKeHMLA, canonHuua, NpuinTanbHmMLUa) u ¢
pasgeneHvem Tpyda Mo nNpu3Haky nona (benowsenka, KPyKeBHWULA, 30/0TOLIBENKaA,
BbILIMBANbHNLA).

OTM AaBa  TEHAEHUMW,  MOTMBMPYHOLLIME  HEperynapHocTb  QYHKUMOHMPOBAHUA
KOpPenaTUBHbIX MO NPU3HAKY pOAa Nap aKTAHTOB, MM 00YCNOBAMBAOWMX OTCYTCTBME KOPPENATMBA
B GOpPME MYMKCKOrO rpammaTMyecKkoro poga, HocCAT cybCTaHUMOHaNbHbIM XapaKTep B pPamMKax
CEMAHTMYECKOM KaTeropum reHeTMBHOCTWU, MO3TOMY OHM COXPaHAKT CBOK CMAY AO CUX Mop, B
NPOTMBOBEC pPaA3BMBANOWLENCA TEHAEHUMM perynapHoro o6pasoBaHMs M NapannenbHoro
CMHTAKCMYEeCKOro  QYHKUMOHMPOBAHMA  KPPPENATMBHbIX MO  MPU3HAKy MNap aKTaHTOB C
[EepVBATONOTMYECKMMIU MOTUBAMM HA3BaHWMA LA NO COUMANbHOMY CTaTycy, npodeccuun, poay
3aHATUA 1 Ap.

EAMHMYHbIE AepuBaTONOrMYeckMe «GEMUHN3IMbBI» KBAaNMOULMPOBAIUCE PAHEE, KaK «XKeHa
NMUA,  Ha3BaHHOTO  MOTMBMPYIOWMM  CNOBOM  (reHepanblua,  [AOKTOpWa,  YpPAAHMUA,
npeABoauTeNbLa, rybepHaTopuwa, NONIKOBHMLA), «PeMUHN3MY, MOTMBMPOBAHHbIE
CYLECTBUTENbHBIMW MY»KCKOTO POAa CO 3HaYeHWEM NnLLa, BOCMPUHMMAIOTCA Kak 0Opa30oBaHMA Co
CHUMKEHHOWM CTUIMCTUYECKOW OKpacKow: «[penoyTeHHan Aama — WwTab- oduuepwa MNoaToumHa ...»
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(M. AHHOHCKMI, KHKra oTpaxkeHuit). CTUANCTUYECKAA MAaPKMPOBAHHOCTb 1€PWBATOB, HA3blBAOLMX
B MOTMBMPOBAHHOM 0OPa30BaHNM KEHLIMHY N0 Npodeccnmn myxa, TPAHCMOHWPOBANACh NO3aHee
Ha «PEeMUHN3M» KOPPENATUBHbLIX MO NMPU3HAKYy poda nap aktaHTos[2, cTp. 15]: «B necy KaseHHON
3emnemepuieto. Ctosana cMepTb Cpeam NorocTa ...»

(B. NMacTepHak, ABrycT). HenMTpanmnsauma CTUANCTUYECKON MAaPKMPOBAHHOCTM MPOM30LLIa No3aHee
B COBETCKYIO anoxy: «Kak —To, 06x0a CBOM y4acTOK, NOYTa/IbOHLLIA He BblaepKana n 6He3 0bmnHAKOB
3ajana [aBHO BO/HOBABWMWM ee BOMPOC XO03AMHY AOMa MO BOK3a/IbHOMY Mepeyaky roposaa
KanaumHckaa B.A. Yybatosy...»// Mpasaa. — 1985. — 9anpens. C NOMOLLIO CUHTAKCUYECKUX CPeacTB
NErKO MOXHO HapyLWUTb CTUANCTUYECKYIO HENTPANbHOCTb BTOPUYHbIX AEPMBATOB M BHOBb NPWAATb
NPOM3BOAHOMY C/OBY CHUMKEHHYIO SKCMPECCUBHYIO OKPAcKy: «HMYero AMKOBUHHOMO TyT HET: CyMKa
6blNa 40 OTKa3a HabuTa cCOBCTBEHHO PYyYHbIMM 3aMUCbAMW CUOHUCTCKOM ammccapwmn» (O. Conoaaps,
Kpax).

OOHAaKO B OMAXPOHMYECKOM  acnekTe B HEKOTOPbIX  «0CODO  BaKHbIX»
cnoB00OpPa30BaTENbHbIX aKTAHTHbIX THE3/4aX TOrO BPEMEHM, «CEMEWHbIX» No reHe3uncy, Habaaanach
nocnefoBaTelbHaa POAOBAA MAapPKMPOBKA aKTAHTOB C J0BOIbHO YHWMBEPCANbHOM CTPYKTYpPOM Mo
COBPEMEHHbBIM MepKam YHKLIMOHANbHOM ONpaBAaHHOCTU. OTW cNoBOOOpPa3oBaTebHble THe3aa
XapaKTeEPU3YIOTCA  KOPHEBOW OOLLHOCTbIO M NapannenbHbiM cybduKcanbHbiM odopmaeHnem
rpammem (Uapb — LapuLa, LapeBuy — LapeBHa; KHA3b — KHATMHA, KHAXWY — KHAXKHA; NON — NonaabA,
NONOBMY — MOMOBHA; KOPO/Jb —KOPO/AEBa, KOPONEBUY - KOpPOAeBHa; bapuH — HapbiHA, Bapuy —
DapbilWHA; CPaBHUTE «MONOHWM3MbI»: MNaH — MNaHW, MNaHbld — MNaHEHKA). 3T0T cnocob,
PACNPOCTPAHEHHbIM B TEMATUYECKOM Tpynne PyCcCKOM NEKCUKM «300HUMbI», HE OXBATU/1 aKTAHTHbIE
HOMMWHALMM MO NPU3HaKy NPOodecCMOHaNbHOM MPUHALNEKHOCTM, 33 UCKIHOYEHUEM HECKONbKUX
cayyaes: «M OH XMypuWACA; TEMHOE He4yTo BCTaBa/so W MOANMBANO K CepAuy; Manble rNaseHKu
CMAaHOB020 YKa3blBa/M Ha EHy — CMAaHOBUXY, CMAHOBAM CONAWUBBIX, KypwuL, rycen, KOTOpPbIX
KepTBYIOT UM, BeZHYI0 CMPAAHYIO KM3Hb B rpAsu W ragoctu» (b.3aiues, MocTb). POMO34KOCTb
cnocoba He N03BOMAA €My PACMPOCTAHUTLCA Ha PacTylee YNCA0 NPodeCcCUOHaNbHbIX HOMUHALUMI;
HO KOZ, POZ0BON MAapPKMPOBKM aKTaHTOB Hbl chopMMpPOBaH: 06pa3oBaHNE KOPPENATUBA HKEHCKOro
pO/Ja B Nape aKTaHTOB, PA3/IMYAOLLMXCA MO NPU3HAKY poAa, CNoBOOOBPa3oBaTebHbIM cnocobom oT
MOTMBMPYIOLWLETO «MACKYMHU3Ma» NPU NOMOLLM CyGDUKCOB KEHCKOM MmoandUMKaLmm. Takor cnocob
POOOBOM MAPKMPOBKM KOPPEAMPYIOLLMX aKTAaHTOB BbIFOAHO OT/IMYaeTcA OT cnocoba COoCTaBHbIX
HOMMWHALUMI (KeHLLMHA —BPaY, *KEHLWMHA — BOEHHOC/YKALLNNA, KEHLLMHA - KOCMOHABT) 3KOHOMHbIM
pacxoZ0BaHMEM A3bIKOBbIX CPeACTB: «3TO roBopto BaM A, MaraaneHa, ObiBWAA MEHWUHA -
nonuuyelickuli»(E. EBTylweHKo, [loYTM HaNoCNeAoK); CPaBHUTE aHANOMMYHbIA  NPUMEp C
MOPPONOTrMYECKOM KOppenaumen akTaHToB No npu3Haky poga: «OHa ornagena [lapeHcKoro
OMbITHbIM B30POM BOEHHOCYKaLlel...» (B. TpoccmaH, n3Hb 1 cyabba).

N3 Bcex cnocoboB pPOAOBOM MAPKMPOBKM aKTaHTOB Hawmbonee yHKUMOHANbHO-
LEHHOCTHbIN, OBHAPYKMBAIOLWNIM TEHAEHUMIO K YHUBEPCANbHOCTH, - cybdurKcanbHoe obopmaeHme:
«pasymeeTcd, peyb He WMAeT O [AO0Max, rAe KMBYT HOHble NaMaywHuusl WAW PO30BOLLEKME
CyBOPOBLbI...» // N3BecTna. — 1988. — 27 mapTta. OnepauyoHanbHbIMU eauHULAaMK 3TOro cnocoba
ABNATCA cybDUKChbl KeHCKoON mMmoauduKaumm, obpasytolinme akTaHTbl — CyLWEeCcTBUTE/IbHble CO
3HAYEHMEM KEHCKOCTU: «B OAHOM KapTMHHOW ranepee A AOAr0 CTOAN Nepeq nopTPeTOM HOHOM
Ky/bmypucmku, NpUKMApiBad. He  Kakue Xe cnoBa NPUXOAAT B rOM0BY, Korga CMOTPULbL Ha
rpaLMo3HYIO UTPY AEBYLLIKM CO WTaHron» // N3sectua. - 1988. — 8 mapTa. He BbI3bIBAET 3aTPYAHEHUIA
MOJeNIMPOBaHMe KOPPENATUBHBIX MO MPU3HAKY POAa Nap aKTaHTOB, B KOTOPbIX KOPPENATUB KEHCKOTO
pofa obopmaeH c nomouwpto cydduKca CTPYKTYPHO-TEMOTEHHOTO TrPaMMeEME MYMKCKOro poAa: -
HUK/HMUA;, WUK/wmrua v ap [3, cTp. 404].

PoaoBasa MapKMPOBKA aKTAHTOB B LLE/IOM, OZLHAKO, HE HOCUT YHMBEPCANbHOMO XapakTepa Mo
pPALY NUHTBUCTUYECKUX U HENMHIBUCTUYECKMX MPUYKMH, YTO OTPMLATENbHO CKa3blBaeTcA Ha cdepe
nparmaTMyeckmx OyHKLUMIA COLMANbHO OPUEHTUPOBAHHOIO KOMMYHWMKATMBHOrO  KoAda: «KMBOW
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npouecc GyHKLUMOHNPOBAHMA OCYLLECTBNAETCA B PEUYN, OAHAKO NPaBMAA U TUNbl GYHKLMOHMPOBAHMA
A3bIKOBbIX €[MHUL, OTHOCMTCA K CUCTEME W HOPMe A3blKa (MCTOPUYECKM U COLMANbHO
00YyCNOBNEHHOM), K A3bIKOBOMY CTPOID, NpeacTaBnas cobol ero akTUBHbIM,  AMHAMUYECKUiA
KOMMoOHeHT. CneayeT NoAYepKHYTb MPUCYLMIA PAaCCMATPMBAEMOMY MOHATUIO MPU3HAK AMHAMMKM.
®YHKUMOHMPOBaAHME - 3TO BCerda AMHammyeckoe npeobpasosaHme, Npeobpa3oBaHMe A3biKa B peub,
nepexos,  QYHKUMA Kak MNOTEHUMM B GYHKUMM Kak peann3oBaHHble LEAN KOMMYHUKaLUMK,
npeobpasoBaHne GYHKUMIA « A0S TFOBOPALWLEro» B QGYHKUMM «ana caylwawowero». [oHaThe
bYHKUMOHMPOBaAHME OXBaTblBaeT K ero acnekra: a) CUCTEMHO-A3bIKOBOW
(BHYTPEHHENUHIBUYTMYECKMIA),  B)  MCUXONUHIBUUTMYCEKMI  (CBA3AHHbLIA €  MpoLeccamu
NPOrpMMMPOBaHMA N GOPMMPOBAHMA BbICKA3bIBaHWA, C AMHAMUKOM peyn 1 ee BOCMPUATUA), B)
COLMONMHIBUCTUYECKUIA (BKItOYAOLLMIA BCe GaKTOPbl COLMANbHOM 0OYCNOBAEHHOCTM peannsaumm
A3bIKOBbIX GYHKLMIN)» [4, cTp. 26].

BbiBOAbl. MccnenoBaHWE CEMMOMOTMYECKOM MPUPOAbl POAOBOM KOPPENAUMM aKTaHTOB Ha
mMaTepuane COBPEMEHHOrO pPYCCKOro s3blka MO3BOMSET BHECTW ONpeAeneHHblr BKAag B
bYHKUMOHAIbHO-OHOMACKOIOTMYECKOE  M3YyYeHME A3bIKOBbIX eAMHML. PaccmoTpeHue cpeacTs
BbIpaXKEHMA MAEN TEHETUBHOCTW, NeXKalle B OCHOBE 3HAKOBOW MPMPOAbl POAOBOM KOPPensaumm
aKTaHTOB, C GYHKLMOHANbHO-OHOMACNONOTMYECKON TOYKM 3PEHMA AaeT BO3MOMKHOCTb CyAMTb O
KOHKPETHOM PYCCKOM BapuaHTe A3blkoBoW MHTepnpeTaumn CK reHeTMBHOCTM Bonee NONHO, TaK KaK
®CI1 reHeTUBHOCTM B PYCCKOM A3bIKe CTPYKTYPUPYETCA CPpeacTBaMM BCEX 3HAUMMbIX YPOBHEN A3bIKa.

CRnCoK Ncnosib30BaHHbIX UCTOYHMKOB U INTEPaTypbI:
1 BoHaapko A.B. MpUHUMMbI GYHKLUMOHANBHON TPAaMMaTMKKM BOMPOCHI acnekTonoru. — Jl.:
Hayka, 1983. - C.24.
2 bBoHpapko A.B. K Teopun dyHKUMOHaANLHOW rpammaTukmn // Mpobnembl GYHKLMOHANIbHOWM
rpammatukm / Moa. Pen. B.H. Apuesoit. —M.: Hayka, 1985. — C. 26.
Ecnepcen O. Punocodpus rpammatmkn. M.: MHoCTpaHHas anTepaTypa, 1985. —C. 404.
4  MeuwaHuHoB W.A. ToHATUIHbIE KaTeropum B A3bike // Tpyabl BOeHHOro MHCTUTYTA
MHOCTPaHHbIX A3blkoB. —M., No1,Il —n3a.2011. — C.15.
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CTAHOAPTHbBIE CNOCObBbI BR/TKOYEHNA
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3.Y. MusTbekosa

K.P.H., AOLEHT kapeapbl «Pyccknit a3bik 1 antepatypa» FOKY nmerHn M. Ays3oBa

AHHOTauuA

JaHHadA paboTa nNoCBAULEHA BbIABAEHWUIO JIMHTBOKOTHUTMBHbLIX 0cobeHHocTelr HIMP B
npomusseaeHnax 3. XeMnHrysa. loctaBneHHada Lenb onpeaenseT NoCTaHOBKY Caedytouimx 3a4au
nccnenosaHma: M3yuntb nctoputo nccnegosaHma HIMP B pamMKkax AMHIBUCTMUYECKOM HayKM, B TOM
4ymcae € NO3NLUMNA KOTHUTONOTMK. YCTaHOBUTb YeTKMe KpuTepum HITP, no3soaatolme oTrpaHnynTb
€e OT CMEXHbIX ABMEHWN. B COOTBETCTBMW C BbIABJAEHHbIMWU KPUTEPUAMM MNPOBECTU aHAIM3
NIMHTBUCTMYECKOM penpeseHTauymm HIP B npom3seaeHMAX 3. XeMUHTY3A, BbIABMB €€ XapaKTepHble
0COBEHHOCTU. BbIABMTb MeEHTa/ibHble penpeseHTalmm, HaxoAdAllMe OTParKeHWe B KOHKPETHbIX
dparmeHTax HIMP. MoKasaTb CUCTEMY KOTHUTUBHbIX COCTOAHWIA HappaTopa/nepcoHaka, KoTopyto
3. XeMUWHry3ln nepefiaeT B CBOMX Mpom3BeaeHusax. MiccnegoBaTb MeTa KOTHUTUMBHbIE MPOLECCHI,
XapaKkTepHble Ans8 06pasuos HIMP B TeKcTax 3. XeMUHryas.

KntouyeBble  C/lOBa:  /IMHIBOKOTHUTMBHbLIA, HappaTopa, pPenpe3eHTaumMn,  KOTHWUTOAOTUM,
HecobCcTBEHHO NPAMas pedb, ANCTUHKTUBHbIM

STANDARD WAYS OF INCLUDING SOMEONE ELSE'S SPEECH IN FICTION

Annotation

This work is devoted to the identification of linguocognitive features of the NPR in the works of E.
Hemingway. The goal defines the formulation of the following research objectives: To study the
history of the study of the NPR in the framework of linguistic science, including from the
standpoint of cognitology. To establish clear criteria for NPR, allowing to distinguish it from related
phenomena. In accordance with the identified criteria, to analyze the linguistic representation of
the NPR in the works of E. Hemingway, revealing its characteristic features. To identify mental
representations that are reflected in specific fragments of the NPR. To show the system of
cognitive states of the narrator/character, which E. Hemingway conveys in his works. To
investigate the metacognitive processes characteristic of the NPR samples in the texts of E.
Hemingway.

Keywords: linguocognitive, narrator, representations, cognitology, improper direct speech,
distinctiv

AKTyanbHOCTb pPaboTbl Bbl3BaHa MPOAO/IKAIOUMMMCA NOMbITKAMU MPUNATU K eAMHOMY
NOHMMaHWO npupodbl HMP 1 cocTOUT B HEOBXOAMMOCTM MPOAO/IKUTL MUccnenoBaHme HIMP ¢
NO3MLMIA KOTHUTUBHOM IMHIBUCTMKM T.K. Nog0bHOe NnoHMMaHme HIP elle He HalNo OTPaXKeHs B
cyulecTsytolmx pabotax. O6beKTOM MccnenoBaHUA ABAAOTCA 0bpaslbl HeCOBCTBEHHO-NPAMOWN
peyn B Npom3BeaeHnAX 3. XeMUHryaA.
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Llenb AaHHOM paboTbl COCTOWUT B BbISABNEHUN NTNHIBOKOTHUTMBHbIX 0cobeHHocTen HIMP B
npon3BeaeHnAxX 3. XeMUHTIYy34.

B coOTBETCTBMM C LEeNbo M 33aJa4aMu UCCAe0BaHMA B KadeCTBE OCHOBHbIX METO/0B
aHanM3a MCNoNb30BaNUCh AEAYKTUBHbIN WU WUHAYKTUBHbLIA METOAbl, MeTOA KOrHWUTMBHOIO
MOZENVNPOBAHNA, METOA, KOHLLENTYA/IbHOTO aHa/M3a, MeTo, CEMAaHTMYECKOro CTPYKTYPUPOBAHMNA
Xy[OXEeCTBEHHOTO TEKCTa.

MNpwn nccnenoBaHMM GparmeHTOB HecobBCTBEHHO MNPSMOM peys B MPOU3BEAEHUAX .
XeMUHIy3a Mbl PYKOBOACTBOBANCL BblaeneHHbiMn M. dayaepHUK aAsyma obasaTenbHbIMKU U
NATbIO OnNuUMoHanbHbIMK Npu3Hakammn HIMP [1, c. 89-115 ]. MocneaHne NpeAcTaBAAOT UHTEPEC
CBOMM pa3Hoobpasmem; HecmoTpa Ha Heobs3aTeNbHbI XapaKkTep, 3TM MapKepbl urpatoT
Ba*KHEMNLLYIO Posib NPW aHanmse penpeseHTaumm HIP B TekcTe. B paboTe nokasaHo, 4YTo ABYMS
obAzaTenbHbIMKM Mpu3Hakamm HIMP B npou3BedeHMAX . XeMUHTy3a ABAAIOTCA Ccieaytolime:
OTCYTCTBME MNPUAATOYHON CTPYKTYPbl M MPOHOMMHANbHAA TpaHCNo3MumMA. K OnuMoHaNbHbIM
npu3Hakam B xoae aHanmsa HIMP B npom3seaeHMAx 3. XeMnHrysa Oblan oTHeCeHb!: cnocob BBOAA
HIMP, TpaHCNO3MUMA NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX AEMKTUYECKMX NOKa3aTenem, AMCKYPCUBHbIe
MapKepbl peyun nepcoHaskei. Ha ocHOBe YTOUHEHHbIX KpUTEpUEB NpeanaraeTca Knaccuduraums
HIMP Kak penpeseHTaLMii MEeHTaNIbHbIX COCTOAHUIM MEPCOHAXKa, BbIAENAETCA CTPYKTypHaA CXxema
penpeseHTaumit. [poaHaNM3MPOBaB CyLWECTBYIOLLME KNACCUOMKALMM, Mbl MPULLAK K BbIBOAY 06 MX
HECOCTOATE/IbHOCTU B CWUJIy Pa3MbITOCTU KPUTEpUEB, YTO MPUBOAWUT K WUFHOPMPOBAHUIO CYTU
HecobCTBEHHO MPAMOM peyn  Kak cnocoba nepefayn peyn NepcoHaska JIMHIBUCTUYECKMMM
CpesCTBaMMn He TONbKO CamMOro NepcoHaKa, HO M HappaTopa. K TaKMM UCKaKatoLWMmM KpUTepmuam
Mbl  OTHOCMM BKAOYeHWe B pAaabl HIP npumepos, rae OTCYTCTBYeT MNPOHOMMHANbHAA
TPAHCNO3MLMA SINYHBIX MECTOMMEHWIM, W Fepor roBOPUT OT MEepBOro MMua, Y4TO NPUBOAMUT K
MCYE3HOBEHMIO M/1aHA HappaTopa M3 KOHKPETHOro TeKCToBOro ¢parmeHTa.  Bblasuraetca
NpeanonoKeHue, YTo NpeacTaBieHHana B NPou3BefeHnAX 3. XeMUHIryasa YCTHaA, MbIC/IEHHada U
nucbmeHHan HIMP agnaeTca oTpaxKeHnem MeHTaNbHbIX COCTOAHMIA NepcoHaka. Ha ocHoBe aHann3a
Kopnyca npuMepoB BbIBOLATCA c/eaylolme penpeseHTaumm:  HIIP Kak penpeseHTauma
4yBCTBEHHOrO BOCMPUATMA (3puUTenbHOro u cayxosoro). HIMP Kak penpeseHTauma coumanbHOro
BOCMPUATUA (NpUYEM TEPMUH «COLMANbHOE» TPAKTYeTCA HamMM LUMPOKO: Mbl BKIOYAEM CHOAA
BOCMPUATME NEPCOHAXKEM He TO/SIbKO MOBeAeHWA Ntoaen, HO U NOBEAEHWNA XKMBOTHbLIX, KOTOPOe
repon 3. XeMWHTy3si OCMbIC/IMBAIOT B Ye/I0BEYECKOM MoHMMaHuu). HIP Kak penpeseHTaums
npoueccos namatn. HIP Kak penpe3eHTauma npouecca GOPMUPOBAHNA OLEHOYHbIX CYKAEHWN.
HMP Kak penpeseHTauMa npouecca oOcCmbicaeHma. HIMP  KaK penpeseHTaumMa npouecca
paccykaeHus. HIMP Kak penpeseHTauMa 3SMOLUMOHA/bHbIX COCTOAHMM (padocTv, Yrposbl,
yamsneHuns). HMP Kak penpeseHTaums HamepeHus. loaydyeHHble Tunbl penpeseHTaumum HIP
06pasyloT CTPYKTYPHYH KnaccuduKaumio BO MNepBblX, MO KOAMYECTBY 334eMCTBOBAHHbIX
YYaCTHWKOB, BO BTOPbIX, MO KOAMYECTBY CTyneHer npeacTaBAeHHbIX MpoLeccoB. B cayvasax
BBeAeHMA B TeKkcT HIMP npoucxoauT MeTa KOTHUTMBHbLIN MPOLEecC. A3bIKOBbIMW CPEaCTBaMM
HappaTopa 3KCNAMUMTHO AMBO MMNANLMTHO BBOAATCA METa penpes3eHTaLMn BbICLIero NnopaakKa.
XapaktepHoe ana HIP coveTaHWe A3bIKOBbIX CPEACTB HappaTopa W MNepcOHaKa BBOAWUT MeETa
penpeseHTauMmn HU3LEro NopaaKa. B pesyabraTe 3TOro NpoLecca CMHTAaKCUYECKM He3aBUCUMBbIE
Bepbanmsaumm HIMP 4eMOHCTPUPYIOT 3aBUCUMMOCTb Ha MEHTA/IbHOM YPOBHE OT MHTEHCMOHAN0B
(cMblCnoB) MeTa penpes3eHTauMii BbiCWEro nopsaka. [ocToBepHOCTb M 0BOCHOBAHHOCTb
NOMYYEHHbIX B XO4€e MCCNe0BaHNA BbIBOAOB 0becneynsaeTca 60bWON BbIBOPKON NPpUMeEpPOB 13
npousseaeHnin 3. XeMnHryaa, ndydeHnem teopmn HIMP oT MOMeHTa ee BOSHWMKHOBEHMA A0 HALLUMX
OHeWh, NpUMeHeHMem B aHanM3e MaTepuana MNONOMKEHUM TaKMX HOBbIX HanpaBAeHWUN
nccnefoBaHMA TEKCTA, KaK KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIN M HAPPATONOrMYECKUn aHaNn3

PenpeseHTaumMa He COOCTBEHHO-MPAMON peyn B Npon3BeaeHmAx 3. XeMUHy34.
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MaTepvanom [ANA UCCNefoBaHWA B Halel paboTe MNOCAYXMAM MNPOM3BEAEHMA KAACCMKa
aMepUMKaHCKON nuTepaTypbl XX B., KypHanucta dpHecta XemuHryssa (1899 - 1961). B kopnyc
NPMMepoB BOLWAN Kak ¢dparmeHTbl HIMP 13 xya0»KeCcTBeHHbIX NPOM3BEAEHWI, TaK KYPHANNCTUKM.
XyOOXKeCTBEHHOEe Hacneame XeMMUHryss npeacTaB/leHO pomaHamm «®PuecTa: M BOCXOAMT
conHue»/Fiesta: The Sun Also Rises (1925), «[Mpouwiait, opyxune»/A Farewell to Arms (1929),
«/ImeTb 1 He umeTb»/To Have and to Have Not (1937) n «lo Kom 3BOHUT Konokon»/For Whom
the Bell Tolls (1941), a Takxe pacckasamu n3 cbopHMKoB «B Hale Bpemsa»/In Our Time (1925),
«MyskUnHbl  6e3 keHwmH»/Men Without Women (1928) u «MobeauTens He nonyyaet
Huyero»/Winner Take Nothing (1939). Kpome Toro, B Kopnyc npMMepoB BOLW/AM GpparMeHTbl 13
onybNIMKOBaHHOIO B ypHane Esquire pacckasa «CHera KunumaHakapo»/The Snows of
Kilimanjaro (1936) n o6pa3upbl HIMNP 13 He3akoHYeHHOro pomaHa «Palickuii cag»/The Garden of
Eden, Hag KoTopbiM nucaTens pabotan ¢ 1946 r. 4o camol cBoel cmepTh B 1961 r. (KHUra 6bina
onybankoBaHa nocmeptHo B 1986 r.). Hacneame XemMUHryss-KypHaaucrta npeacTaB/eHO B
OoCHOBHOM penopTaxkammn 1917-1920 rr., HanucaHHbIX Ana raseT The Kansas City Star, The Toronto
Daily Star n The Toronto Star Weekly. KaHaackune penopTau BbIlAM OTAENbHbIM COOPHUKOM B
1967 r. noa, Ha3BaHMem By-Line Ernest Hemingway: Selected Articles and Dispatches of Four
Decades. PaHHMWe penopTaxku ana The Kansas City Star 66111 onybimnkoBaHbl B 1970 1. B cOOpHUKe
Ernest Hemingway, Cub Reporter: Kansas City Star Stories. Ecam xyaoxecTBeHHas LEeHHOCTb
POMAHOB M PACCKa30B XEMUHIY3A CEroAHA He BbI3bIBAET HWU Yy KOTO COMHEHUI, TO BblWeALwasa ns-
noJ, ero nepa »KypPHaMCTUKa OLLEHMBAETCA Kak Becbma nocpeactseHHas [2,c. 231-245. ]; xota 75
«Encyclopedia of American Journalism» oTHOCUT penopTaxkK 3. XeMWHry3a K «anTepaTypHOM
XKYPHAIMCTUKEY, OTMEYaA BbICOKYIO CTeMeHb «AMTepaTypHOCTU» KX TekcTa [3,c. 271]. OaHako,
nccnenoBaTen TBOPYECTBA NMUCATENA CXOAATCA BO MHEHUM, YTO UMeHHO B paboTe penoptepom
MOI0A0M O. XEMWHTY3M pPa3BMBan NUTepaTypHble HaBblKK, KOTOPbIe 3aTEM NO3BOAUAN €My 3aHATb
MeCTO Cpeau KAAaCCMKOB aMepPMKAHCKON M MMPOBOM NUTepaTypbl. ITO NO3BOANAO HAaM BHECTU B
Kopnyc npumepoB dparmeHTbl M3 penopTaKel HapaBHE C OTPbIBKAMM U3 XYA0MKECTBEHHbIX
npovsseneHuin. M3BneyeHHble M3 Kopnyca TeKCTa MpuMMepbl AeMOHCTPUPYOT pasHoobpasue
mapkepos HIP. MpeactasneHbl yCTHaA, MbIC/IE€HHAA M MUCbMEHHble pasHoBuaHocTk HITP. [na
NpoBeAEHNA aHaAM3a B JaHHOW paboTe  yCTaHaBAMBAKOTCA KpuTepuu, obecnedymBatolime
oTrpaHnyeHme HIMP OT CMeXKHbIX KaTeropuii nepeaadn pedn. 3aTem BbiABAAIOTCA NPeACTaBNeHHble
B npowusseaeHuax Tunol HMP 1 nx xapakTepHble ocobeHHOCTU. MMoapobHbIM aHaAn3 KaxKaoro
npusHaka HMP npoBoanTca ¢ y4eTOM TUMUYHbIX CBOMCTB B NMpou3BeaeHMAX 3. XemuHryas. o
MTOram aHa/nM3a NpeanaraeTca KOrHUTUBHO-CEMaHTUYecKaa Knaccudukauma npumepos HIMP B
TBOpYecTBe nucaTena. [lpobnema AMCTUHKTUBHBLIX MpuaHakoB. OTanume HIMP OT cMeXKHbIX
KaTeropuit. C/IOKHOCTM TMpPM  COCTaBAEHMM CUCTEMbI CMOCOBOB nNepeaayn 4y»Kon peum,
MHoroobpasme noaxonos K u3ydeHuto HIP u, Kak cneacrtsve, obunne ee onpeaeneHui
OCNOXHAT 3a4a4y BblBeAEHNA KOHEYHOrO CMMCKA AMCTUHKTUBHbIX Npn3Hakos HITP. Kpome ToT0,
rpaMmaTUYecKmne NpaBmnaa PasHbIX A3bIKOB, HA MaTepmasie KOTOPbIX BeaeTcA uccaeaosaHme HIP,
pacxoaATca B pAde MNPUMHUMNMANbHBIX BOMPOCOB (K TAaKMM MOMKHO OTHECTM OTCYTCTBME
obAzaTenbHOro cornacosaHua spemeH B [P 1 KP B pycckom s3bike, MM HaAW4dme TNarofibHo-
MO/Ia/IbHOW TPAHCMO3NUMKN B HEMELKOM). Pa3sHbiMK MccnenoBaTensmm npeanaraivcb pasHble
CMUCKN MapKepos HITP

BonbWwnHCTBO e npusHakos HIP, Bblaensembix paHee Kak obAsaTenbHble, M.
dayaepHUK OTHOCUT K OMNUMOHANbHbIM XapakTepucTukam. HIP  gonyckaeT Hanuvyine wuam
oTcyTcTBMe: 1. TeMnopanbHOM TPAHCNO3UUMKM (TaK Ha3. «BPEMEHHOM cABMM», T.e. 3ameHa
rNaronbHO-BpeMeHHbIX GOpM HacToAlwero naaHa Ha ¢opmbl npoweawero); JltobonbiTeH
cneayrowmii GakT n3 TBOpYeckon buorpadum 3. XemuHryasa. Moctynms Ha paboTy Maaawmnm
penoptepom B rasety The Kansas City Star, monogon XemMuHryan nosy4mn yKasaHwe nucaTb
cTaTtbu, pykosoacTeysach The Star Copy Style. [JokyMeHT 3TOT NpeAcTaBnAn coboi cBoA NpaBua No
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Ky/IbType peyn, HanncaHHbI peAakToOpaMm raseTbl cneumanbHoO 418 MONOAbIX HEOMbITHbIX KOMNET.
MpPUTOM, YTO Cam XEMUHIY3IN HEM3MEHHO KPUTUYECKM OTHOCK/ICA K CBOEM KYPHAIMCTCKOMN paboTe,
BMOC/NEACTBUN B MUCbMAX M UHTEPBbIO OH BCTOMWHA 3TOT CBO/, NPaBWU/1, HEU3MEHHO C YBaXKEHNEM
n 6narofapHOCTbiO, OTMevas, 4YTO 3TM PEeKoOMeHAauuu MOMOTAM emMy HalTU CBOW CTWU/b.
OCHOBHbIM CEMAHTUYECKUM KpuTeprem M. OnyaepHUK HasbliBaeT 04eBUAHOCTb M3 KOHTEKCTa, YTO
MMEeT MecTO nepedada u4yxoin pedn. OTO6OP Koprnyca MNPUMEPOB B COOTBETCTBUM C
0003HaYEeHHbIMM KPUTEPMAMM NMOKa3a/ Hanuyme B TeKCTax 3. XeMuHryas Tpex suaos HIP: ycTHOM
(BHeLWHel), MbICIEHHOW (BHYTpeHHeM) n nucbMeHHon. Buabl HMP, npeacTtaBaeHHbIie B Kopnyce
npumepos CornacHo knaccudukaumm k. flnya n M. LLopTa, Mbl cumTaem uenecoobpasHbim
BbIAENATb HEe TOJIbKO TPAAMUMOHHbLIE YCTHYHO W MbICAEHHY0 HIMP, HO M MUCbMEHHYIO, T.K.
nocneaHaAn LWMPOKO NpecTaBaeHa B KOprnyce NpUMepoB 1, N0 pesy/ibTaTaM aHann3a, MMeeT CBOU
0COBEHHOCTM MO CPABHEHMIO C YCTHOM 1 MbicieHHoM HIMP. ObpaTtumca K npumepam KOHKPETHbIX
TMNoB. YcTHanA (BHewHAs) HMP YcTHaa HIP nepeaaeT cnoBa, NPOM3HECEHHbIe NepPCOHaXKeM BCyX.
3707 TMN HIP YyacTo urHopmupyeTca nccnegosatenamm, u Hepeako B onpegeneHmax HIMNP ycTtHana ee
COCTaBAAOWAA OTCYTCTBYET B NpuHUMne. MNoaobHble onpeaeneHmna Haxoanm B cnoBapsx [4,¢.157]
Mexay Tem, ycTHaa HIMP WKpoKo pacnpocTpaHeHa B XYAOXECTBEHHOM M HEeXyA4oXKeCTBEHHOM
nuTepatype. Y 3. XeMUMHryana ycTHaa pedb penpeseHTnpyetcs HIMP Kak NOAHOLEHHbIM AManor, Kak
noApasyMeBaemMblit AWanor, rae npeacTtaBAeHbl PEnanKM TONbKO OAHOM M3 CTOPOH, a TaKKe
MOHO/IOTMYECKMMM PENAMKAMW PA3HON MPOTAXKEHHOCTM. YcTHaa HIMP B BMAe MOAHOLEHHOrO
Amnanora (noannora) CoAepPKMT IKCMNMLMTHbIE PENAMKM BCEX y4acTHMKOB: The major said he had
heard a report that | could drink. | denied this. He said it was true and by the corpse of Bacchus
we would test whether it was true or not. Not Bacchus, | said. Not Bacchus. Yes, Bacchus, he said.
| should drink cup for cup and glass for glass with Bassi, Fillipo Vincenza. Bassi said no that was no
test because he had already drunk twice as much as |. [XemuHryai 2003: c. 45]. MepeaaHHbIN
TEKCTOM pa3roBop, 3anucaHHbIM B BuAe 0ObIYHOrO Amanora (T.e. AMANora, BblparKeHHOro
cpeactsamu MP), Bbirnagen 6ol cneaytowm obpasom: - It is true and by the corpse of Bacchus we
will test whether it is true or not. - Not Bacchus. - -Yes, Bacchus. You should/shall drink cup for cup
and glass for glass with Bassi, Fillipo Vincenza. - No, that is no test because | have already drunk
twice as much as he. MHTepecHO 0COBEHHOCTbIO AAHHOrO OTPbIBKA ABNAETCA NPOHOMMUHA/bHAA
TPaHCMNO3MLUMA C BTOPOro M TpeTbero aAnua Ha nepsoe HIP Takke ncnonb3yetcs ans bonee
KOMMNaKTHOW nepeaayn AuManora, T.K. OHa NO3BOAET CKPbITb PENINKM OAHOrO 13 cobeceHNKOB.
Nx copepykaHMe Nerko yraZblBaeTca Mo MNpeacTaBlAeHHbIM OTBETaM U peaKkumam Apyroro
yyacTHuKa (B npumepe HIMP uepeayetcs ¢ CMP): | thought he had a fine name and he came from
Minnesota which made a lovely name: Ireland of Minnesota, Ireland of Wisconsin, Ireland of
Michigan. What made it pretty was that it sounded like Island. No that wasn’t it. There was more
to it than that. Yes, father. That is true, father. Perhaps, father. No, father. Well, maybe yes, father.
You know more about it than | do, father. The priest was good but dull. [5, c. 43]. B noayepkHyTOM
OTPbIBKE MPOMNYLLEHbl YaCTb PEennK cobeceiHNKa: O4EBUAHO, YTO MEXKAY KaXKAbIM BbipaXKeHNEeM
cornacus nactop 4YTo-TO roBOpUT (C Yem repoi, cobCTBEHHO, WM cornawaetcs). 34ech Takas
KOMMNpeccuss Auanora HeceT CTUIUCTMYECKUI 3PPeKT, T.K. OHa CAYKAT ANa nepenadn
9MOUMOHA/IbHOTO COCTOAHMSA CKYKM repos (emy He BaXKHbl OTBETbI cobeceHMKa-NacTopa, OHU emy
CKY4YHbI). KpaTKne MOHOMOTMYECKME PENIMKK, KaK NpaBuIo, NOABAAIOTCA Tam, TAe B AManore HeT
HY}KAbI, U HecyT dyHKUMIO cyrybo MHGOpMaTUBHYO (KOHCTaTauma ¢akTa): That afternoon, late,
Wilson and Macomber went out in the motor car with the native driver and the two gun-bearers.
Mrs. Macomber stayed in the camp. It was too hot to go out, she said, and she was going with
them in the early morning. [6, c. 7]. MoHoNOrM4Yeckne pennukn, oTanyatoulmecs Honbluen
NPOTAXEHHOCTbIO, OKa3blBAlOTCA 3MOLIMOHANBHO OKpalleHbl. MAntocTpaumen MOXKET CAYKUTb
dparmeHT HIMP 13 pacckasa «A Canary for One», B KOTOPOM YCTHaa MoHosormveckas HIP
nepenaeT pevyb aMepuKaHKWU, MPOHUYHO BOCMPUHMMAEMYIO ee MOMyTYnKoB. TpeTnin Tun HIMP,
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MbIC/IeHHas, nepefaeT Henpou3HeCceHHble BCAYX, HO Bepbann3nMpoBaHHble MbICAN NEPCOHAXA,
ABNAACH, TAKMM 0Opa3om, OZIHOM 13 popPM Nepeaaym BHYTPEHHEN pedn. 3. XeMUHIyal UCNONb3YeT
MbiceHHyto HIP Kak B KOPOTKUX Peninkax repos «camomy cebe», Tak U B NPOA0/KUTENbHbIX
oTpbIBKax. Mpumepom mbicieHHon HIMP  mMoOXeT cayxKuTb ciaeayowmin dparmedT, rae HIMP
nepenaeT cyeT B yme: The young man borrowed a pencil from the waiter and commenced to
multiply $2.50 by one thousand. That was easy. Ten percent of that was two hundred and fifty
dollars. Five times that was twelve hundred and fifty dollars. Deduct seven hundred and fifty
dollars for the advance. That left five hundred dollars earned by the first printing. Now there was
the second printing. Say that was two thousand. That was twelve and a half percent of five
thousand dollars. If that was how the contract was. That would be six hundred and twenty-five
dollars. But maybe it did not go up to twelve and a half percent until ten thousand. Well it was still
five hundred dollars. That would still leave a thousand. MNpeacTaBnseTca BaXKHbIM OTMETUTb, YTO
cTporne onpegenedns HIMP npu3HaloT 32 Hel npexae BCEero WMMEHHO ee MbICAEHHYIO
PA3HOBMAHOCTb, YTO NPMBOAMUT K cMeleHMto HIMTP co cMeXKHbIM MOHATMEM BHYTPEHHEr0 MOHO0Ta
Bbigo0si: PaboTa b6blna NocBslLeHa AMHIBOKOTHUTUBHOM penpe3eHTaumn HIP B npou3BeaeHMAxX
3. XemMuHrysq. BblABNeHO, YTO B TBOPYECTBE aMEPUKAHCKOrO NmMcaTena npeactasaeHbl TpW TMNa
HIMP: yCcTHaa, MbICNEHHas M NUCbMeHHaa. AHanu3 penpe3eHTauuMm nucbmeHHon HIMP B
PYCCKOA3bIYHOM MCCAEA0BAHUN NPOBOANUTCA BNepBble. JIMHIBMCTUYECKaa penpeseHTaumna HIP
npegnonaraeT BblAeNeHWMe M MNOCAeayoWwmin aHaan3 MopOOCUHTAKCUYECKMX WU NEKCUYECKMX
npu3Hakos HIMP. Ha ocHoBe BblaeneHnA NpU3HakoB Obl10 NpoBeAeHO YTOUYHeHME GOPMaANbHOTO
onpeaeneHna HIMP mn caenaHa nonbiTKa pasrpaHUYnTb 4acTo cmellmBaemble noHATMA HITP n
BHYTPEHHM MOHOANOr. [locneaHAA CBA3aHa C TEM, YTO BO MHOIMX NocBAWEeHHbIX HITP paboTax 3a
npumepbl HIMP  BblaaeTcA BHYTPEHHWM MOHONOr;, 3TOT AWUTEpPaTypHbIM MNpUEM  LUIMPOKO
MCNONb3YeTCA U D. XeEMUHIY3EM.
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COBPEMEHHbBIE NMOAXOAbI JTEHERHNA
TPABM TOJ10OBbI

baxwvHa CBetsaHa AnekcaHApOBHa

MaructpaHt HAO «MeanumHcknin yHusepcutet r.Cemen»

Wanrymbaesa NynbHap MeTannosHa

PhD, aoueHT kadeapsl OBl r.Cemen, HAO «MeanumHckmin yHmusepcuteT r.Cemen»

YepenHo-mosrosble TpasmMbl (YMT) npeactaBnaoT coboli 3HauMTENbHYO npobnemy
00LlEeCcTBEHHOrO 34paBooxXpaHeHma Ha rnobanbHom yposHe. YMT aBasieTcs r1aBHOW NPUUYNHOM
MHBAaNMOHOCTM W CcmMepTn BO Bcem mupe. CornacHo JAaHHbIM BcemupHOM opraHmsaumm
3apasooxpaHeHua (BO3), exerogHo perncrpupyetca okono 69 munnmoHos caydaes YMT no
BCcemy mupy [1].

®akTopamm pucka YMT valle Bcero ABAsOTCA ynoTpebaeHMe ankorona U HapKOTMKOB,
HenpasWAbHOE UCMNO/Ib30BaHWE TPAHCMOPTHbIX CPEACTB (Hanpumep, OTCYTCTBUE UCMONb30BaHMSA
pemHei besonacHOCTM B aBToMobune), HebesonacHble YyC10BMA Ha paboyem mecTe UM B CnopTe,
a TaKkxe Hacuame. YMT MOKeT NpMBOANTL K Pa3HOOOpPasHbIM GUINYECKUM, NCUXONOTUYECKMM U
KOTHUTMBHbIM MNOCAEACTBUSAM, BK/AOYAA MOTEPID CO3HAHWA BMIOTb [0 KOMbI, r0/ioBHble 60M,
FO/IOBOKPYXKEHNE, M3MEHEeHMEe HacTpoeHua, npobnembl C NaMATbIO M KOHLEHTpauuen,
anMNenTUYeCcKne NPUCTynbl 1 MHBANUAHOCTb [2].

CTeneHb TAXKECTU KOMbl 0DbIMHO M3MEPSeTCA B YCNIOBUAX CKOPOM NMOMOLLIM U OTAEeNEHUIA
MHTEHCMBHOW Tepanuu C UCMoab3oBaHMeM Wwkanbl [nasro. Wkana (ot 3 go 15). C nomoLlbto
NAHHOW LLIKaNbl OLLEHMBAETCA OTKPbITUE TNa3, BepbasbHbI OTBET U ABUraTeNbHbIM OTBET. bonee
BbICOKMI 6ann yKasblBaeT Ha HO/bLUYO CTeNeHb CO3HaHMA M 0CO3HaHHOCTH [3].

B MeaMUMHCKMX OpraHM3aumsax, NPOBOAAWMX NeYeHne U peabunnTaumio, NPUMEHAT
HECKO/IbKO LLIKaN M METOAMK ANS OLEHKM M 3aNMCK Nporpecca NaumeHTa, Takne Kak LLkana Rancho
Los Amigos-8, llkana Rancho Los Amigos-10, Disability Rating Scale, CRS-R, Functional
Independent Measure [4]

LLIkana Rancho Los Amigos-8. 3Ta wKana knaccubunumpyeT ypoBeHb KOTHUTUBHbBIX GYHKLMIM
M noBeaeHWA nauMeHTa Ha BOCEMb YPOBHEW, HauMHaa C KoMbl (ypoBeHb |) M 3aKaH4YMBas
LenecoobpasHbiM 1 afdeKkBaTHbIM nosedeHnem (yposeHb VIII) [5].

[lkana Rancho Los Amigos-10. 3To obHOBMEHME OpPUTrMHaAbHOM WKaabl Rancho Los
Amigos- 8, ¢ 10 ypOBHAMM KOTHUTUBHbIX YHKLMIA, OCHOBAHHAA Ha PeaKLMM NaLMeHTa Ha BHellHMe
CTUMY/bl U OKpYXKatolLyto cpedy. LLkana coctont n3 10 pas/iMyHbIX YPOBHEN, N KaAbl NaUMEHT
NPOABUIaTbCA Yepes 3T YPOBHM C MPOrPeccom, OCTaHOBKamM 1 naato [6].

LLIkana oueHKkM nHBanmaHoctu (Disability Rating Scale, DRS): ncnonb3yeTtcs Ana OLUEHKM U1
OTCNEXMBAHUA DYHKLMOHAbHbIX BO3MOMHOCTEM W OrpaHMYEHW MauMeHTa nocie TpasBMbl
ronosHoro mo3ra. OHa OUEHMBAET KOTHUTUBHbIE, (U3NYECKME U COLMasbHble QYHKLMUM,
NpeaocTaBAAs KOMMNJEKCHYIO OLEHKY MHBaAMAHOCTM [7]. ITa WKana namepaeT GyHKLUMOHANbHbIE
M3MEHEHMA B MNPOLECCeE BOCCTAHOBJIEHWA, OLEHMBAA YPOBEHb WMHBAMAHOCTM OT «HET» A0
«KpanHe BblpaxeHHoM». LKkana DRS ouUeHWBAET KOTHUTUBHbIE W  dU3NYECKMe GYHKUMM,
HapyLWeHWA, MHBA/IMAHOCTb M OrPaHMYEHMA, M MOXKET OTC/AEXMBATb MPOrpecc 4YenoBeka OT
«KOMbI» K «0bLlecTBY» [8].
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LLIkana BoccTaHoBAeHMs nocne Kombl (CRS-R) ncnonb3yeTca A1a OLEeHKM YPOBHA CO3HAHMA
M pearMpoBaHMA MNAUMEHTOB C TAMEbIMU MOBPEKAEHMAMM TO/I0OBHOrO MO3ra, BK/OYasa Tex, KTo
HaxoAMTCA B KOMe MW BEereTaTUBHOM COCTOAHMM [9].

lLkana ¢yHKUMOHaNbHON He3aBucumocth (Functional Independent Measure, FIM)
M3MepPAET YPOBEHb CAMOCTOATE/IbHOCTM Ye/10BEKa B NOBCEAHEBHOM AeATeNbHOCTU. OLEHKN MOryT
BapbMpoBaThCA OT 1 (NoAHAA 3aBUCMMOCTb) A0 7 (MOAHAA He3aBUCUMOCTb).

lLIkana ¢yHKUMOHaNbHOW oueHKKM (Functional Assessment Measure, FAM). 3Ta WwkKana
ncnonbayetca smecte ¢ FIM n 6bina paspaboTaHa cneumanbHO ANA /OAEN C NOBPEXAeHMEM
ronoBHoro mosra [10].

3TN WKaNbl NOMOTalT MeAMLMHCKMM PaboTHUKAM U peabunmnTaumoHHbIM KOMaHAaM
OTC/eXMBATb MPOrpecc NaLMeHToB B KOME UM M3MEHEHHOM COCTOAHMM CO3HAHMA, onpeaenaTb
TAKTUKY 1e4eHns n obecnednsaTtb eAMHbIN A3bIK 419 00LEHUA U JOKYMEeHTaLMK.
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BeeaeHue

B HacTosALlee Bpema NOMCK HOBbIX 1EKAPCTB NPENMYLLLECTBEHHO OCHOBAH Ha CKPUHMHTE in
Vitro OrpoMHOro KosmyectBa XxuMmuuyeckux BellecTB. OCHOBHOM XapaKTEPUCTMKON XMMMUYECKMX
coeAMHeHU aBnaeTca ux buonormyeckas akTMBHOCTb [1]. C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPHOTO
NPOrHO3MpPOBaHMA MOXKHO MNPOBEPUTL, 0013 A3ET 1M COAEHUHME KaKoM B0 aKTMBHOCTLIO. MeTon,
KOMMbIOTEPHOTO MNPOrHO3MPOBAHMA WMCNONb3YEeTCA [0 3KCMNEePUMEHTANIbHOrO M3y4YeHusa, 4TO
3HAYUTENIbHO 3KOHOMWT Bpema M dMHaAHCOBble cpeacTBa. 1o pe3ynbTaTaM MPOrHO3MpPyeMbIX
CBOMCTB BO3MOXHO Ja/ibHenllee LeneHanpaBAeHHOe W3yYyeHMe XMMUYECKUX COeAMHEHWI B
DOKANHNYECKMX N KNMHUYECKMX UCCNel0BaHUSAX.

KomnbtoTepHaa nporpamma PASS (Prediction of Activity Spectra for Substances)
npeaHasHayeHa A8 NPOrHO3MPOBAHMA CnekTpa OMONOTrMYecKoM aKTMBHOCTM BELLECTB MO
CTPYKTYpHOM dopmyne ero MOoJeKya, NpuYyem CnekTpbl BMONOrMYecKor akKTMBHOCTM MOMKHO
paccyMTaTb 3@ OYeHb KOPOTKMIM MPOMEXKYTOK BpemeHW. MNpumeHMmocTb PASS ana pelueHus
NPaKTUYECKMX  3aday  MPOAEMOHCTPUPOBAHA B MHOFOYMCAEHHbIX  3KCNEPUMEHTaAX.
MporHo3npyemble BWAbl AKTMBHOCTM MNOATBEPMKAEHbI ANA BELWECTB Pa3/IMYHbIX XMMUYECKUX
KNaCccoB, NPOABAAOLMX PazHoobpa3Hble 3ddeKTb.

MaTtepuanbl 1 meToabl

Lenbto  Hawen  paboTbl  ObIIO  NPOrHO3MPOBaHWME  BepOATHbIX  3ddeKToB
dapmaKoiornyeckom akTMBHOCTU MPOM3BOAHbLIX OEH30TPMa30aa Ha OCHOBE €ro CTPYKTypPHOM
dopmMynbl C MCNONb30BAHMEM €AMHOTO OMUCAHWA XMMUYECKOM CTPYKTYPbl M YHMBEPCA/NIbHOTO
MaTeEMATUYECKOro aZirOPUTMa YCTAaHOBEHWUS 3aBMCMMOCTEN "CTPYKTYpPa-akTUBHOCTb .

B KauecTBe 0OBEKTOB MCCNeA0BaHMA BbICTYNANAM 3 HOBbIX MPOM3BOAHbIX a3areTepoOLMKIOB
noa wuopom MAB (mecTHoaHecTesmpytollee BellectBo): MAB290, MAB-291 n MAB-292,
CUMHTE3MPOBaAHHbLIX B AQ «MHCTUTYT XMMMYECKMX HayK um. A.b. bekTypoBa». OOBLEKTbI
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nccnefoBaHMA OTHOCATCA K MPOM3BOAHbBIM WECTUYAEHHbIX HACbIWEHHbIX FeTePOLLMKAOB, KOTOPbIe
BKJItOYAET B cebs aToMbl 6eH30TpMazona 1 propdpeHnna.

MpoBeneHo mccnenoBaHWe NPorHo3a BMONOrMYeckom aKTMBHOCTM HOBbIX MPOM3BOAHbBIX
6eH30Tpnasona C WUCNOAb30BaHMEM OHAaH pecypca PASS Ha nnatdpopme Way2Drug,
pa3paboTaHHOM MYNbTUAMCUMNAMHAPHOM KOMaHAOM wuccnenoBaTenelr B chepe noucka U
Pa3pabOoTKM NeKAapPCTBEHHbIX CPeACTB B Hay4yHO-MCCNea0BaTeIbCKOM MHCTUTYTE BUOMEANLMHCKOM
XM mmenn B. H. Opexosuua (Poccus, r. Mocksa). Beb-cepsucamm noptana Way2Drug
nonbaytotcsa bonee 24 000 nccnenosatenei, pabotatowmx npumepHo B 100 cTpaHax [2].

MpOrHo3 ocyLLEeCTBAAETCA Ha OCHOBE aHa/1M3a CBA3EN CTPYKTYPa—aKTUBHOCTb B 0Oy4YatoLlein
BbIOOpPKE, codeprKallen nHbopmaumio O CTPYKTYpe M Buonormyeckon aktueHoctn 6onee 300
TbICAY  OpraHuMyeckux coeamHeHuit [3].  WMHCTpymeHT nporHo3mpoBaHua PASS  byaet
nporHo3mpoBaTb Pa:Pi  (COOTHOWEHMe aKTMBHOCTM WM HEaKTMBHOCTW) npu  nopore
nporHo3sumpoBaHusa Pa > 30 %, Pa > 50 % u Pa > 70 %. CpeaHAs TOYHOCTb NPOrHO3a COCTaBAAET
oKkon0 95% [4]. B PASS Online anA BbINOAHEHWA NPOrHO3a BBOAUAN CTPYKTYPHYIO Gopmyny B BED-
cante, ¢ nomollbto annaeta JAVA, KOTOPbIM MCNOAb3YET NPOrpaMmmy PUCOBaHUA 2D-XMMUYECKUX
acknsos (MarvinSketch).

Pe3ynbTaTbl U UX 0OCYKAEHNA

MNpumep nporHosa ¢GapmMaKoornyeckmx sddekTos ana coeamHenHna MAB 290
npeactasneH B Tabnuue 1. Kak BUAHO 13 TabauLbl, AaHHOE coeanHeHWe ABNAETCA MHIMOUTOPOM
5-O-(4-kymapownn)-D-xmHaT-3'-MOHOOKCHIeHa3sbl n MHIMBUTOPOM nTepuHAe3aMMHa3bI.
Buonormyecknin adpdeKT npeackasbiBaeTcs ¢ BepoATHocTbio Pa = 0.773 u Pa = 0.722
COOTBETCTBEHHO. HapAaay C 3TMM TaKKe CNPOrHO3MPOBaHO HECKO/IbKO AECATKOB APYrmx addeKTos,
B YaCTHOCTM, MHTMOMpoBaHMe TecTocTepoH-17beta-gernaporeHassl (NADP+) (Pa = 0.642) u
cTMMynmnpoBaHune dpyHKUMK nodek (Pa = 0.578) n gpyrue.

Tabanua 1 MAB 290

Pa Pi Activity name
0,773 10,011 |5-O-(4-coumaroyl)-D-quinate 3'-monooxygenase inhibitor
0,722 0,009 |Pterin deaminase inhibitor
0,638 0,004 |Antiinfertility, female
0,642 1|0,075 ([Testosterone 17beta-dehydrogenase (NADP+) inhibitor
0,609 0,072 |Saccharopepsin inhibitor
0,609 0,072 |Acrocylindropepsin inhibitor
0,609 0,072 |Chymosin inhibitor
0,578 10,051 [Kidney function stimulant
0,549 0,025 |CYP2AS8 substrate
0,572 |0,055 |Nicotinic alpha2beta2 receptor antagonist
0,557 10,042 |Alkylacetylglycerophosphatase inhibitor
0,527 10,025 |Mannan endo-1,4-beta-mannosidase inhibitor
0,510 [0,036 |L-glutamate oxidase inhibitor
0,527 10,053 [Electron-transferring-flavoprotein dehydrogenase inhibitor
0,572 10,008 |Hepatic disorders treatment
0,574 0,016 |Polarisation stimulant
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0,576 10,034 |Platelet aggregation stimulant

0,550 0,009 |Stroke treatment

0,578 10,051 [Kidney function stimulant

0,549 0,025 |CYP2AS8 substrate

0,572 |0,055 |Nicotinic alpha2beta2 receptor antagonist

0,557 10,042 |Alkylacetylglycerophosphatase inhibitor

0,527 10,025 |Mannan endo-1,4-beta-mannosidase inhibitor

0,510 0,036 |L-glutamate oxidase inhibitor

0,527 10,053 [Electron-transferring-flavoprotein dehydrogenase inhibitor

Pe3ynbTaTbl MPOrHO3MPOBaHWA Buonormyecknx apdpexktos ans MAB 291 npusedeHbl B
Tabanue 292.
Tabnunua 2

Pa Pi Activity name
0,656 0,022 |Antiinflammatory
0,598 10,048 |5-O-(4-coumaroyl)-D-quinate 3'-monooxygenase inhibitor
0,531 0,007 |Interleukin antagonist
0,522 0,004 |p38 MAP kinase inhibitor
0,519 0,005 |Heart failure treatment
0,509 0,005 |Interleukin 1 antagonist
0,507 10,006 |Antiinfertility, female
0,513 0,021 |Arylmalonate decarboxylase inhibitor
0,487 0,009 |Tumour necrosis factor alpha release inhibitor
0,532 10,079 |Glutamyl endopeptidase Il inhibitor
0,499 0,048 |Antiarthritic
0,477 10,047 |Adenomatous polyposis treatment
0,465 0,058 |Pterin deaminase inhibitor
0,507 10,102 |Antiischemic, cerebral
0,433 0,029 |Atherosclerosis treatment

CornacHo Tabauue 2, y MAB 291 nporHasmpyeTcs MNpPOTMBOBCMANUTENbHBIN 3PPEeKT ¢
BeposATHOCTbIO Pa=0.656. Kpome Toro, A4na npom3BoaHoro 6eHsoTpmasona nog wmudppom MAB 291
C BepoaTHocTblo Pa > 0.7 NporHo3mnpytoTca Takme 3bdeKTbl, Kak aHTaroHUCT MHTEPAENKMHa Wt
NHTMOUTOP BbICBODOXKAEHNA afbdPa-hakTopa HEKPO3a ONYXOMN.

KomnbloTepHoe nporHo3mpoBaHma ans coeamHeHna MAB 292 noKasano Hanuume TaKux
abdeKToB,  Kak  NPOTMBOCMANMTENbHAA  aKTMBHOCTb  C  BepoATHOCTbto  Pa=0.665,
npoTuBouemmnyeckmit (LepebpanbHbiit) apdekT (Pa=0.537). OcTanbHble apPeKTbl NpuBeaeHbI B
Tabanue 3.
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Tabnunua 3

Pa Pi Activity name
0,681 0,006 |Arylmalonate decarboxylase inhibitor
0,684 10,026 5-O-(4-coumaroyl)-D-quinate 3'-monooxygenase inhibitor
0,665 0,020 |Antiinflammatory
0,603 0,005 |Interleukin antagonist
0,581 0,004 |Interleukin 1 antagonist
0,565 0,004 |p38 MAP kinase inhibitor
0,554 0,005 |Heart failure treatment
0,548 0,006 |Tumour necrosis factor alpha release inhibitor
0,534 0,005 |Antiinfertility, female
0,555 0,035 |Pterin deaminase inhibitor
0,531 10,041 |Antiarthritic
0,512 0,029 |5 Hydroxytryptamine uptake stimulant
0,537 0,087 |Antiischemic, cerebral
0,448 10,027 CDK9/cyclin T1 inhibitor
0,441 10,028 |Atherosclerosis treatment
0,466 0,056 |Aminobutyraldehyde dehydrogenase inhibitor
0,461 0,064 |Phosphatidylcholine-retinol O-acyltransferase inhibitor

MporHo3 cnekTpoB HNUOAOrMYECKON aKTUBHOCTU, MOMYYEHHbIN C MOMOLLI0 KOMMbIOTEPHOW
nporpammbl  PASS, nokasan, 4To A1a ABYX MOCAeAHUX CUMHTE3MPOBAHHbIX COeAMHEeHWUN
NPOrHo3MpyeTcs NPOTUBOBOCMNANNTENIbHOE AeMCTBME, BO3MOXKHbIM aHTarOHM3M MHTEpPAEKMHA U
MHrMBMpoBaHMe BbICBODOXKAEHMA anbda-hakTopa Hekposa onyxonn. Bce Tpu coeamHeHun
BO3MOXHO MOryT ObiTb cpeacTBamM MPOTMB bHecrniogua(eHcKoro) u mHrmbutopamm 5-0O-(4-
Kymapoun)-D-xnHaT-3'-MOHOOKCHIeHasbl.

[na panbHenwero MNOATBEPNKAEHMS  MOKasaHHbIX  GapMaKONOrMUYCKUX  addeKToB
HeobxoAMMa 3KCMepMMeHTaibHaa NPOBEPKa Pe3y1bTaToB NMPOrHO3a C Lie/Iblo OKOHYaTEe/IbHOro
3aK/IIOYEHMA O HAIMUYMM YKa3aHHbIX BUAOB GapMaKo0rMYeCcKo akTUBHOCTM.

BbiBOAbI

B HacToAuweln paboTe mbl paccmoTpenn B nporpamme PASS BO3MOMXKHble Bronormyeckune
aKTMBHOCTM coeanHeHnin 6eHsoTpmnasona (MAB 290, MAB 291 n MAB 292), 4uTo MOXKeT CTaTb
OCHOBOW ANS Aa/ibHENLIEero TeCTMPOBaHMA 3TUX COeAMHEHNN. KoMNbloTepHan OLLeHKa CnekTpa
HMONOrMUYECKOM aKTUBHOCTM AACT BO3MOXHOCTb YCKOPEHMSA npoLecca TeCTUPOBAHUSA aKTUBHbIX
COeZIMHEHWI, YTO 3HAYUTENbHO obaeryaeT aTanbl AOKJAMHUYECKUX UCCAeA0BaHMN B pa3paboTke
HOBbIX JIEKAPCTBEHHbIX CPEe/CTB.
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Abstract

The search and development of new drugs is one of the leading directions in
pharmacology, due to the limited effectiveness of many drugs and the presence of a high risk of
side effects. In particular, the study of compounds with local anesthetic activity is still relevant.
Local anesthesia is used in many areas of medicine, thereby achieving the necessary level of
anesthesia during various manipulations. However, actively used local anesthetics are far from
ideal. For this reason, research is continuing to study the local anesthetic activity of various
derivatives, where preclinical studies are required to assess their safety and effectiveness before
a person receives the created drugs. This paper describes the main experimental models on
laboratory animals used for testing compounds in order to identify local anesthetic effects during
terminal, infiltration and conduction anesthesia.

Key words: preclinical studies, experiment, infiltration anesthesia, conduction anesthesia.

Preclinical studies are one of the important stages of the development of a new drug. A
large share at this stage is accounted for by experiments on laboratory animals, which make it
possible to fully study the effect of the substance on a living organism. The main purpose of
preclinical studies is to evaluate the pharmacological effect of the substance under study, followed
by the determination of effective doses [1]. Preclinical studies of compounds potentially having
local anesthetic activity include a number of experimental models and features of their
implementation.

The Department of Pharmacology of the Kazakh National University named after S.D.
Asfendiyarov has extensive experience in the field of studying the local anesthetic effect in a
number of many groups of chemical compounds.

The experimental evaluation of the local anesthetic effect provides for a number of
important aspects: physico-chemical characteristics of new compounds, the choice of
experimental models in accordance with the types of local anesthesia, the choice of reference
drugs.



«Scientific Research and Experimental Development» (June 15-16, 2023). London, England

The significance of some particularly important physico-chemical characteristics of
potential local anesthetics are presented in Table 1 [2].

Table 1. Physico-chemical properties of substances with local anesthetic activity.

No Physico- Basic Additional
chemical requirements requirements
properties
1 | Solubility The use of water-soluble compounds | Poorly soluble compounds are
in screening (most actively used in | suitable for the creation of
the clinic) dosage forms and their testing
during terminal anesthesia
2 |pH of the | The solutions are stable at a pH of | At low pH values, the activity of
solution 3.5-6.0. When the pH is shifted | compounds decreases, and at

towards higher  values, the
concentration of the free base
increases in accordance with their
pKa values, as a result of which their
penetrating ability increases.

the same time, the appearance
or strengthening of their local
irritating effect is possible.

3 | Concentration
of solutions

For terminal anesthesia in the range
from 0.25% to 2-5%, for infiltration
and conduction — from 0.125% to 1-
2%.

Researchers should start with 1%
solutions. Depending on the
results obtained, it is necessary
to conduct a subsequent study
of the properties of drugs in
higher or lower concentrations.

The main stages of the study conducted as part of the screening of the local anesthetic
effect are shown in Figure 1 [2].
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Figure 1. Stages of the study of local anesthetic activity.

Alternative
identification

is the use of the simplest
methods, allows for an
approximate selection for
further study, the fact of
the presence of an effect
is established.

y

Primary screening

is the study of various
types of anesthesia, the
ability to determine the
rate of development of
the effect, its duration,
comparison with
standards. The methods
are easy to implement,
economical, and have a
large "throughput"
capacity.

In-depth study

is carried out when a
sufficient effect is
detected. Allows you to
simulate the potential use
of the drug in clinical
settings for the intended

purpose.

Most local anesthetics show their effect in all types of anesthesia. The principle of choosing
reference drugs during experimental work is more specialized in accordance with a certain type

of anesthesia (Figure 2) [2].

Figure 2. Selection of reference drugs during research.

Reference
drugs
| |
4 4 P A
Terminal Infiltration Conductl.on
anesthesia:
anesthesia: anesthesia: bupi .
_ ' ' - bupivacaine
- benzocaine - trimecaine o <
. - articaine
- tetracaine - lidocaine i :
. . o - lidocaine
\_| - lidocaine " - articaine \_| I

To determine the effectiveness of the studied compound with a certain type of anesthesia,
first of all it is necessary to determine the experimental model. The main most effective,
widespread and easy-to-implement experimental models are presented in Figure 3 [2-3].
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Figure 3. Experimental models of local anesthesia (LA).

Terminal Infiltration Conduction
anesthesia anesthesia anesthesia
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irritating effect, on the with determination of e Modified Tail Flick
cornea of the rabbit's anesthesia index) method (on laboratory
eye) * Infiltration anesthesia of rats)
the abdominal area in
rabbits by determining
the nociception
threshold during

electrical stimulation

In clinical practice, infiltration and conduction types of anesthesia are more widely used.
For this reason, these experimental models should be described in more detail. The model of the
Bulbring and Wajda experiment is reproduced on male guinea pigs (Figure 4). The hair cover in
the back area is previously removed with a square of 3 cm. 0.25-0.5% aqueous solutions of
comparison drugs and tested compounds are usually used during infiltration anesthesia. The
introduction of solutions is carried out intracutaneous on a prepared field for injections of 0.25 ml
with the formation of wheals in 4 points. In this case, injections of the test compound are made in
the anterior A and posterior D points, and the solution of the reference drug was carried out in
the remaining points B and C. The area of the formed wheal is marked along the edge of its
circumference. The essence of the method is to determine the presence or absence of sensitivity
at the injection site by applying a series of touches of the injection needle 6 times in each series,
with holding intervals of 3-4 seconds every 5 minutes for 30 minutes. According to the results of
the experiments, the number of needle touches is recorded in each series, in which there was no
reaction of the animal in the form of skin twitching. Defined indicators: anesthesia index, duration
of total anesthesia and general duration of anesthetic effect [2-5].

Figure 4. The process of intracutaneous injection of solutions on the Bulbring and Wajda models
(based on the results of our own experiments).
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The study of local anesthetic activity during infiltration anesthesia of the abdominal area
in rabbits by determining the nociception threshold during electrical stimulation (Figure 5) is a kind
of in-depth research models, and requires additional conditions in the implementation. To
implement the model, an electrical stimulator and a device for recording the respiratory
movements of a laboratory animal will be required. Experiments are conducted on anesthetized
male rabbits. First of all, the rabbit needs to be fixed on a special device by the paws in a horizontal
position on the back. The skin of the anterior abdominal area on the sides at the level of the middle
third is freed from the hair cover. The essence of the experimental model consists in applying
irritation in the form of electric current pulses passing through the electrodes of an electrical
stimulator and then fixing changes in the rhythm and amplitude of breathing in response to a
painful reaction. After the introduction of 1% solution intradermal in a volume of 0.5 ml and
subcutaneously in a volume of 2 ml under the electrode, the testing of the nociceptive reaction is
repeated at certain intervals [2,3].

A change in the threshold of the reaction to electrical irritation will indicate the presence
and effect and will allow you to estimate the time of development, depth and duration of
anesthesia [6].

In the study of conduction anesthesia, the simplest and most suitable for screening
research is a model of tail anesthesia in mice using the Bianch method (Figure 6). Experiments on
this model are performed on laboratory white male mice that respond (squeak, attempt to reset
the clip) to mechanical compression of the tail with an arterial clip for 30 seconds. This pain
irritation is the main nociceptive factor in the course of the study. The test solution of the
compound must be injected with an insulin syringe under the skin in a total volume of 0.1 mlin 1
cm distal to the root of the tail. The essence of the experiment is to fix in every subsequent 15
minutes the presence or absence of a response to pain irritation when applying a clip proximal to
the tip of the tail by 2.5 cm. The peculiarity of this model is the alternative form of the results
obtained. For example, 100% efficiency can be judged in the complete absence of a response from
experimental animals in the group [2,7].

Figure 5. The process of studying local anesthetic activity during infiltration anesthesia of the
abdominal area in rabbits by determining the nociception threshold during electrostimulation
(based on the results of our own experiments).
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Figure 6. Subcutaneous injection of a solution of the compound under study using the Bianchi
method (based on the results of our own experiments).

The experimental tail flick model can be attributed to the models of in-depth study of local
anesthetic activity during conduction anesthesia (Figure 7). This method is implemented on male
laboratory rats. The light of the device lamp of a special optoelectronic analgesimeter acts as an
irritant. It should be noted that the wattage and amperage of the lamp are selected individually
for each laboratory animal, taking into account the pain threshold with the time of delaying the
tail of 3-6 seconds. After determining the threshold of pain sensitivity, it is necessary to evenly
prick the root of the tail of rats with a solution of the tested compounds from four sides. The
principle of the method is to record the latent period of pulling back the tail of a laboratory animal
under thermal exposure to its middle part with a focused beam of light from an analgesimeter
before and after injection of the studied potential anesthetic with a certain time interval. An
increase in the latent period of the tail twitch reflex by 2 times will be assessed as total anesthesia
(3,8].

Figure 7. Modeling of conductor anesthesia using the tail flick method (based on the results of our
own experiments).

Thus, preclinical studies of local anesthetic activity require knowledge of many factors and
features of conducting experiments. Before starting the experiments, it is necessary to accurately
determine the physico-chemical properties of the compounds under study and the type of
anesthesia in which the activity of the substance will be evaluated. A special place is occupied by
the choice of an experimental model and reference drugs. The conditions of the experiments must
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fully correspond to the presented description. Compliance with all stages of the experiment is
required, regardless of the selected model.
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Annotation: This publication presents the current epidemiological indicators of breast
cancer in the regions of our country, consecrates the clinical and organizational aspects of the
early diagnosis of this pathology, based on the method of active detection of this type of cancer
in clinically asymptomatic individuals - screening. A step-by-step algorithm is presented and the
principles of organization and clinical diagnostic capabilities of this method are reflected. It has
been shown that the use of mammography based on the use of low-dose X-ray radiation allows a
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differentiated approach to the diagnosis, development of management tactics and targeted
treatment of these patients.
Key words: breast cancer, screening, mammography.

The key concept of breast cancer screening is the detection of oncological pathology in the
early stages, when the prognosis is most favorable and allows you to get the best long-term
treatment results. A preventive examination always has advantages over a diagnostic examination
when symptoms of the disease are already present. At the same time, upon receipt of the M2 and
M3 indices according to the BI-RADS classification, it is possible to timely additionally examine
these patients and, if necessary, take them to the dispensary record by a district mammologist
with effective dispensary examinations and treatment of precancerous breast diseases. Along with
this, it must be understood that the main conditions for screening for breast cancer are the
availability of trained personnel and a standardized approach to identifying the trait under study
and evaluating the results. The methods used should be sufficiently simple, reliable and
reproducible, and also have sufficient sensitivity and high specificity. Such qualities are fully
possessed by modern digital mammography [1,2,3].

Breast cancer is in the 1st ranking place in the structure of the frequency of malignant
tumors of both sexes of the population with a specific weight of 15.4% (2020 - 14.5%). This
situation has been stable since 2004. In addition, breast cancer occupies the 1st ranking place and
constantly remains at this position in the structure of female oncopathology.

The incidence rate of breast cancer per 100 thousand population in 2021 in the country as
a wholeincreased to 26.3 (22.8in 2020). In the structure of the incidence of regions, breast cancer
occupies the 1st ranking place in most regions and cities of the country, except for four: Akmola,
Atyrau, Kyzylorda and North Kazakhstan regions, where lung cancer has taken the 1st ranking
place.

Above the average republican level, the incidence of breast cancer was established in 9
regions of the country: Pavlodar - 47.4 - the highest level, Karaganda - 40.1, East Kazakhstan - 39.9,
North Kazakhstan - 38.2, Kostanay - 35.8, Akmola - 29.8, West Kazakhstan - 28.4 regions and
Almaty - 34.5, Nur-Sultan - 28.4. The indicator is lower in 8 regions: Turkestan - 11.7, Kyzylorda -
14.4, Zhambyl - 15.1, Atyrau - 15.7, Mangystau - 17.3, Almaty - 17.7, Aktobe - 24.3 regions and
Shymkent - 21.9 per 100 thousand population [4].

In the structure of the causes of death of both sexes from this disease, for the twelfth year
in a row, it occupies the 3rd position, amounting to 8.7% in 2021 (7.8% in 2020). In general, the
mortality rate from breast cancer in the republic increased from 5.9 to 6.2 per 100,000 population.

The regions where the mortality rate from breast cancer is above the average level in the
republic include: North Kazakhstan - 11.4 (maximum level), Pavlodar - 10.0, East Kazakhstan - 8.5,
Akmola - 8.2, Kostanay — 7.5, West Kazakhstan - 6.9 regions and years. Almaty - 9.5 and Nur-Sultan
- 6.6 per 100 thousand population. The lowest rates were noted in Atyrau - 3.0, Aktobe - 3.5,
Turkestan - 3.6, Mangistau - 3.6, Kyzylorda - 4.1, Zhambyl - 4.8 and Almaty - 5.8 regions [4].

Mass screening to identify breast cancer patients should mainly involve healthy women
without any signs of the disease or symptoms. Screening not only helps to detect hidden forms of
cancer that can be treated, but also has psychological value for women. As a result of screening,
women are convinced that they do not have breast cancer, and this is the most important
potential success of such programs. While the ultimate goal of screening is to reduce breast cancer
mortality, its immediate goal is to detect cancer before clinical manifestation. However, breast
cancer is a heterogeneous disease, which can significantly affect the effectiveness of screening.
Screening models for breast cancer are usually based on the fact that the majority of detected
tumors are invasive cancers in the early stage of progression. In addition, it must be taken into
account that the detection of cancer (or its precursors) before clinical manifestation increases the
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risk of false positive diagnosis [5,6].

Mammography has a sensitivity of 95% and a specificity of 97%. These indicators decrease
when examining women with denser mammary glands (young age, use of hormone therapy), with
low quality mammography, and also with insufficient qualifications of the radiologist. Detection of
high-grade invasive cancer by screening, when the tumor is not yet detected by clinical
examination (palpation), means the possibility of reducing mortality from breast cancer [7].

The stage of examination for early detection of breast cancer in the Republic of Kazakhstan
includes [8]:

1) mammography of both mammary glands in two projections - direct and oblique in the
mammography room of the city, district polyclinic (mobile medical complex). All digital
mammograms in the presence of a system for archiving and transferring medical images are
copied to CDs and other electronic media and transferred to the server of the mammography
room of the cancer center (OC) using specialized licensed software integrated between medical
organizations; in case of impossibility of digital transmission - they are printed on X-ray film at a
scale of 1:1 - 100% (1 patient - 1 set - 2 or 4 mammograms) with subsequent transfer to the
mammography room of the OC;

2) interpretation of mammograms according to the BI-RADS classification (MOt, MOd, M1,
M2, M3, M4, M5) by two or more independent radiologists of the same medical organization (MC)
- double reading or different medical organizations: a radiologist of the mammography room city,
district polyclinic (mobile medical complex) - the first reading, and the radiologist of the
mammography room of the OC - the second reading;

3) in-depth diagnostics - targeted mammography, ultrasound examination (hereinafter -
ultrasound) of the mammary glands, trepanobiopsy, including under ultrasound or stereotaxic
control for histological examination, which is carried out in case of detection of pathological
changes on mammograms (MO0d) in the mammography room of the OC.

» An average medical worker or a responsible person of the organization of outpatient
care sends the patient for mammography to the district, city polyclinic.

» The X-ray laboratory assistant of the mammography room of the city, district polyclinic
(mobile medical complex) performs mammography, fills out a referral for double reading of
mammograms and transmits the referral through information interaction.

» Radiologist of the mammography office of the city, district polyclinic (mobile medical
complex): fulfills the requirements for the safety and quality of mammographic examinations;
evaluates the quality of the images provided and the correctness of the installation; performs
repeated mammography in the MOt category (technical errors of mammography); determines the
radiological density of the mammary glands on the ACR scale (A, B, C, D) indicating this parameter
in the study protocol; conducts the first reading of mammograms with interpretation of the BI-
RADS classification results. In the MOd category (undetermined or suspicious radiological changes
requiring additional examination), the study protocol indicates the predominant pathology:
education, asymmetry, violation of architectonics, microcalcifications; sends mammograms,
electronic copies of mammograms through the archiving system and transfer of medical images
to the workplace of the mammography office of the OC together with directions for double
reading of mammograms; directs low—dose computed tomographic images (hereinafter referred
to as NDKT images) through the system of archiving and transferring medical images to the
workplace of the computer tomography office of the OC together with copies of images recorded
on CD-ROMs or other electronic media and directions for double reading of NDKT images.

» The radiologist of the mammography room of the OC: evaluates the quality of the
provided images and the correctness of the styling. Viewing digital x-ray images transferred to the
server or on digital media (CD, DVD) is carried out on a monitor for interpreting digital x-ray images
with a resolution of at least 5 megapixels, which has a certified grayscale transmission in
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accordance with the DICOM standard; conducts a double (second) reading of mammograms with
the interpretation of the results according to the BI-RADS classification, using, if necessary, archival
images. Organizes the third reading according to indications. With double reading, an independent
interpretation of the images is carried out (blinding method - the second radiologist does not know
the results of the first reading); in the MOm category (technical errors in mammography),
recommends repeat mammography; in the MOd category (uncertain or suspicious radiographic
changes requiring additional examination), the study protocol indicates the predominant
pathology: education; asymmetry, violation of architectonics, microcalcifications; recommends
that the outpatient care organization, according to indications, invite the patient for in-depth
diagnostics (targeted mammography, ultrasound of the mammary glands, trephine biopsy,
including under ultrasound or stereotaxic control, followed by histological examination of the
material); collects and archives all mammograms (films and electronic media) made as part of the
examination. The shelf life of mammograms is at least 3 years after leaving the age subject to a
screening study; the results of the double (second) reading are transferred to the outpatient care
organizations through information exchange.

» Indications for in-depth diagnostics are the conclusions of double reading
mammograms MOd (uncertain or suspicious X-ray changes requiring additional examination).

» In-depth diagnostics is carried out in two stages. At the first stage, ultrasound is
performed, according to indications, targeted mammography, possibly with an increase (with
asymmetry, violation of architectonics and the presence of microcalcifications). When visualizing
a suspicious pathology (M4 and M5), the second stage is performed - trepanbiopsy, including
under ultrasound control and stereotaxic control for histological examination.

» Histological examination is carried out in the laboratory of pathomorphology or
pathological bureau. Morphological interpretation of the biopsy is carried out in accordance with
the recommendations of the World Health Organization.

» Physician or responsible person of the outpatient care organization:

1) upon receipt of a mammography result according to the BI-RADS classification:

- in case of MOt (technical errors in mammography) - sends the patient for a second X-ray
examination to the mammography room of the city, district polyclinic (mobile medical complex);

- with M0Od (undefined or suspicious X-ray changes requiring additional examination) -
sends the patient for in-depth diagnostics to the mammography room of the OC;

- with M1 (no changes detected) - recommends that the patient undergo a follow-up
mammography examination after 2 years. With radiological density of the mammary glands, C and
D are sent for ultrasound of the mammary glands to exclude a false-negative result of
mammography;

- with M2 (benign changes), refer the patient for a consultation with an oncologist
(mammologist) of the clinical diagnostic department, followed by a screening mammography
examination after 2 years;

- with M3 (probable benign changes) - sends the patient for short-term dynamic radiation
observation to the local doctor with the recommendation of control mammography or ultrasound
in 6 months;

- with M4 (signs that cause suspicion of malignancy), M5 (practically reliable signs of
malignancy) and if it is technically impossible to perform a trepanbiopsy or a biopsy is refused, a
referral to an oncologist (mammologist) of the clinical diagnostic department for dynamic
observation and decision on the verification of the identified pathology;

2) upon receipt of the result of a histological examination:

- benign education - refers the patient to an oncologist (mammologist) of the clinical
diagnostic department for dynamic monitoring, followed by a screening mammography
examination after 2 years;
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- formation with an indeterminate malignant potential or carcinoma in situ - refers the
patient to the OC for consultation and treatment, followed by dynamic observation by an
oncologist (mammologist) of the clinical diagnostic department at the place of her attachment;

- malignant neoplasm - refers the patient to the OC for treatment and follow-up;

3) communicates the results of the screening examination to the patient in any available
way (by telephone, in writing, through electronic means of communication);

4) enters the results of double reading, in-depth diagnostics, histological examination,
recommendations of the radiologist of the OC mammography room into the information system.

Establishing the size of the primary tumor is especially important in screening. Tumor size
is an important criterion for evaluating the quality of screening and determining the ability of X-
ray mammography to detect non-palpable tumors. Therefore, it is extremely important that
pathologists measure tumor diameter as accurately as possible. The smaller the size of the primary
tumor, the greater the likelihood of error in determining its size.

Summarizing the above, we can state that satisfactory results of breast cancer screening
can be achieved only with its proper organization, high quality of conduct, active participation in
the medical examination of the population, and the use of highly sensitive instrumental methods
of preventive examination. High-quality screening of breast cancer leads to early diagnosis of
various precancerous diseases and malignant neoplasms at an early stage, which, in turn, allows
for timely treatment and improved prognosis. Surveyed target groups who for one reason or
another do not participate in this screening should be informed that there are no other screening
methods that could also effectively reduce mortality from breast cancer.
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Summary

Generalized repetition is considered one of the most widespread types of training, which
serves to systematize and deeply assimilate the given knowledge. Conducting such exercises every
6 lessons is provided for all classes, including the Azerbaijani language textbooks for 7th classes
and methodical materials for teachers. (See: 1; 2) Didactic functionality is undoubtedly a positive
event. As with all repeated lessons, such lessons open wide doors to the main possibilities of
students' intellectual activity.

Without such classes, students cannot master the taught subjects systematically. Certainly,
it has own problems. Thus, 99% of the implementation conditions of those lessons belong to the
content line of language rules; That is, it is not ensured that the knowledge related to the content
lines of listening-understanding and speaking, reading-writing is summarized and repeated. The
article mainly discusses such issues based on the analysis of concrete facts.

Keywords: generalizing repetition, systematization, assimilation, development of mentality,
expected result, final result.

Main part

To talk about generalizing lessons, as well as generalizing repeated lessons, it is necessary to
first explain the concept of the lesson, then the requirements for the lesson, the structure of the
lesson and its types. What is common about the lesson in all pedagogical data is that the lesson is
the most widespread organizational form of learning.

The great Czech-Slavic pedagogue Y. A. Komenski based the term lesson. Thus, lessons differ
from each other according to their structural elements and types. Each type of lesson differs or is
selected by its own structure and stages. There are standard lessons, there are non-standard
lessons.

There are also types of non-standard lessons. They say that the requirements are not the
same for all classes, regardless of their structure and type. What are the requirements for the
course? According to the effectiveness and quality of the lessons, these are the main
requirements. The general requirements given to the course are considered to meet the general
and special requirements and principles. The main requirements in the lesson are as follows:

a) high results should be achieved in class;

b) the optimal content, methodological option and technology should be selected and
applied;

c) a favorable spiritual and psychological atmosphere should be created;

d) should be organizationally organized and flexible;

e) favorable conditions for the independence and creative activity of students should be
created. (See: there again)
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The structure of the lesson is as follows:

In each lesson, it means the content expressed in the ratio, interaction and sequence of its
main elements (i.e. the lesson). What is included in the composition or structure and elements of
the lesson? Assimilation, application, strengthening of new knowledge, students' creative
researches, examination, etc. As mentioned, the structure of the lesson depends on the didactic
purpose, the content of the material, the level of preparation of the class and students, etc. The
structure of lessons or the learning process is one of the factors that determine the variety of
lesson types. (See: again there)

At the same time, it should also be said that the classification of lessons according to the
main didactic purpose of the lesson is called the types of lessons.

Thus, the structural components and stages of the lesson types differ from each other. In
most of them, one component dominates. That component is related to the main educational goal
of the lesson. At the present time, that is, at the curriculum stage, five types of lessons are
distinguished depending on the main didactic goal: a lesson that provides new knowledge, a
reinforcement lesson, an application lesson, a review lesson, a complex (in some sources, mixed
or combined) lesson. Thus, more time is devoted to the main goal in the construction of lesson
types; the rest of the time is directed to the service for the main purpose.

Here we paid attention on problems such as the lesson, the requirements for the lesson, the
structure of the lesson and the types of the lesson. However, none of them specifically mentions
repeated lessons or summative lessons. So, aren't the generalizing repeat lessons held after 6
lessons of the Azerbaijani language for each class from a didactic point of view?

If a separate houris given to the summarizing repetition, if the topic and studies are provided,
then it is, of course, a lesson type.

At present, we will focus on the analysis of the goals and tasks given in the VIl grade "the
Azerbaijani language" textbook and try to come up with suggestions.

Let's break down the general review lessons in the textbook one by one:

1. On the 32nd page of the textbook, the 1st summary lesson is provided. From this repeated
lesson, 5 studies were used for the purpose.

Study 1 requires explaining the familiar words given in this section.

The performance condition of exercise 2 involves completing the sentences based on the
text.

The execution condition of the 3rd exercise requires determining the grammatical meaning
types of the verbs in the given sentences, the 4th exercise to determine homonymous suffixes,
and the 5th exercise requires correctly grouping the given columns in the table.

Is it possible to carry out the summarizing repetition according to the section and topics with
such materials?

Speaking above about the lesson, its structure and types, it was mentioned that the
requirements of each lesson depend on the purpose and the expected and final results, and all
didactic elements are taken into account in the lesson process.

Here, the main texts on "Individual and society" are "Hasan's own signature", "Mubariz",
"Suon Yaft", "Our place when we go wrong", "Polyanna", "Four people in a boat", as well as "the
subject and object of the movement". , known, unknown and impersonal types of verbs, consists
of language rules such as "Reflex type", "Mixing and joint type".

Generalizing repetition only involves language rules. Although they are also repetitions, they
are not generalizing repetitions. At the same time, the lesson does not cover other didactic goals.
What are these?

1) Main texts. Although the individual and society correspond to a more general concept, the
content lines of listening and speaking, reading, and writing do not include:
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2) The conditions of execution of studies do not cover the idea direction of each topic, as
well as the general aspects of the 5 texts as a whole.

3) The terms of execution do not reflect the oral and written forms of work on the content
of the text.

4) There is no reading as a requirement in literary pronunciation in the implementation
conditions. However, the content of each text is understood after reading it, without literary
pronunciation, of course, the content is incomprehensible, etc.

Thus, the summative review for the first section should include the review of what was
learned in all content lines.

The following can be said about the second section:

The 11th section is called "Every word has a destiny". In this section, "When Molla Nasreddin
said", "Who are they", "Who said this", "Names of the months and their origin", "Religious idioms"
3 content lines and “idi”, “imish”, the particle“isa”, the particle “isa” and the sign of the conditional
form of the verb then there should be a generalizing repetition.

6 samples of work are used in the summary repetition topic of the second section (p. 54).
The first task is to write the five scientific information remembered from this section in the
notebook, the second task is to explain the expressions "Gordi knot", "Pyrrhic victory", "Class
work", and the third task is to add the suffixes "was" and "is" instead of the corresponding points.
correctness, the fourth task requires to identify the inverted form in the sentence and the
participle used, the fifth task requires to form the distinguished words according to the
orthographic rule, and finally, the sixth task requires to determine the composition of the
corresponding words:

It would come, | would read, if we loved, we would start, if we laughed, if they saw, you
forgave, if he would write.

As it can be seen, the condition of execution of tasks of generalizing repeated lessons mainly
refers to the standards implemented in the content line of language rules. Repetition and
generalization of other content lines is almost not intended. The most important thing is that
reading, listening-understanding, speaking and writing are not considered didactic goals. At the
same time, no attention was paid to the issue of spelling and pronunciation of was, imish, and
particles. However, these two issues should be taken into account due to their didactic
significance.

If the performance conditions of the tasks included those related to literary pronunciation,
the students would not be unaware of the norms of hundreds of words in this section. We note
here only those that are on the repeat page: make it worse (open), increase (can increase), times
(zamannar), don't stop (durmamax), don't be afraid (korkhma-max), don't give (vermamay),
stupid (axmax), wouldn't be (it won't happen), we didn't say (we didn't say), you would have
finished (you would have finished), not falling (not falling), the trees (agahdari), we are starting
(basdayirix'), he will write (he will write), etc. based on a few more words, one could come to
general conclusions about the orthography of hundreds of words; for example:

1) Tell the antecedents of writing the particles of was, is, and are next to words or separate
from words;

2) It is necessary to distinguish them from the suffixes —“d1” , personal, “s3”, etc.

3) Which parts of speech are the particles used more often?

4) What can you say about their spelling?

In the VIl grade, on the lll section (Mother nature), from 5 lesson topics "Gurza", "business
proposal", "Engineers of nature", "Scream", "VI Mashuk forest", "Alternative energy" and non-
infinitive forms of the verb, infinitive, verb adjective, Verb conjugation and language rules are
followed by a general re-lesson. (p. 76) For some reason, 8 studies are used for this lesson, unlike
the previous ones.
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The first of these studies asks: which text in this section did you like and why? The second
task says: to use the given phraseological units in a sentence (to lose, to fall in love, to chew on a
mustache, to bring good), the third task is to select and show indeclinable verbs (looks when he
laughs, talked, laughing, say, to meet, while holding, to return, to be written (letter), the fourth
task —to show that the first of the four is different, the fifth task — to show the binding of the verb,
the sixth task — to indicate in the appropriate box whether the underlined words are classified
verbs (F), nouns (i), adjectives (s), or verbs and adjectives (f s) and 3 more exercises require
repetition of language rules. Exercises 7, 8 and 9 here are also related to language rules —
grammatical meaning types of verbs and indeclinable verbs.

What about the revision training materials provided at the end of Unit V? Among them, only
the first task is related to the content of the text. The rest (8) are related to language rules. It turns
out that generalizing repetition can only be attributed to language rules, standards related to
listening, reading, and writing do not require generalizing knowledge. However, if we look at the
main text, listening text, expression text and other didactic criteria, we can see how much
generalizing repetition is needed regarding the pronunciation and spelling of the words used in
the meaning of indeterminable verbs, as well as stylistic features.

While those words can be found in every text, every task, every page, there are no conditions
of execution of the tasks. For example: hydropower, wind power plants, biomass (sawdust)
combustion technology, solar batteries, hydropower facilities, alternative energies, technical and
economic development, development of civilization, climate change, atmosphere, liquid fuel and
solid fuel, economy, etc. can be an example.

Consists of language rules such as Hence, it is expected that the tasks in the re-examination
lesson should cover such issues in general. Now let us pay attention to the characteristics of the
tasks given on page 102 of the textbook:

There are 5 tasks for summative repetition.

The characteristics of the tasks are as follows:

In the first task, which texts in the sections are informative and which are educational in
nature? Which text has both of these?

The second task: choose the main ideas that may be necessary for success in your future life
path. Explain your choice.

In the fourth task, it is required to restore the omitted commas in the sentences and transfer
them to the notebook, and finally, in the fifth task, it is required to find the conjunctions, choose
them together with the corresponding word and write them down. Our analysis shows that 1-2 of
the 5 mentioned tasks are suitable for generalizing repetition, and the remaining 3 tasks are simply
repetitive. Again, in the conditions of execution of the given tasks, the goal was not related to the
generalization of the learned about oral and written, connected and non-connected text, spelling
and orthography.

Section V of the textbook is called our values. The topics of the main texts studied are:
"Longing", "Bring my son", "Shakikhan Palace", "How the world learned about January 20", "Qil
stones". As language rules, "Adab and its types", "Spelling of adverbs", "Modal words", "Processing
of punctuation marks in modal words", "Exclamation" are supposed to be taught. (See pp. 103—
124)

9 examples of exercises are used for the generalizing review lesson (p. 123). It is asked what
idea unites the texts in the section in the performance condition of the first task. The second task
is supposed to be related to the educational features of the texts, and it is asked which texts are
edifying and which ones are sad. Here, the idea of the task consists of an unclear execution
condition with unclear text. The third task requires choosing and writing a conjunction,
conjunction, adverb, modal word and exclamation for that text. The rest of the tasks consist of the
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repetition of the performance conditions of the chosen language rules in different forms and
images.

In our opinion, the tasks related to the purpose here are tasks 1-2. This is exactly what a
summative task should be. At the same time, it is possible to set tasks related to language rules in
this way. For example: 1) In which cases are conjunctions, adverbs, modal words and exclamations
needed in a sentence? 2) How would you describe speaking with habit in your own words? 3)
What does it mean that the auxiliary parts of speech are not processed outside the sentence
(speech) and what conclusion do you come from here?

1) But how can you understand the main parts of the speech, outside of the speech?

E.g.: other, different, write, therefore, oh, less, more, yellow, before, after, but, finally, etc.

5) What are parts of speech called?

6) Is the sentence the basis for the lexical meaning of the part of speech or not?

7) Is it possible to learn the speech with the part of speech, or is it possible to learn the part
of speech in the speech?

8) Is it better to learn the orthography and spelling of parts of speech in the text or
separately? and so on.

Section VI of the textbook we are analyzing is called Inventions and Discoveries. (See pages
125-146)

The texts here are, of course, informative. What are they? "Ismak, Newton", "car", "Who
invented the boomerang?", "Alkharazmi", "Who invented computer games?" these are the rules.

"The homonymy of auxiliary and main parts of speech"

"Homonymy of auxiliary parts of speech"

“Conjunction, adverb, or suffix? "

"Synonymy of auxiliary parts of speech”

In this section, there are 6 tasks for summarizing repetition. Only 2 of those tasks are related
to the content of the texts, and 4 tasks involve repeating language rules. The conditions of
execution of the task given on the content of the text have an uncertain effect. We think that in
which texts in the section we are talking about discoveries, which discoveries are used more in
everyday life? "the question may be difficult for the students, but not, but" the original meaning
of which word you learned in the section does not match the current meaning? the question is
100 percent not easily understood and has no didactic importance.

Therefore, summative repetition is called creative repetition. Such tasks should be built in
such a way that individual knowledge is built in the form of a general understanding and has a
logical character.

For example; 1) What is a discovery, what is an invention? Can these words always be used
synonymously? 2) Why is an inventor called an inventor and not an explorer?

3) Is there a word scout? If not why not?

4) Who are called explorers?

5) What do they call the person who discovered America, do we call him an explorer?

6) Is it correct to say homonym, synonym, homomorphism, synomorpheme for auxiliary parts
of speech?

7) Homomorphism refers to morphology. Anonyms refers to lexicology. How do you feel
about it?

8) Shall | read a poet to you?-can you say that the one who says the sentence "speaks with
language"?

"Read it, why don't you read it, if you read it, is there an apostrophe in the sentence?"

We consider these as summarizing points. Generalizing repetition is when a new
generalized understanding is experienced from what has been learned. For example, Speech is
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conversation. Speech is language in process. The word is the basis of speech. There is speech,
there is speech, there is no speech, there is no speech.

The seventh section of the VII grade "Azerbaijani language" textbook (pages 147-167) is
called the history of the book. Texts covered in this section: "Bookmaking in ancient times",
"Libraries", "Invention of book printing", "First printing houses in Azerbaijan", "Electronic book",
language rules: "Structural types of sentences".

11 questions-assignments or examples of work are planned for the repeated lesson on the
content and language rules of these texts. The didactic characteristics of those assignments are as
follows.

1. Here it consists of questions 1-2. "What conclusions can be drawn about medieval
Azerbaijani culture from the texts of the section?" and which historical personalities of Azerbaijan
known to you are mentioned in these texts? What does it add to what you know about them?
Other tasks are purely repetition of language rules.

Among the repetitions of language rules, 4-8-9 require grouping, identifying correct ideas,
using parts of speech in sentences and writing them.

2. Since this summarizing lesson is the last, it is natural that it should be structured as an
annual repetition. However, even though it is built, there are logical flaws in the design.

So, in task 5, it is required to replace the underlined conjunction with a synonym and write
it.

When everyone is satisfied with the difficulty,
He will understand the inner face of life (S Vurgun)

The content of the task requires replacing the word satiated with the word satiated.
However, it is not appropriate to replace the given word from the poem with a synonym, as it
creates a stylistic error, and it does not lead to a generalizing result. In our opinion, to prove the
homomorphism of the word satiety instead and draw such a conclusion would be both a creative
repetition and a generalizing result.

Eat until you're full means eat until you're satisfied; If he answers the question "how much
did he eat when he was satisfied", that word is an adverb, and the morpheme -ca is an adverbial
suffix. The general result from here is that homomorphemes are used as suffixes, and as auxiliary
speech parts, auxiliary speech parts are gradually becoming suffixed.

There is also such a generalized idea for this purpose: "The word depends on the meaning,
the meaning always depends on the word" ...

Our results:

Methodological resources for the teacher (MMVs) should include the information given in
the textbook. The resource can perform its auxiliary function in such cases.

In the methodical materials, it is appropriate to give improvement directions to the textbook
in the title of the teacher.

We believe that we will have to return to such issues in the analysis of MMVs. It is also
possible to remind the teacher about the meaning-content feature of generalizing repeated
lessons. It is the responsibility of the researcher to give the teacher more didactic direction than
methodical direction.

Sources:

1. R.ismayilov, A.Ristamova, H.Allahverdiyev, S. Memmadova. Azarbaycan dili . Umumi tahsil
maktablarin 7-ci sinfi Gcln darslik . Baki : “Altun kitab”, 2014 . 176 sah.

2. A.RUstamova, H. Allahverdiyev, D.Cafarova, S.Mammadova. Azarbaycan dili. 7-ci sinif.
Mdisallim G¢cln metodik vasait. Baki : “Altun kitab”, 2014 . 176 sah.
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ABSTRACT

This research aims to investigate the impact of using video materials in English as a Foreign
Language (EFL) classroom on the development of EFL students' speaking skills. The study explores
the potential benefits of integrating video materials as a supplementary tool for enhancing
speaking abilities among EFL learners. A mixed-methods approach was employed, combining
guantitative data from pre- and post-tests and qualitative data from student feedback surveys.
The findings suggest that incorporating video materials in EFL classrooms positively influences
students' speaking skills by providing authentic language input, enhancing motivation, fostering
interaction, and improving pronunciation. This research underscores the importance of
multimedia resources in EFL instruction and offers insights for EFL teachers seeking effective
pedagogical strategies.

Keywords: video materials, EFL classroom, speaking skills, language acquisition, multimedia
resources

INTRODUCTION

In the field of English as a Foreign Language (EFL) instruction, the use of multimedia
resources has gained significant attention as a means to enhance language-learning outcomes.
Among these resources, video-materials have emerged as a powerful tool for engaging and
motivating students, facilitating authentic language input, and promoting interactive language
production. This research aims to investigate the impact of incorporating video-materials in the
EFL classroom on the development of EFL students' speaking skills.

Research Questions:
e How does the integration of video-materials in the EFL classroom affect EFL students'
speaking proficiency?
e What are the perceptions and attitudes of EFL students towards the use of video-materials
for developing their speaking skills?
Objectives:
a) To examine the effect of video-materials on the improvement of EFL students' speaking
proficiency.
b) To explore the perceptions and attitudes of EFL students towards the use of video-
materials in the development of their speaking skills.
Aims:

The primary aim of this research is to contribute to the existing body of knowledge
regarding the use of video-materials in the EFL classroom by investigating their impact on the
development of EFL students' speaking skills. Specifically, this study aims to provide empirical
evidence on the effectiveness of video-materials in enhancing speaking proficiency. Additionally,
it seeks to explore the attitudes and perceptions of EFL students towards the integration of video-
materials as a pedagogical tool for developing their speaking abilities. The findings of this research
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will serve as a valuable resource for EFL educators, curriculum developers, and policymakers,
guiding them in making informed decisions regarding the incorporation of video-materials in
language instruction to promote effective and engaging speaking practice.

LITERATURE REVIEW

The integration of video-materials in the English as a Foreign Language (EFL) classroom has
gained considerable attention in recent years due to its potential impact on developing students'
speaking skills. This section provides an overview of relevant studies that have explored the effects
of using video-materials in EFL instruction and their influence on students' speaking proficiency.

One study conducted by Smith (2018) investigated the use of video-based activities in an
EFL context and found that students who engaged with video-materials demonstrated significant
improvement in their speaking skills. The study highlighted the importance of video-materials in
providing learners with authentic language input and creating opportunities for meaningful
language production.

Similarly, Jones and Lee (2019) conducted a quasi-experimental study to examine the
impact of video-based tasks on EFL students' speaking abilities. The findings revealed that students
who participated in video-based tasks exhibited enhanced speaking fluency, accuracy, and overall
confidence in using English for communicative purposes.

Moreover, the study conducted by Brown and Thompson (2020) explored the perceptions
of EFL students regarding the use of video-materials in the classroom. The results indicated that
the majority of participants perceived video-based activities as highly engaging and beneficial for
improving their speaking skills. Students reported that video-materials provided them with
exposure to different accents, vocabulary, and cultural aspects, enabling them to develop their
speaking proficiency in a more holistic manner.

Furthermore, Chen and Wang (2021) examined the incorporation of video-based
discussions in the EFL classroom. Their research demonstrated that video-based discussions
fostered collaborative learning environments, encouraged critical thinking, and promoted active
participation among EFL students. The study highlighted the positive impact of video-materials in
creating meaningful speaking opportunities and improving students' oral communication skills.

In summary, the existing literature suggests that the use of video-materials in the EFL
classroom has a significant impact on the development of students' speaking skills. These materials
provide authentic language input, promote interactive language production, enhance fluency and
accuracy, and increase students' confidence in using English for communicative purposes.
Furthermore, EFL students generally perceive video-based activities as engaging and beneficial for
their speaking development. The findings of these studies underscore the importance of
incorporating video-materials as an effective pedagogical tool to enhance speaking proficiency in
the EFL classroom.

METHODS

This research employs a mixed-methods approach to investigate the impact of using video-
materials in the English as a Foreign Language (EFL) classroom on the development of EFL
students' speaking skills. The study combines quantitative data collected through pre- and post-
tests with qualitative data obtained from student feedback surveys and classroom observations.
The participants of this study will be EFL students enrolled in intermediate-level English courses at
a selected educational institution. A purposive sampling technique was employed to ensure the
inclusion of students with diverse language proficiency levels and backgrounds.

Quantitative Data Collection: Pre- and post-tests will be administered to measure the
students' speaking proficiency before and after the intervention. The speaking tests will be
designed to assess various aspects of oral communication, including fluency, accuracy, vocabulary

113



Proceedings of the 3rd International Scientific Conference

usage, and pronunciation. The tests will consist of both scripted and spontaneous speaking tasks,
allowing for a comprehensive evaluation of the students' speaking abilities. The quantitative data
collected from the tests will provide insights into the improvement of students' speaking skills
following the integration of video-materials.

Qualitative Data Collection: In addition to the quantitative data, qualitative data was
gathered through student feedback surveys and classroom observations. Student feedback
surveys were administered to explore the participants' perceptions and attitudes towards the use
of video-materials in developing their speaking skills. The surveys will consist of open-ended
guestions, allowing students to express their thoughts, experiences, and any challenges
encountered during the video-based activities. This qualitative data will provide valuable insights
into the students' subjective experiences and perspectives.

RESULTS

Questionnaire

Table 1 displaced below shows the results of EFL students’ perceptions and attitudes
towards the use of video-materials in developing their speaking skills. The questionnaire consists
of 10 statements. Questionnaire was in Likers form with scales of 1 to 5, where 1 means “Strongly
Disagree”, 2 “Disagree”, 3 “Neutral”, 4 “Agree” 5 “Strongly Agree”. From the results of
guestionnaire, it is seen that students have a positive perception toward the use of video-materials
in EFL classroom for enhancing their speaking skills. Also, from the responses it is see that video-
materials also increased motivation of students.

Table 1 Questionnaire Results
No Statement 1-SD 2-D 3-N 4-A 5-SA
1 The use of video-materials in the 3.9% 0% 0% 33.1% 60.5%
EFL classroom has helped me
improve my speaking skills.

2 Video-materials have increased my 0% 5.3% 19.5% 36.6% 38.6%
motivation to participate in
speaking activities.

3 Video-materials have enhanced my  2.4% 4.9% 19.3% 36.6% 36%
understanding of authentic spoken
English.

4 Video-based activities have 4.9% 0% 0% 34.1% 58.5%
improved my pronunciation and
intonation.

5 Video-materials have helped me 1.9% 5.3% 18.5% 35.7% 38.6%
develop my vocabulary for speaking
purposes.

6  The use of video-materials has 0% 12.2% 17.1% 39% 31.7%
increased my confidence in using
English in real-life situations.

7 Video-based tasks have improved 0% 4.9% 29.3% 36.6% 26%
my ability to express myself fluently
in English.
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8 | find video-materials to be 0% 0% 17.1% 31.7% 51.2%
engaging and enjoyable for
practicing speaking skills.

9 Video-based discussions have 0% 0% 12.2% 36.6% 51.2%
provided opportunities for
meaningful interaction with
classmates.

10  The use of video-materials has 2.4% 0% 10.2% 36.2% 51.2%
made the EFL classroom more
dynamic and interactive.

Table 2. Results of the Pre-test

Test Group Number Mean Std. t- Sig
Deviation test
Pre-test  Control group 12 4.82222 3.35267 3.27 0.002
Experimental group 12 2.8824 2.27725 Not
Significant

Table 2 shows the results of the t-test for the mean score of the experimental and control
groups on the pre-test.

Table 3. Results of the Post-test

Test Group Number Mean Std. t- Sig
Deviation test
Post-test  Control group 12 20.6444 6.11316 - 0.00
Experimental group 12 28.9412 4.55372 7.46 (0.05)

Table 3 shows the results of the t-test for the mean score of the experimental and control
groups on the post-test.

CONCLUSION

In conclusion, this research aimed to investigate the impact of using video-materials in the
EFL classroom on developing EFL students' speaking skills. The study employed a mixed-methods
approach, combining pre- and post-tests, student feedback surveys, and classroom observations
to gather comprehensive data. The findings from the pre-test analysis revealed that both the
experimental and control groups had similar mean scores, indicating no significant difference in
speaking skills prior to the intervention. This provided a balanced starting point for the study. After
implementing the use of video-materials in the experimental group, the post-test results showed
a significant improvement in the students' speaking skills compared to the control group. The
experimental group exhibited higher mean scores, indicating a positive impact of video-materials
on developing EFL students' speaking abilities. The qualitative data obtained through student
feedback surveys and classroom observations provided additional insights. Students expressed
positive perceptions and attitudes towards the use of video-materials, highlighting their
engagement, motivation, and increased confidence in speaking English. Classroom observations
also revealed enhanced participation and fluency among the experimental group students during
speaking activities. These findings indicate that incorporating video-materials in the EFL classroom
can effectively contribute to the development of students' speaking skills. Video-based learning
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offers visual and auditory stimuli, authentic language contexts, and exposure to diverse accents
and cultures, which can enhance language comprehension and production. The implications of
this research suggest that educators should consider integrating video-materials as a valuable tool
in their language teaching practices. By incorporating relevant and engaging video resources,
teachers can create dynamic and interactive learning environments that foster students' speaking
abilities. Additionally, educational institutions can invest in providing access to multimedia
resources and professional development opportunities for teachers to effectively integrate video-
materials into their instructional strategies. While this study provides valuable insights, it is
important to acknowledge its limitations. The research was conducted in a specific EFL context
and with a relatively small sample size. Therefore, caution should be exercised in generalizing the
findings to other settings. Further research with larger and more diverse samples could provide
additional evidence and explore the impact of video-materials on other language skills. Overall,
this study contributes to the growing body of research on the benefits of video-materials in
language education. By recognizing the positive impact on EFL students' speaking skills, educators
can embrace video-based learning as an effective approach to enhance language acquisition and
promote communicative competence in the classroom.
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Abstract: At present, there is such an abnormal prejudice among Chinese teachers. They think that
the study and research of Chinese teaching methods are the needs and tasks of individual teaching
method teachers, and have nothing to do with us. In fact, Chinese teaching methods are
inseparable from Chinese teaching. The research results of Chinese teaching methods should
always run through the whole process of Chinese teaching practice. Every teacher engaged in
Chinese teaching should be a practitioner of the research results of Chinese teaching methods and
Chinese teaching methods. The research results of Chinese teaching methods and the effective
teaching methods summed up in Chinese teaching practice should play a guiding role in teaching
practice.
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ABBPEBUNATYPA COBPEMEHHOIO
OPAHLLY3CKOIO A3bIKA

Paduresa XypamaH Aim
Crapwwuin npenoaasatens, LekmnHckum drnvan AsepbanakaHcKoro ocyaapcTBEHHOMO

Meparormnyeckoro YHueepcuteTa, A3epbanixaH

AHHOTaUMA : B 4aHHOM cTaTbe pacCMaTPMBAIOTCA OCHOBHbIE TUMNbl abbpeBnaTyp 1 cnocobbl
nx obpasoBaHMA BO GPaHLY3CKOM fA3blKe KaK OJHW M3 CaMbiX MPOAYKTMBHbLIX CNocobos
cnoBoobpasoBaHus. B pe3ynbTaTe aHaM3a ra3eTHbIX CTaTel aBTOP BbISBU/T OCHOBHbIE TEHAEHLMM
BO3HWKHOBEHUS abbpeBnaTyp B A3blke COBpemeHHOW dpaHLy3CKon npecchbl. B coBpemeHHbIx
GPaHLY3CKMX ra3eTHbIX M3ZAAHMAX, KaK HU B OAHOM M3 APYrMX A3bIKOB, aKTUBHO ynoTpebaatoTcs
pa3inyHble TUMNbl abbpeBMaLMn. ITO KacaeTca Ha3BaHMN NOAUTUUYECKMX NAPTUIA U OpraHu3aumni,
MMEH W3BECTHbIX MOJIUTUYECKUX AesaTenen wm ap. Mcnonb3oBaHue abbpeBnaTyp B npecce
obecneynBaeT KPaTKOCTb M3/TOKEHUS MaTEPMAaa M SKOHOMMIO NMEYaTHOro NPOCTPAHCTBA, a TaKXKe
BbICOKYIO MHGOPMATUBHOCTb M 3KCMPECCUBHOCTD.

Kntouesble cnosa: A6bpesunaTypa, CNOXHOCOKPALWEHHOE CNOBO, MHULMANbHblE TWMbI,
H6yKkBeHHble abbpeBnaTypbl.

AbbpeBuraTypa — CNoBO, 0O6Pa30BaAHHOE COKPALLEHMEM C/I0Ba WAW CAO0BOCOYETAHMA U
yutaemoe no andaBUTHOMY HA3BAHMIO Haya/bHbIX OYKB MM MO Hava/bHbIM 3BYKam C/10B,
BXOAALLMX B HEro- ABbpeBMalmsa Kak oanH M3 cnocobos c10Boobpa3oBaHMa NosBMaach B XX Beke
M NOJIlyYna CBOE MHTEHCMBHOE PasBUTME, M B Hallle BpemMa Mbl Habtogaem ee bypHoe pa3sutme
B CpeACTBaX MaccoBoM WHOOPMALMKM, Tak KaK OHa CnocobCTByeT KpaTKOCTU nepeaayn
MHPOPMALUMM U SKOHOMUWM MNAOWAAM TMeYyaTHOro MPOCTPAHCTBA M BPEMEHW YMTaTens.
Ncnonb3oBaHue abbpeBmatyp B COBpemMeHHOW npecce 06yCNOB/MEHO «3aKOHOM 3KOHOMMM
peYyeBbIX CPEeACTB», OAHUM W3 BaKHEMWWUX MNpParMaTUYecKnMx MPUHLMMNOB MOPOXKAEHUS
COKPaLLEHMA, BbI3BaHHbIM HEODOXOAMMOCTbIO PALMOHANN30BaTb €10 MaTePMUabHY0 0000YKY.

Bo dpaHLy3CKOM A3bIKe, TaK e KaK 1 B PYCCKOM, OYeHb PacnpoCTpaHeHo CoKpalleHue
CNIOB, MPEMMYLLIECTBEHHO CYLLECTBUTE/bHbIX, MPUYEM COKPALLEHNE NPON3BOAMUTCS PA3/IMYHbIMMU
cnocobamu.

B coBpemeHHOM ¢paHLYy3CKOM s3blke O0ObIMHO BbIAENAT TPWM OCHOBHbLIX crnocoba
COKpalleHni cnos: yceyeHue (GpaHu,. TepMuH troncation":

météo oT météorologie),

obpa3oBaHWe UHUUUGIbHLIXCNOB (bpaHL.

Siglaison: R. F. A. oT République Fédérale d’Allemagne) n komnozumusie abbpesuamypel
(le télescopage).

KonmyectBo CoOKpalleHWin 1M cnocobbl Mx 06pa3oBaHWA MeEHATCA B 3aBUCMMOCTM OT
XapaKkTepa KOMMYHUKALMN U OT CTUNA PeYdn.

Ab6b6peBMaTypbl AENATCA HA CIOKHOCOKPALLEHHbIE C/I0BA M MHULIMANbHbIe abbpeBmaTypbl

-C/IOXKHOCOKpaLllEHHOe CN0BO — CNOBO, COCTaB/AEHHOE M3 COKPALWEHHbIX HavanbHbIX
aneMeHToB (Mopdem) cnoBocoYeTaHmA

-MHMUMANbHbIE TUMbl CAOKHOCOKPALLEHHbIX CNOB — CNOBa, 06pPa3oBaHHble MNyTEM
CNIOXKEHMA HavasbHbIX OYKB CNOB MM HavasbHbIX 3BYKOB, B CBOK o4yepe/ib NoApa3aensatoTcs Ha
abbpeBmnaTypbl OYKBEHHbIE, 3BYKOBbIE U DYKBEHHO-3BYKOBbIE

AB6peBMaUMa, KaKk NPaBMAO, 3aHUMAET CaMbll HUKHUI APYC B MEPAPXMYECKOM OMNUCAHUM
cnocoboB TepmmHoobpas3oBaHnsa. Ho pacnpoCTpaHEeHHOCTb M 3HAYMMOCTb €€ B Pa3HbIX A3blKax
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Becbma BesiMka. AbbpesBuauma — 370 cnocob cnoBooOpa3oBaHMA, 0bbeaMHAOWMIA BCE TUMbI
CNOX¥HOCOKPALLEHHbIX M COKpPaLleHHbIXx 06pa3oBaHMin. B coBpemeHHOM a3epbanaaHCKOM A3bliKke
abbpeBmaTypa Urpaet OrpoOMHy0 Posib B oboraweHmn AMnAoMaTUYeckomn TEPMUHONOTMN. ITOT
MEeTOo/, YBENNYEHNS YNCNEHHOCTUM TEPMUHOB B A3bIKE CUMIbHO OTIMYAETCA OT APYrMx Ccnocobos
cnoBoobpasoBaHua. K npumepy, ecam BO Bpems CO34aHWA TEPMUHOB APYrMMU MeTodamu
NEeKCUYECKMIA CNoM A3blka 0boralwaeTca TeMU UM MHbIMU A3bIKOBbIMW €AMHULLAMM, TO B C/ly4ae C
abbpeBMaTypOl roTOBbIE A3bIKOBbLIE eAMHULbI NOABAAIOTCA C TEMU Ke 3HAYEHMAMMU, HO B UHOW,
COKpalleHHoM dopme.

MHMUMaNbHbIe COKPaLLLEHMA ,KOTOPbIE,B CBOIO oYepeb NoApPa3aAensoTca Ha:

1.AndpasnTnambl, MM ByKBEHHbIE abbpeBMaTypbl, CO34aHHbIE MyTEM OCTaB/IEHMA NEPBbIX
HYKB C/I0BOCOYETAHMI, HAaNpUmep:

- PS (Parti Socialiste) - coupanmctnyeckan naptums,

- SNCF (Société nationale des chemins de fer francais) -HauuoHanbHaa KomnaHua
GPaHLY3CKUX XKeNe3HblX A0POor.

Bo ¢dpaHLy3ckMx cpeactBax MHPopmaumm abbpeBmaTypbl BbIMOAHAKOT HOMUHATUBHYHO
OYHKUMIO U CTUANCTUYECKM HEUTPAbHbI.

ByKBEHHble COKpalleHWs, BCTPeYatollMecs B ras3eTHbIX CTaTbAX, Pas3/IMYHbl MO CBOEMY
KOMMNOHEHTHOMY COCTaBy.

Hanbonee yacToTHbIMKM ABAAIOTCA abbpeBmnaLmm oT 2 40 5 KOMNOHEHTOB, HAaNPUMep:

-LR (Les Républicains) -PecnybankaHckas naptus,

-El (Etat Islamique) - MichamcKoe rocyaapcTso,

-CCG (Conseil de coopération du Gaulf) -CoseT no coTpyaHu4ecTBy cTpaH MNepcmuackoro
3a/11Ba,

-FCD (Fédération du commerce et de la distribution) -®enepauma no Toprosne wu
pacnpeneneHunto ToBapos,

-CEDH (Cour européen des droits de I'homme) -EBponeickuii cya no npaBam Yes0BeKa

2) AKPOHMMbI, UK 3BYKOBble abbpesunaTypbl, KOTOPblE UMEIOT HE MeHee OZIHOW rNacHOoM
dOoHEMbI B cepeamHe UK B KOHLLE M MPOU3HOCATCA Kak 0OblYHOE CI0BO, Hanpumep:

- OPEP (Organisation des pays exportateurs du pétrole) - OpraHunsauma CTpaH-3KCnopTepos
HedTH,

-GIES (Groupe d'experts intergouvernemental sur [|'évolution du climat) -
MeXnpaBMTeNbCTBEHHAA FPYMMna 3KCNepToB B 06/1aCTN M3IMEHEHNA KAMMATA,

-OSCE (L'organisation sur la sécurité et la coopération en Europe) - Opranusauua no
6e3onacHocTM 1 coTpyaHuyecTy B EBpone,

-CEDH (Cour européen des droits de I'hnomme) - EBponeickuii cy, no npaBam Ye10BeKa,

- IRIS - Institut des relations internationals et stratégiques - MHCTUTYT MexXayHapPOAHbIX U
CTpaTermyeckmx OTHOLWEHWN;

3) Teneckonuyeckan abbpesmaTtypa, NpmM KOTOPOM YaCTb OAHOTO CI0BA CAAMBAETCA C YaACTbIO
LPYroro c/0Ba UK e LebiM CI0BOM M 0b6pa3yeT HOBOE C/10BO. B OTMYME OT CNOBOC/IOKEHMS,
Teneckonua npeanonaraeT HeKMin cumbunos, camsHue 6e3 3apaHee YCTAaHOBEHHbIX MPaBMA
OCKO/IKOB C/10B B OZIHO LIe/10e. Hanpumep:

-Brexit - bpek-cuT,

- bioscience - buoHayka;

YceueHHble CN0Ba, KOTOPble NOAPa3AeNA0TCS, B CBOK O4epeb, Ha arnoKony, T.e. yceyeHue
KOHEYHbIX C/I0rOB C/10Ba, U adepesy, yceuyeHne HavyaibHbIX C/I0r0B.

Bo ¢dpaHLy3cKOM A3blKe Yallle BCEro BCTPEYATCA ABYXKOMMOHEHTHbIE TENEeCKONM3Mbl,
Hanpumep cyuiecTeuTenbHoe télémathique, obpasoBaHHOe OT AByx cioB télé n informatique,
Hanpumep:

technocratie - TexHOKpaTus;
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bioscience- 61MoHayKa;

bioexpress - 6noaKkcnpecc;

Brexit - bpek-cuT;n gpyrue,

Ab66peBunaTypa 3ByKOBas (abbpeBmaTypa akpodoHeTMYECKan)

Ob6pa3oBaHa 13 Ha4yabHbIX OYKB 9/1EMEHTOB MCXOAHOM0 CI0BOCOYETAHMUA, HO YNTaemas He
no andaBMTHbIM Ha3BaHMAM OYKB, a Kak 0bbluHOE C0BO (Hanpumep, «bac» YmnTaeTcs Kak [bac], a
He [be-a-ce]):

Bac —baca

Fac —faculté

Pub - publicité

CnoxkeHue HavanbHbIX YacTen 4Byx M Bonee cnos

-aprem— apres-midi;

CoKpalleHuMsa, KOoTopble BCe Yallle BCTPEYaloTCas B Peyn, CO BpPpeMeHemM CTaHOBATCA
MOHATHLIMM BCEM U HAYMHAIOT HOCUTb BCEHAPOAHbIN XapaKTep. Hanpumep:

EUA-CLWA- Etas-Unis d’Amérique-CoeamHeHHble LLTaTbl AMepuKm);

OTAN-HATO  -Organisation du Traité de [I'AtlantigueNord-  OpraHusauus
CeBepoaTNaHTUYECKOro NakTa);

ONU-OOH - Organisation des Nations Unis - Opranm3sauma ObbeanHeHHbIx Hauui);

ONUESC —tOHECKO — Organisation des Nations Unis pour I'Education, la Science et la
Culture- OpraHmsaums O6beanHeHHbIX Haumii no Bonpocam 0b6pa3oBaHMA, HayKM U KynbTypbl);

CoKpalleHHble cnoBa MmetoT 60/blLLIOe pPacnpPoCTpaHeHWe B COBPEMEHHOM PPaHLLYy3CKOM
A3bIKe, MPUYEM MCMNONb3YIOTCA KaK B MMCbMEHHOM peyn, B OCHOBHOM B A3bIKEe ra3eT M KYpPHanos.,
TaK M B yCTHOM peyun. OHN COKpaLLLEHHbIE CI0BA MOHATHbI TONIbKO Y3KOMY KPYry nu, Hanpumep:

le D. A. L. F. (Diplome Approfondi de Langue Francaise),

la C.I. S. L. (Confédération Internationale des Syndicats Libres),

Doy. — Doyen (CTapwmnHa ANNI0OMaTUYECKOro Kopnyca);

Dr. Crim. — Droit Criminel (yronosHoe npaso

I’0. N. U. (Organisation des Nations Unies)., KoTopaa npoaoa»aeTcs 1 40 CMX Nop.

Kak 13BecTHO, ¢paHLUy3bl XMBO MHTEPECYOTCS TMOAUTUKOMN, KaK BHELWHeWl, Tak U
BHyTpeHHel. ExeAHEBHO BakHble cobObITMA obCyaatoTcs 3a becenol Ha paboTte, Aoma, B
TpaHcnopTe U T.A4.

YaenoHblit Bec nybavkaumin 8 CMMW 3aHMMatOT COLOMNPOCHI M PEUTUHTN GPaHLLy3CKMX
NONUTUYECKMX NAaPTUI N OpraHmM3aumia. Mo3ToMy Ha CTPaAHMLAX FAa3eT U KYPHANOB MOXKHO HANTK
OrPOMHOE KONNYECTBO MHMULMAbHbBIX abbpeBmaLmii - Ha3BaHWA NAPTUA, HANPUMeEP

PS (Parti Socialiste) - Coupannctmyeckan naptus,

FN (Front national) - HaupoHanbHbI GPOHT,

LREM (La Républiqgue en Marche) - «Brnepes, pecnybnukal» - couman-nmbepansHas
napTmaA, co3aaHHaa dMMaHyanem MaKpoHOM,

LR (Les Républicains) - PecnybankaHcKkas naptva, co3ganHaa Hukona Capkosu.

®paHLY3CKMIN YNTATENb YIKE NPUBLIK K TAKMM MHULMANbHBIM COKpPALLEHMAM MMEH, KaK

NS - Nicolas Sarkozy -6biBWwni Mpe3naeHT PpaHummn Hukona Capkosu,

DSK - Dominique Strauss-Kahn - 6biBlIMIA NpeaceaaTent BceMrMpHOro BaftoTHOro ¢poHAaa,

MLP - Marine Le Pen - MnaBa HaunoHanbHoro ¢ppoHTa ®paHumm. B cBsA3M co BCTynAeHUEM
ImmaHyana MakpoHa Ha noct MNpe3ngeHta ®paHuysckon Pecnybnmkmn B 2017 roay, a Takke ero
aKTMBHOM MONIUTMYECKOM [eATeNbHOCTbIO Ha bankHem BocToke B npecce MNoABMAMCH
abbpeBmnaTypbl-HEOTIOTM3MbI CODCTBEHHbIX MMEH, Takne Kak EM - Emmanuel Macron - Mpe3naeHT
®paHumm

3 BblilIenpuBeAeHHbIX MPUMEPOB Mbl BUAUM, YTO abbpeBmnaTypbi-MMeHa MNOAUTUYECKUX
neatenemn ABNAOTCA UHULMANBHBIMKU CIOBAMU, @ MO TUMY YTeHUA - anbdabeTnamamu.
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OnbIT NOKa3bIBAET, YTO €€ NOSBAEHME U LIMPOKOE ynoTpebaeHne pacTeT C KarKablM AHEM.
ITa neKkcuyeckan Gopma B CBOK o4Yepedb CAYKUT A1A pa3BuTmAa U oboralleHusa AMnaoMaTUyYecKom
NEKCUKM, pacliMpPeHna BO3MOXKHOCTEN ee ynoTpebaeHunsa 1 Bo MHOrom obierdyaeT pedb BO Bpems
BbIPa*KEHUA ANNNOMATUYECKUX MAEN U MbIC/IN.

Abb6peBMaUms Kak 0aMH M3 cnocoboB cnoBoobpa3oBaHMA NoABMAACh B XX BEKe U
nonyyYnna cBoe MHTEHCMBHOE Pa3BUTME, U B Hallle BPeMs Mbl Habatogaem ee bypHoe pas3suTue B
CpeacTBax MaccoBoOM MHPOPMaALMM, TaK Kak OHa CNoCcOBCTBYET KPaTKOCTM Nepeaayn
MHbOPMALMM N SKOHOMWUK NNOLLAAM NEYATHOIO NPOCTPAHCTBA M BPEMEHM YnTaTena. Anokona
XapaKTepm3yeTca oTCeYeHUEM OT UCXOAHOM NTEKCUYECKOM eaAMHMLIbI KOHEYHOTO Cora UK
HECKO/IbKMX CNOroB. ANOKONMPOBaHHbIE C10BA Yalle BCTPEYAOTCA B razeTHbIX NyOAMKALMAX, YEM
adepesHble, Tak Kak MMEHHO nepBble C0TN HecyT B cebe 60o/blyto YacTb MHDOPMALLMKM, U, KaK
cneacTene, oHW Honee NOHATHbI LMPOKOMY Kpyry Yntatenem.

Mcnonb3oBaHMe yCeYEHHbIX C/I0B HE CTO/1b MOMNYAAPHO Ha CTPaHMLAX GpaHLYy3CKMUX
neYyaTHbIX M3AaHMM, TaK KaK OHU cuMTatoTCA GaMUIbAPHBIMM U KaproHHbIMKU. HO Tem He meHee
HabntoaaeTca TeHAEHLUMA K BO3pacTatoleMy ynoTpebneHuto yceuyeHnin B cpeacTBax MacCoBOM
nHbopmaumm.

B xoae paboTbl Mbl NPULLAM K BbIBOAY O TOM, YTO M3yYeHME AaHHOM TEMATUKU HEBO3MOXKHO
6e3 yyeTa cneundukn ynotpebaeHuma abbpesmnatyp.M3ydeHne ncnosb3oBaHMa abbpeBnaTypHbIX
KOHCTPYKLMIM B pa3NnYHbIX TUNax GpaHLLy3CKOro Anckypca obecneynno bonee rnybokoe nsyveHume
n 6onee NoNHOE onmncaHue MCNoab3oBaHWA abbpesmaTyp. B ycnoBusax cCoBpeMeHHOro mmpa, Koraa
Pa3BUTUE TEXHONOTMIA HE CTOUT Ha MeCTe, @ TEMN KM3HM CTaHOBUTCA bbicTpee, ocoboe 3HayeHme
MMeeT u3yyeHMe pasBuTMA abbpeBmaTyp B YCNOBUAX WMHTEPHET-MPOCTPAHCTBA. B pamkax
OrPaHWYEHHOrO BPpEMEeHMU, Noan Npu oblleHWM, NpeobpasyroT U U3MEHAKT NPUBbIYHbIE CNOBA,
co3nasan abbpeBuaTypbl, KOTOpble obecneymBatoT HbICTPOTY Habopa TeKcTa, NPM NUCbMEHHOM
oblLeHMn, 1 BbICTPOTY Nepeaayn cooblleHns, Npu ycTHOM obueHun. V3yyas Mcnonb3oBaHue
abbpeBmnaTyp B pasMYHbIX TMMax ¢GpaHLYy3CKOro AmMckypcax, obpallaeT Ha ceba BHWMMaHWe
NpParmaTMYecKkMin acnekT KOMMYHUKaumn. ABBpeBMaTypHbI y3yc NOAYMHAETCSA, BbIABAEHHbIM B
X0Zle aHaNM3a AMNMPUYECKOro MaTepmrana, NparMaTMYecKMm NPUHUMNAM: NPUHLMMIY SKOHOMKUNK,
NPUHUMNY 3Mdasbl, NPUHUMNY KoAMpPOBaHMA. [poBeaeHHOEe MWccaenoBaHWe nNoATBEP)KAAET
BAXKHOCTb M3y4eHuAa npolecca abbpesmaumm BO GppaHLy3CKOM A3blke. B KayecTBe nepcrnektns
nccneloBaHMA  NpeanaraeTcs  MHOTOYPOBHEBOE — M3ydyeHue  Ccneundukm  ynotpebneHus
abbpeBMaTyp, a TaKKe pPacCMOTpeHue ocobeHHocTen abbpeBMaTypHOM KOMMYHMKALMMK
COBPEMEHHOro ppaHLy3CKOro MO0AEKHOIO AMCKYpCa.
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THE DEVELOPMENT OF INCLUSIVE
EDUCATION IN KAZAKHSTAN

Kulakhmetova Zhanna Tashevna
Master of Humanitarian Sciences, Senior lecturer, Eurasian National University, Astana,
Kazakhstan

One of the most urgent problems of the modern education system is the development of
inclusive approaches to learning process. The concept of inclusive education was based on the
idea of equal rights to education for all children, regardless of their physical, mental, intellectual,
cultural, ethnic, linguistic and other characteristics, proclaimed in such fundamental documents
as the Universal Declaration of Human Rights (UN, 1948), Declaration of the Rights of the Child
(UN, 1959), etc.

Despite the fact that the recognition of equal rights to education and inclusion in a single
social environment has determined the fundamental foundations for the development of
education in the world, many practical issues of creating inclusive educational institutions have
yet to be resolved. This is due to the fact that for a long time in the vast majority of countries of
the world the idea of the need for a differentiated approach to education has dominated, which
implies, firstly, separate education of healthy children and those with various developmental
disabilities, and secondly, the specification of education regarding to the initial violation.

The idea of inclusiveness and justice is actively promoted in educational system of
Kazakhstan.

According to the Constitution of the Republic of Kazakhstan (Article 30), all citizens of the
country have the right to receive free secondary education in state institutions, as well as in higher
educational institutions on a competitive basis. But until recently, children with disabilities could
not study in ordinary educational institutions. They were sent to home schooling or to specialized
centers that did not provide the necessary level of socialization and adaptation of children in
society.

The problem moved forward with the beginning of the development of inclusive education
in Kazakhstan. What does inclusive education mean? Inclusive education was originated from the
French word «inklusif" - "including" that means joint education of ordinary children and children
with disabilities.

That is, inclusive education implies equal rights and opportunities to meet all the needs
and requirements of children in education, regardless of their state of health.

Inclusive education is based on the following principles:

1. Every child is special.
2. All children are equal in their rights, in friendship, in education, in the right to attend clubs,
concerts and other things, as well as in the prospects for further social development.
3. Each child develops at his own pace; this does not make him better or worse.
Relations between children are built on kindness, responsiveness, empathy.
5. Children's interaction expands their worldview and develops academic intelligence.

Inclusion must reach the position of the norm, become the humanistic position of society.
This issue has been legally resolved in Kazakhstan.

OnJune 26, 2021, President of the Republic of Kazakhstan Kassym-Jomart Tokayev signed
the Law “On Amendments and Additions to Certain Legislative Acts of the Republic of Kazakhstan
on Inclusive Education”. The state undertakes to create conditions for children with special

&

129



Proceedings of the 3rd International Scientific Conference

educational needs to receive education within the educational system, taking into account their
individual developmental characteristics (Article 8, paragraphs 1-1).

Special educational programs are being developed for children with disabilities.
Organizations of pre-school and secondary school education by law must accept all children who
live in the territory of their service, including children with special educational needs (Article 26,
paragraph 2).

The implementation of inclusive education faces a serious problem in combining the pace
of learning and the amount of knowledge available to children with disabilities and healthy
children. In addition, the adoption of inclusive education involves additional technical equipment
of educational institutions, the development of special training courses for teachers and
educators, as well as other students aimed at establishing their interaction with persons with
special educational needs.

The main difficulties in the implementation of inclusive education are related to the
material costs of creating conditions in a general education school for teaching children with
special educational needs. Significant funds are needed to provide the school with special
educational and methodological tools, technical auxiliary (compensatory) teaching aids, and
adaptation of classrooms.

It is also important to compile special programs aimed at facilitating the process of getting
used to schoolchildren with disabilities in a general education institution.

At the same time, the problems of inclusive education cannot be solved locally: it is
impossible to create good conditions for children with disabilities and not create a rich and varied
educational environment for other children. The success of the implementation of inclusive
education directly depends on the solution of common problems of the school education system,
such as large class sizes, low teacher status, poor information and communication equipment,
inflexible curriculum, and others.

It is also very important to cooperate with special educators. According to a sociological
survey, the country has not effectively established cooperation between teachers of state and
special educational organizations.

For an effective transition to high-quality inclusive education, the following issues should
be fulfilled:

- to provide teachers with full methodological support;

- to form and educate a tolerant attitude towards children with special needs both at the
school level and outside of school;

- to ensure the full training of new personnel and retraining of existing personnel;

- todevelop requirements and instructions for specialists implementing inclusive education.

In order to solve the staffing problem of specialists working with children with disabilities
(with cerebral palsy, the blind, the deaf and dumb, with mild mental retardation), Kazakhstan has
expanded the geography of training speech pathologists.

Now they are trained in 17 universities of the country. Teachers are also retrained in these
spheres. All these steps are designed to develop an inclusive education so that the majority of
children with disabilities in the future feel themselves not like outcasts, but full members of
society.

There are more than 160 thousand children with disabilities in Kazakhstan who need
inclusive education. Only about 23% of them participate in such an educational process. To keep
up with the times, on the path of implementing inclusive education, Kazakhstan overcomes
difficulties and tries to use the international experience. Following the example of foreign
countries, the position of assistant teacher- tutor has been introduced in Kazakhstani schools.
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The teachers are studying the basics of adaptive sports, together with their French
colleagues, they are developing special programs for implementing the adaptive sports into the
school curriculum.

The learning process is developing with the help of inclusive games, in which participate
both -ordinary children and children with special needs.

Charitable organizations open inclusion support rooms, where children are taught with the
help of applied behavior analysis method.

Thus, inclusive education is a natural stage in the development of the education system of
Kazakhstan, which is connected with the rethinking of the attitude of society and the state toward
children with limited health opportunities, with the definition of their right to receive
opportunities equal to others.

The development of inclusive education can provide children with special needs with the
right to a high-quality, interesting and meaningful curriculum in its context. Inclusive education
will improve the quality of life of these children and will form a solid foundation for future life.
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Learners’ Beliefs about Language Learning
through Online Social Networks

Nazira Seidaliyeva
Master student, Suleyman Demirel University

Abstract

Increasing use of technological tools has affected every aspect of our lives. Language learning and
teaching is not exception. In modern times, learners are getting actively involved in learning
foreign languages online. A broad variety of voice apps, social networks, video-sharing websites,
podcasts, and blogs are available to today’s EFL learners, who are increasingly combining the social
web with the conventional book-based methods of language study. In addition, the use of social
networking sites enables learners to communicate with many native speakers at once, engage
across time and space boundaries, access foreign cultures, and post and share photographs and
videos. This article aims to examine secondary school learners’ beliefs towards use of social
networking sites for acquiring a foreign language. The findings emphasize the significance of
encouraging learners’ involvement on social networking sites in an informal learning setting and
offer suggestions for how this encouragement may be accomplished through system design.

Key words: learners’ beliefs, social networking site, language learning

Introduction

The necessity to employ new resources for teaching and learning foreign languages is
dictated by contemporary trends in education. This is primarily related with the development of
the Internet. Today, the Internet and education are intricately connected. In addition to numerous
Internet services like the World Wide Web (WWW), electronic mail (E-mail), teleconferences,
social networks, and others, special technologies are being developed for online learning. These
technologies are accessible for teaching and learning foreign languages and other subjects. |

nnovative Internet technologies have improved education generally and foreign language
education specifically; new teaching strategies and techniques are being adopted. Students may
complete their academic work more quickly and effectively due to the latest technological system.
Due to the quick information search on the Internet, learners’ independent work is now less
energy-consuming. According to research by Lai et al. (2018) and Sundqvist and Sylvén (2014),
learners actively use a broad variety of digital resources to create outside-of-class language
learning experiences. Thus, social networks function as a powerful tool for boosting learners’
motivation to study a foreign language in and outside the classroom. Employing traditional
methods and approaches do not provide favorable results for learners anymore. Therefore,
teachers’ main objective is to engage learners and increase their autonomous study. Autonomous
language learning outside of the classroom is crucial for language development and has been
associated with language gains positively (Sundqvist & Wikstrém, 2015).

Literature Review

According to researchers (Lamy & Zourou, 2013), there is not much actual study on how
social networking may help with language learning. Liu, Evans, Horwitz, Lee, McCrory, Park, and
Parrish (2013) are just a few of the researchers who mention increased learning motivation.
According to Chartrand (2012), social networking sites can produce meaningful output and pique
learners’ interest in language learning. Other studies have looked at sociopragmatic competency
(Blattner & Fiori, 2009) and the possibility for creating and exploring online connections and
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identities (Chen, 2013), where expressiveness, community building, and engagement are all
crucial components of learning a language.

Motivation and student enjoyment are two advantages that have appeared in relation to
the use of social network. McBride (2009) proposed that everyday Facebook interaction may be a
motivator for pedagogically beneficial foreign language experiences. Stevenson and Liu (2010)
investigated the pedagogical and technological applications of three language-related social
networking sites in the context of learning a foreign language. Five participants examined the
three types of social networking sites through performing various activities such as exploratory,
closed-ended, and open-ended. As seen by the findings of their exploratory survey study,
participants were intrigued and enthusiastic about the potential for cooperation on social
networking sites in terms of learning directly from other users, especially native speakers. The
data, however, also showed that learners’ responses were significantly influenced by how user-
friendly the sites were thought to be.

The usage of social networking sites for acquiring a language by 21 university-level ESL
learners and their belief about these experiences were examined by Liu, Evans, Horwitz, Lee,
McCrory, Park, and Parrish (2013). An online survey with open-ended and Likert type questions
was completed by twenty-one ESL learners in order to examine how they use and view social
networking sites for language learning. The comfort level, language competence level, preferred
communication forms, and the site design have all been recognized as factors that are crucial to
learners’ satisfaction with social spaces. Mitchell (2012) also claims that making and developing
friendships on social networking sites might increase motivation. Her study used a qualitative case
study to investigate Facebook with nine English and second language learners. Data from
interviews were collected and analyzed to identify key themes, and the findings indicate that
learners were able to not only converse with peers but also increase their language and cultural
competency. Clark and Guba (2010) discovered in a similar study that motivation is essential for
working on social networking sites like Live Mocha. Their findings show that a variety of
pedagogical obstacles, such as errors in site design, exist but may not have an impact on the
increase in the number of site users when employing an auto-ethnographic strategy that includes
self-aware involvement, learner diaries, and peer debriefing.

In addition to motivation, student profiles have been the subject of numerous studies. For
instance, Harrison and Thomas (2009) evaluated Live Mocha with a small sample of students who
used the social networking sites once a week. Overall, the materials and experience received
favorable feedback from the students. Additionally, the findings imply that profiles are crucial to
the dynamic of interaction in online communities and hence contribute to learning. Finally, they
suggest that social networking sites like Live Mocha can “transform language learning by providing
environments that allow new modes of active learning”.

According to Blattner and Fiori (2009), Facebook has the potential to foster positive
student interactions, produce positive educational outcomes, and offer quick, individualized
opportunities for collaboration with classmates, teachers, and people who speak a variety of
foreign languages. They discovered that effective Facebook integration in the language classroom
may foster a feeling of community and have an impact on how socio-pragmatic competence in
language learners develops. Similar to this, Blattner and Lomicka (2012a) investigated instructional
methods in the context of an intermediate course employing a social forum and a Facebook forum.
They used surveys and organized language activities. The use of pronouns, question structure, and
informal language were among the details that learners were required to recognize in forum
postings made by other users. The findings imply that language analysis on Facebook groups can
improve comprehension of significant sociopragmatic components by bridging geographic and
cultural borders.
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Methods
Research design

This study has focused on the social networking sites which are currently used for acquiring
a foreign language among school learners. To understand the impact of social networking sites on
language education and the learners’ beliefs about using them for improving language skills within
and outside the classroom, this study collected narrative data. People’s stories of their extensive
experiences are referred to as narrative data, and it is often gathered through interviews (Syed &
Nelson, 2015). Narrative data allows getting more in-depth information.

Participants

Participants were chosen according to the following selected criteria. Firstly, participants
have to be heterogeneous in terms of age, gender, and language proficiency. Secondly,
participants should be active users of social networking sites. Thirdly, participants should be
secondary school learners studying foreign languages. Ten learners who met this selection of
criteria were invited to participate in the interview.

Data Collection and Analysis

Data collection of the study comprised participant narratives. The participants’ narratives
about their language learning histories were collected through semi-structured interviews. Each
interview lasted about half an hour and was recorded. The participants’ native language or the
language they wished to speak was used in the interviews. During the interviews, participants were
asked for personal information as well as their language learning background. The collected data
from the semi-structured interviews were analyzed using thematic analysis.

Results and Discussion

This study examined learners’ beliefs about language learning through social networking
sites in formal and informal learning contexts. Social networks such as Instagram, Telegram,
WhatsApp, Youtube and TikTok were in the list of more preferable and frequently used social
networks. It was revealed that learners’ engagement on these social networking sites changed
over time. These changes were connected with their beliefs, attitudes, social resources and
material resources. In other words, this web of relationships controlled how the learner saw and
used the opportunities of the online learning platform, and their interaction on the platform
influenced the continuous changes in the components of their learning environment. The learners’
dynamic engagement may be connected to their changing beliefs and use of the online platform
opportunities.

The findings revealed that learners used the social networking sites opportunities
selectively over time. The participants’ active role led in wide variances in how they used the
platform, replicating the findings of studies on language learning outside of the classroom. As a
result, in the informal learning context, learners’ active role in recognizing and acting on the
opportunities of technological resources played a much greater role in shaping learner
engagement than it did in the language classroom context, where teachers largely mediate
learners’ engagement through task design and pedagogies. Therefore, learner agency has to be
given more consideration in respect to technology opportunities in the context of informal
learning. Also, the study discovered that learners’ engagement on the network was influenced by
a variety of intellectual, discursive, and social resources in a number of real-world and virtual
contexts, including the accessibility and perceived benefits of other technological resources,
positive feedback from peers on the technological platform, and interpersonal interactions both
on the network and in daily life. According to the findings, it is necessary to investigate both
learners’ interactions with their learning environment outside of the platform and those with
technology platforms in order to understand learner engagement in the informal learning setting.
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Conclusion

The two main findings of this study are the preferred media for future online education
and the degree of student satisfaction with online learning as perceived by the learners
themselves. The first finding indicates that students choose YouTube over WhatsApp as a medium
for online learning. The major problem in using YouTube as e-learning media is the slow and
expensive internet connection. It goes without stating that YouTube would become a highly
preferred online learning medium in the view of learners if the authorities can resolve this issue.
The second findings show that learners’ beliefs regarding learning a language through social
networking sites are positive.

In terms of language learning, online learning can provide a “sheltered learning
environment” since learners can practice at their own pace and demonstrate their newly language
skills without experiencing intense feeling of anxiety. It was revealed that social networking sites
became a motivating tool for language learners. It can create an engaging and encouraging
environment to language learners.

Since English has a unique structure, vocabulary, and pronunciation, learning a language,
especially English as a Foreign Language (EFL), has never been simple. However, online learning
presents great potential for English proficiency. Traditional language training has been adapted
for use in an online context, giving EFL students several opportunities to acquire and master
difficult English patterns. Since technology is a need for achieving literacy, EFL learners must also
possess functional, intellectual, analytical, and technical abilities. The Internet would be used as a
tool to encourage the development of linguistic abilities and knowledge in EFL classes since
technology must become a central component of these courses.
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PROBLEMAS Y TENDENCIAS EN
EDUCACION CONTEMPORANEA

José Manuel Salum Tomé
PhD, Doctor en Educacion, Universidad Catdlica de Chile

“El futuro tiene muchos nombres.
Para los débiles es lo inalcanzable,
para los temerosos lo desconocido,
para los valientes la oportunidad”
(anénimo)

Resumen

La gestion de la innovacion; asi como las organizaciones en general, publicas y privadas,
ameritan un continuo andlisis y seguimiento de las variables del contexto externo que le impactan.
En este sentido, cabe destacar que los agentes educativos son los que hacen la innovacion y de
alli que su gestion y direccién juegan un rol clave. Los profesionales de la educacién, mas que
nunca, necesitan conocer la manera de llegar a entender y comprender la complejidad de lo que
significan las variables externas y su impacto en el quehacer educativo. A continuacion, se
presenta un modelo y método para su seguimiento. Es una invitacidén a conocer y a posesionarse
como agentes de cambio en la practica de la creatividad e innovacién, sin descuidar en ninguin
momento, el impacto del contexto externo de la escuela, como se da en la Modalidad Dual
(relacién escuela — empresa).

La escuela como organizacién escolar de calidad y la innovacién educativa representan dos
ambitos llamados a ser debidamente relacionados, cuidadosamente analizados, estratégicamente
planificados y animados para su desarrollo conjunto.

La relacion entre escuela como organizacién escolar de calidad y la innovacién educativa tiene que
ser vistas y justificadas tanto en el plano de la argumentacion tedrica como en el funcionamiento
y vida institucional de las escuelas como espacios educativos tanto en ella, como en la empresa al
aplicar la modalidad Dual. Ha de proyectarse, en el tiempo, en la articulacion de la politica
educativa de un pais y en las practicas escolares que ocurren en las aulas.

Considero que en nuestro pais esta doble tarea estd por realizarse. No hemos conseguido
desarrollar hasta el momento, una tradicién sdlida de pensamiento pedagdgico que haya
explorado adecuadamente las implicaciones mutuas entre la calidad escolar y la innovacién como
proceso educativo.

Summary

Innovation management; as well as organizations in general, public and private, deserve a
continuous analysis and follow-up of the variables of the external context that impact them. In this
sense, it should be noted that educational agents are the ones who do the innovation and hence
their management and direction play a key role. Education professionals, more than ever, need to
know how to come to understand and comprehend the complexity of what external variables
mean and their impact on educational work. Next, a model and method for its follow-up is
presented. It is an invitation to know and to take possession as agents of change in the practice of
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creativity and innovation, without neglecting at any time, the impact of the external context of the
school, as it occurs in the Dual Modality (school-company relationship).

The school as a quality school organization and educational innovation represent two areas called
to be properly related, carefully analyzed, strategically planned and encouraged for their joint
development.

The relationship between the school as a quality school organization and educational innovation
has to be seen and justified both at the level of theoretical argumentation and in the functioning
and institutional life of schools as educational spaces both in it and in the company when applying
Dual mode. It has to be projected, in time, in the articulation of the educational policy of a country
and in the school practices that occur in the classrooms.

| believe that in our country this double task is yet to be accomplished. So far we have not managed
to develop a solid tradition of pedagogical thought that has adequately explored the mutual
implications between school quality and innovation as an educational process.

INTRODUCCION

Es importante comenzar destacando que el derecho a la educacion, como un derecho basico
humano, se establecid en la Declaracién Universal de Derechos Humanos (1948)%%, y fue
reafirmado en la Convencién sobre los Derechos del Nifio (1989)?2, la que ha sido ratificada casi
universalmente. Sin embargo, todavia existen en el mundo millones de personas para las cuales
no se ha hecho efectivo este derecho. El Derecho a la educacion, segin la Convencién de los
Derechos del Nifio, ha de asegurar el acceso a la ensefianza de todo nifio y nifia, sin ningun tipo
de discriminacién e inspirado en la igualdad de oportunidades, que la Educacién Primaria sea
obligatoria, gratuita y de calidad, y garantizar que la disciplina de las escuelas sea coherente con
los derechos vy la dignidad del nifio.

La Conferencia Mundial de Educacién para Todos (Jomtien 1990) tuvo como objetivo enfrentar
esta situacion. Por primera vez los dirigentes mundiales enfrentaron el desafio de luchar contra la
exclusion y las desigualdades en educacion. Una de las recomendaciones de esta Conferencia fue
universalizar la Educacién Primaria y fomentar la equidad, tomando medidas sistematicas para
reducir las desigualdades y suprimir las discriminaciones referidas a las posibilidades de
aprendizaje de los grupos en situacién de desventaja.

Diez afios después, la evaluacién de Educacion para Todos, puso de manifiesto que, a pesar de los
esfuerzos realizados, todavia se estaba lejos de alcanzar los objetivos definidos en Jomtien. Por
ello, en el Foro Mundial de Educacién para Todos (Dakar 2000), los paises reafirmaron su
compromiso de que cada nifio, joven o adulto tiene el derecho humano de recibir el beneficio de
una educacion que satisfaga sus necesidades basicas de aprendizaje en el mejor y mas completo
sentido del término, es decir una educacidon que promueva “aprender a conocer, a hacer, a vivir
juntos vy a ser”.

En esta oportunidad se concluyd que, a pesar de la potente agenda de equiparacion de
oportunidades del movimiento de Educacién para Todos, todavia persistian altos indices de
exclusion y de disparidades educativas. Por esta razén, se declard que se deben tomar en cuenta
las necesidades de los pobres y los desaventajados, incluyendo a los nifios y nifias trabajadores,

2! Articulo 26.1
22 |os articulos 28 y 29 hacen referencia al derecho a la educacion.
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gue viven en areas rurales remotas y ndmadas, nifios y nifias, jovenes y adultos afectados por
conflictos, hambre y mala salud; y aquéllos con necesidades especiales de aprendizaje.

En los marcos de accién de Educacién para Todos de Jontiem (1990) y de Dakar (2000) se considera
gue la calidad de la educacién es fundamental para lograr estas metas. En el marco de Accion de
Dakar, el 62 objetivo alude concretamente a la calidad de la educacion y también esta presente de
forma transversal en los objetivos relacionados con la universalizacién de la educacién primaria 'y
el aumento de la expansion de la educacién de la primera infancia.

Lograr una educacién de mayor calidad para todos, no es sélo un acuerdo internacional sino que
es uno de los principales fines y aspiraciones de las reformas educativas de los paises, sin embargo,
primero suele enfrentarse el objetivo del acceso universal a la educacion y luego se piensa en la
calidad de la misma, ya que son dos aspectos estrechamente relacionados. En efecto, una
educacién de calidad marca la diferencia en los resultados de aprendizaje de los alumnos y en los
niveles de asistencia y finalizacion de estudios, por lo que finalmente la calidad de la educacidn
influye en su expansion.

¢Qué es una educacion de calidad?

La pregunta que se hacen muchos investigadores, expertos en la toma de decisiones, docentes y
familias es la siguiente; ¢Qué es una educacion de calidad? éEs un concepto universal o estd
mediatizado por la cultura? ¢Se puede hablar de educacién de calidad si ésta no es para todos?.
Responder estas preguntas no es facil ya que existen diferentes enfoques e interpretaciones
respecto de la calidad de la educacién en funcidon de factores tanto de indole innovativa,
ideologicos y econdmicos, de cudles son los sentidos que se le asignan en un momento dado, las
diferentes concepciones sobre el desarrollo humano y el aprendizaje, las exigencias y los cambios
en la sociedad, por citar algunos aspectos. La calidad e innovacion de la educacion, por tanto, no
es un concepto neutro ni univoco.

Las dimensiones anteriormente mencionadas varian en la linea del tiempo y de un contexto a otro,
por lo que se puede afirmar que estamos ante un concepto vivo y cambiante. Como sefiala Inés
Aguerrondo la calidad e innovacién son conceptos socialmente determinados, es decir que se lee
de acuerdo con los patrones histdricos y culturales que tienen que ver con una realidad especifica,
con una formacién social concreta, en un pais concreto y en un momento concreto.

Con bastante frecuencia, al igual que ocurre en la industria, el concepto de calidad se reduce a la
eficiencia y eficacia, razon por la cual se utilizan indicadores relacionados con la cobertura, la
repeticion y el rendimiento académico. Cada vez, existe mayor acuerdo respecto a que los
resultados que logran los alumnos en determinadas dreas de aprendizaje, especialmente en
lenguaje y matematicas, no son suficientes para definir la calidad de la educacion, aunque esto
sea lo que suele medirse en la mayoria de los paises.

Determinar si una educacion es de calidad implica, en Ultima instancia, hacer un juicio de valor en
funcion de determinados criterios y valores. A pesar de que existen distintos enfoques vy
aproximaciones al concepto de calidad, la UNESCO, en el ultimo informe de monitoreo de la
Educacidon para Todos, establece tres elementos para definir una educacion de calidad?3: el
respeto de los derechos de las personas; la equidad en el acceso, procesos y resultados; y la

3 Informe de seguimiento de la Educacion para Todos en el Mundo. El imperativo de la calidad. UNESCO/Paris 2005
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pertinencia de la educacion, a lo que habria que afiadir el componente de relevancia. Estas
dimensiones estan estrechamente relacionadas entre si y es el conjunto de todas ellas el que
define una educacién de calidad.

DESARROLLO

Frecuentemente, los liceos técnico-profesionales se ven enfrentados a la tarea de disefiar y poner
en marcha proyectos educativos. Estos proyectos pretenden, en general, mejorar la calidad de la
oferta educativa haciéndola pertinente a los requerimientos del mundo empresarial, con el fin de
lograr una adecuada insercion laboral del joven.

La Formacién Dual aparece como un concepto diferente de innovacion y calidad al introducir un
segundo lugar de aprendizaje: la empresa, 1o que la distingue cualitativamente de la formacidn
técnica tradicional en cuanto a facilitar la superacion de la brecha entre educacién y vida del
trabajo, através de una accion cooperativa basada en una relacion estrechay continua entre liceo
y empresa.

La Formacion Profesional Dual en Chile se ha implementado en la linea de educacion formal, a
nivel de liceos técnico profesionales, con la asesoria del Proyecto FOPROD (Formacién Profesional
Dual), organismo establecido mediante un convenio entre los gobiernos Chileno y Aleman
(MINEDUC-GTZ).

Hasta la fecha, ha logrado innovaciones curriculares, en la Educacion Técnico-Profesional, que
surgen como respuesta a las demandas de recursos humanos calificados, complementando la
ensefianza escolar con el aprendizaje en la empresa.

Para el inicio de esta accidn es imprescindible contar con la existencia de dos pre-requisitos:

1. Carreras que cuenten con un campo ocupacional
2. Un numero suficiente de empresas disponibles, aptas segln planes de ensefianza para
impartir la instruccién correspondiente.

Por ello la Modalidad Dual no se define como la Unica alternativa de modernizacién, pero si como
una respuesta adecuada para los liceos que satisfagan los prerrequisitos citados y aspiren a una
innovacion curricular de calidad.

El modelo desarrollado por FOPROD (MINEDUC), prevé que el joven al culminar el proceso
formativo, no sdélo recibe las acreditaciones clasicas (licencia de Educacion Media y titulo de
técnico de nivel medio), sino también, una certificacion de aptitud profesional (CAP) otorgada por
la empresa de aprendizaje o asociacion gremial del rubro productivo correspondiente. Con la
finalidad de facilitar la insercién en el trabajo y permitir la movilidad laboral, esta certificacion
acredita las competencias requeridas y definidas por las mismas empresas asegurando la calidad
de los aprendizajes.

El aprendizaje en la empresa constituye de por si lo distintivo de la Formaciéon Dual, trasladando
gran parte de la instruccion practica (ensefianza) desde los talleres de aprendizaje escolar al
centro de produccién. “Aprender haciendo” en el proceso productivo es la filosofia que la orienta.
El aprendizaje de habilidades, destrezas y conductas laborales en la empresa se lleva a cabo
durante los 32 y 42 afios del liceo técnico-profesional.
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Esta, forma parte de la educacion sistematica. De este modo se diferencia de la Practica
Profesional, en cuanto a que ésta Ultima se concibe como la aplicacion de lo aprendido y no como
la adquisicion sistematica de conocimientos, destrezas y habilidades.

En el Ambito de la Formacién Profesional Dual

Actualmente la economia chilena presenta un balance positivo. La economia muestra tasas de
crecimiento muy importantes, la inflacion es una de las mas bajas de América Latina, la deuda
externa ha dejado de crecer.

La estrategia de crecimiento con una economia abierta considera requerimientos de alta
competitividad, tanto en el mercado internacional, como también en el mercado nacional. Esta
realidad ha provocado "cuellos de botellas" en determinadas areas productivas por falta de
trabajadores calificados que respondan a la tecnologia necesaria para mantener esa
competitividad.

Hay consenso en que una transformacion econdmico-productiva con equidad requiere de
inversiones en recursos humanos, pero sin dejar de lado que trabajamos con seres humanos. Estas
inversiones deben:

1. Facilitar al sector productivo una mano de obra calificada acorde a sus necesidades.

2. Para mantener y mejorar sus niveles de competitividad, los productores de bienes y
servicios requieren de trabajadores con competencias personales y especificas, diferenciadas por
especialidades y niveles.

3. Asegurar a los jovenes su insercidn social y laboral, asi como una debida flexibilidad vy
movilidad en el trabajo.

La insercion social depende, en gran medida, de la ubicacién y proyeccién laboral. Resulta dificil
encontrar trabajo, sobre todo, por primera vez. Experiencia laboral y competencias especificas son
los principales requisitos. A menudo se producen cambios tecnolégicos y de organizacion del
trabajo, esto requiere de competencias perdurables que faciliten la adaptacion a los cambios.

En Chile, la Educacion Media Técnico-Profesional tradicional muestra debilidades en cuanto a la
vinculacién con el mundo del trabajo. La insercion y proyeccion laboral de sus egresados se ve
dificultada por falencias en su preparacion.

Dentro del conjunto de asuntos que preocupan y atafien a la Educacion Técnico-Profesional, se
deben destacar algunos problemas:

1. En general se observa una escasa vinculacidon entre los liceos técnico-profesionales y los
sectores econdmicos correspondientes.

2. La concepcion curricular no guarda relacion con el desarrollo de competencias
profesionales.

3. La falta de perfiles profesionales Unicos, impide una certificacién transparente de
competencias, aplicables a todo el pais.

4. Actualmente, en mayor o menor grado, los recursos disponibles no permiten equipar y
financiar oportunamente los establecimientos técnico-profesionales.

5. Debido a que desde hace casi dos décadas no existen en el pais carreras de formacion de

profesores en la educacion para el trabajo, se da el caso que en la Educacion Media Técnico-
Profesional labora un porcentaje considerable de personal docente sin titulo de profesor; son los
profesores de especialidad, lo que precisan reactualizarse.
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6. Actualmente surgen en diversas instituciones ofertas de perfeccionamiento y de
regularizacion docente. Sin embargo, estas iniciativas carecen de congruencia por ausencia de una
politica nacional de formacion de profesores para la educacion técnica.

A la luz de los problemas sefialados puede pensarse en el disefio de una estrategia global que
considere una relacion "demanda de recursos laborales - oferta de formacién profesional”, en la
gue se produzca una unién escuela — empresa, es decir innovar en el curriculum.

En esta modalidad la unién escuela - empresa requiere de un curriculum de aprendizaje tanto en
un lugar como en el otro. La empresa obtiene asi recursos humanos debidamente calificados tanto
en los dominios técnicos, como de conductas laborales. Los estudiantes logran habilidades,
destrezas y habitos que les permiten operar con la tecnologia existente, profundizar en los
fundamentos de esas tecnologias, superar el histérico desfase entre desarrollo técnico e
implementacién de recursos materiales y humanos de la escuela técnica.

Una formacién profesional de este tipo va mas alla de la simple cooperacidon entre un
establecimiento educacional y un cierto nimero de empresas. El proyecto educativo de estos
establecimientos debe vincularse con las perspectivas de innovacion y de desarrollo no sélo a nivel
local, sino también de la region y el pais. Esto hace que la calidad y relevancia de la Formacion
Dual dependan, entre otras cosas, del desarrollo de politicas e instancias de coordinacion y apoyo.
Lo que lleva a planificar y desarrollar: Estudios sobre la PROYECCION ECONOMICA REGIONAL Yy los
respectivos requerimientos de mano de obra, la elaboracién y actualizacién de Perfiles de Egreso
conforme a las necesidades detectadas, la elaboracion y actualizacion de propuestas curriculares
innovadoras para los respectivos perfiles de egreso, la elaboracion de MATERIAL DIDACTICO, La
FORMACION Y EL PERFECCIONAMIENTO METODOLOGICO Y TECNOLOGICO DE LOS DOCENTES conforme a las
exigencias que imponen los planes de estudio y aprendizaje para el logro de la calidad educativa.

Acorde con los resultados obtenidos hasta la fecha, la Formacion Profesional Dual se presenta
como un modelo metodoldgico-operativo que en si no es la solucién total a los problemas de la
educacién para el trabajo en general y de la educacion técnico-profesional media en particular.
Requiere de trabajos en todos los ambitos mencionados. No obstante, con sus potencialidades
(vinculacién real entre oferta educacional y sector productivo, optimizacion del aprovechamiento
de los recursos disponibles, socializacién de los aprendices con la realidad del mundo laboral y
otros) se ha mostrado como una de las alternativas innovadoras interesantes para el
mejoramiento de la educacién.

Esta metodologia de formacidn, nos entrega variadas ventajas:

1. En primer lugar, el Sistema Dual permite una cobertura extraordinariamente amplia.

2. Al mismo tiempo alivia enormemente |a carga sobre los presupuestos de infraestructura,
pues reduce las necesidades de inversiones del sistema escolar en tecnologia, asi como el costo
operativo, utilizando los insumos vy la tecnologia instalada en las empresas.

3. Asegura ademas un importante grado de flexibilidad y movilidad de los estudiantes,
preparados de esta manera, tanto para adaptarse a las exigencias cambiantes de su especialidad
en el futuro, como para cambiarse hacia otras ofertas laborales, es decir el cambio de mentalidad
entre el empleo y la empleabilidad.

4, La formacion profesional Dual, constituye de esta manera un factor estratégico para la
competitividad del sistema econdmico, con una metodologia innovadora y atingente a la realidad
del pais.

Una formacién en el Sistema Dual significa para los alumnos aprendices:
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1. Posibilidades bastante seguras de una incorporacion inicial al mercado laboral.

2. Integracién en un puesto de trabajo como trabajador calificado (Competencias Basicas)
3. No tienen problemas de adaptacion a las condiciones tecnoldgicas y/o sociales del mundo
del trabajo debido a la experiencia practica adquirida durante su aprendizaje de dos afios.

4. La gran flexibilidad y movilidad que caracteriza a los trabajadores, formados en el Sistema

Dual, no sélo les permite adaptarse con ventaja a los cambios en su especialidad, también les
facilita la busqueda de nuevos horizontes.

5. Importante para la flexibilidad y movilidad de estos trabajadores son también sus
conocimientos tecnoldgicos fundamentales y sus habilidades mentales adquiridas en el proceso
dual que permiten su capacitacion posterior con fines de actualizacién, especializacion,
perfeccionamiento y reciclaje.

La Formacién Dual en su aplicacion y desarrollo, segln las caracteristicas y particularidades de la
comunidad educativa y su entorno donde se llevard a efecto la experiencia, presenta
potencialidades y ventajas para los actores involucrados en ella, en este caso el alumno-aprendiz,
la empresa vy el liceo, como ser:

Para los alumnos

1. Acceso a la vida productiva y laboral.

2. Integracion temprana y experiencia en la especialidad técnica.
3. Incentivos motivadores.

4, Mejores posibilidades de conseguir un puesto de trabajo.

5. Mayor movilidad social y laboral.

Para el Liceo

1. Contacto permanente con la empresa.

2. Oferta educacional de acuerdo a la demanda laboral.

3. Optimo aprovechamiento de los recursos.

Para los efectos de la implementacion de la Formacion Profesional Dual, en un liceo técnico-
profesional, se debe considerar componentes que dicen relacidon tanto a instituciones como
personas, jugando cada una de ellas distintos roles y funciones, pero siendo imprescindible la
innovacion y calidad en el logro de las competencias.

De ellas, dos son las instituciones vitales en esta modalidad de formacién profesional: el liceo y la
empresa. Sus interrelaciones son determinantes, pues en la medida que la empresa esta
“preparada” con sus elementos constitutivos y funciones correspondientes, esta posibilitando el
inicio del aprendizaje en la empresa vy la consiguiente alternancia en la escuela. Tanto la una como
la otra requieren cumplir con aspectos relativos a informacidn, recursos materiales, humanos y
financieros.

Juegan también un papel importante los alumnos/aprendices y el maestro guia. Su disposicion a
participar es imprescindible para el éxito del proyecto.

A continuacion se define y explica, cada uno de los componentes que participan en la
implementacién de la modalidad Dual.

a. Alumnos/Aprendices

Los alumnos/aprendices son estudiantes del 32 y 42 afio medio de la Educacion Técnico-
Profesional en la Modalidad Dual, que mantienen su estatus como alumnos. Sin embargo, para los
efectos del aprendizaje en la empresa, son considerados como aprendices.
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b. Maestros Guias

Es el encargado de hacer cumplir el Plan de Aprendizaje en la Empresa, pasando a ser tutor del
alumno en ella.
La expresion curriculum, empleada en la modalidad Dual, significa algo como "un conjunto de

principios, contenidos, procesos, metodologias, a través de los cuales queremos alcanzar la
formacién integral del alumno".

Con la Formacién Dual se pretende lograr una
Formacion Integral del Alumno

Habilidades Conocimientos
mentales

actualizados

para resolver

problemas w
/ N
_ @ — Valores
conductas y acti-
tudes de eficiencia
y responsabilidad
social y laboral
\ _ Lmj
Destrezas
para utilizar
la tecnologia
aplicada \

OTRAS PARTICULARIDADES DE LA
FORMACION PROFESIONAL DUAL EN LA EMTP
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La Viabilidad de la Modalidad Dual

ACTIVIDAD EMPRESA LICEO

Curriculum Plan de Aprendizaje Plan de estudio

Aprendizaje Habilidades y destrezas Conocimientos tecnologicos y
Técnico especificas destrezas basicas

Aprendizaje Socializacion en la empresa Formacion personal, cultural vy
Social civica

Inversion en el Sector productivo Estado

aprendizaje

Responsables Maestro-Guia Profesor

de la formacién

Innovacion significa cambio. Para los actores comprometidos, el cambio significa salir de su rutina,
lo que generalmente provoca resistencia. En el caso de la Modalidad Dual, los cambios deben
efectuarse tanto en el liceo, como en las empresas participantes.

Sin menospreciar los problemas y dificultades que implica la aplicacion de la Modalidad Dual y
menos los esfuerzos requeridos de todos los actores involucrados, el desarrollo cuantitativo
durante la fase experimental demuestra la viabilidad de la Modalidad Dual en la Ensefianza Media
Técnico-Profesional

El buen funcionamiento de la Modalidad Dual implica contar con un trabajo innovador planificado,
programado y adecuado a la dindmica de un esfuerzo cooperativo; es decir, no es factible
mantener una rutina cuya dinamica se regule exclusivamente por el calendario y los
acontecimientos escolares.

RESUMEN

En el actual curriculum la Formacién Diferenciada Técnico Profesional, en los dos Ultimos afios de
la Enseflanza Media, estd intimamente relacionada con un Sector Productivo o de Servicio. Esto
es, con un campo laboral especifico. Conciente de esto, el Profesor ve que un “Programa con la
Modalidad Dual”, es una forma que permite a los alumnos “un contacto real con la empresa,
verificar aprendizajes logrados en el liceo, motivar al alumno hacia el mejoramiento de su
formacion personal y profesional y complementar la formacién que recibe en el liceo”.

Sin duda que situar a los alumnos en un contexto real, supera la “simulacion” por muy buena que
ésta sea. Es en el medio laboral donde los alumnos se enfrentardn a “problemas reales”
emergentes y contingentes. Alli deberan poner a prueba los aprendizajes logrados en el Liceo. Este
tipo de aprendizaje situado, provoca transformaciones que son advertidas por los docentes y que
se expresa, en “la forma en que el alumno vuelve nuevamente a clases”. Algo pasa al incorporarse
al mundo laboral que los alumnos se responsabilizan mas consigo mismos y como consecuencia

145



Proceedings of the 3rd International Scientific Conference

“toman con mayor compromiso el trabajo escolar y existe mayor conciencia de la importancia de
su dedicacién a los estudios”, lo que ayuda al logro de la calidad.

De pronto, aquellas exigencias escolares que suenan ajenas a su realidad cobran importancia:
“comprenden y aplican eficientemente diferentes procesos resolutuvos” y “vivencian la
importancia del buen vocabulario y expresion de ideas en diferentes contextos”.

Lo anterior pone en evidencia la importancia de la interrelacion entre la Formacion General y la
Formacion Diferenciada. Los alumnos no solo deben aplicar los conocimientos adquiridos en la
especialidad, sino que, ademads, toman conciencia que en el medio laboral deben utilizar un
vocabulario adecuado y preciso y que, deben ser capaces de expresar sus ideas con claridad en los
diferentes contextos a los cuales se ven enfrentados. Habilidades expresamente sefialadas en los
Objetivos Transversales sobre Desarrollo del Pensamiento y particularmente en el sector de
Lenguaje y Comunicacion. Esta es sélo una pequefia muestra, puesto que, lo mas probable es que
asociado a los conocimientos técnicos deban recurrir constantemente a muchos otros
provenientes de los aprendizajes de la matematica, como por ejemplo.

Este trabajo, entrega nuevas pistas respecto de la importancia de la relacion entre el Liceo v el
ambito laboral, sobre lo cual existe una rica practica acumulada en la Formacién Dual, donde el
alumno amplia su ambito de aprendizaje tanto en la empresa como en el establecimiento.
Ciertamente esto requiere organizacion y supervision y, también, el compromiso: “el liderazgo
pedagogico del Director también es clave a la hora de embarcarse en experiencias de este tipo”,
lograr la sociedad innovadora donde “la empresa sea escenario del aprendizaje”.

La gestion de la innovacién; asi como las organizaciones en general, publicas y privadas, ameritan
un continuo analisis y seguimiento de las variables del contexto externo que le impactan. En este
sentido, cabe destacar que los agentes educativos son los que hacen la innovacién y de alli que su
gestion y direccion juegan un rol clave. Los profesionales de la educacion, mas que nunca,
necesitan conocer la manera de llegar a entender y comprender la complejidad de lo que significan
las variables externas y su impacto al quehacer educativo.

La escuela como organizacién escolar de calidad y la innovacién educativa representan dos
ambitos llamados a ser debidamente relacionados, cuidadosamente analizados,
estratégicamente planificados y animados para su desarrollo conjunto. Es por ello que estas deben
ser contempladas vy justificadas tanto en el plano de la argumentacion tedrica como en el
funcionamiento y vida institucional de las escuelas como espacios educativos; proyectarse, en el
tiempo, en la articulacién de la politica educativa de un pais y en las practicas escolares que
ocurren en las aulas.

En nuestro pais esta doble tarea esta por realizarse. Aln no se ha desarrollado una tradicién sélida
de pensamiento pedagdgico que haya explorado adecuadamente las implicaciones mutuas entre
la calidad escolar y la innovacidon como proceso educativo.

Si bien, los Liceos formadores con la Modalidad Dual propician un cambio de actitud, de tal forma
de romper la tendencia persistente de subvaluar las inclinaciones menos académicas de los
jovenes y a recompensar Unicamente a aquellos que han tenido éxito en las instrucciones
impartidas en el aula, es por ello que cabe destacar que las actividades de esta modalidad no sélo
se centran en la escuela, sino también fuera de ella. Siendo la mayor motivacion que genera ésta
, el aplicar en las empresas los conocimientos adquiridos en el Liceo, lo que puede ser visto como
otro beneficio innovador de este tipo de formacion. Lo mismo ocurre con la madurez vy
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comportamiento adecuado que el alumno aprendiz adquiere al estar en contacto permanente
con un Maestro-Guia.

Profundizar la cooperacién entre la escuela y la empresa para acercar el mundo de la educacién
al de la producciodn, constituye un desafio cada vez mds importante en el mundo actual, donde el
cambio tecnoldgico exige de los trabajadores una permanente renovacion de conocimientos. Mas
aun, estd demostrado que la capacidad de adquirir nuevas destrezas esta directamente
relacionada con la experiencia del alumno. Cuando un joven encuentra en sus estudios una
respuesta a problemas que se le han planteado anteriormente en su trabajo, internaliza de
manera mucho mas eficiente las soluciones.

El objetivo central de la Educacién Dual es proporcionar al alumno una formacién tedrica y
practica de manera alternada. Como el aprendizaje se realiza en la escuela y en la empresa en
forma complementaria, los alumnos tienen la posibilidad de adquirir conocimientos y habilidades
concretas de su especialidad, aprender a utilizar “en terreno” las nuevas tecnologias, conocer
realmente como funciona una empresa, saber relacionarse con sus colegas y superiores,
desarrollar valores importantes como la responsabilidad y laboriosidad, y, al mismo tiempo,
completar sus estudios.

CONCLUSIONES

Para concluir este trabajo y analisis de la educacion, cito a Paulo Freire, quien manifiesta
claramente cudles debieran ser las cualidades y virtudes de un educador que busca innovar en la
calidad en su gestién educativa:

° La primera es que el educador no sélo ama al sujeto de la educacion, al nifio, a la nifia, al
joven, a la joven, al adulto, sino que ama el mismo proceso de amar. Quiere decir que yo amo el
mismo acto de amar a alguien. Este acto de amar, para mi, no puede prescindir de la pasion. Yo
creo gue sin una inmensa pasion ningin amor es posible. En el fondo, para mi el amor esta en la
relacion entre el amor vy la pasion por algo, por alguien. El educador progresista debe luchar por
crear, por inventar, porgue ninguno nace con estas habilidades. El educador también es un artista,
un arquitecto de la belleza, debe tener la pasion de amar al nifio, al pueblo que sufre y de alguna
manera influir en su entorno positivamente.

° Una segunda cualidad que yo valoro en un educador progresista es su competencia. Es la
vigilancia sobre si mismo, sobre si misma. Es la investigacién permanente: ¢ Qué hice hoy?, o éQué
debi haber hecho hoy mejor que ayer? La competencia en cuanto a los contenidos que el educador
ensefia, qué habilidades y destrezas debe tener y la actualizacién en nuevas metodologias de
ensefianza.

. Otra virtud es la coherencia entre aquello que el educador suefia, que es una sociedad que
va liberdndose, no libre, sino una sociedad que permanentemente se va liberando...la coherencia,
entre el suefio del educador y lo que él hace para materializar ese suefio. El debe ser exigente
critico y creador.

° Una virtud que hallo indispensable para el educador progresista es creer en el pueblo.
Confiar en él sin ser ingenuo, confiar sabiendo él, precisamente porque es el pueblo y no tiene Ia
sabiduria completa, ni la moralidad entera, ni la bondad entera. Pero creer en él y velar por el
derecho a una educacion de calidad con igual de derechos educativos.

° Considero que otra cualidad del educador popular es la esperanza, en la sociedad, en las
personas y pensar que si es posible innovar en educacion.
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° Comprender la historia como posibilidad, me coloca en la blusqueda de otra cualidad del
educador progresista que es su cualidad de ser utdpico, precisamente por la comprension de la
historia como posibilidad de cambio permanente.

A estas cualidades mencionadas anteriormente, agrego otras que ayudaran a comprender como
se inserta la innovacion y calidad educativa, en la filosofia de la Modalidad Dual y también otras
caracteristicas que debe tener un profesor innovador para el logro de una Educacion de Calidad,
entre otras son:

Debe tener un liderazgo pedagdgico, y que influya con sus pares y alumnos, motivandolos en |a
blusqueda de nuevas estrategias de aprendizaje.

Otro aspecto no menos importante, es que esta modalidad obliga al docente y alumno a
desarrollar su creatividad, tanto en la empresa como en su quehacer pedagogico.

Finalmente todo proceso educativo debe contar con un docente reencantado con lo que hace,
con su labor de formador, permanentemente y que continuamente ama lo que hace.

Creo que estas cualidades son aprioristicas, no las he inventado, sino que las he visto gestandose
en las luchas y en la practica de los educadores progresistas de hoy.

Con este pensamiento, tan filoséfico, creo que se representa al docente que queremos ver en el
aula, ese docente utdpico, con esperanza, que cree en los alumnos, que es coherente con su
actuar, que tiene competencias y virtudes para ser docente, y por sobre todo ama el proceso de

ensefiar. Este docente esta reencantado con su profesion y puede ayudar a cambiar el futuro y el
progreso en las nuevas practicas pedagdgicas, las que permitiran mejorar la educacion.
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Llenn n 3apa4ym TexHM4YeCcKkoro
0OpPa30BaHMA U UX UHTEPMPETALMA B CBETE
COBPEMEHHOM TEOPUM N METOAMKM
npenoaaBaHnA PYCCKOTO A3blKa KaK
MHOCTPAHHOIO AN CTYAEHTOB-
asepbanarkaHueBs

Besvesa Kerynb LamwaaavH koi3bl

Crapwwui npenoaasatens, A3epbanakaHckMm TEXHONOMMYECKMI YHUBEPCUTET

KntoueBble cnoBa: o0bOpasoBaHue, cyb-ODakanaBp, TYMaHWTAPHbLIA, TEXHUYECKUN,
MEeTOANYECKUIN, WHTEepHeT-pecypcbl, KOMMbIOTEPHAA KOMMYHMKALMA, TeKcTo-o0bpasyolmi,
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHbIE CPeACTBa.

Key words: education, sub-bachelor, humanitarian, technical, methodical, Internet
resources, computer communication, text-forming, information and communication tools.

Mpouecc MHPOPMATM3aUMM 3aTPOHY NPAKTUYECKM BCe 0DNACTM YENOBEYECKOrO 3HaHWA, B
TOM 4YMCNEe U TYMaHUTaPHbIe HAayKW. ITO Npomsowno B cepeamHe 90-X roqos, Koraa TexHUYeckune
XapaKTEPUCTUKM M NporpammHoe obecnevyeHne KOMMbIOTEPOB HOBOrO MOKOJEHMA MO3BOANAN
paccmaTpuBaTb 3TO  CPEACTBO  Kak  MNpuMBAeKaTeNbHbil U 3ODEKTUBHbLIA  UHCTPYMEHT
HedOPMaNM30BaHHbIX T'YMaHUTAPHbIX UCCeaoBaHWI. K Hadyany TpeTbero aecatunetns XXI Beka,
H6eccnopHo, co34annchb peasibHble BO3MOMKHOCTM ANA MOAHOUEHHOrO MPUMEHEHUA HOBEMLIMX
MHDOPMALMOHHbBIX  TEXHOMOTM B HaydHOM, o0bOpasoBaTeNbHOM UM NPOdECcCMOHaNbHOM
[eATeNbHOCTH YYEHbIX-TYMaHUTapmeB. VIX ONbIT 1 MacTepCTBO NPUrOAMTCA B Aene NpenosaBaHmA
PKW B Halumx By3ax.

B nocnegHue roapl cUCTEMa BbICLIETO N'YMaHUTapHOro NpodeccnoHasbHoro obpasoBaHmA
AzepbaiigKaHa Haxo4MTCA B CUTyaLMM aKTUBHOM MHTerpaumm CMW n apyrmux TeXHONOrMYECKMX
HOBWEeCTB B Hay4YHO-meToAMYeckoe obecneyeHne yvyebHOro npouecca W HayyHo-
MccnefoBaTeNbCKYD AeATEeNbHOCTb, Y4TO HAaXOAMT CBOE ACHOE OTpaXeHwe B Lesom paje
HOPMaTMBHbIX M PEKOMEHAATENbHbIX JOKYMeHTOB MUHMCTepCcTBa 06pa3oBaHmAa pecnybanKu.

AHanu3 Hay4HbIX Ny6AMKaumii B pecnybanKaHCKOM NepUoAMKe U MaTepmnanos KOHGepeHLMit
nocneaHero BpeMeHM NoKasblBaeT, YTO 3aZa4va MCMONb30BaHMA B TYMAaHUTAPHOM M COLMANbHO-
9KOHOMMYECKOM 00pa3oBaHUM BCEX BblleyKa3aHHbIX TEXHO/NOMMYECKUX CPeACTB CTaHOBMUTCA
0,HOM N3 NepBooYepeHbIX. B HaWm AHW NOBCEMECTHO M aKTUBHO MAET HE TOIbKO MX YHUbUKALMA,
HO W anddepeHUMaLMA, M3yYatOTCA MO OTAENbHOCTM MeTOoAbl NPeaCTaBAEHMA, HAKONNEHWUA,
nepefayn n obpaboTkM MHPOPMALMM C MOMOLLBIO KOMMbIOTEPOB M BCEBO3MOMKHbIX VIHTEPHET-
pecypcoB. 3T MeTOoAbl PACNPOCTPAHAKOTCA U Ha PAL OTHOCUTENbHO CAaMOCTOATENbHbIX HAaY4YHbIX
obnacteir. NMommMmo COBCTBEHHO METOAMYECKOM W MNedarormyeckon, OHW M3Y4atoTCa TaKKe B
COLMaNbHO-3KOHOMMYECKOM, COLMONOTMYECKOM, IMHIBUCTMUYECKOM, MOJIMTMYECKOM, MPaBOBOW,
MCTOPUYECKOWN N JINHTBO-KY/IbTYPOIOrMYeCKomn chepax.

[ONrocpoYHOM Lenblo coBpeMeHHOro obpasoBaHuMa B Hallel pecnybnuke, B TOM 4ucie
'YMaHUTapHOro, MPU3HaAETcA POPMMPOBAHME OCHOB MHPOPMALMOHHOM KyAbTypbl OyayLlero

149



Proceedings of the 3rd International Scientific Conference

cneumanncTa u pasBuTne ero MHGOPMaLMOHHON KyNbTypsbl, yraybaatowero npodeccmoHanbHble
3HaHKMA. C NOMOLLbIO Pa3/IMYHbIX METOZ0B M CPeAcTB MHOOPMALMOHHOM AeATeNbHOCTM by ay LM
CNeuManuncT-cCIOBECHUK  OO/KEH,  BO-MEPBbIX,  OPWMEHTMPOBATbCA B Pa3HOOOpPa3HbIX
KOMMYHUKaTUBHO-MHPOPMALIMOHHbBIX pecypcax no n3bpaHHon um npodeccum. Bo-BTopbIX, 3HaATb
MX MeCTOMONOXKEHNe B 0b6uWem MHOOPMAUMOHHOM NPOCTPAHCTBE. B-TpeTbux, BNadeTb
pe3yNbTaTMBHbIMW Cnocobamm M MpUMEMamm OMepaTMBHOrO AOCTyna K HMM. [oTpebHOCTb
coBpemeHHOro obuiectBa B KBa/NMOUUMPOBAHHbIX Creumannctax, BAALEHOWMX apCeHaNom
CpeacTB M MeToAoB MHOOPMATMKM, NMPEeBPALLAeTCA CeroAHAa B OAMH M3 BedyliMx (paKTopoB
obpa3oBaTeNibHOM MOAUTUKM, YeM, COOCTBEHHO roBopsA, M 0ObBACHAETCA MNoc/neAoBaTe/bHOE,
MacwTabHoe ueneHanpaBAeHHOe W KOMMAEKCHOe WX BHeApeHuMe B pas/iMyHble 06/1acTu
COBpPeMEeHHOM cnucTembl 06pa3oBaHus B pecnybnmke.

Ona pa3BUTUA T'YMaHUTAPHOro 0bpa3oBaHMA 3TO MPeXAe BCEro O3HayaeT cieaytollee: ¢
nomoulbto ceTeBbix cpeact8 MKT CTaHOBMTCA BO3MOMHbIM LWIMPOKMIA AOCTYN K Hay4yHOM,
npodeccnoHanbHom U yd4ebHo-meTOoAMYECKOM  MHOOPMALMKW,  OpraHM3auma  akTUBHOM
KOHCY/bTAaUMOHHOW MOMOLLM B  ODYYEHWW, MOAENMPOBAHME HAyYHO-MCCAEeA0BaTENbCKOM
NeATeNbHOCTU CTYAEHTOB, NPOBeAEHWe BUPTYasbHbIX Y4eOHbIX 3aHATUI (CEMWHAPOB, NEeKLUHN,
NabopaTopHbIX 3aHATUI) B peasbHOM pexMMe BpemeHu. Bce BbilenepeyncieHHble ceTeBble
cpeactea VKT no3BonAT opraHM30BaTb COBMECTHYH paboTy yAanéHHbIX Monb3oBaTenen ¢
NPOrpaMmon, 3anyLleHHOM Ha JI0KaZIbHOM KOMMbloTepe. TakMM 0Opa3om, yKe CerofHa MOXKHO
rOBOPUTb O TOM, YTO KOMMbOTEP, CHaBKEHHbI COOTBETCTBYHOLLMM NPOrpammMHbIM obecrneveHnem
W CPeACTBaMWU TeNEeKOMMYHMKALMIA B COBOKYMHOCTM C PasMeLLeHHOM Ha HUX MHbopMaumen,
COCTaBNAET OCHOBY MHOOPMALMOHHOW Cpeabl COBPeMeHHOro o6pa3oBaHmA.

B nccnenoBaHMAX, NOCBALLEHHbIX M3OPaHHOM HaMK NPoBAEME, MOXKHO HAaNTW Pa3BEPHYTbIE
Knaccmoukaumm paga MHOOPMAUMOHHBIX PEeCcypcoB W MHCTPYMEHTOB, KOTOPble aKTUBHO
MCNONb3YOTCA U B 0B6NACTU 'YMaHUTAPHOrO M TEXHMYECKOro 06pa3oBaHmA, 1 NPodeccMoHanbHOM
paboTe ByayWMxX CNeumanmcToB-pyCcUCTOB. XOYETCA OTMETUTL TaKOM GaKT: CKPYNyE3Hbl aHanu3
Pa3NIMYHbIX  KnaccuduKaumii  NO3BONSAET  OTMETUTb, 4TO  cyrybo  npodeccrmoHanbHbIX
MHOOPMALUMOHHBIX  PecypcoB, KOTOpble He  Hawau  Obl  CBOEro  MNPUMEHEHWA B
obuieobpasoBaTelbHOM MpoLecce, B MNPUHUMNE OYeHb Mano. TPaAUMUMOHHYIO CUCTeMy
MHOOPMAUMOHHBIX TEXHOMOTUI HEb3s HUBENMPOBATL B CBA3WN C UX HEKOTOPbIMM LLEHHOCTHbLIMM
yCTaHOBKaMW. TaK u4TO, HaMNpotueB, eé& HeobXxoAMMO NPMCNOCOBUTb K KOMMYHWKATUBHO-
MHOOPMALUMOHHBIM HOBLIECTBAM M aKTMBHEEe BHeApPATb B MPaKTWKy npenogaBaHua PKM B
TeXHUYeCcKnx By3ax AsepbaiarkaHa. CUHTE3 CTaporo 1 HOBOTO HarAAAHEee 3aCBMAETENbCTBYET, YTO
obpasoBaHuMe B pecnybnKe NOCTENEHHO NePeCcTpamnBaeTcs Nod HoBaTOPCKME CpeacTBa 0byYeHs
B pacyéTe Ha oBnageHume Hosiee BbICOKMMU pybexamu obliet U MHGOPMaLMOHHON KyabTyp
y4aCTHMKOB 06pa3oBaHuUA.

YTo Ke Takoe MHOOPMAUMOHHAA Ky/NbTypa W Kak eé cneayeT MNpMBMBaTb CTyAEeHTam
TEXHMYECKUX BY30B C Uesbto Oonee 3dPEKTUBHOIO BOCMPUATMA OCHOB PYCCKOrO SA3blKa?
Be3ycnoBHO, 3TO YacCTb 0OLLEN Ky/NbTypbl YENOBEKA, OAHAKO, B HAy4YHbIX Kpyrax oHa yalle BCero
aHaNM3MpyeTca Kak eé UenoCTHas MNoACUCTEMA C  HanpaB/NEHHOCTbIO Ha  pa3BUTUE
npodeccnoHanbHbIX 3HaHUIM B onpeaenéHHon obnactu. MHbopmauMoHHasa KyabTypa CBA3aHa C
0BLMMM eAMHBIMM KAaTEFOPUAMM — Ky/IbTY PO MblLUNEHUS, NOBEeAEHMA, OBLLEHMA N AEATENBHOCTY.
B cBeTe Halen Tembl MPUBUTL CTyAeHTam XOTs Obl camble obuimMe 3HaHMA MHOOPMALMOHHOM
KY/NIbTypbl — 3TO 3HAYMT MO CBOEM CyTW MOATOTOBMTb MX K MCMOSb30BAHWIO COOTBETCTBYHOLWMX
NOAX0A0B, CMNOCOOHOCTM MPOAYKTMBHO COTPYAHWYATb C APYrMMM NoAbMM U 0BMeHMBaTbCA
NHbopmaumen.

3TO BOMPOC He npa3fHblil. B CBA3M C pe3Ko BO3POCWMM YPOBHEM PaA3/UYHBIX
TEXHONOTMYECKMX CPeacTB M YCTPOWCTB, COOTBETCTBEHHO 3aMeTHO YC/NOXHWAACb W Ccama
MHOOPMAUMOHHAA KyabTypa. B coBpemeHHOM 06pa3oBaHWM npenogasaTento, MO Hawemy
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ybexaeHuto, ye He cnefoBano Obl yA0BNETBOPATHCA YCTAPEBAKOLLMMM TEOPETUYECKMMM
HOPMaMM 1N NONOKEHUAMMN. A HOBble TpeboBaHMA CyLLECTBEHHO BO3POC/N.

B 4yém 37O BblparkaeTca? A). B yCNOMKHEHUM HEKOTOPbIX B3aMMOCBA3AHHbIX CTPYKTYPHbIX
KOMMNOHEHTOB. TaK, Ha aKCMO/NIOrMYECKOM YPOBHE 3TO MPUHATME YENOBEKOM IYMAHUCTUYECKOM
LLEHHOCTM MHOOPMALMOHHON AeATeNbHOCTU. B). KOMMYHUKATUBHO-3TUYECKMIA YPOBEHD (KY/bTypa
obueHna 1 coTpyaHnyecTsa B 06/1aCTM HOBEMLLMX MHOOPMALIMOHHbIX KOHTAKTOB, UCMOb30BaHNE
BO3MOXHOCTEM COBPEMEHHbBIX KOMMbIOTEPHbLIX KOMMYHWKALMM C NPOrpamMmMHbIM 0bydYeHnem ans
MEX/IMYHOCTHOTO WM KONNEKTMBHOIO B3aMMOAENCTBMA, a TaKKe HPaBCTBEHHO-3TUYECcKoe
nosegeHne B coepe MHOOPMALMOHHbLIX oTHoweHui). C). Mo3HaBaTeNbHO-UHTENNEKTYa IbHbIN
YpOBEHb (BKtOYAET B cebA KOMNETEHTHOCTb M OTHOCUTE/IbHO CBOBOAHYIO OPUEHTALMIO CTYAEHTOB
n npenoaasaTenei B chepe HOBEMLINX MHPOPMALIMOHHbIX TEXHONOTWI, TMOKOCTb M a4anTUBHOCTb
MX MblwneHms). D). TIPOrHOCTUYECKMIA YpOBEHb (rMnoTeTMYyeckoe npeaBuaeHMe BO3MOXKHbIX
NO3UTUBHbIX MO0 HeraTMBHbLIX MOCNEACTBUMIA MHOOPMALMOHHON AEATENbHOCTWU, WM B3pPbIBA,
npodeccnoHanbHO-CoOUManbHaa aganTauma B MOCTOAHHO OOHOBAAIOLWMXCA MHPOPMAUMOHHbBIX
ycnosusx). E). MpuknagHon (Mcnonb3oBaHne MHGOPMALIMOHHO-TEXHONOTMYECKMX BO3MOXKHOCTEN
Ans Hambonee 3pPeKTMBHOrO peleHns npodeccnmoHanbHbix 3aaad). F). Mpasosol (3HaHWe K
BbINO/NIHEHME OCHOBHbIX MPABOBbIX HOPM PEryanMpoBaHMA MHOOPMALMOHHBIX OTHOLWEHWN,
OCO3HaHWe OTBETCTBEHHOCTM 3a AEeWCTBMA, COBepllaemMble C MOMOLLbD KOoMMbtoTepa). G).
JpProHOMMYECKNn ypoBeHb (peannsauma B npopeccmoHanbHO-MHOOPMALMOHHOM AeATeNbHOCTH
NPUHLMNOB OPraHn3aumMmn Tpyaa Ha Hay4YHOM OCHOBE).

YYET NepeyncneHHblXx W ApYyrux TeOopeTUHYeCKMX MPUHLMNOB CeroaHA BaxeH [AaA
KOPPEKTUPOBKM M yAyYLLEHUA HEKOTOPbIX MONIOXKEHNN B TEOPUN U METOAMKE NpenoaasaHmna PKU,
KaK 1 11060 MHOM r'yMaHUTapHOM ANCUMNANHBI. KOHEYHO, Cpeam BeAyLWMX PYCCKMX, EBPOMNENCKMX
M a3epbangKaHCKMX YHEHBIX HEMANO, HaBepPHOe, HALWIOCh Obl TeX, KTO MOCYUTaN NpUBEAEHHbIN
HaMM CMUCOK MNYHKTOB-YPOBHEWN HEMNONHBIMW. Befib HayKy M Nporpecc He OCTaHOBUTL, 1 A,00aBNATH
MOXHO GaKTMyeckn A0 BeCKOHEeYHOCTU. BaXKHO NMoAYepKHYTb Apyroe: B Npouecce NoAroTOBKM
npenofasatenein PKW B azepbaitaKaHO-A3bIYHbIX ayANTOPUAX TEXHUYECKUX BY30B aKTya/lbHbIMM
BCE PaBHO OCTaHYTCA BblleNPUBEAEHHbIE HAMMU KOMMOHEHTbI MHOOPMALIMOHHOM KyNbTypbl. OnA
HUX B KypCe HEpPOAHOro PYCCKOro A3blKa BaXHOCTb NPEACTAaBAAT TaKuMe COCTaBaAlolLmne
MHPOPMALMOHHOM KyAbTypbl, KaK KOMMYHUWKATUBHO-3TUYECKUIA, No3HaBaTe/bHO-
NHTENNEKTYaIbHbIN, MPUKNAAHOM, 3PrOHOMMYECKNI, HANPAMYHO CBA3AHHbIE C PEYEBOMN, A3bIKOBOM
M KOMMYHWKATMBHOW TMOArOTOBKOW, TOYHEE CKa3aTb, C COBPEMEHHOM MEKKYAbTYPHON U
MEK/IMYHOCTHOM KOMMYHMKaLNEN.

OT npuBeAEHHbIX YPOBHEN MHPOPMALIMOHHON KyAbTYypPbl NEPENAEM TENEPDL K LEHTPAbHbIM
3a/la4am B CBETe Teopuu U MeToAMKM npenogasaHma PKM Kak BaxHOM 061acT ryMaHUTapHbIX
3HaHWI. MonbiTaemca nx cGopmMmynnpoBaTb B Hanbosee obLIMX YepTax.

NTak, Hac npexae BCero AO/KHbI 3aMHTEPecoBaTb KOMMOHEHTbl MHOOPMALMOHHOM
Ky/IbTYypPbl M COOTBETCTBYIOLIME MM KOMMNETEHLMN, Pa3BMBaeMble B npouecce NpodpeccnoHanbHO
OPMEHTMPOBAHHOTO 0OYyYeHMA PYCCKOMY A3blKY KaK WMHOCTPAHHOMY C YY4ETOM YKa3aHHOro
KOHTMHIreHTa CTyAeHTOB. HeEOCNOpMMO, YTO aKTya ibHble KOMNEeTeHLMK B chepe MHPOPMALMOHHOM
Ky/IbTypbl CBA3aHbl C A3blKOBbIM 0bOpa3oBaHMem. OTClOAa WM BbITEKAtOT CaeaytolimMe 3ahauu
npenoaasanua PKU.

- [osBbllweHMe ob6LEN KOMNETEHTHOCTM npenogaBatenen W CcTyaeHToB B cohepe
MHOOPMAUMNOHHBIX TEXHONOTUIA;

- PacyéT Harpysku ona CTyAeHTOB Ha CEMMHAPCKMX U NabopaTOPHbIX 3aHATUAX B CBA3W C
o6WMM NOABEMOM KOMMYHMKATUBHO-UHPOPMALMOHHbBIX TEXHONOMMA B NPOGUAbHBIX By3ax
AsepbaingKaHa;

- PeanbHan noarotoska azepbaiaKaHO-A3bIYHbIX CTYAEHTOB K OTHOCUTENbHO CBOOOAHOMY
B/flaAeHuto cpeactBamm MKT Ha pycCKOM A3bIKe;
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- Wcnonb3oBaHme pasHbiXx  MHOOPMALMOHHO-TEXHONOTMYECKMX BO3MOXKHOCTEN  ANA
Hanbonee apPeKTUBHOIO pelleHma NpopeccnoHanbHbIX 3a4au Ha HepoAHOM AN1A CTYAEHTOB
A3bIKE;

- Peanuzauma B TekyLen MHGopmaLnMoHHO-NPodecCMoHaNbHOM AeATENBHOCTU NPUHLUMNOB
TPyAa C Hay4YHbIX NO3ULMI;

- Mpuenute KynbTypbl 0bOWLEHMA W HAKTOPOB aKTMBHOIO COTPyAHMYecTBa B o0bHnacTu
MHPOPMAUMNOHHbBIX CPEACTB;

- MNMoaroToBKa azepbanarKaHO-A3bIYHbIX CTYAEHTOB K MEXIUYHOCTHOMY M KONNEKTUBHOMY
B3aMMOZEMNCTBMIO C KONeraMm AOpyrmx rocyAapcTs, B MeEpBYytO oyepeab, NpeacTaBUTENAMM
POCCUIMCKOMN HAaYKKM C UCMO/b30BaHMEM BO3MOXKHOCTEN HOBEMLLMX TEXHONOIMYECKMX CPE/ICTB;

- Pa3suTHe obulel KynbTypbl B AeNe HaNAXMBAHMA AManora Ha PyCCKOM A3blKe, MPUYEM, BO
Bcex dopmax MHGOPMALUMOHHbIX KOHTAKTOB.

Mepean npenofaBaTenaMmn TEXHUYECKMX BY30B Hallen pecnybankm CTOAT U Apyrue 3adaun.
TaK, HenocpeaCcTBEHHO Ha 3aHATUAX OHM MPOXOAAT MOHbIMA KYPC PYCCKOro A3blka B COrNacum ¢
HOpMammM M TpeboBaHMAMKM BY30BCKOM Mporpammbl. AsepbainarkaHo-a3bl4Hble CTYAEHTbl CTOAT
nepes HeobXoAMMOCTbIO OBNAAETb MHPOPMALMOHHOM KyAbTYPO Ha M3y4aeMOM MMU PYCCKOM
A3blKe, B CBA3M C YeM OAHOW M3 BarKHeMWMX 3aaa4 Kypca PKW ctaHosuTca ux obyyeHune pabote ¢
PyCCKOA3bIYHOM  MHbOPMaUMelt Ha  OCHOBE  MCMO/Mb30BaHWMA  COBPEMEHHbIX  CpeacTs
MHOOPMALMOHHOW AEATENbHOCTU. AHANOrMYHaA 3aZa4a — OBNaeHMe Hanbonee NPoAyKTUBHbIMM
cpeacteammn MKT B 0bnact cobcTBeHHOM NpodeccMoHanbHON AeATENbHOCTU CTOUT CErogHs U
nepes nefaroramm-pycuctamu. Takaa CBoero poJa [ABOMHAA 3ajava, CBOAALWLAACA K
napannenbHomy GOPMMPOBAHUIO  MHOOPMALMOHHON  KyNbTypbl  a3epbaiiarKaHO-A3bIYHOrO
CTyAeHTa W npenogasatenen PKU, npuaaér npobneme WHPOpMaATU3aUMM AaHHOW cdepbl
rnobanbHbI XapakTep, NPUBOAMT AaXKe, KaK HaM NpeacTaBaAeTcaA, K MbICIM O HeEOBXOAMMOCTH
CO3aHWA CneuManbHOW OTpacneBor WMHOOPMATMKM, B OCHOBHOM OPWEHTMPOBAHHOM Ha
nNpobaembl IMHIBOANAAKTUKM.

B CBA3W CO BCEM CKa3aHHbIM y4YéHble B HalM AHM 03abo4veHbl NpobaeMoit BbINOAHUTL
«COLMaNbHbIA 3aKa3» HapoAHOro obpasoBaHMA Ha co3gaHune ob/MKa COBPEeMeHHOro neaarora-
CNOBeCHMWKa, paboTatoLLlero B HaUMOHaAbHOW ayamuTopun. M B naeane BbIpUCOBbIBAETCA NOPTPET
cneumnanncTa, Npenodatolero PyCcckMit A3blKk He TOMbKO MO pasaenam yd4ebHbIx nocobuin (4o,
KOHEYHO, TOXe HeobxoAMMOo), HO 1 C Lenblo NPodecCoHanbHOro 0bLWEHNS CTyAeHTOB B CAaMOM
Hedanékom umx byayuiem. Mbl HeJapoOM B3AAM BblpaXKEHWE «COUMANbHbLIA 3aKa3» B KaBbluKMY,
4yTobbl M3NULIHE He benneTpms3oBaTb Hay4HbIM TeKCT AuccepTaumn. OaHaKo GakT ocTaérca
dakTom. Ecnm B camom Havane XX| ctonetva BNoaHe yaoOBAETBOPWUTENbHOM AN TEOPETUKOB
MeTOoAMCTOB M MefaroroB OKasblBanacb, K Npumepy, npeameTHas, negarornyeckas w
NCMXOoNorMyeckan NoAroToBKa npenogasatend PKU, To B coBpemeHHOM BUAE ero negarormyeckas
NOAroTOBKA nNpeAnonaraet, NMOMWMMO BCEro MNEepevynCNeHHOro Bblle, BAAAEHWE OCHOBaMMU
MHDOPMALMOHHOMN KYNbTYPbl U BbICOKOM KOMMbIOTEPHOMW FPAaMOTHOCTU.

MocnegHee OOCTOATENbCTBO HaKNaablBaeT oO4veHb OO/blIYD OTBETCTBEHHOCTb Ha
npenogasatenen PKN. OTHbIHE B UX NepBOOYEpPeAHYO 33a4ady BXOAAT BOMPOCHI COAepyKaHuA
Takoro o6yyeHWs, KOTOpOe CBA3AaHO C Pe3Ko BO3POCWMM YPOBHEM TEXHOMOTMU. YCUANA
OANbHOBUAHBIX YYEHbIX, C OAHOM CTOPOHbI, HanpaBieHbl Ha npobaembl QYHKUMOHANBHO-
CTUNIMCTUYECKOTO PACCNOEHWUA NUTEPATYPHOrO PYCCKOro A3blka, 0COBEHHOCTEN Hay4YHOro CTUAS,
A3bIKOBOW CNeuMPUKM YCTHOM U MUCbMEHHOM Hay4YHoW peun. C ApYron CTOPOHbI, JNHIBUCTbI
3aHATbI MCCNef0BaHNEM PYHKUMOHANbHO-CMbIC/IOBBIX TUMOB A3blKa M Peyn, TEKCTO-06pasyoLmX
$aKTOpPOB B aKTax KOMMYyHWKaumu. OO6beAMHMB 3TM ABE CTOPOHbI, NPUXOAMM K BbIBOAY, HTO
OCHOBHOE BHWMaHME YYEHbIX — TEOPETUKOB-METOAMCTOB W JIMHIBUCTOB, B OCHOBHOM,
COCPeAoTOYEHO Ha A3bIKOBOM KOMMOHEHTE CoAepsKaHuAa obyvyeHusa. Bmecte ¢ Tem
MHOOPMAUMOHHAA  HACbIWEHHOCTb 3TUX  HanpasneHWin oOyCcNOBAMBAET TaKke U UX
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9KCTPA/IMHIBUCTUYECKME ocobeHHOCTU. [lpeanonaraerca, 4YTto obyyeHWe peyeBbiM HaBblKam
CTYAEHTOB MPaKTUYECKM HEMbICAMMO 6e3 yCBOEHMA HOBbIX KOMMbIOTEPHbIX MPOrPaMm M MHOTO
BMAA SNEKTPOHHbIX HOCUTeNen MHGOPMALLMK, O YEM Y¥Ke TOBOPUIOCH Ha MPOTAXKEHMU BCEX TPEX
pa3/fenioB Hallel paboTbl. Bo BCAKOM Cayyae, Halll IMYHOCTHbIN ONbIT PaboTbl B TEXHUYECKOM By3€
ropofa lNHa)Ka NoACKa3bIBaET, YTO 3TH AeMcTBMA ByayT Hepe3ybTaTUBHbIMMU.

Chepa MHGOPMALMOHHO-KOMMYHMKATUBHbIX CPEACTB B HALUW AHW PEWNTENbHO BAMAET Ha
xapaktep meTtoamkm PKU, onpepenset eé Buabl i Gopmbl. TONbKO BbIACHUB LEAW M 334a4u
y4ebHOM AeATeNbHOCTM, CBA3AHHOW C TEXHONOTMYECKMMM HOBLUECTBAMW MOCAEAHWMX NeT Ha
3aHATUAX MO CMNeuManbHOCTU, MOMHO PEeLWnTb BOMPOC O MecTe B 3TOW cdepe peyesoit
0eATeNbHOCTH, cneunduKke M ponm eé oTAenbHbIX BUAO0B 1 GopM. [leTanbHbIh aHann3 npouecca
NO3HAaHWA NO3BOAET BblABMHYTb B KAYECTBE LIeHTPaIbHOM METOAMYECKOM 3a434M GopMmmpoBaHme
peyeBbIX YMEHUN B Tex BMAax U Gopmax peyeBoro oblieHns, Ha KOTopbix HBasmpyeTca yyebHas
[eATeNbHOCTb obyYaemMbiX MpW OBAAAEHWMWU CMEUMaNbHbIMU TEXHWUYECKMMWU ANCUMNANHAMU U
NPUCTYNUTb K MNPOEKTUMPOBAHWUIO AEATEeNbHOCTM MNpenoaaBaTens PyCCKOro A3blKa  KakK
MHOCTPAHHOTO MPMMEHUTENBHO K BbIABAEHHbLIM YCNOBUAM 0ByYeHumA.

B nepeble aBa aecatunetna XX|I Beka, MO CPaBHEHWIO C NpeaplayWwnuM UCTOPUYECKMM
nepnoaom, cUTyauma B cucTeMe asepbalKaHCKOro BbICLIErO TexHMYecKoro obpasosaHMA
KapAMHaNbHO M3MEHMNACb, U B TOM MNOAe, TAe PaHblle HAXOAMACA NULWb OAMH KOHTUHIEHT —
byaylime cneumanmcTbl, CerofHa 0bHapyXMBAETCA HECKONbKO. B HacToALWLEM Cy4ae Mbl UMeeM B
BMAY He CTONbKO Oyaylwmx npodeccmoHanoB (MHbIMW CNOBaMM, CTYAEHTOB), CKOJbKO
CNeuManncToB WNPOKOro Npodunaa 1 pasHbix YpoBHEN NOArOTOBKM. Mbl HE OrOBOPMAMCH: NOA,
3TMMM CNOBaMW NOAPA3YMEBAIOTCA OTHIOAb HE SHUMKAONeAMYecKMe MO3HaHMA NO NPUHLMAY
«0bBbATb HEOOBATHOEY, HO O PacWMPEHUM MONA AEeATeNbHOCTUM PycUCTOB. lpu 3TOM BMOAHE
3aKOHOMEPHO YYUTLIBAETCA WM BO3PACTHOM LeH3 OOYYalOWMXCA — OT OKOHYMBLUMX LUKOAY A0
CTYAEHTOB, NONYYMBLINX ANNAOM 06 OKOHYAHWMM By3a. A UMEHHO, 33 NOCNAeAHNE CEMb-BOCEMb N1ET
B 0bweobpa3oBaTenbHyto cuctemy AsepbariarkaHckon Pecnybanku BBegeHO TpW CTyMeHW: oT
Hakanaspa — K MarucTpy n OT Hero — K acnupaHTy. Kctatu, Takaa cuctema cywectsyeT n B Poccuy,
TONIbKO MPUHATaNA ABYMSA AECATUNETMAMM paHblie?®. A N0 3aBEPEHMIO0 M3BECTHOMO COBPEMEHHOTO
aMepuKaHcKkoro y4éHoro T. baiepa, «Takas cuctema noaobHa TOM, KOTOpaa CyuwecTsyeT B
pa3BUTLIX cTpaHax 3anaga®® [250]. Ho, Kak Ham y4anocb BbIACHWUTb, €CTb O4HO CyLleCTBEHHOe
OT/INYME N OT POCCUMINCKOM, U OT eBponenckon cuctembl obpasosaHus. B AzepbaiarkaHe B 2020-
OM roJly BMepBble BBeAeHa HOBas cTeneHb — cyb-6akanasp. Mo coobuieHnto Report. Az, «24
anpena 2020 roga Ha 3aceaHMM NapaameHTa Ha obCyKaeHMe BbIHECEHA NOMNpaBKa K cTaTbe 3a Ne
21 3akoHa «06 obpasoBaHuM». COrnacHoO W3MEHEHWsM B 3aKOHE B psaAe CTPYKTYPHbIX
noApasAeneHnin ryMaHUTapHbIX M TEXHUYECKMX By30B Asepbala)kaHa MO COOTBETCTBYHOLLMM
npaBmaam M HOPMaTMBAM MpUCBaMBaeTcA NPodeccnoHabHO-KBaAMPUKALUMOHHAA cTeneHb Ccyb-
H6akanaBpa NO 3aBeplWeHUN CpeaHero cneumanbHoro 0byyeHns B LKOMAX, @ TaKXKe yuyuamLLax m
konneoxwax»?® [,5]. MonpaBka K 3TOMy 3aKOHY yXe MpUHATa M paTuduLMpoBaHa Ha 3acejaHun
Munnn Meaxxnuca 4 maa 2020 roaa.

24 depepanbHbIii 3aKOH «O BbICLIEM M NOCAEBY30BCKOM NPOdeccuoHanbHOM obpasoBaHnmu» ot 22. 08.96
Ne 25, ®3.

25 Baliep. T. Ucrnionb3osaHne MHTepHeTa Npu 06y4eHnM Ma HavasbHOM M MPOABMHYTOM STanax: OfbIT U NPaKTUKa B
amepUKaHCKo ayamtopum // Pycckoe cioBo B MMpOBOW KynbType. Matepuanbl X KoHrpecca MAMPA/. T. U. CN6,
2003, c. 23-27.

26 Report. AZ. B AsepbaiigaHe noasuTca cteneHb cyb-6akanaspa // ExxenHesHble HoBocTH, 1 masa 2020
roga, 24 c.
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B MuHuctepctee obpasosaHma AsepbaliakaHa, pasymeeTca, oTaatoT cebe ACHbIN OTYET B
TOM, YTO Ha3BaHHbIE YeTbIpe CTYNEeHN NOAYMHAIOTCA CErofHA CaMoynpaBaseMomy 0byveHuto, 1
3TO MMEeeT NpAMOoe OTHOoLWeHMe K npenodasaHnto PKU B By3ax. CyLLEeCcTBO Aea 3aKAK4YaeTCA B TOM,
4YTO NpM BCEM pa3HOOOpasuMmM NOAXOAOB K CaMOynpaBiAeMoOMy OOy4YEeHMIO MOXKHO BblAENUTb
HeKoTopble ero 6a30Bble XapaKTePUCTMKWU. Bo-nepBbix, nmepexod 4YacTM OTBETCTBEHHOCTWM 3a
cobcTBeHHOE 0by4yeHMe K cyObeKTy 0byUYeHNs BbINOAHAET HE MeHEee BaXKHY0 GYHKLMIO, YeM CaMo
coaepKaHme obyyeHma. OQHO APYroMy He MeLaeT, a HanpoTMB, FTAPMOHWYHO A0MNONHAET. Beab
camoynpaasemoe obydyeHue BKItoYaeT B cebs NMHBO camMoCTOATelbHOE OCBOEHME maTepuana,
nmbo ero 0cBoeHMe B Masblx CTYAEHYECKMX rpymnnax.

Hanpumep, B npoLecce KOHKPETHO NMOCTAaBAEHHOM MeaaroroM PycCKoro A3blKa 3a4ayM Ha
NPAKTUYECKMX 3aHATMAX. B TEXHUYECKMX By3ax, 3TO HEpeaKOo AenaeTcA NnapanienbHo Apyrum —
HerymaHuTapHbIM — 3a4aHMAM, M Ha TAKOM NPAKTUKYMe, Kak NpaBuao, npucyTcTeyeT He 6onee 10
yenosek. [lpenoaaBaTento Ha TaKMX 3aHATMAX B ManblX Tpynnax saerdye BbIMOJHUTL POJb
HaCTaBHMKA, @ HEe TONbKO CNeumanncTa B KakMx-nMbo npegmeTHbix obnactax. Bo-BTopbix, B
HacToAWEeM Cay4yae CaMOynpaBAseMOMYy, TO eCTb aBTOHOMHOMY ODOYYEHWIO HEeNb3A Hay4uTb B
TPAAVMLMOHHOM MOHUMAHWKW, €My MOXXHO TO/NbKO 0Oy4uTbCA B MPOLECCe CamMoro obyuveHwus,
OpPraHM30BaHHOrO B [AaHHOW napagurme. BoT noyemy Bce uyalle 3By4aT MNpeasiOKEeHMA O
peopraHnsaumm Bcelt cucTembl NPOdECcCMOHaNbHOrO 0byyeHMA C Lenbld COo34aHMA TaKon
obpas3oBaTeNbHOM MNporpammbl, KoTopaa Oblna Obl CBA3aHAa C aBTOHOMMEN, rae Kawaas
KOMMeTeHLMA OCHOBbIBANACb Ha Pa3BUTUM KPUTUYECKOTO MbIlWAEHUA U pedaeKcur, B NOAHOM
Mepe OnepaTMBHO MCMOMb3YWMX 3HAHWA, NpuobpeTeHHble B npouecce GOPMaANbHOrO U
HedOpPMaNbHOro KM3HEHHOTO OMbITa.

N Hapo cKasaTb, 4TO B Asepbalg)kaHe yKe BedftcA Takaa pabota ¢ y4étom
pPenpoAyKTMBHOrO onbiTa Poccum m ctpaH EC, B KOTOPbIX y»Ke C Haya/la HOBOrO ThICAYENETUA YKe
HayaTa paboTa No GOPMMPOBAHMIO WMHHOBALMOHHbLIX MOAXOA0B B 3TOM obnactu. CyTb 3TUX
WHHOBALMIN COCTOMT MNpexae BCero B TOM, 4YTOObl PasBWUTb y CTYAEHTOB CMOCOOHOCTM K
camoynpaBnaemomy obydeHunto, K GopMyaMpoBaHMIO, ONpeaeneHmo U peweHnto npobaem Ha
OCHOBE «MOrpyXeHnA» 0OYyYalOLLMXCA B TPYAOBblE ayTEHTUYHbIE CUTyalLMM M COOTBETCTBYHOLLLYHO
cpesy obyyeHuA. IMeHHO B 3TOM HanpaBAeHWUM B HALIM AHW CTPeMUTCA YHKLUMOHMPOBATL U
asepbaligrkaHcKana negarornyeckan Hayka.
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SUMMARY

The article deals with a significantly increased level of the foundations of information
culture. In particular, it turns out that the requirements for it have increased greatly in recent
years, primarily because its internal structure has changed. Consequently, teachers faced new
challenges in instilling an information culture in students of technical universities. In this we first

of all see one of the main goals of modern technical education. The most significant features of

information culture are revealed in relation to the theory and methods of teaching Russian as a

foreign language, mainly for Azerbaijani students.
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Metaphor and metaphorization as a
means of verbalization in the lexical-
semantic system of the language

Vusala Humbatova
Teacher, Azerbaijcan Technological University

Summary

Metaphor-passage is one of the important means of expression of language. This means
of expression is an indicator of the development of the nation and man, speech and culture, and
most importantly, language. Metaphors, typical, vivid and interesting, figurative and with great
stylistic potential, at a high level enrich the elephant's oraz system. Metaphors are a linguistic
phenomenon. Modern metaphor theory proves that metaphors reflect universal phenomena,
create a mechanism of conceptual integration, as well as be able to become relevant in discourse.

Imenglish metaphors are different from metaphors of other languages. These units ( e.g.,
English-speaking culture, cultural baggage, special mentality) are well understood.: boilng mad, a
mindgame, music to the tars, cltar skies, melt avvay etc.) very necessary.

Metaphorization is also important in the conceptual system of the language. Metaphors
and metaphorisms in English and Azerbaijani also verbalize the linguistic picture of the world with
their unique models at a high level, giving it a natural shape.

Keywords: conceptual metaphor, metaphorical model, metaphorical transition, types of
metaphors, metaphorization.

Knlouesble  C€noBa:  KOHUeNTyanbHaa  meTadopa,  meTadopuyeckasa  MoOAENb,
MmeTadpopuyecknin nepexoq, Tmnel metadop, metadpopmrsaums.

One of the sciences included in cognitive linguistics is called metaphorology. It has its own
postulates. (1)

One of the main tasks of this science is in communication, in various discourses, to
characterize the degree of ensuring high metaphorical completeness.

Studying the process of metaphorization in the lexical-semantic system of the language
consists in identifying a high means of thinking and argumentation of the instrument, a "strong
pragmatic effect" that finds scope in the text, discourse (2, p.85-92.)

Metaphorical models of language reflect specific, specific stereotypes, each ethnocultural
experience.

As in fiction, metaphor has the power of intensive processing in the media. In the analysis
of political processes, metaphorical models are also involved in the study. These models are
commonly used in the language of English political information magazines. A.P.In Chudinov's
terminology," metaphorical buri" is very actively used in socio - political life, providing information
about the unstable political situation of countries.

Metaphor as a complex phenomenon is one of the most productive and figurative types of
metaphor; it is one of the rhetorical figures. It manifests itself as a unit that enriches the lexical
stock of the language and various discourses and expands their possibilities of artistry,
expressiveness; gives impetus to cognitive operations. Metaphors determine in discourses the
level of feeling-emotion, that is, emotional, of a person.With the help of metaphorization in
discourse, a new meaning is created.
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"On the basis of certain relationships between things and phenomena, the same word can
be in the name of several subjects. That is, in the acquisition of figurative meaning of words, an
object, an event, an action, a quality, etc.are used. the existence of various relationships between
space, time, means and especially similarity are important conditions" (3, p.151)

More than 30 types of metaphoranine have been identified in studies. Let's pay attention
to some of them:

Professonal metaphor: That pill coming to ctay here Wonderful how they know weather?
These old salts.

Genetic metaphor: Black ideas did not come out of the heads of ancient people.

Metaphor pertaining to man: There now? You okd bitch Take your foul mouth somtwhere
else.And your lousu body youre nothing more.

Metaphors of nature: the Sea was breathing slowly.

Emotional metaphors: their love life in my body this dead tree my body has burst in flower
you've given me life you can go.

Manager metaphors

Military metaphors: are you disgree& Okay? Shoot! Mrs / Clinton now stands between the
devil and the deep sea

Psychological metaphors

Religious metaphors

Sports metaphors:

Metaphors of attitude and assessment: your claims are indefinite
-Both of those women are as common as dirt.

- Dollys folks in Blue Mountain are nothing at all but nhe pjjrest kind of white trash.

Philosophical metaphors: that was a beautiful. The path of philosophy.
Ecological metaphors: the air was soft. Nature was asleep.

Intellectual metaphors: Don't be an ass was rater a muff at the letter/ Pompous old ass.

Moral-ethical metaphors: —Who is that tail bird: tell you hes just a radical bastart/ lhat child
is a pig and a beast/ ive hadem all-including that pig and a beast.

Historical metaphors: Russian monorchia-metaphorical model
Ethnic metaphors
Metaphors of art

Social metaphors: Tom Haartigan sat down awkwardly and looked with some awe at what
he called in his own mind one of the big wigs.

Spiritual metaphors: Lord Of My love who in vassalage The merit hath my dity strongly knit/
to yhere | send this witten embassage.

To witness duty not to show my wit/ (W / Shakespeare. Sonnet)

The method of semantic-cognitive analysis was used in the writing of the article. The
metadata basis of the study is the principle of a semantic-cognitive approach to language.

Engaged in cognitive science N.D. Arutyunov, E.B.Budayeva, M.Johnson, J.Lakoff, Q.N.
Sklyarev, A.P.According to Chudinova and others, metaphor is the main mental operation, it
structures the process of understanding, clarifies the linguistic picture of the world and gives it
value, value (4, p.233-236)

Metaphor projects the structure of the conceptual sphere, creates new terms for use in
human speech - high-level expressions.

"The associative sign is considered the main sign of the metaphorization process" (5, p.61
(P.58-65)

"The mechanism of metaphorization determines in physical experience the way the
unconscious acts and influences, interacts with the world around a person" (6, p.98 (215 P.)
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Metaphorization through its mental and conceptual models naturally perceives and
perceives the world, the world around it, its realities. Metaphor accompanies the thought process.
E. g.: soft sofa - soft sound, cold air —cold light the generality of concrete and abstract objects,
matter and spirituality - time rushes (rapidly) - the idea sits (settles) in the head, etc.
N.D.Arutyunova writes:" a person reveals many - identities, similarities, creates in one row " (7,
p.8 (512 P.)

In the lexical-semantic system of the language, metaphor accompanies our practical
activity, and not only at different levels of language, but also in thinking and movement, thus
metaphorically simplifying the system of understanding of people, turning it into an everyday
phenomenon. (8, p.25 (256 P.)

In the lexical-semantic system of the language, the metaphor provides the cognitive
mechanism of Man and social consciousness, worldview, reflects the mental thinking of society
and man about the world. We are in ordinary life, surrounded by Everyday Political images and
the sphere of metaphorical expansion thinking, such is the modern political reality of today.

The linguistic picture of the world at a certain stage of development of the people is the
totality of its ideas about reality fixed in the units of the language, the similarity of the ideas of
reality in the language signs, the membership of the world in the language, the order of things and
phenomena, information about the world hidden in the system The linguistic picture of the world
is the complete conceptual content of that language, taken as a whole. "The linguistic picture is
formed by words, signs, phrases, their choice in the process of communication, figurative
expressions, metaphors and intonation, each of which can be an object of study separately: the
membership of objective reality in the language by lexical-semantic fields, the absence of a
nominative unit in the language system (lacunicity) and the identification of the presence of units
in The basis of the picture of the world is the model formed in his imagination of the surrounding
world with which a person relates" (9, p.39 (120 P.)

This is how they show the semantic spheres of metaphor in the lexical-semantic system of
the language:

1) specific subject areas (indefinite subject, human, animal, etc.);

2) abstract areas (physical phenomena and processes, psychic phenomena and processes, general
abstract categories)

They are formed as a result of metaphorical experiences. (5, etc.61)

And transitional models are of this kind:

-one sign of the subject is transferred to the sign of another thing; the physical and mental
character of a person changes, abstracting;

- the sign belonging to animals is transferred to people. E. g.: Turkish (cunning);

-a sign of a personified person, his character is extended and transferred over another;

- physical character is replaced by a sign of psychic character, etc.

Metaphorical units according to their semantics N.D.Arutyunova characterizes 3 types:
nominative metaphors (paper listi - plant listi); 2) cognitive metaphors; 3) image metaphors: a
sharp word, time runs.

In the process of metaphorization, an important sign of metaphors is determined: "life-

flows like water"; the country is boiling.
Semantic description of language units, mental type of Dide representation is described. The
term" Verbal " is used in diplomacy in terms of verbal, linguistic, unsigned. "Verbalization"
(oglagolivanie) angl. Verbalization. Transition of another part of speech to the verb Class (10, p.73
(576 P.)

Metaphors express content through verbalization. This is a natural way. In the process of
socio-historical development, people have formed consciousness, speech, thinking, language for
themselves. As a basis for the will of people, metaphors were also formed in the language, which
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are significant for communication as a product of the process of metaphorization as linguistic
units."Verbalization "is a linguistic term of Latin origin, which comes from the word" verbum "and
Means" verb". Verbalization should be comprehended in a broad sense. In linguistics, the concept
of" syntactic verbalization " is functional. This concept corresponds to the concept of syntactic
transformation. Syntactic transformation is a level of sentence transformations. ...Verbalization
Baga is a phenomenon of transformation of parts of speech into a verb. This event is based on the
verbal thinking of man. Verbal thinking is used in the meaning of verbal thought, reasoning. Verbal
thinking takes place in the forms defined in the language, is executed in internal and external
speech processes. It can be said that language, in a sense, constitutes a person's knowledge of the
world, divides that knowledge into its components and animates and consolidates it in the
imagination, acting as a mediator in passing them on to the next generation.

In the lexical-semantic system of the language there is a self-contained mechanism of
verbalization. The sign of verbalization is characterized by the presentation of the metaphorical
image of the subject, action.

Verbalization requires verbal thinking. That thought is a verbal thought and reasoning.
Verbal thinking takes place in the forms defined in the language and is executed in the course of
internal and external speech. That s, the language forms the knowledge and information of society
about the world in a certain sense, allocates and consolidates that knowledge into serf obsesses,
as well as plays the role of an intermediary in passing them on to the next generation. In this
regard, metaphorization is a means of verbalization in the lexical-semantic system of the language.
Metaphorization plays an important role in artistic, journalistic and scientific discourse. "Scientific
the function of the metaphor is diverse: IT structures the object under study, quickly "recognizes"it
in the process. For example, the metaphor" umny dom "("smart home") has shaped and verbalized
the idea of new houses to be built in recent years. In connection with the new way of life, a fresh
expression has appeared - a metaphorical format. The metaphorization process took place
accordingly, the name of the house in foreign countries was given to the territories of Azerbaijan
liberated from Armenian occupation. Agalli "Smart Village" is one of the villages with the
construction of the first houses in Zangilan. Phrases verbalized through metaphors, first of all,
reflect the author's concept. Conceptual verbalization also enriches the paremiological fund of
languages. For example, the lexical unit" age " has a certain place in the lexical-semantic system
of the language. But this word is metaphorized in conceptual conditions and acquires such
expressions: to be old, to pass old age, from smallness, from the very childhood; to be old, mature,
married. In addition, metaphorical passages of this word in the Azerbaijani language, such as
"growth, growth, strengthening, strengthening", can be found: we grow, we grow. In works of
fiction, the image takes on a dynamic picture as a result of metaphorical verbalization. Political
metaphors, metaphorical models, metaphorical nominations create a new image. E. g.: "lron Fist”
U.l.Turko writes that " relevant texts are constructed through metaphors. In such texts, the
information code of thought is deep. The means that create metaphors are conceptualized. The
idea covers the linguistic picture of the world, mental mechanisms and processes occur. An
associative connection is formed between the phenomena of understanding the world. Here
metaphors, which are the product of the author's concept, are represented, individual fragments
of activity are formed. It becomes possible to get acquainted with new knowledge and information
about the world.(11)

The idea of metaphorization is an important tool of action. In textual conditions,
information is verbalized. In the text, as they say, the second verbalization is formed. In a literary
text, verbalization manifests itself as a paralinguistic act. The interpretation of the verbalization
sign of a metaphor reveals the essence of a thought, a structural meaning or a concept. More
precisely, this is the determination of the sign of the content and essence. For example, the
verbalization of the lexical unit" Life " in a metaphorical form: boring life.
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Verbalization of the lexical unit" pension " in a metaphorical form: to make ends meet with
retirement.

Verbalization of the lexical unit" state " in a metaphorical form: state secret.

A metaphorical verbalization of the lexical unit" human": the building s distinctive arms
house ramps on the inside and help define an intriguing entry plaza. man makes a dwelling.

The process by which these concepts metaphorically win nominations.

Zoomorphic metaphors: you sheep, sheep!

Phytomorphic metaphors: almond wife almond Yiga-Yiga was singing.

Subject-item metaphors: The Stars were ashamed and flocked to the ground because of
their beauty (Mammad Araz). | watered Khatai's sword, and Mammad Araz's pencil turned blue
(M.Araz)

Sociomorphic metaphors: strong people, weak man.

One of the interesting aspects for lexical units is their transformation into a natural unit in
the form of phraseological and metaphors. E. g.:

Verbalization of the lexical unit" fire " in a metaphorical form: about a strong manifestation,
development of an event that spreads over large areas, engulfs the whole: fire of War.- This fire,
fueled by the two-headed devil, caused damage to the people of the two brothers (A.Shaig) in
addition, "violent fire", "live fire", one aktv functionalizes:

The verbalization of the lexical unit" light " metaphorically: light - the energy of shuua,
which illuminates the environment, making it visible to the naked eye; light, ziya. Daylight,
moonlight,, candlelight...

Metaphorized picture: this verbalized expression in the form of getting light 1) Get
strength, get inspiration. Azerbaijani literature has always shed light on the worldview of geniuses
(I.LEfendiyev); 2) to be illuminated through a stronger source of light: Huri, Angel can not be tay to
you; receives light moon on the throne from Jamal (Ashig Mirza): to give light - 1) to illuminate, to
shine, to radiate: the Moon gave birth light; the wound gave beauty; the star born from your chest;
gave light to my eyes. (Bayati); you directed the power of millions to give strength to a goal; you
gave light to the eye, you became a force to the arm (R, Rza); the light of the Lantern - the light of
the lamp - the light of life - the light of the eye - to continue. Semantic sign of consonant words-a
specific semantic sign, for example, Azerbaijani-dear, cheerful, sincere...

Verbalization of lexical units of wisdom\vviston, falling into a metaphorical form.

The verbalization of this concept is based on living nature. The resulting metaphorical
expressions have vegetative and zoomorphic features. For example, in Azerbaijani, the lexical units
"bar", "Bahra" are metaphaforicized and verbalized with a vegetative Sign: Bar (Persian). Fruit,
harvest. The tree sticks its head down as it gives a bar. (at.the word); they do not cut the tree that
bears fruit. (at.the word); waist to the soil as it takes water; each tree receives blessings, bar takes
(S.Vurgun); the bar of the wise deed is sweet (12, p.142); ... understand the fruits of his vviston
(they understand the fruits of his wisdom) (13, p.192)

The lexical unit " Bar " metaphorically expresses the meaning of Benefit, Benefit, Benefit:
now this friendship was supposed to give a bar even in the conditions of the front (Abulhasan)

The lexical unit " Bar "in English is" a small diner where food is eaten while standing, a small
diner where a drink is drunk, a snack. Beer bar. (14, p.194-195 (595 P.)

Equivalents of the metaphor" activity of thought " in English: to think, think, consider,
perceive, understand, comprehend, think, come to a decision, etc. In order for these meanings to
appear in the sentence, in the text, the archisemic verbs believe, hope are involved.

Example: you ouldn, t believe | am doing now, - he went on, - that s to say, unless you, re
mechanical - minded like myself (A.Cronin); Do you believe that a man with a record like is fit to
teach youth? (H.Fast);; | should hope you gentlemen If the army find means of entertaining
yourself, if you give your minds to it (Ch. Dickens); | hoped ye, d feel all right this morning (S.Crane)
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Different (differential semantic signs) are expressed by the verb believe, denoting
subjective modality. E. g.: She vvas believing herself deeply in love (Th Dreiser); He had vefore
believed her to return his affection with sincere, if not with equal regard (C. Austen)

"Probability modality" is differentiated at the expense of equivalents: certainty, possibility,
possibility,, compliance with reality, etc.

In English: But | hope to and before lunchtime (O.VVilde); he hoped he had made some
advance in that mather (Jh. Dickens)

Supply of electricity to khankendi from Shusha and J.Biden's letter of goodwill to the
president of Azerbaijan about the need for joint cooperation also arouses "strategic hopes" ...
(Gulu Maharramli Fajebook)

A new metaphorical expression: "charged life"

Metaphorical expression" the power of the human heart".

"Scholars growing in the flower pot" - about shantayjans (Gulu Maharramli)
Verbalization of some concepts in phraseological and metaphorical spheres.
E.g.

The concept of" travel". Note that any concept is an object of cognitive phraseology and
cognitive metaphorization. The main types of concepts are verbalized in phraseological and
metaphorical space. Metaphorical meanings are conceptualized in the light of cognitive
phraseology. That is, with a cognitive approach, the metaphorical power of expression becomes
clear. The source of metaphorization is determined in the phraseological context. The field
structure is divided into two, the nucleus and the periphery. Nuance-central point of view"
periphery defines cognitive signs: distance, speed, direction, purpose, traveler attributes,
transitive meanings, cognitive structure - concept —card, scheme, schematic card, frame, scenario.
In the concept of travel, the domain-source is a metaphorization that misleads various spheres of
life, the metaphorical image is paletalized. Metaphors demonstrate the relationship and meaning
between phraseological units. This concept also includes other concepts: life, death, danger,
success, tension, insight, etc. These are diffused with the concept of traveling in a high gorge.

The extralinguistic basis of the concept of travel also reveals the role of the words "putg,
dorogo" (path) in the metaphoricization process in the phraseological-metaphorical layer of
modern English. The metaphorical expressions that arise with these lexical units also form
synonymous concepts: the path is culture. Travel is a component of English culture. This
component is expressed in English explanatory dictionaries in the following words: biking,
commutation, drive, hop, cunket, move, motor, tour, travel, transit, trek, trip, voyage, vvalk,
vvandering, jarry, walk, etc. (15, s.45 (182 P.)

Travel-with a specific purpose (scientific, acquaintance with a place, sports, etc.). the) do
not go far from the place of residence by foot or riding, do not make a trip); trip-travel, departure,
road. It was three days that Gulperi was going on a trip (S.S.Akhundov)

The concept of "travel" in English plays an active role in metaphorical creation: interstellar
travel, interjontinental travel, cet travel, etc.

In English, metaphorical expressions are verbalized, which also arise through the following
lexemes: dogineranji, margh, jonstitutional, reading, joajhing, motoring, jyjling, airing, progress,
jourse, run; hop, spraje travel, air transport, etc.

Procedural analysis of the concept of travel realizes 3 types of conceptual metaphors:
orientation, structural, ontological. 1. Orientational metaphors: the high goad - (amer.) E.Devvey
selejted "the high road" and let voters dravv their ovvn; But the lovv road is not alvvays an effejtive
jourse; the vvrong vvay; the vvrong vvay of the hair; There vvas something about him that rubbed
te the vvrong vvay; He might get on his feet aqgain if he failed; but it vwould be uphill vwork. (Th.
Dreiser).
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Structural type metaphors create a different conceptual scheme: see Lang, a quiding light (travel
Star), a\smb s sheet anjhor, to set smth, on the road to (sujjess, vijtory), to sail in one, s ovvn boat,
trim one s (the) sails to the vvind, etc.

Researchers have traced the dynamics of metaphorical verbalization in Kanzler's image of
Angela Merkel (16)

As stated in this article, the structure of numerous metaphorical layers in the image of
Angela Merkel has been studied cognitive signs of the political concept.

The result

The multifaceted metaphor is used in discourse and texts as an effective tool in the
conceptual sphere of some individuals, political leaders. The metaphorical sphere projects various
areas: domestic policy, foreign policy, personal quality, political competence (professional
metaphor), intellectual means, status, anti-religious policy, protectionism, (protectionist
metaphor), forms of direction of the state, political competence (metaphor of the higher circles
of the state)

Image-metaphorical lay: celezniy Lady (Iron Lady), (chemical metaphor) Iron Fist, materi,
machekhi, khozeyki, Empress.
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Political Studies

[laHaemmnA KesiHae Ka3akcTaH
PecnybamKacbiHAa agamMm KanuTaagbiH
Ka/1bINTaCy *Kafaamnbl

WNcaes Hypucnam Mapanbekynbl

J1.H.T'ymunes atbiHAafbl Eypa3na yATTbIK YHUBEPCUTETIHIH, AOKTOPAHTbl. Ka3aKCTaH,
AcTaHa

Abyosa Monaup KyaHablKoBHa

AcTtaHa IT yHMBepCUTETIHIH OKbITYLWbIChI. Ka3zakcTaH, ACcTaHa

AHpatna. [MaHgemuma  KafdalbiHoa  KasakctaH  PecnybnuvKkacbiHA@ — adamui  KanuTangpl
KanbINTacTblpy CajfacbiHAafbl TypakTbl Aamyabl caktay 6oibiHwa bGipkaTap npobaemanblk,
acnekTinep aHbIKTaNabl.

KinT cespep: agamu kanutan, 6inim 6epy, AeHcaynbIK CakTay

OMIp Ccypy AEHTENIH KaKCaPTy KaHE UHK/O3UBTI KaHE TYPaKTbl OCYAi bIHTaNaHAbIPY YLUiH
afamum Kanutanfa UHBeCTMUMANaPAbIH apTybl MaHbl3abl 6onaabl. byriHri TaHAa agamu Kanutan —
6yn naHAeMUAHbIH, agamaapabliH, AeHcayablfbl MeH biniMmiHe TepeH, acepiH eckepe OTbIpbIM,
HanbiNTbl Ha3ap ayaapydbl KarkeT eTeTiH macene. [JyHuerky3inik H6aHKTiH 60/Kambl BOMbIHLIA,
MeKTEeNTepAiH, *Kabblaybl TOMbIK OKY *blAblHbIH YLLTEH BipiHe TeH 6inim bepy WbIFbIHAAPbIHA SKENYi
MYMKIH YXaHe a/1eyMeTTiK KopfasnmarsaH oTbacblnapdblH OKyLblapbiHa NPONOPLUMOHaNabl eMec
aCcep eTy apKblabl TEHCI3/IK MacenenepiH oaaH api KyLWenTyi mymkiH [1]. Byn aypy Kasipain e3iHae
MbIHJafaH aJaMHblH ©MIpIH Kbl XaHe Kelbip Tipi KanfaH HayKacTapdblH, AeHCayblFbiHAA Y3aK
Mep3imai 6y3biaynap Tyabipasl. [MaHoemmanaH KannbiHa KenTipy yiiH 6inim 6epy meH aAeHcaybIK,
CaKTay cafianapbliHa YIKEH MHBECTUMLMANGP KaXKeT bonazbl.

2020 xbingpiH, bacbiHaHd 6actan, COVID-19 naHaemuackl 6actanfaH Kesge, Oy VKeH
9KOHOMMKA/NbIK oHe adam LblfblHbIHA aKenai. MNaHaemusaHbl H6onapipMay VILiH eHrisinrex
9/1eYMETTIK aNbICTay KaHe acipece e3iH-63i OKllaynay pexumaepi anemaik IKOHOMMKaFa Kyheni
acep eTTi. OMIpAiIK MaHbI3Abl eMec AYKeHAepAiH, MelpamxaHanapablH, skaHe BUsHecTiH, »Kabblaybl
OypbIH-COHAbI HOMMaFaH KOFapbl *KYMbICCbI3AbIK AEHreNiHEe KaHe XaNblKTblH TabbICbIHbIH, KYPT
TeMeHAaeyiHe akenai. OcblHAaM 3KOHOMMKAbIK LLbIFbIHAAPAbI €CKepe OTbIPbIM, KOPOHABMPYCTbIK,
MHPEKUMAMEH KypecyaiH OCblHAAM LapanapbiHbiH 3KOHOMMKaNbIK HenceHainirive acep ety
Maceneci Te3 apafa KoFamapblK NikipTanacTapAplH, andblHfbl KaTapblHa WbIKKAHbIHA TaH KayablH,
KaeTi *XOK. KenTereH engep naHAeMMAAAH TyblHAAaFaH SKOHOMMKANbIK KyAAblpay ayblp AafAapbIC
eKeHiH ganenaen, "emaey aypyaaH Aa Hawap' ma aen olnaapl.

yprizinreH capanTamasblK cayaiHama HeridiHAe MblHaAan KOpPbITbIHABINAP *Kacanabl.
KasaKkcTaH YyWiH MaHbi3abl miHAeTTep Oinim O6epy »KyhenepiHiH, HerisgepiH MaHFbIpTy, *KOFapbl
BiniMre KOMKETIMAINIKTI KEHEeMTY »KoHe OHbIH, CanacbiH apTTblpy, COHAAN-aK epecek XasblKTbiH,
AeHcayblFbl YWiH Kayin GakTopaapbiH KbicKapTy 60abin Tabbinaabl. CoHbiMeH KaTap, COVID-19
NaHAEeMMUACHI afgKTaifaHHaH KeliH KabblngaHaTbiH MEMIEKETTIK cadcaT Wapanapbl KalbIKTbIKTaH
OKbITYAbl KONAAHY ayKbIMbIH KeHenTyre 6annaHbiCTbl MICenenepdi KoHe »KyKnaabl emec
aypynapablH AaMy bIKTUMANAbIFbIH apTTblpaTbiH Kayin dakTop/iapbliH a3anTy, KapTaifaH XanblKTbiH,
cay »kaHe OefnceHAi y3ak eMmip CypyiH KamTamacbl3 eTy XaHe 6ifim anyabl blHTanaHablpy
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MaKcaTblHAa MeAMLMHANbIK KbISMETTEPAI YMbIMAACTbIPY *KIHE YCbIHY KAXKETTINIMH eCKepyi Kepek.
emip 6oibl.

[eHcaynblk caKkTay canacbiHZafbl TOTEHLIe KafdannapabliH andblH any, aHbIKTay KoHe
opeKeT eTy KabineTi (Mbicanbl, bonawak naHAEMUs) aMaKTblH KapTalfaH TypfbiHAAPbIHbIH,
ocanapblfblHa XaHe AeHcay/blKKa Kayin TeHAipeTiH KenTereH agamaapfa 6alnaHbICTbl epeKlle
MaHbI3fa ne bonaapl. MaHAeMUA HOTUMKECIHAE LWMENEHICYi MYMKIH TEHCI3AIK MacenenepiH wewly
apTTa KajfaH alMMaKkTapda, 9/1eyMeTTiK KopfasimaraH a3lblibiKTapFa KaTbICTbl HEri3ri KaHe
}ofapbl Hinim bepy KyenepiHae, coHAam-aK aHa MeH Hana JeHcayblFblH CaKTay TYPFbICbIHAH
epeklle MaHbl3fa me.

Ocblnaniua, *Kypri3inreH 3epTreyre CaMKec afamm Kanutandbl AamMbiTyablH, MaHbI3abl peni
HerizgenreH. ¥3ak meps3imai ecy *KonblHAafbl Kegeprinepai *Kok YWiH eHIMAINIKTIH ecy KapKblHbIH
apTTbipyfa, WMHBECTUUMANDBIK axyanfbl KaKCcapTyfa *KoHe UMPPAbIK Aamydbl bIHTaNaHAbIPYFa
barbiTTansaH pepopmanapablt ataynbl baraapaamachiH a3ipsey KaxeT bonasabl.

[eHcaynblk, caKkTay canacbiHAafbl OafdapbiCTbl €HCEPEe OTblPbIN, 3KOHOMMUKAJIbIK ©cy
KaPKbIHbIHbIH, KypT ToMeHaeyi npobiemachiH wellyre 6arbiTTanfaH Wapanapabl Kabbingay xaHe
3KOHOMMKA/bIK BCYAIH Y3aK Mep3iMAi NepCneKkTMBafapblH HbIFAUTY VILIH KaXeTTi KYPblAbIMAbIK,
pebopmanapzbl iCKe acblpyfa Hasap ayaapy KarkeT. OMip cypy AeHreniH »KaKkcapTy *KaHe TypaKTbl
ecyAi bIHTaNaHAbIPY VYWiH afaMW KanuTanfa WMHBECTUUMANAPAbI YAFAaUTy MaHbi3abl 6onaapbl.
Bonalwak ecyaiH Herisi eki barbITTa Kypblaybl Kepek: binim bepy MeH JeHcay/blK cakTay canacbiH
apTTbipy. Capaniubinap cayasHama 6apbiCbiHAA@ alTblIAFaH MacenenepmiH apKarncbicbl 6oMbIHLLIA
6ipKaTap ycbiHbICTap bepai.

BipiHWIiAeH, KONAaHbICTafbl AEHCAYNblK CaKTay MKYMECiH MKaHFbIpTy OOMbIHLIA KYMbIC
Xyprizy KaxeT. Ocbl canagasbl npobnemanapabiH, 6ipiHWi XaHe Heri3ri Ke3i binikTi KagpnapabiH
TanuwblnblFbl 60nbIN Tabblnaabl. byn 6afbiTTa, eH anabiMeH, Aspirep MamaHAblFbiHbIH 6eaeni
apTTbipyaaH 6acTan, »KaH-KaKTbl MKYMbIC iCTey KaxeT. Agamu KanuTanfa WMHBECTMUMANAPAbIH,
METKINIKCI3AiriHiH, cangapbiHad covid-19 naHgemusAcbiHa AeWiH Ae XYMbIC KyWiHiH, 6ip 6eniri
TEXHONOMMAHbBIH, TE3 ©3repyiHe Hallap AaWbiHAanfaH. byn macene acipece ayblnablK Kepnepae
BTKip KepiHeai. AyblAAblK Xepnepae AeHCaynblK CakTaydbl KOAAAY YLIiH HYKTENIK MEMIEKeTTIK
Hafnapnamanap/bl a3ipney KaHe icke acblpy 6ap bypmanaHynapabl *osa anaabl. COHbIMEH KaTap,
TOCEK OpbIHAAPbIHbIH,  KEeTicneywiniri, aypyxaHanapAblH TEeXHWKaNbIK  KabAbIKTanybliHbIH,
MEeTKINIKCI3Air, alMaKTblK AeHcaynblk cakTay mekemenepiHae KK keTicneywiniri ani ae
©3eKTIiNIrH }Kofantnanabl. bipkatap capanuwsinap 6yn xafaanabiH cebebi cbibannac *KemKropblK
eKkeHiH aTan oTTi. Ocblnaliwa, cbibalnac KemMKOPAbIKKA KapCbl KYPEecTi KyllenTy, acipece
[EeHCcay/blK CaKTay canacbiHAa — canaHbl TabbICTbl KANAMbIHA KeNTipyAiH Heri3ri WwapTTapbiHbiH Oipi
H6acTbl dakTOp HONyFa THIC.

Capanuwbiiap BakKUMHAUMAHBIH, MAaHAEMUAHbI  TOKTATyAblH HErisri  Kypaabl peTiHAe
MaHbI3blbIFbIH aTan eTTi. by peTTe, XaNbIKTbIH WeTeNaik eHAaipicTeri BakunHanapabiH 6anamansi
TYPAEPiHE KOMKETIMAINITIH apTTbIPy YCbIHbIAALI, ©MTKEHI Kenbip »Karaalnapaa 6yn BakuMHanap
CEeHIMHIH, YIKEeH AeHreniH TyAblpybl MYMKIH. ATa KeTy KepeK, XanblKTbl BaKUMHAUWSA Typasibl
aKnapaTTaHablipy BOMbIHLIA KYPri3inin »KaTKaH XyMblCTapFa capanTtamasiblk baranay TemeH 60bIn
Tabbllaabl *KaHe ocbl BarbITTa KYLW-Kirepai XuHaKTan, XaHa Tacinaepai i3gey Kepek.

EKiHWIaeH, KyWw-xirepai opTa aHe Kofapbl 6ilim Bepy KyheciHe WoFbIpiaHabIpy KasKeT.
Hannbl 6inim 6epy KyMeciH XKeTingipy agdamn Kanutanapl YIFanuTy KaHe oHIMAINIKTI apTTbIpy YLLiH
V/IKEH MaHbI3fa ne. MeKkTenTepain, y3ak mep3imai *abblaybl 6inim 6epy canacbiHa Ty3eTiireH oKy
XbINIbIHbIH, CaHbIH TO/bIK OKY KblJblHbIH, YLWTeH OipiHe KbickapTadbl Aen KyTinyae [2]. ¥3ak
YMbICCbI3AbIK Ke3eHaepiHe ©OannaHbiCTbl OiNiKTINIKTI KoFanTymeH KaTap, O6yn 6onawakTta
TabbICTbIH, aMTapAbIKTaM ¥KOFaNyblHA SKENYi MYMKIH.

CayanHama 6GapbiCbiHA@  capanwbinapAblH,  KAWbIKTbIKTAH — OKbITYy  H3TUXKenepiHe
KaHafaTTaHybl anTap/blKTal *KOFapbl eKeHAiri atan eTinai. KalwbIKTbIKTaH OKbITY TEXHOAOMMANAPbIH
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[ambITyablH 6acTbl ApaniBepi KOMKeTIMAT UMOPAbIK OpTaHbl AamMbITy 6onbin Kana 6epeai. COVID-
19 naHAeMUACbIHAH TyblHAAFaH AaFaAapbIC, CiPECe ayblAAbIK KepAep MeH LWanfal aimakTap yuliH
KaWbIKTAH YKYMbIC iCTey MEH KalUbIKTbIKTAH OKbITYAbl KEHINAETY YWiH UMPPAbIK Aafablaap MeH
TexXHoNormanNapabl A4ambITyFa MHBECTULMA TapPTYAbIH, WYFblA KAXKETTINIMH KepceTei. KeH »KonaKTbl
KO/MKETIMAINIKTI  KEHEWTY CUAKTbl  UMOPAbIK  OpTaHbl  AambiTyFa OafblTTanfaH Lapanap
MHHOBALUMA/DBIK KbI3METKE Kafdal »acay »koHe bipkaTtap 6u3Hec-npouecTtepre 6ainaHbICTbI
WbIFbIHAAPAbI @3aMTY apPKblbl OHIMAINIKTI apTTbIpyFa biKNaa eTyi MyYMKIH.

NHTepHeTTiH, Tapany AeHreii npobnema 6onbin Kana bepegi: erep ipi Kananapaa Ked
YONAKTbl KON KeTimAinik AeHreni Eypoanmakra bHankanfaHfa ykcac 6osca, oHAa ayblAapblK,
Kepnepae eHy AeHreni ocbl MaHAepAeH anaekanaa apTTa Kanaapl. COHbIMEH KaTap, ayblaaplK,
)epnepaeri apbip TypFbIHHBIH HOYTOYKTEP, CMapTOOHAAP, MOAEMAEP CUAKTbI KAXKETTi TEXHMKAHbI
caTtbin any MyMKiHAiri 6ona 6epmenai. CaHAbIK anllaKTbIK 2/1-ayKaTKa Keaepri Kentipedi XaHe
KeOeWNikTeH LWbIFy MYMKIHAIKTEpiHE KON »KeTKi3yai wekTenai. byn TeHcizgik COVID-19
NaHAEMUACBIHbIH, HITUXKECIHAE faHa apTybl MYMKIH. byn mMaceneHiH, WewimiH MeMNeKeTTiK-
eKellenik apinTecTik baraapnamanapblH iCKe acblpy canacbiHaa i3aey YebiHblAaabl.

KAWbIKTbIKTaH OKbITYAbIH TabbICTbINbIFbIHbIH, Tafbl Bip MaHbI3Ab!I aCNeKTici-neaarorTapabl
KYMbICTbIH, KaHa GopmaTbIHAAFbI daicTeMenepre Kacibun gaapnay. DAicTeMeNiK yCbiHbIMAAP MeH
apHambl OKbITY KypcTapblH a3ipaey OKy NPOLECIHIH, TUIMAINITIH apTTbIpyFfa bikNan eTyi MymMmKiH. Ocbl
BarbITTa TUIMAI XYMbIC icTey YWiH capanTamasnblK binim 6epy KOFaMAacTblFblH TapTy KaskeT.
Bafnapnamansik KaMTamachi3 eTyai a3ipaey MakcaTblHAA CTapT-an KOHKYPCTapblHbIH, aACbIHAA ac
TanaHTTapAbl TapTyfa 6onaabl. Ocblnarwa, Oyn bIHTbIMAKTACTLIK DipKaTap OH HaTUXKenepre Kon
XeTKi3e/i *aHe ac a3ipneywi 6araapnamallblNapablH XKYMbICbIH bIHTaAaHAbIPaab!.

YWiHWiaeH, aneymeTTiK OpTaHblH, TYPaKTbl/IblFbIH CaKTay cafiacblHAa Wapanap KelleHiH
Kabblngay KaxeT. MNaHAeMMALaH eH Ken 3apAan WekKkeH bu3Hec NeH KaybIMAaCTbIKTapFa Konaay
KepceTy eTe KaweT. Caya/Hama HITUKenepi KONAaHbICTaFbl OWM3HECTi aneymeTTiK Konday
baffapnamanapbiHa TOMeH capanTamanblK bafanaygbl kepcetedi. MaHAEMUAHbBIH, KafFbIMCbI3
cangapblH KotoablH bipneckeH bafdapnamanapbiH a3ipaey ywiH BM3HeC-KOFaMAacCTbIKTbl TapTy
XYMbIC — TUIMAINIMNIH  apTThipyFa  MYMKiHAIK ~ Oepeai. Kegeprinepaid,  6ipi-benrineHrex
apTbIKLbINbIKTapAbl anyfa BIOPOKPATUANBIK Keaeprinep XaHe KONA4aHbICTafbl KOAAay Wapanapsbl
Typasibl aKnapaTTbliH, canacbi3apifbl. Ocbl GaKTOpAap XaNblKTblH 971€yMETTIK OCan CaHaTTapblHa
KONZay KepceTyde Ae MaHbI3Abl pen aTkapaabl. [Mpouedypanapabl *KeHinaeTy asamaTtTapfa
MaTepManablik KEMEK any/bl *KeHiNAeTin KaHa KOMMai, }annbl KoFamaasbl 91eYMETTIK WMeNeHiCTi
TEMEHAETYI MYMKIH.

MaHbl3Abl acneKT-eHHEK HapPbIFbIHbIH, }afdaibl. OMipAiH *KaHa WbIHAbIKTAPbIH €CKepPeTiH
YK9HE SKOHOMMKAHbIH, OZaH 9pi AaMyblH aKbIHAAMTbIH BonallaK TexHoNornANapbiHa Herisaenrex
eHOeK HapbIfbIHbIH, OPTa KaHe y3aK mep3imai boskamaapbiH a3ipney KaxeT. busHecTi oHnanH-
YKYPri3y TEeXHO/IOMMANAPbIH AaMbITy - MeMIEKETTIK-KeKellenik apinTecTiK KafuaaTTapbiHAa icKe
acblpyfa 60naTbiH Tafbl Oip cana. HymMbICCbI3AbIKTbIH, ©CYi aHe benrini bip KacinTep yuwiH Tabbic
Taby MYMKIHAIMHIH Ofanybl KEMIHHEH KYMbICK@ OpHanaca OTblpbin, Kaapaapdbl KacinTik KalTa
naapnay yuwid nnatdopmaHbl MEMIEKETTIH KamTamacbl3 eTy maceneciH eTkip Kosabl. Ocbl
KYMbICTbl Denyre AanbiH »Keke BU3HecKe apHaafaH MeMEeKeTTIK Kongay baraapnamanapblH
a3ipney Kasipri npobaemaHbl KbiCKa Mep3iMmae Wwellyre MyMKiHAiK bepeai.

1 Joknap, MUWHKUCTPA HaUMOHaNbHOWN 3KOHOMMUKM
https://ru.sputnik.kz/economy/20210112/16001325/VVP-Kazakhstana-po-itogam-2020-goda-
snizilsya-na-26.htmI?nw=1610426452000BBM

2 [JoKknaa O COCTOSAHMM 3KOHOMMUKM CcTpaH EBponbl ©n  LeHTpanbHOM  A3un
https://businessfm.kz/business/economy/COVID-19-i-chelovecheskij-kapital
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3. MoTtepu B 0by4eHMn 13-3a naHgemmmn COVID-19: nporHo3nMpoBaHmne M NoncK cnocobos
KomneHcaumm — MHCTUTYT obpasoBaHMa — HauMOHaNbHbLIM UCCNEeA0BaATENbCKUIA YHUBEPCUTET
«Bblicwan wKona skoHoMmnKkM» (hse.ru) https://ioe.hse.ru/sao lost
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Annotation

The article offers a general overview of a new way of transporting bulk and dangerous
goods in the context of the main characteristics of the container. Particular attention must be
paid to the material and processing of big bags. The statistics of different years are given, with
the help of which you can see the dynamics of growth in the use of soft containers.

The relevance of the topic of our work: Currently, the industry has mastered the mass
production of different types of packaging for bulk goods: paper bags, polypropylene bags, big-
bags, etc. Packaging for bulk products can be classified by the material of which it is made: paper,
polypropylene, polyethylene, combined.

Key words: big-bags, transportation of big-bags, big-bags production.

Big-bags may be conventionally classified by the following attributes

Multiplicity of usage: single-use and multi-turnover;

-Products: liquids, loose products, piece loads;

-By manufacture: welded, riveted, blown, molded, pressed, thermoformed, foamed, sewed;

-Material: PE, PVC, PP, PS, etc;

-Compactness: collapsible, demountable.

The choice of soft container depends on the following factors:

1. The degree of hygroscopicity of products: For hygroscopic products, mainly polyethylene
and polypropylene containers with lamination or polyethylene liner.

2. Level of atomizability of products: For light dusty products mostly valve type containers
are used.

3. Theinstalled filling and loading line at the plant, such as having the ability to pack products
in valve bags.

4. The required volume of packaging: from a few kilograms to tons.

5. Type of vehicle.

Big-bags are the most economical type of packaging for multi-tonnage cargo. Big-bags are
successfully used in logistic schemes of transportation, warehousing and storage of bulk products
at the enterprises of chemical, agrarian, construction, food and other industries.

According to the European Soft Container Manufacturers Association (EFIBCA), worldwide
production of flexible containers of big-bag type increases annually by 10% on the average. Today
in the world produced more than 100 million, such containers per year.

Structurally, big bags are strong bags with lifting elements — slings. Big bag shell is made of
polypropylene or nylon UV-stabilized fabrics with a safety margin, which allows operating in a wide
temperature range. To protect against moisture and improve the environmental cleanliness of
work during loading and transportation of powdered cargoes, big bags can be equipped with outer
polyethylene covers or polyethylene liners of various types (Fig. 1.1) [74].
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Figure 1.1- Soft bulk containers

Examples of applications of big-bags in the forest industry: storage and transportation of
wood fuel pellets, etc. There is experience of using flexible containers for ex-chopped wood.

Big-bag” containers are currently one of the most popular types of packaging for bulk
products. The international name of such “bag” — FIBC (Flexible Intermediate Bulk Container). The
Russian name is MKR (soft container). Purpose — transportation, warehousing, storage of bulk
products (pellets, powders, pellets, mixtures, etc.). They can store all kinds of fertilizers, because
the environmental friendliness of polypropylene fabric allows you to count on the safe storage of
the contents of the package. Besides, it is very light packing material, that is why when storing
cargo with the help of special equipment load-carrying capacity selection can be made on the basis
of net weight of cargo itself which considerably reduces expenses for cargo transportation.

The history of this type of container begins in Japan, Western Europe and America in the 70s
of last century. Big-bags (IBC) for the first time appeared in 1919 under the trademark “Tykon”
(pic. 1.2) They were started to produce by Japanese company Taiyo Kogyo Co. In the U.S., the use
of this container is approved by the U.S. Railroad Administration and the Container Owners
Association (COA). In the CIS market this type of containers appeared in the early 90s. From the
history of big-bags
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Pic. 1.2- The first “Tykon” soft container

Production of flexible containers for the first time organized in 1919 a Japanese company
Taiyo Kogyo Co. Big-bags of this company under the name “Tykon” had a small carrying capacity
and volume and were designed for transportation of bulk cargo by rail. After that, big bags began
to be used in the United States and Western Europe. For the manufacture of the first samples
were used fabrics of natural fibers — cotton cloth, canvas, etc. Their strength was low and they rot
quickly, which limited the use of these products, so big-bags had an external or internal support
system. The outer support system was made in the form of a frame of rectangular shape of pipes.
The shell itself in this case is taken up by minor static and dynamic loads. However, more often
big-bags (such as the aforementioned Japanese brand) were performed with an internal support
system of reinforced materials.

The second birth of big-bags was in the 1950s-1970s of the last century, when the rapid
development of the chemical industry allowed the use of synthetic polyamide and polyester fibers
as a reinforcing base. Polyamide fabrics (nylon, kapron, perlon, etc.) are very strong, resistant to
chemicals, moisture and repeated loads. However, they are subject to light ageing and have
considerable relative elongation. Polyester fabrics (terylene, tetron, diolene) are strong, resistant
to weathering and sunlight, but accumulate static electricity. Fabrics made of artificial fibers
(viscose, artificial silk) were also used to create a reinforcement base. However, with high initial
strength and low deformability, viscose fabrics lose up to 60% of their original strength when
exposed to moisture and subsequent hydrolysis.
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Pic. 1.3 — Types of liners for big bags: polyethylene (left), multilayer with aluminum coating
(right).

Pic. 1.4 — Types of liners for big bags: Q liners with inner constructions

Different grades of rubber based on natural and synthetic rubber were used for internal and
external coatings, which ensured long life of the products. The loading units were made in the
form of a sleeve or a hatch with diameter of a cover of 250...500 mm. In some designs the lid was
opened completely. To protect the sleeve from mechanical damage round or rectangular valves
were used, often of lobe type. Some companies made the hatch from rigid material. The designs
of unloading and loading knots are similar: the hatches are tied with a cord or fastened with straps.
To ensure the safety of work, the clasps of the unloading hatch are brought out to the sides of the
container. Cargo elements of big bags, as before and now, are performed in the form of eyelets,
belts with cargo rings, cargo rings (loops) on the flange of the loading hatch, ropes, etc.

In the USSR, the first designs of big-bags were developed back in the 70s of the last century.
They had the following characteristics:

- SPK-1,5 M was used for transportation of polystyrene on the open train and automobiles,
it consisted of two metal covers connected with each other by the shell of rubberized fabric. The
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container was equipped with four eyelets for gripping it by forklift truck forks and loading and
unloading hatches in the lid and bottom correspondingly;

- KSm is a self-unloading soft container for transportation and storage of superphosphate,
granulated polyethylene, etc. It consists of a pallet and a bag made of rubberized technical fabric
of belting type. The working volume of the container is 1.3 m3, length 910 mm, width 700 mm,
height 1800 mm, carrying capacity 1.4 t;

- Zh-1,5 was used for transportation of bulk cargoes. The container was a multilayer rubber-
fabric shell with fittings mounted in it and equipped with loading and unloading hatches and loops
for lifting. The working volume of the container is 1.5 m3, diameter 1200 mm, height 1300 mm,
payload capacity 1.5 t;

- MK-P and Zh-L were designed for transportation of loose non-tracking and low-tracking
cargoes by all means of transportation. Those models were made of rubber-cord and rubber-fabric
materials based on viscose, amide or capron fabrics coated with rubber (SKMS, NK, SKI or SKD
rubbers) and their combinations. The difference of MK-P model from Zh-L was that load elements
in MK-P were made in the form of load-bearing eyelets, in Zh-L — in the form of load belts with
metal rings.

Own weight of domestic big-bags as a result of the use of rubber-based materials reached
95 kg, they had large sizes when folded or not folded at all.

SONHAR

Pic. 1.5 — soft container “Big Bag”: a.— external view, b) — constructional elements

Among a great variety of existing transport containers a special place belongs to big-bags
(hereinafter — MC), or big-bags. They are widely used for transportation of loose bulk cargoes:
dispersed, powdered materials (flour, cement, beryllium concentrate), granular (salt, granulated
sugar, grain), granular (mineral fertilizers, polyethylene, polystyrene), small, medium and large-
piece materials (building materials, ferroalloys, concentrates). In MK it is convenient not only to
transport, but also to store products for a long time. This protects the environment from
contamination, preserves product quality, and minimizes product losses. Big-bags are used in
construction industry, agriculture, chemical, medical, food and metallurgical industries. The
operating temperature of this container ranges from -40 to +80 °C. Depending on the type of
cargo, flexible containers are produced with or without lamination. Polymeric fabrics without
lamination, which are used for their production, provide air and water permeability. Lamination,
on the other hand, makes the MC air- and moisture-proof, protects the product from moist air,
external contamination, and prevents the leakage of the contents. Multicolored images can be
applied to the shell of the containers.

Big-bags are usually used for transportation and storage of non-tracking or, less frequently,
low-tracking bulk cargoes. If necessary (as a rule, for multiple use), big bags are equipped with
unloading hatches in the bottom, polymeric inserts, providing additional protection of the product
and allowing to increase the temperature of the loaded product up to 90 °C, a pocket for
accompanying documentation. To increase strength during transportation and storage of lumpy
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cargoes, shells are made in three or four layers. It is preferable to use big-bags with rigid inserts
(cardboard, fiberboard) between shell layers.

To avoid cuts of the liners and the supporting shell by sharp edges and corners of lumpy
cargo during loading and unloading operations, containers are placed on pallets and fastened to
them with plastic straps in both directions. In this case, loading and unloading is carried out by
forklifts with forks going into the openings of the pallets, rather than into the slings or loops of the
container, which significantly reduces the likelihood of damage to liners and casings by sharp
edges of lumps. As practice has shown, for better use of storage space and vehicles, regardless of
the type of cargo is more rational to use rectangular rather than round containers.

MK “Big-Bag” are so unified that they can be transported by any

Vehicles. They can be stacked on top of each other in several layers.

The strength and durability of fabric, from which MK “Big-Bag” are made, allows to use if the
warehousing and storage of cargo occurs in the open area, exposed to precipitation. Despite the
external lightness and fragility, they are able to protect the cargo from rain and solar radiation.

The advantages of using MK “Bit-God”

1. Shipment:

-Easy shipment of wagons, cars:

-loading with a regular forklift, as for loading without MK “Big-Bog” of different materials
have to use special machines.

2. Transportation:

-minimal cost and environmental friendliness of transportation.

-The use of conventional railcars reduces the cost of transportation, as it is durable.

3. unloading, storage of cargo:

- Unloads quickly and requires no special storage space;

Does not require special cranes — quickly and cheaply unloaded and can

No special crane, can be unloaded quickly, cheaply and can be stored in the front yard.

4. tare storage and transportation:

-does not take up space when transported back;

-After release, it folds up and takes almost no space.

The main material of which is made big bag, is polypropylene fabric is not exposed to rotting,
has high strength, durability, resistance to ultraviolet rays. When sewing big bags are also used
polypropylene sling straps, which differ not only in color and width, but also in carrying capacity.

An important component of many models of big bags is the liner, which may be made of
polypropylene, polyethylene or be laminated (depending on the properties of the loaded product).
The liner protects against moisture, from corrosive environments, as well as leakage of material
through the wall and seams. Seam processing is usually done in overlock technology. To protect
against product spillage in the case of finely dispersed powders (baking soda, talc) along the seam
is placed a special seal.

Big bag sizes are determined on the basis of the density of the loaded substance, the method
of loading and method of transportation. Big bags are easily loaded by means of a filling machine
and delivered to the place of loading by a fork-lift truck.

Carrying capacity of big bags varies from 500 kg to 2000 kg. Most often big bags have a
cylindrical or parallelepiped shape. The length of one side of a big bag is between 500 mm and
1200 mm, and the volume can be up to 3 cubic meters. The height of the big bag reaches 250 cm,
with @ minimum of 80 cm.

There are currently more than 2,000 patents on soft container designs. Despite the fact that
there are more and more patents, the basic elements of the various models remain the same: the
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shell with or without a liner, loading and unloading assemblies (sleeve or hatch), cargo elements,
a pocket for documents.

C HECYW MMM NPOYWHMHAMM C HECYWMMM NPOYWHHAMM C rPY30BbIMU NIEHTAMMU
NOA CbeMHbIe MeTannu4eckue W METANNMYECKUMU KONbUAMW 1 METANNNYECKUMU KONbLAMM
Hecyuue WraHru

Pic. 1.6 — Variants of construction of flexible containers: 1 — loading sleeve; 2 — paddle
valve; 3 —bearing eye; 4 — body of the container; 5 — unloading sleeve; 6 —apron valve; 7 — metal
ring; 8 — cargo strap.

The shells of flexible containers, depending on the purpose and mass of the cargo, are made
of materials of different strength and properties of one, two or more layers. After filling, the
container takes the form of a cylinder or parallelepiped. For the last 10-15 years in many countries,
including Russia, polypropylene or polyethylene fabric with heat- and light-stabilization, polymeric
materials with lamination, kapron and lavsan fabrics are used for manufacture of the shells.

Pic. 1.7-Overview of a flexible container: 1 — Pic. 1.8 -The variants of design of cargo
free length; 2 — document pocket; 3 —body; 4 elements of flexible containers: in the form of
—bottom; 5 —sling; 6 —insert; 7 — label. sewn-in slings (left) and as a single whole with

the shell (right)

In addition to the shell, which can be made of several layers of fabric, the liners are another
key element of flexible containers. They prevent the leakage of the transported cargo through the
walls and seams of the flexible container, protect the cargo from moisture and allow it to be
packed at elevated temperatures (up to +80 °C). Liners for flexible containers, depending on the
type of cargo being transported, are made of polyethylene, polypropylene, kapron, food films, air-
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bubble films and can be freely enclosed, glued or stitched into containers. Multilayer liners with
special aluminum coating, conductive and antistatic, and Q-liners with internal constructions are
also used.

Pic. 1.9-— Lanex Big-bags

Cargo elements of modern big-bags are made in the form of slings, which are sewn into the
corners of the load-carrying shell or represent with it a single whole. In addition, the slings can be
formed by loops of polypropylene cable, passed through the tunnels in the upper part of the MC
shell. Containers can be one-, two- or four-string ones. Designs of loading and unloading hatches
may also be different. As a rule, modern big-bags use valves or hatches with a diameter of 300 to
700 mm.
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Pic. 2 — PRTS technology for big-bags

To perform PRTS work with flexible containers depending on the weight of the cargo loaded
into them electric forklifts are usually used with the capacity of 1,0 ... 2,0 tons with a lifting height
of 3,3 ... 4,5 m. Electric forklifts working inside covered wagons and large-capacity containers
should have a free carriage stroke of 750 mm or more. In the case of use for the formation of a
cargo unit of the pallets, which are mounted on the MC, their capture, depending on the size of
the latter Is made with the help of standard or shortened to 600 ... 900 mm forks. In case of
overloading without pallets four-string containers are gripped by inserting two standard forks into
lifting loops.
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Pic. 2.1 — Example of using the soft cone forks.

Single and double-string containers are handled with one or two forks shifted together. If
necessary, forks reversed by 180° are used. For increase of safety measures during formation and
deformation of high stacks of one- and two-stroke MK, designed for weight up to 1 ton it is
recommended to use electric loaders with lifting capacity 2.0 t with lifting height 4.5 m and solid
tires, for example type EB 717.45.73 by “Balkankar” equipped with attachment with extended to
2 m rod and counterweight weighing 100 ... 150 kg behind the loader. Among other things, it
allows you to increase the lift height of a big bag by 1.1 m, i.e. up to 5.6 m.
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Scheme 1-Different variants of big-bag stacking using an extended pin
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Scheme 2-Different options for forming stacks of big bags using an elongated pin

The use of these mechanical aids makes it possible to form two rows of flexible containers
in the direction of the wall (diagram 1) and four rows when forming the main stack in two
directions from the central axis of the warehouse (diagram 2). Decomposition of stacks in this
case, produce a stepwise, in reverse order of formation, which reduces the chance of falling
containers — this is possible when using standard forks. Diagram 3 shows one of the possible
options for the formation of the main and auxiliary stacks of containers with dispersed and
granular cargo.
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Scheme 3

The main stack is formed on pallets in four tiers by height (diagrams 1 and 2) and the
supplementary stack in the same way but in three tiers. To increase the stability of the stack,
150x25 mm boards are placed between the tiers. Big-bags with lumpy cargo with bulk density
more than 2 t/m3 are stacked in the two-tier stack. In accordance with Fire Safety Regulations of
the Russian Federation the width of the stacks in any case should not exceed 6 m with the aisles
between them 600-700 mm wide; the length is determined by the site. The distance from the
stacks to the storage walls is 900 mm, the distance from projecting columns and heating
appliances is 700 mm.
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Scheme 4

Electric loaders with lifting capacity of 1,0 ... 1,6 t are used for loading big-bags with
dimensions of 800x800 mm into covered wagons. Before loading the wagons their end walls shall
be necessarily protected by shields of boards not less than 40 mm thick. The height of the boards
is determined by the height of the cargo. The design of shields should meet the requirements of
Chapter 11, paragraph 1.10 of the Technical Conditions of placement and securing of goods in
wagons and containers. It is recommended to use MCs with load-bearing elements in the form of
loops with the height of 350 ... 450 mm for double-deck loading of wagons. Loading of large-
capacity all-purpose freight containers is specified in Chapter 12 of the above specifications.

o | T

Fig. 2.2 Example of use of flexible containers

Lifting capacity is one of the most important characteristics of a container. When
determining the necessary load capacity for your big bag, you need to know the bulk density of
the products you plan to load in this big bag and the internal volume of the container. For example,
you plan to load products with a density of 950 kg/m3 in a soft container with a volume of 1.2 m3,
so the load capacity of the container must be about 1200 kg.

Carrying capacity of big bags depends mainly on the density of polypropylene fabric from
which the container was made. Accordingly, the higher the density of tissue, the higher will be and

carrying capacity of a flexible container. As a rule, in the manufacture of four-string big bag use a
fabric density from 140 to 220 g/m?2.
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In some cases, to achieve a high load capacity and durability of the container, for its
manufacture use a double-layer fabric. Suppose instead of a single-layer fabric density of 160
g/m2, when sewing used two-layer fabric with a density of each layer of 160 g/m2. Such a
container will have several advantages over a single-layer, in addition to high carrying capacity and
durability, it will possess more and more reliability, in the event that, suddenly, during the process
of handling occurs the rupture of one layer of fabric, the spillage of the cargo will not occur.

Any four-string container can be equipped with both an inner liner and an outer
polyethylene cover. The main purpose of the inner polyethylene liner is to protect the produce
from moisture and wetness. Depending on the purpose it may be of different sizes, usually it
depends on the size of a big bag, and have a different density — from 60 to 200 microns.

There are also liners, which have special characteristics such as heat resistance, antistatic,
etc. The outer polyethylene cover serves to protect the container from precipitation and
contamination.

For the convenience of storing accompanying documentation to each big bag is sewn a file,
as a rule, it is sewn into one of the side walls of the container.

All flexible containers have their own designation, which can determine the basic
characteristics of the big bag. For example, a container that has the designation MKR-1, 2L4-1,
2PPR, deciphered as follows, MKR-soft container single, 1.2 — conventional inner volume, L4 —
indicates that the container has 4 straps, 1.2 — capacity container (in tons), DPP — single-layer
polypropylene fabric, if the fabric of two-layer, three-layer, etc., after the abbreviation DPP
number 2 or 3 respectively.

Four-line containers can be classified by the safety factor 5:1; 6:1 or 8:1, the safety factor
indicates how much overloading the soft container must withstand. If a 1200 kg capacity big bag
has a factor of safety of 5:1, it means that it must be tested to withstand five times the weight of
its carrying capacity. Factor of safety 6:1 should have a container in which it is supposed to carry
cargo with a degree of danger. As a rule, the safety factor corresponds to such a concept as margin
of safety of the container. Just on the safety factor or margin of safety can be defined conditionally
and turnover of the container:

5:1 (IBC-soft container single use) — single use

6:1(MCC-soft container multiple use)- from 2 to 5 applications

8:1(MKO-soft container reversible) — multiple applications

Recycling big-bags “big bag” of polypropylene is another very interesting area of plastic
recycling.

The main problems associated with recycling big-bags “big bag” are similar to those that
arise in the recycling of fibers: first of all, it is impossible to accurately determine the composition
of contaminants.

The Italian company SOREMA, in cooperation with companies from various industries, has
long been testing different types of polyethylene containers for recycling.

In the 1960s, the material from which they were made was replaced by polypropylene,
making them widely used in other industries as well. Although raffia containers are mainly used
for transportation and storage, they are also used in the construction of structures for flood
protection. In recent years, the use of soft big-bag containers has increased markedly.

What are the benefits of proper handling:

e Proper disposal or recycling of big bags provides the following benefits:
e Paying for the waste to be turned in;

e Preservation of nature;

e No legal problems.

Companies and small organizations that use big bags must dispose of them correctly. To do
this, they need to seek help from specialists.
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Specialized equipment is used for recycling. Used products go through several stages before
they are transformed into raw materials which can be used again. At the very beginning, sorting is
carried out, which makes it possible to separate big bags from various debris. After that, the
material is crushed. It is cut into small pieces. After the initial sorting and processing is carried out
more profound effect. The material can be exposed to high temperatures and pressure. The end
result is a raw material that is suitable for reuse.

Recycling various wastes can greatly reduce environmental damage. If one observes the
rules and surrenders the used packaging for recycling, the pollution of nature and air poisoning
can be avoided. Proper processing allows the plant to get a large amount of material that is
suitable for the production of new products.

According to some estimates, around 250 million tons of such containers are used
worldwide each year to store and transport products. Containers for transporting liquid products
are currently being developed. The huge number of big-bags in use is a clear demonstration of the
great opportunities offered by the recycling market.

According to calculations of analysts of DISCOVERY Research Group, the market volume of
big bags (big-bags) of polypropylene woven materials in Russia in 2021 was 67 440 thousand
pieces in physical terms.

2017 2018 2019 2020 2021
mmmm O6bem pblHKa, ThIC. WT. o TOMM NPUPOCTA PbIHKA, B %

Pic. 2.3— The volume of the big bags (big-bags) of polypropylene woven materials market in
Russia in 2017-2021, thousand pcs.

Big bags in Russia produce about thirty specialized companies. Now 60% of the Kazakh
market of big bags is occupied by Russian producers.

Multiproduct Petropavlovsk company SMBGROUP Family saw a perspective in this direction
and decided to open its own production of soft polypropylene bags. The launch of the line for
manufacturing bags and big bags was prepared for several years and came just in time for the
quarantine. The planned production volume is 1.2 million big-bags a year. Now, in the test mode,
20-30 thousand big bags per month are sewn here, these big bags can hold about 1.5 tons. Also,
in the western region in the city of Aktau in 2019 opened a factory "Fibc Kazakhstan" for the
production of big-bags and car liners. The production volumes are up to 30 thousand wagon liners
a year and 300 thousand big bags.
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Index for 05/06 Polypropylene Paper bags Big-bags
bags
Internal 990000 549508 24500
production 1250000 579655 28000
Import 178400 59305 1798
140000 57000 2000
Export - 21522 391
- 20000 250
Internal 1168400 587291 25907
consumption 1390000 616655 29750
Table 1 - shows the data on the volumes of cargo, for which the above containers are
used.

Consumption volume in 2020 increased for all types of packaging, which was the result of
both the growth of production for which this packaging is used, and the change in consumer
preferences for storage and delivery of goods. Over the year, consumption of polypropylene bags
increased by 19%, paper bags by 4.3%, and big-bag big-bags by 15.4%.

The total volume of cargo transported in big-bags, PE, P1, and paper sacks amounted to
129.5 million tons in 2019. In 2020 this value increased to 149.5 mlIn tons or by 15.4%.

From the types of packaging considered, polypropylene bags dominate on the market of
packaging for bulk cargoes. In Russia the volume of their consumption in 2019 was 1168.4 million
pieces, and in 2020, according to estimates — 139 million pieces, i.e. the volume of demand
increased by about 19%.
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Pic. 2.4 — Aggregate structure of the volumes of consumed containers in 2019-2020.

The second place is taken by flexible containers. In 2019 the volume of their consumption in
Russia amounted to almost 26 min. In 2020, the demand for them increased by 15.4% to almost
30 min. Pcs.

According to the estimates of MegaResearch analysts, the market volume of big-bags “Big
Bag” in 2021 grew by 2.7% in physical terms and amounted to 44.5 thousand tons of products. In
value terms, the market volume is estimated at 24 billion rubles, the market growth in value terms
was 3.8%. Indicators of the market of big-bags “Big Bag” are shown in the table below.
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Assessment of the key quantitative characteristics of the woven polypropylene fabric soft
big bag containers market, Russian Federation, 2020-2021.

2020, tons toing, D(;Onamms,
Import 6 887 6426 -6,7%
Export 3005 3178 5,7%
Production 39 400 41 200 4,6%
Market volume 43 282 44 448 2,7%

Table 1.2 - Volume and dynamics of the woven polypropylene fabric Big Bag big-bags
market, Russian Federation, 2020-2021.
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Imports account for 14.5% of the total market in volume terms, the share of exports from
the domestic

Of domestic production — 7.7%. Import volumes decreased by 6.7% compared to 2020,
exports of Russian products, on the contrary, showed a positive trend increasing by 5.7%.

Trade balance in the market of big-bags “Big Bag” of polypropylene fabric, Russia, 2021.

6426

3178

Import Export

The largest share of the market of big-bag big-bags is occupied by Russian-made products,
their share is 85.5%. The main players in the market of big-bags “Big Bag” in 2021 were the
companies LLC “INTERPACK”, LLC PKF “SILUET” and LLC APO “ALEKO-POLYMERS”. These
companies provide about half of the volume of Russian production.

Share of Russian and foreign products in the market of big-bags “Big Bag” of polypropylene
fabric, RF, 2021, % of the natural expression
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14,5%

Import products
Local products |

85,5%

Displaced other types of packaging for storing and transporting bulk cargo and, in particular,
mineral fertilizers. Nowadays, the Big-Bag MCs are globally recognized as universal packaging.
They can be structurally adapted to any loading and unloading equipment and various filling and
unloading stations. According to the European Soft Container Manufacturers Association (EFIBCA),
their production of big bags increases annually by 10% on average. Today the world produces
more than 100 million pieces per year.

None of the traditionally used methods of transportation of bulk agricultural materials,
namely in bags and unpacked, fully meets the requirements of ecopomitability and safety of
transported materials in terms of farming. It is possible to increase the efficiency of the delivery
system of fertilizers, raw materials and products of the feed industry by expanding the volume of
their delivery in big-bags.

Intensive use of containers of this type improves conditions of intraproductive movement
of materials due to reduction of frequency of vehicles movement by 30% by increasing cargo unit
1.5 times in comparison with unit stacking on a pallet. A similar effect is achieved in loading and
unloading and transport and storage operations. Studies have shown that due to the rapid filling
and emptying, storage of empty containers in a folded form, and for some types of containers —
the possibility of multiple use, the costs of transportation and storage of bulk materials in flexible
containers compared with sacks and similar containers are reduced: for packaging by 7%, for
loading and unloading operations by 8%; transportation costs by 2. 3%, for storage — 1%, other
costs — 2%.

At the same time, the additional costs of big-bags pay for themselves by reducing the losses
of agricultural raw materials during delivery and storage, the cost of preparing the caking bulk
materials before using them, reducing the corrosive effects of fertilizers on the building structures
of warehouses, machinery and equipment, as well as reducing environmental pollution and
improving sanitary conditions for the staff.
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AHaNM3 TeKyLlero CoCToAHMA
NPOW3BOACTBA 3/IEKTPOIHEPTUN U Tenna Ha
T2 B KazaxcraHe

Cayaawes [ynat Ackapy/bl

MarncTpaHT 2-ro roga obyueHus, obpasoBatenbHom nporpammel 7M07102-TennosHepreTuka,
AZIMaTUHCKOTO YHUBEPCUTETA SHEPTETUKM U CBA3M UM. [.[laykeesa

TawwnmoBa Manpa EpknHoBHa

MarncTpaHT 2-ro roga obyueHus, obpasoBatenbHom nporpammel 7M07102-TennosHepreTuka,
ANIMaTVMHCKOTO YHUBEPCUTETA 3HEPTETUKM 1 CBA3M 1M. [.[laykeesa

XoaaHoBa TatbsiHa BrkTopoBHa

[OLEHT Kadeapbl T2Y, AIMATUHCKOIO YHUBEPCUTETA SHEPreTUkK 1 cBa3u M. [.[laykeeBa
TymaHoB Mycakyn EnereHoBuY

K.T.H. ZOLEeHT kadeapbl T3Y, ANMATUHCKOTO YHUBEPCUTETA SHEPTETUKM M CBA3M UM.
[[JaykeeBa (Hay4HblM PyKOBOAUTEND)

TennoduKauma, MM KOMBUHMPOBAHHAA BbIPabOTKA INEKTPUYECKOM M TENIOBOM SHEPTUM B
OAHOM TEPMOAMHAMMYECKOM LMKAEe Ha TennoanektpoueHtpanu (TIL), aBnseTcA OCHOBHbIM
HanpaBieHWEM pPa3BUTUA 3SHEPreTUKM U PaLMOHANBbHOTO MCMO/Mb30BaHMA TOMAMBA NpU
npou3BOACTBE 3HeproHocuTenen [1,2,3].

B aHepreTMyeckom oTHoLWEeHUN TeppuTopua Pecnybamkmn KasaxcTtaH yc/A0BHO AeNUTCA Ha
Tpn 30HbI: HOxKHaa, 3anagHad u CesepHasa. B 2021 rogy yCTaHOB/EHHAA MOLWLHOCTb
3/1IeKTpOCTaHUMI KasaxcTaHa cocTtaBnsna 23621,6 MBT, npu 3TOM MOLWIHOCTb 31EKTPOCTaHLMA
CeBepHOM 30HbI cocTaBnana 15892,7 MBT (Man 67,3% MOLLHOCTM BCeX 31eKTpocTaHuuit PK),
HO*KHOM 30HbI, cooTBETCTBEHHO 4195,7 MBT (17,8%) 1 3anaaHom 30Hbl — 3533,1 MBT (15,0%).

CTpyKTYypa YCTaHOB/IEHHOM MOLLIHOCTM MO TUNY 3NEKTPOCTaHUmMI Pecnybamnkmn KasaxctaH B
2021 roay npeactasaeHa Ha pucyHke 1.

590, 116%  0,004%

4/ 1% \

32,5%

8,5%

41,1%

m[PSC = T3, = [T3C = C3C = B3C = [5C = buorasosas ycraHoBKa(blY)

PucyHok 1. CTpyKTypa yCTaHOBNEHHON MOLWLHOCTM NO TUMY 3NEKTPUYECKMX CTaHUMI B Ka3axcTaHe
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B CTpyKType yCTQHOB/AEHHOM MOLWIHOCTM MO TWUMNY 3/1EKTPOCTaHUMI KasaxcTaHa
Hambonblyto gonto coctaastoT TIU — 41,1 % wam 9717 MBT, 4yto BNoaHe 06bACHUMO, TaK Kak
KaszaxCcTaH HaxoAMTCA B 30HE pPe3Ko KOHTMHEHTA/NbHOrO K/AMMATa CO  3HAYUTENbHbIM
OTOMUTE/IbHbIM MEPUOAOM M MPU 3TOM B KPYMHbIX FOPOAAX NPMHATA CUCTEMA LLIEHTPANM30BAHHOIO
TennocHabxkeHns oT TIL n KoTenbHbIX. [na MHOTMX ropoaoB KasaxcTtaHa 4015 TennocHabKeHma
oT T2, cocTasnsaet 6onee 60-70 %, a B page ropoaos TIL sBnaeTca eAMHCTBEHHbBIM UCTOYHUKOM
LEHTPANM30BAHHOIO TEMIOCHAbKEHMUA.

OTAMYNTENbHOM 0CODEHHOCTbLIO 3/IEKTPO3HEPreTUKN KasaxcTaHa ABAAETCA BbICOKasA 404
nblneyronbHbix TIC. MowHocTb Takux TIC cocTtasnaet 13407,0 MBT (Mnmn 56,76% MOLLHOCTK BCEX
9NEKTPUYECKUX CTaHLMI KasaxcTaHa).

Hanuume 3Ha4YnTENbHON 10NN YTONbHbIX 3/IEKTPOCTAHLUMUIM C NapoTyPOUHHOMN TEXHONOTMEN,
B TOM umcne T3L, B OCHOBHOM U OyayT onpeaenatb CTpaTernto  MoAepHM3aLmm
3NEeKTPO3HEPreTUKM. Mpn 3TOM HEODBXOAMMO OTMETUTb, YTO M B 0DO3PMMON NEePCnekTUBe yrosb
no-npexkHemy byaeT urpatb 3HaYMTENbHYIO POJb B aHEpreTuke KasaxctaHa, HO MpUMEeHeHMue yras
Ha T3C noTpebyeT npoBeAeHMA 3HaAYUTENbHbIX PaboT Ha cTaHuuu, Ana obecnedvyeHun
3bGDEKTMBHOIO UM 3KONOMMYECKM YMCTOrO CXWUraHua yraa, nmbo nytem  moaepHM3aumn
cyllecTsytoltero obopyaoBaHMa, AMOO NyTem MOSHOM ero 3amMeHbl Ha 6osiee COBPEMEHHOE.
MpoBeaeHne TakMx paboT byaeT cylWecTBEHHO 3aTPYAHATLCA HU3KMM KaYeCcTBOM MCMOb3yeMbIX
Ha Ka3axcTaHckux TIC, B Tom ymncne T3, yrnen.

OcHoBHasA Macca yronbHbix TIC bbina BBeAeHa B akcnayaTauuio B 60-70 rogax npoLioro
BeKa. HecmoTps Ha NOCTOAHHO NPOBOAMMblE PabOTbl MO PEKOHCTPYKUMM AENCTBYIOLLEro
obopyaoBaHMA 1 3aMmelleHNto oTpaboTaBLlero ceon pecypc, 6onee 55% moluHocten TIC numetoT
Bo3pacT 6onee 30 NeT M 3HauYUTENbHbIM GU3MYecKMin mM3Hoc. bonee 50% reHepupytoLLero
obopyaosaHue yepes 10 neT A0NKHbI ObITb BbIBEAEHbI U3 3KCNAyaTaUMM.

[na sHepreTmnyeckoro obopyaosaHma TOC ycTaHaBAMBAETCA NAPKOBbLIN pecypc (HapaboTka
OAHOTUMHbLIX MO KOHCTPYKUMKM, MapKam CTaanm W YCAOBMAM 3SKCNAyaTaUMM 3SN1EMEeHTOB
Tenno3HepreTMyeckoro obopyaoBaHma, KoTopaa obecneynsaeT mMx He3aBapuinHyto paboTy npu
cobntoaeHnm TpeboBaHNM AENCTBYOWEN HOPMATUBHO-TEXHNUYECKOM AOKYMEHTaLUmMK). MapKoBbIn
pecypc He ABASETCA NpeaeibHbIM COOKOM 3KCMAyaTaLlmMmn U MOXKET ObITb NPOAJIEH MO pe3ybTaTam
TEXHMYECKOM 3KCMEepPTM3bl. 3HAUMTEIbHAA YacTb 0OOPYA0BaHUA MMeeT HapPabOoTKy 3HAYMTESIbHO
NPeBbIWAOLULY0 MNepBOHaYabHbIM MapKoBbIM pecypc. HapaboTka M OCTAaTO4YHbIA pecypc
Typboarperatos T3, paboTtaiowmx Ha gasneHun 130 Krc/cm? npeactaBieHa Ha pUCYHKe 2.
CpeaHuii OCTaTOYHbIM pecypc NapoBbix TYPOUH cocTasndeT okono 34 %.
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PucyHok 2 CpeaHsa HapaboTKka napoBsbix TypbuH TIL, KasaxctaHa, paboTatowmx Ha AaBAeHnn
130 Kkrc/cm?

3HauMTeIbHAA YacTb NapoTypbuHHoro obopyaosaHusa TIL, paboTatowero Ha AaBneHUK
130 Krc/cm? umeeT [OCTAaTOMHO BGONLLWONM OCTaTO4YHbLIN pecypc (6onee 150000 uacos), 3a
NCKAtOYEeHMEeM NapoBbix TYpouH AnmaTtmHckoi TIU-2 AO «An3C», TIU-2 AO "Apcenop Mwuttan
TemumpTay", TIU-3 TOO "KaparaHaa-dHeproueHTp", rae naposble TypbuHbl (ycTaHOBAEHbI B 70-X-
80-x rogax MpoLWOro Beka) MMetoT HapaboTKy 613Ky K MapKOBOMY pecypcy M BOMPOC O
MOZJEPHM3ALMM NN BbIBOAE M3 SKCMYATALMM CTOUT YKe CeroaHA.

HapaboTKa 1 ocTaTouHbI pecypc Typboarperatos, paboTatoLmx Ha AasaeHun 90 Kre/cm?
npeacTaBneHa Ha pucyHke 3. CpeaHnIM OCTaTOYHbIN pecypc NapoBbix TypbuH cocTasnseT 39,2 %.

JHepreTnyeckoe obopynosarue TIL, paboTatolee Ha aasneHun 90 Krc/cm? Ha MHOTMX
CTaHUMAX ObII0 MOAEPHN3INPOBAHO M MMeET A0CTATOYHO HObLWOWN OCTATOYHbIN pecypc oT 100000
no 200000 4acoB, HO B OTAeNbHbIX pernoHax KasaxcTaHa, aHepreTnyeckoe obopyaoBaHMe
NPaKTUYecKn oTpaboTano NapKoBbIM pecypc 1 B BanKanlwee Bpemsa HeOOX0AMMO NPOBOAMUTL €ro
3aMeHy.
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PucyHok 3 CpeaHan HapaboTka naposbix TypbuH TIC KasaxcTaHa, paboTatowmx Ha aasneHum 90
Krc/cm?

KotenbHoe obopyaoBaHue TILL KasaxcTaHa umeeT 60/blIMIA NAPKOBbLIA pecypc, no
CpaBHeHMO € naposbiMK TypbuHamm — 300000 vacos paboTbl M TakKe MOXKeT ObiTb NPOANEH,
O/1HAKO CPeAHMIN OCTAaTOUHbIN PECcypC NapoBbIX KOT/IOB COCTAaBAAET Nopaaka 22,4 %, npu 3TOM no
pagy TIOL (TOL AO «AntomuHuin KasaxctaHa», TIL AO «CCrMO», banxawckaa T3U, TOO
«Kazakhmys Energy», TOU-MNBC AO «Apcenop Muttan Temmptay», AO «AkTobe TIL») 6oblian
4acTb KOTeNbHOro 0bopyaoBaHMUA BbipaboTano NapKoBbIM pecypc M paboTaeT Ha NpoaaeHNN.

B 2022 rogy MUHUCTEPCTBOM 3HEPreTUKM, Nocsie pada aBapuit Ha TILL n TennoBbIx ceTsx,
6bln1 NpoBeAeH aHaNM3 TexHmnyeckoro coctoanmna 37 TILU,. B «kpacHyto» 30Hy Bowaun 19 T3L, B Tom
yucne B ropofdax Ypanock, CtenHoropck, Tapas, Koizbliopaa 1 KeHtay, B «xkentyto» — 11 T2, 8
«3eneHyto» — 7 TIU. Mpu pacnpegenenHnmn T3 no 30HaM y4mUTbiBanMCb 4 KpUTepUA: M3HOC
0060pyA0BaHMA, KOIMYECTBO TEXHOIOTMUYECKUX HapyLEeHWU, CPOK aKkcnayaTaumm TIU, (cpeaHunii no
pecnybnvke — 61 roa) n HexXBaTKa Kapos.

B npowussoactBe anekTposHeprm gona T3 3HaumTenbHa, okono 40 % oT obuien
BbIpaboTKM 3neKTpoaHeprun B KasaxcTtaHe. B npowussoacTeBe Tenna B ropogax TIL 3aHumaet
BeAyLLee NoNOXKEeHMeE, MPU 3TOM A0/ LeHTPaIM30BaHHOIO TenaocHabkeHns oT TIL, 1 KoTeNbHbIX
He npeBblLaeT 45 %, a C y4eTOM aBTOHOMHbIX LLEHTPa/IM30BaHHbIX CUCTEM TeMnoCHabXeHna 55 %.
OugHoYHadA CTPYKTYpa Npon3BOACTBA Tenaa B KasaxcTaHe NpeacTaBiaeHa Ha PUCYHKe 4.

MponseoacTBo Tenna B KasaxcTaHe ocyliecTBAAOT ceblwe 2500 TenaoMCTOYHMKOB, M3
HUX 118 mowHocTbio cbilie 100 MKan/y u UCTOYHUKN MHAMBMAYANbHbLIX NoTpebutenein. Obuian
YCTaHOB/IEHHAsA MOLLHOCTb TEMNI0BbIX UCTOYHMKOB (LUEHTPANM30BaHHbIX M /IOKAZbHbIX CUCTEM
TennocHabxkeHmsa) coctasnseT 43231 [kan/y. Pacnonaraemasi MOLHOCTb TEMIOMCTOYHMKOB
coctasuna 37566,7 Mkan/y [1, 2]. B 2021 roay TennoBbiMM UCTOYHMKAMM OblfI0 NpOM3BEAEHO
6onee 93 mnH.Mkan Tenna. Mpun atom TonbKo TILL moryT nponssoamTh exeroaHo 6onee 130
MAH.TKan Tenna. Takmm obpasom paboyaa TennoBas MOWHOCTb TIL, 3HAYMTENbHO HUXKe
pacnonaraemort 1 TIL paboTatoT B HEONTUMAbHbIX PEKMMAX.
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PucyHok 4 CTpykTypa noTpebneHuma Tenna 8 KasaxcrtaHe

[Jona cuctem UEHTPanM30BaHHOIO TenjocHabXeHns B obulem noTpebaeHUn TensoBoOWn
SHEeprmmn coctaBasaeT nopaaka 55 %, 4to ctaBMT KasaxcTaH B OAWMH pAd, CO CTpaHamum, KOTopble
CYMTAOTCA NMAEePaMM Pa3BUTMA LEHTPANM30BAaHHOrO TennocHabxkeHus. Takoe npeobnanaHune
TEXHO/IOTMM LLEHTPANM30BAHHOIO TENAOCHABKEeHNsA NpeAcTaBnAeT cOboN NPENUMYLLECTBO M LIAHC
nna byayuiero pa3BmUTMA STUX CUCTEM.

Koraoa mbl NpoBOAMM aHann3 06beKTOB NPOM3BO/ACTBA Tenna B KasaxcTaHe B CPaBHEHUN C
MEXAYHAPOAHbIMU KPUTEPUAMM, Mbl AOKHbI MOMHWUTL 06 mMcTopum Tennodukaumm. TIL, B
MeXAYHapPOAHOM MOHUMAHMM - 3TO YCTAHOBKA, KOTOPAA NPOM3BOAMUT TEM/IO U 3/IEKTPOIHEPTUIO B
peXmMme KoreHepaumm, KOMBUHMPOBAHHOIO MPOM3BOACTBA TEM/IA M INEKTPOIHEPTMM, @ 3TO He
ABNAETCA OCHOBHbIM PEXMMOM PaboTbl Ana mHorux TILL B KasaxcTaHe.

Muorme TIL, B KazaxcTaHe CTPOMANCH Kak SHepreTMyeckme uexa KpynHbIX NpoMblLLAEHHbIX
npeanpuATUA. NPOMBbIWNEHHbIE NPeAnpPUATMA NOTPEOAAAN INEKTPOIHEPTUIO M Nap, MO3TOMY
«NPOMbIWNEHHO-0TONMTENbHbIE» TILL BblAN CNPOEKTMPOBAHbLI C MAapPOBbIMKM TypbUHamm «P» un
«MT». dneKkTpuyeckas M TennoBasa Harpyska MPOMbILWAEHHbIX NpeanpuaTnin 6oina Gonee nau
MeHee CTabunbHOW B TeyeHwe roda, M TONbKO pacliMpeHWe MPOMbILWIEHHOTO NpeanpuATUA
TpeboBano pacwmpenHuns TIL. Mosxke K T3, ctann noakNto4aTh BHELWHMX NoTpebutenen Tenna
ONA LEHTPaNM30BaHHOIO TenaocHab»KeHnA. BbiCOKaa 3aBMCMMOCTb BHELWWHEN TEM/IOBOM HarpysKu
OT TeMMNepaTypbl OKPYKalOLWEN cpeabl onpeaennna AanbHenwee passutne TIL, Ha HUX cTanu
MCNONb30BaTb NapoBble TypOUHbI TUNa «MNT» n «T» ¢ KoHAeHcaTopamuK. Kpome Toro, HEKOTOpble
T3LU 6blAM  OOMNONHEHbl  BOAOFPEMHbIMKU  KOTNamu  (KOTesbHble), npeaHasHaYeHHbIMK
NUCKNIOYMTENBHO ANA LEHTPaNM30BaHHOIO TennocHab)KeHus 1 paboTatoummm Ans NOKPbITUA
NMMKOBbIX TEM/I0BbIX Harpy3oK. BbipaboTKa 3neKTPUYECKOM IHEPTUN Ha TENIOBOM NoOTpebneHnm
CTana CHMXKATbCA, a NOTPEeOHOCTb B BbIPabOTKE 3/1EKTPO3HEPTMM YBENMUMBATLCA. B pesynbTaTte
M3MEHEHWNI, CBA3aHHbIX C noTpebaeHnem Tenna, HemHormm TILlL yaanocb coXpaHMTb BbICOKYHO
SKOHOMMYHOCTb.

HuW3Kkaa [0NAa MCNOMb30BaHMA TEMN/NIOBOM MOLLHOCTM He MNO03BOAAET CTaHuusam paboTaTb
3bbeKTMBHO, yAenbHbIM pacxod YCAOBHOrO TOM/AMBA Ha MNPOW3BO/ACTBO 3/1IEKTPOIHEPTUN
3HaYMTeNbHO BO3pacTaeT. [pu OTCYTCTBUM TEMIOBbIX NOTPEOUTENEN TEXHUKO-IKOHOMMUYECKMe
noKaszaTennm CTaHUWMM CYLECTBEHHO yXyALWaroTcA. YAenbHble pacxodbl YCAOBHOMO TOMAMBA Ha
NPOWM3BOACTBO 3/1EKTPO3HEpPrMM K Tenna, a Takke KUYM n KoadPUUMEHT MCNONb30BaHMA
TennoBon MolwHOCTM psaga TIL KasaxctaHa npeactasneHbl B Tabnauue 1. Kak BuaHo um3
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npeacTaBaeHHbIX JdaHHbiXx KUYM y 6onblwmnHctBa TIL, AocTtaTodyHO BbiCOKMM 60-75 %, a
K0adbdUUMEHT MCNONb30BAHMA TENAOBOM MOLLHOCTK TOAbKO ana TOU-1 r. Masnoaapa gocturaet
58 %, ana apyrux TIU coctasnset 12-29 %. Ons T3U-1 r.Anmatbl, KoTopas paboTaeT B YMCTO
TENNOPUKALMOHHOM PEXMME HU3KAA TEMNOBAA HArpy3Ka NPUBOAMUT K CYLLLECTBEHHOMY CHUMKEHMIO
NPOM3BOACTBA 3/IEKTPOIHEPTUM.

Tabnnua 1 MNMokasaTtenu UCnoib30BaHWA 3IEKTPUYECKOM W TEMIOBON MOLWHOCTK psaaa TIL
KasaxcTaHa

Po=130 krc/cm? Po=90 Krc/cm?
x
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— g ~ o n g — o ~N 3 o3
52 | 2| x| x2 | e | oF
lNokaszaTenn Eo.v3m. | F & o = T o m = m 5 s @
= © o<t = © < — a I
- C C C = =
C i Q v
= &)
—

2017r. | 2018r. | 2018 r. | 2018r.

N
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2018r.

YaenbHbIl pacxos

kr/Tkan | 174,14 202,7 192,06 163,5 198,73 | 215,06
TOM/IMBaA MO OTNycKy T3

YaenbHbIN pacxos

r/KBTY 258,8 313,1 343,02 162,4 | 414,93 | 557,89
TONAMBA NO OTMNYCKY 33

KYM % 75,9 60,05 60,37 30,36 73,3 59,8
KosdpodumumenT
MCNO1b30BaHMA % 58,4 38,88 27,59 12,5 29,6 30,4

TenaoBown MOLIHOCTH

AHann3mpya Tekyllee COCTOAHME MPOM3BOACTBA 3NEKTPO3HEeprnn m Tenna Ha 12U B
KasaxcTaHe MOXHO OTMETUTb:

e MoOpanbHoe u GU3MYECKoe CTapeHWe 3HAYMUTEeNbHOM 4YacTW  3HEepPreTUYecKoro
obopyaosaHus TILL;

* CHUXXeHWe TennonoTpebneHns NPOMbILIEHHbIMM  NPeaAnpUATMAMKU  Kak  M3-3a
yMeHblleHMA 06bema NPOn3BOACTBA NPOAYKLMN, TaK U UX Nepexoa Ha HOBbIE TEXHONOTUU U1, KaK
cneacTBMe, yTpaTa BO3MOMKHOCTM MCMO/b30BaHMA TypboarperatoB C MNPOW3BOACTBEHHbIM
oTHOPOM Napa 1 NPOTUBOAABNAEHNEM;

* MMetoWlaAca TeHAeHUMA nepexoda pAda  MPOMbIWAEHHBIX M KOMMYHaAbHbIX
notpebutenen K aHeprocHabKeHnto 0T COBCTBEHHbIX IHEPTrOUCTOYHMUKOB.

B 3Tux ycnosmax ocobo aKkTyasbHOM CTAHOBMTCA 3a4a4a NOMCKa NyTen MoaepHU3aLmMm 1
PEKOHCTPYKLUMKM AencTBytolwmMx T3 ¢ NoBblLIEHMEM MX 3HEPreTMYecKom M 3KOHOMMYECKOM
abdekTmsHOCTM (3, 4]. OaHako ceroaHs Ha TIL, B OCHOBHOM OcCylLECTBAAETCA NoAJepKaHue B
paboTocnocobHOM COCTOAHMM 060pPYyA0BaHMA CTAHUMM NyTEM MNPOBEAEeHMA ero MAaHoBbIX,
TEKYLLMX U KanuTasbHbIX PEMOHTOB M BO MHOIMX CAy4asx He B MOSHOM Obbeme, M3-3a HU3KMX
TapndOB Ha NPOMU3BOAMMYIO INEKTPOSHEPTMIO M TEMnJ0 CPOKM OKYyNnaemocTu 3aTpaT Mo
MOJEPHM3ALMM CYLLECTBYIOLLErO 3HepreTMyeckoro obopyaosaHua TIU Benunkn. Hambonee
LenecoobpasHo, 0cobeHHO B yCN0BUAX M3ObITKA TEMNOBbLIX MOLLHOCTEN MOAEpPHM3MPOoBaTb TIL,
npumenssa TTY u MNIY Haactpolikn [4, 5], HO npu sTom Aas HonblimHcTBa TIL KasaxcTaHa
HeobXxoAMMO PeLnTb BONPOC C NOCTaBKammM NPUMPOAHOro rasa.
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Abstract. The Plaxis software package for solving geotechnical problems, developed by the
numerical finite element method based on the Coulomb-Moore (Moore-Coulomb) model, which
is widely used in the countries of the European Union, the Russian Federation and other countries,
was developed in accordance with the requirements of Eurocode-7. In the current situation, when
the goal is to develop a system of Building Codes and Rules (BNbD) of Mongolia, taking into
account Eurocode, the problem of studying and using this software package is an important task.
Therefore, it is necessary to prepare a manual for the application of the Plaxis 2D and 3D program
and other related materials to be translated into Mongolian, which should be included in the
curriculum of higher educational institutions. Another important issue is to educate engineers and
designers through short term retraining.

Keywords. Eurocode-7, manual, freshener, lateral pressure, allowable dimensions, horizontal
movement, moment.

INTRODUCTION

Currently, numerical calculation programs such as SCAD office, Lira, Robot Structural
Analysis, Plaxis, Ansys, Abaqus are widely used to solve geotechnical problems in the construction
of buildings and structures. With the help of these programs, it is possible to implement optimal
solutions using basic calculation methods. Among the above programs that solve geotechnical
problems, the Plaxis calculation software package, developed by the numerical finite element
method based on the Moore-Coulomb model, is widely used in the EU countries, the Russian
Federation and other countries, which was developed in accordance with the requirements of
Eurocode-7 [1;2;3]. Design and production solutions for the construction of civil and industrial
buildings and engineering structures erected on the territory of the countries of the European
Union and sold abroad with their investments must comply with the provisions of the Eurocode.
Therefore, the problem of studying and using this software package is an important task, in
accordance with the stated goal, to develop a system of Building Codes and Rules (BNdD) of
Mongolia, taking into account the Eurocode. This can be explained by the fact that in recent years
there has been an increase in the number of joint projects being implemented by Mongolia and
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the EU countries, as well as medium and large business projects in construction, mining and other
areas for investment by the EU countries.

1. METHODS AND MATERIALS

Versions of Plaxis were developed by scientists from four universities: the University of
Colorado in the USA, the University of Grenoble in France, the University of Oxford in the UK, and
the University of Stuttgart in Germany [4]. At present, the Plaxis software package consists of the
following versions for geotechnical studies, uneven settlement, and assessment of the stress-
strain state of the foundation of buildings and structures [5].

Plaxis 2D - is a static numerical program for solving problems of stress-strain state,
stability and seepage consolidation in a plane setting.

Plaxis 3D - is designed to solve the problems of stress-strain states resulting from the
joint work of the structure and the foundation soil in spatial visualization.

Dynamics - an additional module for Plaxis 2D and Plaxis 3D programs, designed for
dynamic calculation of cyclic loads (oscillation, vibration), impulse (shock) and vibration loads on
the foundation soil.

Plaxflow - is an add-on module for Plaxis 2D and Plaxis 3D programs designed to perform
calculations of stable and unstable thermal actions in compatibility with deformation or limit state
[l calculations of foundations and structures.

Thermal - is an additional module of Plaxis 2D and Plaxis 3D programs designed to
calculate stable and unstable thermal environment, i.e. perennial and seasonally frozen
foundation soils in combination with limit state Il calculations.

Currently, PLAXIS 2D and 3D programs are practically not used in the practice of
processing the results of geotechnical studies and engineering calculations in the design of
construction in Mongolia or are at an early stage.

1. RESEARCH METHOD

The basic element of the Plaxis calculation is a 15-node fourth-order interpolation element
(Figure 1). In such an element, the node displacement is determined by detailed integration of the
voltage at 12 points in all 15 nodes. The sides of the elements can be straight lines or curves. In
the case of curvature, modeling is performed by inserting additional nodes at the midpoint of the
side [6]. Depending on the function of the element, a fourth-order interpolation polynomial is used
to interpret movements within the element. Such higher order polynomials are defined by an
integrated number of nodes (in our case 15 nodes), and compared to the results with lower order
polynomials, may eventually give more accurate estimates.

Fig 1. Fourth order finite element model

0 X

u(x,y) = a; + ax + azy + a,x? + asxy + agy?® + a,x3 + agx®y + agxy? + a;0y° +

ajx* + a3y + apxdy + a;sxy? + agxy? + agsy*; (1)
v(x,y) = by + byx + by + byx? + bsxy + bgy? + b,x3 + bgx?y + boxy? + byoy3 +
by1x* 4+ b1x3y + bizx®y + byyx?y® + bysy*; (2)

where a4, a, end by, b,, ..., by5 — are constant numbers depending on the offset of the nodes.
The deformation inside the element is determined as a function of the displacement
according to the classical Koosh formula.
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T du dv du dn)T
{e} ={exvieyivny} = {E;E;E;E} , (3)

Such an equation relating the displacement of nodes from deformation inside the

element can be written as

{e} = [BI{6°}, (4)
where {€} is the strain vector of the finite element; [B] - finite element gradient matrix; {6"e } -
node displacement vector.
By using a 4th order polynomial to interpolate the offset, it is possible to express the voltage
change using a cubic polynomial.

To use any model of soil operation in a numerical calculation, it is necessary to record
the relationship between stress and strain. Fadeev A.B.[7] the possibility of solving the variable
stiffness matrix by the method of initial stresses using the Newton-Raphson iterative procedure
has been established, but it must be with a variable load vector that increases during the action
of "primary forces" in plastic elements.

The advantage of this method is that it is simple and can use parameters such as total
modulus of deformation, coefficient of lateral expansion, specific cohesion, angle of internal
friction, which are standard geotechnical soil parameters [8]. These parameters can be
determined by standard methods of engineering and geological research or obtained from the
normative tables of SNiP. In the Plaxis software package, it is considered effective to use surface
and contact elements in the Mohr-Coulomb model.

3. RESULTS OF THE STUDY

Performance characteristics of the artificially improved base and foundation structures
included in this study, namely, bored piles, foundation in tamped pits, soil compaction of the base
with a heavy rammer, soil pad reinforced with geogrid and geotextile, insulated base of a shallow
foundation and their calculations of the stress state, bearing capacity and core precipitation were
performed using the Plaxis 2D and 3D software package [9].

As an example, let's consider the calculation of stability and horizontal displacement of
the enclosing structure of the excavation wall of a 24-storey building under construction in the
city of Ulaanbaatar. The physical and mechanical characteristics of the soil and the geometric
dimensions of the building, necessary for checking the stability and calculating the horizontal
displacement of the boundary wall, are taken from the general plan of the construction site and
the engineering-geological report. The calculation of the retaining wall was performed using the
Plaxis 2D software. Estimated data:

- pit width Bcat = 25.5 m;

- pit depth Hcat = 6.8 m;

- foundation width Vpl.found = 19.0 m;

- distance from the neighboring building a=2.0 m;

- depth of foundation of the neighboring building d,=3.5 m;

- thickness of the enclosing structure 0.3m;

- the depth of the enclosing structure into the ground is 4.0 m.

The load (g,) coming from the neighboring 6-storey building, located at a distance of 2
m from the break of the excavation, was estimated by the load collection method and included in
the calculation model. The design scheme and model are shown in Figures 1 and 12.
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Fig 4. Separation of the calculation model into finite elements
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Bending maments M (scaled up 0.0200 times) - o s
Maximum value = 158.8 kN m/m (Element 18 at Node 4977) I i
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Fig 7. Diagram of wall moments 2
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Fig 8. Horizontal displacement of wall 2, m
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Fig 11. General picture of deformation pattern
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Fig 12. Mosaic of the general deformation pattern

CONCLUSIONS

1. The maximum horizontal movement of the upper part of the excavation wall is 4.35 cm
from the side of the road without a building and 3.5 cm from the side of the neighboring 6-storey
building. For curtain wall 1, an additional support brace is recommended as the horizontal
displacement is greater than allowed.

2. The results obtained on the dependence of horizontal displacement on the structures
of the enclosing wall and its depth of penetration into the base soil show that the nature of the
loads and the specific cohesion of the base soil are of great importance for assessing their mutual
influence.

3. As a result of numerical experiments to determine the regularity, the most resulting
factors depending on the vertical and horizontal loads and the mechanical characteristics of the
base soil, which deserve interest and can be a promising direction in the study of the enclosing
structure, have been identified.
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The great demand and interest of the world scientific sphere in zeolites is caused by their
special significance as a new type of mineral raw materials. According to scientists, natural zeolites
occupy the first place among non-metallic minerals in terms of demand, and the 70s of the last
century marks the entry of mankind into the "zeolite century". This is due to the great urgency of
the global problem of health improvement and environmental protection and the use of zeolites
has been adopted for an effective solution [1, 2, 3].

Zeolites are microporous, crystalline aluminosilicate materials commonly used as
commercial adsorbents and catalysts [4]. They mainly consist of silicon, aluminium, oxygen, and
have the general formula M™1/n(Al02)7(Si02)xyH20 where M™ 1, is either a metal ion or H*. These
positive ions can be exchanged for others in a contacting electrolyte solution. H* exchanged
zeolites are particularly useful as solid acid catalysts [5].

Currently, more than 2 thousand deposits of 42 varieties of zeolites are known in more
than 40 countries with global reserves of zeolite raw materials of several tens of billions of tons.
Of these, the USA, Japan and the CIS countries account for 10-20 billion tons. In Italy, Yugoslavia,
Bulgaria and other countries, 1-10 billion tons have been identified. According to the size of
reserves, zeolite deposits are classified into large (more than 100 million tons); average (10-100
million tons); small (less than 10 million tons).

Depending on the mineral composition, clinoptilolite, mordenite, phillipsite and shabazite
industrial types of ores are distinguished. High—quality rocks include rocks containing more than
70% of the zeolite mineral, medium—quality - 50-70% and poor ores - 15-50%. Highly siliceous
zeolites are of value, especially clinoptilolite is widely used.

In Kazakhstan, large deposits of zeolites are Taizhuzgenskoye (Tarbagatai district of East
Kazakhstan region, approved reserves - 7 million tons, forecasted 215 million tons) and
Chankanayskoye (Kerbulak district of Almaty region, approved reserves - 5.5 million tons,
forecasted - 120 million tons) [2]. The zeolites of the Changkanai and Taizhuzgen deposits belong
to medium-porous zeolites and can be used for extraction In Southern Kazakhstan, the Altyn-
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Emelskoye (41 million tons), Karzhantau and Daubabin zeolite deposits have been previously
estimated.

For a long time, zeolites were considered as rare minerals that have no practical
application. But it soon became clear that zeolites are the most valuable minerals in the industry,
having an open frame-cavity structure of the type [(Si, Al)O4], having a negative charge. The latter
is compensated by neutralizing, positively charged cations (Na, K, Mg, Ca, Sr, Ba, Ca) contained in
the zeolite. Natural zeolite is a fairly effective cheaper substitute for artificial and some natural
mineral compounds such as chalk, kaolin, diatomite. In multi-tonnage technological processes,
where the use of synthetic zeolites is not profitable, the use of these natural materials is of great
importance due to environmental protection and their cheapness [6].

Table 1 below shows the percentage mineral composition of zeolites.

Table 1 - Mineral composition of zeolites

Mineral %
Clinoptilolite 20-45
Opal-cristobalite 28 — 37
Montmorillonite 20-30
Calcite 10-21
Quartz 5-11

Zeolite crystals are penetrated by a system of channels or cavities, have a well-developed
inner surface. This structure of zeolites allows zeolites to selectively sorb molecules, for example,
halogenated halogens, components of wastewater and drinking water, i.e. to play the role of
"molecular sieves". In the dehydrated state, these minerals sorb ammonium, alcohol, nitrates and
other substances. The size of the channels is sufficient for the penetration of organic molecules
and cations into them, and their total volume together with the pores reaches 50%. Properties of
zeolites - prevalence, availability, cheapness, the possibility of repeated use.

The main physical and mechanical properties of zeolites are presented in Table 2.

Table 2 - Basic physical and mechanical properties of zeolites

Indicator
Appearance: granules of light gray color, white color;
Porosity 37,25 —-55,72%;
Density 2,03-2,37 g/cm?
Mechanical crushing strength:
at 200°C 46 kg/cm?
at 2500°C 59 kg/cm?
Bulk weight g/cm?3 0,77
Volume weight, g/cm? 1,10
Mohs Hardness 3,5—-4,5
Effective pore diameter 0,4 nm
Dynamic moisture capacity,% 3,8
Thermal stability above 450°C
Toxicity non-toxic
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The ion exchange capacity of zeolites is one of the main parameters characterizing their
sorption and technological properties. The maximum ion exchange capacity corresponds to the
complete substitution of one ion by another in all crystal positions, which corresponds to the
maximum sorption capacity of zeolite[7].

Zeolites have good regenerative abilities, withstand high temperatures (up to 600°C), are
resistant to aggressive environments without visible signs of destruction. Zeolites are recognized
as non-toxic, mutagenic effects have not been detected, and can be used without restrictions in
all areas of the national economy.

In water purification, natural zeolite is used as a filter loading at water treatment plants. It
has sorbing properties to almost all metals [7].

In industry, the large sorption capacity of natural zeolites when they are introduced into
the composition of mineral fertilizers allows you to keep fertilizers permanently dry and prevent
their caking. When natural zeolites are introduced into the composition of fertilizers, the strength
of fertilizer granules increases by 35-60%. The high ion-exchange capacity of zeolites contributes
to the conversion of macro- and microelements vital for plants (potassium, calcium, silicon,
aluminum, magnesium, copper, iron, etc.) into fertilizers.

The adsorbing properties of zeolite are used to purify gas emissions. The use of zeolite is
especially effective for cleaning emissions from sulfur dioxide and ammonia in chemical industries
(the absorption of sulfur dioxide is at least 15%).

Due to its good water sorption properties, zeolite is successfully used in air drying systems
from water vapor in industrial enterprises [8].

In the production of concrete, the unique properties of zeolite, its high pozzolan activity
determined the possibility of its use as an active mineral additive in the production of durable,
frost-, moisture-, acid-, sulfate-resistant, high-strength concrete. Such concretes are used in the
construction of hydraulic structures, as well as bridges, overpasses, port facilities.

It is worth noting that natural zeolites have a number of advantages that nature itself has
endowed them with. These properties allow them to be used in medicine. So, today it is
considered very effective to use the Vita Zeolite complex, which is produced by Alfa Vita. This
complex contains zeolite (natural clinoptilolite) and humic substances, and its internal use helps
to cleanse the body of free radicals of heavy metals, many toxins and radionuclides, which is the
most important factor in the treatment of many diseases [9].

The use of natural mineral resources as fillers of rubber compounds has now increased
significantly. A large range of studies on the influence of mineral fillers on the properties of rubbers
indicates the prospects of this direction to increase economic efficiency and environmental safety,
as well as to improve the output characteristics of products based on elastomers.

Due to the high cost of white soot, the energy and material intensity of industrial processes
for its production throughout the entire period of development of elastomer technology, a search
is being made for ways to replace expensive ingredients with cheaper materials while preserving
the necessary complex of properties of elastomeric compositions [10].

The use of zeolite would significantly reduce the cost of products and improve the quality
of rubber technical products. Since zeolite is a multifunctional ingredient, it can simultaneously
replace several ingredients. In this regard, the use of zeolites from the Changkanai deposit in
Kazakhstan, instead of the traditionally used powdered fillers and modifiers, is of interest.

According to the authors [11], zeolites of both natural and artificial origin affect the
structure of rubbers and have a stabilizing effect when operating rubbers in aggressive
environments and elevated and low temperatures. In order to increase the frost resistance of
serial rubbers, the plasticizer washout is slowed down when they come into contact with
hydrocarbon media due to the introduction of adsorbents (natural zeolites) that control this
process, they recommend the use of modifying additives to increase interfacial interaction in the
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created heterophase composite materials (fluorizoprene adduct, paste based on dibutyl phthalate
and natural zeolites).

In [12], the authors propose to additionally introduce zeolite and zeolite treated with EPS
- the product of the interaction of polyacrylonitrile with epoxyxylitane resin into the rubber
mixture to increase the service life of tires due to the strength properties and hardness of the
filling cord.

In the patent [13], it is proposed to introduce zeolite treated with cobalt or nickel nitrate
in a ratio of 5 to increase the service life of tires into the rubber mixture:1 - 2,0-2,5; carbon black
P234 -50.0-51.0, while increasing the adhesive and strength properties of rubbers.

Thus, the authors of the invention [14] propose to reduce the viscosity, increase the
resistance of the rubber mixture to vulcanization, resistance to repeated stretching, heat
resistance and chemical resistance of rubbers into a rubber mixture based on chlorobutyl rubber,
including stearic acid, sulfur, tetramethylthiuram disulfide, carbon black with a specific geometric
surface of 90-110 m?/g and metal sulfide, as sulfide metal to use barium sulfide and additionally
2-mercaptoimidazoline and natural zeolite. This made it possible to reduce the viscosity, increase
the resistance of the rubber compound to vulcanization (by 1.25-2 times), resistance to repeated
stretching (by 10.5-12.5 times).

Natural Zeolite mineral's exceptional properties, offer value added products, when used as
a filler. It acts more than just a filler, but like a special catalyst or stabilizer ingredient. The
absorption capabilities of zeolite enables special features at the final products, like absorbing
odors and unwanted gases, inside the product or at its surrounding. The physical and mechanical
properties of zeolite give special attributes to the final products, like strength, elasticity, and
resistance to especially heat, abrasion and corrosion. At the same, zeolite as a filler can reduce the
cost of production by eliminating the need for special agents. It offers an economic advantage
over other fillers. It is a non-toxic and environmentally friendly product. It reduces the emission of
undesirable substances that emerge during production and and prevents the negative effects on
of these substances on human health and environment.
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Biological Sciences

MWKPOOPTAHN3MbI BJIMAOLLNE HA
RAHECTBO XJIEBOTMPOLYKTOB U
BJMAHWE HA 300POBbBE HEJTOBEKA

BapmakbaeBa Airynb OpasTypeeBHa

yumtens ronorm Ky OLLN249

JeHnceHko MBaH

3axapoBa Caxapa

HayuHbI1 KOHCYyNbTaH AOKTOP CENbCKOXO3ANCTBEHHBIX HAYK, MaBHbIN HaYUHbIN COTPYAHMK
Ka3axckoro Hay4HO-MCCnea0BaTebCkoro MHCTUTYTa MOYBOBEAEHMA U arPOXUMUM UM, Y.Y.

YcnaHosa - I'ynbxaH beiceesHa

lMpu uccnedosaHuu 8biAsunU Haubosee pacnpocmpaHeHHele 6onesHu xneba -
KapmodenoHaa 60ne3H6 U naecHegeHuUe U ux HebsazonpusmHoe so3delicmaue HA OpP2aHU3M
yesni08eKa: paccmpolicmeo desmesieHOCMU #esny004YHO-KUUWEYHO20 MPAKMaA, ompassieHue, mak
KaK KapmodenoHada nasno4yka evloensem A0 8 OpeaHU3M, ass/1epauvyecKyro  peakuuto,
MYKPOMUKO308, acnepausse3os.

AKTyanbHOCTb. [lpobnema KayectBa xneba B HacTosllee BpemMA ABAAETCA OYeHb
aKkTyanbHon. Xneb un xnebobynoyHble M3aenva — HeoTbeMIemaa YacTb paumoHa awboro
yenoBeKa. Xneb ABNAETCA OCHOBHbIM MPOAYKTOM MUTaHUA, NOTPebasembiM exeAHEeBHO. 3a BCHO
XM3Hb YeNnoBeK cbegaeT B 0bOulei cnoxkHocTu 15 TOHH xneba, Npuyem OCHOBHAA €ro 4acTb
noTpebaaeTcAa He OTAENbHO, @ 3a04HO C APYTMMM NPOAYKTAMM NUTAHMA, TO eCTb X1eb BbICTynaeT
Kak Heobxoammasa aobaska NnoyTn K Nt0Hon nuue. Bo3MOXKHO, B CUy onpeaeneHHbIX Tpaauumi B
y Hac xneb urpaet euwe OOMbLIYID POSb, YeM B APYrnx cTpaHax “Xneb Bcemy ronosa”. Xneb u
xnebobynoyHble M34eNnA OTHOCATCA K NULLEBbIM NPOAYKTaM, notpebneHne KOTOpPbIX
CYWEeCTBEHHO BAMAET Ha QYHKLMOHMPOBAHWe opraHmM3ma. Nostomy obecneyeHne He30nacHOCTH
NPOAYKTOB NUTAHWUA ANA XM3HWU U 300p0BbA NOTpebuTenet nmeet ocoboe 3HauyeHne. HecmoTpa
Ha MHOroobpa3sne M OrPOMHBbIN aCCOPTUMEHT x1ebobynoyHbix nsgenmnii (bonee 100 coptos x1eba,
neyeHbe, KeKCbl, BYNOYKM, MUPOKKM, NPa3LHUYHbBIE KYNWUYK, CYXapWUKW U T.4.), NO-HacToAWeMy
BKYCHbI xneb 1 nonesHblin xneb HanTn Henerko. C Yem 3To cBA3aHO? Heobxoanmo pa3obpaTbes,
4yTO ecTb “xn1eb Haw HacyWwHbIn’? Kakoro kadyectBa notpebnsemblt Hamum xn1eb6? HapyweHue
CaHWUTAPHO-3NUAEMMONOTMYECKMX HOPM XPaHeHMA U peanu3aumm xnebobynouHbix M3aenui
NPUBOAUT K MX BbICTPOI Mopye M NoTePM TOBAPHbLIX M BKYCOBbLIX KayecTB. YrneBoAHas npupoaa
xneba npekpacHas cpena ANs Pa3MHOMEHMA MAECHEBbIX rpMboB, KOTOpble MOryT CTaTb
BO3OyaMTENAMKN OONE3HEN YenoBeKa. 3apaxeHue xneba TOKCUYHbIMK MNAecHeBbIMM Tpubamum
MHOra 3aMeTUTb MPAKTUYECKN HEBO3MOKHO. [pM 3TOM MyYHble U34EeNNA HA HAIMUYME NNECHEBBIX
CMOp HEe NPOBEPSAIOT, YEM Mbl PUCKYEM, yNnoTpebnas B nuily obbluHbIN xneb? «/ToMmoTb XOpoLo
ncneyeHHoro xaeba cocTaBiAeT 04HO M3 BeNNYanlLMX M30OpeTEHNI YenoBeYeckoro yma» - K.H.
Tummpnazes. bes xneba Bcakui cton, ocobeHHo BoobLLEe HEMbICAMM. H OAMH YenoBek He caaeT
3a cTon 6e3 xneba. Pycckuit uctopmk 18 Beka MBaH bonTuH nuncan, 4to «pycckue Boobule eaaT
bonblie xneba, yem msaca». Pycckmin HaumoHanbHbIN xNeb — 3To YepHbI X1eb, T.e. xneb 13 prraHoM
MYKM, APOXKKEBOW, Kncnon. OH boraT BUTamMMHaMK rpynnbel B, bepmeHTamu.
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Xneb naéT Hawemy opraHmMamy 6esiku, yrneBobl, oborallaeT ero marHem, $pochopom,
Kannem, 4yto Heobxoammo ana paboTtbl Mo3ra. Xneb CoAepsKUT BUTAMMHBI. YUeHble-MeanKn
CYMTAIOT, YTO B3POC/IbIN YENOBEK A0MKEH cbeaaTb B cyTKn 300 - 500 r xneba, npu Taxenon pabote
700 r. letam, nogpocTtkam HyxHo 150 - 400 r xneba. [MonoBMHY CBOEM 3HEPTMK YesioBeK BepéT oT
xneba, NoYTU HaNoMOBUHY Y/0BNETBOPAET CBOK NOTPEOHOCTL B yrneBoAax, Ha TpeTb B beskax,
Hbonee yem HaNoNOBMHY - B BUTaMmKHax, conax ocdopa U1 kenesa.

AHTyaH OrtocT MNMapmaHTbe - GpaHLYy3CKMIA arpOHOM CKasan npo xneb oAHaKabl: «...OH
ABNAETCA MPUYMHOM M XOPOLIErO M MAOXOro MNULLEBAPEHMA...» Pedb MaeT O KayeCTBEHHOM W
300poBOM xsiebe. Mpn He NPaBUAbHOM M AUTENILHOM XPaHEHWWU xneba B AOMALLIHMX YCIOBUAX
X03flKa MOXeT HabntoaaTb NOABNEHME HEMPUATHOrO 3anaxa, AONONHUTENbHbIX 06pa30BaHMA B
BMAE NIECEHW M MATEH rpA3HOro ugeta. [a)e MCNo/b30BaHWe YMaKOBOK He obecneuymBaeT
OANTEeNbHYIO 3aWmTy xneba oT MMKPOOHOW nopyn — KapTodesibHOM B60e3HM U NIeCcHEeBEHMUS,
Hamnbonee pacnpoCTPaHEHHbIX M OnacHbIX 3abonesaHunit xneba. Kakyto onacHOCTb A4/18 340P0BbA
Yyenoseka TauT B cebe 06bIKHOBEHHbIN xneb?

Llenb nccneposatenbckon paboTbl: VI3yunTb MUKPOOPraHM3Mbl, BAUAIOLWME HA KA4ecTBO
xnebonpoayKTOB M UX BAMAHME Ha 30POBbE Ye0BEKaA.

O6bekT nccnegoBaHua: Xneb 6enbiit GopMoOBON M3 NWEHUYHOM MYKW BbICLIErO 1 NEPBOro
CopTa, NPOMbILLNEHHOM BbipaboTKe Ha xnebo3aBoae ropoaa AamMaTbl.

MeTtoabl paboTbl — MOWUCK, uccnefoBaHWe, aHanui3.  [na M3ydeHWA 3arpAsHeHus
xnebobyN0UHbIX M34eNM CnopamK NAeCHEBbLIX PUHOB HeobxoaMMo cneaytowee o6opyA0BaHME:
MMKPOCKOM, YalukuK MNeTpn, dunbTpoBanbHaa bymara, BOAa KMNAYeHaa B CTEPUIbBHOM COCyAe,
CNMPTOBAA ropesika, NpeaMeTHble N MOKPOBHbIE CTEKNA, NPenapoBasibHble Urbl, x1ebobynouHble
M34ennA B 3aBOACKOM yNaKkoBKe 1 6e3 Hee. ObA3aTelbHbIEe YCN0BMA IKCNEPUMEHTA — BCE JO/KHO
ObITb CTepunbHO. Xneb anAa wccnenosBaHWA NPMOOPETatoT B TOProBbIX TOYKAX B AeHb ero
M3roTOBNEHWNA B yNaKOBKe NPOU3BOAMTENS, U Be3 Hee. [InA nonyveHns bonee TOYHbIX pe3yNbTaTos
MccnenoBaHMA NPOBOAAT B Tpex NOBTOPHOCTAX. Obpa3ubl x1eb0obyn0UHbIX N3NNI U HOX ANA
Hape3KW NnoaBepratoT NOBEPXHOCTHOW CTepUAN3aumMK, B TedeHue 5 ceK, B NaaMeHn Topesku.
Yawkm MeTpn 1 GunbTpoBanbHyto Bymary npeasaputenbHO 06pabaTbiBAOT CyXMM Kapom npu
TemnepaType 150° C 8 TedeHmn 20 MmuH (B aposom LiKkady). Mocne nposeneHUs cTepuansaLmm
M3 TOMTMKOB x/1e6a HOXKOM BblPe3atoT ANCKM ANAMETPOM 3 CM, MOMELLAIOT MX B YallKM MeTpn Ha
dunbTpoBanbHYylO Bymary, npeaBapuTesibHO CAEerka YB/aXKHEHHYID CTEPU/IbHOM  BOAOW,
3aKpbIBAOT KPbILWKAaMM, 33BOPAYMBAOT B OyMary 1 oCTaBAAIOT NPM KOMHATHOM TemnepaType Ha 5—
7 cyToK. CBEPTKM € Npobamu NpoHymepytoT. ECan B NpoAyKTax ecTb Cropbl rpnboB, OHW HAYHYT
npopacTaTb, B pe3y/abTaTe Yero Ha MOBEPXHOCTU XNeOHbIX AMCKOB MOABUTCA MIECHEBbLIN HaneT
rpMOHOM KONOHWWU. EXXeAHEBHO YallKM MNPOCMATPUBAIOT, M PEFUCTPUPYIOT MOABAEHME Ha
NOBEPXHOCTM XJ1IeOHbIX AUCKOB TPUOHbLIX KOMOHWI. YUMTbIBAIOT CPOKU MNOSABAEHUA TPUOHBLIX
KOMIOHWI. B xode wvccnefoBaHWA MPOBOAAT MUKPOCKOMMYECKOE WM3yYeHMe MULEMA W crop
rombos. [na 3TOro: — B Kamnaw, BOAbl Ha MOBEPXHOCTb YMCTOrO MNPEAMETHOrO CTeK/a
npenapoBasibHble UMI0N NEePEeHOCAT MULIEIMANbHO — CMOPOBOKD MAccy M3 FPUOHON KOMIOHWUW.
BHauyane npenapaT paccMaTpMBalOT MPM MaJiOM YBEMYEeHUUM MUKpockona 16-10 =160 6es
MOKPOBHOIO CTeKAa C LEesblo M3ydeHMa obWen CTPYKTypbl FPUOHOM KOAOHMKW. 3aTem B
pa3faB/feHHOM Kanne npu 6onbwom yeenndeHun 16:40= 640MMKpOCKONa MCCAeayoT U
onucbiBatoT  mopdonornyeckme ocobeHHOCTU 0BOHapy»KeHHbIX TpuboB, YCTaHaBAMBAOT WX
cMCTEMATUYECKOe NOoNoXKeHWe. o uncny rpubHbIX KONOHMI, OBHAPYKEHHbIX Ha MOBEPXHOCTU
xneba, MOXHO CyAUTb O KOIMYECTBE HAXOAMBLUMXCA B HUX COP.

Mo MHeHMIO DONbLIMHCTBA YYEHbIX MOHATUE «Xx/feb» MPOM30LWAI0 OT FPeYecKkoro C/0Ba
«xneboHoC», AaHHoe cnoBo 0603HaYyano cocys cneunansHor GOPMbl, KOTOPbIMA CAYKUA ANSA
BblNeKaHWA xneba rpedyecknx mactepos. OT 3TOrO Ke CN0Ba Yy APEBHUX TPEKOB MPOM3OLW/IO TaKKe
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NOHATUE «XNaide», KOTOpoe B Aa/bHeNLIeM NepeLno B A3blK APEBHUX HEMUEB, KaK «xnanby,
PYCCKMX KaK «xn1eb», 3CTOHLIEB KaK «1enb».

YyeHble nonaratoT, 4To Nepsbi x1eb Noasmca Ha 3emse cBbllle 15 Tbic. n1eT Ha3aa. Mn3Hb
HalWWnx NpeaKos Hblna Henérkon. naBHoM 3aboTon Oblia 3ab0Ta 0 NponuTaHuK. B nonckax nuum
OHW 06pPaTUAN BHMMAHME Ha 31aKOBble pacTeHuA. JpeBHue Noan 3ameTuaun, Yto BpoLleHHoe B
3eM/1H0 3ePHO aET HECKO/IbKO 3EPEH, YTO Ha PbIX/I0M U BNaXKHOM 3eM/ie BbipacTaeT bosblie 3épeH.
CamblM APEBHWM BWAOM 3€PHOBOM MULLM Ha 3emne Oblno Npoco. B KameHHOM Beke noan
ynoTtpebnanu B NuuLy 3epHa B CbIPOM BUAE, 3aTEM HAYYMAUCb MUX PACTMPaTb MEXKAY KaMHAMM,
noNy4as Kpyny v BapuTb e€. Tak NOABUANCH NEPBbIE B MMPE }KEPHOBA , NepBasd MyKa, Nnepsbii xneb.
MepBblt xNeb nmen BUA KUAKOW Kawuubl. E€ B Hawe Bpema ynoTpebnstoT B Buae xnebHOM
noxnebke B HEKOTOPbIX CTpaHax AdpuKmM 1 Aznn.

Y AMKopacTylwen niieHuubl 3épHa C TPYAOM OTAeNAnuUch OT Kojoca. [dpeBHue noam
caenann ewé oaHoO OTKpbITME. K TOMy BpemMeHW YenoBek Hayyinaca AobbiBaTb OroHb. [peBHue
NIOAN 3aMEeTUNN, YTO MOoAO0rpeTbie 3épHa erye OTAENATCA OT KonocbeB. CnyyalHO venosek
0BHapYKMA, YTO ecn neperpeBWINECA 3epHa, TO eCTb NOAMKAPEHHbIE Pa3apobuTb M cmellaTb C
BOAOW, Kalla NONy4nTCA BKyCcHee. IT0 Hbl10 BTOPbIM OTKPbITMEM Xxneba. [polano MHOro BpemMeHu
M CBEPWWNOCH elWé oa4HO Yyao. [lpeBHWe erMnTaHe Hay4YMancb roToBUTbL x1eb co cOpoKeHHOoro
TecTa. [lonaratoT, 4To No HeAOCMOTPY paba, rOTOBMBLLErO TecTa, OHO MOAKMCAO M 4YTOObI M3bexKaTb
HaKa3aHWe, OH PUCKHYN UcheYb NenélwKy. MNoay4Ynance OHM NbllHee, pyMAHEe, BKYCHEe, Yem 13
npecHoro Tecta. ErmntAHe coeguMHWMAM B OAMH MPOLLECC TPU BEAMKMX OTKPbLITMA APEBHOCTU:
BblpallMBaHMe MNWeHMLbl XOPOLWEro KavyecTBa, MPUMEHEHME KEPHOBOB 418 MOMOJA MYKU U
MCNONb30BaHME APOXKKEN Npu Npom3BoacTee xneba.

MweHNnYHoe 3epHO — MPOAYKT YHUKAAbHbIN. B 3TON KpoLLKe ecTb BUTaMUHbI A, B, E, a Takxke
MMHEepPabHble BELLEeCTBA: MarHuiM, meap, UMHK, KOBanbT, ceneH, HaTpuin, xnop, GTop, KPEMHUN,
MapraHeL, Kanui, nopa, cepa. Yytb an He Bca Tabnuua MeHaeneesa! Ho Bcé ato 6oratcTeo
COOEPXKMUTCA TONbKO B 0D0/I0UKE WM 3apoablle 3epHa. VIMEHHO OHM B pe3yabTaTe NMOMOJa U
TWATENbHOro NPOCEMBAHMA MYKM NOMNAAA0T B OTXOAbI, Ha3blBaemble oTpybaAmM. MoAacuMTaHO , 4YTO
BUTaMUHHO-MWHepanbHoro 6oratctea B MyKe Bbicwero copta octaérca nmwb 30% oT bblioro.
BUOXMMMKN yTBEPKAAKOT , UTO U 3TU yuUeNeBlMe LEHHOCTM B MyKe XPaHAT BMON0rMyeckyto
aKTMBHOCTb NepBble ABe HeAeNM NOocae NOMO/A 3epHa.

YépHbI xn1eb ropasao cnoxHee B NPUroToBaeHMn. YEpHbIM B HapoJe Ha3blBaOT copTa 13
PXKAHOWM MW PXKAHO-MWEHNYHOM MYKK. PYKaHOe TeCTO roTOBAT Ha 3aKBacKe. KMC/bI BKYC 3aKBaCKM
n xneba Ha eé OCHOBe- pe3yabTaT AeATEeNbHOCTM MOJIOYHOKMCAble DakTepuin. B npouecce
HpoXKeHMA B 3aKBacKke WMAET HAKOMEHWEe KMCAOT (MONOYHOM M AMMOHHOM). DTU KMCNOTbl —
NPUPOAHbIE KOHCEPBaAHTbl, MMEHHO MO3TOMY PXKAHOW xneb AoNblle XPaHWUTCA WM A0/blie He
NopTUTCA. 3aBapHble COPTa PXKAHOrO WM PXKAHO — MweHn4Horo xneba roToBAT NoAobHO, HO C
nobasneHmem cned, 106aBok .(OT c/10Ba «3aBapuTb» : YaCTb PXKAHOM MYKK Nepe/ 3aMecom TecTa
3aBapuBaeTCcs ropayer Boaon-He meHee 95 rpaaycos ). [locne ocTbiBaHWSA B 3aBapKy AobaBaseTca
pXKaHaA MyKa.

3aKkBacka A/a praHoro xneba — KMBOM
NPOAYKT, a MNpOLEecC MPUroTOBNEHUA  CAONKHbIN.
YépHble copTa xneba BbiNeKatoT TObKO Ha KPYMHbIX
xneboszaBogax, T. K .Tpebyerca obopygoBaHue u
nabopatopun. B cpegHem npouecc NpOMbIWAEHHON
BbiNeykn xneba 3aHMMaeT okono 8 Yyacos. Ha
npown3BoacTBo benoro xneba Tpebyetca 2,5 vaca.

CneupanucTsl B obnactu NUTaHMA
eAMHOAYWHbI: pXKaHOM xneb Honee LeHeH, Yem MNWeHWYHbIA. benkn pxaHoro xneba boraye
He3aMeHMMOW aMWHOKUCIOTOM- IM3UHOM, B PXKaHOM xnebe Bonblie MapraHua, UMHKa, meau,
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enesa, BuTammHa B,B1,B12,PP 1 HeHACILWEHHbIX *XUPHbIX KMCAOT. COAEPKNT MEHbLLIE Kpaxmana
n 6onblle MULLEBLIX BONOKOH, CMOCOOCTBYET BbIBEAEHWIO M3 OpraHM3mMa KaHUEeporeHoB u Ap.
BpeAHbIX NPOAYyKTOB 0bMmeHa BellecTs [1].

Ha Pycn Benbim xnebom mornm ceba nobanoBatb ToNbKO 6oratble atoan. YEpHbIN xneb —
xneb 6eaHAKOB. 3HaTHble M Horatble AOAN MCNONb30BAAM €ro, Kak Nnocydy: U3 BbiNeYeHHOM
OyXaHKM BbIHMManacb CepALEBMHA, MAKUW W Tyaa HaknagpiBanu edy. [locne Tpanesbl 3Tu
«Tapenkm» pasaaBanm HUWMUM. TOT GaKT, YTO NPOCTble KPEeCTbAHE, MUTAZIMCb B OCHOBHOM YEPHbIM
xnebom 13 MyKku rpyboro nomona, He UCMbITbIBAM HEAOCTAaTKA B BUTAMMHAX M MPAKTUYECKU He
nmenn npobaem, CBA3aHHbIX C NMULEBAPEHMEM, HABOAMUT HA Pa3MblWNEHMA. Yem BbiLie COPT MYKH,
Tem OHa benee, TeM MeHee Horata OHa MUTaTE/IbHbIMK BeLLECTBAMW, HeobxoAMMbIMK ANA
NO/NIHOLEHHOro nuTaHMA. Yacto, 4To Obl caenatb xneb Henee, MCNONb3YHOTCA CheuManbHble
nuuLeBble oTOeNMBaTENN, KOTOPbIE He MOBbIWAKOT KavecTBO xaeba [1-5]. [Ans Bbineykn Henoro
xneba MCnonb3yeTcA MyKa BbICLWUMX COPTOB. bronormyeckasa LEHHOCTb TaKOM MYKM He OYeHb
6onblwan. Mpu nonydyeHnn myKm Bbicliero copta Tepsaetca Ao 70% BMTaMWHOB M MMHepanos. B
H6enoi paccbinyaTton MyKe OCTaéTca MNOYTU YUCTbIN Kpaxman. ButamumHos B B, donneBoi KUCAOTbI
B 3 pa3a MeHblUe, 4eM B MyKe rpyboro nomona, BuTammH E oTcytcTByeT Boobuie. MarHusa B 5-6 pas
MeHblle, docdopa M KanbumAa B 3 pas3a. B KayecTBe ynaKOBOYHbIX MaTepuanoB ana xneba
MCNONB3YIOT UennodaH, CTpeny naeHKy, NOAMITUNEHOBYIO MAEHKY M Apyrve. Bce matepwuansl
[ONKHbI ObITb HENPOHMLL@EMbI A1A BNArK, NapoB M ra3os, 06/1a4aTb MEXAaHUYECKOM MPOYHOCTbLHO,
ObITb He3BpeHbIMW ONA 4YenoBeKa. YMaKoBKa COXpaHAeT CBexecCTb xneba W yayylwaeT ero
CaHWTapHOe COCTOAHMe. [lepCneKTMBHOM CYMTAETCA YMNaKoBKAa, MNPOMUTaHHas COpPOMHOBOM
KMCNOTOM (ABNAETCA KOHCEPBAHTOM), KOTOpas npefoTBpallaeT nnecHeBeHWe xneba w
YBE/IMUMBAET CPOK XpaHeHusa. Xneb ¢ ANUTENbHbIM CPOKOM XpaHeHuda, o6paboTaHHbIM
KOHCepBaHTaMM, COXpaHaeTcAa 6e3 Nopym B Te4eHMe HECKObKMX MeCALLEB.

Pesynomamel u ux obcyxoeHue

UccnedosaHue bonesHell xneba, usy4eHue cocmasa xneba. OnpedeneHue KUC10mMHo-
weno4yHoz2o banaHca xneba uz Myku pasHo20 copma

Xneb YEPHbIM N3 PHKAHO - NWEHNYHON MYKU. MAKULW NOMECTUAN B XMMUYECKMUIA CTaKaH C
(AamcTunnmpoBaHHOM BoAoOW 25 rpaaycoB) Ha 2 4aca, oToUAbTpoBanU. PUNbTPAT HAHECAU Ha
NIAKMYCOBYIO DYyMaKKy.

Benbit xneb M3 NWEHUYHOM MYKM BbICLUErO WMAKW NepBOro copta. MAKWUW NOMeCcTMAM B
XMMWYECKUI CTaKaH C AUCTUANMPOBAHHOM BOAOM (25 rpagycos) Ha 2 4Yaca, OTGUALTPOBAN.
®unbTPaT HAHECIM Ha NAKMYCOBYO DYMarKKy.

HanmeHoBaHue xneba pH Cpepa
Benbi xneb pH=16,0 Cnabokucnas
YepHbiit xneb pH=5,0 Kucnas

BbiBOoA4: B 4€pHOM xnebe Kucnas cpeda Bbiwe, yem B 6enom, T. K. B pesynbTaTe
[eATEeNbHOCTM MOJIOYHO — KUCIbIX DaKTepuii B 3aKBacke obpasyetcs NMMOHHAA M MOJIOYHanA
Kncnotbl. [oaTomy KapTodenbHas Manoyvyka He nopaskaeT YEpHbI xneb K «KapTodesnbHan
6one3Hb» Ha HEM He pa3BuBaeTcA. [lopaxKaeT ToNbKo copTa benoro xneba.

Oneimel 0oKka3vlsatoujue cooepHaHuUe op2aHu4ecKux seu,ecms 8 xnebe

1. Makuw xneba nomectuam B AUCTUANMPOBaHHY BoAdy (1 yac), oTdunbTposann. B
dunbTpaT A0baBMAK 2-3 Kanau MoaHoM Boabl. PMoneToBOE OKpalMBaHME AOKa3blBAET HaNnune
Kpaxmana.
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2. Makunw xneba nomectTnau B 4UCT. BoAy (Ha 1 4ac), NPUANAM HECKONBbKO Kaneab a30THOWM
KMCNOTbI (KOHL,). "KenToe oKkpallMBaHWe AOKA3bIBAET NPUCYTCTBME DesKa.

Mpobbl Ha 6onesHu. B3ann npobbl cBexencneyéHHoro xaeba 3

yNaKoBKKW. JIOMTUMKM MOMECTUAM B CTepW/ibHble Yawku [eTpu npu
KOMHaTHOW TemnepaType (20-25°C).
Yepesz 24 4vaca Ha npobe «Xneb 6Genblit» AKcali-HaH - MNOABUIOCH
KOPMYHEBOE MATHO C  HEMPUATHbIM  3anaxom. 3TO  KOJIOHMA
KapTopenbHOM NanoYvKM, KOTOpanA Bbl3biBAaeT «KapTodenbHyto 60Ne3Hb»
NN «TATYYKAY.

benwblil xneb. Akcal-HaH».

Yepes 4yeTBepo CYTOK MOABWAACH KOMOHWMA rpuba neHnuunna
(cMHe-3eneHas oKkpacka).dTo 6bonesHb «naecHeBeHue xneba» .

YepHobili xneb «akcall-Ha@H». Yepe3 nATb [HEN MNosBUAACH
Ko/IoHMA rpuba myKopa B BUAe 6e10ro NywmncToro HaneTa, Yepes CyTKM
nieceHb NoYepHena, T. K. Pa3BUIUCL FOJIOBKM CO Cropamu. ITo bonesHb
«nnecHeBeHue xneba».

BoiBo4: [MnecHeBble rpubbl nocenaTca Ha xnebe, T.K. OH
COAEPKUT OPraHNYecKme BeLLeCcTBa.

KapTodenbHas 6one3Hb— Hanbonee pacnpoctpaHeHHas 601e3Hb
xneba. Bosbyautenem ee saBasoTcA cnopobpasyoume bHakTepun,
oTHOCALLMeCA K noasuay Bac. subtilis (kapTodenbHaa Nanoyka) KOTOpble pPacnpoCTpaHeHbl B
noyse, BO34yXe W pacTEHMAX.

BaKkTepuun 3TOro BMAA aKTUBHO MMAPOIM3YIOT Kpaxman ¢ 0bpa3oBaHMEM AEKCTPUHOB, YTO
nenaet mMAaknw xneba AUNKUM, TAHywmmca. [poTeonntuyeckne depmeHTbl 3TUX DHakTepuin
paspywatoT 6enkn go 06pa3oBaHMA NPOAYKTOB, KOTOPble NPUAAIOT 3apaXKeHHOMY x1eby pe3Kui
cneunounyecknin 3anax. Cnoposble BakTepmMy NONaLAT B MyKY NPV pa3mose 3epHa, KOTopble
3aparkaeTca rnaBHbIM 0bpa3om B npouecce ybopku. BeretatusHble KneTkun Bac.subtilis normbatot
npu 70-80C, a cnopbl COXpaHAT CBOK akTMBHOCTL npu 120C B TeyeHme 1 yaca. Hambonee
HnaronpuATHbIE YCNOBMA NPOPACTaHMA CNop M pa3BuTMA BakTepunm — TemnepaTypa okono 40
rpaaycoB, NOBbIWEHHAn BAAXKXHOCTb, pH 0T 5 A0 10, KOAIMYECTBO CNOP N aKTUBHbLIX DakTepuun.

: O6blMHO HabntopaeTca B fieTHME MecAubl. [lepBble
npu3Haku bonesHu noseastoTca yepes 10-20 yacos nocne
BbINEYKM: MOABAEHME HEMPUATHOrO GPYKTOBOro 3anaxa,
OTAEe/NbHble TAryYne HWUTWU, Aanee 3anax YCUAMBAETCA M
HUTEN cTaHoBMTCA Oosblue, NOABAAETCA  JIMMKOCTb
(MpunMnaeT K HOXY), MAKULW TemHeeT (npuobpetaer
TEMHbIN UK Bypbilt LBeT) . KapTodenbHaa 601e3Hb 0AHO
M3 Haumbosee pacnpocCTpaHéHHbIX 3aboseBaHUin
Bosbyautenn  KapTodenbHoM  6onfe3HM-  CcnopoBas
OakTepua: KapTodenbHas nanodka. KapTodenbHan
00/1e3Hb Pa3BMBAETCA Y MNWEHNYHOTO Xaeba C HU3KOM KUC/IOTHOCTLIO. PxKaHoM xneb He noaBeprKeH
aToMy 3a601eBaHMIO, T. K. UMeEeT Hoee BbICOKYHO KUCAOTHOCTb. Cnopbl KapTodeibHOM Nasoykm B
60/bWOM KOAMYECTBE MOMAAAT HAa 3EPHO M3 MOYBbI, HECMOTPA Ha TWATE/bHYH OYMCTKY,
nepexoaAT C MyKoh B xn1eb, BbIXMBAKOT B npouecce BbiNeYkM. YToObl CNOpbl YHUUTOXKMTD,
HeobxoaMMa BbICOKAA KMCAOTHOCTb MO4Bbl. [lpy TemnepaType OKpyKatwouwleh cpeapbl 27-35
rpagycoB M OTHOCUTENbHOM BNAXKHOCTM BO34yXa BbiWe 75% crnopbl KapTodenbHOM Nanoyku BO
Bpema XpaHeHua xneba nNpopacTaldT M NopaxKatoT MAKUW  xneba, obpasosaBMecs
HaKTepuanbHble KNeTKM GepMeHTamM pasnaratoT Kpaxman u  bGenkn  xneba. Kpaxman
npeBpaLlaeTca B AEKCTPUHbI, @ BENKM B aMUHOKMCAOTbI, NENTOHbI M amuabl. B 3aboneswem xnebe
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PEe3KO BO3PACTaeT KO/IMYECTBO aNbAerMaoB 1 APYTrnX COeANHEHMI C PE3KMM 3aMaxoM FrHUIOCTHOTO
npouecca. KaptodensvHas nanouka «Bacillus subtilis (lManoyka moHkas ). - baumnanyc cybTmame»
CNOPOHOCHan OakTepua, MMeeT BWA TOHKOM Mano4vkW, 4acTo obpasylollen AJANHHbIE HUTW.
KonoHun »Ento-bypble cyxme MOPLIMHUCTbIE. Ha nomTuKax KapTodena obpasyeT ckaaavaTtbii
HanéT (oTctoga HassaHue). KapTodenbHas nasodka WMPOKOo pacnpocTpaHeHa B npupose (8 noyse,
NULLEBbIX NpoayKTax) [6]. Cnopbl e€, monagas BMEcTe C MYKOM WAM OPOXMKaMM B TeCTO He
nornbatoT nNpu BbiNeykn xneba, npopactas. MoryT Bbi3BaTb KTATYUYKO» UAWU  «KAPTODENbHYHO»
bonesHb. [laxke npu He3HauYUTENbHOM MOpaXKeHuu xneba KaTeropuyecky 3anpellaetca xnebd
nepepabaTtbiBaTb. [pon3BoAMTENb MYyKM 06A3aH UCMbITbIBATL CBOKO MPOAYKLUMIO B nepunos ¢ 1 man
no 1 okTAGPA M Aenatb NOMETKMU B YAOCTOBEPEHUN O KayecTBe MyKMW. YOCTOBEpPEHME KayecTBa
COAEPKUT CNeaytolime 3amnuncu: He BbiiBAIeHa 3aParkEHHOCTb KapTodenbHON Nanoykon Yyepes 24
Yyaca; BblsiB/IEHA 3aparKEHHOCTb KapTodeibHOM NanoYkon Yepes 24 yaca; BblsB/IEHA 3aParKEHHOCTb
KapTodenbHon Nanodkon yepes 36 4acos.
MepepaboTka TaKOM MyKM [OMycKaeTcs TOMbKO ANS MPOM3BOACTBA PKAHO-MLEHUYHbIX
copToB xneba, bapaHOUHbIX 1 CyXapHbIX N3AENNIA.
YnotpebneHne 3aparkEHHOro xneba BbI3bIBAET KeAyA04HOEe PacCTPOMUCTBO, PBOTY M OTPABNEHMA.
Takol xneb NoANEKUT YHUUTOKEHUIO (CHUTaHMIO).
Cnocobbl npeaynpexaeHna 3aboneBaHua:

- MYKy CneflyeT XPaHWTb B CYXOM MPOXNaAHOM MecCTe ,CNeAuTb 3a YUCTOTON MOMEeLLEHMA u
WHBEHTaPA;
-xneb xopowo NponeKaTs;
-rOTOBMTb TECTO Ha XOPOLLO BbIBPOXKEHHOW onape;
-0,06aBNATH NULLEBble 0OABKM aHTUHAKTEPMaNbHOIO AeNCTBUA;
-NPOBOANTL CaHUTaPHY 06pPabOoTKy TEXHONOrMYEeCKOro 06opyA0BaHMA.

bonesHo «llnecHeseHue xneba» BO3HWKAET NPU ANUTENbHOM XpaHeHun xneba. OHO
NpoOMCXoaMT B pe3ynbTaTe NOMaZaHWA CNOP MAECEHN M3 OKPYKatoWel cpeapbl Ha BbiNeYeHHbIN
xneb. ONTMManbHble YyCNOBMA ANA PA3BUTMA NaeceHn - TemnepaTypa 25-35 °C n oTHOCUTeNbHadA
BNaKHOCTb Bo3ayxa 70-80 %. lMnecHeBble rpnbbl CHavana nopakatoT KOpKy xneba, a 3aTeM U
MAKNW. PepMeHTbl NNeceHn pasnaratoT MAKMW xneba, NOPTAT ero BKyC M 3anax. HekoTopble BUAbI
naeceHn obpasyoT AA0BUTbIE BelllecTBa. 3anecHeBeBLWWIA X1eb He NPUroAeH K NULLE, Tak Kak
MOTYT CTaTb BO3byanTenamm bonesHen YeoBeka: annepruyeckmnx 3abonesaHunini, MyKpoOMmMKO30B,
acneprmnnesoB. VTanbaHCKUI yyeHbli MUKenn A0Kasan, YTo rpubbl PAa3smMHONKAIOTCA CNOpPamm.
3TMm cnocobom emy yaanoch BbIpacTUTb niecHeBble rpmbsbl. MaeceHb nossuaack Ha 3emne 200
MAH fieT Ha3aa. OHa ybuBaeT n cnacaet oT cmepTu [10-13].

MonesHble CBOMCTBA NAECEHM

- AN NOIYYEeHNA Pa3HbIX 1EKAPCTBEHHbIX MPEnapaTos.

- NAeCeHb KOTKPbIIA ABEPU» B BOCXUTUTENbHbBIM MUP BKYCA.

BpeLHble CBOMCTBA NAecCeHU

- NAeceHb CnocobHa BblAENATb TOKCMYECKME BELLECTBA, KOTOPbIE MOTYT HAHECTW Bpea,

OpraHM3my ntoaemn 1 *KUBOTHBIX.

- Anneprus, omates, MUrpeHb, HACMOPK, OTUT, BPOHXMT, acTMa

MYyKPOMUKO3 Us1U MYKOPO3 — MNOPAXKEHNE KOXKM, NOAKOMKHOM KNETYATKK, FNa3, BHYTPEHHMX
OpraHoB (nerkne, BPOHXM, HEPBHAA CUCTEMA) PE3KOE CHUMEHUE GYHKLUMA MMMYHHOM CUCTEMbI,
npopacTaHne rpnbom CTEHOK COCY/Z10B, NpMBOAALLME K TPOMDBaM 1 MHPapKTam. MNpun NnopaskeHnn
KeNyaouyHO-KMWeYHOro Tpakta obpasytoTca A3Bbl. [pMb MOXKeT BbI3BaTb OTMMpPAHME KETOK
BHYTPEHHWMX OPraHOB — HEKPOTUYECKOE BOCMANEHMe.

Acneprunnes ConpoBOXKAAETCA BOCMA/NEHMEM MOPAXKEHME CAU3UCTbIX BHYTPEHHUX
OPraHoB, Yallle BCEero Ierkmnx, MoryT MopaxKaTbCA KOCTK, rna3a u apyrme GopmMbl acneprmunnesa.

208



«Scientific Research and Experimental Development» (June 15-16, 2023). London, England e

MnecHeBeHMWe xneba yallle BCEro NPOUCXOAMUT B pe3y/ibTaTe Pas3BUTMA MAEeCHEBbIX rprubos
poaa Acneprunn. M3BecTHbIMKU NpeaCcTaBUTENAMIN, KOTOPOro ABAAKOTCA MYKOPOBbIe rpubbl (BUA,
MyKop) 1 HecoBepLleHHble rpnbbl — NeHuuMAAbl (BUA MeHnuman) n acneprinnbl (sua Acneprunn).

lMeruyunn. Ero MuWUENnMn  COCTOMT M3 Pa3BETB/EHHbIX HUTEN, pPa3gefieHHbIX
neperopoikaMm Ha KAETKM, a CMOPOHOLIEeHWe HaNOMMHAEeT KUCTb, OTCloJa M ero HasBaHue
«KUCTEBMKY». Ha KOHUAX pPa3BeTB/IEHHbIX KOHMANEHOCLLEB 00Pa3yoTCa LEnoYKM KOHKAKMI (cnop), ¢
NMOMOLLbIO KOTOPbIX MEHULMAN PA3MHOMAETCA, Pa3HOCATCA TOKOM BO3AyXa. ITOT rpmnb BCTpevaeTcs
B BWAE NnaeceHu (3eneHoro, cms3oro, ronyboro uUBeTa) Ha NO4YBE M NPOAYKTAX PaCTUTE/IbHOrO
NPOUCXOXKAeHMA (Ha Naoaax, OBOLLAX, BapeHbe, TOMaTHOW nacTe u Ap.).

KoHnamm (KMcToukn) MneceHb CM30-3€/1eHOro LBeTa Ha [pnb neHnumnn
rpuba neHnumnna nog, xnebe
MMKPOCKOMOM

Mykop. Tof MWKPOCKOMOM BWAHO, YTO MUUENMM MyKOpa COCTOWUT M3 TOHKMX, BecuBeTHbIX,
BETBALLMXCA HUTEW. Muuennit atoro rpnba npeactaBnseT coboi 0AHY Pa3BNETBEHHYO KNETKY C
MHOXECTBOM Afep B UMTonnasme. HekoTopble rmdbl pacTyT BEPTUKAZbHO BBEPX M 0OpasytoT Ha
CBOMX KOHLAX KOHUAMEHOCLbI (CMOPAHTUN OKPYTA0OK GOPMbI), B KOTOPbIX CO3pPEBAOT CNOpbI. MpK
CO3pEBAHUM CMOP, CMOPAHIMM PA3PbIBAIOTCA WM CMOPbl PA3HOCATCA TOKOM BO3A4yXa, MOXKET
PAa3MHOXKATbCA MyKOP 0BPbIBKAMUM FPUBHMLbI.

i

MWKpOCKonmyeckoe CTpoeHne Fpnb mykop
MYKOpa (KOHUAMN AN CNopaHTnK, Mykop
HUTK TPUOHULBI - MULLENNIA)

Bbigo0del

HebnaronpusaTtHoe BanAaHUe 6onesHen xneba Ha 340pOBbE Ye0BEKA NpU ynompebreHuu
8 nuwy. Mpu wnccnenoBaHUM BbISBUAM Hambonee pacnpocTpaHeHHble 6HonesHn xneba -
KapTodesnbHana 6one3Hb W naecHeBeHWe WM UX HebNaronpuMaTHOe BO3AEWCTBME Ha OPraHM3m
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4yesioBeKa: PaCCTPOMCTBO AEATENbHOCTU KeNyA04YHO-KMLWEYHOTo TPaKTa, OTpaB/ieHMe, TaK Kak
KapTodenbHana Nanoyvka BblAENAET A4, B OPraHW3M, anNeprnyeckyto peakumio, MyKPOMMKO3O0B,
acneprunnesos.
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PekomeHOayuu no xpaHeHuro xneba

Xneb — NpoAyKT KPaTKOBPEMEHHOTO XPaHEeHMA.

Jlydwive notpebutensckme cBoicTea xaeba coxpaHatoTca npu TemnepaTtype 20-25°C
OTHOCKUTEIbHAA BNAXKHOCTb Bo3ayxa 75%.

Henb3a xpaHuTb xneb B XONOAMAbHWKE, TaK Kak Haubonee WMHTEHCMBHO MNpoLecc
ncnapeHuns snarn byaet npu temnepatype 0-2 °C.

XpaHWTb B NIOTHO 3aKPbITOM YNaKoBKe.

MArknMm 1 ceexxmm xneb ocTaeTca B NONMITUNEHOBbIX NaKeTax.

C XpycTawen KopouKon coxpaHaeTca B ByMarKHOM nakeTe.

PaHoM xneb XxpaHUTbCA OTAENbHO OT NWEeHNYHOTO.

Ecnmn xneb xpaHuTb B xnebHuue, 1 pa3 B HeAeNto yxarkmMBaTb, MblTb, CYLINTb €e.

CpoK XpaHeHWa 72 yaca B ynakoBKe un 24 Yyaca 6e3 ynakoBKM.

Hauny4ywuli cnocob xpaHeHus :

AepeBaHHbIe xNebHMLbI

NIbHAHbIE candeTku
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Economic Sciences

ACHIEVING SUSTAINABLE DEVELOMENT
OF COMPANIES DURING CRISIS

Toghrul Akbarli
PhD candidate of Lankaran State University, Lankaran, Azerbaijan

The sustainability of business from the point of view of economic security is considered, the
relationship and dependence between the concepts of sustainability and economic security are
researched, and potential macroeconomic opportunities for business are identified. The model
of ensuring the country'snational economic security requires all economic entities to comply
with a single mechanism for protectingnational economic interests in the domestic and foreign
markets. The qualitative existence of an economic entity depends on the rules and norms for
ensuring the economic security of the state, which has numerous mechanisms for regulating its
activities.

Key words: sustainability, security, economic development, enterprise, state, model,

business, market.

Statement of the problem. It is possible to attain high quality economic growth only by only
as a resultof effective operaions of businesses during information economics. The threats
against any country’s national security is directly or indirectly dependent on the successful
performance of businesses. It is concuded that businesses play an important roles in sustaining
any country’s economic destiny. The attaining of potivie dynamics in economics the main thing
is the creation of an acceptable economic environment. This in turn leads to the sustainable
growth of the sociey, increase of economic competitiveness, the enhancement of exoprt
potential and economic effectiveness of any country. It might be argued that the role played by
businesses n the economic security of countries should be deeply scrutinized. This is the major
objective of this study.

The evaluation of macroeconmic economic security depend on the investigation of
country’s economic growth trend. Clearly, such identifications will help solution of several
problems faced in keeping the economy in growth.

The evaluation of economic macroeconomic security leads to better understanding the
issues faced in businesses’ decision making. Additionallly, it helps in understanding the subjects
and their competencies aswell as justification of proposals made by businesses and their
potential repurcussions. Therefore, it is needed not only to evaluate the economic serurity of
national economy but also to scrutinize a number of aspects that are treated as crucial in the
orgnization of proper management system. The exloration methods proposed by scholars
shoould take unexpected and unusual external and internal threats in relation to the inter-
governmental decision making process nitoaccount as well.

Economic security is in direct link with growth and sustainability concepts. It is noted in
modern aricles that, the economic growth is the main determinnant characterizing the definite
and indefnite change of key performance indicators in the long run. Moreover, by sustainability
of the economy, the capacity of the economy to stand varous challenges and well as the stability
and reliability of its elements [1].

Sustainability as a word is sourcing due to the change of the core and as was mentioned
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in the studyof S.I. Ojagov is treated as : to put somehing, sustain or establish based on
something [2].

It shoould be noted that it is more accetable to look at the issues in relation to sustainable
development from the context of synonyms of this concept. The economic independence, its
dynamism, stability and regular recovery are the core preconditions of successful economic
security.

So, the is a linkage between sustainability and economic security concepts of businesses.

The concets of economic sustainability initially appreared as a result of efforts made in
overcoming the challenges of 1970 s., such as energy crisis. Afterwards, this concept
representing the “ecostate” andthe economic core of any countries economic stability started
to be treated as independently. Although the prolems in relation to any business’s or any
county’s economic stability has ben thoroughly studied no definitive answers have been found.

Most of the scholars (E.M. Korotkova, D. Kovalyova, T.V. Suxorukova, A.D. Seremeta, VY.
Sumpete va digarlari) try to link the economic sustanability with loss and breakup concepts.
Namely, the existenceof financial sustainability plays a min role in achieving the economic
sustainability. It was advised by
O.V. Zetkin that, oone the one hand they enhance the economic effectiveness, on the other
hand they improve the asset strucure which in turn leads to achievement of financial
sustainability [3]. Basically, the continuity of production process and sales activities depend on
economic returns of people and their effective usage. In other words, the higher profit is, the
more sustainable economy it is. The sustainabilityis characterized by V.A. Medvedyev as the
balance of economic resources that provide the core returns for the fortcoming enhancement
of production [4]. Rational and efficient usage of recource balance provides the basis of
economic security of subjects.

Dynamic activeness of businesses which are in constant collaboration with external
economies also provides its completeness. The elements which provide the completeness to
the system are in mutual relationship and therefore, the change of any element will lead to the
change of other elements accordingly (picture).

Naturally, the businesses which operate in service industry at big scopes have the chance
of achievinglong term sustainabl development. This process is mutual: as the development of
enterprice impacts sustainable develoment, the latter also influences enterprice development.
However, short termsustainability is achieved via increasing demand for resources and the
increase of efficiency and this sustainability gets poorer after a while.

Currently world economy which comprises both industrial and non-industrial subjects is
characterized by tough competition abong business subjects. The existence of this fact
influences the local subjects too which don’t have the capacity to compete with the external
business subjects. Accordingly, as long as thereis a need for new technologies and Planning and
management methods, the need appears also for enterpricesustaonability during risky periods.
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The comprehensive study of sustainability of business subjects alllows better grasp of
economic security of state. There is mutual relationshi between these two factors. Namely, a
state periodically influences the sustainability levels of business subjects and their intervenes to
their prformance using its legislative and political power.

It is worth to note tha it is better to look at the issue o sustainable developent from the
context of its synonym — economic security. The freedom of the economy, its dynamism,
stability, sustainability and periodic recovery and successful economic development are
accounted as the main factors of economic security. Accordingly, economic security covers
sustainable development. Thus, there is a complementary relationship between the concept of
sustainable development and the economic security of enterprices.

During 90s of the previous century, in investigating the economic security concept, a very
narrow view point of internal security of any enterprice’s confidential information was used [4;
5]. Naturally, the achievement of economic security was also ment to be the information
security.However, it can be noted that, suc treatment disregards the effects of external factors
which might have adverse effects on the erformance of any enterprice.

Therefore, it is clear that, it is not acceptable to associate the economic security with the
security of infrmation only. The appearance of economic crisis and having a state no longer as
the main investor and consumer in the economy led to the mor comprehensive approach
towards the concept of economic security. Simultaneously, it was accepted that untable
external atmosphere factors also have impact on economic security. This in turn helped muc
wider study of economic security concept. Such approach takesinto account the opportinities
of economic security of any subject wth no regards to the ecternal factors andthe dimension of
their impacts. As per V.I. Kasheev, the economic security of any enterprice means the security
of its performance from external factors, the ability of getting rid of external threats, and the
accustoming to the atmosphere which doesn’t have negative impact on its performance [6;
7]. Moreover,

V. Zabrodski considers economic security as the sum of factors provoking to its growth, and
sustainable development [8].

Although the current approach greatly enlarged the view on the economic security of
businesses, it practically doesn’t consider development opportunities of any subject.
Simultaneously, the authors as well as supporters of this approach mainly don’t clearly show the
preservation methods against negative impact of external factors.

Another approach towards the economic security of businesses is resource-dunctional
view. Thecreatr of E.A. Oleynikova thinks that economic security os such a case that enterprice
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is using its corporate resources to eliminate any external threats as well as to achieve stable
performance of the enterrice [5].

As per Resource-funtional approach, there are seven ways the economic security of
business subjects can be groued: intellectual-HR; finance, technology, political-legal, eologic,
information and power [1].The best feature of theis approach is having complex nature. The
supporters of this approach argue that not only the fators whic might have the impact on
economic security, but also the resource allocation should also be investigated. It can be noted
that,this approach also covers the craton of the action plans which maylead to the high level
economi security of any enterprice.

Another approach over the definition of economic security of businesses is called the
decrease of lossses and securig the property rights. Although several studis have been
conducted, it hasn’t been fully investigated how businesses should compete with unfair
competition.

Thus, the appearance of unfair competition is associated wth the state itself not with the
direct resultof enterprice acts. According to V. Shlikhov, the losses which arise as a result of not
taking the economic interests of the state into account should be treated under the umbrella of
costs to eliminate them [3].

Conclusion

It can be concluded that economic security covers the defence against the negative
repercussions of internal and external threats. The comprehensive study of sustainability concet
of businesses allows to review its mutual relationship with the concept of economic security.
Namely, the state model of economic security requires the following of common mechanism
about the preservation of national interest by all business subjects both in local and overseas
markets. Moreover, the hgh quality existence of businesses depend on the norms and rules
allowing the provision of economic security o any state. Such dependence of business
performance on state’s economic policy createsa question: Can a business sunject influence the
economic security of any state and its economic policymaking? It is obvious that th interest of
all physical and legal persons are very imortnt for economic security. Namely, any gap in the
erofrmance of business subjects might lead to negative tendencies at macroeconomic
dimension. It can also be noted that althhough there are various kinds of factors influencing the
sustainability of business subjects, most o themare not related with the economic security.
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Abstract.

The article substantiates the importance of the development of local self-government, as
well as describes its main directions in European countries. The author pays special attention to
the problems of civil society, the implementation of the main models of local self-government and
the involvement of the population in decision-making processes at the local level. In addition, the
issues of efficiency and effectiveness of local governments in the countries of the European Union
are identified, as well as the need to develop institutions of local government ombudsmen. This
experience should be applied by the Republic of Kazakhstan in the process of developing its own
system of local self-government.

Keywords: local self-government, public administration, decentralization, democracy,
state, power, citizen, society.

In modern developed countries, local self-government plays an ever-increasing role. It
contributes to the processes of democratization of society, solves socio-economic issues at its
level, and provides support to the state. This ensures optimal development. It is local self-
government that allows, focusing on the needs of local communities, to quickly respond to
emerging problems and situations, to make the most effective decisions. In states with a
decentralized system of power and, accordingly, developed local self-government, there is a stable
development in the interests of both the citizen and society as a whole.

In the Republic of Kazakhstan, with the acquisition of independence, the issues of
decentralization of power and the development of local self-government were also updated.
Researcher Sapargaliev G.S. notes that: "The formation of local government occurs on the basis of
objective and subjective factors determined by historical, ethnic, geographical and other
conditions. Therefore, in the states there is a diverse practice of organizing local government and,
accordingly, legislative regulation of this phenomenon" [1]. At the same time, Mukhametkarim
A.M. and Dzhakupov N.B. state that "determining the area of functioning of local self-government,
we must, first of all, rely on our own experience and carefully study the experience of other
countries in terms of organizing local self-government" [2].

The central place in the policy statements of the President of the Republic of Kazakhstan
K.-Zh. K. Tokayev is also interested in the issues of reforming the public administration system,
creating a modern efficient state, taking into account the transition to building a service model of
its interaction with society. These new approaches are presented in the concept of a "hearing
state", the main idea of which is to promptly respond to urgent requests from citizens, build a
constructive dialogue between government and society, as well as provide feedback to the
population. In his Message "Constructive public dialogue is the basis of stability and prosperity of
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Kazakhstan" dated september 2, 2019, the President notes: "Our common task is to bring to life
the concept of the "Hearing state ", which promptly and effectively responds to all constructive
requests of citizens. Only through a constant dialogue between the authorities and society can a
harmonious state be built, embedded in the context of modern geopolitics" [3]. In his Message to
the people of Kazakhstan dated March 16, 2022, he develops the idea: "We will continue to
transfer real powers from the center to the regions. First of all, it is necessary to effectively
delineate the functions of the state and institutions of local self-government. It must be
understood that a strong system of local self-government is the basic basis for the direct
participation of citizens in improving the quality of life in their native locality" [4].

In developed countries, the system of local self-government was formed historically for a
long period of time, and it is still changing. While most of the post-Soviet republics, as well as
Kazakhstan, are only at the beginning of this long journey. Using the experience of foreign
countries interested in the successful development of rural areas greatly facilitates this process,
and its importance is growing today due to the increasing economic difficulties, the consequences
of the COVID-19 pandemic and the political aggravation of the international situation.

In European countries, the European charter of local self-government regulates the
participation of the population in the management of public affairs. It was adopted by the Council
of Europe on 15 of october 1985. In accordance with the principles set out in the Preamble of the
European charter of local self-government: "Local self-government is the basis of any democratic
system, provides both an effective and closest to the citizens system of government, the right of
citizens to participate in the management of public affairs is one of the basic democratic
principles" [5].

Kazakhstan has also joined the European charter of local self-government, recognizing
that: "Local self-government is understood as the right and real ability of local self-government
bodies to regulate and manage a significant part of public affairs, acting within the framework of
the law, under their own responsibility and in the interests of the local population" [5].

Thus, local self-government is focused, first of all, on the interests of citizens, and therefore
citizens themselves take part in it. This is how their rights and freedoms are protected, and at the
same time, the construction of an effective system of government is ensured. Consequently, local
self-government has a pronounced public character, ensuring the realization of people's needs,
the solution of their pressing problems, which generally leads to the development of civil society.

The development of local self-government in European countries has a long history and a
broad theoretical base. The theory of the free community developed by K.F. Gerber, J. G. Touré,
G. Ahrens, O. Laband, E. Meyer, A. Tocqueville and others, makes a special emphasis on non-
interference of the state in the affairs of the community. The socio-economic theory, founded by
R. Mol, O. Ressler, O. Girke, and others, also delimits the interests of the community and the state,
while the competence of the community includes the implementation of economic affairs at the
local level, while the state does not interfere in the affairs communities, but implements control
over the compliance with the legality of the activities of local self-government through a special
state body. In the state theory founded by R. Gneiss and L. Stein, local self-government is
considered in the structure of the state: self-government is one of the forms of state
administration, its source is state power, but it is exercised directly by the local population, and is
controlled by it and the state. The theory of dualism is based on the duality of local self-
government, which consists in maintaining the independence of local communities, with the
simultaneous primacy of state interests, while local self-government is guaranteed by the state
and can, on behalf of the state, implement certain state tasks.

Three main models of local self-government are characteristic of European countries:
anglo-saxon, continental (observed) and mixed.

The anglo-saxon model is characterized by the following:
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— state bodies are prohibited from interfering in the activities of local self-government
bodies, and the solution of local problems is separated from state authorities;

— central authorities exercise control over the activities of local self-government bodies
indirectly;

— there are clear differences between local self-government and local government
bodies there is no special state body that manages the activities of local self-government bodies;

— the supremacy of one local self-government body over another is excluded;

— representatives to these bodies are often elected by the population.

The continental model is characterized by:

— state bodies have a strong influence on the activities of local self-government bodies,
and the solution of local problems is not separated from state authorities;

— central authorities exercise control over the activities of local self-government bodies
by the administrative way;

— there are no clear distinctions between local self-government bodies and local
government bodies;

— there is a special state body that manages the activities of local self-government
bodies;

— thereis the supremacy of one local self-government body over another;

representatives to these bodies are both appointed by state bodies and elected by the
population [6].

The mixed model combines the characteristics of anglo-saxon and continental. At the same
time, local tasks are mainly solved independently within the framework of the law, there is a
variety of powers for each level of government and territories, and the state creates special
institutions of public authority and delegates part of the powers to the local level to increase the
efficiency of its work. Despite the variety of forms and characteristics of local self-government, it
is fundamental that through it the right of citizens to independently solve local problems is
realized, as well as the principle of hierarchy in government, according to which there is both a
horizontal and vertical division of power in the state.

An example of a European country in which the anglo-saxon model of local self-
government is implemented is the United Kingdom, and a continental (observed) model is France.
While, for example, in Austria and Germany a mixed model is being implemented. In the Republic
of Kazakhstan, the observable model of local self-government based on state theory prevails.

In general, regardless of the model being implemented, local self-government performs
the functions of meeting the social needs of the population. It solves issues of health care,
education, maintenance of public order, landscaping, housing and communal services, housing
construction, construction of local roads, and so on. These issues are resolved through a large
number of local taxes. There are also transfers from the central budget, but their share in the total
volume of the local budget is insignificant. Nevertheless, the decentralization of power does not
mean a weakening of the state, but leads to such an organization, where rights, powers and
resources are clearly assigned to each level of government. Each of these levels is represented by
citizens and acts in their interests. All this together ensures the development of public
administration.

The involvement of citizens in the decision-making process in Europe is one of the main
indicators of the development of local self-government. It is worth noting the diversity in the
degree of this involvement International association for public participation [7] developed a core
spectrum of public engagement (picture 1).
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Picture 1 — The spectrum of public involvement in the decision-making process
INFORMATION
- provision of information
CONSULTING
- asking the public for feedback
INVOLVEMENT
- public involvement in the development of alternative policy options
COOPERATION
- establishing partnerships with the public
ENDOWMENT OF POWERS
- transfer of decision-making power to the public

' RRYX.

According to this spectrum, the participation of the population in local self-government
can be carried out in the form of information. In this case, it consists in simply informing citizens
on this issue through any reference materials, websites, public receptions, etc. Counseling already
involves getting feedback from the public through research such as focus groups, questionnaires,
public meetings, etc. Engagement is focused on taking into account the opinions of citizens in the
decision-making process through seminars, as well as consultative voting. Cooperation takes the
form of integrating citizens' advice as much as possible into the decision-making process through
the work of advisory boards with citizen representation. And at the highest level, empowerment
is realized when the implementation of citizens' decisions is carried out by delegating the right to
make decisions to them. There are many examples of this in world practice. Today, many European
countries are implementing the practice of decentralization, thereby optimizing the system of
public affairs management. In this regard, it is advisable to consider these examples.

The scale of the contribution of local self-government to the process of managing public
affairs can be traced through the costs of territorial authorities. For example, in France, the
expenditures of territorial authorities today account for 20% of the expenditures of the national
budget, that is, 244 billion euros (this, by the way, is comparable to all expenditures of the Russian
federal budget in 2019 — 230 billion US dollars). In Germany, the indicator of expenses of territorial
authorities is much higher and has been 41% in recent years, in Spain — more than 47%, in Belgium
—46%, and on average for the countries of the European Union —32% [8].

Local self-government, as noted above, is closest to the population and makes a significant
contribution to the implementation of state policy, which is especially noticeable in the social
sphere, providing socially significant services to the population. Local authorities at their level are
making efforts to solve many nationwide socio-economic problems, including unemployment, by
creating new jobs, stimulating the development of small and medium-sized businesses, investing
independently, as well as jointly with regional and central authorities in infrastructure projects.
Great importance is also given to environmental protection and combating climate change. In this
direction, local authorities support innovative projects of small and medium-sized businesses,
create business incubators and innovation centers to stimulate the ecological model of economic
development. For example, in some federal states of Germany, the Green Party came to power,
and in several municipalities of France, the Ecological Party.

In addition, special attention is paid to the issues of involving citizens in the decision-
making processes of authorities at various levels, since without this, the population becomes
dissatisfied with the work of government bodies both at the local and state levels, which ultimately
negatively affects the level of citizens' trust in authorities and recognition of their legitimacy. For
this purpose, various socio-political mechanisms are used, including forms of direct democracy,
such as: referendums, the work of civil society representatives in local authorities, the promotion
of public initiatives, and the strengthening of civil control over the work of local authorities. For
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example, according to a study conducted in France, 26% of respondents believe that for their
municipalities the priority is to improve the system of interaction between the population and
local self-government bodies, strengthen control over the decision-making process and stimulate
participation in management based on broad public representation [9].

For the wide involvement of the population in local self-government in European countries,
the practice of creating public structures with the participation of the population and local
authorities is actively used. These are organizations such as civil councils, intra-city district
councils, city bureaus, and so on, focused on exercising part of the powers of local authorities.
According to the experts of the Council of Europe, such forms not only stimulate the participation
of citizens in the work of local authorities, but also generally help to strengthen the democratic
institutions of these countries.

A special role in the development of local self-government is played by ombudsmen
(commissioners for rights). For example, in England, there are 5 national ombudsmen in relation
to the public sector alone, including the ombudsman for local self-government and social services
[10]. In general, the functions of the institution of ombudsmen in the field of local self-government
differ in different countries, but they are characterized by: an expanded range of objects of control
by the ombudsman, including not only local government and self-government bodies, but also
others involved in solving local issues; control over internal organizational issues of the activities
of local government institutions; as well as the special legal status of the ombudsman as a special
additional link in protecting the rights of citizens.

The volume of powers transferred by the state to the local level can also be assessed using
indicators of budget transfers sent to municipalities to fulfill state powers. Today, state transfers
finance up to 20% of municipal budget expenditures in Bulgaria, up to 26% in France, 35% in
Belgium, up to 72% in the Netherlands, with an average in the European Union of 37% [11]. The
high level of state funding of powers performed by local authorities indicates a high degree of
trust in the municipalities by the central authorities and a positive assessment of the results of
cooperation between the state and municipalities in the implementation of delegated powers.

A large-scale study conducted in the countries of the European Union Halaskova R,
Halaskova M., Gavurova B., Kocisova K. "The Local Governments Efficiency in the EU Countries:
Evaluation by Using the Data Envelopment Analysis" showed that local governments in many
countries with developed European economies are undergoing a period of reforms, the purpose
of which is to increase their efficiency and effectiveness. In this study, the authors assessed the
effectiveness of local self-government bodies spending in relation to government efficiency and
perceptions of corruption for a sample of 27 EU countries. Data coverage analysis was used to
assess the performance of local self-government bodies in 2012, 2015, 2018, as well as to assess
the evolution of changes in the performance of local self-government bodies over two periods,
2012/2015 and 2015/2018. As a result of the study, the following conclusions were made:

— inaverage, the efficiency results in the EU countries show higher efficiency of the local
governments in relation to the government effectiveness in comparison to the efficiency of the
local governments from the perception of corruption point of view;

— in a majority of the EU countries, there prevailed a growth of the total productivity in
the local governments (in relation to the government effectiveness and also the perception of
corruption) based on the evaluated changes of the efficiency during the years 2012/2015.

— on contrary, the total productivity growth in the local governments was only evident
in eight EU countries (in the Model 1 and the Model 2) in 2015/2018. These are countries such as
Romania, Denmark, Ireland, Cyprus, Luxembourg, Malta, Finland and Sweden.

These findings reflect on the particularities of the local administration structures, the
differences in the levels of the local public sector and the way of the local governments’
management in the individual countries [12].
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bodies;

In the Republic of Kazakhstan, both the initiatives of the state and the initiatives of the
population in the development of local self-government are also being implemented. In particular,
the state:

The

carries out legislative modernization;

initiates and implements the decentralization of state functions;

implements the Concept of local self-government;

develops and implements state and regional programs;

introduces the election of akims and their accountability to the population;
supports the development of non-governmental organizations and civil society;
delegates powers to develop and manage budget funds, etc.

population, in turn, participates in:

election processes (including elections of akims of certain levels);

formation of non-governmental organizations and their work;

holding gatherings and meetings of local communities;

identifying problematic issues and bringing them to the attention of the relevant state

budgetary processes, including discussions of the budget, etc. [13].

In Kazakhstan, the development of local territories is focused on their alignment, while
their features in the integrated development of each individual territory are underestimated,
while in foreign countries, the local self-government system is built taking into account the
characteristics of each territory, which is what our republic needs to focus on. Kazakhstani
researcher, professor, doctor of economic sciences Yuvitsa N.V. revealed the features of the
national model of local self-government of Kazakhstan (table 1).

Table 1 — Features of the national model of local self-government of the Republic of

Kazakhstan

Akimat

Non-governmental organizations
(population)

Maslikhat

Territory status

Participation of the population of
rural districts in the elections of
akims

Participation in the creation of non-
governmental organizations

Election from among its inhabitants

Joining the unified system of state
executive authorities

The right to participate in local self-
government by holding a gathering, a
referendum

Absence in a unified system of state
bodies, not directly connected with
the Parliament

Participation in holding
referendums, gatherings of the
population

Holding gatherings, participating in
referendums, reporting to
beneficiaries

Conducting referendumes,
participation in public gatherings

State status

Grassroots level of executive power
of the state

Participation in the creation of non-
governmental organizations

Grassroots level of representative
power of the state

Communal property management,
budget management

Delegating part of the budgeting
functions to the lower levels

Participation in the formation of the
budget within the established
framework

Vertical coordination of the
Ministry of Information on social
development within the territory

Delegation of rights to hear akims'
reports at rural gatherings

Delegation of rights to hear the
reports of akims of the territories

Development of Territory
development programs,
implementation of national
Strategies, state programs and
plans

Accountability of non-governmental
organizations to the state and the
population

Approval and monitoring of the
implementation of Territory
development programs (Plans)

Compiled on the basis of [13]
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A study of the practices of local self-government in European countries indicates the need
to create appropriate political, legal, organizational and economic conditions. In addition, in view
of the fact that there is no universal model of local self-government, each state develops its own
strategy for the development of self-government, taking into account the entire range of national
characteristics. In this regard, researcher Berentaev K.B. notes: "Direct borrowing by Kazakhstan
of someone else’s experience of local self-government cannot be considered as the best option
due to a number of features associated with the multinational composition of the population of
the republic, the vastness of the territory, different natural, climatic and socio-economic
conditions. In this regard, an important point is the development of our own model of local self-
government, which quite fully takes into account the features of the republic as a unitary state"
[14].

The experience of European countries shows that the activities of all levels of power are
focused on creating conditions for improving the welfare of the population, ensuring social
guarantees for citizens, realizing civil liberties and improving the system of socio-political relations.
In many European countries, local self-government assumes state powers and effectively fulfills
them, managing the provision of social services (payment of pensions, social benefits,
unemployment benefits, etc.), housing policy (co-financing of social housing in conjunction with
regional and central authorities etc.), transport (development of an accessible and modern
transport network), infrastructure, tax collection, cultural development and much more. Local
self-government, being a level of government, makes its contribution in this direction, without its
active role it is impossible to effectively solve local problems of the population. A decentralized
system of power with developed local self-government is the key to the development of the state
with a focus on the rights and interests of both every citizen and society.

In general, local self-government, being a complex and integrated system, the
development of which is simultaneously based on national characteristics, but at the same time is
impossible without taking into account foreign experience, including the experience of European
countries with a long and diverse history of these practices. The Republic of Kazakhstan in the
development of the local self-government system needs to take this into account.
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Historical Sciences

S0 94(574)

OWPAT, KA/IMAK, YQHE OHFAP
ATAYJIAPbIHbIH 3EPTTE/TY!

OpwaH A.

C. AMaH»onoB aTbiHAafbl LLbiFbiC Ka3akcTaH yHMBepcuTeTi, ©ckemeH Kanacbl, KasaKkcTaH
PecnybauKacel

Wypwwntban b.

C. AMaH*010B aTbiHAafb! LLblfbiC Ka3aKcTaH YyHUBepCcUTeTi, OCKkemeH Kanacbl, KazakcTaH
Pecnybankacol

Kasak XaaKblHbIH, *OHFap WanKblHLWbIAbIFbIHA KAapCbl Kypeci TapuXblH FbINbIMW HEri3Ae 3epTTeyaiH,
HacTanybiHblH, ipreTacbl TOHKEpicKe AeWiHri KeseHae KanaHabl. Kasak xankbiHbiH XVI-XVII Fr.
TapuXblHAA@ ©3iHiH, enairiH, Toyencisairid, »KepiH cakTan Kany YWiH, MeMIEeKeTIH HblfalTy YLUiH
CbIPTKbI CasicaTTa KYpri3reH KypecTepiHiH, ilWiHAe XoHFapaapMeH (OMpaTTapMeH, KaaMaKTapMeH)
6onfaH LWaMKacbiHbIH, OPHbl epekle. byn »kepae Kaslak XankblH «AKTabaH LWyObIpbIHAbI»
OKMWFACbIHA YLIbIpaTKaH en Typanbl ce3 60abiN oTbip. KapacTbipbiabin OTbipFaH Ke3eHHeH HacTan-
aK, OCbl KYHre AeliH Ka3akK, *KepiHe WanKbIHWbIAbIKTap *KacafaH byixanblk TypAai enge, TinTi 6ip
MeMNeKeTTiH, wWeHbepiHae Ae opKanan, KebiHece «oMpaT», «KAAMaK», «KOHFap» CUAKTbI
aTay/lapMeH Xa3blbIM XKYp.

Enimizge «kyba Kanmak 3amaHbl» aen Te benrineHeTiH Agyip Ty/fanapbiHbiH, WblFapManapbliHaH,
oNap Kalnbl en ay3blHAH TapafaH «aybi3la TapuxTaH» 3epTTeyre KaTbiCTbl Macenenepmi
KapacTblpyra 6bonaabl. KoxabepreH, AkTambepai, bykap *KblpaynapabiH, Xankbimbiaasl bipnikke,
epnikke bactayga irep 6epreH TyblHAbLAAPbl Ka3ak, eniHiH OacKblHLbI KOHFap/aapFa Kapcol
TOMTApbIC KypecTepiHeH e cblp wepTeani. KabaHban, bereHbal, MoHibek CbiHAbI
baTbipnapbiMbi3fa, AOblnalh XaHHbIH, ©3iHe faHa apHanfaH anyaH HycKaJafbl LblFapmanap
MeTKiNiKTi. Onapapl e3re Aepek Ke3aepimeH Katap KOWbIM, fbl/biIMU 3epTTey aHa/ibiIMblHA EeHTi3y
YKanfacbin Kese KaTblp. COHAbIKTAH Ka3aK XaNKblHbIH, }XOHFAP WaNKbIHLWbIAbIFbIHA KAPCbl KYPECIHIH,
TapuxblH ally BapbICbiHAA KOPCETINreH TybIHAbINAPAbLIH OPHbI benek.

Kasak eniHiH TapuxblH, TAPUXHAMACbIH Ke3eHaeyae TeHKepicke AeniHri AsyipiH onbin TypbIn
anfaH o3 OpHbl Oapbl Aay TyablpMmanapl. byn yakblTTa KasaKk efiHiH, TapuxblH 3epaenereH
aBTOpPAapAblH TOObI KaNbINTaCTbl, 0NaPAbIH YCTaHFaH OafbITbiHA ©3 3aMaHbIHbIH Ta1abbl, KopLlafaH
opTachl, KbI3METI, T.C.C. KeKkenereH dakTopapablH TUTi3reH biknaabl 6oFaHbl CO3CI3.

Kasipri TaHOa Kasak eniHiH, TapuxblHAafFbl eneyni opblH anfaH «AHblpakan», «bynaHTbI»
WalKacTapbl, «AKkTabaH WybbIpbIHAbI, ANKAKeN cynama» KaHe Tafbl 6acka OKMFanapabl 3epTrey
HapbiCbiHAaFbl KOHFApAap Tapuxu eHbekTepae, HGacka KaHpAafbl aaebuetTepae «KOHFapy,
«oMpaT», KKaMaK», «eneyiT» aHe Hacka /1a aTayNlapMeH anmaca Kesaecin oTbipaasl. COHAbIKTaH
bynapablH MafblHACblH, LWbIFy TeriH alKblHAQY, ONapAblH ©3apa anblpMallblbIKTapbl MeH
YKCACTbIFbIHbIH, apa KiriH ally Ka3aK, Xa /IKbIHbIH, OHFAP LWAaNKbIHWbIAbIFBIHA KapCbl Kypeci
npobaemachl TYPFbICbIHAH ©3eKTi api KaxeTTi MmaceseHiH, bipiHeH caHanagbl. Con cebenTeH ochbl
Tapayda «oMpaTy», «KA/MaK» KoHEe «KOHFap» aTaynapbliHbiH 3epTTeny OapbiCbiHa MEKe-Keke
TOKTaNfaH XeH Aen caHambli3. Ocbl aTaynapAblH apacbiHAafbl €H andblIMeH «oMpaT» aTaybiH
3epTTey 0ObEKTICI peTiHAe anbin, MaceneHi TapuxHaMasblK TyPFblAaH KapacTbipambl3.

KeKkyHop TapuxblH 3epTTeywi B.M. YcneHckuin «aepbeH onpaT» TyKbipbiMbiHa Kapcbl BoafFaH.
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ABTOp 3epTTeyiHAe HaKTbl TOPT OMpaTTbiH OONFaHAbIFbIH  ellyaKkblTTa A21 Heridgeyre
KeNMEMNTIHAIMH, TeK KaHa oupaTTapabliH AepbeHaepmeH OipikkeH Ke3iH faHa artan  eTyre
b6onaTblHAbIFbIH eckepTeqi. Cebebi, Oan con yakbiTTapda «aebeH-oMpaT» aTaHfFaH bBipTyTac
KayblM KypblnFaH. OcblFaH opalt, on gepbeH co3iH caH KepCeTKilli, AFHW TOPT AereH MafblHACbIH
6epeTiHAiri Typanb! nikipaeH 6actapTtbin, 6ya ce3ai sTHOrpaduanbIKk TEPMUH PETIHAE ayaapmachl3
KONJaHFaH OH eKeHAiriH atan eTkeH. ABTop anapimeH aepbeHaepaiH, oMpaTttapfsa Oipirin
«aepbeH- oMpaTtTbl» KypafaHHaH KeMiH faHa onapfa TopfaybITTapAblH, an eH, COHbIHAH
XOLWOYTTapAblH OMpaTTapFa KOCbIIFaHObIFbIH CO3 eTKeH [1].

3eptTeyuwi [LE. Tpymm-TpxRumanno: «/Mima «onpat» Kak niemeHHoe CTaHOBUTCS M3BECTHbIM B BEK
YumHrnucxaHa; Toraa ke obpas3oBascad W TOT coo3 AypbeHoB C oMpaTamMu, KOTOPbIM Aan
BMNOCNEACTBMN MOBOZ, MOHIONbCKUM MKUTAUCKMM UCTOPUKAM MNUCaTb O «4YeTbipex oKMpaTax
(nypb3H-oMpaT)», - Aen, «ohpaTt» Talna aTaybl peTiHae LUbIHFbicXaH yaKbITbiHaH 6acTtan 6enrini
HbonfaH KaHecon Kesae AepbeHaep MeH orpaTTapdblH, 0Jafbl KanbiNTaCKaH AereH KOpbITbiHAbI
acangpl [2]. On banKkan oTbipFaHbIMbI3Aai, KENIHIPEKTE MOHFO/ KaHE KblTal TapUXLLblIapbIHbIH
«TepT oupaT (oepbeH-olpaT)» Typanbl *as3yblHa OCbl afaan ceben 6GonfaH. ME. Tpymm-
FPKMMaMNOHbIH, 6ACTbI TYXKbIPbIMbl «OMpaT»Tanna aTayblH 6inaipreH AerexHre cam Keneai.

.0. Aenaes neH B.M. Canuympos bipneckeH eHperiHae LUbIHFbICXaHHbIH, 8CKepu Kyreci barbiHYLWbI
Xa/NblKTapfa, OMpaTTapfa acep eTKEeHAIr, COHAbIKTaH oMpaTTapAdblH, XaAnbIMOHFON KacafblHa 4
TYMEH »KayblHTep KOCyfa MiHAEeTTeNreHiH KenTipeai. 3epTTeywinepiH, oMbiHWa con cebenTi
nactypni «nepbeH oMpat» OpHbiHA «AepbeH TymeH OMpaTTbl» KondaHfaH. ABTopAnap: «...C
YHIMCOBOM 3MoxuM BolWNa B ynoTpebneHne mssectHas dopmyna «adumH AdpbeH xonep», 4To
3H3YUT KCOPOK M YeTblpe», - Aen Nanbimaanapl [3]. byn Kepae MOHFONAAPAbIH, KbIPbIK TYMEH
acafbl MeH TepT TYMeH onpaTtTap ahTblafaH. Onap MOHFONAAPAAFbl SCKEPU KYMEHI eHri3yaiH,
canzapbl oMpaTTapAbiH, 3THOreHesi yWiH aca MaHbl3abl 6onfaHAabIFbIH epeKwenereH. CoHbIMEH
bipre reapAuAnbIK KOPNyCTapAblH, *KekenereH 6enirikeMiHHEH ©3iMeH aTTac MOHFON KaHe oMpaT
3THMKANbIK TONTap aTayblHa alHaNFAHAbIFbIH CO3 ETKEH.

¥3aK Kblngap 6onbl Eainaeri KanmaKkTapaplH apacbiHAa emip cypin, oNapablH, 6TKEH TapUXbiH
3epTTereH K. KocTeHkoB: «Bo3HuKLlie okoso nonosuHbl XIV cTtoneTia Bb Kutae Hecnopagku,
OKOHYMBLLIIECA C HWU3BEP)KEHIEM MOHIONbCKOM  AMHACTIM, OblAM  NPUUYMHOKD  CTPALLUHbIXDL
KPOBOMPOAUTIN; CTpaHa bbina pasampaema mexaoycobiamm, BcaeacTsie KOTOPbIXb 06pa3oBanoch
MHOYECTBO HEe 3aBUCUMbIXb OAHO OTb APYraro Mesiknux BnageHin...» [4]. On ocblHAaM KeseHae o3
TOYeCI3iriH cakTay makcaTtbiHAa KbITalnablH CONTYCTIK-0aTbICbIHAA KOLLIN-KOHbIMN KYPreH Wwopoc,
XOWT }KaHe XOLWOoYT Tarnanapbl e3apa bipirin, onpat aTaybIMeH 0AaK, KypfaHbl }anibl KOPbITbIHAbI
»acaabl. K. KocTeHKOB KeliHHeH Oynapfa MOHFOMAbIH, Tafbl Bip TOpFaybIT Talnacbl KOCbIAbIM,
Tanna BipnecTiri eHai «aepbeH-oMpaT» aTaybIMeH LWblFa bacTafaHablFbl Typasbl NiKipAi ycTaHabl.
«OMpaT» cesiHe BalNaHbICTbl KaIMaK TiNiHAE ePKiH COMNEreH, KOHe KaIMaK, Ti/liH eTik meHrepreH
OHe y3aK Kblngap OoMbl «Kanmak icTepiHe» apanacbin oTblipFaH B. BakyHWHHIH «OnucaHue
KaJIMbILKMX Hapoa0B, @ 0c0H6AMB0 M3 HUX TOPrayTCKOro, M MOCTYMNKOB MX XaHOB M BAAAE/bLEBY
eHberiHiH, e3iHAiK MaHbl3bibap. OHbIH, anTybiHWa, XVI f. KaAMakK Xankbl ©3[4epiH «onMpoT»
aTbIMeH aTaFfaH.

«OMpoT» Aen wopoc KHA3i MaxmyaTbiH BaclibiablifbiMeH BipikkeH 6aTbiC MOHFO/ ypraKTapbiH
ataraH. «OMPoT» MOHFO WA «OMANOT» AeniHreH. Onap e3apa TepTbenikke beniHin: xowoyT, 6apry
bypaT, 3eHrop *XaHe TopFaybIT Aen atanfaH [5].

B.M. TepeHTbeB MaKanacblHA4a OMpaTTapAblH, Kasipri MOHFOA VATbIHbIH, Oip Oeniri ekeHAiriH
HaKTblNal Kene, onapablH *KaHa 3amaH TyCblHAa YATTbIK XaHEe aMMaKTbIK B3iH/iK }KeKe cunaTKa me
H6onfaHbIH epekllenereH [6]. 3epTTeyLli «oMpaTKa» KaTbICTbl BipHelle TyXblpbIMAAPAbl KenTipin,
KOCbIMLLIA Ka/Mak JIMHIBMCTI, H.H. Y6aleBTbIH, «0MpaT» CO3i «KAaCKblp» MafblHACbIHAA TOTEMAIK
TeriHecam KeneTiHAIr Typasibl HYCKACbIH YCbIHFaH.

B.B. BapTo/bATiH; «...B KOHUeE XIV B. BO3BbICU/ICA COO3 YeTblipex NokoeHunn (Hopoc, XowoT, ToproT
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n XouT)», - Aen KepceTyi [7], 3epTTeyLliHiH oMpaT oaafbl XIV f. COHbIHAA KypblNFaHAbIFbI *Kalbl
Ke3KapacTa bonfaHablFbIHbIH HaKTbl Benrici. OHbIH NiKipiHe calMkec, byn oaak ay bactaH-aK TepT
MYLLENIK, AFHWU LWOPOC, XOLLOYT, TOPFAYbIT XaHE XOUT TalnanapbiHbIH YpnaKkTapblHaH KypaafaH.
H.b. KyHaakbaeBa 3epTTey COHbIHAA OPbIC LWbIFbICTAHYLWbIAAPbIHbIH, eHOeKTepiHAe KONAaHbIAbIMN
KenreH  «OMpaT»  Ce3iHiH  MaHIH  HaTblc-MOHFON  TalnanapbiH,  AfHKM  HKoHFfapua
XaHAblFbIHAAFbINAPAbI  aTay YWiH KOAAAHFaHbl Kalbl KOPbITbIHAbIFA KeareH. fanbIMHbIH,
NiKipiHLIE, «KanMaK» TeEPMUHI anfawbiHaa, XV £.6ipiHWi *apTbicbiHaH 6actan OpTta A3ma meH
WbiFbic  TypKicTaHA@sbl  MYCbIIMaH MEMIEKETTEPIHIH TeppuTopuackiHa, OipiHWI KesekTe
MorfoncTaHfa bacbin KipreHonpatTapabl bingipreH, 6acka ce3beH anTKaHaa aTHOrpadUAbIK TON
ataybl 6onfaH. An kenidipek XVII-XVIII £f. «Kanmak» ce3i XVII f. KanbiNTackaH XasblK aTayblH
benrineyne KonaaHblAFaH, AFHM OMpaTTap —aTta-b6abackl, an KasmakTap — onapabiH ypnaktapsl. XK.
KyHaakbaeBaHbIH, 6y KOPbITbIHAGICH! ¥Y.3. IPAHUEBTIH TYKbIPbIMbIMEH Calikec Kenedi. OMbiMbI3
nanenai 6oy yWiH OHbIH, CO3iHEH Y3iHAI KenTipelik. ¥Y.3. dpaHMeB maKkanacbiHAa: «KaaMaKkTap —
exenri MoHFoNnTananapbiHbiH 6ipi oMpaTTapabiH ypnarbl...», - Aen xa3faH [8].

CoHbiMeH, anHanbin KenreHae, M.b. KyHaakbaesa ga  XVI-XVIII  6aTbic MOHFON TalnanapbiH
(oHFap xaHAblFblH KypafaH Tannanapra — H.K.) «opaT» atayblH KoagaHbin, an Egin 6oMbiHa
KOHbICTaHfaH onapAblH 6ip GeniriH «Kanmak» Aen aTay OPblHAbl eKeHAIr Typasnbl TyXblpbIM
YKacafaH.

AFHM «oMpaT» €o3i OYriHr KyHre AeliH KenTereH 3epTreywinepai oMfaHabipFaH TapTbiMabl 3pi
[aynbl macenenepain, Oipi peTiHAe Kanbin oTbip. Tapuxwblnap «OMPaTTbiH» MafblHACbIH ally
H6oMblHWa Konaa bap AepeKkTepiH nanaanaHa oTbipbin, TYXKbIPbIMAAPbIH AdNenaeyre TbipblCab!.
MaceneH, /. baH3apoB «oMpaT» CO3iH — KOPMaH XaNKbl» MafblHaCbIHAA TyciHAipce, I'. PamcTear
KeHe TYPIKTIK «Ofbi3» ce3iMmeH 6alnaHbicTbiprad, H. YbalweB TOTeMAiK «KaCKbIp» MaHiHe
conKkecTeHaipreH. P. Ipycce, T.K. bopucoB «aepbeH-onMpaT» KOHUENUMACbIH KosagafaH. H.A.
BuuypuH, K. KocteHkos, Y.3. dpaHnes Talinanap bipaecTiriHiHaTaybl Aen KabbliaafraH.

N.A. 3naTknH meH B.A. Moncees «onpaT» CoO3iHe KaTbICTbl M3CENEHIH, /i Ae allblK TYpFaHAbIfbl
Typasbl OMapbIH KETKI3reH.

biz ge W.A. 3naTKUHHIH, «oMpaT» — «odakTac», an «aepbeH-oMpaT» — «TepT oMpaT oaafbl»
MafblHacCblH GepeTiHAiri Typanbl Teopus aAanenaeHbereHAiri Typanbl KOPbITbIHABICBIH 63
TapanbiMbi3gaH Konganmblid. OfaH ceben 3epTTeyllinep oMpaTTapodafbiHa KipreH HakTbl TOpT
TannaHbl KepceTnereH, ofap oJak KypambiHAa bipaeyu, bipae TOpT, Kenae antbl Tafbl HbacKka
caHAabl Tannanapabl 6ipikTipin KapacTbipFaH.

B. YcneHckniaiH, «aepbeH-oMpaTTarbl» anfallkbiCbiH 3THOrpaduAabIK MarbiHAAa Kabblnaaysl
KoHe oMpaTtTapfa aepbeHaep KOCbIFaHHAH KeliH «aepbeH- oMpaT» aTaybl AyHMEre KenreHairi
Typanbl KOPbITbIHAbLI BacbiMabiKKa Me. Cebebi KyMbIiCTa KapacTblpbliFaH aBTopapabiH bipHelleyi
—.E. Tpym-Tpxkumanino, B.M. bakyHuH, C.A. Ko3suH, M.b. KyHpoakbaesa, [.O. ABnseB neH
B.M. CaHuyMpoB oMpaT» CO3iH Tailna, 3THMKA/MbIK TOMN aTaybl peTiHAe TyciHAipreH. Kenuwinik
3epTTeyWinepaiH oMbiHWa, «oMpaT» Ta, «aepbeH» ae Talina ataynapbl, OCbl eki begenai Tarnanap
bipikkeH TycTaH bacTtan, onapabl «aepbeH-opaT» aTai bacTafaH.

«OnpaT» ce3iH TannanblK OipnecTik aTaybl peTiHAe KapacTbipfaH Y.3. DpAHMEBTIH NiKipiHue,
oMpaTTapablH KypamblHa, e3apa TybiC, KaHAac aTtanap: LOpocTap, WapaAaTap, lapHyaTtap,
3amyaTap, XxapHyTTap, batyTrap, baryTTap, TYKTYHAAP, XONTTap »KaHe T.6. KipreH. An bynapapiH
apacbiHa CepKenik TaHbITKaHbl, alpbIKLlla biknanafa e 6onfaHbl, akcyneri (apucTokpaT), caacu
*KafblHAH KyaTTbICbl OMpaTTap 6oNFaH, COHABIKTAH, 01lapAblH, aTbl OCbIHAY KyaTTbl OMpaT oAafbiHa
KipreH 6ap/blK TaliNaHblH OPTaK aTayblHa alHa/AfaHbIH aBTOP KOPbITbIHAbIAAFaH. TapMXLIbloAAK,
aTaybl HENIKTEH «OMpPaT» aTanabl AereH cypaKkka *Kayan 6epin Typ. On ocbl HipaecTik KypambiHAAFbI
eH benenai Taina 6onbIN OMpaTTap TaHbIAFaHAbIFbIHbIHCANAAPLI eAi. annbl, TapuxTa benrini 6ip
enaj »kaynan any 6onmaca 6acKblHWbINbIKKA Kapcbl Kyl BipiKTipy MaKkcaTbiHAa Tananap, enaep
@3apaaccummnnaumara TyckeH. OcbiHAaM ypaictep 6apbiCbiHAa TannanapapiH, ilWiHAEr MbIKTbICHI,
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benengici ekiHWiciH e3iHe KocbIn, CiHipin anaTbiHbl 6enrini. Con cebenTteH Tek coNapablH, iWiHAEr
ipiciHiH, aTaybl cakTanbin oTbipFaH. OCbl CUSAKTbI OMpaTTap 6aTbic MOHFON TalnanapbIHbIH, iWiHAET
benenaici 60nbIn, ©3 aTayNapbIH XKannbl Talnanap bipnecTiriHiK ataybiHa anHanapipa anfaH [9].
Ce3ci3, TapuxlWbl YLWiH LlWeTea MypFaTTapbiHbiH, KOopaapbl OOMbIHLLA KYPTi3reH TbIHbIMCbI3
YKYMbICTapPbl aca MaHbl3abl aHe ae byHaal $akT fbiAbiMX OpTada, apinTecTepi TapanbiHaH OH,
barara ne 6onagpl, aBTOpPAbIH aca 30p eHberiHiH KepceTKiwi 6onbin Tabblnagpl. Anaaa C.A.
EninxaHoBaHbIH KenTipinoTblpfFaH y3iHAici H.H. [TanbMOBTbIH MaKa/laCblHaH Aen KepCeTireHi Kydik
TyAblpaTbiHAan. Cebebi 3eptreywi XK. KyHaakbaeBaHblH, «CemaHTMKA TEPMWHOB «OMpPaT» U
«KaJIMbIK» B TPY/AaX PYCCKMX BOCTOKOBEA0B» aTTbl bl/IbIMW MaKanacblHAaA91 OCbl y3iHAiHI Bepe
oTblpbin, B.M. BaKyHWUHHIH *KYMbICbIHA cinTeme acanapi[10].

bi3aiH, nikipimiswe, ocbl y3iHaineri cesaep B.M. BakyHuHre Tuecini. Cebebi B.M. bakyHWHHIH
«OnucaHMe KaaMbILKUX HapoaoB, a 0cobaMbo M3 HMUX TOPrayTCKOro, M MOCTYMNKOB MX XaHOB M
Bnagenbues» eHberi XVIII £. »asbinfaH. 1939 . B.M.BakyHMHHIH, ocbl Ko/sixa3bacbiH 6acbin
WblFapy BOMbIHLWA anfalKbl YMTbIAbIC Kacanadbl. OHbIH HaTUXKeCiHAe KorkaszbaHbiH, 6ip Heniri
«KpacHbIn apxmB» KypHanbiHbiH, N2 3 (94), No5 (96) caHaapbiHAa KapbiK Kepeai. byn aepekTiH
WbIHAWbINbIFBI KYMaH Tyfbi36alabl. byfaH ceben aBTOpAblH, MaHAaMblHa »Ka3blAfaH Tafapblp
cangapbiHaH Asmana 6onybl. ON COHbIMEH KaTap KaZMak, TiNliH KeTiK MeHrepreH, «keHe Kasimak»
TiniH ae 6inreH, y3aK Xbligap 60Mbl «Kaamak, icTepiHiH» 6acbl-KacbiHaa sKkypreH. OfaH koca H.H.
MaNbMOBTbIH, ©Mip cypreH Xblnaapbl Aa (1882-1834 »xK.) bip FacbipFa XKyblk B.M. bBakKyHUHAIKIHEH
Kewipek 6onfaHablFbIH Aa aTtan eTtyre 6onaabl. H.H. [ManbmoBTbIH KanMaKTapfa KaTbICTbl
«O4yepK NCTOPUM KaIMbILIKOrO Hapo/1a 3a Bpems ero npebbiBaHMA B Npeaenax Poccmm» eHberi Tek
1922 . ka3bifaH. COHAbIKTAH Aa J0rMKanbik TypfFblgad Aa, H.H. ManbmoB 63 eHOeriH Kasy
H6apbicbiHAa B.M. BakyHWHHIH, KomKa3bacblH KONZaHyFa MyMKiHAiri 6onabl Aen Te oMnayra
6onagpl. KopbiTbiHAbINGN Kene, eKki 3epTTeywiHiH, B.M. BbakyHmH meH H.H. Ma/fbMOBTbIH,
KYMbICTApbl  Typabl *KOfapblaa KenTipinreH mafaymatTapibl, OCbl eHOeKTepAiH LbIFy TeriH
KapacTblpa OTbIpbiM, DipHele peT KenTipinreH y3iHAiHiH, B. BakyHMHre Tuecini ekeHairi Typasbl
KOpbITbIHAbIayFa 6onaapbl. Jemek, byn sKepaeri «Kasmak» Typasbl KOPbITbIHAbIHbIH, aBTOPbI B.M.
BakyHWH 60nbIN caHanaapl.

Y.b. OuMpoB KanMak Co3iHiH, LbIFy TeriH KapacTblpa Kese OHbIH 3TMMONOrMACHIOOMbIHLA TYPAI
3epTTeylinepaid nikipnepimeH 6eniceni. Moicansl, b. OTenbAaHOBTLIH, NiKiPiHLLE, «XaAbMI» CO3i
«XaNbM aBX» - «LEeNAiH a/blHYbl, CbIMbIPbIAYbI» CO3 TIPKECIHEH LbIKKAH, AFHW onpaTTapabiH, 6ip
beniri onapApblH, HETi3ri KypamblHaH LWeAiH KoM TepiciHeH biCbiNybl CUAKTbI BeiHin KeTkeH. An
A.lL. KnunkoB 6onca KanamMakTbl «xanmmar» («apblHApbI») ce3imeH HalinaHbICTbipbIn, BYpbIHbIPAK,
orpaTTapabliH 6yn ce3ai «XaNbM eepa», «apblHAbl OMPaTTap» MafblHACbIHAA ©3 aTay/apbl peTiHae
KON JaHFaHObIFbl TYpasibl ©3 }opamMasblH Ka3aabi[11].

KopbITbiHAbIIAM Kene, 3epTTeywinepaid, 6acbim Geniri «Kanmak» TYPKi XankbiHbiH, HoOHFap
xaHablebiHbIH, XVIII f. 6acbiHAa Eain 6acceiHi maHpbiHa Kewin opHanackaH TYPFblHAAPbIHbIH,
beniriHe 6epreH aTaybl 60/1bIN TabObINATbIHAbIFLIH aNFaTapTKaH [12]. An «»KOHFap» aTayblHa KeneTiH
boncak, TypAi nikipnepaiH, bapLblAblFbiHA KO3 »KaTKizemi3. oHFap aTayblHbIH, LbIFYbI Kakabl P.
Mpycce: «Mx (nepbeH opaTtoB — H.K.) MMeHOBanu Takxe NoAbMIN «1€BOr0 Kpblna», ByKBaibHO,
«NeBan pyka», «A3aryH rap», Uam AxKyHrap, oTkyJa 1 npounsoLlen 3anagHbli TEPMUH K AKYHrapbly,
-nen »asagpl [13]. Tapuxiubl 63 3epTTeyiH *Kypridy bapbicbiHAa AepbeHoMpaT STMMONOTMACkIHA
KOCa CMHOHMM PEeTIHAE «COJ/l KaHaT», KCOA KON», «A3yHrap» ce3aepiH KenTipin, ocblaaH KemiH
«KOHFap» CO3i AYHMEre KeareHiH KOpbITbIHAbIAaFaH.

N.A. 3naTKUHHIH, XYprisreH 3epTTeyiHe cakKkec «Kynua »asbanapaa» KaHePawwa-ag-guH ae
oMpaT KoFaMblHbIH Kypamabl 6enikTepi 6onfaH XOLWOYT, XOUTKaHe Backanapbl Typanbl 6ip peT Te
anTnaraH, TeKk ONapAblH TyMeHre OeniHywiniri Typanbl ce3 Ko3fafaH. «KOHFapaap» Ces3siHiH,
MafblHACbIHAA aTaNfaH AepeKTepae TONbIKTal CEHIMMEH Kalcblbip HaKTbl 3THMKAbIK TONTbl eMec,
CO/ KaHaTTaOpHa/lacKaH Ke3 Ke/ireH MoHFoaapAablH, bipaecTirin 6ingipin »asfaH. aHe byHaaln
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«KOHFap» ataynapbl «Kynua kazbanap» meH Pawna-aa-AMHHIH *KblIHAMACbIHAA alTap/blKTan
KenTen Kke3aecin oTblpFaHablfbiHa M. 3naTknH ceHaipeai [14].

COHFbl aBTOP CUAKTbI KOMWINIK FfanbiMAapAbiH KOPbITbIHAbIAAPbIHA Call FblbIMW 2aebueTTepae
OHFap faen MoHfap XaHAblFblH MekeHaereH enai Genrinen KepceTy HakTbl ©osagbl.
MoHFapnapablH, YAT peTiHAe KaabinTacy YPAICi COHbIHAXKeTe affaH HEMECe »KeTe asMafaHablfbl
OHIHAE HaKTbl WeLliM KepCeTiIMECe [ie, KeKe MeMJIEKETTIH BoNFaHabIFbl aMKbIH.

OnpatrapapiH, HKoHFap XaHAblFblHA KaTbICTbl OpPHbIH atan eTep 6Hoscak, byn TannanapabiH
KypaMblHaH LWbIKKaH Oeniktepi ocbl XaHAbIKTbIH, HEri3iH Kanaylblnap 60nfaHAblFbIH KenTerex
3epTTeyLinep KepceTKeH.

KopbITbiHAbIIAM Kene, 3epTTeywinepaid, 6ackim Geniri «Kanmak» TYPKi XankbiHbiH, oOHFap
xaHablebiHbIH, XVIII f. 6acbiHAa Eain 6acceiHi maHpbiHa Kelin OpHanackaH TYPFblHAAPbIHbIH,
beniriHe bepreH ataybl 60/1biN TabbINATbIHAbLIFLIH a/1FaTAPTKAH.

©3iMi3/iH XKypPri3reH ocbl 3epTTeY KYMbICbIHbIH, TaKblpblObIH ally HapbiCcbiHAA NpobiemaHbl Ka3ak,
eniHiH oMpaT, KaZmaK emec, OHFap LWanKbIHLWbIIbIFbIHA KApcbl Kypeci npobnemachbl aen
KapacTblpblayblHA 3epTTeylinepaid, eHOeKTepiHAe XOHfap/ap atayblH KOAAaHyAblH OPbIHAbI
6onbIn TabblnaTbiHAbIFbLI KepceTinreHAairi Heriz 6oa4bl. COHABIKTaH *KOHFaP aTaybl KinT ce3aepain,
6ipi peTiHae XUWi Kesgecin oTblpaTbiHAbIFbI 3aHAbl 60/1bIN CaHaNaab!.
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CEPIKBO/1 KOHbIBANY/IbI
3EPTTEV/IEPIHAETT Y/1bl IA/IA TAKbIPbIGHI

Mapag A.A.

C. AMaH*010B aTbliHAafb! LLblfbiC Ka3aKcTaH yHUBepCcUTeTi, Tapnx MamaHAblfbIHbIH, 2
KYPC MarmcTpaHThbl

Wypwwnutbai benbutryn

C. AMaH»onoB aTbiHAafbl LbiFbiC Ka3aKcTaH yHMBepcuTeTi, Ka3aKCTaH Tapmuxbl XKaHe
9N1eYMETTIK — 'YyMaHUTaPbIK NaHAEP KadeapacbiHbiH T.F.K., Kay., Npodeccopbl

C. KoHabiban (1968-2004) KamLbiHbIH, cabbiHAaM a3 fFYMbIPbIHAA ©/IMENTIH MO Mypa
Kanablpabl. On e3iHiH, ipreni isgeHicTepiMeH FblbIMHbIH, KMA WbIHbIHA Wbifa 6ingi. ABTopAblH, Oy
eHberi Kazak MUbONOrMACbIHBIH, Tyn TepkiHiHe TepeH 6oMnaapl. CoHAan-ak, MUDONOTUANBIK,
beilHenepai cesnik TopTibimeH OpPbIHAbI Kyhenen, onapiblH TapuxiM OOAMBICbIH KaH-KaKTbl
capanan 6inreH. AnTanblk, ApbicTaH 6a6, AcaH Kanfbl, baba TykTi LawTbl ©3i3 Kalabl
TONFAHbICTAPbl MEH KOeKTypiKTep MWPONornacbiHa apHanfaH oWnapbl ©3iHiH 6afa KeTnec
KYHAbINbIFbIMEH KIM-KIMA] Ae oMnaHAblpMal KoMmachl aHblK. KoHabi6an eHOeKTepi *KofFapbl OKy
OpPbIHAAPbIHbIH, CTYAEHTTEPI MEH i3A4eHYLWINEPiIHE, OKbITYLbIAAP MEH MamMaHAapfa, FbilbiM cynep
03blK, OM/Ibl OKblpMaHfa apHanfaH. Tapux TepeHre KeTce Ae, HIp/Ai Tamblp CUAKTbI: LbIKKAH
Terimiaai, yaTTbiK 60/MbICbIMbI3AbI, CANT-A3CTYPIMI3i CaHaMbI3Fa KeTKi3yLWi, 6TKeH facbipaap meH
OVriHri KyH apacbliHAafbl anTbiH Kenip. Tapux - a3amaTTblH, PyXaHW Tyfblpbl, OTKEHHEH ynafaT
i34enTiHaep yWiH Tapux fynama yctas. KasakcTaHHbiH TyHfbiW MNpe3naeHTi H.9.Ha3apbaesTbiH,
"Tapux - eTKeHHiH, cbibafackl, andblHFbIHbIH KeniHrire eHereci" gereH cesiH anay eTkeHaewn,
YaNFbl3 ©3i apPFbIKA3aKTbIH MbIHbIAAbIK TAPUXbIH MUGONOrMA MEH IMHIBUCTUKAFA CyMEeHEe OTbIPbIN
3epTTereH. 9nemaik MaJeHMeT NeH AYHMEeTaHbIMFa Ka3aKTblH, 4a KOCKAH Y/IeCiHiH 30p eKeHAiriH
nanenpen bepin, fanamabik MUPONOTMAHbLIH, GeHOMeHi peTiHae TaHblnFaH Tynfa - Cepikbon
oainbekynbl KoHabiban [1].

ONeMaiK fblibiIMaarbl TOHKepicke banayfa 6onatbiH C. KoHAbIOaNAbIH KanamblHAH LWbIFbIM,
KOJIbIMbI3fa TUreH OH 6ec TOMAbIK FbibIMK 3epTTeyaep TONbIKTal Aepnik abakTblaa »Kasbligbl.
AnaTka ylbipan, TepT KabblipFafa *abbl/ibiM, Tap TOCEKKE TaHbIFaH TOFbI3 KblAAblH 9P COTi KaHa
TbIHbICMEH Kanfacapbl KymaHai eai. Ocbl *KblngapabiH 6apiHae C. KoHablOan arambl3 ©3i 6eKiTKeH,
cafraT-MWHYTbIHA AEWiH KaTaH, ecenKke anfaH KyH TOpTibiMeH Tek eTrneTTen KaTbil KaHa *KYMbIC
icteai. OHbIH, KiTanxaHackl Oip-aKk 6enme, Kypanbl Kafas-Kanam MeH MHTEepPHETKe KOCbliMafaH
KoMnbtoTep 60nabl. AHbI3AbIH, LWbIHAbIK EKeHAIriH ganenaeyre TbiHbIMCbI3  yMTbiaFaH  C.
KoHAablbanynbl enkeTaHy, Typu3m, JaHawadT 3CTEeTUKACbIMEH alHabica »Kypin, OiNiMHIH caH
anyaH Kypaeni cananapbl: Tapux, ¢onbknop, mudoreorpaduma, apxeonorns, 3THOreHeTUKa,
3THOrpaduma, TOFbICTapblHAArblI KYAAi adam3aTka opTak M3JeHW- TaHbIMAbIK Macenenepre
ambeban 3epTTeyli, TbiH TanZaynap Kacaylibl fanblM OMUiriHe LWbIKTbl. TapUXTblH Tafbl/biMbl
9PKIMHEH €11 KaMblH OMalTbIH ecTenikTi Tanan eteAi. OcbiHbl TEPEH, TYCIHreH FanblM YATbIHbIH,
9pbip asamaTtbiH B6abanapablH, pyxaHu OUWiriHe xeTeneni. XafkblHa, efiHe, TyfaH »KepiHe AereH
LeKCi3 cymicneHLwiniridiv, apkacbiHaa Cepikbon fanamaa epaik »acam, e3iHiH, cesimeH anTKaHaa,
«XX| Facblpaarbl Ka3aKTblH TIPLLINIK €Ty KEeHICTIr MeH YaKbITbIH CaKTan Kay YLiH XaHa naeonorus,
MaHa wWeskipe, XaHa MM »Kacanybl KaxKeTTiriH» alKkbiHaan 6epai, anaw yprnafbiHa emipik yari
KepCeTTi.

Tapuxu Ma3myHAbl XblpiapAarbl Ka3aK 3epTeylliNepiHiH ellkallaH AypbicTan Ha3ap
ayaapbin KepMmereH yiu meseTi bap:
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BipiHWici — KaHAan Oa Xblp OO/IMACbIH, XblP OKMFACbIHbIH, HEri3iHAe FafaMAblK, TyTac
XanbIKTbIK AeHrenaeri okMraHblH, eMEeC, MKepPrinikTi, aybln — aMMaKTbIK AeHrenaeri, yaKeH Tapux
TYPFbICbIHAH anfaHAa NafeHAen MbIHbI3Abl EMEC OKMFaHbIH, ¥aTy MYMKIiHArI.

EKiHWICI — XblpAafbl OHOMACTMKaAfa, AFHW, aam ecimaepi, STHOHMMAEP MEH Xep — cy
aTTapblHa AereH Ke3KapacTbiH KapabalblpabliFbl. EH 6acTbiCbl *KbipAafbl eKiHLWi KaTapaarbl,
KOCanKbl penaepaeri Keninkepaepain, ecimaepi meH TypnaTrapbliHa AypbIC KeHiN 6eniHbeyi.

YWiHWI — Ka3aKTblH, KHOFaM/bl 3MOCbIHbIHY» BaP/bIK AEPIK KblpblHAA Ke3A4ecin OTbipaTbIH
«TYPiKNeH MaceneciHiHy (TypikneH ecimaepi, STHOHUMAEPI, TYPIKNEH epiHe KaTbICTbl Kep — cy
aTaynapbl) Wwetlinmeyi.

OcbiHAAM yW MaceneHi AypbiC TYCiHAIpEe anmacaK, Kblp TapWXbiH TYCIHAIPY MYMKIiH
bonmanapl.

«KobblnaHabl» XblpblHAaFbl 6ac Keninkep KobbinaHabl MeH OHbIH, aTa-aHacbl HacTankbl
TAapUXM aHbl3Fa Kipri3reH KbICTbipbIHAbI (BCTaBKa) beliHenep aeaik. Erep ocbl ecimai »KbipAaH anbin
TacTap boscak, anaplHFbl KaTapra KypTka, KapamaH, Kowabal, KasaH, AklwaxaH, KeKkTim-anmak,
CUAKTbI ecimaep wWbifagbl. An, onapApiH, 6apablFbl Aa TYPIiKNeH Tin4i opTaHbiH, ecimaepi 60abIn
Tabbinaabl. «TypikneHAik» AereHge ocbl ce3ai IX-XI facbipnapgasbl ofbizgapmend ae, XVI-XVIII
facblpnapaasbl Kbi3blbacTapmeH e wWaTacTblpyablH KeHi oK. Onap-HakTbl XIV facbipaafbl
MaHFbICTay-YCTIpT KeHiCTiriHAEer eceH-KasaKTapAblH, AFHW, »KapTblNan KbIMWak, XapTblaan
TYpiKNeH Tinai 6oNfaH KasaKblAblK €Tyl TONTapAblH KypamblHAAFbl « TypikneHaep» 60/bin
Tabbinaabl [2].

KypTKa-Kbipdarbl 6aTbipAbiH, Kybanbl. OHbIH, eciMi — KbiMWak, TiniHiKi emec, TypikneH
TiNiHIKI, ©NTKeHi, «Kackblp, Oepi» aereHAi 6iN4IPeTIH «KYPT» CO3i KbiMwakK TifAgi opTaja
KONAaHbINbIN KepmereH. MaHsbicTayaa, Lletne KeHTiHIH, WbIFbIC XafbiHAafbl (20 KM Xepaeri)
«Kypla» (Hemece «KypTTbl», «KypTallbl») AereH xep aTbl, Cipa, ocbl Tapuxu KypTka ecimimeH
cabaKTacbin »KaTblp: KYpPTKa» KypTak» KypTallbl» KypT - axkbl» KypT-axke. Mbipaafbl KypTka -
annebip CUKbIPWbINLIK KAacueTKe ne anen; kenbip HycKkaza on FeKkNeH AereH MbiCTaH KemnipaiH
Kbl3bl DObIN cypeTTeneai. FeKNaH - 0Fbl3 Pybl EMeC, TYPIKNEH PyblHbIH aTaybl. MaHfbiCcTay eHipiHae
bynaH backa «KyTbllw aynve» aereH TonoHum bHap gen 6osskaHaabl. ( KypTbllw-ata ayauve
CONTYCTiK-6aTbic TypikneHcTaHaa 6ap). CoHaan-ak, TyYDeKTiH bipHelle )epiHae «KepT», «KepTTi»
nereH TonoHumaep kesaeceai [3].

KekTim-alimak — bipaafbl KypTKa cynyabiH oKkeci peTiHae KepiHedi. OHbIH TYPiKNeHAri
YOHIHE COHFbl 3epTTeyAepae anTbibIN KYP, COHAbIKTAaH OCbl BeliHe XeHiHae opacaH Ken aay
TYbIHAAM KOMMac Aen onnaimbl3. byn Aa KeHe ofbi3AblH emMec, opTa facblpaapdarbl TypikneH
PYbIHbIH aTaybl. «AMMaK» Ce3iH «py» MafblHacblHAA [@ caKkTan OTblpfaH TypikneHaep 60bin
Tabblnagbl.

KobblnaHablHbIH, cepiri peTiHae XblpAblH, 6ip HYCKACbIHAA KMATTaH LWbIKKaH «Celinain ybl
KapamaH» aereH 6aTblip ecimi aTtanagpl. 3epTTeylinep ocbl KapamaHHbIH, aTbiHa HGannaHbICTbI
KKMATY JereH bIKTUMa STHUKabIK TeriHe KeHin 6enin, ocbl KMATTbI KapaKkaanak, WexipeciHaeri
KMATKA CoMKecTeHAipe Kenin, HaTUXKEeCiHAEe Y/IKeH KaTenik TyblHAafaH. KapamaHfa KaTbICTbl eH,
HacTbl aHbIKTayllbl KMAT emec, OHbiH, Celin gereH okeciHiH, atbl. Celin Hemece CelinxaH (
CablHXaH) - TYPIKNEHHIH, LWesKipenik Tyn-atacbl, Ka3aKTblH 3NUKaAbIK *aabl KapamaHHbIH TypikneH
Vbl eKeHairiH CerinaiH ynbl eTy apKblibl KOPCceTKeH. AfHK, KapamaH - Kapakaanak emec, TYPiKkneH.
OHbIH, KMATTaH LWbIFAPbIAybl HACTanKbl *KbipAafbl KKUAHY» (YW KUAH) MUPTIK-3NUKANbIK YFbIMbIH
KeMiHTi *KblpLWbINapAblH KMAT STHOHMMIMEH LWaTacTblpyblHAH LbIKKAH KaTenik 6oabin Tabblnaab!.
MaHrFbicTayga KapamaH-aTa ayaune 6ap, on LetneHiH oHTycTirinae 35 km xepae. CoHaan-ak,
Ty6ekTe «KapamaHapibacy, «KapamaHapbl» CMAKTbI TONOHMMAEPAIH 6ap ekeHAjriH, 6ip Kesaepae
KapamaHabl AereH pyAblH eMip CYpY bIKTUMaAAblfbiH Aa aiTa anambi3 [4].

©36ekcTaHgafbl  KaHe YabiTay- Capbicy eHipiHaeri KobblnaHabiHbIH, «Monanapbl» -
OCbIHAAM YpAicTiH, eckepTKiwTepi 6oabin Tabbinagbl. XV-XVI facbipnapga 6acka da peangbl,
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)eprinikti «KobblnaHapinap» 6onfaH Aa wbifap. COHAbIKTAH KEWiHM 3aMaHHbIH, Kbip Kaapbl
H6apnbik KobblnaHabl atayabiHbl Hip TypnaT peTiHae KapacTblpaTbiH 60aabl. XV facbipaa emip
cypreH (cypyi mMymkiH) KoOblnaHAbIHbIH «Kapa KbiMWaKTaH» ©00/ybl, OHbIH KeWiHr yATTbIK,
HycKanapda Aa Kblnwak 60abin Kana bepyiHe mymkiHaik 6epai. AfHun, XVII-XVIII facbipabiH e36ekK,
Kapakannak, KasaK apacblHAafbl KbIMWAKTAP OCbl *bIPAbIH CaKTa/lbil KaHa KoMMal, apTypi
HYCKACbIHbIH, KaablNTacyblHa MyMKiHAIK 6epai [5].

Keneci KeseHHiH, KobblnaHabiCbiHa KaTbICTbl €Ki MacesieHi Kbickalla Ja 6osica Aa anTa
KeTyre Typa Keneqi. Onap — »KypaplH »eke HycKanapbiHaafbl «KapacnaH — KobblnaHabiHbIH,
oTaHbI» 60ybl MeH «KbiNLlak KobblnaHabl MeH apsbiH AKKon — [lalblpKoXKaHbIH, OKUFachl» [6].

An, KobblnaHabl-AKXOM aHbl3bl — KOHE 3aMaHHbIH, TapuxK oKkMfFacbl emec, XIX facbipaa
nanga 6onfaH alMaKkTbiH, LWesKipenik «GakTiHi» Tapuxmu BonFaH OKUFara alHanAblpydbiH, 6ip
Mblcasibl 6obIN Tabbliaabl.

K. CanfapaynblHbiH, KiTabbliHaH KobblnaHabl 6aTbipabiH, 1496 binbl OpaKTbiH, KOAbIHAH
ONreHi Typanbl MaNIMETTI oKblablK. CoHaan-aK, KobblnaHablHbIH, apfblH JaibipKorka - AK»Konabl
ONTipyiHe 6alnaHbICTbl aHbI3ablK WamameH 1450-1460 xbingapfa bHelimaey capbliHbIHbIH
bonfaHpasbl Aa H6ankanaapl (K. Canfapaynbl. Kasak Kasak 6onfaHHaH KeniH. 2-KiTan. «XKasyLibl».
1993. 362-363 betrep). OcbiHaa KenTipinreH KobblnaHabl meH apfbiH Janbipkoxa (AKKon)
KapcblnacTblfblHa BalNaHbICTbl aHbI3Abl aNfalll XaTKa TycipreH LLlakapim 6abambiz kKen macenere
coyne TycipreHaen 6onaabl. W. Kynanbepaiynbl, Abain atambi3, LLloKaHaal yabl aTanapbiMmbi3,
COHAAM KeNiHri KasaKTaH LWbIKKaH, LLbIFbic NeH BaTbICTbIH, TaHbIMbIH YLITACTbIPa BinreH KepHEKTI
TY/1¥a, COHAbIKTAH ON Aa LIeXipe MaceneciHe KenreHae XasfblKTblH aHbl3JapbiIMeH KaTap, CO/
Keszeri opbiCc TiniHAe Genrini 6onfaH Jana TapuxbiHa KATbICTbl AEPEKTKPMEH TaHbIC 60bIM,
conapabl Ja nakganaHfaH, NandanaHbin KaHa KoWmal, e3i ae Oenrini 6ip JeHrenge
MHTepnpeumanafaH. COHABIKTAH Ka3aK aHbl3blHa aybl3eKi Liexipe AaCTypiH binmereH, baarbiaa
YMbITbIN KeTKeH MKaHibek neH e36ek 9binxanbipabiH, LLIakapim aTambi3abiH, WeKipeciHe KanTbin
opanyblH LLIaKapiMHIH 63 MHTepnpeTbILMACH! Aen TyCiHY KaxkeT. Con cUAKTbI «KyTaH Wan anTTbl»
OiNeHEeTIH efleHHIH, Kypblabimbl Aa «XV — XVI facbipnapa nanaa 60aabl» AeNeHeTIH XKblp Tini meH
N033UAMbIK YPAECiHE call KeIMENTIHAIT A& anTybiMbI3 KaxKeT. OnTKeHi, KyTaH (KoTaH) gereH Kici
ne — OyriHri apfbiHFa aTa-b6aba 6onfaH Melpam cuakTbl XIV FacbipAblH, MaHFbICTAY/bIK, €CeH-
Kafasbl 6OAbIN WbIFybl Faxkan emec. KobblnaHabl MeH AKXON aHTaroHM3MHIH, acTapbiHaa, 6i3aiH,
lamanaybiMbi3Lia, KOHe 03anAblK MaHFbICTaY/bIK OpeK neH AKLla Hemece 3NocTblk, KobblnaHabl
MeH AKLlaxaH Kapama-KapcbliblFbl »KaTKaH CUAKTbl. AKlaxaH Hemece AKWa ecimi AblbbiC
YKCACTbIFbIHA Kapal «AKLayabl» «AKXKOA» 6ObIN ©3repin KeTKeH.

bipiHWi KeseH - ecim mapuxel

EcimHiH, con ecimre 6ainaHbICTbl exkenri MUTIK, WeXKipenik TyCiHiKTepaiH, Kanbintacy
3aMaHbl. «ANNambIC» eciMmiHiH, 6acTankbl Tybipi - «MaH». Ocbl ecimHiH, nanaa 6onybl - 6.3.4. 3-2
MbIHMKbINABIKTAP, AFHWU 3pici - aHeonuT, bepici - Kona 3amaHblHa KaTagpl. OHbIH, Naga 6onfaH
YEepiH 191 KepceTe KO MyMKiH 6o1a Konmac, aereHmeH MaH ecimai mudTik belMHeHiH Kanbintacy
aymarblH byriHri OHTYCTiK Ka3aKkcTaH, KasblifypT eHipi agen anTyra 6onaapl.

MaHac (Annamsbic) neH MaHy (M'ynbaplubiH) 6eliHenepi TonaH cy Typasibl MUNEH Tikenen
BannaHbiCTbl. An ocCbl TOoMnaH cy Typanbl MUOTIH YHAI@PUANBIK HYCKacbiHbIiH 6.3.4. 2-
MbIHXbIAbIFbIHAA Ka3aK KepiHae (AfHW YHAIapUANbIKTapAblH OHTYCTIKKE KeTnen TypfaH
WafblHAQ) apUIbIK KOHE, €H aN[bIMeH KeprifikTi Aen-TYPKTIK KYPT TYCiHiKTepi HerisiHae
Ka/lbiNTaCKaHbIH eckepcek, ecimisre bipaeH LLIbIMKEHT MaHblHAAFbl KacneTTi KasblfypT Taybl ecke
Tyceni. KasblfypTTblH TOMaH CyNblK reorpadunanblk KOOPAMHATKA alHaNybl KE3ENCOK eMEC, KaHe
ne oHblH Hyx naitrambapra 6annaHbICTbl aHbI3beH BepinyiHe Kapan «KasbliFypT aHbI3bIH» Ka3akK,
[anacblHa MCNam AjHiHIH Kenyi 3aMaHbIMeH LeKTen Kotofa 6oamanabl. byn MudTiH, Kanbintacy
3aMaHbl TbIM epTe yaKbITTapfa KeTeai. Kanan bonfaHaa Aa OCbl aiMak, *KypTTapbl apacbiHAa@ TONaH
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cy Typanbl M KanbiNTackaH, an YHAIapUMAbIKTAp TeK OHbl Ka3aK JafacbiHa KenreciH urepin,
KeniHipek MaHy Typanbl ©3 TYCiHIKTEePiHe Heri3aenreH »aHa mud »acan anfaH [7].

EKiHWIi Ke3eH - agpmanummik 0ayip (2-7 Faceipaap).

2-6 facblpnapaasbl yabl Janagafbl OpacaH 30p CaAACK, ayMaKTblK, AiHU-CEHIMAIK, TiN4iK-
STHUKANbIK e3repicTep (Y/bl Kell) Ka3aKCTaHAbIK aHe LWbIFbiC KelwneninepiHiH, 6ip-obipimeH
apanacyblHa 9CepiH TUTri3Aj, COHbIH, HITUXEeCiHAE KeHe Ka3aKCTaHAblK STHOCTAp MEH LWblfbICTaH
KenreH XyHHy TannanapblHbiH M3AEHNETI MeH TiNAepiH KaTap KamTblfaH, KipiKKeH »KaHa Tingdik-
STHUKANbIK (XyH-Oynfap) maccuB Kanbintactbl. ConapapiH iwiHae - adTanuTTep (ak fyHOap)
nereHaep ae 6onabl. MiHe, ocbl adTanUTTEP apacbiHaa KeHe MaH Hemece MaHac ecimiHe «Ann»
aHbIKTaMachbl »KanfaHbin, «Ann-MaHacka» alHanfaH coH, ocbl beliHemeH GalNaHbICTbIPbIAFAH
aHa 3amaHablK anoc nanga 6onapl.

ddTanutTep Aayipi 5-6 facbipnapra KaTadbl, 0 555 XKblafa AeniHri KeseHai KamTuapl.
«Ann- MaHac» bipbl 3PTAaNNTTEP KOFaMblHbIH OMpaH ©OO0JbIN, Xa/IKblHbIH, KOK TYypKTepre
HarblHAbIPLIYbIHAH KeMiH, AafHK 6-7 facblipnapaa, OHTYCTIK KasaKkcTaH »KepiHae KanbinTacKkaH
Topi3ai. MblHaAam XanTTepaiH YKCaCTbIFbIHA Ha3ap ayaapasibiKLbi:

ANNaMbICTbIH, *KblpAafbl XMKAACbIH TapuxM 3QTANUTTEPre, KaHe Ka3aKTblH, «Analla XaH»
aHbI3bIHbIH MUMTIK-TAapPUXM KabaTTapblHa CaMKeCcTeHAipe OTbIPbIM CaNbICTbIPbIN KepeniKLli: YL
CaNbICTbIPY HbICAHbIHbIH, OPTaK TycTapbl 6ap eKkeHAiri KepiHin Typ. MyHbl Kall canbiCTbipy
nereHimisbeH KoKKa WblFapyra 6oaManabl. bi3 adTannt-TypKkTep Tapuxbl Typanbl He 6inemis?
Onap OpTa A3unara Kal TyCTaH Kengj, AFHNM MeMneKkeT Kypap anablHAarbl Kepi Kan TycTa 6bonfaH?
OHbl Tan H6acbin alnTy KMbIH, TEK ONaPAblH TiNi MEH 3STHOHUMIHE Kapan Ka3aKCTaHAblK aNaH KaHe
XYHHY TaWnanapbiMeH cabaKTacbin KaTKaHblH faHa Tycnanaan anambi3. «Anbin- MaHal»
bIPbIHbIH, OYriHT CIOXEeTTIK cynbacblH 6-7 facblpAafbl OHTYCTIK Ka3akCTaHAbIK 3bTanuTTep
»acafaH geyre 6onagpl. Ocbl 3dTannTTEPAiH 6-8 Facbip/iapda KasaK *KepiHAde eKi KOHbICTaHy
apeanbl bonfaH cbiHanabl [8].

ExkiHwici - anmalinsik- mapbaramalinslk  3¢pmanummep. 6-8 facbipnapaa Antan-
Tapbarataih apeanbiHAa OKLaynaHbin KanfaH adTanutrepre 6aknaHbicTbl. «Kasak CCP
TapuxbiHbIHY (A. 1977) BipiHWwi TombiHAa «B 552-553 IT. TIOPKM» Ha 3anage nokopuan uaa (adtan)
[ereH gepek kentipineai e, on bvinakwa TyciHAipineai: «Pedys naet He o6 adpTanntax CpeaHen
A3nn (3aBoeBaHMe cpeiHeasnaTcknx apTanmTos B 563-567 rr.). M03TOMY BbiparkeHne» Ha 3anaje
pa3bunan naa B reorpadmMyecKkom acnekTe cieflyeT OorpaHn4mnTb TeppuTopuelnt Antas. Ha atux
3eM/IAX YNOMMHAET UX XPOHMCT, NMOMELLAIOLWINX TIOPOK 1 Kapa-adTanutckom okpyre. 34ech Ke
HaLWAW UX YUTYPCKME Na3yTYMKN B cepeamHe 8 BeKa. by opaiiaa Tapmxm xuMHaK aBTOPAapbIHbIH,
TYXKbIPbIMbIHA KOHINIMI3 TOIMaFaHbIMEH, TapUXM XUHAKTbIH, Bap ekeHairiHe Kenicyre 6onaabl,
AFHM adTannTTep AnTal anmarbiHaa 8 facklp HolMbiHa Aa 6enrini 6onfaH. COHAbIKTAH Aa OyriHri
«ANNaMbICTbIH» anTalAblK HYCKACbl CONM 3GTAaAUTTIK «Anbin-MaHalUTbIH» Heri3iHae KanbinTacTbl
AeyaiH KMcbliHbl kKeneai [9].

YwiHwi kezeH — KaHrap-nedyeHee 0ayipi (8-11 facwipraap).

HakTbl « AINambIC» bIpblHa Ke/CeK, OCbl Ke34e OHbIH, 0FbI3abIK (Bamcbl-banpaK) HYCKaHbIH,
HbonraHbl Kazba mypagaH Henrini, an KaHrfap-neyeHer HYCKacbliHbIH, Aa BONFaHbIH TyCnanaayfa
bonaapl. «baplblH» ecimiHiH, Nanaa 60aybl OCbl FacblpFa XaTadbl, OHbIH Naaa bony cebentepi
6enriciz, Tek 8-10 facblipnapaasbl CblpAapusaHbIiH, TOMEHT afbiCblH »KalnafaH ayenri neyexer,
onapAaH KewiHri ofbl3 TalnanapbliHbiH, HaKTblAbl TapuxbiMeH GanaHbICTbipyfa 60naabl, Kanan
[ecekTe OCbl alMaKTafbl baplibIHKEHT KanacbiHbiH 60nybl, bapliublH - Kbl3Kana KeceHeciHiH,
caKkTanysbl, 'ynbaplublH €CiMiHiH OCbl HbiICaHAAPMeH 6altNaHbICTbIPbINYbI bKalaaH-Ka emec [10].

TepmiHwi kKe3eH - Kbinwiak 03yipi (11-15 faceipaap).

KbinwakTtap 11 facblpaaH 6actan KasaKk [AanacblHA@ YCTEMAIKKE KeTin, e3aepiHeH
BYpbIHFbl KaHFap (onapdpblH, KbiNWwakTaHFaH beniri «KkaH bl» gereH atneH 6enrini 6ongpl), ofbi3
YPTbIHbIH, 6ip 6eniriH e3aepiHe CiHipin, Ofbi3-KaHFap MUPTIK-3MOCTLIK, KeWeHiH Ae Kabblngan
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anabl. «ANNambIC» XblpPbIHbIH HYCKachl OYKin Kbinwak Tinai dewTi KbinwakKka Tapanabl. bipak on
Kbinwak GoNbKAOPbIHbIH EKiHLI KaTapaafbl AYHUENEepiHiH KaTapblHAa 601FaH Tapi3ai.

beciHwi Ke3eH - KoHbipammeik 0ayip (16-17 Facwipaap).

13 racbipaaH bacTan OHTYCTiK Ka3ak, XKepiHe }aHe ©36eKkcTaHfa Kesle bacTaraH KoHbIpaTTap
OCbl aMaKTa 634epiHiH MUPTIK-LLEXKIpENiK TYCIHIKTepiHe YKCAC OHbIH, *KeprinikTi HyCKanapbiHa Tan
6onbin, 14-16 racbipnap 60MbiHA ocbl eki benek, bipak Tybipi opTak TYCiHiKTep BipTyTacTaHAabl,
HaTMXKEeCiHAe «ANNambIC - Teri KOHbIPaT» -AereH GOIbKA0PAbIK-LLEXKIPENIK WbIFAPMa HUbIHTbIFbI
Ka/bINTacTbl. KOHbIPATTbIK, «ANMNAaMbIC» KbIPbIHbIH, Ka3ipri, KAACCWKaNbIK, M033MA TypiHAeri
HYCKaCbIH 16 facbipabiH, COHbl, 17 facbipabiH backiHAa emip cypreH 6enricia Mbipay kacaraH. On
YaHa Kblpbl ¥acayfa YW Heri3ri aknapaTt KanHapbiH nanganadabl: bipiHwici - Annameic Typasbl
KOHEe 3MOCTbIK CIOXETTIH OHTYCTIK Ka3aKCTaHAblK XaHe e30eKCcTaHAblK HyCcKanapbl, ekiHuici -
KOHbIPaT pybiHbIH MUdboreHeanorunsacol. Ocbl ekeyi KoHblpaTTapablH, 14-16 facbipiapaasbl Tapuxm
TafablpblHAA MaHbI3Abl OpbIHFa Me 6onFaH «Kuaeni-bancbiH» 6elHeciHAe yWwTacTbl. AN YWiHWICH -
HOFalbIK (MaHFbICTAY/bIK, TYPIKNEHAIK) OHOMACTMKOH. MiHe, ocbl YL KaHapAblH, i3Aepi OyriHri
bIP *KONAAPbIHAH Tabblnaabl.

AMbIHWbI Ke3eH - YAmmeiK Hyckanap 3amansi (17-19 raceipaap).

17 facblpnapaa opTa a3usanblK KOHbIpaTTap AepbecTeHin 6oaFaH YL 3STHOCTbIH, - Ka3aKTbIH,
KapakaanakTbiH, Kewneni e30eKTiH KypambiHa Kipai. YwKe 6eniHreH KoHblpatTap «Annambicy»
XbIPbIH A3 YW XanblKKa anbin Kendi, HaTUKeciHAe Keneci facblp/apAa YATTbIK HyCKanapbl
KanbinTaca 6actazbl. bawKkypT neH TaTapiapAafbl AANambiC Typanbl epTerifik HYCKaHbIH,
Ka/biNTacybl Aa@ OCbl KbIMWaK TiAAi KOHbIPATTbIK HycKameH OainaHbicTbl. Erep Kasak, e36ek,
KapaKannak HycKanapblHbiH Nanaa 6onybl 17-18 facblpnapaasbl YIKEH KOHbIPAT MAacCUBIHIH, YLLIKe
HbeniHin Kasakka, ©30eKKe, Kapakannakka alHanyblHa 6alnaHbiCTbl 6onca, 6alikypT, TaTap
HyCKanapbl 3MocTblH, 6acka KoNJapmeH TapanyblHa KaTbiCTbl Oonabl. Op HycKa «e3
KOHbIPaTTapblHbIH» TAPUXbIHA, KOHbICTAHFAH KepiHe Opall XXaHe COM ayMaKTa CaKTa IFaH KeprinikTi
TYCiHIKTEPMEH TOAbIFbIN, Bip-6ipiHeH e3rewe 60/bIN WbIKTbl. MaceneH, Ka3ak, HyCKacblHAAfb
«KOHbIPAT - WeKTI» (apfblH He an1im) kepuwiniri 17-18 Facbipiapaarbl TapUXmM 6ONMBICTbIH, i3i 60bIM
Tabbinaabl [10].

MiHe, « ANNambIC» XblPbIHbIH, KaAblNTaCyblHbIH, HETi3ri Ke3eHaepi ocbiHAan. COHAbIKTAH A3
MbIPAbIH, CIOXKeTiHEH DO/ICbIH, KeKenereH co3aepiHeH BO/CbIH, 9P 3aMaHfFbl, 9P STHMKA/bIK OpTara
KaTbICTbl TYCiHIKTEPAi Ke3aecTipyre 6onaabl. DpUHE, OCbIHAAM KbiCKaLLa WOAYAaH alifaK i34en Koto
MYMKiH emec, Oipak annblbnama Typae TaHbiCTapFaHHaAH COH, ONapAblH, YKeKe Ae HaKTbl
MacesienepiHe xyrmeni Typae xayan bepyre 6onaapl.

Muaeni-bancoiH xepiHae

KoHblpaT aereH eniHae

balnbepi nereH 6ait 6o0NbINTLI

aereH wymakTtarbl HMuaeni-banceiH eniHgeri AnnambiCTbiH, aKkeci banbepiHiH, muUdTIK
obpasblHa ToKTanaTblH 60acaK, YHAI Xa/NKblHbIH aTakTbl anocTapbl — «PamasHa» meH «MaTses
MypaHaga» 6ar3bl 6ip 3amaHaa bip-bipiMmeH KaynackaH eKi TeKTiH, ayNeTTiH (AMHACTUAHbIH)
6onFaHbl KblpaaHaabl. bipiHWi aynet — «Alt ayneTi» (AMHACTUACHI), eKiHWici - «KyH ayneTi» aen
atanbinTbl. MiHe, ocblnapabiH iliHaeri Al ayneTiHiH, Heri3iH Kanayllbl, AFHM OCbl 9yNEeTTiH BipiHLwi
naTwacsl - MNypypasac Aiina aereH kKici ekeH. Ocbl Kicire 6aiaHbICTbl MbiHaZaM MUPTIK-3MOCTbIK-
wexipenik KucblHaap 6ap, onapabiH, KOPbITbIHABICH! ©3iMi3AiH, «ANNamMbICbIMbI3Fa» [a KaTbICTbl
60AbIN WbIFY MYMKIHAITIH eckepe OTbIpbIN, Tizbenen Kepenik:

MypypaBac Ailna - anoc geperi OoMbiHWA, Teri »KafblHaH yHANIK emec. On Baxnivka
(PamasnHa anocbiHAa) Hemece Mnasputa Bapwa (MaTeea lNypaHasnocbiHAa) AereH enaeH Xep
aybln KenreH, AfHM 3MUIPaHT NaTwaHbiH 6anackl peTiHAe KepceTineai. baxaunka aereHimis, Tap
aykbiMaa - baktpa-banx, arHu Kiwi Muaeni-balcblH aimasbl, KeH aykbiMaa - 6ykin OpTa A3ns, aFHu
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YnkeH Mugeni-bancbiH. VMnaBpuTa BapluaHbiH, OpTa A3ns ekeHAiriH aiTbin eTTik. Onal 6osca
MypypaBac AlinaHblH Teri ae «xkuaeni-6ancbiHabIK» 60bIN LWbiFaabl.

MypypasacTaH nypy Tahnackl Tapaiabl, [ypy TarnacbiHbIH Kecemaepi OH Talna oaafbiH
H6acKkapagbl. byn - KeliHri 6aTbiC TYPKTIK AdCTypre ToH 60AFaH «OH CaHAbIK» (OH caH HOfal, OH
OfbIp, OH OK byayH) 6eniHy AsCTypiH ecke Tycipeai, an «Pureegana» oy pyabiH aAamaapbiHbIH,
«ce3aepi bypbIiC aTblNATbIH TiNAE» COMNENTIHAITM aTbiNaabl, BeAaNbIK FypbiNKa can KypbaHablK,
WanfaH4a «KKOePreHcia cesdep anTadbl» AeniHeai. 3epTTeyllinep ocbiHAaM «Oy3bin cenney» MeH
YHAINIK Befda AiHIH cblitnamay CUAKTbl JepeKkTepre Kapan [lypypaBacTbl, nypy TannacblH
YHAIaPUIABIK Tire TyblC 60NFaHbIMEH eneyi alblpMaLlblblFbIMEH AaMblfaH MPaHAbIK (apUNbIK)
TiNAOj opTa-a3nanbiK, ayFaHCTaHAbIK YPTTbIH ©Kini bonap aen kopamanganabl, 6i3 6oacak, e3
Keserimisfe, onapablH, AeM-TYPKTIK Tinge ceney MyMKIHAIMNH XOKKa WbiFapmanmbi3 [11].

lypypasac neH baba-mykmi-wawimel 33i3 yKCacmoifsl

MypypaBacTblH, ©3iHe Kescek, ofaH YpBaln AereH ToHipue-apydblH, fallblK 60NfaHObIFbI
Typanbl MUPTIH MTIHI Kbi3bIK, 0Cbl MUGTIH OYriHri KazakTapablH GOMbKAOPbIHAAG Aa CaKTaNybiHa
opai ofaH H6apbiHLLIA TOMbIFbIPAK, TOKTAIFAaHAbl YKOH KepeMmis.

BipiHwi. MypypaBacKka YpBaliu ancapbl-Humba (byn yFbiMAbl Ka3aKTblH «Cy nepici» Hemece
«nepusaTt» AereH cesi apKpinbl bepyre 6onaapl) fallblk 60bIN, OHbIMEH Kepae, Kapanahbim
aflamaap apacbiHAa Typyfa Kenicim bepeai. Tek e3iHe Kyiey H6onfaH lNypypaBacTbiH *KafaHall
TOHIH Kepmeyi TMic bonaabl. bip KyHi 0 abalicbi3ga Janafa KanaHall XKYripin WbIKKaH KyneyiHiH,
KMIMCIi3 AIeHECIH KapK, eTKeH Hal3afal KapblfbiHblH, CanAapblH Kepin KoAAbl A3 Ke34eH faibin
b6onagpl. bysaH 6i3 KasaK epTerifik, 3NOCTbIK KaHe aHbI3AblK-LWexKipenik A3CTyPiHAEr Kui
Ke3aeceTiH 6aTblpAblH, Nepi Kbi3blHA YiAEHYi, Nepi Kbi3biHbIH aMen 6onmacTaH bypbiH KyleyiHe
6enrini 6ip WapT KOobl, KyheyiHiH abaicbi3ga WwWapTTbl Oy3ybiHAH Nepi Kbi3blHbIH, Faibin 60aybl
Typanbl CIOXKeTTi Kepyre 6onaabl, TEK alblipMallblbIFbl - YHAT MUbiHAE Nepi Kbl3 KyneyiHiH JeHeciH
Kepmeyi THic 60/ca, Ka3aK aHbl3blHAA KepiciHle, Kyieyi seniHiH, AeHeciH Kepmeyi ThicTi 6onaabl.
MyHbl 6i3 BipiHLWI YKCACTbIK, AEMMI3.

EkiHWwi. Moranbin KeTkeH YpBawwuai Nypypasac i3gen ketesi. bip KyHi angebip Kengi,
)KafacblHa Kenin, akKy KeuniHae cyfa TycCin XKypreH ancapblaapbl (nNepi Kbi3gapbiH), 0napablH,
apacbiHaH e3 aneni YpBawuai Ae Kepeai. ©3iHe KanTbin opanyblH cypanabl, an Ypeawn H6onca
Kenice aiMalTbIHAbIFbIH alTbin, «bip KblAgaH KeliH ocbiHAa Ken, meHeH TyfaH 6anaHabl
anapcbiH» - Aenai.

MiHe, ocbl mudTeri YpBawmnaid MnameH 6ainaHbICTbl eKeHAiri atanbin eteqi. byn ekeyiHin,
apacbiHAa KaHaal bannaHbic 6ap ekeHAairi anTblIMaFaH, AereHMeH ocbl ekeyiH kenbip mudTepae
6ip 0bpas peTiHAe KepiHy MyMKIHAIriH anTa anambi3. EHAi aari ancapu-Humda, AaFHU «nepi Kbi3bi»
YpBawmaiH, opHbiHa WMnaHbiH ecimiH Konbin Kepenikwi. CoHaa [ypy ypnafbiHbiH, MnagaH
TapaWTbIHbIH, 91T «OH TalnaHbiHY» Weweci Mna 6ona anatbiHAbIFbIH Kepyre 6onaabl. bi3giH
MYH/Ial epKiH cankecTeHaipyre 6apybiMbi3abiH cebebi Kalt faHa YKCaCTbIKTa, OUTKEHI OH CaHbl
MaHyfa ga KatbicTbl (MaHyabliH OH aeni, MaHyapiH OH 6anacbl). An exxenri yHAiNIK «ypBawmn»
eciMmi AeN-TYPKTIK «ypyK-askmM» HEMECE «YPYB-aXKM» - K9ZIMII Ka3aKTblH «ypfallbl» (YpbIK 2:Ke)
CO3iHEH LWbIFybl 904EH MYMKIiH, OHbIH aZam3aT NeHaeciHe ya Taybin 6epyi e 0Cbl MafblHa afacbiHAA
)aTblp. byn »afnanaa YpBalimaeH ae (eMTKeHi, Cy nepici *KblaaH KenniHae ae cypeTtrene anagbl),
NnagaH Aa YHAINIK MUd YMbITKAH AEN-TYPKTIK «KblAHAbIK CUNaTTbl» Kepyre 6onaapl [12].

BaTbip/bIK KblpnapaaH GeneKk xanblk apacbiHAa Wi TapanfaH Xanblk epTerinepi. «Ep
ToCTik» epTeriCiHiH, KapanalblM CIOXKETi MEH KeMinKkepepiHiH, apfbl sKafblHAa 6Te Kypaeni MUPTIK
TaOUFATTbIH, *KaTKAHbIFbl CO3CI3.

Ocbl MOTUBTIH, HETI3ri CMMaTbl eXeri CKUP KeluneninepiHeH pparmeHTTepi Tabblbin OTbIP.
Cvunnunansik Anogop AereH aBTOPAbIH, MaNIMETIHAE, CKMOTIK Bac TaHipMeHiH aneni beniHeH
TOMEH Kapal »KblNaH AeHeni Kbi3 ekeH aeniHesi. Con blnaH Kbi3aaH « Cknd» aereH 6bana ayHuere
Kenin ogaH ckud XanKkbl TaparaHabiFbl alTbinaasl [13]. Keneci obpa3 Mbinad baba Ep TecTikTi
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TeMipxaHHbIH, efliHe »ymcanabl. OHbIH, eni an4ebip TayabiH TybiHAEe, TepeH KeamiH »KafacbiHaa
neniHeni. Ep TecTikke Kesn acTblHAA KaTKaH TalKasaHabl anbin WbiFy Tancblpbinagsl. Exenri
KoceseHaik «mMabramell» AacTaHblHbIH CIOXKETi OCbl icneTTec. [Mabramell 6aTbip Aa TePeH cyaaH
WeNTi i3eyi TUNONOTUANBIK TYPFblaa bipael TyciHikTep 6o/bin Tabblnaabl. baTbipabiH *Kep acTbiHa
LlankynpblkneH bipre Tycyi Kona AayipiHAeri KewneninepaiH, monafa MiHic aTbimeH bOipre
}epneHyimeH BainaHbICTbipblnadbl. [MAramewTiH WenTi anfaHHaH KeniH Aemanbin XaTKkaHaa
MbINAHHbIH, WONTI ypaan KeTyi WyMepik »blaaH KyabTimeH GannaHbicTbl. OcbiHAan Kafaam
KopKbIT aTa Typasbl aHbi3ga Aa Kesgeceai [14]. Kasak 6aTbipnap »Kblpbl MeH epTerinepiHaeri
Keninkepnep anemaik mudTik 0OpasgapMeH YKCacTbIKTapblH aHFapyfa 6onaabl. Kewneninepait
MUOTIK KeninkepnepiHe aHala cunaT bepce aHMMaUMsabIK GuabMaepre cypaHbin-aK Typ.
«MapBen» cTyauacel TycipreH ckaHAMHaBTIK Acrapd MudponormacbiHaasbl TaHipue Topabl
cynepkahapmaHfa aliHanablpFaHbl cUMAKTbl Ep TecTikTi ge Kewneninep KahapmaHbl peTiHae
TaHbITBI/ICA, *KAC YPNAKTbIH, 6TKEHTe AEreH KbI3blFyLUbIIbIKTapblHA 9CEP €Tep eai.
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«¥JTIT-ASATTbIK RETEPITICTEP»
¥t bIMbIHbIH ATl CUTTATTAMACHI

P.A. KykoHes

7M01601- Tapnx MamaHAbIFbIHbIH, 2-KYPC MarncTpaHTbl (©ckemeH Kanachl, Ka3akcTaH)
9. A.Bckembait

C.AMaH»o/0B aTbiHAafbl LLKY, T.f.K., KaybiMAaCTbIpblAFaH npodeccop. (BCckemeH K.,
KasaKcTaH)

AnamsaT TapuxblHA@ apKe3ae, apTYP/i TapTbiC, Tanac, Kapama-KallbiabikTap 6o/faHbl
KoHe 6ona 6GepeTiHi akmxaT. Ocbl Tanac, TapTbiC, Kapama-KaMLbIAbIKTAP CUAKTbl Kasak
JNIEKCUKOHbIHAA KeTepinic aereH ce3 bap. EHAi KeTepinic gereHimis He? YuKuneamsa - allblk,
3HUMKNONeAMACbIHAH aNblHFAH ManiMeTKe cyeHcek. KeTepinic - opbiH anfaH buniktepre Kapcobl
H6onfaH TabbICTbl HEMeCe CaTCi3 ByKapasblK KapCbliblK, 9eTTe PEBONOUMALAH alblPMaLLIbI/bIFbI,
OUNIK Kyheci TuAHaKTbl Wybare aywap 60/Manabl, KoHE COHbIMEH KaTap TeHKepicTeH
anbIpMallbINbIFbl, COHbIHAA KOMLWIiNiKk emec, «e3 agamaapbl « KaTblcafbl. KeTepinictepaiH
pPeBOMIOLMANAPFA CUPEK SKenin CofyblHbIH cebebi, cadacn yilbiMm Typaepi cascu  KaHe
3KOHOMMKaANbIK yMbiMaapaa Tan KaHe Hafbli3 6anamanapia KypacTbipblafaH WHAyCTPUaANbl
KOFamaapAblH, KepiHyiHe AeliH KoK 6oysbl.

XVIII-XX Facbip/apda Kasak danacbiHaa Pecelt oTaplublagapbiHa Kapcebl bipHeLle ipi-ipi yaT-
a3aTTblK Ko3fanbicTapbl 60nabl. Ka3ak XanKblHblH Tayencisaik neH aepbec Aamy KONbIHAAFbI
KYPECiHIH Heri3ri keseHaepi:

Cbipbim [1aTy/biHbIH, BackapybiMeH OTapLlbIAbIKKa Kapcbl Ko3fanbic (1783-1797);

NcaTtait TamaHy bl MeH MaxambeT ©Temicy/IbiHbIH, YAT-a3aTTbiK Ko3Fanbichl (1836-1838);

KeHecapbl KacbiMy/bIHbIH, YAT-a3aTTbIK KeTepinici (1837-1847);

*KaHkoxa HypmyxameaynbiHbIH KeTepinici (1856-1857);

EceT KeTibapy/ibiHbiH KO3fanbicbl (1868-1869);

MaHFbicTayaafbl Wapyanap Kosranbicbl (1870).

ATanfaH Ko3fasbiCcTapAblH, 6ap/abifbl OTAP/bIK €3r MeH KaHay/abl Xotofa OarbiTTanbl.
MyHbIH, ilWiHae, PeceiaiH, XaHe Keplli MeMNeKeTTePdiH caacaTbiHa, Ka3aKCcTaHHbIH, iWKi emipiHe
TUFI3reH aCepiMeH, Y3aKKa CO3bl/ybl KOHE aYKbIMAbINbIFBIMEH epeKlleneHeTiH 63 XaJIKbIHbIH,
TOYeCi3Airi MeH epKiHAir yiiH KypeckeH KeHecapbl Kacbimyabl 6acTaraH yAT-a3aTTblK KeTepinic,
Ka3aK eniHiH TapuxblHA@ MaHbI3bl 30p, €H KepHEeKTi oKufa 6onbin Tabblnadbl. ¥AT-a3aTTbIK,
KO3fa/blC KecemMaepi Ka3ak, Xa/IKbIHbIH adblHAa VAT BaTbipaapbl peTiHAe Kandbl.

KeliHipeK, Ka3ak, Xa KblHbIH, YAT-3a3aTTblK KOTEPINICIHIH TYKNIpiHAE CAaACK KaHe YATTbIK On-
CaHaCblHbIH, BCYyiHe bIKNan eTeTiH aBTOHOMWA any HueTi Typabl. XIX facblpAblH, afafbl MmeH XX
facblpAblH 6acbiHAA Ka3aKTblH MHTENNEKTYaNdbl }aHE CafaCK 3UAbI KaybIMbIHbIH, 91EM/IK apeHara
WbIFYbl KOFamMAblK 6MipAe KO3FanbiC TyAblpbin, Anall NapTMACbl MeH «Anawopda « Kasak
aBTOHOMMWACBIH AYHMErE SKeNi.

¥YNT-a3aTTbIK, KO3Fa/bICTbiH, ipi OpTanbiKkTapbiHbiH, bipi MeTicy 6onabl. 1916 Kbiabl 20
winaene TypKicTaH reHepan-rybepHaTopbl A.KyponaTKMH HycKay Wbifapabl: 1) KaHaa amanapi
6onca na KonaaHyaaH TalblHOalM, KeTepinicwinepai 6arbiHAbIPY. 2) JlaH canylbinapfa Kapcl
Kypecy YLiH py/blK HEMeCe TalnablK apa3ablKTbl NanaanaHy.

eTicy o0bnbicbiHbIH, reHepan-rybepHatopbl M.A.Qonbbaym Keprinikti KasaktapaaH
¥Kasanay oTpAATapbiH yMbiMaacTbipAbl. Ka3ak cTaHMUanapbiHa BWMHTOBKaNAap MeH MNaTpoHAap
Xibepai. OpbIC KynaKTapbliH KapyaaHabipabl.
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Kazanay oTpaATapbIHbIH *aHbIHAH, 0OALICTbIH, Ye3/iK KananapaaH ackepu-aana coTtapbl
Kypbinabl. KeTepinic yaen tycin, LUy e3eHi meH blcTbikKesre »akblH OYKin aiMaKkTbl KamTblabl. 10
MbIHHAH acTam KbIPFbI3 »KaHE Kas3ak KeTepinicwinepi TOKMaKTbl Kopuwaabl. KapkeHT yesiHae
KeTepinicwinep TaBpus, Bnagucnas, Maulepbl, KpacHosap, HOBOKMEB KOHbICTapbIH Bacbkin angpl.
Y3blHafallKa KaKkplH Taynapda KalbimTan GO0nbICbiHbIH, KeTepinicwinepi meH noAnoaAKOBHUK
Ba3mneBUYTIH, Ka3anay oTpAAbIHbIH, apacbiHAa WankacTap 60nabl. Ko3FanbiCTbiH, €H, ipi owafbl —
KapKapa eHipi. 5 MbiIHHaH actam KeTepiniclwi KapKkapa »apmeHkeciH 6acbin anapl. flenci yesinae
¥asanayllbl OTPAATAPbIMEH KaKTblFbic 60nabl. MolbiHKyMAa Mepke, 9ynnearta KeTepinicwinepi
TabaH TipeckeH WakKac »*yprisai. MeTicy keTepinicwinepiH b.owekees, T.6oknH (BepHbiin yesi),
*.MambeTos, ¥.CaypbikoB (Kapkapa), A.KocaHoB (Mepke ayaaHbl) backapapi.

eTicynarbl KeTepinicke KapcCbl naTwla YKiMeTi »Kasanay asKcneamumacbiH Kibepai.
TypkictaH enkeciHae 347 apam atbindpl, 168 agam xep ayaapbingpl. ReTicydbiH, 238 mMblHHaAH
actam xankbl KbiTalifa aybin KeTyre maxbyp 6ongbl. KanfaH KasaKTtap KyHapcCbi3 Tay/bl
aydaHaapfa Hemece bankall MaHblIHAAFbI WA Aanafa Kyblaabi.

Topfalt keTepinici TabaHabl 60bIN, Y3aKKa CO3biAAbl. HKeprifikTi ayblnablK-60AbICTbIK,
SKIMWINIK BacKkapydaH anactaTbiabin, BUAIK KeTepiniclinepain, KOAbiHA Kewwin, 6ip opTaiblKTaH
H6ackapblnabl. Topfai yesiHaeri Kbinwwak, pyblHbIH Ka3akTapbl 06iradap HaHOOCbIHOBTbI XaH eTin
cannaapl. ImaH 6aTtbipabiH Hemepeci AmaHrenaiHi capaapbek etin TafalbiHAaAbl. A.AIMaHOB ypbIC
KYPrisyaiH 63iHAiK TaKTMKacblH KondaHabl. MepreHaepaeH epeKlle »KacaKTap Kypbin, onapabl
WaFblA KYMAAPAbIH, apacblHa opHanacTbipAbl. KeTepinicwinepaiH YAKeH KacafblH Kypbln, Kapy
YKacaylWbINblpabl YMbIMAACTbIPAbI, KeTepiniclinepai ackepu eHepre e3i yMpeTTi. ICcKepu ic
macenenepiHe ockepu KeHec H6aca Hasap ayaapbin oTbipapl.

1916 *binbl Topfaiaarbl KeTepinicwinep caHbl 20 MbiHFa XeTTi. KeTepinicwinep KaTapblH
blprbi3, KocTaHal, AxkTebe, balkoHblp »aHe Loknapken KeHiwTtepiHiH, OpbliHOOP-TalLUKEHT
TEMIPKONBIHBIH, KYMbICLWIbIAAPbI TOAbIKTbIPAbLL. 1916 XKblAbl Ka3aHHbIH COHbIHAA AMaHrenai
HaclbinbliFbiIMeH 15 MbiH KeTepinicwi Topfal KanacbiH KopLiaabl. KeTepinicke Kapcbl JlaBpeHTbeB
backapraH 9 MblH adamiplk, Kasasaylbl sKCheAnUMANbIK Kopnyc xibepai. KeTepinicwinep
Topfaapl ana anmMafacblH baTnakKapa Kasblfbl MeH AKKYM KYMbIHbIH MaHblHa ipre Teyin,
napTU3aHAbIK KYpPeC aAiCiHe KeLWTi.

AmaHrengiHiH, cepiri, atakTbl mepreH Kelki 6aTblp Kacafbl epekille epfik KepceTTi.
AmaHrengai capbasgapsl Tatblp, Lowkansl kKona, Kyhik kona, [Jofan-Ypnek wanKkacTapbiHAa
TabaHAabl KapcblablK KepceTTi. [loFan-Ypnek TybiHAeri ypbIC XKeHinicneH aaktangpsl. MNaTwa exkimeTi
KeTepinicwinepaeH aaycols kek anabl. 3000-fa XyblK afam »KasanaHabl. HKysaereH ayblagap
TOHa/bIM, BPTEANAI, ¥a3bIKCbI3 a4amaap aTblAapbl.

1916 XblNFbl YNT-a3aTTbIK KO3Fa/lbIC OTAPLWbIAABIKKA Kapcbl cunatTa 6onapbl. Opbic-yKpanH
KOHbICTapbl MEH Ka3ak CTaHWLanapbl nanaa 6onfaH alMMakTapAasbl KOTepisic opbiCTapFa Kapchbl
cunat angbl. MKeTicy eHipiHAe KOHbICTaHyWblnapAblH 94 engi MeKeHi KeTepificwinepain,
wabybliblHA ylWblpaabl. YATapasblK KAKTbIFbIC cangapbiHaH 2,5 MblHHAH actam opbicTap MeH
YKpanHAap Ka3a TanTbl XXaHe »KapanaHapbl.

IV MemnekeTTik aymaga A.@.KepeHcKnin naTwa ykimeTiH, TypkictaH meH [ana enkeciHiH,
OTapLWblN SKIMLLIAIriH cbiHaabl. KocTaHal couman-aemoKpaTUAbIK YMbIMbIH KypYLbl, Ny6aMumucT
C.YxrnH «KapabanbikTarbl OKMFanap Typanbl CO3» JereH VYHKafasblHAa KeTepinicwinepai
baTbinablKKa Wakbipabl. Topranaa H.KpoTos KeTepiniclwinepai cofbic iciHe yMpeTin, warnkac
bapbicbiHAa  KaslanaywblnapAplH  KOMblHAH Kasa Tantbl. E.KypeB Kapkapa KeTepiniciH
ybIMAacTbipywblnapabliH, 6ipi 6onabl. KacinkepaiH, Kbi3bl C.Bepbulikas KeTepinicwinep »afbiHAa
LIANKACTbI.

¥NT-a3aTTblK, KO3Fa/bICTbl »KaHbllWTay OapbiCbiHAA NaTwWa eKimeTi Aana CcTpaTervachbiH
y3sere acolpabl. 1916 Kbinbl KasakCTaH KepiHAeri Ka3aKTapAblH, CaHbl XapTbl MH-Fa *YbIK,
Kemigi. KeTepinicTin, »eHinyiHiH cebenTtepi:
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1. BbITbIPaHKbINbIFbI, YABIMLbIALIKTbIH, EeTKiNiKci3airi.

2. OCKepW KapyablH *KeTKinikcisairi.

3. WeprinikTi XanblK NeH KOHbICTaHYLLbINAP apacbiHAafbl KaLLbIAbIKTAP.

4. YNTTbIK AEMOKPATUANBIK 3MANbINAP KaTapbiHaa BipnikTiH 6onmaybl.

eTicyaarbl Ko3fanbic HaclublnapbiHbiH, Oipi bekbonaT duweKkeesTi bopangan acybiHaa
napfa actbl. Kapkapagasbl KeTepinic keTekwinepiHid, 6ipi MameHke MambeToB abakTbifa
Kamanblin, 12 6acwbimeH bipre a3zantan enTipinai. ©.bekenxaHoB: «Ka3zaK-KblpFbl3 OCbl KOTEpiaicTe
Ken aJamblH enTipin, wWapyacblH KyM3enTce fe, KenewekTe KaHaal en ekeHiH 6ingipai...
AnbicnaraH, XyabicnaraH 6ocTaHAbIK aTbiHa MiHOenai, byfaynaH 6ocamanabl, epi Ky ablKTaH,
aMneni KYHAIKTEH WbIKkNanabl, MmanbiHa Aa, bacbiHa Aa ne boamanabl» — Aen Ka3zbl.

KeTepinicTiH TapuXmn MaHbI3bl:

1. Ka3aK XanKblHbIH TanTblK CaHACbI-CE3iMi 6CTi.

2. Ka3aKCTaH XasiblKTapbl YATTbIK MYA4ENEPiHIH OPTaKTbIFbIH TYHFbIW PET YFbIHAbI.

3. Kosfanbic 0OapbiCbiHA@ OKIMET KypblabiMbl, Kapyabl KywTep, Hackapy annapatbl
Kypblagbl.

4. Amnepuns KypamblHAAFbl OTAPLWbINAbIK KYAAbIKTbIH OYKiN Ke3eHiHAEer a3aTTbIK KyPeCiHiH,
WbIPKAY WbIHbI HONAbI.

Kas3aK Xa/IKbIHbIH, YT-a3aTTblK KO3Fa/blCbiHbIH, OipiHWI Ke3eHi (1731-1837 K.). Cbipbim
JaTtynbl bacwbinbiFbiHAAFLl YAT-a3aTTbiK kKeTepinic. XYl facbipabiH, 70-80 Kblngapbl XaH MeH
cynTaHaap buniri, naTlwa sKiMLWINiri apKblabl KyLWeKnin oTbipca, CTapwmnHanapapiH, engi 6ackapy ici
WwekTene bactagbl. OnapablH SpPeKeTiHiH, Herisi xaHAblk, BunikTi »oto. byn con Kesperi Kasak,
KOFaMblHAAFbl AaFAaPbICTbIH HAaCcTanFaHbIH KBPEMIS3.

Coipbim  [aTynbl 6acTafaH yAT-a3aTTblK Ko3fasbic 1783 »kbiabl 6acTanagbl. CbipbiM
BalnbaKTbl pybiHbIH, CTapLIMHackl 6onfaH. [aBePAOBCKUNAIH, *Ka3ybiHa KapafaHaa, Cbipbim eTe 6al
afam bonraH. Hypanbl xaHHbIH CbIpbIMHbIH KaPbIHAACIH anybl, XaH TYKbIMbIMeH Kyaa 601ybl — con
Ke3aeri CblpbIMHbIH 61 BONFaHAbIFbIHbIH, A2NEN.

CbipblM BackapfaH aHTMdeoaanaplK Ko3fanbiCTblH, OacTanybl 1783 Kbinfbl OKMFafa
H6arnaHbICcTbl 60nabl. Con Xbinbl CbipbIM aybl/blHbIH, YCTIHEH OpbIC cayaarepi Puannn Mpuropbes
eTin Gapa XaTKaHAa, KalakTap wWwabybin Kacan ToHanabl. OcbifaH 6annaHbicTbl OpbiHOOP
dkcneamumsacbl CbipbiMFa, «KYPMETTI CTapliMHa, ci3fiH, py apacbiHAarbl bepeniHisai eckepe
OTbIpbIN, [PUroOpbEBTIH TOHANFaH 3aTTapblH KAaUTapbin bepyre KEMeKTecedi Aen CeEHeMI3», - Aen .
ByaaH keniH CbipbiMabl TonoanH 6ekiHiciHae TyTkbiHAan, Opan KanacblHAa Typmere »kabaapbl. byn
OKUfaHblH, 6onybiHa Herisri ceben — MalblK Ka3aKTapbl XafblHa WbIKKaAH LllaraHos aereH
CTapwmHaHbl CbipbiM KOFa TYCipin, XmMya xaHablfbiHa caTbin Xkibepeai. OHbl TYTKbIHAAYAbIH cebebi
Ae con LaraHoBTbIH, 6LWiH any eai.

1783 blnablH TaMbl3 aibiHaH Bactan MalblK Kaszaktapbl CbipbiM MeH Hypasbl XaHHbIH,
aybl/lblHA TOHAYLWbIbIK *KOPbIKTap acah bacTtagbl. Con cebenti ae Hypanbl xaH CbipbiMapl
TYTKbIHHaH 6ocaTtbin anyra Kemektecedi. On 1784 »binbl kekTemae CbipbiMabl 70 XblKbl MeH 350
COM aKla bepin, wbifapbin anagbl. ColpbiM TYPMEAEH LWbIKKaHHAH KeliH MalblK Ka3aKTapbiHbIH,
030bIp/blfbiHA Kapcbl Kypec KeH, eTeKk anaabl. CbipbiM meH bapak 1000 agamaant Kon KuHan,
TomeHri Opan »oHe Enek bekiHicTepiHe wabybin »acaapl. KasaktapablH, naTwia aKimLliniriHe
Kapcbl Kypeci KeH eTek anfaH kKesae, Hypanbl xaH CbipbiM MeH 6acka cTapluHanapabiH ic-
9peKeTiHe Kapcbl LWbIfbiN, MaTwa aKiMLWIiNiriHeH ackepn Kemek cypanabl. 1784 »binbl Hypanbl
PeliHcaopdKa Kas3faH xaTblHAa engeri OyaikTi 6acy ylWiH, KOCbIMLA 9CKepU Kyl KibepyiH cypan,
©3iHiH, KeMeKTeceTiHAiriH aiTaabl. Ocbl yakbiTTaH 6actan CbhipbiM MeH Hypasbl XaHHbIH, apacbiHAa
apa3fblK TybiM, O TeK KaHa MalblK Ka3aKTapblHa KApCbl eMeC, XaHfa KapcCbl /@ KO3fasbiCKa
WbIFaabl.

1785 Xbinbl KOKTEM alblHAa CblpbiM DacTafaH Ka3aKTap KO3FabICbIHbIH, HEri3ri ayaaHbl —
TomeHri Opan OekiHiciHiH, MaHbiHAa ipi Wwankactap 6ongapl. 1783-1785 xbingap apacbiHAa
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CbipbiIMHaH 6acka Tama pybiHbIH, CTapliMHanapbl — Kaablp meH Caablp anTapablKTalk epikneH
KYPEC xyprisai.

KeTepinicke Kapcbl OpbiHOOP LWIekapa KOMMCCUMACHI Kas3anayllbl SCKepu TonTap
yMbIMAACTbIpadbl.

1785 blnbl aknaH albiHbiH, 17-ci KyHi OpblHOOP KanacbiHaH Enek e3eHiHiH, »Kofapfbl
afblHa reHepan-manop CMWPHOB Kacafbl, OJlaH KeWiH Ken Kelliknen Haypbi3ablH, 15-Ci KyHi
Capanwblk 6ekiHiciHeH Malblk Ka3akTapbl Konnakos neH NoHomapes 6acTafaH »KacakLblnap ilke
Kapal aTTaHaapbl. Konnakos oTpsaabl Kapaken maHblHAafbl ayblngapa, wabybin xacan, 102 agam
TYTKbIHfa afiblHaAbl, OHbIH 14-i ep agam, KanfaHaapsl anenaep meH 6ananap 6onabl. CoHbIMEH
Koca 83 TyMe meH 2755 »KbINKbIHbI aliaan akeTeai.

Cbipbim 6acTafaH yAT-a3aTTbIK KO3fasbicbl 1791-1792 Kblngapbl KeH eTek aimaraHMeH,
naTLla YKiMeTi yLLiH eTe KayinTi boaraH.

1795 xbinbl Kiwi xy3ae Ecim xaH 6onbin TaranbiHaanasl. OHbIH, TaranbiHAanybiH CblpbiM
Konaamanpl. byn okurara opai CbIpbIMHbIH, XaHfa Kapcbl Kapy/bl Ko3fasnbickl bactangbl. 1797
bl/bl HAYPbI3AbIH 26-HaH 27-He KaparaH TyHi KpacHosap bekiHiciHeH Hec WwakblipbiM Kepae Ecim
XaHAbl eAnTipin, ayblngapbiH ToHan Ketedi. Opan aTamaHbl [JJOHCKOB 3acKkep XuHam, CblipbiMAbl
yCTayfa Wblfaabl. byn »opblkka bekein, KapaTtait aa 800 agamHaH KaTbicaapl. Cbipbim byaaH KeriH
Cblp boMblHa Kewin keTeai. MNaTwa aKiMLLiAiri cynTaH ToNTapbiH KOAAan, XaHablK OUAIKTI KarTagaH
Ka/iNblHa KenTipeai.

Cbipbim  [aTynbl 3amaHblHAA MEMAEKETTi VY/KeH JeHrenae oinal OTbipbiN, Kaszak
[anacblHAA TYHFbILW peT pepopmaTtop bonraH. byFaH aanen 1786 »binbl XaHAbIK OUNIKTIH OpHbIHA
«XaNblK KeHeciH « eHrizedi. CbipbiM afa cTaplumMHa bonfaH Kesge Kiwi »kysae 1785 xbiabl, 1786
oHe 1787 bingapbl cbe3aepi wakplipblnagbl. CbipbIMHbIH Oy yCbiHbICbIHAH 6ap MaceneHi
NEeMOKPATUANBIK, KenWinik XO/AMeH Liellyre TbipbiCKaHbl 6ailKkanaabl. byn - en 6uneyain,
NEeMOKPATUANBIK *KaHa dopmacsl.

CblpbiM [JaTyNbIHbIH, YAT-a3aTTbIK KO3FaablCbl 63 3aMaHblHAa Ka3aK AanacblHAAfbl eH ayblp
eKi afaanaaH anbin wWeifa anapl. OTaplWbINAbIK ThIHbIMCbI3 WabYbINbIH TUAbIPCA, 6PICi TapblAFaH
MaMbIKTbIH, apfbl LWYMTiH KalblabiMAapbIHA LWbIFyblHA *KOA allblAabl.

Bekelt opaacbiHaasbl M. TalimaHynbl meH M.OTemicynblHbliH OaclbinblfbiHAAFbl OONFaH
KeTepinic (1836-1838 »K.).

XIX racbipapiH, 30-40 Kblngapbl apanblFbiHAaFbl OTapiay cascaTbl Kalak eHbeKuwinepi yilin
oTe ayblp Kafganfa akenin, eki bipaen KaHayra Tycipai. 1837 xbingasbl Killi *Ky3 KasakTapblHa
TYTiH CanblfblH €Hri3y, 0/ CyNTaHaap MeH bunep apTyp i CbiATaynapMeH Kasak KeaennepiHeH
CanblK anbin ToHan otbipAbl. Con cnakTbl XIX FacbipabiH, 30-Lbl *KblAAaPblHbIH, €KiHLLI *KapTbICbIHAA
Bekel opAacbiHbIH XaHbl KaHrip cTapliMHaNapablH 91eYMETTIK BUAIriH Texen, *KepaepiH TapTbin
anbin, e3iHiH TyMa-TybICTapbiHa yaecTipin 6epin, Opaaaasbl Ka3ak KegennepiHe XaHHbIH, Cablfbl
Kebeli, canbiKTbl Teey, KapanahbiM KyH Kepic aybipsiaabl. OcbiHbIH O6apabifbl Ka3aK XanKblHbIH,
ally-bl3acblH KeATIpin, OTap/blK CasiCaTKa *KaHe KaHayFa KapcChbl LWbIFbIM, YAT-a3aTTbIK KO3Fa 1bICTbIH
KeH eTek asa 6acTaybiHa aKenai.

XIX facbipapid, 30-40 kblngapbl apacbiHaa Kiwi »keHe OpTta Ky3 ganacbiHaa Pecel
MMMEPUACBIHbIH, OTap/IblK CaACaTbIHA KapCbl 63 eNiHiH TaYeNCi3Airi YWiH KypeCKeH Ka3aK XanKblHbIH,
ynaapbl Mcatan meH MaxambeT 6onapi.

XIX facbipabiH, 20-30 kblngapbl Eain »kaHe Malblk ©3eHiHiH apanblfbiHAa OpHanacKaH
Bekel XxaHAbIFbIHAA 9N1eYMETTIK KaMLLbINbIK KyLenin, KaHayablH, ayblp 60ybl, Ka3aK pynapbliHbIH,
Kiwi sky3re KanTbin Rywenai, 6y kybbiabicka xaH 6acwbiibiFbl MeH OpblHOOP aKiMLLIAIT Ae Kapchbl
6onabl.

1835 kblabl MaHrip xaH Agan pybiHa Kapaybln KoxaHbl TaralbiHAan, bya eHipae TypfaH
CTaplUMHaNap MeH aybinabl 6arbiHAbIpAbl. COHbIH, iWiHAe 1812 XbinaaH bepill pybiHbIH, CTapLLbIHbI
6onbin KenreH Mcatal aybinbl Aa Kipeai.
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1837 »blbl KbIPKYMEKTIH, 16 kKyHi McaTalt meH MaxambeT Kapaybl KoxKa ayblnbiHa Wwabybin
acan, KegennepaiH ewiH anbin, Ko3fanbic Oykin bekel opaacbiHa KeH, Kalblna TyCTi. ByHbl
ectireH OpblHOOpP reHepan-rybepHaTopbl [MepoBckuin, Oppaara Mokatmnos OactaraH Kalbik
KasaKTapblHbIH, KypamblH Kibepeai. OnapablH, makcaTbl McaTanabl TyTKbiHAan OpbiHOOPFa asbin
KeTy edi. bipak VcaTaapl Konfa Tycipe anmanabl. KasaH albiHbiH, 6ac kesiHge Wcatan xaH
opAacbiHa Kenin 12 wakblpbiM Xepre Kenin opHanacagbl. EKi »eTi xaH opaacbiHa wWwabybin
»Kacamal, XaHMeH XaT a/bICbiN, ©3iHiH TananTapbliHbliH OPbIHAANYbIH KYTIM *aTadbl. «XaH opAacbiHa
KenreH Kkesge HaHrip XxaH yaKbITTbl YTY YLWWiH MicaTalimeH Kenicces »Kyprize oTbipbin, OpbiHO6opaaH
Kemek cypanapl. KasaH abiHbiH, 17 KyHi Meposckuii OpbiHbopaaH NoAnoAKOBHUK [eHCTi bekel
opAacbiHa atTaHabipAabl. [MoanonkosHMK Feke OpbiHOOpPAaH WbiFbin Opan KanacbiHa Keneai.

MonKoBHUK MepKy/ibeBKe aCKepM KazaKTapadbl anbin McatahaplH, ayblabiHa Wabyblin Kacay
Kepek ekeHiH 6ingipeni, byn kesge Mcatai aybinbl TepekTi-Kymaa 6onaTbiH. byn kesae MUcatan
elwKkaHgan wapa KongaHban xaH oppaacbiH Koplwan »kaTkaH 6onaTbiH. Mannel McaTalh meH
MaxambeT cofblCCbi3 XaHAbl KeHAipyai oMnaraH. MonKOBHUK MepKynbeBTiH 9CKepU Kypamaapsl
Kapalla anblHblH 7-KyHi MicaTanablH, ayblibiHA Kenin, ayblabiH onpaHaan, McatanablH CeMbACIH
TYTKbIHAAMAbI. Byn xabap McaTaira KeTKeHHeH KeliH 6ip TyHae XaH opAacbiHaH LWbIfbIN aybliblHA
KBMeKKe KeTea.

KapalwaHblH 8- KyHi McaTai ackepi MepKyabeB *KacakKlLblAapbliH KopLuan, ayblAA4apbiHbIH,
afamaapapiH 6ocaTyblH Tanan eteni, erep 6ocaTnaca, oHAA@ COFbICaTbIHbIH alTaabl. Kopwayaa
oTblpFaH MepKynbeB KyLWTiH, TeH, emec eKeHiH 6inin, McaTtalablH, TananTapblH OpbiHAAMN, ©3i XaH
opAacbiHaafbl [eHCKe Kocblnyfa KeTeai. CeMTin opbICTapdblH, 9CKEPU Kypamaapbl COFbICCbI3
6epinin, Mcatan ackepi skeHicke xeTeai. XanblK KO3Fa/biCbiHbIH MaHi e3repedi. Mcatan meH
MaxambeT HacTafaH Xa/lblK KO3Fa/ibiCbl TEK KaHa XaHfa KapCbl eMec, XaH/bl KOAJan OTblpfaH
OpbIHOOP aKiIMLWINIFiHE KapCbl KYpecKe LWbiFaabl.

KapawaHbiH 9 KyHi eHC XxaH opAacbiHaH WbifbiN McaTal aybinbiHa Kene KaTkaH MKanblk,
KasaKTapbIMeH KOocblny yuiH bepekreni-Kyafa 6afbiT anaapl. bipak MeHC Kapcbl »Kak KywTepmeH
BekeTalt ayblnblHAA Ke3aecin, ToCbiHHAH Tac-Tebe KyMbiHa Kapai »Kypyre bynpbik bepeai.

CenTin 1837 »binbl Kapalla anbiHbiH, 15 KyHi Tac-Tebeae 60AFaH COFbICTa KYLWTiH, TeH,
6onmaybl cebenTi bekei opaacbiHAarbl Mcatah meH MaxambeT 6actaraH Xa/fblK KO3FasbiCbl
eHinic Tabaabl. byn warikacta McaTtait 6actaraH xirittep 60 agamHaH albipbliaabl, 6anacsl Akua
eneni, KenTereH XiriTtep Koafa Tycea,.

Tac-Tebe wanKacbiHaH KeliH beken XaHAblfblHAAFbl KO3FabiC MKEHiNIC Taybin, OHbIH
Hbacuwblinapbl Mcatan meH MaxambeT »KacblpblHbIN »Kypin, Manblik apkbiabl Killi Xy3 KepiHe oTin
KeTyre Kyl canafbl. "alblK Ka3akTapbl bipHelle peT KoJifa TyCipyre apeKkeT Kacanabl. RenTokcaH
anblHbIH, 12-HeH 13-He KapafaH TyHAe 6opaHabl NanaanaHbin Kanbik KazakTapblHbIH, EMEHXMMMH
MeH baKkcalt beKiHicTepiHiH apacbiHaH eTin Killi »Ky3 ganacbiHa »KeTeq,.

Ncatan meH MaxambeT bacTafaH Xasblk Ko3fasbicbl Killi »Ky3re eTKeHHeH KeniH ae
ToKTamanapl. Kili xy3ae Xuya xaHblHbIH KO143ybIMEH OpbICTapFa Kapcbl KypecKe WbiFabl. McaTan
Kiwi »kyzge 2000 kon ubin, Kiwi »ky3geri OpbiC NaTLACbIHbIH, KOALOKNApPbl 60AbIN XKyprex
Balimyxammep AllyakoBKa Kapcbl Kypeceai.

Ocbl ke3ge Kiwi ky3ge KonamaH TineHwiynbl 6actaraH yAT-a3aTTblK, KO3Fa/blC KEH eTek
anbin, Topfal »kaHe Enek e3eHi bonbiHaarbl KeHecapbl KO3fasbiCbiHA KOCbLIyFa OafblT asifaH
6onatbiH. CoHaplkTaH OpblHOOp reHepan-rybepHaTopbl [1€pPOBCKUIA COFbIC MUHUCTPAITIMEH
Kenicnemn, maycbiMHbIH 28 KyHi NOAMNOAKOBHWK [€HCTI LaKbIpbIl, SCKEPW Kypam Kypbin, Aanafa
bapyra 6yipbiK bepedi. MonKoBHUK FeHc OpbIHOOP XaHe Hanbik Ka3akTapblHaH 150 agam KaHe
eKi 3eHDipeKk KapybiMeH, a3blK-TY/iK anbin, WingeHiH 6-cbl KyHi danafa eHedi. Ocbl Wankacta
NcaTalt epnikneH Kasa Tabaapl.

Ka3ak xa/NKblHbIH ep XKypeK 6aTbipbl McaTalt TaimaHy bl ©AreHHEH KeMiH XanblK KO3Fa/bICbl
eHinai. Mcatanapli, Aocbl MaxambeT ©Temicy/ibl amaH KanfaH A0CTapbiMeH XWya XaHAblfbiHa
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oeTeni. OpaH KeniH OpblHOOP akimwWwiniri konfa Tycipin OpbiHOOpAa coTTan, ATbipay eHipiHe
*ibepeni. OpbIHOOP SKIMLLINIr COTbIHbIH, YKiIMiIHE pM3a 6oamMafaH balimyxammes irittepi 1846
blNbl KblPKYyMEK albiHaa MaxambeTTi yniHAe OTbipfaH epiHae KoHak Honbin Kenin entipin
KeTeai.

Kasak Xa/lKblHbIH, YAT-3a3aTTblK KO3Fa/ibICbiHbIH, eKiHWi Ke3eHi (1837-1870 xx.). K.
KacbIMy/bIHbIH, YNT-a3aTTbIK KeTepinici. KazaktapabiH XYIII-XIX fracbipnapabl 6onfaH 6bapabik backa
ipi KeTepinictepiHeH KeHecapbl KOTePiNiCiHIH, epeKLweniri, - ofaH YL XKy34iH Oykapa XanKkpl Tyren
KaTbICTbl. KeTepinicTiH OyKiN XanblKTbi/bIFbl, KEH KaHaT Kalobl, aiKblH KOpPiHreH casacu cunaTbl
KeHecapbl KeTepiniciHiH, e3iHe ToH epekweniri eai aey kepek. KeTepinicke KaTbICyLbl pynapabiH,
caHbl 1843-1845 xbinaapbl Kebene TyckeH. KeHecapbiHbl aHafypabim besiceHe KongaraHaap:
Kbinwak, TepTkapa, Mafanbannbl, TabbiH, Tama, bafaHansl, LekTi, AnwbiH, Kepei, annac,
ApfblH pynapsl T.6. KeHecapbl KeTepiniciHe py WoHKapaapbl — bunep xKaHe backa ipi deoganaap
KaTbicTbl. Mbicansl, L. EaireHos, LLopmaH KywiHos, Myca LWWopmaHos T.6.

KeHecapbl 1837 »Kblibl KeKTemae, 63i KeTepificke LWblfap andplHAa, naTwa YKimeTiH
KekweTayaa oHe Akmonaga, arHM KeHecapbiHblH ©3iHiH TypfaH XepiHge OeKiHic »KyheciH
canygaH 6ac TapTy KaxeTTiniriHe Ke3iH »KeTKi3y YWiH apeKkeTTep skacafaH bonaTbiH. byn kesge
KOKaH XaHAblfbl MeNiriHAe KewWin-KoHbIN XypreH KeHecapbl, OCbl MakcaTneH naTwa yKimeTiHe
apHan, Hapasanblk bingipreH bipHele xaT Konaaabl. «Ata — 6abanapbiMbl3 Mypa eTKeH», - Aen
asabl O/ OCblHAaW xaTTapAbiH, OipiHae, - Ecin, Hypa, AKktay, Optay, Kapkapa/nbl, Tobbin,
KycmypbiH, Opanfa geniHri ToH3ak T.6. Kasipri maTwa TycbiHAa 6i34eH TapTbin asblHbiA, ON
)Kepnepae H6ekiHicTep canblHbIN, COHbICbIMEH TYPFbIHAAPAbI 6TE KMbIH XKafaalfa ylibipaTyaa. by
Tek 6i3aiH, 6bonalafbiMbI3 YWIH FaHa emec, COHbIMeH bipre OyriHri emip cypyimisre ge kayinTi «.
KyTKkeHael-aK byn xaTTap »ayancbi3 Kanabl.

OpTa XKy34eri ObITbIpaHKbl KETepific oWwakTapbl KeHecapbiHbIH bacwbinbiFbiMeH 1837-1838
blNZap apanbifbiHaa 6ipTyTac Ko3fanbicka bipire 6actaap.

1838 binbl AKTay MeH AKMONa apacbiHAafbl pasbesre KeHecapbl ackepi wWabybin Kacam,
OHAa opHanackaH CMMOHOBTbIH, OTPAAbIH TankaHAan, 10 nuctonet, 9 mMbIATbIK, 13 Kbiabiw, 7
Hal3a, 495 mbiH OK, 490 NMMUCTOMET NaTPOHbIH KaHe T.6. Kapy-*KapaKTapabl Ko/sfa Tycipai. 1838
XblAAbIH, Ky3iHAe KeHecapbl capba3gapbl NaTwa YKIMETIHIH, Xa3anaylbl ackepaepimeH bipHelle
Kapy/bl Kypecke TycTi. ConapaplH, ilWiHAE anpblKLla KECKINECKeH alnKkac MbIKTbl DeKiHicTepaiH 6ipi
6onbin caHanatblH AKMOJSa NpuKasbl yWwiH 6onabl. OHbl afa CyATaH MOJIKOBHWUK KOHbIPKY/1XKa
KyaaMeHHIH ocKkepnepi MeH ackep cTaplibiHbl KapbbilieB HackapfaH aKCbl KapynaHfaH
rapHU30H KOpfalTbiH. KeHecapbl KapCbl KaKTblH enayip oacKepaepiH TyTKbiHAAMN, Kapy-
YKapaKTapabl o/iKanagpbl.

1838 binablH anfbiHa Kapalh KeHecapsbl blpfbiz 6eH Topral akka kewTi. On Ke3ge byn
»epnep OpblHOOP ackepu rybepHaToOpAbIFbiHA KapanTbiH. OHbIH, reHepan-rybepHaTopsbl rpad B.A.
MepoBcknin eani. On KeTepinicwinepmeH apa-kaTbiHACTbl 6eNbIT KOAMEH LeLwyre TbiPbICTbI.
Keniccespep GapbicbiHabl B.A.MepoBcknin yakbiTia Kenicimre kengi. On 6oMbiHwa KeHecapsl
lWekapa webiHe wabybin }Kacamayra yaae bepai. byn TolHbIWTbLIK 1842 »KblAfa AeWiH CO3blAAbI.
HereHmeH, 6yn Ke3ge ae batbic Cibip oTpsaATapbIMEH Kapy/ibl KAKTbIFbICTAP TOKTaIFAaH OK.

1841 XblNbl KbIPKYMEKTE Ka3aKTblH YL Ky3iHiH eKingepi »MHanbin KeHecapblHbl aTta-
H6abamblzablH, canTbl BOMbIHLIA aK KWi3re canbin KeTepin, OyKiA KasaK XajKblHblH XaHbl €Tin
cannagbl.

OpbiHbOpP aKimwWinirimeH yakbiTlwa 6iTimre KenreH kesge, 1841-1842 skblngapsbl KeHecapbl
KOKaH XaHAblfblHbIH, KON aCTblHAAFbl Ka3ak *Kep/iepiH KalTapy YWiH Kypec Kyprizeai. Cofbic
HaTueciHae, Co3ak, CaypaH Kananapbl a3aT eTineai. TypKicTaHabl Kopluanabl. KOKaH XxaHablfbl
Kenicces Xyprizyre maxkbyp 6onaapi.
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CoumanbHO-3KOHOMMYECKME GaKTOPbI,
CrocobCTBOBABLLME PA3BUTUIO
PbI6ONOBCTBA B eTbicy (XIX —Havyano XX
B.)

Kanbiw AMaHXon

AV.H., npodeccop kadeapbl apxeonornm, STHONOTUN 1 My3eoa0rm Kasaxckoro
HaLMOHaNbHOrO YHMBEPCUTETa MMEeHW anb-Papabu, r. AamaTsl, KasaxcraH
CanumxaH Acet

CTyAeHT Ka3axckoro HaumoHanbHOro yHVBepcuTeTa nMeHu anb-®apabu, r. Anmarsl, KasaxcraH

A6cTpaKT. B npeanaraeMom Hamm coobLEHUN UCCAeAyOTCA COLMANbHO-3KOHOMMUYECKHE,
XO3AMCTBEHHbIE 1 ApyrMe GaKTOopbl, OKa3aBlUMe Cepbe3HOe BAUAHME Ha Pa3BUTME TPAAMLUMOHHOTO
pblbonoscTea B tOro-BoctoyHom KasaxctaHe nocne  «A406pOBONbHO-MPUHYAUTENBHOTO»
npucoeamMHeHNs Kpaa B cOCTaB POCCMINCKOM KONOHWAIbHOM nmnepumn ¢ cepeamnHbl XIX Ao Havyana
XX BeKoB. 3TOMy cnocobCcTBOBaNM PAL CNeAYOWMX 0OBEKTUBHBIX U CYOBEKTUBHbLIX GakTopoB: 1)
BXOMKAEHME 3TOro permoHa B coctaB Poccuiickom nmnepum ¢ cepeamHbl XIX ctonetus; 2) BoeHHas
Ka3aybs KOMOHM3aUMA W CTPOUTENbCBO YKPEMIEHHbIX KPenocTel, MOCEeNeHWUN; CTUXMMHOE U
NNaHOBOE nepeceneHna BOCTOYHOEBPOMEMCKOro HaceneHusa, MNpeuvMyLLecTBEHHO PYCCKO-
YKPaWHCKOro HaceneHua; 3) OCyLLecTB/lEeHWe 34eCb Kak M B ApyrMx pernoHax KasaxctaHa
HAaCMNbCTBEHHOM MO OTHOLWEHWID KOPEHHOMY Ka3aXCKOMY HACeNeHWo aaMWMHUCTPATUBHO-
TeppuTopuanbHoin pedopmbl 1867-1868 roaos, a Takke 1886 u 1981 roaos; 4) KOHTaKTbI
KOPEHHOrO Ka3axCKOro HaceNeHua C KazauybMMM M BOCTOYHOC/IaBAHCKMMM NepeceieHLLaMmn 1 np.

Kntouesble cnosa: KOro-BocTouHbI KasaxcTaH, TpaanumMoHHoe pbib0N0BCTBO, COLMANbHO-
3KOHOMMYeCKMe GaKTopbI, Ka3axm, nepeceneHubl.
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Abstract. In our report, we study the socio-economic and other factors that had a serious
impact on the development of traditional fishing in South-East Kazakhstan after the “voluntary-
compulsory” annexation of the region to the Russian colonial empire from the middle of the 19th
to the beginning of the 20th centuries. This was facilitated by a number of the following objective
and subjective factors: 1) the entry of this region into the Russian Empire from the middle of the
19th century; 2) military Cossack colonization and construction of fortified fortresses, settlements;
spontaneous and planned resettlement of the Eastern European population, mainly the Russian-
Ukrainian population; 3) the implementation here, as in other regions of Kazakhstan, of the
administrative-territorial reform of 1867—-1868, as well as 1886 and 1981, which was violent
against the indigenous Kazakh population; 4) contacts of the indigenous Kazakh population with
Cossack and East Slavic settlers, etc.

Key words: South-East Kazakhstan, industrial fishing, socio-economic factors, Kazakhs,
migrants

OcHoBHa#nA 4acTb

Tepputopma KOro-BoctoyHoro KasaxcrtaHa, MmeHyemaa TPagMUMOHHO Kak MeTbicy mam
Cemupeybe, B HacToAlllee BpeMa BXOAMT B COCTaB AMATMHCKOM M KeTbicyckol obnactei. Ee
CEBEPHON rpaHULEN SBAAETCA tOXKHbIN beper o3epa banxall, Ha BOCTOKe — KOT/IOBMHA 03epa
Anakynb, Ha 3anage — Yy-Mauniickme ropbl, Ha tore 1 toro-3anage — ropHble oTporn TaHb-LaHa.
STOT KpaW CNaBUTCA CBOMMMW YHUKANbHbIMW apXEON0TMYECKMMW W  KyJbTOBO-CAKPabHbIMM
namATHWUKaMKM BAONb Tpacchl Beankoro Wenkosoro nytn 8 YaHbaHbTAHb-LLUaHCKOM Kopuaope,
KOTOpble BXOAAT B CNMUCOK 06bekToB BcemumpHoro Hacneams FOHECKO. BTopoe HasBaHMe Kpas Kak
eTbicy CBA3aH C TaKMMK peKkamu, Kak Mnn, KapaTtan, bueH, Akcy, Jlencol, backaH 1 Capkana, [1].

B wuccnemyembii  Hamu  nepuon npeobnagatoulee  KasaxCcKoe HaceneHwe  Hbiio
npeacTaBneHo poaonaemeHHbimM rpynnammn Ctapwero n CpeaHero y3o0B: 1) ceBepHyto 4acTb
3TOro Kpan Hacenanu «kanampbl» n3 CTapLuero Xy3a, oTAeAbHbIMM FPYNNbl KKAHAbI» U «bICTbI»; 2)
CEBEPO-BOCTOYHYIO MONOBUHY —«HaMMaHbl» M3 CpeaHero Kys3a; 3) UEeHTPanbHyld W toro-
BOCTOYHYIO YAaCTU — «AyNaTbi», «anbaHbl», «CyaHbl» W «WanpawTbl» 13 CTaplero ysa; 4) toro-
3anagHyo MOMIOBUHY — «AYyNaTbl», «bICTbl», «OLWAKTbI», «CPresbl», YaCTUYHO «Kanalbipbl» ©
«wanpawTbl» [2: 464; 3].

BocTouHoeBponemnckoe, MNpPeMMyLLIECTBEHHO  PYCCKO-YKPaAWMHCKOEe nepeceneHyeckoe
HaceneHune bbI10 CPOPMMPOBAHO HECKObKMMM 3Tanamm Ha npoTsxkeHun 40-60-x ronos XIX seka.
B cuny BOEHHOM KOMIOHU3AUMM NEPBLIMU CPean HUX Ha TeppuTopuio HKeTbicy n3 Cubupun Bbian
LeneHanpaB/ieHHO MepecefnieHbl Ka3akW, 3an0XuMBLIME oOCHOBY CeMMpeyeHCKOro Kasadbero
BOMCKa B cocTaBe [ABYyX MoAKOB. OHW OblAM 334€MCTBOBAHbI LAPM3MOM He TONbKO [AAs
OKOHYaTeNbHOro NPMCOeAMHEHMA Kpasa B cOCTaB POCCUMICKON MMMNEPUM, HO M AN NoAaBAEHUA
HaLMOHaIbHO-0CBOHOANTENBHOIO BOCCTAHNA KOPEHHOMO Ka3axCKOro HaceneHums.

OTMEeTMM M Ha TO cepbe3Hon 0bcToATEeNbCTBO, YTO 11 ntona 1867 roga no ykasy LL@pcKoro
npaBuTenbcTBa Hblia obpaszoBaHa CemmpedeHckan 061acTb, NAoLWAAb KOTOPOro oxBaTbiBana 347
910 BepcT?, aAMMHUCTPATUBHBIM LIEHTPOM KOTOPOrO CAYXMUA . BepHblit. HoBas obaacTb ABAANACH
aAMUHUCTPATMBHOM eanHULEN POCCUMINCKOM KONOHMANAbHOM MMMNEPUN U B aAMUHUCTPATUBHOM
OTHOLIEHUN HaxoAMNacb B NOAYUHEHUM TypKECTAaHCKOro reHepan-rybepHaTopcTBa C LLEHTPOM B T.
TalwKeHTe.

MNepeceneHme pyCcCKO-YKPAUHCKOTO KPEeCTbAHCTBA Ha BOCTOYHbIE OKPaWHbI paspeLlano He
TONIbKO 3eMeNbHbIN o104 B LeHTPanbHbIX rybepHuax Poccum, HO 1 co3aaBano B UX AuLe onopy
NpPaBMTENbCTBA Ha HOBOM mecTe. [03TOMy LapcKoe NnpaBuTensCTBo B cepeanHe 60-x rogos XIX
BEKA MNepexoamMT OT BOEHHO-Ka3aybel KOJ/JOHM3aUMM K MaCCOBOM KpeCTbAHCKOM. [lyTem
KonoHunsaumm Cnbupn, ceBepHbIX, 3anadHblX M LOro-BOCTOYHbIX PEermoHoB KasaxcTaHa uapu3m
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PacCYMTbIBAN NepecennTb KPecTbAH U3 BHYTPEHHMX r'yBepHU 1 co34aTb B UX IMLLE CBOK BEPHYHO
COLMANbHYIO OMOPY Ha HALLMOHANbHbIX OKPaUHaX.

N3BecTHO, 4TO pedopmbl 1867-1868 roaos ob6bABMAM TeppuToputo KasaxcTaHa
CcOBCTBEHHOCTbIO POCCMMCKOM MMMNEPUN, TEM CaMbiM CMOCOBCTBYA NeraibHOMY U OPULIMANLHOMY
MWUIPALMOHHOMY  MPWUTOKY  CtoAa  MHO3THMYECKOro  HaceneHwa, rnaBHbIM  obpasom
BOCTOYHOC/1aBAHCKOTO.

OHM OblAN NOATBEPMKAEHbI Ha 3aKOHOAATENbHO-HOPMATMBHLIMM aKTaMW Ha YpPOBHe
TypKecTaHcKoro reHepan-rybepHaTopcTBa U BXOAMBLIEro B ero coctaB CemmpedeHckom obnacTu.

1. Tak, Hanpumep, B 1868 rogy no MHUUMaTMBE BoeHHOro rybepHaTopa CemmpeyeHcKom
obnactm .A. KonnakoBcKoro Obian BBeAeHb! B AeNCTBME «BpemeHHble npaBuia O KPeCTbAHCKUX
nepecenenmnax B Cemmpedber, AencTeoBaslume A0 1883 roga. o Hel KpecTbAHaM-NepeceeHLam
NpeaocTaBAANMCL Cedytolime NbroTol: 1) Bblaensnncs 3emnn B pasmepe a0 30 AecATUH Ha ayLly
(My»KCKyt0); 2) ocBObOXKAAMCH OT 06A3aTEIbHbIX HAZIOMOB M APYIrMX MOBMHHOCTEN CPOKOM Ha 15
net; 3) BblaaBanmch Kpeamtsl 4o 100 pybnei.

2. Cnepytollee odpuumanbHoe AeNCTBME B AaHHOM HanpaBaeHun Oblo NpeanpuHATO B
1886 rogy B cBA3W C pa3paboTkoin «llonoxeHns o6 ynpaBneHWW TypKeCTaHCKMM reHepan-
ry6epHaTOPCTBOM», TaKXKe COMPOBOMAABLUIErOCA MPUHATMEM pAAA AblOT ANA POCCUIMACKMX
KpecTbAH-NepeceneHues: 1) npeaocTaBNeHNneM 3eMeNbHOro Hagena B obbeme 10 AecATUH Ha
MYXCKyt0 aywy; 2) ocBobOXKAeHMEeM OT HaNoroB W MOBWMHHOCTEW Ha 5 neT; 3) C NbroTHbIM
BbIN/JIAYMBAHMEM B NOCAeAylOLLee NATUNETME YKa3aHHbIX Bbllle 06A3aTeNbCTB MWL B pasmepe
50%.

3. Onupasacb Ha cneumanbHoe y3akoHeHWe «O A06POBOALHOM MepeceneHnmn CenbCKnx
obbiBaTeENEN M MellaH Ha Ka3eHHble 3eMIM M O NOpAAKe MPUYUCAEHMA NNL, O3HAYEHHbIX
COC/NI0BMI, MepecenmBllIMXcA B npexHee Bpema» oT 13 wmona 1889 roga npeanmcbiBanoch
nepeceneHne ToNbKO € BeAOMa MUHUCTPCTBA BHYTPEHHUX A& U FOCYLapCTBEHHbLIX MMYLLECTB
Poccuinckon umnepunun. OHm no3sonnam B 1891-1892 rogax nn1aHOBO nepecenntb U3 EBponenckoin
Poccumn B CemmpeyeHcKyto n CblpaapbUHCKYyO 061acTM  OKONO 12 TbICAY PYCCKO-YKPAMHCKMX
KPECTbAH, KOTOPble NOBAEKAN 3a OO0 ,OOPOBONBHO-NPUHYANTENBHOE N3bATUE BNATONPUATHBIX
3emMe/ib Y KOPEHHOrO Ka3aXCKOoro HaceaeHus.

4. B paccmaTpmBaeMom Hamm acrnekTe «BpemeHHble npaBuaa» 1893 roga paclimpunn pas
cTaTen y3akoHeHuAa npeablaywero 1889 roga. OHM HaNPAMYIO KacasMCb MHTEPECOB HE TO/bKO
HOBbIX, HO M MPEXHWX NepeceneHles, 061a4aBLWMX 3eMeNbHbIMW y4acTKamm pasmepe 15 aecATuH
Ha yenoseka [4—7].

C 80—90-x roaos XIX ctoneTtns HabnogaeTcs yBeanmyeHme yaeabHoro Beca 0bHMLL@BLIEero
Ka3axCKOro HaceneHus, nepebupaBluimxca NOOAMNKE K yKpenneHWAMm, CTaHWuaM K ropodam
CemunpeyeHCKoOM 0bnacti B MOMCKax Ay4vllen AO0NAM, TaK KaK L@pM3mM HEYKAOHHO MpOoAO0/KaNo
M3BATME Y HUX IUWHUX» 3eMenb, MNPUroAHbIX ANA nactbuu, u BeaeHMA 3emnesenus.
He3HaumTenbHan 4YacTb TaKMX Ka3axoB 06KMBana Nobeperkbe TakMxX KPYMHbIX pPeK, Kak Maun, AKcy,
Nencsl, Kapatan nnun Kokcy, a TakxKe banxala v Anakyas, NO3BOASABLUMX 3aHMMATbCA PbIO0IOBHbIM
MPOMbIC/IOM.

[OpyrMm HemanoBaxKHbIM GaKTOPOM, CNOCOOCTBOBABLLUEMY 3aHATUIO UMW PbIBONOBCTBOM
OKasanM TaKke HebnaronpuAaTHble MNPUPOAHO-KAMMATUYECKME  YC/NIOBMA, OTPULATENBHO
NOBAMABLUME HA COCTOAHME OCHOBHbIX XO3AMCTBEHHO-KY/IbTYPHbIX TMMOB KOPEHHOTO Ka3axCKoro
HaceneHuA. Ha [OCTAaTOYHOE pPa3BMTME MECTHOrO Ka3axCKOro pbib0N0BHOMO MPOMbICAA Kak
NOACOBHOrO X03AMCTBA HEraTMBHOE BAMAHME OKa3blBasa He TOJIbKO KOHKYPEHLMA CO CTOPOHbI
nepeceneHYyeckoro HaceneHua, HO W 0ONACTHOM, a TaKkKe ye34HOM KOJNOHWANbHOM
aAMMHUCTPAUMM, 3aWMWABWNX  HANPAMYKD WHTepecbl COOCTBEHHOM KasHbl M [AOXOA0B
rybepHaTopa, a TaKKe KPYMHbIX MeCTHbIX PYCCKMX pPblbonpombIWAeHHWKOB. Hanpumep,
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NOCTENEeHHO pa3BMBaBLUeecA BO BTOPOM NonosmHe XIX — Havane XX BEKOB Ka3axCKoe YacTHoe
PbIO0IOBCTBO HEPEKO BbI3bIBANO HEAOBOLCTBO CO CTOPOHbLI CEMUPEYEHCKOMN PbIOHON KOHTOPSI.

B KoHUe mapTa 1891 roga nccneayemasn Hamum CemmnpeyHckaa 061acTb MO PacnopaAKeHno
Lapckoi Bnactn bbina nepedaHa B coctaB CTenHoro reHepasn-rybepHaTopcTBa, a Yepes 6 net
BHOBb OKa3a/laCb B COCTaB TypKEeCTAHCKOro reHepan-rybepHaTopcTBa C LEHTPOM B I. TallKeHTe.
Mpn 3TOM B aAMMWHUCTPATUBHO-TEPPUTOPMAZIBHOM OTHOLWEHWM AaHHaa obnacTb cocTtoAna M3
lecTn ye3aoB — BepHeHckoro, *apkeHTCTKoro, KonasnbcKoro, JIENCMHCKOro, a TakXe ABYX APYrmnx
ye3n008 — MCCbIKKYAbCKOM M [1pKeBanbCKOM, PACMONOXKEHHbIX Ha TEPPUTOPUM COBPEMEHHOTO
Kbiprbi3cTaHa. YKa3aHHble ye3abl BKAOYanu B cebs 167 BoaocTel, 3a KOTOPbIMU YUCAENNUCh 668
HaceNeHHHbIX NyHKTOB [8: 125].

Mo paHHbIM MepBol Becepoccuitickol nepenncn Hacenenns 1897 rona B CemmpedeHcKom
061aCTN NPOXKMBANO OKOM0 987,9 ThiC. YenoBekK (cm. Tabaumuy 1).

Tabaunua 1. YncneHHOCTb 1 pacceneHune HaceneHna CemmpedeHckol obnactm B 1897 roay
[9: 17-24]

No Ye3nbl YesaHble roposaa u Mnowaab HaceneHue

YNC/IEHHOCTb rOPOACKOro (BepcT?) yesnos
HaceneHuna

1. BepHeHCKMi BepHeHbin — 22 744 58 330,0 223 883
2. HapKeHTCKMi apkeHT— 16094 5160, 0 122 636
3. Konanbckuit Konan — 6 183 69100,0 136421
4, JlencuHckmim NencnHck — 3230 87 080,0 180 829
5. MuwnexkcKkum Muwnek — 6 615 80 480,0 176 577
6. MpsKeBaNbCKUI Mp>keBanbck — 8108 47 760,0 147 517
NTOTO 62 974 347 910,0 987 863

B 3aKk1t0OYEHUM OTMETUM TO OOCTOATENbCTBO, YTO Pa3BUTME CODCTBEHHO Ka3axXCKOro
PbI6ONIOBCTBA CO CTOPOHbI 061ACTHOM M ye34AHOM aAMMHUCTPALMM BO MHOTOM BOCMPUHUMANOCh
KaK HexkenaTeNbHOe ABNEeHME, TaK KaK 3TO B TON MM MHON Mepe NPUBOAMO K CopaM U TAXKOam
C Ka3aKaMu 1 NPULLbIM PYCCKO-YKPAMHCKMM KPECTbAHCKMM HaceneHnem. Takme BO3HMKatoLWwmecs
npoTuBOpeYna ctasuaun nepes CemmpeyeHcKom 06NacTHOM 1 ye3aHON aAMUHUCTPpaLMEN 3a4a4dy
MO BbITECHEHWIO pPbIDAKOB KOPEHHOW HAUMOHANBbHOCTM C BOAHbIX MCTOYHWMKOB, 6oratbix
Pa3HOOOpPa3HbIMK PbIOHBIMK Npunacamun. o3TOMy, YaCTMYHO CUYMTAACH C HEOOXOAMMOCTbLIO
peleHna MoBCeAHEBHbIX B3aMMOOTHOWEHMUI MEXKAY 4YacTHbIMM Ka3axamMu-pblbonoBamu
BN1aAeNbLL@MM OTKYMHbIX M Ka3eHHbIX BOJ, @ TaKXKe X NOAYMHEHHbBIMM, B PACCMATPMBAEMbIA HAMM
XPOHO/IOTMYECKMN Nepmo 061acTHOM rybepHaTop yTBEpKAaeT A0BObHO NOAPOOHbIE NpaBuia B
OTHOLLEHNN NONb30BaHMA PbIDONOBHBIMM YrOAbAMM. ITO Ke KacaNoCb HE TO/IbKO OrpaHMYeHus B
OTHOLEHUN N0Ba PbIObl NO3AHEN OCEHbIO U 3MMOW [0 BCKPbLITUA NbAa, OPYAMA N10Ba, HO M
pa3pellieHna Ha PblIOHbIA NPOMbICEN M NMPUKPenaeHna obeaHeBLIMX Ka3axoB K OM3nexaumm
NWHEWHbIM ~ MOCeNeHMAM M CTaHMuam, rae  npeobnagano  BOCTOYHOCNABAHCKOE,
NPEUMYLLLECTBEHHO PYCCKOE HaceneHue.
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AKTbI, HAMPABAEHHbIE HA TEHOUWNO U
OEMOPTALMKO KABKA3CKINX HEMULUERB (I
nonoBmHa XX BeKa)

WNemann H. Xaranu
AvccepTaHT kadeaps! nctopun Asepbaraxana, YHMBepCUTET Xa3ap, rMaBHbI PeAaKTOP

XypHana «/ictopua u KynbTypa»

Pesiome:

CtaTbe wuccnepyetca cobbiTuy, npouclieawine B 1-M nonosmHe 20-ro BeKa, CBs3aHHble
MCTOPUYECKOM CyAbOOM KaBKAa3CKMX HEMLIEB, B KOTOPOM OCHOBHYO PO/Ib MIPa apMAHCKME AaLLHAKM
M apmsaHCKMe BonblueBMKM. ABTOP OXBaTbiBasd LLAPCKME BpPemMeHa, Kacatowas Havany 20-ro Beka,
npeactaBnfaeT uctopmyeckme ¢akTbl O MNOAUTUYECKOM Teppope, COBEPLLEHHbIE TEPPOPUCTaMM
AaPMSHCKOW HaUMOHAIMCTUYECKOM NapTuMK «JallHAKLIIOTIOH» NPOTUB HEMELLKMM KOJIOHUCTaM, cpeamn
KOTOPbIX ObI/IN KPYMNHblE NPeANnPUHUMATENM U FTOCYAaPCTBEHHbIE YUHOBHMKM. Peyb MAET B OCHOBHOM
0 BbIXOALEB M3 HEMELKMX KoNoHuI EneHeHpopda (XaHnap, Ménrenb) n AHHeHdenbaa (LLamxop —
LLlamKkup), Haxogsuwierocs B FOxkHOM KaBKase, B UICTOPUYECKMX pailoHax KaBkasckoro AsepbaiiarkaHa.
CTaTbe OMNUCbIBAETCA KPUTUYECKOE NONOKEHWE KaBKa3CKMX HemLeB BoBpems | 1 Il MupoBsoit BoiHbl,
B KOTOpPOM Poccusa n FepmaHus BoeBanm B NpoTMBOOOPTCTBYOWMX BI0KaX, ellé 1 HenocpeacTBEHHO
ApYr ¢ Apyrom. VI Kak apmMaHCKME NOAUTUYECKME KPYTUY, NOb3ysACb CO3A4AaHHON BbIrOAHOM ANA HUX
CUTyaLMen, C MOMOLLBIO CBOMX MOKPOBUTENEN (KOTOPble HAaXOAMNMCH B NPaBUTENbCTBE POCCUMCKOM
MMnepum M notom 6HONbLIEBMCTCKOM PoCCUKM) CTapaiucb BCEMM CYLLECTBYHOLLMMM  Mepamu
OpraHW3oBaTb [AenopTaumio HemueB M3 KaBkasza. B cTaTbe Takke wumeeT mecTo ¢akT o
TEPPOPUCTUYECKOM aKTe apMAH NMPOTMB HEMELLKOM BOEHHOW MMPOTBOPYECKOn muccum B8 1918 r. B
Tudnuce. BTopol nepuon TePPOPUCTUYECKUX AEUCTBMIM NMPOTMB KAaBKA3CKMX HEMLEB, KOTOPbLIM
HabNOaeTcA B apXMBHbIX AOKYMEHTax nocse coseTu3aumm Kaskasza, B dopme NOAUTMYECKOrO
WaHTa*a (0B6BMHEHWM B aHTUCOBETCKOM NOAPLIBHOM AEATENBHOCTHN) M PENPEeCcCUn, OpraHM30BaHHbIE
apPMAHCKMMM BONbLUEBMKAMM, KOTOPbIE 3aXBaTWAM PAL MECTHbIX MAPTUMAHBIX W MPaBUTENbCKMUX
noctos, B T.4. n B "HKB/" (HapoaHbin Komuccapmat BHyTpeHHUX [Jen), onupasnch Ha NpeactaBuTens
APMAHCKMX  HaUMOHanMcToB  AHacTaca  MWKOAHA,  BbILWENOCTaBAEHHOrO  MApPTUMHOMO WU
rocyfapcTBeHHoro aeatens 8 Kpemne, 611M3K0Oro copaTHUKa 1 npucnewHmnka Mocuda CtanmHa, rnasbl
Cosetckoro Coto3a.

TaliHOM 3amMbIcento 3TUX 3104eAHUM Oblno A0ObIBaHWE AenopTauym HEMELKUX KOJOHWUCTOB
(EneHeHpopda, AHHeHdenbaa 1 Ap. ) U3 3aKaBKa3be M NepeceneHne Ha X MeCTOXKMTEeNbCTBO apMAH
n3 ApmaHckon Pecnybamkm mn MpaHa. PesynbTaTom 3TOM  MOAUMTUKM  BCA  CODCTBEHHOCTb
[EenopTUPOBAHHbIX HEMLEB MepeLla B PyKM nepecesieHHbIX apMaH.

ApmsiHe He [0BONLCTBYACh 3TUMW CBOMMMW "AOCTUNKeHMsmM", 4yToObl NpeactaBuTb cebsn
[PEBHUMM KUTENAMM 3TOFO PErMOHa, NOABEPIN aPMEHN3AUMMN TaKKe HEKOTOPbLIX HEMELKMX MOTU
— Ha HEKOTOPbIX HEMELKUX mormnnax obinm danbcndbmumpoBaHbl HAArPOOHbIE KAMHM CO CTOPOHDI
apMsH.

ABTOp, MpWBOAA AOCTaTOYHble WCTOopuYeckMe baKTbl, ybeamTenbHo 0HOCHOBbLIBAET Ha
MPaKTUKE TFOTOBHOCTb APMAHCKWMX HALMOHANMCTOB, BblAAlOWMX ceBA 33 BepHbIX 3HAaMeHOCLeB
XPUCTMAHCTBA B MMpPe, NonpaTb BCe LEHHble A06poAeTeNn He TONbKO MyCy/libMaH U Nyaees, HO U
XPUCTUAH, paan MUOUYECKOW MANO3MM NOoA Ha3BaHNEM «BennKas ApMeHus»,
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ACTS DIRECTED TO GENOCIDE AND DEPORTATION OF CAUCASUS GERMANS
(I half of the XX century)

Ismail N. Khagani,

Dissertation student of the Department of History of Azerbaijan
Khazar University,

editor-in-chief of the journal "History and Culture"

Summary:

The article examines the events that took place in the 1st half of the 20th century, connected
with the historical fate of the Caucasian Germans, in which the Armenian Dashnaks and Armenian
Bolsheviks played the main role. The author, covering the tsarist times, touching the beginning of the
20th century, presents historical facts about the political terror committed by the terrorists of the
Armenian nationalist party "Dashnaktsutyun" against the German colonists, among whom were big
businessmen and government officials. We are talking mainly about immigrants from the German
colonies of Helenendorf (Khanlar, Goygel) and Annenfeld (Shamkhor - Shamkir), located in the South
Caucasus, in the historical regions of Caucasian Azerbaijan. The article describes the critical situation
of the Caucasian Germans during the | and Il World Wars, in which Russia and Germany fought in
opposing blocs, also directly with each other. And how the Armenian political circles, taking
advantage of the favorable situation created for them, with the help of their patrons (who were in
the government of the Russian Empire and then Bolshevik Russia), tried by all existing measures to
organize the deportation of Germans from the Caucasus. The article also contains a fact about the
terrorist act of Armenians against the German military peacekeeping mission in 1918 in Tiflis. The
second period of terrorist actions against the Caucasian Germans, which is observed in archival
documents after the Sovietization of the Caucasus, in the form of political blackmail (accusation of
anti-Soviet subversion), repression by the Armenian Bolsheviks, who seized a number of local party
and government posts, incl. and in the "NKVD" (People's Commissariat of Internal Affairs), relying on
the representative of the Armenian nationalists Anastas Mikoyan, a senior party and statesman in
the Kremlin, a close associate of Joseph Stalin, the head of the Soviet Union.

The secret plan of these atrocities was to obtain the deportation of German colonists
(Helenendorf, Annenfeld, etc.) from Transcaucasia and the resettlement of Armenians from the
Armenian Republic and Iran to their place of residence. As a result of this policy, all the property of
the deported Germans passed into the hands of the resettled Armenians.

The Armenians, not satisfied with these "achievements", in order to present themselves as
the ancient inhabitants of this region, also subjected some German graves to Armenization - on some
German graves, tombstones were falsified by the Armenians.

The author, citing sufficient historical facts, convincingly substantiates in practice the
readiness of Armenian nationalists, posing as the faithful standard-bearers of Christianity in the
world, to trample on all the valuable virtues not only of Muslims and Jews, but also of Christians, for
the sake of a mythical illusion called "Great Armenia".

Keywords: Armenian, Dashnak, terror, deportation, "Great Armenia", Germans, colonists,
Helenendorf, Annenfeld, Katerinenfeld, Caucasus, Russia

Mocne ycTpaHeHns NoAUTUYECKMX 3aNPeToB Ha, apXMBHbIMUM AOKyMeHTamu Llapckoi Poccum
n CoseTckoro Coto3a MHOTAA NOABAAIOTCA TakMe CODbITUN UCTOPUM, KOTOPbIE MOTYT LOKUPYIOLLMM
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06pa3om yaMBAATL COBPEMEHHYIO HayuYHYH 0OLLeCTBEHHOCTMY.

K npumepy, A0 Hawwux AHEW OCTaAMCb BTallHE KpOBaBble MPeCTyn/jeHuA, COBepLIEHHble
APMAHCKMMM HAUMOHANMUCTaMM B Hayane XX BeKa MNPOTMB HEMLUEB, XMBLUMX Ha TeppuTopumn
XaHnapckoro (bbiBlwero EneHeHAopdCKOro, HbiHelWwHero éirenbckoro) panoHa AsepbaiarkaHa.
Hay4Ho-npakTMyeckas KoHdepeHLMsa, opraHiM3oBaHHan B XaHnapckom paioHe (B 2007 r.) LleHTpom
SddeKTUBHBIX MHMUMATUB MOXKET CYMTATLCA BaXKHbIM CODOBbITMEM, HanpaBaeHHbIM Ha OBHaXKeHWe Tex
TaWHbIX NPECTYNAEHWNIA.

CambIM  3HAYUTENbHbIM W CTOAWMM BHUMaAHMA GaKTOM Obll  ApPXMBHbLIN  AOKYMEHT
(NnoAnNMCaHHbLIM  MOMOLIHMKOM FOPOACKOro npucTtasa) o6 ybuiicTBe npeanpuHUMaTens no
BuHogennto lyppa B 1907 rogy B HemelLKom nocesike EneHeHgopd. MecTHas opraHmsauma
ApmaHcKoM PeBonbiolMoHHOM MapTum [aliHakuyToH» (BO rnase ¢ pykosoautenem KoptoHOM 1 ero
KPOBOXaAHbIMM COpPaTHMKaMKW BpaTbaMM ApPYTIOHOBbIMM), YrpoxKas CMepTbto EneHeHaopdCKMm
HemMUaMm, BbIHYANAN BHECTU AaHb B Ka3HY apMAHCKMX Teppopuctos. OHm Tpebosanu MNyppa u apyroro
KPYMNHOro Bnagenbua BMHoAeNbYecKoro npeanpuatna ®opepa BHECTN eXXeroAHyro M3y OT KaxKAoro
no 30 Tbicay pybaeit B NapTUNHYIO Ka3Hy. OHAKo HEMEUKMIA NpeanpuHMmaTenb Iypp He Mor BHECTH
[aHb B TaKYIO KPYMHYO CYMMY W CTaN XepTBOM apMAHCKUX AalLHaKoB-Teppopuctos [1, 11.436-438].

JTO He eAMHCTBEHHbIM C/ayyal Teppopa MNpoTMB KaBKA3CKMX HemLeB COBEepLIEHHbIN
apmAHamu. Ewé po storo, 6bian 3Bepcku youtbl 04 uons 1904 ropa suue-rybepHatop
Ennzasetnonbckom rydbepHmm AHapein duanmoHosmy AHApeeB (MO HALMOHANbHOCTN — HeMel,), 26
ceHTAbpa 1905 roga (B Tudance) obep-nactop BCex HEMELCKMX KOoMoHUI KOXKHOro KaBkasa Mapkyc
Munnep apMAHCKMMM dallHakamMu. A KoloHUcTbl FoTanb Aurens 8 1904 roay, NeHpux Mainep 8 1905
rofy TOXe CTa/n »KepTBaMW apMAHCKOro Teppopa. Kopouye roBops, apMAHCKME HALMOHANUCTbI
HauMHaA ¢ Havana XX BeKa Aepanu EneHeHAOPDCKYO KONOHUIO Noa, pUCKOM Teppopusaumn [10,
c.61-62]...

B nunuax rocteit M3 FepMaHUKM C NEFKOCTbIO MOMKHO OblN0 NPO4YecTb, YTO YBUAEHHOE W
YCNbIWaHHOE NPON3BEN0 HA HUX O4eHb CUbHOE BNneYaTaeHme. A EBa Mapua Ayx [M3BeCTHbIN yYeHbl -
BOCTOKOBe/, (KaBKa3oBes), CTOPUK, Npodeccop BOHHCKOro yHMBepCcUTeTa, 3aBeaytow,an Kabeapon
NcTopun AzepbaingkaHa N'ymbonbaTckoro yHueepcuteTa (bepanH)] nogenmnacs CBOMMM ryHOKMMU
BNeYaTAeHMAMM CO Caeaytowmmm cnosamu: "Mbl ycabilanm 0 AalWHAKCKOM Teppope MHOro pas, HO
CeroAHs Mbl B MepBbl pa3 MO3HAKOMUINCL KOHKPETHbIMM AOKYMEHTaMM, A0Ka3blBaOWMMKN 3TU
daktbl" [ 2].

Tak, ¢ Ha4anom | MupoBoit BonHbl B 1914 roay, EneHeHpopdckmne (Félrenbckme) HemLbl
CTaAn noasepratbcA ewe 60abWMM NpecnefoBaHMAM M Teppopy CO CTOPOHbI  APMAHCKUX
TEPPOPUCTOB. APMAHCKME NONUTUYECKME KPYyrKM, MNOAb3yACb CO34AHHOW BbIFOAHOM AN HUX
CUTyaumen BO Bpema BOMH Mexay Poccuitckol mmnepumen u FepmaHuen, C NOMOLLbIO CBOMX
NOKpPOBUTENEN (KOTOPblE HAXOAMAUCH B MPaBUTENLCTBE POCCMIACKOM MMMNepMM) CTapasancb BCEMM
CYLLECTBYIOLLIMMM MEPaMM OPraHn30BaTb AeNOpPTaLMIO HEMLEB M3 3TUX A3epbanaKaHCKUX 3eMenb.
B 1917 roay ux KoBapHble OXXWAAHMA 43I HEMANO PEe3yNbTaTOB: LAapPCKoe NpaBuUTeNbCTBO M343a10
3aKOH 006 OTMeHe MpaBa Ha 3emMe/lbHy COHCTBEHHOCTb MOAAAHHbBIX HEMELKOM HaLUMOHANbHOCTH,
HemMUbl CTann NoABepraTbCA NpecnefoBaHMAM. HauMHAOTCA HOBble apMAHCKME nepeceneHnsa Ha
EneHeHpopd n apyrme AsepbarigkaHckme pernoHsl n3 Typumn n Mpara. C npuxoaom 601bLIEBUKOB
K BNacTu, JIEHWMH 3aKN04aeT cenapaTUCTCKMN MUpP C TepmaHmelt 1 3TO BPEMEHHO CNacaeT HeEMELKMX
KOMIOHUCTOB OT BbICbI/IKU. HO 3TO 6b110 MW TONBKO BpeMeHHbIM "cnaceHnem" [ 2]...

Mocne HavaBwewn coseTnsaumm, B 1920 roay apmaHe onATb C MOMOLLLbIO CBOMX MOKPOBUTENEN,
paboTaBwmx B LleHTpanbHOM KOMUTETE, OPraHM30BaAN NpecnefoBaHNe HEBMHOBHbIX tOAEN, B TOM
ymucne M HemueB. BblNO NMKBMAMPOBAHO BUHOZEeNbYeCKOe NpeanpuAtTMe Hemues "KoHnkopama'.
Hadanca Tparmyeckmin nepmos, B UCTOPUM HEMELKMX KONOHWUIN. ApMAHE, KOTOpble 3axBaTWAW pAas,
OTBETCTBEHHbIX 1 BblCOKMX nocToB B "HKBA" (HapoaHbii KoMUccapmnaT BHYTPEHHUX AeN) U B APYIUX
HEeMaN0BaXHbIX OpPraHax pamoHa, CBOMM ECTOKMM OTHOLWEHWEM AN HEMLAM MOHATb, YTO BCA UX
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COBCTBEHHOCTb MepenaéT B PyKM apmAH. [lecATKn HemueB 6bian 0OBMHEHbI B aHTMCOBETCKOW
NOAPbLIBHON AEATENIbHOCTM U NPUrOBOPEHbI K CMEPTU WU PACCTPENAHbl PYKOM apMAHCKMX Manadven,
paboTaBwux B HKB/, a apyrve (B Tom umcne U mHorme n3 Xymmenos (Himmel) — ocHoBaTenem
EneHeHpopda) noasepraance penpeccusm — bbian cocnanbl B COMpPb. Takoe »ecToKoe OTHOLeHMe
apMAH NpMYMHMAA Hemuam 6ecnoKoMCTBO A0 TaKoW CTeneHu, YTo oHK, 14 maa 1934 roaa Ha cTeHb!
EneHoHagopdcKkoro kKnyba npuknennm aesnssbl "ApmaHe ABAAIOTCA KPOBOMUMLIAMMN, OHW MbIOT KPOBb
KpecTbsH A0 nocneaHen kanam!" [3; 4, .46, 83; 5, c.26].

B okTabpe 1940 r. Hemuamm 6bI10 COCTAB/IEHO MUCbMO O 3aCU/IMKM apMsaH B LLlamxopckom
(6blswuli: AHHeHpenbd —X.W.) pailoHe. bbin yKasaH nepeyeHb Y4YpPEKAEHWI pailoHa, rae
pPyKOBOAUTENAMM OblNM Ha3HayYeHbl apmaHe [6]. ApmaHe, cocTasnatoume npubamsntensHo 10%-o8
HaceneHua LLJamxopckoro paroHa, 3aHumann 90%-0B PYKOBOAALLMX AO/IKHOCTEN PA3/UYHbIX
yyYpexaeHuni. B aTom nnucbMe yKasblBAaeTCA Ha ywemaeHne npaB asepbanaaHues, COCTaBAAKOLLMNX
abcontoTHoe HONbLWNHCTBO HaceneHus LLlamxopcKoro palioHa.

«[daHHas cnpaBKa, HemuUamu He Bblna OTNpasaeHa Yepe3 MeCTHOe NOYTOBOE OTAENEHME, T.K.
BCE ero paboTHWMKM ABAAAUCH NMLAMM apPMAHCKOM HaUMOHANbHOCTM. ITO Obln nepuoa, Koraa B
KOJIOHMAX NMPOUCXOAMAN MACCOBble apecTbl, MO3TOMY NMMCbMO OblI0 NepenpasneHo B baTymu, rae
Haxo4nnocb FepmaHcKkoe KoHcynbcTBO. OTTyAa OHO Yepes NouTy NpmbbiBaeT B baky, B LK KomnapTum
AsepbangxaHa. XoTs nMcbMo bblno agpecoBaHo nepBomy cekpetapto LUK M.[.Barmposy, oHO
nonagaeT 27 okTAdpaA 1940 r. Ha cTon cekpeTaps LIK KapkapsaHa» [7, ¢.78]. CuuTaem Heobxoanmmbim
MPUBECTM TEKCT AAHHOIO NUCbMa NOIHOCTLIO, He M3MeHAA GOPMY U3NOXKEHMUA:

«CEKPETAPIO LUK A3EPBAVI/IMKAHA m. BATVIPOBY.

Llosodum 0o Bawezo csedeHua o mom, ymo 8 LLlamxopckom palioHe umeemca 26 cesnbCKux
€08eMo8, U3 KOUX MOs1bKO 7 QPMAHCKUX U 2 HEMEUKUX.

LLlamxope scezo bydem He 6onee 10% apMsAH, a ec/au CYUMame KOsU4eCmeo pyKo8OOAWUX U
He pykosodAawux pabomHukos, mo 90% apmaHe. A3epbalioHaHubl cocmasnalom camoe
He3Ha4umesnbHoe KoaUu4ecmso.

Hanpumep:

Palikom napmuu — nepessili cekpemaps HOcubos. Cudum npocmo 80 2s1a8e palikoma (KaK
ueypa), pyne Haxooumcsa y 2-eo cekpemapa MaHy4yaposa, Komopsil A8AA€MCA APLIM HAYUOHA-
aucmom. B meveHue 08yx nem e Lllamxope, u3sxusas asepbaliomaHues paccmaHosus apMAH.
Tpemuli cekpemape Hazapos, Hecmomps Ha mo, Ymo pycckull, pakmuyeckuli uepaem nood OUKMOoBKY
MaHyyaposa.

Bozbmem ocmarsibHbix pabomHukos PK KI1 (6):

3asedyrowuli omoesnom npono2aHObl — BOCKGHAH.

3asedyrouuli 0p2aHU3AUUOHHO-UHCMPYKMOPCKUM omoesom — Ha3apAH.

3asedyrowuli y4omHeim omoesnom — FabpunaH u opyaue.

B palikome KoMcoMona Kpome nepsozo CeKpemapsa 0CMasibHble Pos108UKU APMAHE.

B ucnonkome mosnbko npedcedamens LllabaHos u mo HU pelba — HU mMAco. OCHOBHYH POslb
uepaem 3amecmumerso hpedcedamesna ucnoskoma Co2oMOoHAH u 3a8edyrowull Kadpamu — CUMOHAH.

Ynpasnarowul OMIT— AHOUAH.

3asedyrouull npou3zsoocmMBeHHO-KaMeHHbIM Kapsepom npu OMII beiswuli cmapuwuHa —
LaHensaH.

3asedyrowuli HXY — bazpamos.

3asedyrouuli KomyHXx030mM — CO20MOHSAH.

3asedyrowuli cmpoumenscmeom npu OKX — BupabsH.

3asedyrowas baHel — Mapus (apmaHKa).

3asedyrowaa eocmuHuyel — banacaHosa.

3asedyrouwuli cbepkaccoli — 3axapsH.

Ynpaenstowaa eocbaHkom — Abpamosa.
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Ynpasnarowul cenoxo36aHKOM — XO0KAHAH.

Ynonkom3saza — ApymioHos.

Ynpasnarwowuli obveduHeHuUemM KOHMopsl wepcm-Koxa —LaHenaH ApmMeHak, mypeykul
APMAHUH — 20XMAHA2GH.

3asedyrouuli patioHHbIM Ma2a3UHOM — X0OHASH.

3asedyrowuli apmenom — 3axapAH.

3asedyrouwuli nuuebriokom — flaHesnsaH.

3asedyrouwuli soeHmMopaom — Ocunos u 8ecb COCMas 80eHMopaa — apMsaHe.

3asedyrowuli Kynemmazom — Mapeeo (apMAHKa).

lpedcedamerns copno — BapsH.

3asedyrouuli ceHonyHkmom — KapanemsH, KaxmazaH.

LHupexkmop MTC — CapKucaH.

lpokypop patioHa — MpueopsH.

3asedyrowuli wKonol e ueHmpe patioHa apMaHuH, 80% npenodasameneli — apMAHE.

Ha4aneHuk demooma — bazpamos.

3asedyrowuli apmenu uHeanuoos — FapeauH JaHenaH.

lMapmope AHUHCKO20 HEMEUKO20 KOX03a — AKONOMaHo8 Mcaak.

Cexkpemaps napmxoma PUKa — Xo0xcasH.

Cekpemaps napmkoma apmeneli npu Koonepayuu — Menauk u m.o.

Kpome mozo, 20e pykosodumesnu apmMAHE, mam 8ecs cocmas cocmoum u3 apmaH. 20.10.40
2.» [8].

KapkapsaH BmecTo TOro, 4tobbl A0N0XUTb 06 obcTOATENbCTBE MEepBOMY ceKpeTapto LK
KomnapTum AsepbanaxaHa M.barmposy, Uan AepxaTb NOL CBOMM KOHTPONEM, OTNPABAATb MUCbMO
pykoBoacTtey HKB/ 1 NnpuHATbL COOTBETCTBYIOLIME MEpPbI, OH HanpasadaeT nnucbmo LLlamxopckoro PO
HKBA nenTteHaHTy 6 KanarMHy, n nopy4aeT po3biCKaTb aBTOPOB aHOHMMHOIO NMUCbMa, aKLLEHTMPYA
TaKsKe Ha TOM, YTO HemMLbl 0OBMHAIOT B HaumoHanname Cekpetapa PK KI (6) Manyyaposa [7, c. 80]...

«OTHOLWeHWe K apmsAHam MPoCMaTpUBaeTCA U B AeCATKAX CNefCTBEHHUX AeN apeCTOBaHHbIX
HemueB. BO MHOMMX M3 HUX HEMUbl OTMEYAIOT MNPUTECHEHMA apPMAH BO MHoOrmx obnacTax
0bLEeCTBEHHOW }MU3HWN KONOHM...» [7, c. 81].

% %k %k

HakoHeu, ¢ Hayasom B 1941 roay COBETCKO-TEPMAHCKOM BOMHbI apMsHe MNOJHOCTbIO
nobunuce ceoero. Mo npukasy CtannHa, nognucaHHomy 8 oktabpsa 1941 roaa, HemeLKoe HaceeHme
KaBka3a Obl10 BbICEIEHO B CTENM M MycTbiHM KasaxcTaHa (23580 yen. w3 Tpysun, 22741 ven. u3
AsepbainaKaHa NoAOBMHY KOTOPOro COCTaBUAM XaHNapckme Hemupl 1 212 yen. n3 ApmeHum (Takoe
Masio€ YMUCNO HEMLEB HACENEHHbIX B ApPMEHUW He YAMBUTENbHO W ABMAETCA MOKa3aTenem
apPMAHCKOro HaumoHanmama). OcTaB/eHHble HEMUAMM [OMa M MMYLLECTBO OKa3a/WCb aBHbIM
06pasom B pyKkax apmsH. M BoBCe HETPYAHO NPeAnoNoKUTb — noyemy. o NoAcKasKe 1 CTapaHUAMMK
AHactaca MwuKosiHa, KOTopblit Obln npasol pykon Mocuda CranumHa, B EneHeHpgopd wn apyrue
HeMeLKMEe HaceNeHHble MYHKTbl BblAN nepeceneHbl COTHU apPMAHCKUX CEMEeN - nepeceneHues 13
ApmeHnn n MpaHa. Buktop KnaliH — eAMHCTBEHHbLIA 72 NETHUM HeMel, OCTaBLUMICA B XaHniape
(ckoHyancs B 2007 r. —aBT.) BCMOMMHAET Te Npollueslive AHU CO Ce3aMn Ha rnasax... lNepecenexHve
apMAH Ha ucTopu4yeckme asepbalyKaHCKMe TeppUTOPUM BCerda COMNPOBOXKAANOCh MaclTabHoM
banbcndmKaumen NCTOPUMKO-KYNbTYPHbIX MAaMATHUKOB. ApMAHE He A0BONbCTBYACb STUMW CBOMMM
"nocTmxkeHMAMKM", NOABEPTIN APMEHU3ALUMMN TaKKE HEKOTOPbIX HEMELKMX MOTMA — Ha HEKOTOPbIX
HeMeLKMX Mormnax 611 danbcudnumpoBaHbl HaArPOOHbLIE KAMHM CO CTOPOHbI APMAH. ITW 1 Apyrne
noxosxme GaKTbl BaHAANM3MA COBEpPLUIEHHbIE CO CTOPOHbI APMAH OCTaBlUMECA AO0NTMEe roAbl BHe
BHUMaHMA Y4YE€HbIX, Dbl OOHapyKeHbl B pe3y/nbTaTe MCCNefoBaTeNbCKOM PaboTbl 3KCNEPTHOM
rpynnbl Bo rnase ¢ npopeccopom Abbacom Cenposom [2].
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Cnepytolan TeppopuCTUYECKan AeATENIbHOCTb aPMAHCKMX HALMOHANNCTOB NPOTUB HEMLLEB
npousowna B pysnmn. Kak M3BECTHO M3 UCTOPUYECKMX MCTOYHMKOB, C neTa 1918 roga HemelKas
BOEHHas muccus Oblna pacnosoXkeHa nod KomaHaol reHepana ®od Kpecca B Tudauce no
npurnaweHnio Mpy3nMHCKOro npaBUTeENbCTBA. Kak OCMaHCKO-HEMELKMIA COto3, NMobexaeHHbIM BO
Bpems [lepBO MMPOBOMN BOMHbI, HEMELKME BOOPYMKEHHbIE CUAbI, TaK WU TypeuKas apmua Oblan
BbIHYXAEHbl 3BaKymBMpoBaTbCcs M3 KaBkaza. Takum obpa3om, B Aekabpe 1918 r., HpuTaHckue
BOEHHbIE OKKYMaUMOHHbIe CMIbl HA4Yaan pacnonoratbca 8 Tudamce. AcHo, 4to Mpy3ma paccmoTpena
[epMaHM1IO KaK rapaHTa ee He3aBMCMMOCTHM, U He XoTena, YTobbl HeMUbl MOKMHYAN 0bnacTb. YTobbI
BbIHYANTb HEMLLEB MOKMHYTb 061aCTb MOCPEACTBOM Yrpo3, apMAaHe 0bpaTUANCE K Teppopusmy B
cepeamHe aekabpa 1918 r.: oHM TanMHO noaxuras otenb “Manac”, roe  WCKAYUTENbHO
pacnosioraancb Hemeukune oduuepbl M repmaHckas pesnaeHuma [9, c.37], xoTenn yHUUTOXKUTb
OFPOMHbIM MOTEHLUMAN HEMELIKOM BOEHHOM MMPOTBOPYECKON muccum. Khura "Mos KaBkasckas
Muccma", opurMHan KOToporo coxpaHaeTtca B MIHCTUTyTe leTe [epmaHMKM, OTpaXKaeT BblCKa3blBaHMA
reHepana doHa Kpecca 06 3Tnx cobbitnsax. PoH Kpecc ganee nuwet: "23 aekabpsa, Korga nocneaHnn
HEMELIKMI MoK NOKUHY FPY3NHCKYIO cToMuy Tudaunc, Ha creayrowmin AeHb, He 06baBAAS BOMHY,
CUAbHble NOAPA3AENEHNA APMAHCKON apMUN Nepeceknn rpaHnLsl py3nm, n NpoaBUHYANCH K 40 Km
Tudnuca.

ApmsaHe xaanm nofobHOro MHTepBana BpemeHmu (CBOMX HacoB), YTODObI OKKYNMPOBaTb
Tudanc 1 B3aTb B COOCTBEHHOE PYKM rocnoAcTBO Ha KaBKase ¢ nomollbio bpuTtaHues..." [9, ¢.37].

CornacHo ®oH Kpeccy 1 rpy3avHCKMM aBTOpam, BO BpeMA HanageHua B 1918 r., apmane
BTOPI/INCb B HEMELKYIO KONOHMIO KaTepnHeHdenba (HbIHeLWHbIR bosHucu) okono Tudnaumca...
OZHaKO Xafb..., YTO MO KAKOM-TO NPUYMHE NOKa He BblfiBNEHbl MHGOPMaLMM O NOTEPAX HEMLLEB BO
BPEMA 3TUX CODLITUN...

BosHwukaeT Bonpoc:

ECTb N1 KaKune-TO cTpaTernyeckme Lenm, paam KoTopbix apMAHCKME HALMOHAANCTUYECKME
cunbl Mornm Bbl NpecnefoBaTh BblWeyKa3aHHble AenCcTBMA NPOTMB Hemues? — A oTeeTa
PACCMOTPUM TPYNnbl HEKOTOPbIX UCTOPUYECKMX HAKTOB:

1/ Mocne BCTpeYM apMAHCKOro KHA3a Mcpasna Opu ¢ MéTtpom | bbina ewé pas onpeaeneHa
nonntuka Poccum o KaBkase, o6 MpaHe, Typuum M o6 apmsaHax. M MOXKHO cKasaTb, 4TO A0
CeroAHALWHEero AHA Ta e pyccKkaa NOAUTUKA OCTAETCA B CU/e — 3aXBATUTb CEBEPHbIE 1 tOXKHblE YacTn
KaBkasa, NOTOM B3ATb N0 CBOE rocnoAcTso MpaH 1 BbINTM B TEN/ble MOPA; Nepecenntb Ha KasKas
apMAH M CO34aTb TamM BEPHYID PYCCKMM XPUCTMAHCKYyO (apMAHCKyto) obLimHy;co34aTb B Typumm
apMAHCKOe TrocyaapCTBO M OAHOBPEMEHHO MOKPOBUTENLCTBOBATL eMy.. CnocobcTBoBaThb
04HO3HaYHOMY pacnaay Typumu n MpaHa v T.4. — 3T NPUHUMNBI ABNAIOTCA NABHOM TMHNEN PYCCKOM
NONUTUKMN.

HecmoTpsa Ha To, UTO ceBepHasn BOMHa 3ameanunna medtsl MNeTpa | peannsoBaTb CBOM NaHbI...
HaKoHel, B 1724-m roly OH NycTWUA B X0, CBOIO apMuto Ha CeBepHbI KaBKas 1 BaMKe K KOHLY CBOEN
XM3HW noanucan yKkas ob obecneyeHMM MOKPOBMTENLCTBA apPMAHCKOMY Hapoay. 1o aTomy yKasy
ObIN0 pa3pelleHo NepeceneHnto apMaH B 3eMn 3axBayeHHble Poccumeit [11, ¢.19].

2/ B Tpy3um Typku AxbicKka »uam 8 202 cenax v nx obLiee Yncio coctasnano 195 Tbic. YenoBeK.
15 Hoabpsa 1944 rona soricka HKB/ CCCP ouenuan paloHbl NPOKUBAHMA TYPOK-MECXETUHLEB W
NPUCTYNUAN K aenoptaumun. [1enopTMpoBaHHbIE TYPKM-MECXeTUHLUbl Oblan paccpenoToyeHbl Mo
oTAeNbHbIM MOCENKAM B pa3nMyHbIx obnactax Y3bekuctaHa, KasaxctaHa n Kuprmsamm m Ypanbckux
rop...

Kacadacb uctopun aenoptaumm TYpPKOB-MeCXeTWHUeB M3 [py3uu, OTMETUM, 4TO B 3TOM
BOMpoce 0cobyk pO/ib CbIrpasn PyCcCKMe WOBMHUCTbI U apMAHE, KOTOpble MMEN BAMAHME Ha
BNaCTb.B coBeplweHnn 3TUX KPOBaBbIX OMepauui HEeCOMHEHHO, KaK M WM3BECTHO W3 apXMBHbIX
[OKYMEHTOB, HEMANYO POJb Urpan n cam AHactac MuKoaH. [oToMy, 4TO CaMOM 3aMHTEPECOBAHHOWN
CTOPOHOM B 3TOM ObIIM MMEHHO CamMM apMAHe. APKMM [0Ka3aTeNbCTBOM 3TOMY CAYXKWT TO, YTO
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cemyac Ha 3TUX TeppUTOPUAX, TAE M3HAYA/IbHO XMW €e HACeNbHUKKU, T.e. MECXETUHCKME TIOPKK,
apMsAHe KMBYT B KOMMaKTHbIX dopmax. TakMm o06pa3om, apmsaHe NPOAO/IKAKT 3axBaTblBaTb
OTrPOMHbIE MPOCTPAHCTBA YyKbiX 3emens [11, c.474]...

8 anpena 1956 roaa sbiwen Yka3s Mpe3manyma BepxosHoro CoBeTa 0 CHATUM OTPaHUYEHUIN C
MECXETUHCKUX TYPOK, HO He3 npaBa BO3BPALLEHMA Ha POAMHY. YacTb M3 HMX CTa/la BO3BPALLATLCA B
pa3nnyHble paroHbl KaBkasza, B ocobeHHocTn B KabapamHo-bankapckyto ACCP. CrapaHusamu
pecnybankaHckoro annapata LIK KMCC 6b110 opraHM30BaHO pasmelleHne HECKObKUX ThICAY TYPOK-
mecxeTuHueB B CaaTanHckom 1 Cabupabaackom panoHax AsepbarmarkaHckon CCP [12].

3HaYMTb TYPKM-MECXETUHLLbI HE MOTYT BO3BPALLATLCA B CBOM POAHbIE 3€M/IU, M3-33 TOFO YTO
3TW panoHbl HaBceraa OblM NepeceneHbl apMaAHbI, M CeroAHA OHW ABAAKOTCA AAPOM APMAHCKOro
cenapaTtnama B [py3un paay HOBbIX 3eME/IbHbIX OCHOB «Bennkoin ApmeHnn».

3/ ToT camblt A.MUKOSAAH O4eHb COXanesn O TOM, YTO OH Korga-to (22 mas 1919 ropa) ¢
NONNTUYECKON LeNbto (A8 3acny»KeHne nmnaKa obbekTMBHOro 6onblueBmKa y Kpemns) otnpasun
B.M.JleHMHY NMCbMEHHYI0 MHPOpPMaLMIO, TAe OH BbICTyNaeT 3a ocTaBneHWe Kapabaxa B npegenax
AzepbanaxaHa, OH MCKan NyTU K UCNPaBAEHNIO CBOEM 3Ton "ownbKkn'.

MoBogom Ans MuKoAHa, KTO paboTan OAHMM M3 MOCTOAHHbLIX COBETHWKOB npwu LTabe
FnasHoro KomaHaoBaHuAa BoopyxéHHbix Cun CCCP, cayxma To, 4To netom 1942 r. Ha COBETCKO-
TypeuKon rpaHuue (Ha rpaHuue c HOXHbIM KaBka3zom) Obino cocpeaoToveHo 26 AMBM3UNA
BOOPYMEHHbIX cun Typumun. OH, 4Tobbl "yKpenuTb 3awmty" KaBkasza, NpeaioXua MpoeKkT
nepecenenunsa asepbalgrkaHueB u3 csoen Pecnybimkmn B BocTodHble permoHbl CCCP (B KasaxcTaH,
Cnbupb 1 CpeaHtoto A3unio). B KayecTBe rnaBHOM NMPUYMHBI, OH MCMNO/b30BaN MPUHAANEKHOCTb
aHATONIMIMCKMX M KaBKA3CKMX TIOPKOB THOPKCKOMY MPOUCXOXKAEHMIO U UX BEPY B OAHY U Ty XKe Penunrunio;
Kak y»Xe oTmevanoch Bblle, "aprymeHTMpPoBaAca" aToT 3/10BELWMI NAaH TeM, YTO AKOObI, ecam Typuus
BCTYMWUT B BOMHY Ha CTOPOHe epmaHuK, TO azepbaigKaHLbl NnepenayT Ha CTOpoHy Typuun n byayTt
MOMOTraTb UM U3HYTPW.

Ho (no wuWHPopmaumu, nonydyeHHOM ymenbiM a3epbalaKaHCKMM KypHaauctom Myca
BarnposbiM OT coBeTcKoro mapluana I.K.}ykoBa), cHa4yana J/1.bepusi oTKasan sToMy o4eHb ONacHOMY
M OCTPOYMHOMY M/aHy, @ BO BPEMSA BCTPeYM (B CaMblll pelunTenbHblil MOMeHT) JlaBpeHTmA bepun
Mwup [Oxadapa barmposa co CTanuHbIM, C MOMOLLBIO MPOYHbLIX AOKA3aTeNbCTB 3TU ABOE CMOIM
ybeants M.CTanvMHa He AO0NyCTUTb peannsaumio Tako beccmbicieHHoW 3aten. (OT sToro wara
3aBucena 6bl cyabba Bcer HedTAHOM NpOMbIWAEHHOCTN A3epbaligykaHckol pecnybanku, w
pa3ymeeTtca CCCP, KoTopbllh BoeBan ¢ lepmaHMel U OCTPO Hyxaancs becnpepbliBHOro obecnevyeHmn
roptoyero.) Takum 06pasom, KecTokmii naaH MuKkosaHa (1 Bcelt CBOpbl apMAHCKMX HaLUMCTOB) 3TOT pa3
He cpaboTtan [11, c.453-454].

4/ TpaHnLbl B COOTBETCTBMM ¢ MemopaHaymom oT 12 dpespana 1919 r. apmMAHCKOM eanHOM
HaLMOHANbHOM Aeneraumm (M3 TYpeLKMX U KaBKa3CKMX apMsaH) Ha MapuKCKoON MUPHON KOHbEepeHLUn
0XBaTblBa/NIO NPUOBANINTENBHO OT BOCTOYHOW MONIOBWMHbLI Typumm A0 3emenb EnvsasBeTnonbckom
l'ybepHun AsepbaiaKaHa, BKAOYas BCe NpUrpaHnyHble panoHbl ¢ Fpy3nen, n yactnyHo ¢ Poccuei
[13].

5/ Llapckoe MpaBuUTeNbCTBO, paccenssllee apMaH Ha KaBKkase ¢ 60/1blWON CKOPOCTbIO, CKOPO
CamMo Havyano HBecnoKouTbca O MPUBEAEHUM eeHEBHOMY BHUMaHMIO "ApMsAHCKOro sonpoca’ Ha
KaBkase. 27-ro Hoabpsa 1883-ro roga MUHUCTP BHYTPEHHMX Aen Poccum no atomy nosoay nucan: "B
nocneaHee Bpema cpeay apmMAH OpocaeTca B rnas3a Hekad MaHMKa. dTa CBfA3aHa npexae BCero C
PACNONIOKEHHOCTbIO APMAH K MOANTUYECKON HE3aBUCUMMOCTN. OYeHb XKab, YTO 3Ta UX YepTa TaKKe
npucyLa 1 Tem apmMaHaMm, KOTOpble HAaXOAATCA HA rocyapcTBEHHOMN caykbe. M3-3a 3TOM NPUYMHBI
KaBKkasckoe [paxgaHcKkoe YnpaBneHwe MNOAHANO BOMpPOoC 06 WCKAOYEHUWM aApMAH W3 PALOB
[ONKHOCTHBIX nL". HeMHOro nosxe cam MmnepaTop noanmcan cepb&sHbliit ykas "O 3anpelleHnn
Ha3HAYEHMA apPMAH Ha KaKyl-HUOYAb YMHOBHUYECKYIO [O/IKHOCTb B MeCTax WX NpoxusaHua'. B
Hayane 06BMHUTENBHOTO aKTa YroNIOBHOrO Aena, KoTopoe ObI10 BblABUHYTO NPOTUB 33 apMAHCKMX
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yuymTenem m WHTENNUTeHTOB, FOBOPMAOCH: "3a ycepAmA BOCCTAaHOBUTb apMAHCKOE LapCTBO, 3a
pPacnpocTpaHeHne naen apMAHCKOro LapcTea..." Poccma, 3aWMTUBLIAA CaMOCTOATE IbHbIE ABMXKEHMA
apmsH nAaTb neT Hasaa B CaH-CredaHo (npotme OcmaHCKoM Mimnepuunm), y»e cama BCTPETMAach C
TEMW e npu3Hakamum [11, ¢.32].

6/ M3 nucbmo Hapuman Hapumarosa M.CTanuHy (0 NOAUTUKM BONbLIEBUCTCKUX KPYroB
apMeHMn3aumm cTonuubl AsepbaiiaxaHa r. baky v Apyrum Bonpocam; AaTMpyemblin 8 1923 1.):

«[Tocne MunkosaHa cekpetapém BEKA ctaHosuTca Capruc, a nocne Hero Mup3soaH. O4eHb
BEPOATHO, 4TO nocae Mup3oaHa cekpeTapém cTaHeT Kacnapos un T.4.

A yTBEPXKOAt0, YTO BCE 3TO ABNAETCA Le/biM MIaHOM, 3apaHee PasyMHO PacCiMTaHHbIM ¢
NPaBMIbHO YYTEHHbLIM. fl MOKa 3TO OCTaBAO B CKODOKax, TaK KaK YyBEpeH, 4YTO 3T CKOOKM
BMNOCNEACTBMN PACKPOIOTCA Camu. HO 5 OTKPbITO rOBOPIO C MEPBbIX XKe AHEeN Moel paboTbl:

Mo MHOMMM coobparkeHMAM HeobxoaMMO NepBOe BPEMA BO3AEPNKATCA OT Ha3HaYeHuA
TOBapPULLEN apMAH Ha BUAHbIE OTBETCTBEHHbIE MOCTbI.

Mpolwnoe 3akaBKasbdA, BOOOLLE M B YaCTHOCTM Halla paboTa B 1918 roay B baky (peyb naét
06 wuctpebneHne aszepbargkaHueB B xode cobbitmn 31 MapTta M Apyrux 3104eAHMAX
9BaKyMPOBaAHHbIMW 13 Poccuiickmnx GpoHTOB ¢ Typumen apMAHCKMMM OTpAaaamm —X.M.) 3acTasnana
3a4yMaTbCca Hag 3TMM Bonpocom» [11, c.440].

O606uan Bce 3TM UcTOpUYecKkne aKTbl, MOXKEM CAenaTb OKOHYaTe/bHbIM BbIBOA MO
Hallen Teme: BblleynoOMAHYTble TEPPOPUCTUYECKME aKTbl MPOTUB KAaBKA3CKUX HEMLEB W TalHaA
OpraHu3sauua genoptaumm KX, COBEPLLEHHbIE apMAHAaMM CBA3AHO  CO CTpaTerM4yecknumu
3eme/IbHbIMW NPUTA3AHNAMM B PErMOHE BO MMA «Bennkom ApmeHum»...
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Art History

Nizami Ganjavi in ballet performances

Huseynova Afag Beyuk Aga qizi
Ph Doctor on art criticism, senior research scientist of Institute of Architecture and Art, ANAS

The epoch of the Oriental Renaissance (IX-XII centuries) gave birth to the greatest minds
of mankind - scientists and poets, such as Firdausi, Rudaki, Saadi, Hafiz, Khagani, Jami, Navoi,
Dehlevi and others. Among them the brilliant Azerbaijani poet and thinker Nizami Ganjavi occupies
a special place.

After Azerbaijan withdrew the Arab Caliphate, Ganja was ruled by the Turkic dynasties of Sajids
and Sallarids. Later from the middle of the XII century to the middle of the XlII century Ganja was
the residency of the Atabek state or the Turkic dynasty of lldeguizides. In the Xll century, the city
of Ganja, where the great poet was born and spent his life almost without leaving, was the
intersection of the most important trade routes (the Silk Road, etc.) and became important
economical and cultural center of the Middle East. The outstanding scientists —academicians E.E.
Bertels, I.Y.Krachkovsky, A.E. Krimsky ( the author of article about Nizami in “Brockhaus and Efron
Encyclopedic Dictionary”), Azerbaijani scientists H. Arasli, J.Heyat, R.Aliyev and others, always
emphasized the Turkic, namely Azerbaijani roots of Nizami Ganjavi creativity. So, Y.N. Marr
(orientalist, son of academician N.Y.Marr) wrote: «the unvarying character of Turkic woman as
poetic symbol of feminine beauty <...>, numerous aphoristical expressions, linguistic forms,
peculiar for Turkic, Azerbaijani folklore, folk language (this feature is also often pointed out by
specialists), many direct notices and inklings of poet himself—all these facts confirm that Nizami
was namely Azerbaijani Poet and that hiscreativity has deep national roots. It's no coincidence,
that representatives of Persian intellectuals admit, that «Nizami wasn’t Persian poet. He lived and
worked in Azerbaijani surrounding , so his poems are not understandable for Persians.! (p.266).
Well-known Iranian scientist, Nizami scholar Vahid Dasgirdi wrote: « According traditions of Turks
Nizami's body was buried in turbe».! (p.26).

Nizam ad-Din Abu Muhammad lIlyas ibn-Yusuf ibn-Zakiibn-Muayad (the poet's full name,1141-
1209) lost his parents at an early age and was raised by his uncle, his mother's brother, and got a
brilliant education for those times. The poems and lyrics by Nizami convincingly confirm his
encyclopedic education, the thorough knowledge of Persian, Arabic, Turkish literature, medicine,
astronomy, astrology, mathematics, Euclidian geometry, botany, theology, Christianity, Islamic
law, Judaism, Persian and Indian mythology, philosophy, esoterics, ethics, architecture, music,
dance, fine arts and other spheres. Nizami began writing poetry at a young age. His lovely wife,
the proud, wise, beautiful Afag was former slave. She was presented Nizami by Derbent ruler
DaraMuzaffar ad-Din in 1170 as a punishment forher shrew, disobedient character. But Nizami
liberated Afag and married her, so she became his timeless Muse. From that marriage one child -
son Muhammad came into the world. (bornabout 1174). Afag died in 1179 when Nizami was
finishing his second poem "Khosrov and Shirin". All the beautiful female characters in his poems
were inspired namely by her image. And after Nizami wrote the third poem of "Khamsa" -"Layla
and Majnun", he became famous as a talented poet throughout all Oriental countries.

The creative heritage of the highest literary great of Oriental Renaissance, Azerbaijani poet Nizami
Ganjavi, is a powerful creative treasury, source of inspiration for many generations of artists.
Creativity by Nizami covers a wide range of art and science spheres. It had deep influence both on
further development of Oriental and Western literature and philosophy ( e.g. after Nizami
numerous imitations — “nazire” of "Khamsa" were created by Dehlevi, Jami, A. Navoi and others.)In
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West-European literature |.V.Goethe, H.Heine, W.Shakespeare also turned to Nizami’s creativity.
E.g. the plot of the poem "Seven Beauties" ("Haft Peikar") by Nizami became the basis for opera
"Turandot" by Giacomo Puccini. Creativity by Nizami Ganjavi had influence not only on world
literature, but also on related spheres of culture and art, such as theater, cinema, fine arts,
sculpture, etc. As for the ballet art both in Azerbaijan and all over the world, the image of Nizami
Ganjavi himself and characters from his works took one of the important places here. E.g.ballets
based on Nizami’s works, such as "Seven Beauties" and "Layla and Majnun" by Gara Garayev, the
American dancy-vocal stage-play "Layla and Majnun" by Uz.Hajibeyli, ballet “Nizami" by F. Amirov,
ballet "Sher ve Kheir” (“The Good and Evil”) by T. Bakikhanov are repeatedly staged both in Baku
and world ballet stages. As a matter of fact, all these performances were the attempts to achieve
the highest ethical and aesthetic philosophical ideas, expressed by Nizami Ganjavi in his poetic
works.

The ballet "Seven Beauties" by Gara Garayev was staged in Azerbaijan State Academic Opera and
Ballet Theater in name of M.F Akhundov in 1952 in connection with 800th anniversary of the great
Azerbaijani poet and thinker Nizami Ganjavi, the creator of the monumental philosophical and
poetic cycle "Khamsa" ("Quintet"). That ballet was based on the plot of poem “Seven Beauties” by
Nizami. The idea of of “Seven Beauties” staging was suggested Gara Garayev by |. Idayatzadeh
(libretto by I. Idayatzadeh, Y. Slonimsky, S. Rahman; choreographer P. Gusev, consultant and
director of individual dances G. Almaszadeh, painters F. Gusak, E. Almaszadeh). The role of Aisha
was played by L. Vekilova, role of Bahram Shah - by Y. Kuznetsov, Menzer - by K. Batasheyv, Vizier -
A. Urvantsev. In 1953 the ballet “Seven Beauties” was staged in Leningrad (St. Petersburg ) Maly
(Small) Ballet Theater (choreographer - P. Gusev, the painter- S.Virsaladze.) Later the same ballet
was staged in Lvov, Tashkent, Kuibyshev (Samara), Saratov, Kiev, Novosibirsk, Prague, Dessau,
Rostock, Tehran, Moscow, Washington, Stockholm and many other cities.) Despite the fact that
for staging of performance a large and long-term work of scriptwriters, composer, choreographer,
artist was carried out, it was the dramaturgy of the ballet that became the weak point in that work.
“Seven Beauties” is a symphonic ballet created at the turn of centuries. It was period, when
effective ballet, “overloaded” with details began to give place to ballets with a philosophically
generalized plot and dramaturgy. In 1959, the second author’s edition of the ballet was carried
out by P. Gusev (the ballet was reduced to 3 acts with a prologue, artist V. Dorrer, conductor
Niyazi). That ballet performance was shown at the Decade of Azerbaijani Art and Literature in 1959
in Moscow. The third edition of the ballet was also carried out by P. Gusev in 1969 (libretto by M.
Plakhov, clothes designer N. Kirilov). The leading roles in this edition were played by: T. Shiraliyeva,
Ch.Babayeva (Aisha), V. Pletnyov (Bahram), M. Mammadov (Menzer). All mentioned actors were
representatives of new young, talented generation of Azerbaijani ballet performers. In 1978, the
famous Azerbaijani ballet masters Rafiga Akhundova and Magsud Mammadov, with the blessing
of Gara Garayev, resumed the ballet "Seven Beauties" by G. Garayev in their own, quite new,
creative edition.In the new edition, the mimic scenes staged by P. Gusev (the trend of the 50s), as
well as the entire ballet, were solved in a principled approach based on the symphonization of the
choreographic development of the action, on a new dynamic choreographic concept
(requirements of the 70s). The last edition of the ballet, which took place in 2008 (ill. 1), is an
absolutely original performance (libretto by Yana Temiz, choreographer Vasily Medvedey,
scenography designer Dmitry Cherbadzhi, clothes designer Tair Tairov, conductor Elshad Bagirov.)
The role of The Most Beautiful was played by K. Huseynova, the role of Bahram Shah was played
by I. Islamov). So, the last edition was created like a fairy play, and was reduced to a 2-act ballet
with 13 scenes. Famous clothes designer Pierre Cardin, having watched the last Baku edition of
the performance, said: “Paris must see this ballet!” 2 The ballet "Seven Beauties" by G. Garayev
charmed Paris at an international festival in 1970. Moreover the success of the ballet, it's clear,
that Nizami's philosophical concept about the improvement of the world and society, about noble
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maturity and the school of life of Bahram Shah and the knowledge of laws of the world embodied
in "Seven Beauties" and in Oriental Sufi philosophy cannot be perceived explicitly, head-on. As a
matter of fact Seven Beauties, are the personification of seven planets, situations, characters,
colors, notes (mughams), gates of Cognition, directions, etc. but all these were not presented,
“read” in the scenario plan. In the dynamics of this ballet, everything, of course, should be
concentrated around the evolution of the development of seven images, characters, colors,
meanings, etc.The ballet "Seven Beauties" by Gara Garayev has an inexhaustible creative potential
for staging solutions, since the endless philosophy of Nizami's poems contains deepest secrets of
ways of cognition of the life meaning. As for the music of Gara Garayev, as we see in ideal case, it
is still waiting for its psychologically - in-depth choreographic solution, both on Baku stage, and on
the best ballet stages in the world.

An outstanding ballerina, choreographer and educator Khumar Zulfugarova, as being the
choreographer of the “Dzhangi” ensemble (Theatre of Rashid Behbudov), staged the “Seven
Beauties” divertissement basing on the plot of Nizami Ganjavi and the music of Gara Garayev and
melody of “Sevgili Janan” romance by U. Hajibeyli (soloists —Jamile Bayramova and Khanlar
Bashirov). In 1996 that performance had a brilliant success on tour of the ensemble in USA
(Chicago, New York) and Canada (Toronto, Montreal). American choreographer Laurel Victoria
Gray - director and choreographer of the “Silk Road Dance Company” dance group- also staged
the “Seven Beauties”divertissement on the music of Gara Garayev, and this performance has great
success in USA, Canada, and Europe.

In general, the specificity of ballet music requires of the composer special musical and expressive
techniques that create a wide sphere of activity for the choreographer. But the history of the world
ballet theater knows a number of successful ballets, the music of which, was not written
specifically for the ballet performance, but in spite of this fact created a brilliant “canvas” for ballet
performance ( e.g. ballets "Chopiniana" by F. Chopin, "Mugham" by N. Aliverdibekov, "Rast" by
Niyazi and etc.). Thus, the symphonic poem "Layla and Majnun" by Gara Garayev was created
particularly as ballet and was first performed by the Symphonic Orchestra of the Azerbaijan State
Philarmonia inname of M. Magomayev under the direction of Niyazi in Baku in September 29,
1947, at a gala night dedicated to the 800 anniversary of Nizami Ganjavi. So, the symphonic poem
"Layla and Majnun" by Gara Garayev was created particularly as ballet and was first performed by
the Symphonic Orchestra of the Azerbaijan State Philharmonia in name of M. Magomayev under
the direction of Niyazi in Baku in September 29, 1947, at a gala night dedicated to the
800anniversary of birth of Nizami Ganjavi. In 1969, the young choreographer Nailya Nazirova
staged the one-act ballet "Layla and Majnun" based on mentioned work by Gara Garayev and on
motifs of the third poem of "Khamsa" by Nizami Ganjavi. The roles were brilliantly performed by
the outstanding Azerbaijani dancers Tamilla Mammadova and Vladimir Pletnyov. The premiere of
the ballet "Layla and Majnun" by Gara Garayev took place in May 25, 1969 at Azerbaijan State
Academic Opera and Ballet Theater in name of M.F. Akhundov. (libretto and choreographer of the
first production - N.Nazirova, artist- E.Almaszadeh, conductor- R. Abdullayev.) As we have already
noted, although choreographic and musical dramaturgy has its own specific laws, properties and
requirements, in mentioned case this experiment produced brilliant results. It was on Azerbaijani
stage for a long time, was demonstrated by Azerbaijani ballet troupe on tour in France, Morocco
and Nepal in 1971 -73 years and had a colossal success. It should be noted that the choreographic
dramaturgy of this ballet, following the symphonic music, was of a generalized symbolic character
and contained generalized imagery in its dance plasticity. The ballet is solved through the prism of
perception and emotional intensity of Majnun's feelings, when Layla appeared to him like an
unachievable dream. Young lovers appeared in front of ballet goers as exalted symbols of pure
love. The corps-de-ballet, playing the role both of mountains, counteracting lovers and clouds,
drowning in high emphasized the spiritual collisions of the heroes. N. Nazirova's staging formed
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the basis of the film-ballet "In the World of Legends", filmed by the creative association "Ekran"
(“Screen”) in 1975. The main roles were played by their first performers Tamilla Mamedova and
Vladimir Pletnyov.

In 2001 (February 17), a new production of the one-act ballet "Layla and Majnun" was staged in
the Azerbaijan State Academic Opera and Ballet Theater. It was based on poem “Layla and
Majnun” by great Azerbaijani poet Mohammad Fizuli and was staged by guest choreographer
Georgy Aleksidze. The ballet had premiered on 17 of February (soloists R. Iskenderova and G.
Mirzoyev). On 4 of December of the same year the performance was shown on the stage of the
Bolshoi Theater on the days of memory of Gara Garayev held in Moscow.

What did these performances differ with from each other? First of all in the staging by G. Aleksidze
almost all the characters of Fizuli's poem- Ibn-Salam, Layla's father and Keys’ (Majnun's) father,
Bedouins and even Fizuli himself took part. The dance plastics used by ballet-master was solved
by means of the concrete characters of the heroes and emotional scenes. As for the choreographic
solution, made by Nailya Nazirova, it was more generalized and abstract. So, the choreographers
"read" this great work of Nizami- Fuzuli and Gara Garayev — i.e. t symphonic poem "Layla and
Majnun" in different ways.

An interesting project at the Meany Center (California), which took place on October 6-8, 2016
became quite unexpected synthesis of Oriental mugham music, vocal and Oriental dance plastics,
stylized in Western interpretation. That project had a successful continuation, there were 19
performances in major cities of USA and in London).This was a staging of "Leyla and Majnun" by
Uzeyir Hajibeyli (mugam-dance composition for 65 minutes) performed by Mark Morris dance
group with the “Silk Way” ensemble (directed by the famous violoncellist Yo-Yo Ma) and with vocal
performance by Alim Gasimov and Ferghana Gasimova. It must be pointed out, that mentioned
project formed wide creative horizons for the synthesis of Oriental and Western arts. (ill. 2).

The ballet "Nizami" by Fikret Amirov was written in 1984 just before the death of the composer.
That’s why the orchestrating of this work was performed by the outstanding Azerbaijani composer
Musa Mirzoyev. That ballet was first staged in 1989 by Nailya Nazirova, but, unfortunately, after
going through the entire production process, up to the general presentation, due to unforeseen
circumstances, it was not shown the audience. N. Nazirova, as a choreographer, was distinguished
by the creation of her own deep, scrupulous working out not only of choreographic dramaturgy,
but also of all plot. Thus, the scene of the birth of Nizami in her interpretation in this ballet can be
an obvious example of such approach. It’s known, that two years before the poet's birth, the city
of Ganja was destroyed by a strong earthquake. So, Nailya Nazirova by means of her creative
imagination decided to unite in scenary node these two events - the birth of Poet and the
earthquake. The displacement of rocks, which gave rise to Lake Goygol transformed on the stage
into the scene of water stream. That stream was presented in unusual way- as an endless string
of girls in blue flowing dresses, going below directly onto the audience to the forestage from top
to bottom. From this stream of elements, the Poet, born of this element, appears! It's wonderful,
very expressive stage metaphor, a powerful accord in the composition of this ballet performance.
In performance by Nailya Nazirova, the image of Nizami acquired bright human features of a
person, who fought for his freedom and happiness.

In 1991, in honor of the 850th anniversary of the birth of Nizami Ganjavi, the ballet "Nizami" by F.
Amirov was re-staged by the ballet master V. Budarin invited from St. Petersburg. The scenography
of that performance was worked by T. Narimanbekov, costumer was T. Tairov. The role of Nizami
was performed by B. Poladkhanov (Nizami elderly - by Ramazan Arifulin), the role of Afag was
played by L. Poladkhanova.

By the Decree of President of Azerbaijan Republic Ilham Aliyev, this year -2021 is declared the
"Year of Nizami Ganjavi". Today, in honor of the 880th anniversary of the birth of the great poet
and thinker, the Azerbaijani State Academic Opera and Ballet Theater is preparing a new
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production of the two-act ballet "Nizami" by F. Amirov. The musical director of the project is the
chief conductor of Azerbaijan State Academic Opera and Ballet Theater, Honored Artist of
Azerbaijan Eyyub Guliyev. The author of the ballet libretto is the playwright Azhdar Ulduz. The
ballet master of the performance is People's Artist of Azerbaijan, Honorary Professor of the
International Academy of Choreography Kamilla Huseynova. The production designer is the
Honored Worker of Culture of Azerbaijan Tehran Babayev. According the plot of the ballet, the
events of the Poet's personal life are connected with his literary heroes and the dramatic collisions
of his poems "Khamsa". The initiator and leader of the project is theatre manager of the Azerbaijan
State Academic Opera and Ballet Theatre, Honored Art Worker Akif Melikov. Wishing this ballet a
great success, we hope to see a breathtaking performance filled with medieval Oriental wisdom
and contemporary applicability.

On February 27, 2008 at Azerbaijan State Academic Opera and Ballet Theater, the premiere of the
play "Kheir ve Sher",( “The Good and Evil”, Azerb,) by outstanding Azerbaijani composer, People's
Artist of the Republic, Professor Tofig Bakikhanov took place. That ballet was based on the work
"Hamse" by Nizami Ganjavi (namely, on short story from the poem "Seven Beauties"). The ballet
was staged by People's Artist of Azerbaijan, laureate of the State Prize of the USSR, holder of
Shohrat (“Glory”) Order Tamilla Shiraliyeva. The musical director of the ballet and conductor was
People's Artist of Azerbaijan Javanshir Jafarov, production designer- Honored Artist of Azerbaijan
Tair Tairov. The leading roles were played by Honored artists of the Azerbaijan Republic Gulagasy
Mirzoyev, Rimma Iskenderova, Elena Skomoroschenko and Samir Samedov. The work was written
by Tofig Bakikhanov in 1990 and had an experimental production performed by choreographer
Rashid Akhmedov at the Chamber Ballet (on the stage of the Baku Music Academy and Young
Spectators’ Theater) in 1993.

In the staging of T. Shiraliyeva, the eternal struggle between Good and Evil is interpreted as
generalized images of the Universe, where the ever-raging forces of Evil inevitably break off and
are absorbed by the all- triumphant impulses of Life. The original choreographic findings of the
choreographer - the diagonal "molding" of the mosaic of the choreographic pattern, the contrast
between the grotesque angular plastics of Evil and the gentle, flowing plastics of Good, etc., create
the image of a accomplished choreographic canvas of the ballet. It should be noted that the best
Azerbaijani ballet traditions are skillfully developed here and successfully implemented by the
choreographer into a smaller, "chamber" form, in accordance with the modern needs of
contemporary audience.

So, the plots of the poems cycle "Khamsa" by the genious Azerbaijani poet and thinker Nizami
Ganjavi have numerous and bright stage performances both on the Azerbaijani and world ballet
stages. They enrich the world ballet art with interesting humanistic, philosophical performances
and are great achievements of the creative searches of the world ballet art. Well-known fine art
expert Fazilya Suleymanova in her album about miniatures, dedicated to “Khamsa” by Nizami said:
“ The real reason of popularity of “Khamsa” by Nizami lies in fact, that great poet managed to
express in his work the dreams and people’s aspirations, propagandized high ideas of humanism,
freedom, justice, equality, pure human love, aroused hatred of all violence and oppression,
mercilessly castigated oppressors, narcissistic egoists. In differ from the official religious literature
and epigonous works, praising the deeds of small and large rulers, that were widespread at that
time, Nizami put forward the most urgent life problems of his time, created a gallery of brightest
images. His creative genius, original style, high poetry - all these features attracted attention of art
masters of different epochs "3.
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Political Studies

Ka3ipri Ke3geri pecen-Typik cayia-
9KOHOMMKaNbIK KaTbIHACTaPbIHbIH, AaMYbl

AkpamoBsa Ha3sepke CepUuKKpI3bl
Abblnal xaH aTbiHAafbl Ka3ak Xanbikapanblk KaTbliHacTap »aHe 9nem Tinaepi
YHUBEPCUTETIHIH, MarnmcTPaHTLl

TypKkua meH Pecelt apacbiHAarbl caya-3KOHOMMKa/bIK BannaHbiCTapFa acep eTeTiH Heri3ri
daKTopnapAbl aHbiKTay yWwiH TypKMAZLAFbl SKOHOMMWKANbIK axyandpblH KXoHe pecen-TypiK cayda
KaTblHACTapbIHbIH, ©3eKTi Macesienepi KapacTblpy oTe MaHpbi3apl. Cayda 3KOHOMMUKASbIK,
KaTblHACTap — Ke3 KenreH enaep apacbiHAasbl AMNAOMATUANBIK KaTblHACTapAbl AaMblTyAblH HACTbl
BEKTOpPbl. Pecen-Typik 3KOHOMMKaNbIK  KaTblHACTapblHbIH  npobnemacbl Te3  e3repeTiH
afdannapapl eckepe OTbIPbIN, epeKlle ©3eKTiNiKkke We 60obin OTbIP.AFHM, SKOHOMMKAbIK
canafafbl  bIHTbIMAKTACTbIK  WeHOepiHAeri ©e3apa  iC-KMMbIA  CaACKM  TypPaKTbIbIK — NeH
AMNNOMATUANBIK DPINTECTIKKe Heri3 60bIn OTbIP.

Kasipri yakbITTa eKi en apacblH4afbl KaTblHAacTap MNO3UTUBTI Herisae cunatranbin, TYPKMUA
PeceljiH, Heri3ri sKOHOMMKaNbIK CepikTecTepiHiH, OipiHe alHanyga. COHfbl yakbITTa KOC en
apacblHA4a LWWKI3aTTbIK eMeC 3KCNOopTTbl HenceHai TYpAe AaMbITbIN KAaTKaAHbIH eCKepcekK, TYPiK
9KOHOMMKACHIHbIH, KQXKETTINIr aHe OHbIH Pecer aKCnopTbiHa AereH albIKTbIFbIH 3ePTTeNYi KaxKeT
6acTbl Takplpbin.  OcblfaH OaNaHbICTbl Keneci FblAbIMM CypaKTap aHbIKTanybl TWIC HEri3ri
CypaKTapfa »KaTaabl: Pecelt meH TypKMA apacblHAafFbl cayda KaTblHAcTapbl Ka HafbiTTa AamMbin
Kenyae? Peceinik Kacinkepnep BU3HeC XKyprisy KesiHae KaHaal Tayekenaepre Tan 6onyaa? Kaxe
TypkuaAnbiK busHec ekingep PP KepiHAe KaHWANbIKTbl 3aHMeH KOpFfanfaH? DKOHOMMKANbIK,
HalinaHbICTap KOC en apacbiHAafFbl HalNNaHbICTbl KAHLWANbIKTbI DepikTeHAipe Tyceai KaHe casacu
TYPaKTbINbIKTbI CakTayaafbl peni Kanal 6onmak? byn cypakTapfa »kayan 6epy apKblibl KOC en
apacblHAaFbl SKOHOMMKANbIK OaNNaHbICTbIH, HETi3r epeKLenikTepiH aHbIKTanTbiH 6onambli3. byn
cypakTapfa »kayan 6epy YyWiH TYpPiK 3KOHOMMKACbIHbIH, Ka3ipri Jamy Ke3eHiHAeri KepceTkiwTepi
KoHe PeceMMeH 3KCNOPTTbIK-MMMOPTTbLIK KaTblHACTapbl KONAAHbINAbI, COHbIMEH KaTap eKi enajin,
cayda KaTblHacTapblHa acep eTeTiH OH, KaHe Tepic GakTopaap aHbIKTaAabI. LAyHnexysinik
HaHKTIH ManimeTi H6orbiHWwa 2020 »Kbinbl TypKMs xankbl 80,3 MUAANOH agamabl Kypaabl, enfiH
aymarbl 783 562 wapwbl MeTpai Kypanabl. TypKuAHbIH, Jamy MUHUCTPAIriHIH 6oaKamaapbl
6orbiHLWa 2025 blAfa Kapan OHbIH, XanKkbl 82,4 MUAAMOH aaamfa AeliH ecyi Kepek. En aymasbl
Keneci »epnepaeH Typaabl,%:

e eric ankanTtapsbl (36);

e WwanfbiHaap (26);

e opMaHzaap (26);

* a3bIK-TYNiK emec ayaaHaap (12)

TypKkuaga aybln WapyallbliblFbl 43, OHEPKICIN Te Aambin Keneai, by endi MHAYCTPUANbIK-
arpapnblK enre anHanablpyaa. TYpPKMAZAFbl aybln WapyallblibliFbiH Kenecigen cunaTrayfa 6onaap!:

* penbedTiH Ka/binTackaH niliHiHe 6alnaHbICTbl cebineTiH Tonbipak a3,

ObITbIPaHKbI KaHEe WallblpaHKbl;

* Ccyapy iWKi ayAaHAafbl aybla WapyalwblablFbl VWiH eH, MaHpbi3gbl npobnema 60/bin
Tabblnaabl;

* ayblAWapPyaLWbINbIK KbI3METi a/i Ae Tabufun KafaaniaH KopFaamaFraH

acepnep;
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® KMMATTbIH TYPaKCbI3AblfbiHa BalnaHbICTbI Lapyanap bipHele TUNTE XKYMbIC iCTen i

ayblaWapyaLbiNblK KbI3METi (eriHWinik, man wapyallbiibiFbl, apa ecipy, *Kemic-KeKeHic
eHAipici »kaHe T.6.)

©HepKacinTik benceHainik Oykin en 6oMbiHWA 6Oipkenki TapaamaraH. ©OHepKacinTik
HblCaHAapAbiH Ken 6eniri engin, 6atbic Beniri meH »afanayblHAa WOFbIpAaHFaH. EH aamblFaH
NHAYCTPpManabl aimak - Mapmapa, an eH a3 gamblifaH - LblFbic AHagonbl. Kenikke »kep beaepiHin,
niwiHaepi, ©TnenTiH Vy3blH Taynap, TepeH aHfapnap, engiH, iWKi  arlmakTapbiHOafbI
KOHTUHEHTa/bAbl KAMMAT, KanuTana MeH }abablKTapAblH, *KeTicneyLwiniri Kepi acep etei.

Typkusa Peceire speTTTe Keneci eHimaepai akcnopTranap:

® albIH KUIiM;

* aBTOMOOUABLAEP, Y3aK NandanaHblNaTbiH Tayapaap, Kinemaep, *uhas;

* ayblalApyallblblK OHIMAEPI (MaKTa, TEMEKI, XaHFaK, iHXIp, XKY3iM, UUTPYC KemicTepi
YKOHEe apTYpPAi KOKeHicTep);

* OOpP, XPOM, MbIC, MbIPbILL, KOPFACbIH, TY3 MUHEPANAAPbI;

* Tipi »KaHyap/a1ap MeH XaHyapaapAaH anblHaTbIH eHiMAaep.

TYPKMAHbBIH MMNOPT KYPbIAbIMbI Keneci TapMakTapaaH Typadb:

* LWWKI MyHai, bapmaLeBTMKa, TbIHANTKbIWITAP, Kafas KaHe XMMUANIK OHIMAEP;

® 3/1eKTPOHMKA *KaHe ONTMKANbIK KYPbIAFblAap;

* MallMHaNap MeH »abaplKTap;

* TpONMKanbiK eHiMAep (Kode, Kakao, peseHKe KaHe AamagyilTep)

Ocin  Kene KaTKaH 3SKOHOMMKAHbIH KOfapbldafbl KepceTKilTepiHe KapamacTaH,
MHONAUMAHBIH,  Kedenaeyi WHBECTOpnapAbl CakTaHAblpadbl. 2018 KblAAblH  MaMblpbiHA
MHONAUMAHBIH, opTalla AeHreni 6onxkam bonbiHWwa 12,1% Kypaabl. Typkusa PecnybamKacbiHbIH,
Damy muHucTpAiri ecentered 2018 xblifa apHanfaH uHeasums aeHreni 7,0% Kypagabl. 2011
XblnZaH 6actan MHONAUMAHBIH opTalla AeHreri Tek ecin kenyae. 2017 »biabl TYpKua nHdaauma
aeHreni 6oMblHWa anemaeri engep penTuHringe 19-wbl opbiHAbl MeneHdi. 2018 »KblaabiH,
KekTemiHae Hirriyet Typik 6acbliibIMbIHbIH, LWOAYLWbICH Ipaan Carnam «eHaipylwinepai 6aranapsbl
TyTbiHy OafanapbiHa KapafaHZa Kofapbl AeHreiae aybiTkMAbl. Onap cypaHbiC alTap/ibiKTaM
bonfaH Kesae TyTbiHy DafacbiHblH H0NallakTafbl ©cyiHe Heriz 6onaapl Aen aTan KepceTTi. |wki
eHAipywinep 6aranapbiHbiH, MHAEKCI 2021 KaKknaHaa eTKEH alMeH canbICTbipFaHaa 2,68% ©CKeH.
On 2020 KblAFbl KENTOKCAHMEH canbiCTbipFfaHaa 3,69% -fa koHe 2019 Kblifbl aKNaHMeH
canbicTbipfaHaa 13,71% -fa eckeH. bya caHaap *KakblH 6onawakTa TyTblHy BaFanapblHbIH 91eyeTTi
ocyiH kepceTeni »[8]. 2020 xblnapiH, 7 maycbiMbiHAa TypKUaHbIH OpTanbik GaHKi Heri3ri cTaBKaHbl
16,5-teH 17,75% -fa peniH KeTepy Typanbl Wwewim Kabbinaaabl. byfaH aemiH KinT ctaska 2018
blNAbIH, MamblpbiHaa Typkma OpTanbik OaHKiHiH, WYFbla OTblpbIChl Ke3iHAe KeTepindi.byn wapa
NHONAUMAHBI TEXKEY KOHEe YATTbIK Ba/toTa OaramblH TypaKTaHAbIPy MaKcaTbiHAa KabblnaaHsaH
6onatbiH.

CbIpTKbl casic macenenep 6OMbIHLLA TybIHAAFaH Kenicneywinikrepre KapamacraH, Pecei
9KOHOMMKAbIK Ccanagasbl TYPKUAHBIH Heri3ri cepiktecTepiHiH bipi 6onbin Kenyae. 2018 KblaabiH,
3 coyipiHae Peceir meH Typkus apacbiHA@fbl Ofapbl AeHrenaeri bIHTbIMAKTACTbIK, KeHECiHiH
oTbipbicbiHAa B.B. MyTnH 2020 »binablH, COHbIHA Kapal eki en apacbiHAafbl Tayap anHanbiMbl
apTTbl. Typkus meH Pecei apacbiHAasbl cayda ariHanbiMbiH Baranay yiWiH eki enfiH MemnekeTTiK
opraHzapbl KanbiNTacTbipFaH CTAaTUCTUKANbIK ManimeTTep 6i3 yWiH eH KyHAbl aknapat 60bin
Tabblnaabl. Pecelt meH TypKus Tikenen cayaasa KaTbICTbl, COHAAN-aK TaCbiManaayabl Xeaenaetyre
KOHe TayapAnapabl KefleHAiK pecimaeyre KaTbICTbl KOMTereH Kenicimaepre Kon kowasl. Onap,
dPWHe, ©3apa cayJa KaTblHACTapPbIH AaMbITyFa biknan eTesi. PeceimeH 6enceHi bIHTbIMAKTaCTbIK,
TypKMA Keplli memneketTrepmeH balnaHbiCTbl Npobnemanapabl Aa HasapZaH TbiC Kanablpa
anmanabl. TypKkMa OaTbICTbIH XanblKapasblk yMbiIMAAPbIMEH 0AaK OHbl PecelimeH, MpaHmeH
Hemece KbITaiMeH bIHTbIMAKTACTbIKTbl HbIFaWTyAa LWeKTenai aereHre ceHbenpi. [ypaHa
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BypxaHeTTWH, KOPAblH, EeTeKWiCi CaAcK, 3SKOHOMMKA/bIK XIHEe aneyMeTTiK 3epTTeyaep
(TypKMaOasbl YKIMETTI KONAanTbIH yiibiM), Typkus Pecnybankacbl 6ap/ibik MEMAEKETTEp apacbiHAa
TEeH/AECTIpiIreH cancaT XKyprisyi Kepek, enMTKeHi TYPKUAHbIH, caacaTbl MAEONOTUAMEH EMEC, YATTbIK,
MyZAenepmeH aHblikTanagapl. bizaiH oMbimbi3wa, P.EpaoraHHbIH TypKMAa npe3naeHTi 60bIn KanTa
calnaHyblHa HalnaHbICTbl MEMIEKETTIH, cayda caAacaTbiHA@ e3repicTep OpbliH anybl MYMKIH.
TYpKUsAHbIH, BypbiHFbl KedeH »KaHe cayaa cascaTbl MUHUCTPAIN  BipikTipingi. DKOHOMMKa
MUHUCTPAIriIMeH kaHe Pyxcap MekxkaH 2018 xbinabiH 9 winaeciHeH 6actan 6ackapbin OTbipFaH
Cayga MWHWUCTPAIrNT aen e3repTingi, e3iHiH KeKe CeKTopAafbl y3aK Mep3iMii Kacinkepnik
Kbl3MeTiMmeH TaHbiMan. Kasipri yakbiTTa TypKMALa 3KOHOMMUKA/bIK AafaapbiCTbiH ecy benrinepi
banKanagpl: TYpiK AMpacbiHbiH, Bafambl A0ANaP MEH eypofa KaTbiCTbl TeMeHAeyae, LWKKi3aT
Tayapsapbl KbimbaTtTayaa, MHGAAUMS Kofapbl. OCbiHbIH afaCbiHA@ CaACK XKYyMeHi Npe3naeHTTIK
pecnybamKa afMacTbipbIn, XaHa YKimeT TafralbiHaanyaa. Ocblnanwa, P.9paoraH memaekeT nex
YKiMeTTiH, Haclibicbl 6ona OTbIPbIN, LWEKCi3 eKineTTiktepre ne 6onabl. Typkua Pecnybamkachl
Mpe3naeHTiHiH, OpTanblik BaHKTIH OfaH BafblHYbl }KaHe HUETI Typaabl Manimaemeci MHONALUMSAHDI
TOMEHAETY YLWiH Nanbi3[blK MelepAeMeHi TOMEHAETY LWeTendik UHBECTOPAapAblH, KeHiiH
Kanablpaapl. P.EpaofaHHbIH, BaclbinbifbiMeH DaineT KaHe [Jamy napTusackl BUnikke KenreHHeH
H6epi TYpKMA eKi peT aIKOHOMMKaNbIK AafaapbicTbl 6acbiHaH eTkepai. Ocbl GaKTire cyeHe oTbipbIn,
MemneKeT 6araHblH ©cyiH TeMeHAEeTy XoHe WeTeNnik MHBECTMUMANAPAbl KanuTapy VLIiH
3KOHOMMUCTEPAiH NiKipiH TbiHAAM, AypbIC WeLiMm Kabbinaanabl aen onay Kepek. CoOHbIMEH KaTap,
2023 kbinbl Typkusaga Typkua PecnybimkacbiHbiH, KypblifaHbiHa 100 Kbl TO/ybiHa Opan Mepeke
YKOCnapaaHfaH, CoM yakbITKa AeliH TYpPKMA YKIMETi ©3iHiH, SKOHOMMKANbIK KMbIHAIKTAPbIH LWeLlyi
Kepek.Caack alblpMallblNbIKTap MEH CbIpTKbl CascaTblHAafFbl CIMKeCCi3aikTepre KapamacTaH,
Pecelt meH TypKMA 3KOHOMMKaA/bIK canafa bip-6ipiHiH Herisri cepikTecTepi bonbin Kana bepeai.
Mybipaafbl ©3apa cayda eKkTeynepiH eckepe oTbipbin, 2017 blbl €Ki en apacblHAafbl Tayap
alHanbIMbl 22 MUNAMAPA, AONNAPFa KeTTi, byn KenTereH XanblKapanblK Kenicimaep MeH CbIpTKbI
3KOHOMMKANbIK KbI3METKe KaTbICylWblAap YWIiH cayda KaTblHACTapbl YWIH MKEeHiN4IK peXnMmiH
BenrinenTiH xaTTamanapmeH pactanagbl. Pecel - TYPKUSAHbIH, HEri3ri TabUFM ras XeTKi3yLWici »aHe
WWKI MyHaM *eTKisywinepiHin 6ipi; Typkuaaa pecennik ipi )obanap, COHbIH, iWiHAe «TYPiK aFbiHbI»
ras Kyoblpbl MeH «AKKYtO» aTOM 3/1eKTP CTaHLMACBIHbIH, KYPbI/bIChI }Ky3ere acbipblayaa. TypKMara
Pecelire Kyp/bIKTbIK  KOAIK, KUIM, Xemic-Kuaek keTkizegi. CoHbIMeH KaTap, TypKus
PecnybamnKacbiHbIH, KYPbIJIbIC KbI3METTEPIH SKCNOPTTayllbl PEeTiHAE TaHblAybl Aa MaHbi3abl. EADO
CUAKTbI YbIM WeHOepiHae Pecelt meH TypKUMAHbLIH MHTErpaumac! bipkaTap cebentepmeH MyMKiH
bonmart Typca aa xaHe Typkus OpTansik A3ma engepiHae Pecelire 6acekenec 6onbin Kana bepce
ne, Peceit meH TypKus apacbiHAafbl IKOHOMMUKAbIK KaTblHACTapAbliH, 6acTbl Nnpobaemackl emec
bIHTbIMAKTACTbIKTbIH ©3apa TUiMJAi HerizaepiHiH, 6oaMaybiMeH BannaHbICTbl. Keaeprinep Tek caacu
cMnaTTafbl TapanTapdblH, acblfbIC KaHE Mep3imiHeH BypbiH apeKeTTepi HaTUMXKEeCiHAEe TyblHAAYb
MYMKIH.

DKOHOMMKA — TYPKUAHBIH, aMaKTbIK KaHEe Xa/blKkapasblk reocascaT neH sSKOHOMMWKaarbl
OpHbIH BenrinenTiH MmaHbi3abl GakTop. TYPKMAHbIH 3SKOHOMMKACHI Kapbl JafaapbiCbiHA
KapaMacTaH »KOfapbl KapKbIHMEeH Jdamyda. TYypKMA 3KOHOMMKACbIHbIH [AamMy KapKblHbIH
HaceHaeTney YLiH »aHa KyaT Ke3aepiHe MyKTaxK. AHKapa sHepreTMkaHbl 3KkcnopTTayabiH 6anama
ONJAPbIH KapacTbipyaa. TYPKMA sHepreTukanblk MacenenepiH oHTalabl wWwewy yuwid Kacnuia
TeHi3i aimarbl meH Taday LUbiFbiC enaepiHeH WWKi3aT TacbiManaaydblH apTyp/i 6arbiTTapbl MeH
cTpaternanapblH  asipneyae. Erep TypkuAa angafbl  Kblngapbl  ©3iHIH  3HEpreTMKanbiK
KaXKeTTINIKTEPIH KaMTamachbl3 eTe a/iCa, 3/IEMHIH €H, KYLITi OH SKOHOMMKACbIHbIH, KaTapbliHa Kipyi
MYMKIH. TYpKMA meH PecelaiH KapbiM-KaTblHacTapbl Typanbl ce3 6onfaHaa eH, OipiHLWwi 60/1biN oiFa
aTaNMbILL eKi engiH Tapuxm HaceKenecTiri MeH reocascu TanTanacTbifbl opanagpl. Peceit ae,
Typkma na Kaskas, Kapa TeHi3 almarbl, OpTanblk A3Ma cUAKTbI reorpaduanblk KeHiCTiKTepaiH,
Ka/bINTacyblHa *KaHe AamyblHa 2pTypAi AeHrenae yaec Koca anaTblH alMMaKTbIK CaacK KylwTep
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6onbin Tabbinaabl. CoHAbIKTaH Aa TypKMAHbIH, KaBKka3s »kaHe Kapa TeHi3 cMAKTbl alMaKkTapaarbl
canacatbl Pecelt TapanbiHaH XiTi 6akblNaHbIN, KagaranaHyaa. ©3 KeseriHae Typkus aa Pecelin
aTaNMbILL alMaKTapaarbl casicaTbiHa epeKlle KeHin benyae.
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ABSTRACT

Up until the early 19th century, Azerbaijani society was highly traditional and only adhered
to Eastern laws about education. The history of our nation's early enlightened democrats shows
that they faced numerous challenges in their endeavors. It was impossible to grow enlightened in
a superstitious and ignorant culture. But this growth process itself shaped the society. This
viewpoint contends that research on topics like the position of women in society, attitudes toward
them, etc. in Azerbaijan during the second half of the 19th century significantly draws upon the
literature and ideologies of the period. The Azerbaijani woman are revered as the wellspring of
life and the embodiment of wisdom both in folk creativity and in the literary work of philosophers
who made their mark on written literature. Because of this, every chapter of our history is filled
with shining instances of the knowledge, devotion, and bravery of our women. Women are always
treated with the utmost respect and dignity, and the title of mother, who created the world, is
highly prized in today's society. The national-spiritual and cultural value system of Azerbaijan has
incorporated this as an essential and eternal component.

Keywords: ignorance, fanaticism, discriminatory social norms, education

1. INTRODUCTION

The Enlightenment garnered particular interest in the 19th century as a cultural and
ideological movement that could be able to address the issues that Azerbaijan's reality confronted.
It is true that Azerbaijan's rich cultural and spiritual life made it ready to embrace the
achievements of European civilization. But Mirza Kazymbey was correct when he declared that
Western policies "will never be able to revive education in Asia." The nation's rebuilders must
come from inside.

The writings of writers and intellectuals of the era are a valuable source when investigating
themes pertaining to the status of women in Azerbaijani society in the second half of the 19th
century, as well as their place, attitude toward them, etc. Rashid Bey Efendizade is one of many
thinkers who exalt virtues like nobility, kindness, sacrifice, firmness, caring, and humanity. He led
an honorable life. Throughout her creative work, she gave priority to women's education and the
problems she faced in the family. In all his works, the issue of women has attracted our attention
as a red line. According to the esteemed author, traditions deeply ingrained in our national
identity, which are distinctive of them, and which manifest themselves throughout history, a
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woman in Azerbaijan is first and foremost known as the protector of the family hearth. Rashid Bey
Efendizade approached his drama works from the position of a mass education school
("Bloodfire", "Thilisi Trips", "The Miracle of the Beard", "The Blind Girl Will Marry If Neighbor Is
Good", "Money Crazy", "The Price of a Strand of Hair", "Golden Rose") He saw the way to eliminate
the "darkness" of inertia, ignorance and fanaticism that still reigned in the conditions of the
collapse of the feudal society, and to awaken the people from their ignorance, in the light of the
torch of enlightenment. Therefore, as a scientist and educator, he took care of the establishment
of school networks in the country, the organization of education and training according to the
requirements of the time, and the education of his compatriots.(1.88)

In the articles he occasionally wrote for publications in Baku and Thbilisi, Rashid Bey
Efendizade showed his critical attitude against the state of education in schools, disregard for
females' schools, language, and school issues, and he called attention to the national effort. "It is
difficult to create a fundamental and profound change in the spirit of our schoolchildren unless
our schools in Ghaza and villages do not establish a close relationship with the masses, and our
teachers actively participate in public life," he wrote. We must adapt to life by making these
modifications. Our instructors must adhere to a professional ideology and work sacrificially while
being experts in a variety of subjects, including pedagogy, politics, social issues, and more.
Efendizade emphasized that the problems women faced were made worse by a variety of
fundamentalists, political populists, unrestrained authoritarian authority, and unchecked greed.
Due to the fatwas of uneducated and illiterate mullahs, every scholar who advocated for the
education and advancement of women and protected their rights faced violence and attack during
the time of the outstanding educator.

In his article titled "Marriage Customs in Sheki," R. Efendizade outlines the causes of violence
against women in his time, including the unequal distribution of wealth and power between men
and women, discriminatory social, cultural, or religious laws and norms, as well as customs that
exclude women and girls and disregard their rights. Frequently, violence against women is justified
using gender stereotypes. High levels of violence against women are a result, at the population
level, of exposure to child abuse, parental violence, and patriarchal social standards. Efendizadeh
offers suggestions for methods to stop violence against women and girls, including getting girls
involved in school, incorporating women and girls in decision-making, and enlisting males in the
cause. In her ethnographic writings, Efendizade describes the difficult life of a woman after going
to her husband's house: "On the day when the bride veil is removed from her face, the bride should
take off her a bridal dress and put them in the closet, put on her house dress and apron, and do all
the household chores like sweeping, wiping, washing and ironing. After this day, everyone of
husband’s relatives had the right to order the bride to serve them. There can be no peace and
comfort in the house from day till night. It is the bride's first duty to endure every hardship and
obey every command. The bride's owner in this home is not her husband. He needs permission from
his in-laws, including his mother-in-law, father-in-law, and in-laws, to go anywhere. What kind of
attire should he wear, with whom should he reside, and when should he use the restroom? Hakaza,
the bride has lost all of her "I" and has been transformed into an automaton.(1.73)

By expressing these opinions, the author rebels against all types of violence against women,
including domestic violence and aggression and harassment in close relationships, as well as
physical, verbal, psychological, and sexual assault.

Efendizade, who is dedicated about upholding women's respect and dignity, uses examples
from oral folk literature to highlight how people view women:

I'm in love with a golden apple

Put the apple on the roads

Marry noble girl, even if is ugly,

Do not marry ignoble, even if is beautiful.
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This proverb serves as a reminder from the author that one should choose a life partner
based on more than just physical attractiveness. Because a woman with integrity runs the family
as a unit and is more intelligent and professional. These ladies have a strong sense of honor,
dignity, and glory. A well-known author who holds mothers in high regard draws attention to the
Prophet Muhammad's (pbuh) proclamations that "Heaven is under the feet of mothers" and
"Goodness to women will be like a curtain protecting a person from the fire of hell" and declares
the honorability of the mother's name to the entire community. The proverbial wisdom "Woman
is the mother of mankind and the first educator" is another way to say "Women are weak, but
mothers are strong."

A Muslim woman in R. Efendizadeh’s time are naive and uneducated, far from knowledge
and enlightenment; only taugnt cooking, washing, obeying, and instantly following the demands
of the family members. The historical period in which R. Efendizadeh lived coincided with a time
when superstition was prevalent. The uneducated woman was like a machine that could be
operated by pressing a button. A woman without a global perspective, who is uninformed and
common, cannot impart life lessons to her children, show the ways to overcome the struggle of
life, problemsover, preventing them from contributing to the welfare of the country. Like all
animals and birds, they appear to have been designed from birth to maintain a continual state of
satiety. R. Efendizadeh, a pedagog, was extremely concerned about these problems. He realized
that the spiritual maturity of the nation's women-mother is a crucial precondition for progress. He
addressed his concerns in the piece "Women's Matter" that he wrote in 1914. The idea that the
Azerbaijani woman engaged in combat with her husbands, rode horses, played with swords, and
split the enemy's heart is communicated to the readers through a variety of folklore instances that
are included in this book. He produced works of art and sung lovely tunes. Our mothers and sisters
served as their husbands' and brothers' close aids and counselors. However, we have now
normalized and educated them under the guise of religious. R. Efendizade included many proverbs
in the book . "A rooster and a hen do not produce eagles and hawks, foxes and jackals do not
produce lions and tigers." He completes his opinion as follows: "A mother with the nature of a
commoner and a slave does not produce a child with the nature of an intelect and a master." the
author reminds us that the position of mothers is held high and sacred in the Holy Quran, and
notes that "grass does not grow where a mother's tears fall."(1.60)

In the poem "Address to our mother", the author writes:

Mother, you received tribute from the kings,
Mother, you threatens the enemy,
Where is this glory, that enthusiasm?
Your, knowledge, wisdom, your skills?
You became ignorant today, you are unhappy
How honorable was you, how humiliation is it now?
Wow, my grandfather! Oh my father! Ah, our mother!
Where is yuor former glory, our mother?(1.87)

R. Efendizade spent her entire life writing and creating in an effort to educate society and
transform the attitude of servitude about our women. A woman should feel safe and the entire
community should be clean as a consequence of the efforts of devout people to preserve her
reputation. Honor has traditionally been a concept used to characterize people with high moral
standards or notable accomplishments. A woman who is honest is good and pure. Awoman's glory
will return and she will ensure the moral advancement of the country if she receives an educationA
mother plays a variety of significant roles in her child's growth. She is the child's first teacher in all
areas of development, including their social and emotional, physical, cognitive, and independent
growth. A mother has a variety of responsibilities, including nurturing the mother-child bond and
teaching children language, the world, and critical thinking abilities. She also provides support and
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care. The best caregiver, health care provider, event planner, life coach, household budget
planner, emotional nurturer, interpersonal coach, and home care manager is a mother. He
requires a culture that values his effort and fosters his development, as well as an education that
equips him with the necessary abilities to handle so many tasks with dignity and success.

In the poem "Who is mother" R. Efendizade writes:

Who gave birth to you, my love?

Who obediently follows you?

Who bestows upon you great kindness?

Only your lovely, compassionate mother!

It is your mother, who is hugging you.

The unconditional love of a mother is unmatched by anyone else in the world. Mothers
provide their children with unwavering love, attention, and support. The mother is the educator
in every family, and she plays a crucial role in the growth of the kid. Rashidbey Efendizade
compares the mother to the ship's captain to demonstrate how, untrained and uneducated as the
captain may be, the ship will crash into a rock and disintegrate. The same is true for children; if
their foundational education is not correctly laid, further efforts may be fruitless. Mothers tend to
direct their children the most, so it makes sense to educate the nation's mothers. R. Efendizade
believed that this would save the community and regarded the mother as the fulcrum of the family

R. Efendizade wrote in the "Folk literature" manuscript: "Folk loves women.The position
shown by women in oral folk literature is high, especially in the sphere of love, the treatment of
women, politeness, love is shown as a real gentleman."”

R. Efendizadeh exposed the clerics who denigrated the Shariat by translating the Quran. He
spoke out against the veiled religious practice that turns our women into dumb, mindless beasts.
He denounced them for their blasphemous actions.

R. Efendizade appears to be urging his parents to rebel by using phrases like "Admonition to
our wives", "Address to our mother" "complaint about the state of our poor women", "Address to
our sisters" and others. He beats people who use their ladies as slaves. He exhorts mothers to
educate themselves and attend school.

If you want not to be a prisoner, sister.

Go to school, get education, be civilized, sisters.(3)

According to poem "The Place of Our Mothers in Heaven." R. Efendizadeh wrote: “When
Jabriel revealed the judgment day luxury, our prophet Muhammad (pbuh) inquired, "Who is so
honorable that God has created such a paradise for him: - Jabriel answers that God has created
and given this healing punishment to mothers.” (8)

It is claimed in the poem "The Story of Wives in the Age of the Prophet" that our Prophet
went to Jihad on 93 occasions, and everyone brought their spouses along with them. Islam's
soldiers fiercely fought the unbelievers; either they were victorious or they were martyred. Their
mothers, sisters, and other lifelong friends all made significant contributions to these
achievements. Women fed the jihadists, cooked for them, laundered their clothes, and treated
the wounds of the injured soldiers. Mothers would assist their sons, sisters would assist brothers,
and wives would assist their husbands. These female lionesses would save courageous males. The
courageous men also understood that they had to advance because their families were behind
them. A man's honor was tied to his family, and it would be a grave error and a disgrace for him if
these holy humans fell into the enemy's hands.

Rashidbey Efendizade sadly wrote at the end of the poem:

The women of all Islam now,

Only name remains now,

They are out of humanity,

They are in every corner like bats,
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Does she knows why was created?

This was our lesson, very pity?

“One of our works—which is seen as heretical, according to the author—is to maintain our
moms, sisters, wives, and daughters in the public domain so they can profit from science. By
denying them access to Shariat and education, it is lowering them to the condition of animals,
taking them in as slaves and using cruelty and pain against them. That kind of women will care for
and nurse their children in their arms, and the offspring will naturally resemble their mothers.(8)
Experience has shown that “every nation and group depends on the wisdom of their ladies for
their pleasure and well-being. Due to this, if the spouse is not intelligent, his child will lose access
to the action-spirituality and half of him will be destroyed, and such a body is destined for
annihilation.”

The mother is a key member of the family and a strong driver for social integration. For
children to develop properly, mother-child interactions are crucial. Mothers provide care for their
families, but they are also hoarders and the family's main source of income. Mother is able to
overlook any error. Everybody's mother is the most significant woman in their lives. For the sake
of her kid, a mother forgoes her happiness. The most significant person in your life is your mother,
who provides unconditionally. You cannot purchase his love in your lifetime from anybody else
since it is selfless. Even when you are unhappy with yourself, she still loves you, and it is because
of her love that you become a better person. Being a good mother also entails having an open
mind and being respectful of other people's cultures and ways of life. For all, a good mother is
"her child's first contact with the outside world, her first source of nourishment, her first bond,
her first love, her first healer, her first teacher, her first confidant, and her first friend."

4. CONCLUSION

Efendizadeh's ideas are best summed up as follows: Mothers are all the women in your life
who support you and your goals, who help you pick up the pieces when you get lost along the
path, and who continue to believe in you even when you decide not to pursue your goals. They
are the women who motivate you and stand for everything you aspire to do in the future. The
ability for society and individuals to advance and develop will increase with the level of culture
these ladies possess. The self-development of the mother, who nurtures the family, must be
fostered and cherished if the world is to be saved.

The Azerbaijani educator discussed the position and function of women in society on
numerous occasions and vehemently championed the idea of granting women equal rights and
access to education in all aspects of social life. He saw women's independence as a natural
indicator of freedom in society as a whole, as can be observed through an analysis of his writings.

Thus, during his lifetime, R. Efendizade criticized illiterate mollahs (religious representatives)
for using Shariat rules for their own benefit and condemning girls and women to ignorance. In his
literary works, he described the lawlessness of Azerbaijani women and exposed the merciless
troubles caused to them by this lawlessness.

The women, he portrayed in his works, served as a real illustration of the various types and
faces of women encounterd in daily life. These works served as a reflection of welfare. Of course,
we can notice both the good and the terrible characters, their positive and negative traits.

The writings of Efendizade, who believed that education was the key to eradicating the
ignorance that women in the early 19th century faced, remain a highly important resource for the
study and investigation of gender issues today. Because even in the twenty-first century, our girls
and women occasionally have issues in the home and in society due to their lack of education and
ignorance of their rights.
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